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COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Directions for use 

1. Acts listed in the Collected Acts 

In addition to the text of the Second ACP-EEC Convention 
signed in Lome on 31.10.1979, the Collected Acts pertaining 
to the Second ACP-EEC Convention between the African, 
Caribbean and Pacific States and the European Economic 
Community contain all the acts adopted pursuant to that 
Second Convention by the various Institutions of the Second 
Convention between the African, Caribbean and Pacific 
States (ACP) and the European Economic Community (EEC) as well 
as the acts adopted by the EEC with regard to the ACP States. 

· The African, Caribbean and P~ific States signatory 
to the Second ACP-EEC Convention are : 

Tile Bahanas, 3arbad.o!:, People's Rep'.lblic of Benin, 
3ot~war.a, 3urJ~ndi, Ca~eroo~, Cape Verde, Ce~~ral African 
E.r.pire, Co:-:Joro 3tate, Peo]:l e' s, Republic of the Con eo, 
Djibouti (Jibuti), Do ... inica, Ethiopia, Fiji, ·Gabon, 
the Ga..:1bia, Ghana, Grenada, Eq"..latorial Guinea, Guinea, _Guinea
Bissau, Guyana, Ivory Coast, Ja~aica, Kenya, Kiribati, Lesotho, 
Liberia, ~.:irulagaEcar, ;:.~alawi, Mali, r.~uritania, Mauritius, 
the Niger, Nigeria, Pav~a New Guinea, Rwanda, Western S~oa, 
Sac Tc::H~ and Principe, Senegal; Seychelles, Sierra Leone, Seloaon 
Islands, Somalia, Saint Vincent and the Grenadines, St. Luoia, 
Sud~~, Surina~e, Swaziland, Tanzania, Togo, Tonga, Trinidad 
and Tobago, Tuval u, Uganda, Upper Vel ta, Vanuatu, Zaire, Zambia.· 

Some acts of the Institutions of the Second ACP-EEC 
Convention are not given because of their nature, e.g. 
budgets, individual acts (such as appointments), etc. 
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2 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

2. General lay-out of the Collected Acts 

The aets are classified in 7 basie.seriea ~th the 
following abbreviations and titles in order of elassifi-
cation • • 

• 

GEN - General matters 
TRADE CO-QP - Trade eo-operation 
EXP -·Export earnings 
nm . - IDdustrial co-operation · 
l"INTECH - ?~nancial and technical co-operation 
EST AB - Establishment, services, payments and capital . ' movements 
INST - Institutions 

Each series of acts is separated from the others 
by a guide card with the abbreviated title of the series 
indicated on the tab. 

L"l some series the acta .. are aubdi vided into headings 
wi. th Roman numerals and a list is given on the first page 
of each series. 

'p·J.''"'~. "l'l'k''"''" - ~~ Dett·mher l'>Xl No 2 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION ) 

In each heading and in each serie3 which is not subdivided 
into headings the acts appearing in the Collected Acts are 
classified in chronoligical. order.according to the dates of · 
their adoption. 

General table of the series and headin~s in the Collected Acts 
pertaining to the 

SECOND ACP-EEC CONVENTION •• 

Series 

General m~ttcra (GEii) .. 

Headings 

0- Convention t.nd re la. ted texts 
I- Internal Com;.,uni ty provisions 

: relating to'the Convention -- ... ------~-~-~ .... -----·~~-------~~-~-~--~-~-------~---~ 
t-•_._.., __ ... ________ r· 

;. . . . ~ . . 

Trade co-operation 
TRADE CO...OP 

~---~-~---------·~-~--···---' : J 

~~XP?Ft ~amin&l (:;XP) 

· I - Trade 
II • Trade promotion 

Ill - Customs co-operation 
IV- List.of Community regulations or. 

tariff preferences ~or certain 
products originating in deve
loping countries 

--~---~--------~~--~--------~~----~---
l ,.. Stc. biliza tion of export 
· ·earnings 

. II - Sugar 
~--~ .. ---~·~--~-------~-----' ----~~--~-~~~-~--~----~--------------· 
.Induetri~l co-oper&tion 

(IND) 
' . 

~~--------------·-----------· -------------~-----------------------· ··PiJ\&noial and· technical 
• oo-opo~&tion (PINTECH) 

'· . 

~-----------~---------------·------~--~~--------------------------· • 
Eetablia~.nt, eervioea, 
paymant• IU'l4 oapi tal move••t• (E5'l'AB) .·I 

~-------------------~-~~----· ~------------------------------~~---· f • I., . 

··tnatitut1ona (IKS'l') 
• ·z- Oounoil of Miniatera and 

Oommittee of Ambassador• 
II • Consultative Assembly 

· III • In1t1 tutional question• . 
peculiar to the Commbni~.an4 
the Jaeaber s.tit.~--- -

IV - Questions peculiar to tha 
ACP States I 

·-~----~-------~---~--~~--·--~------~--~--~-~~-----~----~-·-----· 
Updating suppll'ml'nt · ~I March II)Rl 
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3. Pa~ination 

In order that new act~ can be added at any time, the 
Collected Acts are arranged in loose-leaf form. 

Each page is headed by a reference composed of the· 
following : an abbre•·iation indicating the series, ~ Roman 
numeral indicatin1 the heading, consecutive Arabic 
numerals indicating ,ages within the heading and an 
abbreviation·indicating the relevant volume of the· 
Collected Acts. 

Example • GEN I 6 Vol • 2 . 
GEN indicates the "General matters" series 

I indicates the heading "I Convention and related 
texts" • 

' 
6 indicates page 6 of that head in& • 

' 
Vol. 2 indicates Volume 2 of the Collected Acts. I 

If a page ~as to be amended followine an alteration, 
J 

a replacement sheet will be .~upplied. This will be marked 
at the bottom right-hand corner to distinguish it from the 
page to be removed from the Collected Acts. 

References showing that one act is related to another 
are given in footnotes. 

Some acts qualify for inclusion in several places. The 
full text is given once only, and. in the other places there 
simply references to where the full text may be found. 

!Jpdatin)l ~uppl•·"~~""' . H March J9Rl 
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4. Tables 

At the beginning of each heading or of each seri~s 
'Rhich is not subdivided into headin..--:s there 1s a table 
listin~ the titles of the acts contained in it. This 
table will be trou~ht up to date at re~lar intervals. 

In addition to this compilation, there are also the 
Collected Acts : 

Co-operation between the EEC Sl;)d the People's Democratic 
Republic of Algeria, 

5 

Co-operation between the EEC and the Arab Republic of Egypt, 
Co-operation between the EEC and the State of Israel, . 
Co-operation between the EEC and the Hashemite Kingdom of 
Co-operation between the EEC and the Lebanese Republic, 
Co-operation between the EEC and the Kingdom of Morocco, 
Co-operation between the EEC 'and the Syrian Arab Republic, 
Co-operation between the EEC and the Republic of Tur .. isia, 

the Collected Acts . . 

Association between t·he EEC and the Republic of Cyprus, 
Ass.ociation between the EEC and Greece (until 31.12.1980), 
Association between the EEC and Malta, 
Association between the EEC and ~r.key, 

as well as the Collected Acts pertaining to the 

ACP-EEC Convention of Lome 

and the acts concerning the OCT/POD. 

Updating supplement - 31 March 1981 
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General matters 

Subdivision: 

0. Convention and related texts 

I. Internal Community provisions relating to, 
the Convention 

' . 

• 
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Subject 

Table 

1 

Second ACP-EEC Convention signed at Lome on 31 October 1979 ......................... . 

Protocol1 concerning the definition of the concept of 'originating products' and methods of 
adrrunistrative cooperation ..................................................• 

Protocol 2 on the operating expmdirure of the instirutions ......................•.......... 

Protocol 3 on pnvilege~ and immunitie~ ................................................ . 

Protocol 4 on bananas ............................................................... . 

Pr•"••col 5 on rum ................................................................ , .. . 

Protocol 6 on the tall. and custom~ arrangement~ appficable in till: ACP States to contract~ 
financed b) the Community ................................................. . 

Protocol 7 containing the text of Protocol 3 on ACP sugar appearing in the ACP-EEC Convc:n
aon of Lome signed on 28 February 1q75 and the corresponding declaration• annexed 
to that Convention ........................ , ...•..••...............•..•...... 

Final Act 

Information on the date of entry into force of the Second ACP-EEC Convention signed 
at Lome or. 31 October 1979 ..............•...............................•... 

80:'1153 'EC:SL: 

Agreement on products "ithin the province of the European Coal and Steel Community 

80i1154/EI:::C: 

Internal Agreement on the measures and proce4ures required for implementation of the ·' 
Second ACP-EEC Convention of Lome ......................•.................. 

~1Jtll55'HC: 

Internal Agreement of 1979 on tht> financing and administration of Community aid 

Information concemin~ the date of entry into force of : 
- the internal agreement on the financing and administration of Commu

nity aid; 
the internal agreement on the measures and procedures required for 

· implementation of the Second ACP-EEC Convention. . . . . . . 

Interim A!UecmtJll bet,.. em the Eurorcan Economi;; Commuru~ and the Republic of Zimbabwe . 

Protocol I concerning the definition of the concept of 'onginating products' and methods of 
administrative cooperation ................................................. . 

Protocol 4 on bananas ································································ 
Protocol !i on rum ............. ······················································ 
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Table 

2 

Subject' 

Final -\.:t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ....................• 

Information regarding the date of entry into force of the lntcrim 1\greement between 
the European Economic Communit~ anJ me Rt:public of Zimbab1\t: ............... . 

Rlt23'EEC: 

Council Decision of 20 Janual) 19!l1 on the pro' i~ional application to the Republic of 
\'anuaru 1 former Anglo-French Cond0minium of the ~ew Hebrides) of the urangcments 
pro' iJcd for in Decision 76 .' 568 · f. E C on the asso.:iation of the Q, enea~ Countries and 
Tcrritoric~ 'll.ith the European E~o·onomic Commu11ity ......................... . 

Information concerning the accession of the Republic of Vanuatu to the 
second ACP-EEC Convention, signed at Lome on 31 October 1979 ... 

Information on the date of entry into force of the Agreement between the 
Government of the Republic of Senegal and the European Economic 
Community on fishing off the coast of Senegal and the Protocol between the 
European Economic Community and the Government of the Republic of 
Senegal ............................... . 

81/600/EEC: 

Council Decision of 27 July 1981 on the conclusion of the Agreement in the 
form of an exchange of letters concerning an interim extension of the 
Protocol annexed to the Agreement between the Government of the 
Republic of Senegal and the European Economic Community on fishing off 
the coast of Senegal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Agreement in the fonn of an exchange. of letters concerning an interim extension of 
the Protocol annexed to the Agreement between the Government of the Republic of 
Senegal and the European Economic Community on fishing off the coast of Senegal 

HI !l60, EEC: 

C.ouncil Decision of I 9 October 1981 concerning the conclu~ion of the Agreement in 
the form of an exchange of letters amending the Agreement concerning an interim 
c:'<tension annexed to the Agreement between the Government of the Republic of 
Senegal and the European Economic Community on fi~hing off the coa~t of Senegal ... 

A~rcc:mcnt in the form of an exchdn~c of letter~ dm~ndin~ the Agreement concerning an interim 
cxten~iun of the Protocol annexed tu the A~r~-cmcnt bet~cen the Government of the Republic of 
\cnel(al and the Eurnpcan Economic Community on fi,hinll off the ~oa~t of Scncllal ........... . 

81 /970/EEC : 

Council Decision of 3 December 1981 on the provisional application to 
Belize of the arrangements provided for in Decision 80/1186/EEC on the 
association of the overseas countries and territories with the European 
Economic Community . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

81/1055/EEC: 

Council Decision of 21 December 1981 on the conclusion of an Agreement in the 
form of an exchange of letten providing for provisional application of the 
Agreement between the Government of the Republic of Sen~aal and the European 
Economic Communit} amending the Agreement on fishing off the coast of Senegal 
and of the Protocol thereto ' 

Updating supplement - 31 December 1982 

Pages in the Collected Acts 

290 - 297 

298 

299 

300 

301 

302 

303 - 304 

305 

306 

306 A - 306 B 

307 

No 3 



COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION 

Table 
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Subject 

Apeanent in the form of u e:tcbqc of letun providing for provisional applicat¥»n of the 
Agreement between the Government of the Republic of Senegal ud the Euro~an Economic 
Community amending the A&nement on fishing off the coast of Senegal, and of the Protocol 
thereto ................................................................. . 

Information concerning the Fisheries Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Guinea Bissau, . · . . . . . . 

82/32/EEC: 
Council Decision of 21 December 1981 on the provisional application to the 
State of Antigua and Barbuda of the arrangements p~vided for i_n ~ecisi~n 
80/1186/EEC on the association of the overseas countnes and temtones wtth 
the European Economic Community . . . . . . . . . . · · · · · · · · 

Agreement on the accession of the Republic of Zimbabwe to the second ACP-EEC Convention 
signed at Lome on 31 October 1979 ...........................•....•.................... 

Final Act ........................................................................... . 

82/56/ECSC : 

Agreement on products within the province of the European Coal and Steel Com-
munity .......•......................•.....•.................... : ..••.....•• 

Information concerning the date of entry into force of the Agreement on 
the accession of the Republic of Zimbabwe to the second ACP-EEC Conven
tion (signed on 4 November 1.980) . . . . . . . . . . •. . . . . . . . . ' 

Information on the accession of Belize to the Second ACP-EEC Conv'ention 
of Lome .............................. . 

Agreement in the form of an exchange of letters between the European Economic 
Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic of 
Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago and 
the Republic of Uganda on the guaranteed prices for cane sugar for 1981/82 . 

82/279/EEC : 

Council Decision of 26 April 1.982 on the conclusion of the Agreement in 
the form of an exchange of letters concerning an interim extension of the 
Protocol annexed to the Agreement between the Government of the 
~ep~blic of Guinea Bissau and the European Economic Community on 
f1Sh10g off the coast of Guinea Bissau . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Agreement in the form of an exchange of letters concerning an interim extension of 
the. Prot~ol annexed to the Agreement between the Government of the R~public qf 
Gumea 81ssau and the European Economic Community on fishing off the coast of 
Guinea Bissau . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . • 
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Agreement in the fonn of an exchange of letters between the European Economic 
Community and Barbados, the People's Republic of th~ Congo, Fiji, the Cooperative 
R~public of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic R~public of 
Madagascar, th~ Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the 
Republjc of Uganda and the Republic of Zimbabwe on the accession of the latter 
country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP'-EEC Convention . . 

Agreement in th~ form of an exchange of letters between lite European Economic 
Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, th~ Democratic Republic of 
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No L 347/2 Official Journal of the European Communities 

SECOND ACP-EEC CONVENTION 

signed at Lome on 31 October 1979 

HIS MAJESTY lHE KING OF lHE BELGIANS, 

HER MAJESTY lHE QUEEN OF DENMARK, 

lHE PRESIDENT OF lHE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

lHE PRESIDENT OF lHE FRENCH REPUBLIC, 

lHE PRESIDENT OF IRELAND, 

lHE PRESIDENT OF lHE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS lHE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY 1HE QUEEN OF 1HE NElHERLANDS, 

HER MAJESTY lHE QUEEN OF 1HE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORlHERN IRELAND, 

Contracting Parties to the Treaty establishing the European Economic Community, hereinafter referred 
to as 'the Community', signed at Rome on 25 March 1957, whose States are hereinafter referred to as 
'the Member States'; 

and 

1HE COUNCIL OF 1HE EUROPEAN COMMUNmES, 

of the one part, and 

lHE HEAD OF STATE OF 1HE BAHAMAS, 

1HE HEAD OF STATE OF BARBADOS, 

lHE PRESIDENT OF lHE PEOPLE'S REPUBLIC OF BENIN, 

lHE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF BOTSWANA, 

lHE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF BURUNDI, 

lHE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF CAMEROON, 

lHE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF CAPE VERDE, 

Updating snppkllll'nt - ll 1\l.tn h 1'11\1 
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lliE PRESIDENT OF lliE CENTRAL AFRICAN REPUBLIC, 

lliE PRESIDENT OF lliE FEDERAL ISLAMIC REPUBLIC OF lliE COMOROS, 

THE PRESIDENT OF lliE PEOPLE'S REPUBLIC OF lliE CONGO, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF lliE IVORY COAST, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF JffiUTI, 

THE PRIME MINISTER AND MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS OF lliE INDEPENDENT 
STATE OF DOMINICA, 

lliE CHAIRMAN OF lliE PROVISIONAL MILITARY ADMINISTRATIVE COUNCIL AND OF 
lliE COUNCIL OF MINISTERS AND COMMANDER-IN-CHIEF OF lliE REVOLUTIONARY 
ARMY OF ElliiOPIA, 

HER MAJESTY lliE QUEEN OF FIJI, 

lliE PRESIDENT OF lliE GABONESE REPUBLIC, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF lliE GAMBIA, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF GHANA, 

lliE HEAD OF STATE OF GRENADA, 

lliE PRESIDENT OF rnE REPUBLIC OF GUINEA, 

THE PRESIDENT OF lliE COUNCIL OF STATE OF GUINEA BISSAU, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF EQUATORIAL GUINEA, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF GUY ANA, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF UPPER VOLT A, 

lliE HEAD OF STATE OF JAMAICA, 

lliE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF KENYA, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF KIRffiATI, 

HIS MAJESTY lliE KING OF lliE KINGDOM OF LESOlliO, 

lliE PRESIDENT OF lliE REPUBLIC OF LffiERIA, 

THE PRESIDENT OF lliE DEMOCRATIC REPUBLIC OF MADAGASCAR, 

No L 347/3 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALAWI, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALI, 

THE PRESIDENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF MAURITIUS, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF NIGER, 

THE HEAD OF THE FEDERAL GOVERNMENT OF NIGERIA, 

THE HEAD OF THE INDEPENDENT STATE OF PAPUA NEW GUINEA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SAINT LUCIA, 

THE HEAD OF STATE OF WESTERN SAMOA, 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF SAO TOME AND PRINCIPE, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SENEGAL, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SEYCHELLES, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SIERRA LEONE, 

THE PRESIDENT OF THE INDEPENDENT STATE OF SOLOMON ISLANDS, 

THE PRESIDENT OF THE SOMALI DEMOCRATIC REPUBLIC, PRESIDENT OF THE SUPREME 
REVOLUTIONARY COUNCIL, 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE SUDAN, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SURINAM, 

HIS MAJESTY THE KING OF THE KINGDOM OF SW AZILAND, 

THE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF TANZANIA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CHAD, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TOGO, 

HIS MAJESTY KING TAUFA'AHAU TUPOU IV OF TONGA, 

Upd.Hill.:.! SliJ'f'kllll'nl - 31 1-.I.JrdJ l'lf.J 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF TUV ALU, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UGANDA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAIRE, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAMBIA, 

whose States are hereinafter called 'the ACP States', 

of the other part, 

HAVING REGAR)> to the Treaty establishing the European Economic Community, hereinafter referred 
to as 'the Treaty', and to the Georgetown Agreement constituting the group of African, Caribbean and 
Pacific States; 

ANXIOUS to reinforce, on the basis of complete equality between partners and in their mutual interest, 
close and continuing cooperation in the spirit of international solidarity; 

RESOLVED to intensify their efforts together for the economic development and social progress of the 
ACP States, and to ensure the greater well-being of their populations; 

WISHING to demonstrate their common desire to maintain and develop the friendly relations existing 
between their countries, in accordance with the principles of the United Nations Charter; 

RESOLVED to continue and intensify their efforts to establish a model for relations between 
developed and developing States which is compatible with the aspirations of the international 
community towards the establishment of a new, more just and more balanced international economic 
order; 

RESOLVED to promote, having regard to their respective levels of development, trade cooperation 
between the ACP States and the Community and to provide a sound basis therefor in conformity with 
their international obligations; 

CONSCIOUS of the need to develop cooperation and trade among the ACP States as a whole and the 
particular need to accelerate economic cooperation and development within and between the regions of 
the ACP States; 

CONSCIOUS of the particular importance of the agricultural and rural development of the ACP States 
and of the need to intensify efforts to that end; 

DESIROUS of safeguarding the interests of the ACP States whose economies depend to a considerable 
extent on the export of commodities and of developing their resources; 

ANXIOUS to promote the industrial development of the ACP States through increased cooperation 
between these States and the Member States; 

ACKNOWLEDGING the need for special treatment to be accorded to the least-developed ACP States 
and for special measures to be introduced in favour of the land-locked and island ACP States in order to 
help them overcome the specific difficulties with which they are faced; 

No L 347/5 
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CONSICIOUS of the need to establish adequate machinery for widest possible consultations, with a 
view to promoting ACP-ECC cooperation; 

HAVE DECIDED to conclude this Convention and to this end have designated as their 
Plenipotentiaries: 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Paul NOTERDAEME, 
Ambassador, 
Permanent Representative to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK: 

Mr Niels ERSB0LL, 
State Secretary, 
Ambassador, 
Ministry of Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Mr Klaus von DOHNANYI, 
Minister of State, 
Ministry of Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC: 

Mr Robert GALLEY, 
Minister for Cooperation, 

Mr Pierre BERNARD-REYMOND, 
State Secretary, 
Ministry of Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF IRELAND: 

Mr Michael O'KENNEDY, 
Minister for Foreign Affairs of Ireland; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

The Honourable Guiseppe ZAMBERLETII, 
Under-Secretary of State for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Mr Jean DONDELINGER, 
Ambassador, 
Permanent Representative of Luxembourg to the Euro:;>ean Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr D.F. VAN DER MEI, 
Secretary of State, 
Ministry of Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND: 

The Honourable Douglas Richard HURD, CBE, 
Member of Parliament, 
Minister of State for Foreign and Commonwealth Affairs; 

llpd;lting suppknll'nt - 31 l\l.1rrh l'lXI 
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lHE COUNCIL OF lHE EUROPEAN COMMUNITIES: 

Mr Michael O'KENNEDY, 
President-in-Office of the Council of the European Communities, 
Minister for Foreign Affairs of Ireland; 

Mr Claude CHEYSSON, 
Member of the Commission of the European Communities; 
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TITLE I 

TRADE COOPERATION 

Article 1 

In the field of trade cooperation, the object of this 
Convention is to promote trade between the ACP States 
and the Community, taking account of their respective 
levels of development, and also between the ACP States 
themselves. 

In the pursuit of this objective, particular regard will be 
had to the need to secure effective additional benefits 
for the trade of the ACP States with the Community, in 
order to accelerate the growth of their trade and in 
particular of the flow of their exports to the 
Community and in order to improve the conditions of 
access for their products to the market of the 
Community, so as to ensure a better balance in the 
trade of the Contracting Parties. 

To this end the Contracting Parties shall apply the 
provisions of this Title and the other appropriate 
measures under Titles V, VI and VII. 
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Chapter 1 

Trade arrangements 

Article 2 

1. Products originating in the ACP States shall be 
imported into the Community free of customs duties 
and charges having equivalent effect. 

2. (a) Products originating in the ACP States: 

listed in Annex 11 to the Treaty when they 
come under a· common organization of the 
market within the meaning of Article 40 of 
the Treaty, or 

- subject, on import into the Community, to 
specific rules introduced as a result of the 
implementation of the common agriculrural 
policy, 
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shall · be imported into the Community 
notwithstanding the general arrangements 
applied in respect of third countries, m 
accordance with the following provisions: 

(i) those products shall be imported free of 
customs duties for which Community 
provisions in force at the time of import do 
not provide, apart from customs duties, for 
the appplication of any other measure 
relating to' their import; 

(ii) for products other than those referred to 
under (i), the Community shall take the 
necessary measures to ensure more 
favourable treatment than that granted to 
third countries benefiting from the 
most-favoured-nation clause for the same 
products. 

(b) If, during the application of this Convention, the 
ACP States request tbat new lines of agricultural 
production or agricultural products which are 
not the subject of specific arrangements upon 
.the entry into force of this Convention should 
benefit from such arrangements, the Community 
shall examine these requests in consultation with 
the ACP States. 

(c) The arrangements referred to in subparagraph 
(a) shall enter into force at the same time as this 
Convention and shall remain applicable for its 
duration. 

If, however, during the application of this 
Convention, the Community: 

subjects one or more products to common 
organization of the market or to specific 
rules introduced as a result of the 
implementation of the common agricultural 
policy, it reserves the right to adapt the 
import treatment for these ·products 
originating in the ACP States, following 
consultations within the Council of 
Ministers. In such cases, the provisions of 
subparagraph (a) shall be applicable, 

modifies the common organization of the 
market in a particular product or the 
specific rules introduced as a result of the 
implementation of the common agricultural 
policy, it reserves the ri,ght to modify the 
arrangements laid down for products 
originating in the ACP States, following 
consultations within the Council of 
Ministers. In such cases, the Community 
undertakes to ensure that products 
originating in the ACP States continue to 
enjoy an advantage comparable to that 
previously enjoyed in relation to products 
originating in third countries benefiting 
from the most-favoured-nation clause. 

(d) Where the Community envisages concluding a 
preferential agreement with third States it shall 
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inform the ACP States thereof. Consultations 
shall take place, where the ACP States so request 
in order to safeguard their interests. 

Article 3 

1. The Community shall not apply to imports of 
products originating in the ACP States any quantitative 
restrictions or measures having equivalent effect. 

2. Paragraph 1, however, shall not prejudice. the 
import treatment applied to the products referred to in 
the first indent of Article 2 (2) (a). 

The Community shall inform the ACP States when 
residual quantitative restrictions are eliminated in 
respect of any of these products. 

Article 4 

The provisions of this chapter shall not preclude any 
commitments which the Contracting Parties might have 
to enter into within the framework of International 
Community Agreements. 

Consultations shall take place on this subject when 
Contracting Parties envisage concluding such 
Agreements with a view to taking into consideration 'he 
respective interests of all the Contracting Parties. 

Article 5 

1. The prov1s1ons of Article 3 shall not preclude 
prohibiti-ons or restrictions on imports, exports or 
goods in transit justified on grounds of public morality, 
public policy or public security; the protection of health 
and life of humans, animals and plants; the protection 
of national treasures possessing artistic, historic or 
archeological value or the protection of industrial and 
commercial property. 

2. Such prohibitions or restr1cnons shall not in any 
case constitute a means of arbitrary discrimination or a 
disguised restriction on trade generally. 

3. In cases where the implementation of the measures 
referred to in paragraph 1 affect the interests of one or 
more ACP States, consultations shall be held at the 
request of the latter with a view to reaching a 
satisfactory solution. 

Article 6 

The treatment applied to imports of products 
originating in the ACP States may not be more 
favourable than that applied to trade among the 
Member States. 
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Article 7 

Where new measures or measures stipulated in 
programmes adopted by the Community for the 
approximation of laws and regulations in order to 
facilitate the movement of goods are likely to affect the 
interests of one or more ACP States the Community 
shall, prior to adopting such measures, inform the ACP 
States thereof through the Council of Ministers. 

In order to enable the Community to take into 
consideration the interests of the ACP States concerned, 
consultations shall be held at the request of the latter 
with a view to reaching a satisfactory solution. 

Article 8 

1. Where ex1snng rules or regulations of the 
Community adopted in order to facilitate the movement 
of goods affect the interests of one or more ACP States 
or where these interests are affected by the 
interpretation, application or administration of such 
rules or regulations, consultations shall be held at the 
request of the ACP States concerned concerned with a 
view to reaching a satisfactory solution. 

2. With a view to finding a satisfactory solution, the 
ACP States may also bring up within the Council of 
Ministers any other problems relating to the movement 
of goods which might result from measures taken or 
envisaged by the Member States. 

3. The competent institutions of the Community shall 
to the greatest possible extent inform the Council of 
Ministers of such measures. 

Article 9 

1. In view of their present development needs, the ACP 
States shall not be required for the duration of this 
Convention to assume in respect of imports of products 
ongmating in the Community, obligations 
corresponding to the commitments entered into by the 
Community in respect of imports of the products 
originating in· the ACP States, under this Chapter. 

2. (a) In their trade with the. Community, the ACP 
States shall not discriminate among the Member 
States, and shall grant to the Community 
treatment no less favourable than the 
most-favoured-nation treatment. 

(b) The most-favoured-nation treatment referred to 
in subparagraph (a) shall not apply in respect of 
trade or economic relations between ACP States 
or between one or more ACP States and other 
developing countries. 
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Article 10 

Unless it has already done so under the terms of the 
ACP-EEC Convention of Lome, each Contracting Party 
shall communicate its customs tariff to the Council of 
Ministers within a period of three months following the 
entry into force of this Convention. Each Contracting 
Party shall also communicate any subsequent 
amendments to its tariff as and when they come into 
force. ' 

Article 11 

1. The concept of 'originating products' for the 
purposes of implementing this chapter, and the methods 
of administrative cooperation relating thereto, are 
defined in Protocol 1. 

2. The Council of Ministers may adopt any 
amendment to Protocol 1. 

3. Where the concept of 'originating products' has not 
yet been defined for a given product in implementation 
of paragraph 1 or 2, each Contracting Party shall 
continue to apply its own rules. 

Article 12 

1. If, as a result of applying the prov1s1ons of this 
Chapter, serious disturbances occur in a sector of the 
economy of the Community or of one or more of its 
Member States, or jeopardize their external financial 
stability, or if difficulties arise which may result in a 
deterioration in a sector of the economy of the 
Community or of a region thereof, the Community may 
take, or may authorize the Member State concerned to 
take, safeguard measures. These measures, their 
duration and their methods of application shall be 
notified immediately to the Council of Ministers. 

2. The Community and its Member States undertake 
not to use safeguard measures or other means for 
protectionist purposes or to hamper structural 
development. 

3. These safeguard measures shall be restricted to 
those which would least disturb trade between the 
Contracting Parties in implementing the objectives of 
the Convention and must not exceed the scope of what 
is strictly necessary to remedy the difficulties that have 
ansen. 

4. Safeguard measures shall, at the time of their 
application, take account of the existing level of the 
ACP exports concerned to the Community and their 
potential for development. 
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Article 13 

1. Prior consultations shall take place concerning the 
application of the safeguard clause, both when such 
measures are first adopted and when such measu'res are 
extended. The Community shall provide the ACP States 
with all the information necessary for such 
consultations and shall provide the necessary data from 
which to determine to what extent imports from an 
ACP State or ACP S.tates of a specific product have 
caused the effects mentioned in Article 12 ( 1). 

2. Where consultations have taken place, safeguard 
measures, or arrangements jointly agreed upon by the 
ACP States concerned and the Community, shall enter 
into force thereafter. 

3. However, the prior consultations provided for in 
paragraphs 1 and 2 shall not prevent any immediate 
decisions which the Community or its Member States, 
in accordance with Article '12 (1), might take where 
special factors have necessitated these decisions. 

4. In ~rder to facilitate the examination of facts that 
may cause market disturbances a mechanism shall be 
instituted designed to ensure statistical surveillance of 
certain ACP exports to the Community. 

5. The Contracting Parties undertake to hold regular 
consultations with the view to finding satisfactory 
solutions to problems which might result from the 
application of the safeguard clause. 

Article 14 

The ·council of Ministers shall, at the request of any 
Contracting Party concerned, consider the economic 
and social effects of the application of the safeguard 
clause. 

Article 15 

When safeguard measures are being taken, modified or 
removed, particular attention will be paid to the 
interests of the least-developed, land-locked and island 
ACP States. 

Article 16 

In order to ensure effective implementation of the 
provisions of this Convention in the field of trade 
cooperation, the Contracting Parties agree to inform 
and consult each other. 

In addition to the cases for which consultations are 
specifically provided in Articles 1 to 15, consultations 
shall also take place, at the request of the Community 
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or of the ACP States, and in accordance with the 
conditions provided for in the rules of procedure in 
Article 168, particularly in the following cases: 

1. where Contracting Parties envisage taking any trade 
measures affecting· the interests of one or more 
Contracting Parties under this Convention, they 
shall inform the Council of Ministers thereof. 
ConsultatiOns shall take place, where the 
Contracting Parties concerned so request, in order 
to take account of their respective interests; 

2. if, during the application of this Convention, the 
ACP States consider that agricultural products 
covered by Article 2 (2) (a) other than those subject 
to special treatment should benefit from such 
treatment, consultations may take place within the 
Council of Ministers; 

3. where a Contracting• Party considers that obstacles 
to the movement 'of goods arise as a result of the 
existing rules of another Contracting Party or 
the interpretation, application or administration 
thereof; 

4. where the Community envisages concluding a 
preferential agreement with third States, it shall 
inform the ACP States thereof. Consultations shall 
take place, where the ACP States so request, in 
order to safeguard their interests; 

5. where the Community or the Member States take 
safeguard measures in accordance with Article 12, 
consultations on these measures may take place 
within the Couqcil of Ministers, where the 
Contracting Parties ·concerned so request, notably 
with a view to ensuring compliance with 
Article 12 (3). 

Chapter 2 

Special undertakings on rum and bananas 

Article 17 

Until the entry into force of a common organization of 
the market in spirits and notwithstanding the provisions 
of Article 2 (1), entry into the Community of products 

· of subheading 22.09 C I - rum, arrack, tafia -
originating in the ACP States shall be governed by, the 
provisions of Protocol 5. 

Article 18 

In order to permit the improvement of the conditions 
under which bananas originating in the ACP States are 
produced and marketed, the Contracting Parties agree 
to the objectives set out in Protocol 4. 
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Article 19 

This Chapter and Protocols 4 and 5 shall not apply to 
relations between the ACP States and the French 
overseas departments. 

Chapter 3 

Trade promotion 

Article 20 

With a view to attaining the objectives set in Article 1, 
the Contracting Parties shall implement trade 
promotion measures from the production stage to the 
final stage of distribution. The object is to ensure that 
the ACP States derive maximum benefit from the 
provisions of this Convention in the fields of trade, 
agricultural and industrial cooperation and can 
participate under the most favourable conditions in the 
Community, domestic, regional and international 
markets by diversifying the range and increasing the 
value and volume of ACP exports. 

Article 21 

The trade promotion measures provided for in Article 
20 shall include the provision of technical and financial 
assistance for achieving the following objectives: 

(a) the establishment and/or improvement of the 
structure of organizations, centres or firms involved 
in the development of the trade of ACP States and 
the assessment of their staffing requirements, 
financial management and working methods; 

(b) basic training, management training, and vocational 
training of technicians in fields related to the 
development and promotion of national and 
international trade; 

(c) product p~licy inclusive of research, processing, 
quality guarantee and control, packaging and 
presentation; 

(d) development of supportive infrastructure, including 
transport and storage facilities, in order to facilitate 
the flow of exports from ACP States; 

(e) advertising; 

(f) establishing, promoting and improving cooperation 
among economic operators in ACP States and 
between such operators and those in the Member 
States of the Community and in third countries and 
introducing appropriate measures to promote such 
cooperation; 

(g) carrying out and making use of market research and 
marketing studies; 

(h) collecting, analysing and disseminating quantitative 
and qualitative trade information and facilitating 
free access to existing or future information systems 
or bodies in the Community and in the ACP States; 

(i) participation by the ACP States in .fairs, exhibitions 
and, in particular, specialized international shows, 
the list of which shall be drawn up in consultation 
with the ACP States, and the organization of trade 
events; 

(j) special assistance to small- and medium-sized 
undertakings for product identification and 
development, market outlets and joint marketing 
ventures; 

(k) the participation of the least-developed ACP States 
in the various trade promotion activities envisaged 
shall be encouraged by special provisions inter alia 
the payment of travel expenses of personnel and 
costs of transporting articles and goods that are to 
be exhibited, on the occasion of their participation 
in fairs and exhibitions. 

Article 22 

In addition to the appropr1anons which, within the 
framework of the national indicative programme 
referred to in Article 109 may be allocated by each ACP 
State to the financing of trade promotion activities on 
the basis of their development aims and priorities, the 
contribution of the Community to the financing of this 
type of activity, on a regional basis, could reach -
within the framework of the regional development 
cooperation programmes mentioned in Article 133 - a 
sum of 40 million European units of account 
(hereinafter referred to as 'EUA'). 
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TITIEII 

EXPORT EARNINGS FROM COMMODITIES 

Chapter 1 

Stabilization of export earnings 

Article 23 

1. With the aim of remedying the harmful effects of 
the instability of export earnings and to help the ACP 
States overcome one of the main obstacles to the 
stability, profitability and sustained growth of their 
economies, to support their development efforts and to 
enable them in this way to t:nsure economic and social 
progress for their peoples by helping to safeguard their 
purchasing power, a system shall be operated to 
guarantee the stabilization of earnings derived from the 
ACP States' exports to the Community of products on 
which their economies are dependent and which are 
affected by fluctuations in price or quantity or both 
these factors. 

1. Groundnuts, shelled or not 

2. Groundnut oil 

3. Cocoa beans 

4. Cocoa paste 

5. Cocoa butter 

6. Raw or roasted coffee 

7. Extracts, essences or concentrates of coffee 

8. Cotton, not carded or combed 

9. Cotton !inters 

10. Coconuts 

11. Copra 

12. Coconut oil 

13. Palm oil 

14. Palm nut and kernel oil 

15. Palm nuts and kernels 

16. Raw hides and skins 

17. Bovine cattle leather 

18. Sheep and lamb skin leather 

19. Goat and kid skin leather 

20. Wood in the rough 

2. In order to attain these objectives, transfers must be 
devoted to maintaining financial flows in the sector in 
question or, for the purpose of promoting 
diversification, directed towards other appropriate 
sectors and used for economic and social development. 

Article 24 

Export earnings to which the stabilization system 
applies shall be those accruing from the export by each 
ACP State to the Community of each of the products on 
the following list, in the drawing up of which account 
has been taken of factors such as employment, 
deterioration' of the terms of trade between the 
Community and the ACP State concerned and the level 
of development of that ACP State. 

Article 25 

1. The following products shall be covered: 

NIMEXE Codes 

12.01-31 to 12.01-35 

15.07-74 and 15.07-87 

18.01-00 

18.03-10 to 18.03-30 

18.04-00 

09.01-11 to 09.01-17 

21.02-11 to 21.02-15 

55.01-10 to 55.01-90 

55.02-10 to 55.02-90 

08.01-71 to 08.01-75 

12.01-42 

15.07-29, 15.07-77 and 15.07-92 

15.07-19, 15.07-61 and 15.07-63 

15.07-31, 15.07-78 and 15.07-93 

12.01-44 

41.01-11 to 41.01-95 

41.02-05 to 41.02-98 

41.03-10 to 41.03-99 

41.04-10 to 41.04-99 

44.03-20 to 44.03-99 
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21. Wood roughly squared or half-squared, but not 
further manufactured 44.04-20 to 44.04-98 

22. Wood sawn lengthwise, but not further prepared 44.05-10 to 44.05-79 

23. Fresh bananas 08.01-31 

24. Tea 09.02-10 to 09.02-90 

25. Raw sisal 57.04-10 

26. Vanilla 09.05-00 

27. Cloves - whole fruit, cloves and stems 09.07-00 

28. Sheep's or lambs' wool, not carded or combed 53.01-10 to 53.01-40 

29. Fine animal hair of Angora goats - mohair 53.02-95 

30. Gum arabic 13.02-91 

31. Pyrethrum - flowers, leaves, stems, peel and 
roots; saps and extracts from pyrethrum 12.07-10 and 13.03-15 

32. Essential oils, not terpeneless, of cloves, of niaouli 
and of ylang-ylang 33.01-23 

33. Sesame seed 12.01-68 

34. Cashew nuts and kernels 08.01-77 

35. Pepper 09.04-11 and 09.04-70 

36. Shrimps and prawns 03.03-43 

37. Squid 03.03-68 

38. Cotton seeds 12.01-66 

39. Oil-cake 23.04-01 to 23.04-99 

40. Rubber 40.01-20 to 40.01-60 

41. Peas 07.01-41 to 07.01-43, 
07.05-21 and 07.05-61 

42. Beans 07.01-45 to 07.01-47, 
07.05-25 and 07.05-65 

43. Lentils 07.05-30 and 07.05-70 

44. Iron ore (ores, concentrates, and roasted iron 
pyrites) 26.01-12 to 26.01-18 

2. Exports of iron ores (ores, concentrates, roasted iron pyrites) from sites being worked 
when this Convention is signed shall be covered by Articles 23 to 47 for a period limited to 
the first five financial years of this system. 

Upon expiry of that period, iron ore shall be wholly covered by Articles 49 to 59. 

3. Upon presentation of each transfer request the ACP State shall choose between the 
following systems: 

(a) each product listed in Article 25 (1) shall constitute a product within the meaning of 
Articles 27, 29, 36, 37, 38, 39, 42, 43 and 44; 

(b) product groups 1 and 2, 3 to 5, 6 and 7, 8 and 9, 10 to 12, 13 to 15, 16 to 19 and 20 to 
22 shall each constitute a product within the meaning of Articles 27, 29, 36, 37, 38, 39, 
42,'43 and 44. 

Updating supplt:ml•nt - 31 1\l.urh f<1Sf 

22. 12. 80 
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Article 26 

If, 12 months after the entry into force of this 
Convention, one or more products not contained in the 
list in Article 25, but upon which the economies of one 
or more ACP States depend to a considerable extent, 
are affected by sharp fluctuations, the Council of 
Ministers shall decide, not later than six months after 
the presentation of a request by the ACP State or States 
concerned, whether or not to include the said product 
or products in the list. 

Article 27 

If so requested by one or mo~e ACP States in respect of 
one or more of the products listed in Article 25, the 
Council of Ministers may decide, on the basis of a 
report established by the Commission of the European 
Communities, hereinafter ' referred to as 'the 
Commi.ssion', in liaison with the requesting ACP State or 
States, to apply the system to exports of the products in 
question from the said ACP State or States to other ACP 
States. 

Article 28 

Each ACP State concerned shall certify that the 
products to which the system applies have originated in 

·its territory within the meaning of Article 2 of Proto· 
col 1. 

Article 29 

The system shall apply to the earnings derived from an 
ACP State's exports of the products listed in Aiticle 25 
if, during the year preceding the year of application, 
earnings from the export of each product to all 
destinations, re-exports excluded, represented at least 
6·5 % of its total export earnings from their goods. The 
percentage shall be 5 % for sisal. 

Article 30 

1. The system shall be implemented in respect of the 
products listed in Article 25 where they are: 

(a) released for home use in the Community, or 

(b) brought under the inward processing arrangements 
there in order to be processed. 

2. The statistics used to implement the system shall be: 

(a) those obtained by cross-checking Community and 
ACP State statistics, account being taken of fob 
values, or 
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(b) those obtained by multiplying the unit values for the 
exports of the ACP State in question, as given in 
that ACP State's statistics, by the quantities 
imported by the Community, as shown in 
Community statistics. 

3. When submitting the transfer request for each 
product, the requesting ACP State shatl choose one of 
the two systems set out above. 

Article 31 

For the purposes specified in Article 23, the Community 
shall allocate to the system, for the duration of this 
Convention, an amount of 550 million EUA to cover all 
its commitments under the system. This amount shall be 
managed by the Commission. 

Article 32 

1. The overall amount referred to in Article 31 shall be 
divided into a number of equal annual instalments 
corresponding to the number of years of application. 

2. Whatever balance remains at the end of each of the 
first four years of application of the Convention shall be 
carried forward automatically to the following year. 

Article 33 

The resources available for each year of application are 
made up of the sum of the following elements: 

1. the annual instalment, reduced by any amounts used 
under Article 34 (1); 

2. the sums carried forward under Article 32 (2); 

3. the amounts replenished under Articles 42 and 43; 

4. any amounts made available under Article 34 (1). 

Article 34 

In the case of an insufficiency of funds for a year of 
application the Council of Ministers, on the basis of a 
report submitted to it by the Commission, may: 

1. authorize, for each year except the last, the use in 
advance of a maximum of 20 % of the following 
year's instalment; 

2. reduce the amount of the transfers to be made. 
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Article 35 

Before the expiry of the penod referred to in Article 3 I, 
the Council of Ministers shall decide on the use of any 
balance remaining from the overall amount established 
in Article 31, as well as on the conditions for further use 
of any amounts still to be replenished by the ACP States 
under Articles 42 and 43, followmg the expiry of the 
period referred to in Article 31. 

Article 16 

1. In order to implement the system a reference level 
shall be calculated for each ACP State and for each 
product. 

2. This reference level shall correspond to the average 
of export earnings in the four years preceding each year 
of application. 

3. Where, however, an ACP State: 

starts processing a product traditionally exported in 
the raw state, or 

begins exporting a product which it did not 
traditionally produce, 

the system may be put into operation on the basis of a 
reference level calculated on the three years preceding 
the year of application. 

Article 17 

An ACP State shall be entitled to request a transfer if, 
on the basis of the results of a calendar year, its actual 
earnings, as defined in Article 3Q, from its exports of 
each product to the Community and, in the cases 
referred to in Article 27, to other ACP States or, in the 
cases referred to in Article 46 (3), to all destinations, are 
at least 6·5 % below the reference level. 

Article 38 

1. Requests for transfers shall be inadmissible in the 
following cases: 

(a) if the request is presented after 31 March of the year 
following the year of application; 

(b) if it emerges from the examination of the request, to 
be undertaken by the Commission in conjunction 
with the ACP State concerned, that the fall in 
earnings from exports to the Community is the 
result of a trade policy of that ACP State concerned 
advesely affecting exports to the Community in 
particular. 

2. Requests for transfers may also be declared 
inadmissible if it emerges from the request, after 
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consultations, that the requesting ACP State has 
recorded earnings from its expotts to all destinations 
durmg the year of application in excess of the average 
of its export earnings to all destinations in the four 
years preceding the year of application for each product 
for which a request has been made. 

Article 19 

I. Every request for transfer shall be addressed to the 
CommissiOn, which shall examine it in conjunction with 
the ACP State concerned. 

2. The difference between the reference level and 
actual earnings, plus 1 % for statistical errors and 
omissions, shall constitute the basis of the transfer. 

3. Should examination of the trend of the requesting 
ACP State's exports to all destinations and of the 
production of the product in question and of demand in 
the Community reveal significant changes, consultations 
shall take place between the Commission and the 
requesting State to determine whether those changes are 
such as to affect the amount of the transfer, and if so to 
what extent. 

Article 40 

1. The Commission shall adopt a transfer decision on 
completion of the examination carried out m 
conjunction with the requesting ACP State. 

2. For each transfer a transfer agreement shall be 
concluded between the Commission and the ACP State 
concerned. 

3. The Commission and the ACP State concerned shall 
take such steps as are required to ensure that transfers 
are made rapidly. To that end, provision shall be made 
for the payment of advances. 

4. The amounts transferred shall not bear interest. 

Article 41 

1. The recipient ACP State shall decide how the 
resources will be used, subject to compliance with the 
objectives laid down in Article 23. 

2. During the examination of the request, and in any 
case before the transfer agreement is signed, the 
requesting ACP State shall give the Commission some 
indication of the probable use to which the transfer will 
be put. 

3. Within the 12 months following the signing of the 
transfer agreement the recipient ACP State shall inform 
the Commission of the use to which the funds 
transferred have been put. 
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Article 42 

Subject to the provisions of Article 46 (1) (c), ACP 
States which have received transfers shall, in accordance 
with the provisiOns of Article 41, contribute dunn~ the 
seven years following the year m which the transfer was 
paid, to the replenishment of the resource~ made 
available for the system by the Community. 

Article 4l 

1. Where the trend of the export earmn~~ denved trom 
the product which sustained the drop in export earning~ 
that gave rise to the transfer ~o penmt-, the :\C:P State 
concerned shall help replenish the resources of the 
system. 

2. For the purposes of paragraph I, the Commission 
shall determine: 

at the beginning of each year during the seven years 
following the year during which the transfer was 
paid, 

until such time as the whole amount of the transfer 
has been paid back into the system, 

in accordance with the provisions of Article JO, 

whether, for the preceding year: 

(a) the unit value of the product under consideration 
exported to the ( :ommumty was higher than the 
average unit value durmg the four years prior to the 
preceding year; 

(b) the quantity of the same product actually exported 
to the Commumty was at least equal to the .wcrage 
of the quantitre-. exported to the Commumty during 
the four years pnor to the preceding year; 

(c) the earnings for the year and the product m 
question amount to at least 106·S% of the average 
of earnings from export~ to the Community dunng 
the four year~ pnor to the precedmg year. 

3. If the three condrtion~ 'ol't out 111 paragraph 2 arc 
fulfilled simultaneously, the ACP State ~hall contnhute 
to the system an amount equal to the difference between 
the actual earnings derived 111 the preceding year from 
exports to the Commumty and the average of earnings 
from exports to the Community during the four years 
prior to the preceding year, but in no case shall the 
amount of the contribution towards the replenishment 
of the resources of the system exceed the transfer in 
question. 

4. This amount shall he contributed to the ~ystem at 
the rate of one fifth per year after a penod of deferment 
of two years beginning in the year during which the 
obligation to contribute towards replenishment was 
established. 

5. Should examination of the trend of exports to all 
destination~ and of production of the product in 
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question m the ACP State concerned as well as of 
demand in the Community reveal significant changes, 
comult.ltlom ~hall he held between the Commission 
and the ACP State concerned in order to establish 
whether thc~e changes are such as to justify a 
contnhution to the replenishment of the resources of the 
systciT', and rf -.o to what extent. 

When· 'uch JUStification exists, the ACP State shall 
umtnhute to the sy~tem, under the conditions set out in 
paragraph 4, the amount determined in the 
con~ultanon'o. 

6. On the basis of dwsions taken by the Council of 
Ministers pur~uant to Article 27, exports to other ACP 
States ~hall he added to the exports to the Community 
referred to in thrs Article. 

Arttcle 44 

If, on expiry of the seven-year period referred to in 
Article 42, the resources have not been fully 
replenished, the Council of Ministers, taking into 
consideration in particular the situation of and 
prospects for the balance of payments, exchange 
reserves and foreign indebtedness of the ACP State 
concerned, may decide that: 

the sums outstanding are to be replenished wholly 
or partially, in one or more instalments, 

nghts to repayment arc to he waived. 

Article 4S 

I. In order to ensure that the stabilization system 
functions efflcrently and rapidly, statistical and customs 
cooperation shall he instituted between each ACP State 
and the Commr~sion. 

2. The ACP States and the Commission shall adopt by 
mutual agreement any measures facilitating inter alia 
the exchange of necessary mformation, the submission 
of requests for transfers, the provision of information 
concerning the use of transfers, the implementation of 
the replemshment provisions and of any other aspect of 
the system by means of the widest possible use of 
standard forms. 

Article 46 

I. For the ACP State listed 111 Article 155 (3) (a): 

(a) the percentage fixed in Article 29 shall be 2 %; 

(h) the percentage fixed in Article 37 shall be 2 %; 

(c) no contribution shall be required towards the 
replemshment of the resources made available to the 
system. 
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2. In the application of Articles 24, 34 and 37 the 
special difficulties of the ACP States referred to above 
shall be taken into account. 

3. In the case of certain ACP States which do not send 
the bulk of their exports to the Community, the Council 
of Ministers may decide, by way of derogation from 
Articles 24 and 30, that the system shall apply to their 
exports of the products in question whatever their 
destination. The system shall then operate on the basis 
of the export statistics of the ACP State in question. 

Article 47 

1. For the ACP States listed in Article 155 (3) (b) 
and (c): 

(a) the percentage fixed in Article 29 shall be 2 %; 

(b) the percentage fixed in Article 37 shall be 2 %. 

2. In the application of Article 24 the special 
difficulties of the above ACP States shall. be taken into 
account. 

Chapter 2 

Special undertakings on sugar 

Article 48 

1. In accordance with Article 25 of the ACP-EEC 
Convention of Lome and with Protocol 3 annexed to 

that Convention, the Community has undertaken for an 
indefinite period, notwithstanding the other provisions 
of this Convention, to purchase and import, at 
guaranteed prices, specific quantities of cane sugar, raw 
or white, which originates in the ACP States producing 
and exporting cane sugar and which those States have 
undertaken to deliver to it. 

2. The conditions for the implementation of Article 25 
of the ACP-EEC Convention of Lome have been laid 
down by Protocol 3 referred to in paragraph 1. The text 
of this Protocol is annexed to this Convention as 
Protocol7. 

3. The provisions of Article 12 of this Convention 
shall not apply within the framework of the said 
Protocol. 

4. For the purpose of Article 8 of the said Protocol, the 
institutions established by the Convention may be used 
during the period of application of this Convention. 

5. The provisions of Article 8 (2) of the said Protocol 
shall apply in the event of this Convention ceasing to be 
operative. 

6. The declarations contained in Annexes XIII, XXI 
and XXII of the Final Act of the ACP-EEC Convention 
of Lome are reaffirmed and their provisions shall 
continue to apply. These declarations are annexed as 
such to this Convention. 

7. This Article and the Protocol 3 referred to in 
paragraph 1 shall not apply to relations between the 
ACP States and the French overseas departments. 

TITI.E Ill 

MINERAL PRODUCTS 

Chapter 1 

·Project and programme aid 

Article 49 

With a view to contributing towards the creation of a 
more solid basis for the development of the ACP States 
w'hose economies are largely dependent on the mining 
sectors and in particular towards helping them cope 
with a decline in their capacity to export mining 
products to the Community and the corresponding 
decline in their export earnings, a system shall be 

Updating surpkment · 3 I l\!.1 rrh IllS I 

established to assist these States in their efforts to 
remedy the harmful effects on their income of serious 
temporary disruptions affecting those mining sectors 
and beyond the control of the ACP States concerned. 

Article 50 

1. The system laid down in Article 49 shall apply to 
the following products: 

- copper, including associated production of cobalt, 

- phosphates, 

- manganese, 
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- bauxite and alumina, 

tin, 

roasted iron pyrites and iron ore, whether or not in 
agglomerate form (including pellets), excluding, 
during the period mentioned in Article 25 (2), the 
cases referred to in that Article. 

2. If, not sooner than 12 months following the entry 
into force of this Convention, one or more products not 
contained in the above list, but upon which the 
economies of one or more ACP States depend to a 
considerable extent, are affected by serious disturbance, 
the Council of Ministers shall decide, not later than six 
months after the presentation of a request by the ACP 
State or States concerned, whether or not to include the 
said product or products in the list . 

Article 51 

1. For the purpose specified in Article 49, and for the 
period of application of this Convention, a special 
financing facility shall be set up to which the 
Community shall allocate an overall amount of 280 
million EUA to cover all its commitments under this 
system. 

(a) This amount shall be managed by the Commission. 

(b) This overall amount shall be divided into a number 
of equal annual instalments corresponding to the 
number of years of application. Each year, except 
the last, the Council of Ministers, on the basis of a 
report submitted to it by the Commission, may 

·authorize, where required, a maximum of 50 % of 
the following year's instalment to be used in 
advance. 

(c) Whatever balance remains at the end of each year of 
application of this Convention, except the last, shall 
be carried over automatically to the following year. 

(d) If the resources available for any year of application 
are insufficient, the amounts due shall be reduced 
accordingly. 

(e) The resources available for each year of application 
shall be made up of the following elements: 

the annual instalment, reduced by any amounts 
used under (b) above, 

the sums carried over under (c) above. 

2. Before the expiry of the period referred to in 
Article 188, the Council of Ministers shall decide on the 
allocation of any balances remaining from the overall 
amount referred to in this Article. 

Article 52 

1. Possible recourse to the means of financing available 
under the special facility provided for in Article ) 1 shall 
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be open to the countries eligible under Article 53 when, 
for a product covered by Article 50 and exported to the 
Community, a substantial fall is recorded, or can be 
expected over the following months, in their capacity to 
produce, or to export, or in their export earnings to 
such an extent as to seriously affect the development 
policy of the ACP State concerned by seriously 
compromising the profitability of an otherwise viable 
and econnmic line of production, thus preventing it 
from renewmg at a normal rate or maintaining the 
production plant or export capacity. 

2. The possible recourse referred to above shall also be 
available when a substantial fall in the production or 
export capacity is experienced, or is foreseen, owing to 
accidents and serious technical mishaps or grave 
political events, whether internal or external. 

3. A substantial fall in production or export capacity 
shall be taken to mean 10 %. 

Article 53 

1. An ACP State which, during the preceding four 
years, has, as a general rule, derived at least 15 % of its 
export earnings from a product covered by Article 50 
may apply for financial aid from the resources allocated 
to the special financing facility if the conditions laid 
down in Article 52 are fulfilled. 

2. However, for the States listed in Article 155 (3), the 
figure stipulated in the first paragraph shall be 10 %. 

3. The application for aid shall be made to the 
Commission, which shall examine it in conjunction with 
the ACP State concerned. The fact that the 
conditions have been fulfilled shall be established by 
common accord between the Community and the ACP 
State. Notification thereof by the Commission to the 
ACP State shall entitle the latter to Community aid 
from the special financing facility. 

Article S4 

1. The aid referred to in Article 53 shall be directed to 
the objectives defined in Article 49. 

2. The amount of this aid to finance projects or 
programmes shall be determined by the Commission in 
the light of the funds available under the special 
financing facility, the nature of the projects or 
programmes proposed by the ACP States concerned and 
the possibilities for eo-financing. In determining the 
amount, account shall be taken of the scale of the 
reduction in production or export capacity and of the 
losses of earnings suffered by the ACP States and 
corresponding to those identified in Article 52. 
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3. Under no circumstances may a single ACP State be 
eligible for more than 50 % of the funds available under 
an annual instalment. 

4. The procedures applicable to assistance in the above 
circumstances and the implementing arrangements shall 
be as provided for under Title VII; they shall take 
account of the need for rapid implementation of the aid. 

Article 55 

1. To permit the implementation of precautionary 
measures to halt deterioration of production plant 
during the appraisal or implementation of these projects 
or programmes, the Community may grant an advance 
to any ACP State which so requests. This possibility 
shall not exclude recourse by the ACP State concerned 
to the emergency aid provided for in Article 13 7. 

2. Since an advance is granted as a means of 
pre-financing projects or programmes, which it precedes 
or to which it is preparatory, account shall be taken of 
the importance and nature of those projects or 
programmes when the amount of advance is fixed. 

3. The advance shall take the form of supplies or of the 
provision of services, or of cash payments if this 
arrangement is considered more appropriate. 

4. It shall be incorporated in the amount earmarked 
for Community operations in the form of projects or 
programmes at the time when the financing agreement 
relating to such operations is signed. 

Article 56 

Aid granted from the special financing facility shall be 
reimbursed on the same terms and conditions as special 
loans, account being taken of the provisions adopted in 
favour of the States listed in Article 155 (3). 

Chapter 2 

Development of the mining and energy potential of the 
ACP States 

Article 57 

The Community shall be prepared to give its technical 
and financial assistance to help with the exploitation of 
the ACP States' mining and energy potential in 
accordance with the procedures peculiar to each of the 
instruments at its disposal and according to the 
provisions of this Convention. 

Article 58 

At the request of one or more ACP States the 
Community will carry out technical assistance activities 
to strengthen their scientific and technical capacity in 
the fields of geology and mining in order that they may 
derive greater benefit from available know-how and 
direct their research and exploration programmes 
accordingly. 

Where appropriate, the Community will also give its 
technical and financial assistance to the establishment of 
national or regional exploration funds in the ACP 
States. 

In the sphere of research and investment preparatory to 
the launching of mining and energy projects, the 
Community may give assistance in the form of risk 
capital, possibly in conjunction with contributions 
of capital from the ACP States concerned and other 
sources of financing in accordance with the procedures 
laid down in Article 105. 

Article 59 

The European Investment Bank, hereinafter called 'the 
Bank' may, in accordance with its Statute, commit its 
own resources on a case-by-case basis beyond the 
amount fixed in Article 95 in mining investment 
projects and energy investment projects recognized by 
the ACP State concerned and by the Community as 
being of mutual interest. 

TffiE·Iv 

INVESTMENTS 

Article 60 

The Community and the Member States shall 
endeavour to implement measures to encourage their 
economic operators to participate in the industrial 
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development efforts of the ACP States, and shall 
encourage such economic operators to comply with the 
development objectives and priorities and the 
appropriate laws and regulations of the ACP States. 
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Article 61 

Each ACP State shall take such steps as are necessary to 

promote effective cooperation within the framework of 
this Title with the Community and the Member States 
or with economic operators or nationals of Member 
States who comply with the development objectives and 
priorities of the host ACP State. 

Article 62 

Each ACP State shall endeavour to give as clear an 
indication as possible of its priority areas for mdustrial 
cooperation and the form it would like such 
cooperation to take. 

Article fd 

The Contractmg Parties recogmze the Importance of 
investment for the promotion of their development 
cooperation and acknowledge in this respect the need to 
take ~uch steps as would promote such investment in 
area~ considered mutually desirable. 

Arttcle 64 

The Contracting Parties agree that the treatment of 
investment commg from Member States to the ACP 
States ~hall he governed by the provisions of the joint 
declaration contamed tn Annex IX of the Final Act. 

TITLE V 

INDUSTRIAL COOPERATION 

Article 65 

The Community and the ACP States, acknowledging the 
pressing need to promote the industrial development of 
the ACP States, agree to take all measures necessary to 
bring about effective industrial cooperation. 

Article 66 

Industrial cooperation between the Community aPd the 
ACP States shall have the following objectives: 

(a) to promote new relations of dynamic 
complementarity in the industrial field between the 
Community and the ACP States, notably by 
establishing new mdu~tnal and trade links between 
the industries of the C:ommumty and those of the 
ACP States; 

(b) to promote development and &versification of all 
types of industry in the ACP States and to foster in 
this respect cooperation at both regional and 
inter:regional levels; 

(c) to promote the establishment of integral industries 
capable of creating links between various industrial 
sectors in the ACP States in order to provtde those 
States with the ha~•~ on which the build-up of their 
technology will principally rely; 

(d) to encourage the complementanty between industry 
and other sectors of the economy, in particular 
agrirulture, by developing agro-allied industries in 
order to slow down the rural exodus, stimulate food 
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and other production actlvttles as well as to 
promote the establishment of further natural 
resource-based industries; 

(e) to facilitate the transfer of technology and to 
promote the adaptation of such technology to the 
specifiC cnndit1om and needs of the ACP States, and 
to help the A\P States to identify, evaluate and 
~elect technologie~ required for their development 
and to develop thetr effort~ to tncrease their capacity 
in applied research for adaptation· of technology, 
and for training in industrial skill~ .lt all level~; 

(f) to foster the parttctpatlon of nationals of ACP States 
in all the types of mdumy that are being developed 
m their countnes; 

(g) to contribute as far as possible to the creation of 
job~ for nationals of the ACP States, to the supply of 
national and external markets and to the 
procurement of foretgn exchange earnings for those 
States; 

(h) to facilitate the overall industrial development of the 
ACP States, m particular their production of 
manufactured goods, by takmg due account of their 
specific needs in the formulation of policies designed 
to adjust the industrial structures of the Community 
to changes occurring at the world level; 

(i) to encourage the e~tablishment in the ACP States of 
jomt ACP-EEC industrial ventures; 

(j) to encourage and promote the establishment and 
reinforcement of mdustrial, business and trade 
as~oaations in the ACP States which would 
contribute to the full utilization of the internal 
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resources of those States with a view to developing 
their national industries; 

(k) to assist in the establishment and operation of 
institutions in the ACP States for the provision of 
regulatory and advisory services to industry; 

(I) to strengthen the exi~ttng financial in~titutions and 
bring about conditions favourable to capital 
borrowing for the stimulation of the growth and 
development of industries in ACP States, including 
the promotion of the basic rural small- and 
medium-scale and labour-intensive industries. 

Article 67 

In order to attain the objectives set out in Article 66 the 
Community shall help to carry out, by all the means 
provided for in the Convention, programmes, projects 
and schemes submitted to it on the initiative or with the 
agreement of the ACP States in the fields of industrial 
training, small- and medium-sized industries, local 
processing of ACP raw materials, technology 
cooperation, industrial infrastructures, trade promotion, 
energy cooperation and industrial information and 
promotion. 

Article 68 

The Community shall provide by all the means available 
under financial and technical cooperation necessary 
assistance in the field of industrial training including 
that related to industrial investments, in particular of 
the Community and its Member States with a view to 
enabling ACP States to acquire, develop and adapt 
technological skills that are essential to their industrial 
growth and to the improvement of the quality of life of 
their peoples. 

To this end the Community shall, on the basis of 
requests of ACP States, provide effective assistance in 
the evaluation of needs and the execution of 
appropriate schemes such as: 

(a) the posting of nationals of ACP States in technical 
institutions and other appropriate institutes of 
higher learning; 

(b) the setting-up and operation at national or regional 
level of ACP training and research institutes or 
centres; 

(c) the establishment and implementation of 
programmes involving specialized industrial training 
for ACP nationals at all levels and the organization 

of practical training courses and attachments in 
undertakings and industries both in the Community 
and in the ACP States; 

(d) the establishment and promotion of activities aimed 
at the consolidation of appropriate ind!genous 
technologies and the acquisition of relevant foreign 
technologies, in particular those of other developing 
countries; 

(e) the promotion of exchange and other forms of 
cooperation between universities and specialized 
institutes in the Community and in the ACP States. 

Article 69 

The Community shall contribute to the establishment 
and development of all types of small- and 
medium-sized industries identified by the ACP States as 
important in terms of their development objectives 
through financial and technical cooperation schemes 
adapted to the specific needs of such industries in these 
States and through encouragement, by appropriate 
incentives, of the transfer of relevant resources from 
Community private undertakings inter alia through 
joint ventures between small- and medium-sized 
industries of the Community and of the ACP States. 
These schemes shall cover inter alia: 

1. the evaluation of the development potential of the 
small- and medium-sized industries sector; 

2. the setting-up and strengthening of information, 
promotion, advisory, supervisory and credit 
institutions as well as facilities for the promotion of 
external and internal marketing; 

3. the creation of appropriate infrastructure and 
industrial estates; 

4. the provisions of basic and advanced training; 

5. the setting-up of adequate structures aimed at 
appropriate technological transfer, adaptation and 
innovation; 

6. the identification of possibilities for subcontracting 
and facilitating the implementation thereof; 

7. the financing of schemes for small- and 
medium-sized industries. 

Article 70 

In the framework of overall cooperation with respect to 

industrial development, special emphasis will be placl'd 
on the domestic processing of ACP raw materials with a 
view to achieving a larger and equitable share of 
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processed raw materials in both production and exports 
of the ACP States. In this context, account will be 
taken, where appropriate, of specific sectoral 
requirements, with adequate attention being paid to the 
food processing sector. The Community will contribute 
through the various means of financial and technical 
cooperation to: 

1. the promotion, development and financing of 
processing industries in the ACP States; 

2. feasibility studies; 

3. the evaluation of processing possibilities and the 
provision of information on processing 
technologies; 

4. the promotion within the Community and other 
markets of the exports of ACP processed products. 

Article 71 

With a view to assisting the ACP States to strengthen 
their indigenous capacity for scientific and technological 
development and to facilitating the acquisition, transfer 
and adaptation of technology on terms that will seek to 
bring about the greatest possible benefits and minimize 
costs, the Community, through the instruments of 
financial and technical cooperation is prepared inter alia 
to contribute to: 

(a) the establishment and strengthening of industry
related scientific and technical infrastructures in the 
ACP States; 

(b) the definition and implementation of research and 
development programmes; 

(c) the identification and creation of possibilities of 
collaboration among research institutes, institutions 
of higher learning and undertakings of ACP States, 
the Community, the Member States and other 
countries; 

(d) the identification, evaluation and acqms1tton of 
technology including the negotiation on favourable 
terms and conditions of foreign technology, patents 
and other industrial property, in particular through 
financing and/or through other suitable 
arrangements with firms and institutions within the 
Community; 

(e) the provision of advisory services to ACP States for 
the preparation of regulations governing the transfer 
of technology and for the supply of available 
information, in particular on the terms and 
conditions of technology contracts, the types and 
sources of technology, and the experience of ACP 
States and other countries with the use of certain 
technologies; 

(f) the promotion of technology cooperation between 
ACP States and between them and other developing 

countries in order to make best use of any 
particularly appropriate scientific and technical 
facilities those States may possess. 

Article 72 

The Community shall contribute by all the means 
available under financial and technical cooperation to 
the setting-up and the extension in the ACP States of the 
infrastructure necessary for industrial development, 
particularly in the fields of transport and 
communications, energy, research and adaptation of 
technology, industrial training and the location of 
industries. 

Article 73 

1. The Community shall contribute to the setting-up 
and the extension in the ACP States of undertakings in 
particular in the following fields: 

(a) integral industries capable of creating linkages 
between the different sectors of the economy; 

(b) industries processing the ACP State's natural 
resources; 

(c) industries linked to the development of agricultUre 
and the promotion of agricultural produce; 

(d) any other line of production which may increase 
value added locally, have a favourable effect on 
employment or the trade balance, facilitate the 
diversification or regional balance of industry or 
foster industrial or inter-regional cooperation. 

2. Community financing shall take the form, as a 
matter of priority, of loans from the Bank and risk 
capital, which are the specific financing methods for 
industrial undertakings. The methods for employment 
of risk capital are defined in Title VII with the purpose 
of their adaptation to the particular difficulties inherent 
in the financing of industrial undertakings in the ACP 
States. 

Article 74 

In order to enable the ACP States to obtain full benefit 
from the trade arrangements and other provisions of 
this Convention, trade promotion schemes shall be 
carried out to encourage the marketing of industrial 
products of ACP States both in Community and in 
other external markets, and also in order to stimulate 
and develop trade in industrial products among the 
ACP States, in accordance with the provisions of 
Article 93. 
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Article 75 

Programmes, projects or schemes undertaken in the 
field of industrial cooperation and involving 
Community financing shall be implemented in 
accordance with Title VII, taking into account the 
particular characteristics of operations in the industrial 
sector. 

Article 76 

1. The Community and the ACP States recognize the 
mutual benefits of cooperation in the field of energy. 
With a view to developing the conventional and 
non-conventional energy potential and the 
self-sufficiency of the ACP States, the Community will 
assist inter alia in the following areas: 

(a) preparation of inventories on energy resources and 
demand, adequate attention being paid to 
non-commercial energy demand; 

(b) implementation of alternative energy strategies m 
programmes and projects that will take special 
account of the experience of the ACP States and 
cover inter alia wind, solar, geothermal and 
hydro-energy sources; 

(c) development of the investment potential for the 
exploration and development of national and 
regional energy sources as well as the development 
of sites of exceptional energy production enabling 
the establishment of energy-intensive industry; 

(d) strengthening of the management and control of the 
ACP States of their energy resources in terms of 
their development objectives by all the means 
provided for in this Convention; 

(e) establishment of a rural energy programme with 
emphasis on rural energy technologies and energy 
planning that meet basic needs; 

(f) promotion of research, adaptation and 
dissemination of appropriate technology as well as 
the training needed to meet energy-related 
manpower needs; 

(g) production in the ACP States of equipment for the 
production and distribution of energy as well as the 
application of energy-saving ~echniques; 

(h) implementation of measures that will minimize the 
negative impact of energy production on the 
environment as well as promote environmentally 
positive projects; 

(i) conservation of existing and future energy resources 
of the ACP States, whether conventional or 
non-conventional. 
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2. Programmes projects or schemes undertaken in the 
field of energy cooperation and involving Community 
financing shall be implemented in accordance with Title 
VII. 

In relation to research and experimental projects as well 
as exploration and development projects of mutual 
interest, the resources provided for under Title VII may 
be supplemented by: 

(a) other Community financial and technical resources; 

(b) actions aimed at the moblization of public and 
private capital, notably eo-financing. 

Article 77 

1. Industrial information and promotion activities will 
be undettaken so as to ensure and intensify regular 
information exchanges and the organization of the 
necessary contacts in the industrial field between the 
Community and the ACP States. 

2. These industrial information and promotion activi
ties could have in particular the following aims: 

(a) to gather and disseminate all relevant information 
concerning trends in industrial policies in 'the 
Community, the ACP States and the world at large, 
and on the conditions of and possibilities for indus
trial development in the ACP States; 

(b) to organize at the request of the Community or of 
the ACP States meetings to review the subjects men
tioned under (a); 

(c) to organize and facilitate all other forms of contacts 
and meetings between industrial policy-makers, 
promoters and economic operators from t~e 
Community and the ACP States; 

(d) to carry out studies and appraisals aimed at 
pinpointing practical opportunities for industrial 
cooperation with the Community in order to 
promote the industrial development of the ACP 
States, and at facilitating the implementation of such 
schemes; 

(e) to contribute, through appropriate technical 
cooperation schemes, to the setting up, launching 
and running of the ACP States' industrial promotion 
bodies; 

(f) to facilitate access to and use of documentary and 
other data sources available in the Community. 
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Article 78 

1. A Committee on Industrial Cooperation supervised 
by the Committee of Ambassador~ shall: 

(a) review progress in the implementation of the overall 
programme of industrial cooperation resulting from 
this Convention and, where appropriate, submit 
recommendations to the Committee of 
Ambassadors; 

(b) examine problems and policy issues in the field of 
industrial cooperation submitted to it by the ACP 
States or by the Community, and undertake where 
necessary its own evaluations of these matters with 
a view to suggesting appropriate solutions; 

(c) organize, at the request of the Community or of the 
ACP States, a review of trends in industrial policies 
of the ACP States, and of the Member States as well 
as developments in the world industrial' situation 
with a view to exchanging information necessary for 
improving industrial cooperation and facilitating the 
industrial development of the ACP States; 

(d) guide, supervise and control the actlVlbes of the 
Centre for Industrial Development referred to in 
Article 79, and report to the Committee of 
Ambassadors and, thorugh it, to the Council of 
Ministers; 

. (e) perform such other functions as may be assigned to 
it by the Committee of Ambassadors. 

2. The composition of the Committee on Industrial 
Cooperation and the detailed rules for its operation 
shall be determined by the Council of Ministers. 

Article 79 

The Centre for Industrial Development, set up under 
· Article 36 of the ACP-EEC Convention of Lome, shall 

help within the framework of the provisions and 
principles of this Title to establish and strengthen 
industrial undertakings in the ACP States, particularly 
by encouraging initiatives by economic operators of the 
Community and the ACP States. 

As a practical operational instrument, the Centre for 
this purpose shall assist in the promotion of viable 
industrial projects that meet the needs of ACP States 
and take special account of the importance of internal 
and external market opportunities, the processing of 
raw materials and the use of local materials for 
manufacturing. Such activity will be undertaken in dose 
cooperation with the ACP States, the Member States, as 
well as the Commission and the Bank withir their 
respective powers. · 

IJpdating 'llf•plt·ment - 31 M:1rch 1981 

In its programme on industrial promotion, special 
emphasis shall be placed on the identification and 
exploitation of the possibilities of joint ventures and 
subcontracting as well as of the potential of small- and 
medium-sized industries. Adequate attention shall also 
be paid to the development and consolidation of 
regional industrial projects. 

In its effort to help in establishing and strengthening 
industrial undertakings in the ACP States the Centre 
shall adopt appropriate measures within the limits of its 
resources and its functions in the field of transfer. and 
development of technology, industrial training and 
information. 

Article 80 

1. In order to attain its objective, the Centre shall: 

(a) gather and disseminate all relevant information on 
the conditions and opportunities for industrial 
cooperation as well as organize and facilitate 
contacts and meetings of all kinds between 
Community and ACP States' industrial 
policy-makers, promoters and economic and 
financial operators; 

(b) supply information as well as specific advisory 
services and expertise, including feasibility studies, 
for the purpose of accelerating the establishment of 
industrial undertakings required by the ACP States 
and ensuring viability of existing undertakings; the 
Centre will, if necessary, assist in the follow-up and 
implementation; 

(c) identify and evaluate, on the basis of needs indicated 
by ACP States, opportunities for industrial training 
to meet requirements of already existing as· well as 
projected industrial undertakings in ACP States, 
taking into account the various facilities available 
for conducting and financing such training schemes 
and, where appropriate, assist in their 
implementation; 

(d) identify, evaluate and supply information and advice 
on the acquisition, the adaptation and development 
of appropriate tndustrial technology, including 
technological infrastructure, relating to concrete 
projects of interest to the ACP States; 

(e) identify and provide information where necessary on 
possible sources of finance. 

2. In the implementation of its functions, the Centre 
will pay attention to the special problems of least
developed, land-locked and island ACP States. 
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Article 81 

1. The Committee on Industrial Cooperation shall be 
the supervisory authority of the Centre. 

2. The Centre shall be headed by a director assisted by 
a deputy director both of whom shall be appointed by 
the Committee. The Committee shall adopt the 
arrangements applicable to the staff of the Centre. 

3. An Advisory Council shall have the task of advising 
and assisting the Centre in the programming and 
development of its industrial activities. The Advisory 
Council shall be consulted by the director, when 
appropriate, on any proposed operations and on 
important matters arising from the activities of the 
Centre. It may also, on its own initiative, make any 
suggestion or submit to the director any question that it 
deems useful. It shall give its opinion on the annual 
programme of work, budget and general report. 

4. The Advisory Council of the Centre shall be 
composed of persons with experience in the industrial 
field especially in the manufacturing sector. They shall 
be chosen on a personal basis on the grounds of their 
qualifications from nationals of the States which are 
party to this Convention and shall be appointed by the 
Committee under the conditions laid down by it. 

5. The budget of the Centre, together with the opinion 
of the Advisory Council, shall be examined and adopted 

by the Committee on Industrial Cooperation. The 
Committee shall adopt the financial regulation of the 
Centre. The Community shall contribute to the 
financing of this budget. by means of a separate 
allocation up to a ceiling of 25 million EUA taken from 
the resources earmarked under Article 133 for the 
financing of regional cooperation projects. 

6. Two auditors shall check the financial mangement 
of the Centre. 

7. The statutes and rules of the procedure of the 
Centre shall be adopted by the Council of Ministers on 
a proposal by the Committee of Ambassadors after the 
entry into force of this Convention. 

Article 82 

Within the framework of the implementation of the 
provisions of this Title, the Community shall meet the 
special needs and problems of the least-developed, 
land-locked and island ACP States, according to the 
priorities which these States establish inter alia for the 
processing of their raw materials, the development, 
transfer and adaptation of technology, the development 
of small- and medium-sized industries, the development 
of their infrastructure and energy and mineral resources, 
and adequate training in the scientific, technological 
and technical fields. 

TITI..E VI 

AGRICULTURAL COOPERATION 

Article 83 

1. The basic objective of agricultural cooperation 
between the Community and the ACP States must be to 
assist the latter in their efforts to resolve problems 
relating to rural development and the improvement and 
expansion of ·agricultural production for domestic 
consumption and export and problems they may 
encounter with regard to security of food supplies for 
their populations. · 

2. Accordingly, cooperation in rural development shall 
contribute in particular, within the general objectives of 
financial and technical cooperation: 

(a) to a higher standard of living for the rural 
population, in particular by raising incomes and 
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creating jobs, by means of increasing agricultural 
production generally; 

(b) to reinforcing the security of the food supplies of the 
ACP States and to satisfying their nutritional 
requirements, particularly by improving the quantity 
and quality of food production; 

(c) to improving the productivity of and diversifying 
rural activities, in particular through the transfer of 
appropriate technology and rational use of crop and 
livestock resources while protecting the 
environment; 

(d) to local exploitation of agricultural produce, in 
particular through the processing of crops and 
livestock products in the countries concerned; 
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(e) to the social and cultural development of the rural 
community, in particular through integrated health 
and educational schemes; 

(f) to increasing the populations' capacity for 
self-development, notably, through greater control 
over their technical and economic environment. 

Article 84 

In order to help attain the objectives referred to in 
Article 83, cooperation schemes in the field of rural 
development shall take the form inter alia of: 

(a) integrated rural development projects involving in 
particular peasant family· holdings and cooperatives 
and also fostering craft and trading activities in rural 
areas; 

(b) different kinds of hydro-agricultural improvement 
schemes using available water resources; village 
water-engineering microprojects, stabilization of 
water courses and land development involving 
partial or total water control; 

(c) projects for crop protection, preservation and 
storage and for marketing agricultural products 
designed to bring about conditions giving farmers an 
incentive to produce; 

(d) the establishment of agro-industrial units combining 
primary agricultural production, processing, and the 
preparation, packaging and marketing of the 
finished product; 

(e) stock-farming projects; protection, exploitation and 
improvement of livestock and the development of 
livestock products; 

(f) fishery and fish farming projects: exploitation of 
natural resources and development of new products; 
preservation and marketing of products; 

(g) exploitation and development of forestry resources 
for production or environmental protection 
purposes; 

(h) the implementation of measures to raise the 
standard of living in rural areas, for example by 
improving the social infrastructure, drinking water 
supply and communication networks; 

(i) such applied agronomic and livestock rc;search 
projects as prove necessary prior to or in the course 
of the implementation of agricultural cooperation 
schemes; 

(j) trammg schemes at all levels for national 
supervisory staff who will have to take over 
responsibility for the planning, execution and 
management of rural development operations and 
applied agronomic and livestock research projects. 
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Article 85 

Rural cooperation schemes as defined in Article 84 shall 
form part of the development policy of the ACP States 
in accordance with the options and priorities to be 
determined by the ACP States themselves. The financial 
and technical resources from the Community required 
for the execution of such schemes as stated in indicative 
programmes shall be additional to the ACP States' own 
resources and shall be put to use in accordance with the 
provisions of Title VII. 

Article 86 

For the purpose of implementing the cooperation 
schemes referred to in Article 84 and in order to 
improve the efficiency of the different departments of 
the ACP States, both national and inter-State, that deal 
with rural development, the latter may call on technical 
assistance in the form of individual experts or 
consultancy teams, in particular for the following tasks: 

the formulation of rural development policies, 

the identification and preparation of projects in that 
field, 

project execution, management and evaluation, 

applied research activities, 

- the training of national personnel. 

Technical assistance shall be provided within the 
framework of terms of reference specifying the tasks to 
be accomplished for a period determined in accordance 
with the provisions of Title VII. Assistance schemes 
must form part of national indicative programmes or of 
regional programmes. 

Article 87 

1. In order to enable the ACP States to derive greater 
advantage from the opportunities for inter-State action 
and cooperation in rural development, the Community 
is ready to contribute from regional cooperation 
appropriations to initiatives devised and put into effect 
by two or more ACP States, involving production, 
research or training projects. 

2. Assistance for cooperation 
provided preferably through 
inter-State organizations, in 
provisions and procedures 
cooperation. 

Article 88 

in this field shall be 
existing national or 

accordance . with the 
relating to regional 

1. A Technical Centre for Agricultural and Rural 
Cooperation shall be established. 
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The Centre shall be at the disposal of the ACP States' 
authorities responsible for agricultural development in 
order to provide them with better access to information, 
research, training and innovations in the agricultural 
and rural field. In matters within its powers it shall act 
in close cooperation with the institutions and bodies 
referred to in this Convention or in the declarations 
annexed hereto. 

2. The functions of the Centre shall be: 

(a) to ensure, in particular when requested by the ACP 
States, the dissemination of scientific and technical 
information relating to particular questions of 
agricultural development raised by those States; 

(b) to direct to the bodies qualified to deal with them 
the ACP States' requests in respect of specific 
techniques or their adaptation in the field of 
agriculture; 

(c) to help make scientific publications on agricultural 
matters available to the ACP States' agronomic 
research institutions and provide them with access to 
data banks; 

(d) to facilitate the flow of information on the 
programming of agronomic research in accordance 
with priority development requirements; 

(e) to bring about meetings between research workers, 
planners and development personnel so as to 
improve the exchange of experience gained on 
matters relating to specific ecological zones and 
particular topics; 

(f) to foster the exchange of information and the results 
of field work between the bodies specializing in the 
various aspects of tropical agriculture and the rural 
community; 

(g) to help facilitate the adaptation of available 
information to the needs of extension work and 
development; 

(h) to facilitate access by the ACP States' training and 
extension personnel to the information they need to 
carry out their tasks; 

(i) to direct requests for specific.training to the relevant 
existing bodies; 

(j) in general, to help facilitate access by the ACP States 
to the results of work by the national, regional and 
international bodies, particularly those located in 
the Community and in the ACP States, technically 
qualified in agricultural and rural development 
matters and to maintain contact with those bodies. 
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3. In order to determine appropriate solutions to the 
problems encountered by the ACP States, in particular 
for the purpose of improving their access to 
information, technical innovations and research in the 
field of rural development, the Centre shall arrange 
meetings of delegates from the ACP States' and Member 
States' organizations specializing in applied agronomic 
research relating in particular to tropical agriculture 
and/or questions of rural development, such 
organizations having been approved by the Committee 
of Ambassadors or the bodies which it has delegated. 

4. (a) The Committee of Ambassadors shall be the 
supervising authority for the Centre. 

(b) The Centre shall be headed by a director 
appointed by the Committee of Ambassadors as 
from the entry into force of this Convention. 

(c) The director of the Centre shall report on its 
activities to the Committee of Ambassadors. 

(d) The detailed rules of operation and procedures 
for the adoption of the Centre's budgc:t shall 
be laid down by the Committee of 
Ambassadors. The budget shall be financed in 
accordance with the procedures laid down in the 
Convention in respect of financial and technical 
cooperation. The director of the Centre shall be 
aided by a staff recruited within the limits of the 
budgetary establishment adopted by the 
Committee of Ambassadors. 

Article 89 

Food aid is a temporary measure and the ultimate aim 
of ACP States is to become self-sufficient in food 
production. 

The Community and the ACP States will seek better 
ways of combining, as far as possible, any food-aid 
measures on behalf of any ACP State that are decide~ 
upon unilaterally by the Community in accordance with 
the specific rules and criteria for the allocation of this 
type of aid, with schemes carried out using the resources 
provided for in this Convention. 

Article 90 

In the implementation of the provisions of this Title 
special priority shall be accorded to the specific 
problems and difficulties of the least-developed ACP 
States, particularly in the areas of production, 
processing, training, research, transport, marketing, 
packaging and the establishment of storage 
infrastructure. 
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TITLE VII 

FINANCIAL AND TECHNICAL COOPERATION 

Chapter 1 

General provisions 

Article 91 

1. The objective of financial and technical cooperation 
shall be to promote the economic and social 
development of the ACP States on the basis of the 
priorities laid down by those States and in the mutual 
interest of the parties. 

2. This cooperation shall complement the efforts of 
the ACP States and shall be in keeping with them. It 
~hall relate to the preparation, financing and 
implementation of projects and programmes that 
contribute to the economic and social development of 
the ACP States and whose nature is adapted to the 
needs and characteristics of each of those States. 

3. It should help the least-developed, land-locked and 
island ACP States to overcome the specific obstacles 

· which hamper their development efforts. 

4. It should encourage the regional cooperation of the 
ACP States. 

Article 92 

1. Financial and technical cooperation shall take 
account of the need to comply with the conditions 

· specific to each State, especially as regards its 
development policy, the strategies to be followed, the 
priorities it has set itself, its potential and its own 
resources. 

2. In this context, projects and programmes shall help 
achieve some or all of the following effects: 

(a) to give the ACP States the means of improving and 
gaining more control over the conditions of their 
economic and social development; 

(b) to contribute to the sustained and harmonious 
growth of the ACP States' economies by raising the 
quantity and quality of their production and, hence, 
their national income, and by correcting structural 
imbalances, through the diversification and 
integration of their economies; 
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(c) to raise the standard of living of the ACP States' 
population; 

(d) to enable the ACP States faced with serious 
economic and social difficulties of an exceptional 
nature resulting from natural disasters or 
extraordinary circumstances having comparable 
effects to benefit from emergency aid; 

(e) to enable thus the establishment of more balanced 
economic relations between the ACP States and the 
rest of the world and greater participation by those 
States in international trade. 

3. The implementation of financial and technical 
cooperation calls for real and effective participation by 
the ACP States and the Community, at all levels, in the 
management and operation of the instruments of 
financial and technical cooperation and the concurrent 
and ex-post evaluation of the projects and programmes 
of such cooperation, as laid down in Article 108. 

Article 93 

1. Projects and programmes may involve: 

capital projects, including the support costs and 
running costs defined in Articles 152 and 153, 

technical cooperation. 

2. The projects and programmes may, within the 
framework of the pnonnes adopted at the 
programming level as well as within the framework of 
regional cooperation, apply inter alia to: 

(a) rural development, industrialization, craft 
development, energy, mining, tourism and economic 
and social infrastructure; 

(b) structural improvement of the productive sectors of 
the economy; 

(c) protection of the environment; 

(d) prospecting and exploration and exploitation of 
natural resources; 

(e) training, applied scientific research and applied 
technology, technological adaptation or innovation 
and the transfer of technology; 

(f) industrial promotion and information; 
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(g) marketing and sales promotion; 

(h) promotion of small- and medium-sized national 
undertakings; 

(i) micro-projects for grassroots development. 

3. The funds provided may be used to cover external 
costs and local expenditure required for the execution 
of projects and programmes. 

4. Financial and technical cooperation may cover 
current administrative, maintenance and operating 
expenses which are the responsibility of the ACP States 
or any other recipients only on the conditions laid down 
in Articles 152 and 153. 

5. In order to take account of the specific problems 
facing the land-locked ACP States because of their 
geographical position, the Community shall accord 
priority to: 

(a) such studies, projects, programmes and training and 
technical assistance schemes presented by the 
land -locked States as make it possible to reduce the 
particulardifficultiesresulting from their land-locked 
situation, notably transport, communication and 
energy supply problems; 

(b) the research needed for the development of energy 
and mining resources and, where necessary, for 
carrying out relevant capital projects. 

6. The Community, recognizing the special problems 
of island ACP States and in particular their transport 
and communication difficulties, within their territories, 
among themselves, and with the Community, shall give 
priority attention to appropriate measures aimed at: 

(a) promoting, in the field of air and sea transport, the 
movement of goods and persons; 

(b) developing sea fishing activities; 

(c) contributing, if necessary, towards exploration for 
and development of energy resources; 

(d) reducing die adverse effects of the special difficulties 
of those States which are further handicapped by 
reason of their distant location from their overseas 
markets, internal fragmented physical character, and 
their particular susceptibility to natural disasters. 

Article 94 

1. The following shall be eligible for financial and 
technical cooperation: 
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(a) ACP States; 

(b) regional or inter-state bodies to which one or more 
ACP States belong and which are authorized by the 
said States; 

(c) joint bodies set up by the Community and the ACP 
States and authorized by the latter to attain certain 
specific objectives, notably in the spheres of 
agricultural, industrial and trade cooperation. 

· 2. The following shall also be eligible for financial and 
technical cooperation, subject to the agreement of the 
ACP State or States concerned, in respect of projects or 
programmes approved by the latter: 

(a) public or semi-public development agencies of the 
ACP States, and in particular their development 
banks; 

(b) local authorities and private bodies working in the 
countries concerned for their economic and social 
development; 

(c) undertakings carrying out their activities in 
accordance with industrial and business 
management methods and formed as companies or 
firms of an ACP State within the meaning of 
Article 161 ; 

(d) groups of producers that are nationals of the ACP 
States or like bodies, and, where no such groups· or 
bodies exist, the producers themselves; 

(e) for training purposes, award holders and trainees. 

Chapter 2 

Financial resources and methods of financing 

Article 95 

For the duration of the Convention, the overall amount 
of the Community's financial assistance shall be 5 227 
million EUA. 

This amount shall comprise: 

1. 4 542 million EUA from the European Development 
Fund hereinafter referred to as 'the Fund', allocated 
as follows: 

(a) for the purposes set out in Articles 91 and 92, 
3 712 million EUA, consisting of: 

- 2 928 million EUA in the form of grants, 
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- 5o4 million EUA in the form of special 
loans, 

- 280 million EUA in the form of risk capital; 

(b) for the purposes set out in Tide 11, up to 550 
million EUA in the form of transfers for the 
stabilization of export earnings; 

(c) for the purposes set out in Title Ill, Chapter 1, a 
special financing facility up to 280 million EUA; 

2. for the purposes set out in Articles 91 and 92, up to 
685 million EUA in the form of loans from the Bank, 
made from its own resources in accordance with the 
terms and conditions provided for in its Statute. These 
loans shall carry, under the· conditions laid down in 
Article 104, a 3 % interest rate subsidy, the cost of 
which shall be charged against the amounts of aid 
provided for in 1 (a). 

Article 96 

At.the request of the ACP States and by consent of the 
parties the financial resources of the Community may 
be applied to eo-financing, where that permits an 
increase in the financial flows to the ACP States and 
supports their efforts to harmonize international 
cooperation for their development. Special 
consideration shall be given in particular to: 

(a) large projects which cannot be financed by any one 
source of financing alone; 

(b) projects in which participation by the Community 
and input of its project expertise might facilitate the 
participation of other financing institutions; 

(c) projects for which diversification of financing might 
be advantageous, from the point of view of the 
terms of financing or the cost of the investment, and 
particularly projects of a social nature; 

(d) projects of a regional or inter-regional nature. 

Article 97 

eo-financing may take the form of joint or parallel 
financing. Preference shall be given to the solution that 
is best from a cost and efficiency viewpoint. 

Article 98 

With the agreement of the parties concerned, and 
without prejudice to the particular rules of each 
financing institution, necessary measures shall be taken 
to coordinate and harmonize operations of the 

Community and of the other eo-financing bodies during 
the preparation and implementation of the project or 
programme being eo-financed in order to avoid an 
increase in the number of procedures to be implemented 
by the ACP States and to allow those procedures to be 
made more flexible. 

Article 99 

With the agreement of the ACP State concerned,· the 
Community may provide the other eo-financing bodies 
with administrative help, should they so desire, in order 
to facilitate the implementation of the project or 
programme being eo-financed. 

Article 100 

At the request of the ACP State in question and with the 
agreement of the other parties concerned the 
Commission or the Bank may act as a leading or 
coordinating agency for projects part-financed by them. 

Article 101 

1. Projects or programmes may be financed by grant, 
or by special loan, or by risk capital, or by loans from 
the Bank from its own resources, or jointly by two or 
more of these means of financing. 

2. The financing of productive investment projects in 
industry, agro-industry, tourism, mining and energy 
production linked with investment in those sectors shall 
be borne in the first place by loans from the Bank from 
its own resources and by risk capital. 

3. For resources of the Fund which are managed by the 
Commission the means of financing shall · be fixed 
jointly in accordance with the level of development and 
the geographical, economic and financial situation of the 
ACP State or States concerned, so as to ensure the best 
use of available resources. Account may also be taken of 
their economic and social impact. 

4. For resources managed by the Bank, the means of 
financing shall be fixed in accordance with the nature of 
the project, the prospects for its economic and financial 
return and the stage of development and economic and 
financial situation of the ACP State or States concerned. 
Account shall be taken in addition of factors 
guaranteeing the servicing of repayable aid. 
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Article 102 

Special loans shall be made for a duration of 40 years, 
with a grace period of 10 years. They shall bear interest 
at the rate of 1 % per annum. 

Article 103 

1. Grants or special loans may be accorded to an ACP 
State or may be channelled by that State to a final 
recipient. 

2. In the latter case, the terms on which the money 
may be made available, by the ACP State to the final 
recipient shall be laid down in the financing agreement. 

3. Any profit accruing to the ACP State because it 
receives either a grant or a loan for which the interest 
rate or the repayment period is more favourable than 
that of the final loan shall be used by the ACP State for 
development purposes on the conditions laid down in 
the financing agreement. 

4. Taking account of a request of the ACP State 
concerned, the Bank may, in accordance with 
Article 101, grant finance which it shall administer 
either directly to the final recipient, via a development 
bank, or via the ACP State concerned. 

Article 104 

1. Scrutiny by the Bank of eligibility of projects and 
the provision of loans from its own resources shall be 
effected in conjunction with the ACP State or States 
concerned in accordance with the rules, conditions and 
procedures provided for in the Bank's Statute and in 
this Convention, consideration being given to the 
economic and financial situation of the ACP State or 
States concerned and to the factors which guarantee the 
servicing of repayable aid. 

2. The duration of loans made by the Bank from its 
own resources shall be governed by terms stipulated on 
the basis of the economic and financial characteristics of 
the project, but may not exceed 25 years. 

3. The rate of interest shall be the rate charged by the 
Bank at the time of signing of each loan contract. This 
rate shall be reduced by 3% by means of an interest 
rate subsidy, except where loans are intended for 
investment in the oil sector. 

This interest rate subsidy shall, however, be 
automatically adjusted so that the interest rate actually 
borne by the borrower will be neither less than 5 % nor 
more than 8 %. 

4. The aggregate amount of interest rate subsidies, 
calculated in terms of its value at the time of the 
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signature of the loan contract at a rate and according to 
detailed rules to be laid down by the Community, shall 
be charged against the amount of grant aid specified in 
Article 95 and shall be paid direct to the Bank. 

Article 105 

1. In order to enable projects to be carried out in 
industry, agro-industry, mining, tourism, and, in 
exceptional circumstances, transport and tele
communications, and in energy production linked with 
investment in those sectors, the Community may grant 
financial assistance in the form of risk capital where 
they are of general interest to the economy of the ACP 
State or States concerned. 

2. Risk capital assistance may be used inter alia for: 

(a) increasing directly or indirectly the own resources or 
resources assimilated thereto of public, semi-public 
or private undertakings and granting quasi-capital 
assistance to such undertakings; 

(b) financing specific studies for the preparation and the 
drawing up of projects and providing assistance to 
undertakings during the start-up period; 

(c) financing research and investment in preparation for 
the launching of projects in the mining and energy 
sectors. 

3. To attain these objectives the Community may 
acquire temporary minority holdings in the capital of 
the undertakings concerned or in that of institutions for 
financing development in the ACP States. Such holdings 
may be acquired in conjunction with a loan from the 
Bank or with another form of risk-capital assistance. As 
soon as the conditions are met they shall be transferr~d, 
preferably to nationals or institutions of the ACP States. 

4. Quasi-capital assistance may also take the form of: 

(a) subordinated loans, which shall be redeemed and in 
respect of which interest, if any, shall be paid only 
after other bank claims have been settled; 

(b) conditional loans, the repayment or duration of 
which shall be governed by terms laid down when 
the loan is made. Conditional loans may be made 
directly, with the agreement of the ACP State 
concerned, to a given firm. They may also be 
granted to an ACP State or to institutions in the 
ACP States specializing in development financing to 
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enable them to acquire a holding in the capital of 
undertakings operating in the sectors referred to in 
paragraph 1, where such an operation comes under 
the financing of preparatory or new productive 
investments and may be supplemented by other 
Community financing, possibly together with other 
~ource~ of financing, as a eo-financing operation; 

(c) loans made to development financing institutions in 
the ACP States, where the characteristics of their 
activities and management so permit. Such loans 
may be used for onlending to other firms and 
acquiring holdings in other undertakings. 

5. The terms of the quasi-capital assistance referred to 
in paragraph 4 shall be determined case by case by 
reference to the characteristics of the projects financed. 
However, the terms on which quasi-capital assistance is 
granted shall generally be more favourable than those 
for subsidized loans from the Bank. The interest rate 
shall not he greater than that on subsidized loans. 

6. Where the assistance referred to in this Article is 
granted to consultancy firms or is used to finance 
research or investment in preparation for the launching 
of a project, it may be incorporated in any capital 
assistance to which the promoting company may be 
entitled if the project i'> carried out. 

Article 106 

I. Special treatment shall he accorded to the least
developed ACP States when determining the volume of 
the financial resources which such States may expect 
from the Community for the purpose of their indicative 
programme<;. 

In addition, account shall be taken of the particular 
difficulties of the land-locked or island ACP States. 

2. These financial resources shall be combined with 
particularly favourable terms of financing, having 
regard to the economic situation and the nature of the 
need, specific to each State. They shall consist 
essentially of grant~ and, in appropriate cases, of special 
loan\ or n<;k capital. 

L l.opcn.ll lo.uh for the least-developed ACP States 
,hall he m.lde for a duration of 40 years with a grace 
pcnml of I 0 year~. They shall bear an interest rate of 
0 7'i 'Y,, per annum. 

4. rhe Community shall as a matter of priority 
factlitate acces~ for the lea<;t-devcloped ACP States to 
n,k ~apttal a"i'rance admim\tcred hy the Bank. 
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5. Loans from the Bank's own resources may also be 
granted in the least-developed ACP States, having 
regard to the criteria laid down in Article 104. 

Arttcle 107 

At the request of the least-developed ACP States, the 
Community may, under the conditions laid down in 
Article 139 (4), lend assistance in studying solutions to 
their indebtedness, debt-servicing and balanc\!-of
payments problems. 

Chapter 3 

ACP and EEC responsibilities 

Article 108 

1. Operations financed by the Community shall be 
implemented by the ACP States and the Community in 
close cooperation, the concept of equality between the 
partners being recognized. 

2. The ACP States shall be responsible for: 

(a) defining the objectives and priorities on which the 
indicative programmes drawn up by them shall be 
based; 

(b) choosing the projects and programmes which they 
decide to put forward for Community financing; 

(c) preparing and presenting to the Community the 
dossiers of projects and programmes; 

(d) preparing, negotiating and concluding contracts; 

(e) implementing projects and programmes financed by 
the Community; 

(f) managing and maintaining operations carried out in 
the context of financial and technical cooperation. 

3. If requested by the ACP States, the Community may 
provide them with technical assistance in performing 
the tasks referred to in paragraph 2. It shall examine in 
particular specific measures for alleviating the particular 
difficulties encountered by the least-developed, 
land-locked and island ACP States in the 

. implementation of their projects and programmes. 

4. The ACP States and the Community shall bear joint 
responsibility for: 
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(a) defining, within the joint institutions, the general 
policy and guidelines of financial and technical 
cooperation; 

(b) adopting the indicative programmes of Community 
aid; 

(c) appraising projects and programmes, and examining 
the extent to which they fit the objectives and 
priorities and comply with the provisions of the 
Convention; 

(d) taking the necessary implementing measures to 
ensure equality of conditions for participation in 
invitations to tender and contracts; 

(e) evaluating the effects and results of projects and 
programmes completed or under way; 

(f) ensuring that the projects and programmes financed 
by the Community are executed in accordance with 
the arrangements decided upon and with the 
provisions of the Convention. 

5. The Community shall be responsible for preparing 
and taking financing decisions on projects and 
programmes. 

6. (a) An ACP-EEC Committee shall be set up within 
the Council of Ministers to study, in general 
terms and on the basis of specific examples, 
suitable measures to improve the 
implementation of financial and technical 
cooperation, notably by accelerating and 
streamlining procedures. 

(b) The Com~pittee shall be composed, on a basis of 
parity, of representatives of the ACP States and 
of the Community appointed by the Council of 
Ministers, or their authorized representatives. It 
shall meet every quarter and at least once a year 
at ministerial,level. 

A representative of the Bank shall be present at 
Committee meetings. 

(c) The Council of Ministers shall lay down the 
Committee's rules of procedure in particular the 
conditions for representation and the number of 
members of the Committee, the detailed 
arrangements for their deliberations and the 
conditions for holding th~ chair. 

(d) Within the powers delegated to it by the Council 
of Ministers the Committee shall carry out the 
following tasks: 

(i) it shall collect information on existing 
procedures relating to the implementation of 
financial and technical cooperation and give 
any necessary clarification on these 
procedures; 
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(ii) it shall examine, at the request of the 
Community or of the ACP States, any 
specific difficulties which may arise in the 
course of implementing such financial and 
technical cooperation; 

(iii) it shall inform the Council of Ministers in 
the annual report referred to in 
subparagraph (f), of any comments and 
suggestions on the annual report referred to 
in Article 119; 

(iv) it shall submit to the Council of Ministers 
any suggestions likely to lead to 
improvement or acceleration in the 
implementation of financial and technical 
cooperation; 

(v) it shall examine any problems in connection 
with the implementation of the timetables of 
commitments, execution and payments as 
provided for in Article 110, with a view to 
facilitating the removal of any difficulties 
and bottlenecks discovered at different 
levels; 

(vi) it shall carry out such other tasks entrusted 
to it by the Council of Ministers. 

(e) With the agreement of the Committee of 
Ambassadors, the Committee may convene 
meetings of experts to study periodically the 
causes of any difficulties or bottlenecks which 
may arise in implementing financial and 
technical cooperation. These experts shall 
suggest to the Committee possible ways of 
removing such difficulties and bottlenecks. 

(f) The Committee shall examine the annual report 
on the management of Community financial and 
technical aid, which shall be forwarded to it by 
the Commission pursuant to Article 119 (2). It 
shall draw up, for the attention of the Council of 
Ministers, recommendations and resolutions 
relating to measures directed towards 
attainment of the objectives of financial and 
technical cooperation, within the framework of 
the powers conferred upon it by that Council. It 
shall draw up an annual report giving details of 
progress, which shall be examined by the 
Council at its annual meeting on the definition of 
the policy and guidelines for financial and 
technical cooperation referred to in Article 119. 

7. Where the financing of projects within the Bank's 
sphere of competence is concerned, the arrangements 
and procedures for implementing financial and t~chnical 
cooperation, as set out in Chapters 4, 6, 7 and 8, may. 
in coordination with the ACP States concerned, be 
adapted to take account of the nature of the projects 
financed by the Bank and to permit it, within the 
framework of the procedures laid down by its Statute, 
to act in accordance with the objectives of this 
Convention. 
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Chapter 4 

Programming, appraisal, implementation 
and evaluation 

Article 109 

1. The schemes financed by the Community, which are 
complementary to the ACP States' own efforts, shall be 
integrated into the economic and social development· 
plans and programmes of the said States and shall tie in 
with the development objectives and priorities which 
they set' both at national and regional level. 

2. At the beginning of the period covered -by this 
Convention, financial and technical cooperation shall 
be programmed so as to enable: 

(a) each ACP State to hav~ the clearest and earliest 
possible indication, before the indicative programme 
is drawn up, of the amount of the financial 
assistance administered by the Commission and 
from which it may benefit during that period and of 
the terms and conditions which may be attached 
thereto; 

(b) the Contracting Parties to ensure that optimum use 
is made of the different instruments and means of 
cooperation provided for in this Convention; in 
order to attain the objectives of financial and 
technical cooperation; 

(c) the Community to know the development objectives 
and priorities set by each ACP State and the projects 
and programmes which the ACP States decide to put 
forward for financing in the framework of their 
objectives and priorities. 

3. An indicative programme shall be adopted by 
mutual agreement between the Community and each 
ACP State on the basis of proposals made by that State. 
The programme shall set out: 

(a) the guidelines and scope of financial and technical 
cooperation as they emerge from the exchange of 
views between the representatives of the ACP State 
and those of the Community; 

(b) the ACP State's objectives and priorities for which 
the Community's financial support is seen as 
particularly appropriate; 

(c) ~pecific projects and programmes, where they have been 
clearly identified, to achieve the development 
objectives. These projects and programmes together 
with those subsequently identified in the light of the 
objectives and priorities written into the indicative 
programme, shall then be appraised in accordance 
with Article 112. 
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4. In the light of these various aspects, an optimum 
rate of commitment shall be determined under the 
conditions set out in Article 110. 

5. The indicative programmes shall be sufficiently 
flexible to take account of any changes occurring in the 
economic situation of each of the ACP States, and any 
modifications of their initial priorities and objectives. 
Each programme may be revised at the request of the 
ACP State concerned. In any case, it shall be reviewed at 
least once during the period covered by this 
Convention. 

6. These programmes shall not cover the emergency 
aid referred to in Article 137 or the measures for 
stabilizing export earnings referred to in Title 11. 

7. When the indicative programme of an ACP State is 
drawn up, its representatives and those of the 
Community shall hold an exchange of views on the 
ACP State's priorities and objectives at regional level. 
Note shall be taken of specific projects and programmes 
enabling these objectives to be attained in the context of 
regional cooperation. 

Article 110 

1. (a) When the Fund's resources administered by the 
Commission are programmed the optimum pace 
for overall commitments, year by year, shall be 
worked out with the ACP State concerned in the 
light of the various constraints on the parties 
and priorities to be observed by them. 

(b) This optimum pace shall be determined in such 
a way that the overall amount of sums to be 
committed each year is distributed as evenly as 
possible throughout the period of application of 
this Convention. 

(c) Any balance remaining from the Fund that has 
not been committed by the end of the last year 

. of the application of this Convention will be 
utilized until it has been exhausted, in 
accordance with the same conditions as those 
laid down in this Convention. 

2. Where the ACP State has presented a complete 
project dossier within the meaning of the second 
subparagraph of Article 111 ( 1 ), an advance timetabte 
for appraisal, lasting until the stage when the financing 
proposal is drawn up, shall be adopted by the 
Commission and the ACP State concerned. 

3. The financing proposal shall contain an advance 
timetable for the technical and financial implementation 
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of the project, which shall be reproduced in the 
financing agreement and deal with the duration of the 
different phases of implementation. 

4. A comparative account of commitments and 
payments shall be drawn up each year by the national 
authorizing officer and the Commission delegate to 
determine the causes of delays recorded in the execution 
of the indicative timetable so that the necessary 
remedial measures can be proposed. 

Article 111 

1. (a) Preparation of the dossiers of projects or 
programmes proposed under the indicative 
programmes shall be the responsibility of the 
ACP States concerned or of other beneficiaries 
approved by them. 

(b) The dossiers must contain all the information 
necessary for the appraisal of the project. 

(c) Where so requested the Community may provide 
assistance for drawing up the dossiers. 

2. Such dossiers shall be officially transmitted to the 
Community by the ACP States or the other beneficiaries 
specified in Article 94 (1). Where the beneficiaries 
specified in Article 94 (2) are concerned, the express 
agreement of the State or States concerned shall be 
required. 

3. All projects or programmes transmitted officially in 
accordance with paragraph 2 shall be brought to the 
attention of the Community body responsible for taking 
financing decisions. 

Article 112 

1. (a) Project and programme appraisal shall be 
undertaken in close collaboration between the 
Community and the ACP States or any other 
beneficiaries, 

(b) The various aspects of the projects and 
programmes shall be appraised, in particular 
economic, social, technical, financial and 
administrative aspects. 

(c) Appraisal should ensure that the projects and 
programmes really meet the criteria defined in 
paragraph 2. 

2. The criteria used for appra1smg projects and 
programmes shall be as follows: 

(a) projects and programmes must correspond to the 
objectives and priorities of the ACP State. They 
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must take account of national efforts and of other 
resources of external origin and dovetail with them 
and the provisions of this Convention; 

(b) the effectiveness of projects and programmes shall 
be assessed by means of an analysis comparing the 
means to be employed with the effects expected 
from the technical, social, economic and financial 
aspects; possible variants shall be examined; 

(c) projects and programmes shall be assessed for their 
viability from the viewpoint of the different 
economic agents involved, be they the State, an 
undertaking or local communities. This part of the 
appraisal procedure is to ascertain that the project 
will produce the expected effects in a period 
considered normal for the type of scheme concerned. 

It is also to make sure that any staff and other 
resources, in particular financial, necessary for 
operating and maintaining the capital projects and 
for covering any incidental project costs are actually 
available locally. 

This shall be achieved by establishing forward 
budgets and assessing the opportunities for adapting 
the project to local constraints and resources; 

(d) appraisal of the economic return shall be directed at 
the various effects expected of the project, notably 
the physical, economic, social and financial effects, 
if possible on the basis of a cost-benefit analysis; 

(e) appraisal must take account of the non-quantifiable 
effects of projects, and particular attention shall be 
paid to the effects of the project on the environment. 

3. The specific difficulties and constraints peculiar to 
the least-developed ACP States which affect the 
effectiveness, viability and economic return of projects 
and programmes shall be taken into account when the 
said projects and programmes are appraised. 

Article 113 

1. The conclusions of the appraisal shall be 
summarized in a financing proposal, which shall serve 
as the basis for the Community's decision. 

2. The financing proposals, drawn up by the relevant 
departments of the Community, shall be transmitted to 
the ACP States concerned. 

3. (a) Where the Community body responsible for 
delivering an opinion on projects fails to deliver 
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a favourable opinion, the relevant departments 
of the Community shall consult the 
representatives of the ACP State or States 
concerned on further action to be taken, in 
particular on the advisability of submitting the 
dossier afresh, possibly in a modified form, to 
the relevant Community body. 

(b) Before that body gives its final opinion, the 
representatives of the ACP State or States 
concerned shall, at their request, be heard by the 
Community representatives on that body in 
order to be able to state their grounds for the 
project. 

4. Should the final opinion delivered by that body not 
be favourable, the competent departments of the 
Community shall consult afresh with the representatives 
of the ACP State or States concerned so as to find out 
whether the project should be submitted as it stands to 
the Community bodies or whether it should be 
withdrawn or modified. 

5. In the event of the ACP State considering that the 
project should be submitted as it stands to the 
decision-making body of the Community, that State 
may communicate any facts which appear necessary to 
supplement the information available to that body 
before the final decision. It may also, before a decision 
is taken by that body, be heard by the President and the 
members of the Council of the European· Communities 
in order to submit information additional to that 
mentioned above. 

6. Where the Community's decision-making bodies 
are unable to pass a project for financing, the ACP State 
concerned shall be informed of the reasons for such a 
decision. 

Article 114 

1. With a view to accelerating the procedures, 
financing proposals may deal with multiannual 
programmes or overall amounts where the financing 
concerns: 

(a) sets of training schemes; 

(b) micro-project programmes; 

(c) sets of technical cooperation and trade promotion 
schemes. 

Financing decisions on individual schemes and projects 
shall be taken within the framework of such 
programmes and overall amounts. 

2. In the same spirit, decisions on projects and 
programmes involving a limited amount may be taken 
by accelerated procedure. 

l'pd.ol!n~ 'IIJ·; I• ntl'tll • >1 1\!:Jrrh l'JIH 

3. Any measures required to streamline and speed up 
procedures shall be taken in respect of all projects and 
programmes implemented under this Convention. 

Article 115 

1. In respect of the Fund's resources administered by 
the Commission, for any project or programme on which 
a financing decision has been taken a financing 
agreement shall be drawn up between the Commission, 
acting on behalf of the Community, and the ACP State 
or States concerned. The agreement shall specify in 
particular the details of the Fund's financial 
commitment and the arrangements for and terms of the 
financing. A timetable for commitments and payments 
shall be annexed to the financing agreement. 

2. In addition, for any project or programme financed 
by a special loan, a loan contract shall be drawn up 
between the Commission, acting on behalf of the 
Community, and the borrower. 

Article 116 

Any unexpended balance left upon closure of the 
accounts of projects or programmes financed from the 
Fund's resources administered by the Commission shall 
accrue to the ACP State concerned and shall be so 
specified in the Fund's books. It may be used in the 
manner laid down in this Convention for the financing 
of projects and programmes. 

Article 117 

1. (a) Cost overruns incurred during the 
implementation of projects or programmes 
financed from the Fund's resources administered 
by the Commission shall be borne by the ACP 
State or States concerned, subject to the 
following provisions. 

(b) However, the financing agreements for all 
projects shall make provision for appropriations 
to cover cost increases and contingencies. 

(c) The ACP States may also set aside a reserve for 
this purpose in their indicative progr~mmes. 

2. As soon as it appears that cost overruns are likely to 
be incurred, the national authorizing officer shall so 
inform the chief authorizing officer through the 
Commission delegate. The chief authorizing officer shall 
on this occasion be informed of the measures the 
national authorizing officer intends to take in order to 
cover such cost overruns, whether by reducing the scale 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION GEN 0 41 

No L 347/42 Official Journal of the European Communities 22. 12. 80 

of the project or programme or by calling on national 
or other non-Community resources. 

3. If it appears impossible to reduce the scale of the 
project or programme or to cover the cost overruns by 
drawing on national or other non-Community 
resources, the Community body responsible for taking 
the financing decisions may, in each case, take a 
supplementary commitment decision and finance the 
relevant expenditure. 

4. Without prejudice to the arrangements provided for 
in paragraphs 2 and 3, the national authorizing officer 
shall, in coordination with the chief authorizing officer, 
use the unexpended balances referred to in Article 116 
for covering cost overruns on a project or programme, 
within the limits of a ceiling set at 15 % of the financial 
commitment for the project or programme concerned. 

Article 118 

1. (a) Evaluation may be undertaken during the 
implementation of projects and programmes. 
The ACP States concerned and the Community 
shall draw up a joint progress report, at agreed 
intervals, on the various aspects of the project 
and its results. 

(b) Such a report may serve to re-orient the project 
during implementation if a joint decision is 
taken to this effect. 

2. (a) The ACP States concerned and the Community 
shall organize the joint evaluation of completed 
projects and programmes. Evaluation shall 
concern the results, by 'Comparison with the 
objectives, and also the administration, 
operation and maintenance of the schemes. The 
two parties shall study the results of such 
evaluations. 

(b) The relevant authorities of the Community and 
of the ACP S.tates concerned shall each take the 
appropriate measures called for by the results of 
the evaluation work. 

Chapter 5 

Policy and guidelines 

Article 119 

1. The Council of Ministers shall examine at least once 
a year whether the objectives of financial and technical 
cooperation are being attained and shall also examine 
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the gen~ral problems resulting from implementation of 
that cooperation. This examination shall also cover 
regional cooperation and measures in favour of the 
least-devdoped, land-locked and island ACP States. 

2. To this end the Commission shall submit to the 
Council of Ministers an annual report on the 
management of Community financial and technical aid. 
This report, which shall be drawn up in collaboration 
with the Bank for the parts of the report which concern 
it, shall be forwarded to the ACP-EEC Committee 
referred to in Article 108 (6). It shall in particular show 
the position as to the commitment, implementation and 
use of the aid, broken down by type of financing and by 
recipient State, and the results of work done to evaluate 
projects and programmes. 

3. This information shall be accompanied by the 
results of the work of the ACP-EEC Committee referred 
to in Article 108 (6) on the general problems of 
improving the implementation of financial and technical 
cooperation and by the reports drawn up by groups of 
experts whom the Council of Ministers may periodically 
instruct to study the causes of, and means of 
eliminating, any difficulties or bottlenecks on either 
side. 

4. On the basis of the information referred to in 
paragraphs 2 and 3, the Council of Ministers shall 
define the policy and guidelines of financial and 
technical cooperation and shall adopt resolutions on the 
measures to be taken by the Community and the ACP 
States in order to ensure that the objectives of such 
cooperation are attained. 

Chapter 6 

Execution of financial and technical cooperation 

Article 120 

The ACP States, and the other beneficiaries authorized 
by them in accordance with Article 94, shall implement 
the projects and programmes financed by the 
Community. 

Accordingly, they shall be responsible in particular for 
preparing negotiating and concluding the necessary 
contracts for the implementation of the operations. 

Article 121 

1. The Commission shall appoint the chief authorizing 
officer of the Fund, who shall ensure that financing 
decisions are carried out and shall be responsible for 
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managing the Fund's resources. Taking account in 
particular of the advance timetables for commitments 
and payments referred to in Article 110, the chief 
authorizing offi"cer shall accordingly commit, clear and 
authorize expenditure, and keep the accounts of 
commitments and authorizations. 

2. In close cooperation with the national authorizing 
officer, the chief authorizing officer shall ensure equality 
of conditions for partlcipations in invitations to tender, 
and see to it that there is no discrimination and that the 
tender selected is economically the most advantageous. 
In this connection the chief authorizing officer shall 
approve the dossiers before invitations to tender are 
issued, receive the result of the examination of the 
tenders and approve the proposal for the placing of the 
contract, subject to the powers exercised by the 
Commission delegate under Article 123. 

3. Subject to the powers exercised by the national 
authorizing officer under Article 122 (4), the chief 
authorizing officer shall take any adaptation measures 
and commitment decisions necessary to ensure the 
proper execution of approved projects and programmes 
under the best ecnomic and technical conditions. 

Article 122 

1. (a) The government of each ACP State shall 
appoint a national authorizing officer to 
represent the authorities of that officer's country 
in all operations financed from the Fund's 
resources administered by the Commission. 

(b) The national authorizing officer may delegate 
some of these functions and shall inform the 
chief authorizing officer of any such delegation. 

2. In addition to the functions of the national 
authorizing officer in connection with the preparation, 
submission and appraisal of projects, that officer shall: 

(a) ensure, in close cooperation with the chief 
authorizing officer, that there is equality of 
conditions for participation in invitations to tender, 
that there is no discrimination and that the tender 
which is economically the most advantageous is 
chosen; 

(b) prepare invitation to tender dossiers and submit 
them to the delegate for agreement before issuing 
invitations to tender; 

(c) issue invitations to tender; 

(d) receive tenders, preside over the examination of 
tenders, decide the outcome of the said examination 
and transmit it to the delegate with a proposal for 
the placing of the contract; 
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(e) sign contracts and riders thereto and estimates, and 
notify the Commission delegate thereof. 

3. The national authorizing officer shall clear and 
authorize expenditure within the limits of the funds 
assign,.d, taking account, in particular, of the advance 
timetables for commitments and payments referred to in 
Article 110. The national authorizing officer shall 
remain responsible for the funds entrusted to him until 
the Commission _ authorizes the operations for the 
execution of which the funds were entrusted to him. 

4. During the implementation of projects, and subject 
to the requirement to inform the Commission delegate, 
the national authorizmg officer shall take any adapt
ation measures necessary to ensure the proper ex
ecution of approved projects or programmes under the 
best economic and technical conditions. 

Accordingly, the national authorizing officer shall 
decide on: 

(a) technical adjustments and alterations on matters of 
detail, so long as they do not affect the technical 
solutions adopted and remain within the limits of 
the provision for minor adjustments; 

(b) minor alterations to estimates during 
implementation; 

(c) transfers from item to item within estimates; 

(d) changes of site for multiple-unit projects where 
justified on technical or economic grounds; 

(e) imposition or remission of penalties for delay; 

(f) acts discharging guarantors; 

(g) purchase of goods, irrespective of their origin, on 
the local market; 

(h) use of construction equipment and machinery not 
originating in the Member States or ACP States 
provided there is no production of comparable 
equipment and machinery in the Member States or 
ACP States; 

(i) subcontracting; 

(j) final acceptance; however, the delegate must be 
present at provisional acceptances and endorse the 
corresponding minutes and, where appropriate, be 
present at the final acceptance, in particular where 
the extent of the reservations recorded at the 
provisional acceptance necessitates major additional 
work. 

5. For contracts of less than 3·5 million EUA and in 
general for all contracts to which the accelerated 
procedure applies, decisions taken by the national 
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authorizing officer under the powers vested in that 
officer ~hall he deemed approved hy the Commission 
within 30 days of the notification to the Commission 
delegate. 

Article 123 

1. (a) The Commission shall appoint a delegate to 
each ACP State or group of ACP States to 
represent it for the purpose of facilitating the 
application of the Convention. The appointment 
of the Commission delegate shall be agreed by 
the ACP State or States concerned. 

(b) Where a delegate is appointed to a group of 
ACP States, appropriate steps shall be taken to 
ensure that the delegate is represented by a 
deputy resident in each of the States concerned 
in which the delegate is not resident. 

2. The Commtssion ~h.tll give tt~ delegate the necessary 
instructions and delegated powers to facilitate and 
expedite the preparation, appraisal and implementation 
of projects financed from the Fund's resources 
administered by it. The delegate shall work in close 
cooperation with the national authorizing officer and 
deal with that officer on behalf of the Commission. In 
this capacity the delegate shall: 

(a) approve the invitation to tender dossier wherever 
invitations to tender are to be issued by accelerated 
procedure, or in other cases transmit it to the chief 
authorizing officer for that officer's agreement; 

(b) be present at the opening of tenders, and receive a 
copy of them and of the results of their 
examination; 

(c) approve within one month the national authorizing 
officer's proposal for the placing of the contract 
wherever the three following conditions are fulfilled: 
the tender selected is the lowest, it is economically 
the most advantageous and does not exceed the sum 
earmarked for the contract; 

(d) approve within one month the proposal· for the 
placing of the contract in all cases where invitations 
to tender are issued by the accelerated procedure; 

(e) where the conditions set out in (c) are not fulfilled, 
forward the proposal for the placing of the contract 
to the chief authorizing officer for agreement, and 
the chief authorizing officer shall decide thereon 
within two months of the receipt by the Commission 
delegate of the final outcome of examination of the 
tenders and the proposal for the placing of the 
contract; 

(f) participate in the preparation and negotiation of 
service contracts. 
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3. (a) The delegate shall make snre, on behalf of the 
Commission, that the projects and programmes 
financed from the Fund's resources administered 
by the Commission are properly implemented 
from the financial and technical angles. 

(b) Accordingly, the delegate shall endorse 
contracts, riders thereto and estimates, as well as 
payment authorizations issued by the national 
authorizing officer. 

4. Each year the delegate shall prepare a summary of 
the Fund's operations in the ACP State or States to 
which he or she is appointed. The report shall be 
communicated by the Commission to the ACP State or 
States concerned. 

5. The delegate shall cooperate with the national 
authorities in evaluating completed projects and 
programmes. Reports on the outcome of the evaluation 
shall be drawn up and communicated to the ACP States 
concerned and the Commission. 

6. The delegate shall inform the national authorities of 
Community activities which may directly concern 
cooperation between the ACP States and the 
Community. 

7. (a) The delegate shall maintain continuous contact 
with the national authorizing officer for the 
purpose of analyzing and remedying specific 
problems encountered in the implementation of 
financial and technical cooperation. 

(b) To that end the delegate shall in particular make 
regular checks to see that operations are 
proceeding in accordance with the sch~dules laid 
down in the advance timetables established 
under Article 110. 

8. The delegate shall communicate to the ACP State all 
information and relevant documents on the procedures 
for implementing financial and technical cooperation. 

9. The delegate shall prepare the financing proposals. 

Article 124 

1. For the purpose of effecting payments m the 
national currencies of the ACP States, accounts 
denominated in the currency of one of the Member 
States shall be opened in each ACP State in the 
Commission's name with a national public or 
semi-public financial institution, chosen by mutual 
agreement between the ACP State and the Commission. 
This institution shall exercise the functions of paying 
agent. 

2. The accounts referred to in paragraph 1 shall be 
replenished by the Commission by reference to actual 
cash requirements, account being taken of the advance 
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timetable for payments provided for in Article 110. 
Transfers shall be made in the currency of one of the 
Member States and shall be converted into the national 
currency of the ACP State as and when payments fall 
due. 

3. The paying agent shall not be remunerated for its 
services; no interest shall be payable on deposited funds. 

4. Within the limits of the funds available, the paying 
agent shall make the disbursements authorized after 
verifying that the supporting documents provided are 
substantively correct and in order, and that the 
discharge is valid. 

5. For the purpose of effecting payments in currencies 
other than the national currencies of the ACP States, 
payment for services provided shall be made on the 
instructions of the Commission by drawing on its 
accounts. 

Chapter 7 

Competition and preferences 

Article 12J 

1. As regards operations financed by the Community, 
participation in invitations to tender and contracts shall 
be open on equal terms to all natural persons and 
companies or firms falling within the scope of the 
Treaty and to all natural persons and companies or 
firms of the ACP States. 

The companies or firms referred to in the preceding 
paragraph shall be those defined in Article 161 of the 
Convention. 

2. Measures to encourage the parnctpation of ACP 
States' undertakings in the execution of contracts shall 
be taken in order to permit optimum use of these 
States' natural and human resources. 

3. Paragraph 1 shall not imply that the funds provided 
by the Community must be used exclusively for 
purchases of goods or payment for services in the 
Members States and the ACP States. 

4. Any participation by third countries in contracts 
financed by the Community must be of an exceptional 
nature and be authorized case by case, at the reasoned 
request of the ACP State concerned, by the competent 
body of the Community. Unless other appropriate 
factor~ prevail account shall he taken of a desire to avoid 
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excessive increases in the cost of projects attributable 
either to the distances involved and transport difficulties 
or to the delivery date, notably in the case of the 
least-developed, land-locked and island ACP States. 

5. The Commission and the ACP State concerned shall 
take the appropriate measures to provide the 
Community body with the information needed for a 
decision on such derogations. This body shall examine 
the information with particular attention in the case of 
ACP States whose geographical location greatly reduces 
the competitiveness of suppliers and contractors from 
the Community and the ACP States. 

6. Participation by third countries in contracts 
financed by the Community may be authorized where 
the Community participates in the financing of regional 
or inter-regional cooperation schemes involving third 
countries and in the joint financing of projects with 
other providers of funds. 

Article 126 

1. The ACP States and the Commission shall take the 
necessary measures to ensure the widest possible 
participation on equal terms in invitations to tender and 
works and supply contracts financed by the Fund's 
resources managed by the Commission. · 

2. The purpose of these measures shall be in 
particular: 

(a) to ensure advance publication in reasonable time of 
invitations to tender in the Official journal of the 
European Communities, the official journals of the 
ACP States and any other suitable information 
media; 

(b) to eliminate discriminatory practices or technical 
specifications which might stand in the way of 
widespread participation on equal terms; 

(c) to encourage cooperation between the undertakings 
of the Member States and of the ACP States, for 
example by means of preselection and the creation 
of groups. 

Article 127 

1. As a general rule, works and supply· contracts 
financed by the Fund's resources managed by the 
Commission shall be concluded following an open 
invitation to tender. 

2. However, for operations relating to emergency aid, 
and for other operations where the urgency of the 
situation is recognized or where the nature, minor 
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importance or particular characteristics of the works or 
supplies so warrant, the ACP States may, in agreement 
with the Commission, exceptionally authorize: 

- the placing of contracts after restricted invitations to 
tender, 

- the conclusion of contracts by direct agreement, 

- the performance of contracts through public works 
departments. 

3. Furthermore, for operations costing under 
3·5 million EUA, recourse to public works departments 
may be authorized where the recipient ACP State has 
sufficient .suitable equipment and qualified staff 
available in its national departments. 

Article 128 

To promote the widest possible part1c1pation by 
national undertakings of the ACP States in the 
performance of works and supply contracts financed 
from the Fund's resources managed by the Commission: 

(a) an accelerated procedure for issuing invitations to 
tender shall be used for carrying out works 
estimated to cost less than 3·5 million EUA. Under 
this procedure, publication shall be confined to the 
ACP State concerned and the neighbouring ACP 
States and· the rime limits for the submission of 
tenders shall be fixed in accordance with the rules in 
force in the ACP State concerned. 

The use of this accelerated procedure shall not 
exclude the possibility of the Commission's 
proposing an international invitation to tender to 
the ACP State concerned where the nature of the 
works to be undertaken or the advantages of wider 
participation would appear to justify inviting 
international competition; 

(b) for carrying out works whose value is less than 
3·5 million EUA, national undertakings of the ACP 
States shall be accorded a 10 % preference where 
tenders shall be fixed in accordance with the rules in 
force in the ACP State concerned. 

This preference shall be confined to national 
undertakings of the ACP States within the. meaning 
of the national laws of these States provided that 
their residence for tax purposes and main business 
are established in an ACP State and that a 
significant share of the capital and management 
staff is supplied by one or more ACP States; 

(c) for the delivery of supplies, undertakings involved in 
industrial or craft production of the ACP States shall 
be accorded a 15 % preference where tenders of 
equivalent technical and economic quality are 
compared. 

This preference shall be confined to national 
undertakings of the ACP States which provide a 
sufficient margin of added value. 
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Article 129 

In order to ensure the rapid and effective 
implementation of projects and programmes financed 
by the Community in the least-developed ACP States, 
the Community shall give special priority to the 
application of specific measures in the following areas: 

(a) the award of contracts following accelerated 
invitations to tender on the terms specified in Article 
128; 

(b) the placing of contracts following restricted 
invit~tions to tender and the conclusion of contracts 
by direct agreement on the terms specified in Article 
127; 

(c) the performance of contracts through public works 
departments on the terms specified in Article 127; 

(d) the placing of service contracts by the Commission, 
in agreement with the ACP State concerned where 
the scheme is urgent, of minor importance or short 
duration, particularly in the case of appraisals 
concerned with the preparation of projects and 
programmes; 

(e) the arrangement of payment procedures in such a 
way that the States concerned do not have to bear 
any pre-financing costs. 

Article 130 

1. For each operation the criteria for selecting the 
tender that is economically the most advantageous shall 
take into account inter alia the qualifications of and the 
guarantees offered by the tenderers, the nature and 
conditions of implementation of the works or supplies 
and the price, operating costs and technical value of 
those works or supplies. 

2. ·Where two tenders are acknowledged to be 
equivalent on the basis of the criteria stated above, 
preference shall be given to the tender of the 
undertaking which is a national'of an ACP State or if no 
such tender is forthcoming to the one which permits the 
greastest possible use of the physical and human 
resources of the ACP States. 

3. The ACP States and the Commission shall ensure 
that all the selection criteria are specified in the 
invitation to tender dossier. 

Article 131 

The general conditions applicable to the award and 
performance of works and supply contracts financed 
from the Fund's resources administered by the 
Commission are contained in the general conditions 
which, on a proposal from the Commission, shall be 
adopted by decision of the Council of Ministers at its 
first meeting following the entry into force of this 
Convention. 
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Article 132 

1. Any dispute arising between the authorities of an 
ACP State and a contractor, supplier or provider of 
services on the occasion of the placing or performance 
of a contract financed by the Fund shall be settled by 
arbitration in accordance with rules of procedure 
adopted by the Council of Ministers. 

2. The rules of procedure referred to above shall be 
adopted, on a proposal, by a decision of the Council of 
Ministers not later than its first meeting following the 
entry into force of this Convention. 

Chapter 8 

Regional cooperation 

Article 133 

1. In the implementation of financial and technical 
cooperation, the Community shall provide effective 
assistance for attaining the objectives which the ACP 
States set themselves in the context of regional and 
inter-regional cooperation. This assistance shall aim to: 

(a) accelerate economic cooperation and development 
both within and between the regions of the ACP 
States; 

(b) accelerate diversification of the economies of the 
ACP States; 

(c) reduce the 'economic dependence of the ACP States 
on imports by maximizing output of those products 
for which the ACP States in question have real 
potential; 

(d) create sufficiently wide markets within the ACP 
States and neighbouring States by removing the 
obstacles which hinder the development and 
integration of those markets; 

(e) promote and expand trade between the ACP States 
and with neighbouring third countries; 

(f) maximize the use of resources and services in the 
ACP States; 

(g) strengthen organizations set up by the ACP States to 
promote regional cooperation and integration; 

(h) implement specific measures in favour of the 
land-locked and island countries, notably in respect 
of transport and communications. 
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2. To this end, an a~ount of 600 million EUA from 
the financial resources provided for in Article 95 for the 
economic and soc1al development of the ACP States 
shall be reserved for financing their regional and 
inter-regional projects and for participation in any 
eo-financing arrangements that may be made to 
implement such projects. 

Article 134 

1. (a) Within the meaning of the Convention, regional 
cooperation shall apply to relations either 
between two or more ACP States; or between 
one or more ACP States on the one hand and 
one or more neighbouring non-ACP countries 
on the other. 

(b) Inter-regional cooperation shall apply to 
relations either between two or more regional 
organizations of which ACP States form part or 
between one or more ACP States and a regional 
organization. 

2. Within the meaning of the Convention, regional 
projects are those which help directly to solve a 
development problem common to two or more 
countries through joint schemes or coordinated national 
schemes. 

Article 135 

1. The scope of regional and inter-regional 
cooperation shall include in particular: 

(a) acceleration of industrialization in the ACP States 
through the setting-up of regional and inter-regional 
undertakings, account being taken of the 
establishment of back-up infrastructure; 

(b) transport and communications: roads, railways, air 
and sea transport, inland waterways, postal services 
and telecommunications; 

(c) the production of energy and joint exploitation of 
natural resources; 

(d) research and technology applied to intensifying 
regional and inter-regional cooperation; 

(e) agriculture, notably stock-farming, industry and the 
promotion of intra-ACP trade in the products of 
these sectors; 

(f) education and training, including the establishment 
of joint institutions of advanced technology, in the 
context of training programmes to enable nationals 
to participate fully in economic development; 
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(g) control of major endemic diseases and, more 
generally, measures to improve the health of the 
population; 

(h) cooperation in tourism, including the establishment 
of tourist promotion centres or the strengthening of 
existing ones on a regional basis, in order to 
increase regional and international tourism; 

(i) technical assistance for the establishment of regional 
cooperation bodies or the development of new 
activities in existing regional bodies, including the 
preparation of specific programmes and projects; 

(j) assistance for action by ACP-EEC business 
organizations set up with the aim of improving 
production and the marketing of products on 
external markets. 

2. For the purpose of promoting their regional 
cooperation the least-developed ACP States shall have a 
priority claim to the application of the relevant 
provisions in respect of projects concerning at least one 
least-developed ACP State, notably where infrastructure 
projects relating to transport, communications, 
telecommunications, energy and the development of 
production are concerned. 

Article 136 

1. An ACP State or group of ACP States participating 
with neighbouring non-ACP countries in a regional or 
inter-regional project may request the Community to 
finance that part of the project for which it is 
responsible. 

2. Existing regional cooperation bodies or any such 
bodies which may be set up may make a request for 
Community financing on behalf of their ACP Member 
States with the latter's explicit agreement. 

3. Where a project or programme is financed by the 
Community through a regional institution, the terms 
and conditions of such financing applicable to the 
ultimate beneficiaries shall, in agreement with the ACP 
State or States concerned, be agreed between the 
Community and the regional institution. 

Chapter 9 

Emergency aid 

Article 137 

1. Emergency aid may be granted to ACP States faced 
with serious economic and social difficulties of an 
exceptional nature resulting from natural disasters or 
extraordinary circumstances having comparable effects. 
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2. For the purpose of financing the emergency aid 
referred to in paragraph 1, a special appropriation shall 
be constituted within the Fund. 

3. (a) The special appropriation shall initially be fixed 
at 1'>0 million EUA. At the end of each year of 
application of this Convention this 
appropriation shall be restored to its initial level. 

(b) The total amount of monies which may be 
transferred from the Fund to the special 
appropriation during the period of application 
of this Convention may not exceed 200 million 
EUA. 

(c) Upon expiry of this Convention any monies 
transferred to the special appropriation which 
have not been committed for emergency aid shall 
be returned to the Fund proper for financing 
other schemes falling within the scope of 
financing and technical cooperation, unless the 
Council of Ministers decides otherwise. 

(d) In the event of the special appropriation being 
exhausted before the expiry of this Convention, 
the ACP States and the Community shall adopt, 
within the relevant joint bodies, appropriate 
measures to deal with the situations described in 
paragraph 1. 

4. Emergency aid shall be non-reimbursable. It shall be 
allocated on a case by case basis. 

5. (a) Emergency aid shall help finance the most 
suitable means of remedying as effectively and 
speedily as possible the serious difficulties 
referred to in paragraph 1. 

(b) These means may consist of works, supplies or 
the provision of services and cash payments and, 
in exceptional cases, reimbursement in whole or 
in part of the sums already spent by the ACP 
State on implementing schemes included in t~e 
financing agreement relating to the emergency 
aid in question. 

(c) The ACP State receiVIng emergency aid shall 
obtain its supplies from the markets of the 
Community, ACP States or third countries under 
the conditions laid down in Article 125. 

(d) Where appropriate, such aid may, with the 
agreement of the ACP State concerned, be 
implemented via specialized agencies or directly 
by the Commission. 

6. Emergency aid shall not be used for dealing with the 
harmful effects of the instability of export earnings, 
which are the suhject of Title 11. 
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7. The detailed rules for the allocation of such aid shall 
be the subject of an emergency procedure. The 
conditions governing the payment and implementation 
of such aid shall be determined on a case by case basis; 
advances may be granted by the national authorizing 
officer where implementation is based on an estimate. 

8. (a) Operations financed by emergency aid must be 
carried out as quickly as possible and, whatever 
the circumstances, the monies must be used 
within six months of the implementing 
arrangements being established, unless otherwise 
stipulated by those arrangements .and provided 
that it is not agreed by common accord during 
the implementation period, to extend that time 
limit owing to extrao~dinary circumstances. 

(b) Where the monies made available have not all 
been used up within the time limit set, the fund 
commitment may be reduced to a~ amount 
corresponding to tht monies used within that 
time limit. 

(c) The unexpended portion shall then be paid back 
into the special appropriation. 

Chapter 10 

Technical cooperation 

Article 138 

The technical cooperation referred to in Article 93 shall 
cover the following: 

(a) general studies, notably in the technical, economic, 
organizational, training or management spheres; 

(b) studies for a particular project or programme; 

. (c) supervisory, advisory or administrative services or 
provision of technical cooperation personnel at the 
implementation stage of a project or programme; 

(d) technical cooperation services other than those 
linked to the implementation of a project or 
programme. 

Article 139 

1. Technical cooperation may be either linked with 
projects or programmes or of a general nature. 

2. Technical cooperation linked with projects or 
programmes comprises inter alia: 
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(a) development studies; 

(b) technical, economic, financial and commercial 
studies, and research and surveys required to 
prepare projects or programmes; 

(c) help with the preparation of dossiers; 

(d) help with the implementation and supervision of 
work; 

(e) temporarily meeting the cost of technicians and 
providing the resources needed for them to 
accomplish their assignment; 

(f) technical cooperation measures which may be 
required temporarily to permit the establishment, 
launching, operation or maintenance of a specific 
project, including where necessary appropriate 
technical assistance and the training of nationals of 
the country or countries concerned. 

3. General technical cooperation comprises inter alia: 

(a) studies of the prospects and means for economic 
development and diversification in the ACP States, 
and of problems of interest to groups of ACP States 
or to the ACP States as a whole; 

(b) sectoral or product studies; 

(c) the provision in the ACP States of experts, advisers, 
technicians and instructors of the Member States or 
the ACP States for ·specific assignments and for 
limited periods; 

(d) the supply of instructional, experimentation and 
demonstration equipment; 

(e) general information and documentation to promote 
the development of the ACP States and the 
achievement of the aims of cooperation. 

4. At the request of the least-developed ACP States the 
Community shall give special priority to technical 
cooperation schemes aimed at: 

(a) identifying, preparing and carrying out projects and 
programmes which form part of the indicative 
programmes; 

(b) facilitating the implementation of the system for the 
stabilization of export earnings; 

(c) promoting technical cooperation between' ACP 
States; 

(d) carrying out studies and research work directed 
towards solving specific economic and social 
development problems, in particular as regards 
technological adjustment to the special conditions 
and features of the least-developed ACP States. 
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Article 140 

1. Technical cooperation shall be provided under 
service contracts concluded with consultancy firms or 
consulting engineers or experts recruited with reference 
in particular to their professional qualifications and 
practical experience of problems of the type to be dealt 
with. Given equal competence, preference will be given 
to ACP experts or consultancy firms. In exceptional 
cases technical cooperation may also be undertaken 
through public works departments. 

2. In order to speed up the procedures, service 
contracts, including those covering the recruitment of 
consultants and other technical assistance specialists, 
may be negotiated, drawn up and concluded either by 
the national authorizing officer on a proposal from the 
Commission or With its agreement or by the 
Commission in agreement with the ACP State 
concerned, where the scheme is urgent, of minor 
importance or short duration, particularly in the case of 
appraisals concerned with the preparation of projects 
and programmes. · 

Article 141 

1. Technical cooperation in training shall be based on 
multiannual training programmes and specific schemes. 

2. The aim of the multiannual programmes shall be: 

(a) to train nationals of the ACP States in accordance 
with the educational and vocational training 
priorities expressed by the ACP States; 

(b) to train staff, notably middle management and 
technical staff, associated with the different 
development projects being financed by the 
Community in each ACP State so as to phase out 
technical assistance and to staff capital projects 
entirely with ACP nationals on a permanent basis. 

3. The specific schemes shall deal with vocational 
training, technological research and innovation at State 
or regional organization level. Their ·aim shall be to 
provide vocational or advanced training for the staff of 
public services and institutions and of agricultural, 
industrial and commercial undertakings and services as 
well as training for instructors in these different fields. 

4. Technical cooperation in the field of training shall 
b.e achieved through: 

(a) awards to nationals of the ACP States for studies 
and training courses; 
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(b) the provision in the ACP States of experts and 
instructors who are nationals of the Member States 
or the ACP States, for specific assignments and for 
limited periods; 

(c) the organization of seminars, training and advanced 
training courses for nationals of the ACP States; 

(d) the supply 
experimentation, 
equipment; 

of teaching, 
demonstration 

instructional, 
and research 

(e) collaboration between tra1rung or research 
establishments and universities in the Member States 
and corresponding bodies in the ACP States. 

5. The above activities shall as a matter of priority be 
undertaken in the recipient ACP State or at regional 
level. They may where necessary be undertaken in 
another ACP State or in a Member State. In the .case of 
specialized training particularly suited to the ACP 
States' requirements, training may in exceptional cases 
be provided in another developing country. 

6. At the request of the least-developed ACP States, the 
Community shall give special priority to schemes 
concerned with: 

(a) training for management and other staff of public 
administrative departments and of the technical 
departments responsible for economic and social 
development, with the aim of increasing their 
efficiency and thus deriving maximum benefit from 
the possibilities offered by this Convention; · 

(b) basic and further training for management and 
other staff in the private sector. 

Article 142 

1. The rules governing the placing and award of 
service contracts shall be determined by a decision of 
the Council of Ministers at its first meeting after the 
entry into force of this Convention. 

2. However, until the entry into force of that decision, 
Articles 24 to 27 of Protocol 2 to the ACP-EEC 
Convention of Lome and the joint declaration on 
Article 26 of the said Protocol, as annexed, to the Final 
Act of this Convention shall apply to service contracts 
concluded after 1 March 1980. 

Article 143 

1. Where an ACP State has, within its administrative 
and technical staff, national personnel making up a 
substantial part of the work force necessary for the 
execution by the public works department of a technical 
cooperation project, the Community may, in exceptional 
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cases, contribute to the costs of ·the public works 
department by providing certain apparatus that it lacks, 
or supply the required additional staff in the form of 
experts from another State. 

2. The participation of the Community shall cover 
only costs incurred by supplementary measures and 
temporary expenditure relating to execution strictly 
confined to the requirements of the project in question 
and shall exclude all current operational expenditure. 

Chapter 11 

Technical assistance and the financing of small- and 
medium-sized undertakings 

Article 144 

1. The .Community shall finance schemes in favour of 
small- and medium-sized undertakings in the ACP 
States. The methods of financing shall be determined by 
reference to the nature of the programmes presented by 
those States. 

2. Technical cooperation from the Community shall 
help to reinforce the activities of bodies' in the ACP 

. States working for the development of small- and 
medium-sized undertakings and to provide the 
necessary vocational training for such undertakings. 

3. Community financing, undertaken in the form of 
reimbursable aid or possibly grants, shall as a general 
rule be through an intermediary. Such financing may 
also be direct. Financing through an intermediary shall 
be given priority whenever there exists in the ACP 
State concerned a bank or other national body 
contributing to the aim in question. Finance through an 
intermediary may be accorded: 

- by the Bank from the resources administered by it to 
banks or financial institutions for onlending to 
small- and medium-sized industrial, agro-industrial 
or tourist undertakings, 

by the Commission from the resources administered 
by it to public bodies, local authorities or 
cooperatives aimed at developing craft, commercial 
and agricultural sectors. 

4. Where the financing is undertaken via an onlending 
body, it shall be that body's responsibility to present 
individual projects within the programme already 
approved and to administer the monies placed at its 
disposal. The methods, terms and conditions for 
financing the final recipient shall be determined by 
mutual agreement between the ACP State concerned, 
the competent Community authority and the onlending 
body. 
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5. The projects shall be appraised by the financial 
body. This body shall d~cide, on its own financial 
responsibility, on final loans to be granted on terms 
established by reference to those obtaining for this type 
of operation in the ACP State in question. 

6. The financing terms accorded by the Community to 
the financing body shall take into consideration the 
latter's need to cover its administrative costs, exchange 
and financial risks and the cost of technical assistance 
given to the undertakings or final borrowers. 

Chapter 12 

Micro-projects 

Article 145 

1. In order to respond concretely to the needs of local 
communities with regard to development, the Fund 
shall participate in the financing of micro-projects at the 
ACP States' request. 

2. To this end, the requisite amounts shall be included 
in the indicative programme of Community aid referred 
to in Article 109 (3) and the corresponding funds shall 
be deducted from the grants provided for in the first 
indent of Article 95 (1) (a) and may be used to cover 
commitments relating to this type of scheme. 

3. Special priority shall be accorded to the preparation 
and implementation of micro-projects in the least
developed ACP States. 

Article 146 

1. (a) In order to be eligible for Community financing 
micro-projects must: 

- meet a real priority need at local level, 

- ensure the active participation of the local 
community. 

(b) The Fund's contribution to each micro-project 
may not exceed 150 000 EUA. 

2. Progammes for micro-projects shall cover small 
projects making an economic and social impact on the 
life of the people and the local communities in the ACP 
States. These projects shall normally be located in rural 
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areas; however, the Community may also assist in the 
financing of micro-projects in urban areas. 

3. Micro-projects shall include: dams, wells and water 
supply systems, silos and warehouses for storing 
provisions and crops, rural electrification, rural service 
tracks and bridges, rural landing strips, jetties, animal 
vaccination pens and corridors, primary schools, 
training colleges, craft industries such as centres and 
cooperatives, maternity homes, social assistance centres, 
community centres, market buildings, urban sanitation 
and land development, premises to encourage 
commercial activity and other projects which meet the 
criteria referred to in paragraph 1. 

Article 147 

1. Each project for which Community assistance is 
requested must stem from an initiative taken by the 
local community which will benefit therefrom. The 
financing of micro-projects shall in principle have a 
tripartite structure and shall stem from: 

the community concerned, in the form of a 
contribution, in cash or in kind or through the 
provision of services adapted to its capacity to 
contribute, 

- the ACP State, in the form of a financial 
contribution, the use of public equipment or the 
supply of services, 

the Fund. 

2. The total of the shares contributed by the ACP State 
and the local community concerned must normally be at 
least equal to the grant requested from the Fund. The 
three participants' contributions shall be mobilized at 
the same time. For each project, the local community 
shall undertake to maintain and run the project, m 
conjunction with the national authorities as 
appropriate. 

Article 148 

1. (a) The ACP State concerned shall prepare and 
submit to the Commission an annual 
programme setting forth the broad outlines of 
the projects planned. 

(b) After examination by the Commission's 
departments these programmes shall be 
submitted to the relevant bodies of the 
Community for financing decisions m 
accordance with Article 113. 

2. Within the framework of the annual programmes 
thus drawn up the financing decision relating to each 
micro-project shall be taken by the ACP State 
concerned, with the agreement of the Commission 
delegate; agreement shall be deemed to be given once a 
month has elapsed from notification of such decision. 

Article 149 

Upon completion of each micro-project programme the 
ACP State concerned, in consultation with the 
Commission delegate, shall forward a report on its 
implementation to the Commission. 

Chapter 13 

Taxation, customs and other provisions 

Article 150 

The taxation and customs arrangements applicable in 
the ACP States to contracts financed by the Community 
are covered by Protocol 6. 

Article 151 

In the event of an ACP State failing to ratify or 
denouncing this Convention in accordance with Title 
XI, the Contracting Parties shall be obliged to adjust the 
amounts of the funds provided for in the Convention. 
Such adjustment shall also apply on the conditions 
stipulated in Articles 185 and 186 upon the accession of 
new ACP States to the Convention. 

Article 152 

1. The financing of projects and programmes may 
cover expenditure incurred in and strictly limited to the 
start-up period, for example for the maintenance and 
operation of plant that is not yet fully productive, 
provided that such expenditure, identified in the 
financing proposal, is considered necessary for setting 
up, launching and operating the capital projects In 
question. 

2. Special priority shall be accorded to the financing of 
support costs in the least-developed ACP States. 

Article 153 

1. Pursuant to Article 93 (4), running costs may be 
financed as specified in paragraph 2, 3 or 4 of this 
Article. 

2. The financing of running costs may serve to cover 
the cost of operating, maintaining or managing capital 
projects implemented previously, in order to ensure that 
full use is made of such projects, in particular by 
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providing maintenance equipment and/or carrying out 
large-scale repair work. 

3. Such aid shall be provided temporarily and on a 
diminishing scale. 

4. It must be confined to exceptional cases, account 
being taken of the needs and resources of each ACP 
State concerned. 

5. Special priority shall be accorded to the financing of 
running costs in the least-developed ACP States. 

Article 154 

Upon expiry of this Convention: 

the appropriations provided for under Article 95 in 
the form of risk capital but not committed shall be 
added to those provided for in the form of special 
loans in the same Article, 

the appropriations provided for under Article 133 
for financing regional projects but not committed 
shall be made-available for financing, as a priority, 
other regional projects and programmes in the same 
sub-region. 

TITLE VIII 

GENERAL PROVISIONS CONCERNING THE LEAST-DEVELOPED, LAND-LOCKED AND 
ISLAND ACP STATES 

Article 1 S5 

1. Under this Convention the least-developed ACP 
States are accorded special treatment and special 
measures are provided for the land-locked and island 
ACP States in order to enable them to overcome the 
specific difficulties and obstacles resulting from the 
nature of their needs in the first case and their 
geographical location in the second and to take full 

· advantage of the opportunities offered by the 
Convention. 

2. The specific provisions laid down pursuant to this 
Title in respect of the least-developed ACP States on the 
one hand and the land-locked and island ACP States on 
the other are contained in Articles 15, 21, 46, 47, 53, 
82, 90, 93, 106, 107, 112, 125, 129, 133, 135, 139, 
141, 145, 152, 153 and Article 30 of Protocol!. 

3. In accordance with their needs and individual 
characteristics the ACP States referred to in the 
following three lists shall be eligible for the special 
measures referred to in this Article: 

(a) least-developed ACP States 

Benin Chad 

Botswana Comoros 

Burundi Dominica 

Cape Verde Ethiopia 

Central African Gambia 
Republic Grenada 

Guinea 
Guinea Bissau 
jihuti 
Lesotho 
Malawi 
Mali 
Mauritania 

Niger 
Rwanda 
Sao Tome and Principe 

Seychelles 
Sierra Leone 

(b) land-locked ACP States 

Botswana 

Burundi 

Central African 
Republic 
Chad 
Lesotho 
Malawi 

(c) island ACP States 

Bahamas 
Barbados 
Cape Verde 

Comoros 
Dominica 
Fiji 
Grenada 

Jamaica 
Madagascar 
Mauritius 

Solomon Islands 
Somalia 
St Lucia 
Sudan 

Swaziland 

Tanzania 
Togo 
Tonga 
Tuvalu 
Uganda 
Upper Volta 
Western Samoa 

Mali 

Niger 

Rwanda 
Swaziland 
Uganda 
Upper Volta 
Zambia 

Papua New Guinea 
Sao Tome and Principe 

Seychelles 
Solomon Islands 

St Lucia 
Tonga 
Trinidad and Tobago 
Tuvalu 
Western Samoa 
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4. The lists of the ACP States referred to in paragraph 
3 may be amended by decision of the Council of 
Ministers: 
- where a third State in a comparable situation 

accedes to this Convention, 

where the economic situation of an ACP State 
undergoes a significant and lasting change either so 
as to necessitate its inclusion in the category of 
least-developed ACP States or so that its inclusion in 
that category is no longer warranted. 

Tm.E IX 

PROVISIONS RELATING TO PAYMENTS AND CAPITAL MOVEMENTS, ESTABUSHMENT 
AND SERVICES 

Chapter 

Provisions relating to current payments and capital 
movements 

Article 156 

With regard to capital movements linked with 
investments and to current payments, the Contracting 
Parties shall refrain from taking action in the field of 
foreign exchange transactions which would be 
incompatible with their obligations under this 
Convention resulting from the provisions relating to 
trade in goods, services, establishment and industrial 
cooperation. These obligations shall not, however, 
prevent the Contracting Parties from adopting the 
necessary protective measures should this be justified by 
reasons relating to serious economic difficulties or 
severe balance of payments problems. 

Article 157 

1. In respect of foreign exchange transactions linked 
with investments and current payments, the ACP States 
on the one hand and the Member States on the other 
shall avoid, as far as possible, taking discriminatory 
measures vis-a-vis each other or according more 
favourable treatment to third States, taking full account 
of the evolving nature of the international monetary 
system, the existence of specific monetary arrangements 
and balance of payments problems. 

2. To the extent that such measures or treatment are 
unavoidable they will be maintained or introduced in 
accordance with international monetary rules and every 
effort will be made to minimize any adverse effects on 
the Parties concerned. 

Article 158 

Throughout the duration of the loans and risk capital 
operations provided for in Article 95, each of the ACP 
States undertakes: 

(a) to place at the disposal of the beneficiaries referred 
to in Article 94 the currency necessary for the 
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payment of interest and comm1ss1on on and 
amortization of loans and quasi-capital aid granted 
for the implementation of aid measures on their 
territory: 

(b) to make available to the Bank the foreign currency 
necessary for the transfer of all sums received by it 
in national currency which represent the net revenue 
and proceeds from transactions involving the 
acquisition by the Community of holdings in the 
capital of firms. 

Article 159 

At the request of the Community or of the ACP States, 
the Council of Ministers shall examine any problems 
raised by the application of Articles 156, 157 and 158. 
It shall also formulate any relevant recommendations. 

Chapter 2 

Provisions relating to establishment and services 

Article 160 

As regards the arrangements that may be applied in 
matters of establishment and provision of services, the 
ACP States on the one hand and the Member States on 
the other shall treat nationals and companies or firms of 
Member States and nationals and companies or firms of 
the ACP States respectively on a non-discriminatory 
basis. However, if, for a given activity, an ACP State or 
a Member State is unable to provide such treatment, the 
Member States or the ACP States, as the case may be, 
shall not be bound to accord such treatment for this 
activity to the nationals and companies or firms of the 
State concerned. 

Article 161 

For the purpose of this Convention 'companies or firms' 
means companies or firms constituted under civil or 
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commercial law, including cooperative societies and 
other legal persons governed by public or private law, 
save for those which are non-profit-making. 

'Companies or firms of a Member State or of an ACP 
State' means companies or firms formed in accordance 
with the law of a Member State or an ACP State and 
whose registered office, central administration or 
principal place of business is in a Member State or ACP 
State; however, a company or firm having only its 
registered office in a Member State or an ACP State 

must be engaged in an activity which has an effective 
and continuous link with the economy of that Member 
State or the ACP State. 

Article 162 

At the reque~t of the Community or of the ACP States, 
the Council of Ministers shall examine any problems 
raised by the application of Articles 160 and 161. It 
shall also formulate any relevant recommendations. 

TITLE X 

INSTITIJTIONS 

Article 163 

The institutions of this Convention are the Council of 
Ministers, the Committee of Ambassadors and the 
Consult.ative Assembly. 

Article 164 

1. The Council of Ministers shall be composed, on the 
one hand, of the members of the Council of the 
European Communities and of members of the 
Commission of the European Communities and, on the 

. other hand, of a member of the government of each of 
the ACP States. 

2. Any member of the Council of Ministers unable to 
attend may be represented. The representative shall 
exercise all the rights of the accredited member. 

3. The proceedings of the Council of Ministers shall be 
valid only if half the members of the Council of the 
European Communities, one member of the 
Commission and two-thirds of the accredited members 
representing the governments of the ACP States are 
present. 

4. The Council of Ministers shall lay down its rules of 
procedure. 

Article 165 

The office of President of the Council of Ministers shall 
be held alternately by a member of the Council of the 
European Communities and a memher of the 
government of an ACP State, the lattn to be 
designated by the ACP States. 

Article 1 Mi 

1. Meetings of the Council of Ministers shall he called 
once a year hy its J>re~idcnt. 
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2. The Council of Ministers shall, in addition, meet 
whenever necessary, in accordance with the conditions 
laid down in the rules of procedure. 

3. The rules of procedure of the Council of Ministers 
shall stipulate that the Co-Presidents assisted by advisers 
may have regular consultations and exchanges of views 
between meetings of the Council of Ministers. 

Article 167 

1. The Council of Ministers shall act by mutual 
agreement between the Community on the one hand 
and the ACP States on the other. 

2. The Community on the one hand and the ACP 
States on the other shall each, by means of an internal 
protocol, determine the procedure for arriving at their 
respective positions. 

Article 168 

1. The Council of Ministers shall define the broad 
outline of the work to be undertaken in the context of 
the application of this Convention. 

2. The Council of Ministers shall periodically review 
the results of the arrangements under this Convention 
and shall take such measures as may be necessary for 
the attainment of the objectives of this Convention. 

The Council of Ministers may", to that end, take into 
consideration any resolutions or recommendations 
made in that respect hy the Consultative Assembly. 

3. Decisions taken by the Council of Ministers in the 
cases provided for by this Convention shall be binding 
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on the Contracting Parties which shall take such 
measures as are necessary to implement those decisions. 

4. The Council of Ministers may also formulate such 
resolutions, declarations, recommendations or opinions 
as it may deem necessary to attain the objectives and to 
ensure the smooth functioning of the Convention. 

5. The Council of Ministers shall publish an annual 
report and such other information as it considers 
appropriate. 

6. The Council of Ministers may make all the 
arrangements that are appropriate for ensuring the 
maintenance of effective contacts, consultations and 
cooperation between the economic and social sectors of 
the Member States and of the ACP States. 

7. The Community or the ACP States may raise in the 
Council of Ministers any problems arising from the 
application of this Convention. 

8. Where provided for in this Convention 
consultations shall take place, at the request of the 
Community or of the ACP States, within the Council of 
Ministers, in accordance with its rules of procedure. 

9. The Council of Ministers may set up committees or 
groups or ad hoc working groups to undertake such 
activities as it may determine. 

10. At the request of one of the Contracting Parties, 
exchanges of view may take place on questions having 
direct bearing on the matters covered by this 
Convention. 

11. By agreement among the Parties, exchanges of 
view may take place on other economic or technical 
questions which are of mutual interest. 

Article 169 

The Council of Ministers may, where necessary, 
delegate to the . Committee of Ambassadors any of its 
powers. In this event, the Committee of Ambassadors 
shall take its decisions in accordance with the 
conditions laid down in Article 1.67. 

Article 170 

The Committee of Ambassadors shall be composed, on 
the one hand, of one representative of each Member 
State and one representative of the Commission and, on 
the other, of one representative of each ACP State. 
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Article 171 

1. The Committee of Ambassadors shall assist the 
Council of Ministers in the performance of its functions 
and shall carry out any mandate entrusted to it by the 
Council of Ministers. 

2. The Committee of Ambassadors shall exercise such 
other duties as are assigned to it by the Council of 
Ministers. 

3. The Committee of Ambassadors shall keep under 
review the functioning of this Convention and the 
progress towards the realization of the objectives 
defined by the Council of Ministers. 

4. The Committee of Ambassadors shall account for 
its actions to the Council of Ministers particularly in 
matters which have been the subject of delegation of 
powers. It shall also submit to the Council of Ministers 
any proposals, resolutions, recommendations or 
opinions which it may deem necessary or consider 
appropriate. 

5. The Committee of Ambassadors shall supervise the 
work of all the committees and all other bodies or 
working groups, whether standing or ad hoc, 
established or provided for under this Convention and 
submit periodic reports to the Council of Ministers. 

6. In the discharge of its duties the Committee of 
Ambassadors shall meet at least every six months. 

Article 172 

1. The office of the Chairman of the Committee of 
Ambassadors shall be held alternately by a 
representative of a Member State designated by the 
Community and a representative of an ACP State 
designated by the ACP States. 

2. The Committee of Ambassadors shall lay down its 
rules which shall be submitted to the Council of 
Ministers for approval. 

Article 173 

A representative of the Bank shall be present at 
meetings of the Council of Ministers or Committee of 
Ambassadors when matters from the areas which 
concern the Bank are on the agenda. 

Article 174 

The secretariat duties and other work necessary for the 
functioning of the Council of Ministers and the 
Committee of Ambassadors or other joint bodies shall 
be carried out on a basis of parity and in accordance 
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with the conditions laid down in the rules of procedure 
of the Council of Ministers. 

Article 175 

1. The Consultative Assembly shall be composed on a 
basis of parity of members of the European Parliament 
on the side of the Community and of members of 
parliament or representatives designated by the ACP on 
the other. · 

2. The Consultative Assembly shall consider way~ and 
means of strengthening the cooperation between the 
Community and the ACP States and furthering the 
objectives of this Convention. It may submit to the 
Council of Ministers any conclusions and make any 
recommendations it considers appropriate, in particular 
when examining the Council of Ministers' annual 
report. 

3. The Consultative Assemf>ly shall apoint its Bureau 
and shall adopt its own rules of procedure. 

4. The. Consultative Assembly shall meet at least once 
a year. 

5. The proceedings of the Consultative Assembly shall 
be prepared by a Joint Committee. The Consultative 
Assembly may in addition set up ad hoc consultative 
committees to undertake such specific activities as it 
shall determine. 

6. The Consultative Assembly shall consider the 
annual report drawn up under Article 168 (5). 

7. The Consultative Assembly may, on an ad hoc 
basis, establish such contacts as it considers desirable in 
order to obtain the views of the economic and social 
circles on cooperation under this Convention. 

8. The Consultative Assembly may adopt resolutions 
on matters concerning or covered by this Convention. 

9. The secretariat duties and other work necessary to 
the functioning of the Consultative Assembly shall be 

carried out on the basis of parity and in accordance 
with the conditions laid down in the rules of procedure 
of the Consultative Assembly. 

Article 176 

1. Any dispntc wh1ch arises between one or more 
Member States or the Community on the one hand, and 
one or more ACP States on the other, concerning the 
interpretation or the application of this Convention may 
be placed before the Council of Ministers. 

2. If the Council of Ministers fails to settle the dispute, 
the Council may, at the request of either of the 
Contracting Parties concerned, establish a good offices 
procedure, the result of which shall be transmitted in a 
report of the Council at its next meeting. 

3. (a) If a settlement of the dispute is not reached, the 
Council of Ministers shall, at the request of 
either of the Contracting Parties concerned, 
appoint an arbitrator. Two additional 
arbitrators shall then within two months be 
appointed by the Parties to the dispute, one by 
either side as defined in paragraph 1. 

(b) The decision of the arbitrators shall be taken by 
majority vote within 18 months. 

(c) Each Party to the dispute must take the measures 
required for the implementation of the 
arbitrator's decision. 

Article 177 

The operating expenses of the Institutions of this 
Convention shall be defrayed in accordance with the 
terms set out in Protocol 2. 

Article 178 

The privileges and immunities for the purposes of this 
Convention shall be as laid down in Protocol 3. 

TITLE XI 

GENERAL AND FINAL PROVISIONS 

Article 179 

No treaty, convention, agreement or arrangement of 
any kind between one or more Member States and one 
or more ACP States may impede the implementation of 
this Convention. 

Article 180 

Subject to the special provisions regarding the relations 
between the ACP States and the French overseas 
departments provided for therein, this Convention shall 
apply, on the one hand, to the territories in which the 
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Treaty establishing the European Economic Community 
is applied and under the conditions laid down in that 
Treaty and, on the other hand, to the territories of the 
ACP States. 

Article 181 

In the event of accession of a third country to the 
Community, the Contracting Parties agree to take, as 
necessary, the appropriate measures of adaptation and 
transition. 

Article 182 

1. (a) As regards the Community, this Convention 
shall be validly concluded by a decision of the 
Council of the European Communities taken in 
accordance with the provisions of the Treaty 
and notified to the Parties. 

(b) It will be ratified by the signatory States in 
conformity with their respective constitutional 
requirements. 

(c) Ratification of this Convention shall also be 
deemed to constitute ratification of the 
Agreement on products within the province of 
the European Coal and Steel Community, signed 
this same day. 

2. The instruments of ratification and the act of 
notification of the conclusion of this Convention shall 
be deposited, as concerns the ACP States, with the 
Secretariat of the Council of the European Communities 
and, as concerns the Community and the Member 
States, with the Secretariat of the ACP States. The 
Secretariats shall forthwith give notice thereof to the 
signatory States and the Community. 

Article 183 

1. This Convention shall enter into force on· the first 
day of the second month following the date of deposit 
of the instruments of ratification of the Member States 
and of at least two-thirds of the ACP States, and of the 
act of notification of the conclusion of the Convention 
by the Community. 

2. Any ACP State which has not completed the 
procedures set out in Article 182 by the date of the 
entry into force of this Convention as specified in 
paragraph 1 may do so only within the 12 months 
following such entry into force and shall be able to 
proceed with these procedures only during the 12 
months following such entry into force, unless before 
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the expiry of this period it gives notice to the Council of 
Ministers of its intention to complete these procedures 
not later than six months after this period and on the 
condition that it undertakes the deposit of its 
instrument of ratification within the same time limit. 

3. As regards those ACP States which have not 
completed the procedures set out in Article 182 by the 
date of entry into force of this Convention as specified 
in paragraph 1, this Convention shall become applicable 
on the first day of the second month following the 
completion of the said procedures. 

4. Signatory ACP States which ratify this Convention 
in accordance with the conditions laid down in 
paragraph 2 shall recognize the validity of all measures 
taken in implementation of this Convention between the 
date of its entry into force and the date when its 
provisions become applicable to them. Subject to any 
extension which may be granted to them by the 
Council of Ministers they shall, not later than six 
months following the completion of the procedures 
referred to in Article 182, carry out all the obligations 
which devolve upon them under the terms of this 
Convention or of implementing decisions adopted by 
the Council of Ministers. 

5. The rules of procedure of the institutions set up 
under this Convention shall lay down whether and 
under what conditions the representatives of signatory 
States which, on the date of entry into force of this 
Convention have not yet completed the procedures 
referred to in Article 182, shall sit in those institutions 
as observers. The arrangements thus adopted shall be 
effective only until the date on which this Convention 
becomes applicable to these States; such arrangements 
shall in any case cease to apply on the date on which, 
pursuant to paragraph 2, the State concerned may no 
longer ratify this Convention. 

Article 184 

1. The Council of Ministers shall be informed of any 
request by any State for membership of, or association 
with, the Community. 

2. The Council of Ministers shall be informed of any 
request made by any State wishing to become a member 
of an economic grouping composed of ACP States. 

Article 185 

1. Any request for accession to this Convention by a 
country or territory to which Part Four of the Treaty 
applies, and which becomes independent, shall be 
referred to the Council of Ministers. 
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2. With the approval of the Council of Ministers, the 
country in question shall accede to this Convention by 
depositing an instrument of accession with the 
Secretariat of the Council of the European Communities 
which shall transmit a certified copy to the Secretariat 
of the ACP States and shall give notice thereof to the 
signatory States. 

3. That State shall then enjoy the same rights and be 
subject to the same o~ligations as the ACP States. Such 
accession shall not adversely affect the advantages 
accruing to the ACP States signatory to this Convention 
from the provisions on financial and technical 
cooperation and on the stabilization of export earnings. 

Article .186 

1. Any request for accession to this Convention 
submitted by a State whose economic "Structure and 
production are comparable wjth those of the ACP States 
shall require approval by the Council of Ministers. The 
State concerned may accede to this Convention by 
concludjng an agreement with the Community. 

2. That State shall then enjoy the same rights and be 
subject to the same obligations as the ACP States. 

3. The agreement may however stipulate the date on 
which certain of those rights and obligations shall 
become applicable to that State. 

. 4. Such accession shall not, however, adversely affect 
the advantages accruing to the ACP States signatory to 
this Convention under the provisions on financial and 
technical cooperation, the stabilization of export 
earnings and industrial cooperation. 

Article 187 

As from the entry into force of this Convention, the 
powers conferred upon the Council of Ministers by the 
ACP-EEC Convention of Lome shall be exercised, in so 
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far as is l)ecessary and in compliance with the relevant 
provisions of the said Convention, by the Council of 
Ministers set up by this Convention. 

Article 188 

1. This Convention shall expire after a period of five 
years from the first day of March 1980, namely the 
28th day of February 1985. 

2. 18 months before the end of this period the 
Contracting Parties shall enter into negotiations in ()l"der 
to examine what provisions shall subsequently govern 
relations between the Community and the Member 
States on the one hand and the ACP States on the other. 

3. The Council of Ministers shall adopt any 
transitional measures that may be required until the 
new Convention comes into force. 

Article 189 

This Convention may be denounced by the Community 
in respect of each ACP State and by each ACP State in 
respect of the Community, upon six months' notice. 

Article 190 

The Protocols annexed to this Convention shall form an 
integral part thereof . 

Article 191 

This Convention, drawn up in two copies in the Danish, 
Dutch, English, French, German and Italian languages, 
all texts being equally authentic, shall be deposited in 
the archives of the General Secretariat of the Council of 
the European Communities and the Secretariat of the 
ACP States, which shall both transmit a certified copy 
to the government of each of the signatory States. 
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Til bekrzftelse heraf har undertegnede befuldmzgtigede underskrevet denne konvention. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Abkommen gesetzt. 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below 
this Convention. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas de la pre
sente convention. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in cake alia presente 
convenzione. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Overeenkomst hebben gesteld. 

Udfzrdiget i Lome, den enogtredivte oktober nitten hundrede og nioghalvfjerds. 

Geschehen zu Lome am einundreiBigsten Oktober neunzehnhundertneunundsiebzig. 

Done at Lome on the thirty-first day of October in the year one thousand nine hundred and 
seventy-nine. 

Fait a Lome, le trente et un octobre mil neuf cent soixante-dix-neuf. 

Fatto a Lome, addi trentuno ottobre millenovecentosettantanove. 

Gedaan te Lome, de eenendertigste oktober negentienhonderd negenenzeventig. 

Pour Sa Majeste le toi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

-----

For Hendes Majestzt Dronningen af Danmark 
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Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran~aise 

-=-

For the President of Ireland 

Per il Presidente della Repubblica italiana 

Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

,. 
Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 

.. 
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For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

For Radet for De europ~eiske F~ellesskaber 

Fiir den Rat der Europliischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

For the Head of State of Bahamas 

For the Head of State of Barbados 

. 
Pour le president de la republique populaire du Benin 
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For the President of the Republic of Botswana 

Pour le president de la republique du Burundi 

Pour le president de la republique unie du Cameroun 

For the President of the Republic of Cape Verde 

Pour le president de la Republique centrafricaine 
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Pour le president de la republique federate islamique des Comores 

Pour le president de la republique populaire du C~ngo 

Pour le president de la republique de COte- d'lvoire 

Pour le president de la republique de Djibouti 

For the Prime Minister and Minister of External Affairs of the Independent State of 
Dominica 

• 

A~~ 
------~,____ __ _ ' 

Updatin.~ supplement - 31 1\l.trch J<lRI 

22.12.80 



GEN 0 64 COLLECTED ACTS- SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official journal of the European Communities 

For the Chairman of the provisional Military Administrative Council and of the Council of 
Ministers and Commander-in-Chief of the Revolutionary Army of Ethiopia 

For Her Majesty the Queen of Fiji 

Pour le president de la Republique gabonaise 

For the President of the Republic of the Gambia 

For the President of the Republic of Ghana 

I 
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For the Head of State of Grenada 

Pour le president de la republique de Guinee 

-
Pour le president du Conseil d'~tat de la Guinee-Bissau 

Pour le president de la republique de Guinee equatoriale 

/,;j~ --------
For the, President ohhe Republic of Guyana 

Pour le president de la republique de la Haute-Volta 
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For the Head of State of Jamaica 

For the President of the Republic of Kenya 

For the President of the Republic of Kiribati 

For His Majesty the King of the Kingdom of Lesotho 

For the President of the Republic of Liberia 

Pour le president de la republique democratique de Madagascar 
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For the President of the Republic of Malawi 

Pour le president de la republique du Mali 

Pour le president de la republique islamique de Mauritani"e 

Pour Sa Majeste la reine de l'ile Maurice 

Pour le president de la republique du Niger 

For the Head of the Federal Government of Nigeria 
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For the Head of the Independent State of Papua New Guinea 

Pour le president de la Republique rwandaise 

.-------..., 

For the President of the Republic; of Saint Lth.:l.t 

For the Head of State of Western Samoa 

For the President of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe 

Pour le president de la republique du Senegal 
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Pour le president de la republique des Seychelles 

For the President of the Republic of Sierra Leone 

For the President of the Independent State of Solomon Islands 

For the President of the Somali Democratic Republic, 
President of the Supreme Revolutionary Council 

)~. 

For the President of_the Democratic Republic of the Sudan 
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For the President of the Republic of Surinam 

For His Majesty the King of the Kingdom of Swaziland 

For the Presidenf of the United Republic of Tanzania 

Pour le president de la republique du T chad 

Pour le president de la republique togolaise 

For His Majesty King Taufa'ahau Tupou IV of Tonga 
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For the President of the Republic of Trinidad and Tobago 

For Her Majesty the Queen of Tuvalu 

For the President of the Republic of Uganda 

Pour le president de la republique du Zaire 

For the President of the Republic·of Zambia 
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PROTOCOL 1 

concerning the definition of the concept of 'originating products' and methods of 
administrative cooperation 

TffiEI 

Definition of the concept of 'originating products' 

Article 1 

1. For the purposes of implementing the Convention 
and without prejudice to paragraphs 3 and 4, the 
following products shall b_e considered as products 
originating in an ACP State, provided that they have 
been transported directly, within the meaning of 
Article 5: 

(a) products wholly obtained in one or more ACP State; 

(b) products obtained in one or more ACP State in the 
manufacture of which products other than those 
referred to in (a) are used, provided that the said 
products have undergone sufficient working or 
processing within the meaning of Article 3. 

2. For the purpose of implementing paragraph 1, the 
ACP States are considered as being one territory. 

3. When products wholly obtained in the Community 
or in the countries and territories defined in 
Explanatory Note 9 undergo working or processing in 
one or more ACP State, they shall be considered as 
having been wholly produced in that or those ACP 
States, provided that the products have been 
transported directly within the meaning of Article 5. 

4. Working and processing carried out in the 
Community or in the countries and territories, shall be 
considered as having been carried out in one or more 
ACP State, when the final products undergo working or 
processing in one or more ACP State, provided that the 
products have been transported directly within the 
meaning of Article 5. 

5. For the purpose of implementing the previous 
paragraphs, and provided that all the conditions laid 
down in those paragraphs are fulfilled, the products 
obtained in two or more ACP States shall be considered 
as products originating in the ACP State where the last 
working or processing took place. For this purpose the 
working or processing listed in Article 3 (3) (a), (b), (c) 
and (d) shall not be considered as working or 
processing, nor shall a combination of such working or 
of such processing. 

6. The products set out in List C of Annex IV shall be 
temporarily excluded from the scope of this Protocol. 
Nevertheless, the arrangements regarding administrative 
cooperation shall apply mutatis mutandis to these 
products. 

Article 2 

The following shall be considered as wholly obtained 
either in one or more ACP States, or in the Community 
or in the countries and territories within the meaning of 
Article 1 (1) (a) and (3): 

(a) mineral products extracted from their soil or from 
their seabed; 

(b) vegetable products harvested therein; 

(c) live animals born and raised therein; 

(d) products from live animals raised therein; 

(e) products obtained by hunting or fishing conducted 
therein; 

(f) products of sea fishing and other products taken 
from the sea by their vessels; 

(g) products made aboard their factory ships exclusively 
from products referred to in subparagraph (f); 

(h) used articles collected there fit only for the recovery 
of raw materials; · 

(i) waste and scrap resulting from manufacturing 
operations conducted therein; 

(j) goods produced there exclusively frorn the products 
specified in subparagraphs (a) to (i). 

Article 3 

1. For the purpose of implementing Article 1 (1) (b) 
the following shall be considered as sufficient working 
or processing: 

(a) working or processing as a result of which the goods 
obtained receive a classification under a tariff 
heading other than that covering each of the 
products worked or processed, except, however, 
working or processing specified in List A in 
Annex 11, where the special provisions of that list 
apply; 

(b) working or processing specified in List B in 
Annex Ill. 

'Sections', 'Chapters' and 'tariff headings' shall mean 
the sections, chapters and headings in the Customs 
Cooperation Council nomenclature for the classification 
of goods in customs tariffs. 

2. When, for a given product obtained, a percentage 
rule limits, in List A and in List B the value of the 
materials and parts which can be used, the total value of 
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these materials and parts, whether or not they have 
changed tariff heading in the course of the working, 
processing or assembly within the limits and under the 
conditions laid down in each of those two lists, may not 
exceed, in relation to the value of the product obtained, 
the value corresponding either to the common rate, if 
the rates are identical in both lists, or to the higher of 
the two if they are different. 

3. For the purpose of implementing paragraph 1 (a) 
the following shall always be considered as insufficient 
working or processing to confer the status or 
originating products, whether or not there is a change 
of tariff heading: 

(a) operations to ensure the preservation of 
merchandise in good condition during transport and 
storage (ventilation, spreading out, drying, chilling, 
placing in salt, sulphur dioxide or other aqueous 
solutions, removal of damaged parts, and like 
operations); 

(b) simple operations consisting of removal of dust, 
sifting or screening, sorting, classifying, matching 
(including the making-up of sets of articles), 
washing, painting, cutting up; 

(c) (i) changes of packaging and breaking up and 
assembly of consignments; 

(ii) simple placing in bottles, flasks, bags, cases, 
boxes, fixing on cards or boards etc. and all 
other simple packaging operations; 

(d) affixing marks, labels and other like distinguishing 
signs on products or their packaging; 

(e) (i) simple mixing of products of the same kind 
where one or more components of the mixtures 
do not meet the conditions laid down in this 
Protocol to enable them to be considered as 
originating either in an ACP State, the 
Community or in the countries and territories; 

(ii) simple mixing of products of different kinds 
unless such components of the mixture meet in 
the conditions laid down in this Protocol to 
enable them to be considered as originating 
either in an ACP State, in the Community, or in 
the countries and territories and provided that 
one or more components contribute in 
determining the essential characteristics of the 
finished product. 

(f) simple assembly of parts of articles to constitute a 
complete article; 

(g) a combination of two or more operations specified 
in subparagraphs (a) to (f); 

(h) slaughter of animals. 
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Article 4 

Where the Ltsts A and B referred to in Article 3 provide 
that goods obtained in an ACP State shall be considered 
as originating therein only if the value of the products 
worked or processed does not exceed a given percentage 
of the value of the goods obtained, the values to be 
taken into consideration for such percentage shall be: 

on the one hand, as regards products whose import 
can be proved, their customs value at the time of 
import; and as regards products of undetermined 
origin, the earliest ascertainable price paid for such 
products in the territory of the Contracting Party 
where manufacture takes place, 

- and on the other hand, the ex-works price of the 
goods obtained, less internal taxes refunded or 
refundable on export. 

Article S 

l. For the purpose of implementing Article 1 (1), (3) 
and (4), products whose transport is effected without 
entering into territory other than that of the parties 
concerned are considered as transported directly from 
the ACP States to the Community or from the 
Community or the countries and territories to the ACP 
States. Goods constituting one single consignment may 
be transported through territory other than that of 'the 
ACP States or the Community or the countries and 
territories, with, should the occasion arise, transhipment 
or temporary warehousing in such territory, provided 
that the crossing of the latter territory is justified for 
geographical reasons or the needs of transport and that 
the products have not entered into commerce or been 
delivered for home use and have not undergone 
operations other than unloading, reloading or any 
operation designed to preserve them in good condition. 

Interruptions or changes in the method of transport d~e 
to force majeure or consequent upon conditions· at sea 
shall not affect the application of the preferential 
treatment laid down in this Protocol, provided that the 
goods have not, during these interruptions or changes, 
entered into commerce or been delivered for home use 
and have not undergone any operations other than 
those designed to preserve them in good condition. 

2. Evidence that the conditions referred to in 
paragraph 1 have been fulfilled shall be supplied to the 
responsible customs authorities in the Community by 
the production of: 

(a) a through bill of lading issued in the exporting 
beneficiary country covering the passage through the 
country of transit; 



GEN 0 74 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official Journal of the European Communities No L 347/75 

(b) or a certificate issued by the customs authorities of 
the country of transit: 

- giving an exact description of the goods, 

- stating the dates of unloading and reloading of 
the goods or of their embarkation or 
disembarkation, identifying the ships used, 

- certifying the cpnditions under which the goods 
remained in the transit country; 

(c) or failing these, any substantiating documents. 

TinE 11 

Arrangements for adm~istrative cooperation 

Article 6 

1. (a) Evidence of ongmating status, within the 
meaning of this Protocol, of products is given by 
a movement certificate EUR.1 of which a 
specimen appears in Annex V to this Protocol. 

(b) However, the evidence of originating status, 
within the meaning of this Protocol, of products 
which form the subject of postal consignments 
(including parcels), provided that they consist 
only of originating products and that the value 
does not exceed 1 420 European units of 
account per consigment, is given by a form 
EUR.2, of which a specimen appears in 
Annex VI to this Protocol. 

(c) Up to and including 30 April 1981 the European 
unit of account to be used in any given national 
currency of a Member State of the Community 
shall be the equivalent in that national currency 
of the European unit of account as at 30 June 
1978. For each successive period of two years it 
shall be the equivalent in that national currency 
of the European unit of account as at the first 
working day in October in the year immediately 
preceding that two-year period. 

(d) Revised amounts replacing the amounts 
expressed in EUA mentioned above and in 
Article 16 (2), may be introduced by the 
Community at the beginning of any successive 
two-year period if necessary and shall be 
notified by the Community to the Customs 
Cooperation Committee not later than one 
month before they shall come into force. These 
amounts shall be, in any event, such as to ensure 
that the value of the limits as expressed in the 
currency of any Member State shall not decline. 
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(e) If the goods are invoiced in the currency of 
another Community Member State the 
import!ng Member State shall recognize the 
amount notified by the Member State 
concerned. 

2. Where, at the request of the person declaring the 
goods at the customs, a dismantled or non-assembled 
article falling within Chapter 84 or 85 bf the Customs 
Cooperation Council nomenclature is imported by 
instalments on the conditions laid down by the 
competent authorities, it shall be considered to be a 
single article and a movement certificate may be 
submitted for the whole article upon import of the first 
instalment. 

3. Accessories, spare parts and tools dispatched with a 
piece of equipment, machine, apparatus or vehicle 
which are part of the! normal equipment and included in 
the price thereof or are not separately invoiced, are 
regarded as one with the piece of equipment, machine, 
apparatus or vehicle in question. 

4. Sets, as defined in General Rule 3 of the Customs 
Cooperation Council nomenclature, shall be regarded as 
originating when all component articles are originati,ng 
products. Nevertheless, when a set is composed of 
originating and non-originating articles, the set as a 
whole shall be regarded as originating provided that the 
value of the non-originating articles does not exceed 
15 % of the total value of the set. 

Article 7 

1. A movement certificate EUR.1 shall be issued by the 
customs authorities of the exporting ACP State when 
the goods to which it relates are exported. It shall be 
made available to the exporter as soon as actual export 
has been effected or ensured. 

2. In exceptional circumstances a movement certificate 
EUR.1 may also be issued after export of the goods to , 
which it relates if it was not issued at the time of export 
because of errors or involuntary omissions or special 
circumstances. In this case, the certificate sliall bear a 
special reference to the conditions in which it was 
issued. 

3. A movement certificate EUR.l shall be issued only 
on application having been made in writing by the 

. exporter. Such application shall be made on a form, of 
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which a specimen appears in Annex V to this Protocol, 
which shall be completed in accordance with this 
Protocol. 

4. A movement certificate EUR.1 may be issued only 
where it can serve as the documentary evidence required 
for the purpose of implementing the Convention. 

5. Applications for movement certificates EUR.1 must 
be preserved for at least three years by the customs 
authorities of the exporting country. 

Article 8 

1. The movement certificate EUR.1 shall be issued by 
the customs authorities of the exporting ACP State, if 
the goods can be considered 'originating products' 
within the meaning of this Protocol. 

2. For the purpose of verifying whether the conditions 
stated in paragraph 1 have been met, the customs 
authorities shall have the right to call for any 
documentary evidence or to carry out any check which 
they consider appropriate. 

3. It shall be the responsibility of the customs 
authorities of the exporting State to ensure that the 
forms referred to in Article 9 are duly completed. In 
particular, they shall check whether the space reserved 
for the description of the goods has been completed in 
such a manner as to exclude all possibility of fraudulent 
additions. To this end, the description of the goods 
must be indicated without leaving any blank lines. 
Where the space is not completely filled a horizontal 
line must be drawn below the last line of the 
description, the empty space being crossed through. 

4. The date of issue of the movement certificate must 
be indicated in the part of the certificate reserved for the 
customs authorities. 

Article 9 

1. Movement certificates EUR.1 shall be made out on 
the form of which a specimen appears in Annex V to 
this Protocol. This form shall be printed in one or more 
of the languages in which the Convention is drawn up. 
Certificates shall be made out in one of these languages 
and in accordance with the provjsions of the domestic 
law of the exporting State; if they are handwritten, they 
shall be completed in ink and in capital letters. 

2. Each certificate shall measure 210 X 297 mm, a 
tolerance of up to plus 8 or minus 5 mm in the length 
may be allowed. The paper used must be white writing 
paper, sized, not containing mechanical pulp and 
weighing not less than 25 g/m2• It shall have a printed 
green guilloche pattern background making any 
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falsification by mechanical or chemical means apparent 
to the eye. 

3. The exporting States may reserve the right to print 
the certificates themselves or may have them printed by 
approved printers. In the latter case, each certificate 
must include a reference to such approval. Each 
certificate must bear the name and address of the 
printer or a mark by which the printer can be identified. 
It shall also bear a serial number, either printed or not, 
by which it can be identified. 

Article 10 

1. Under the responsibility of the exporter, he or his 
authorized representative shall request the issue of a 
movement certificate EUR.l. 

2. The exporter or his representative shall submit with 
his request any appropriate supporting document 
proving that the goods to be exported are such as to 
qualify for the issue of a movement certificate EUR.l. 

Article 11 

1. A movement certificate EUR.l must be submitted, 
within 10 months of the date of issue by the customs 
authorities of the exporting State, to the customs 
authorities of the importing State where the goods are 
entered. 

2. When the products enter a port of an ACP State or 
country or territory other than the country of origin, a 
further period of validity of 10 months shall commence 
on the date on which the customs authorities in the port 
of transit enter the following in box 7 of the certificate 
EUR.l: 

- the word 'transit', 

- the name of the country of transit, 

- a date stamp. 

This procedure shall enter into force after a specimen of 
the date stamp used has been communicated to the 
Commission. 

The Commission shall communicate this information to 
the customs authorities of the Member States. 

3. It shall at any time be possible to replace one or 
more movement certificate EUR.l by one or more 
other movement certificate EUR.l provided that this is 
done at the customs office where the goods are located. 
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Article 12 

Movement certificates EUR.1 shall be submitted to 
customs authorities in the importing State, in 
accordance with the procedures laid down by that State. 
The said authorities may require a translation of a 
certificate. They may also require the import declaration 
to be accompanied by a statement from the importer to 
the effect that the goods meet the conditions required 
for the implementation of the Convention. 

Article 13 

1. A movement certificate EUR.1 which is submitted 
to the customs authorities o£ the importing State after 
the final date of presentation specified in Article 11 may 
be accepted for the purpose of applying preferential 
treatment, where the failure to submit the ceqificate by 
the final date set is due to rl!asons of force majeure or 
exceptional circumstances. 

2. In other cases of belated presentation, the customs 
authorities of the importing State may accept the 
certificates where the goods have been submitted to 
them before the said final date. 

Article 14 

The discovery of slight discrepancies between the 
statements made in the movement certificate EUR.1 and 
those made in the documents submitted to the customs 
office for the purpose of carrying out the formalities for 
importing the goods shall not ipso facto render the 
certificate null and void if it is duly established that the 
certificate does correspond to the goods submitted. 

Article 15 

Form EUR.2, a specimen of which appears in Annex VI, 
shall be completed by the exporter. It shall be made out 
in one of the languages in which the Convention is 
drawn up and in accordance with the provisions of the 
domestic law of the exporting State. If it is handwritten 
it must be completed in ink and in capital letters. 

Form EUR.2 shall consist of a single sheet measuring 
210 x 148 mm. The paper used shall be white writing 
paper, sized, not containing mechanical pulp and 
weighing not less than 64 glm2• 

The exporting States may reserve the right to print the 
forms themselves or may have them printed by printers 
they have approved. In the latter case each form must 
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include a reference to such approval. In addition, each 
form shall bear the distinctive sign attributed to the 
approved printer and a serial number, either printed or 
not, by which it can be identified. 

A form EUR.2 shall be completed for each postal 
·consignment. After completing and signing the form, 
the exporter shall, in the case of consignments by 
parcel post, attach the form to the dispatch note. In the 
case of consignment by letter post, the exporter shall 
insert the form inside the package. 

These prov1s1ons do not exempt exporters from 
complying with any other formalities required by 
customs or postal regulations. 

Article 16 

1. Goods sent as small packages to private persons or 
forming part of travellers' personal luggage shall be 
admitted as originating products without requiring the 
production of a movement certificate EUR.1 or the 
completion of form EUR.2, provided that such goods 
are not imported by way of trade and have been 
delcared as meeting the conditions required for the 
application of these provisions, and where there is no 
doubt as to the veracity of such declaration. 

2. Imports which are occasional and consist solely of 
goods for the personal use of the recipients or travellers 
or their families shall not be considered as imports by 
way of trade if it is evident from the nature and 
quantity of the goods that no commercial purpose is in 
view. Furthermore, the total value of these goods must 
not exceed 90 European units of account in the case of 
small packages or 285 Europan units of account in the 
case of the contents of travellers' personal luggage. 

Article 17 

1. Goods sent from an ACP State for exhibition in a 
countty other than an ACP State, a Member State or a 
'country or territory' and sold after the exhibition for 
importation into the Community, shall benefit on 
importation from the provisions of the Convention on 
condition that the goods meet the requirements of this 
Protocol entitling them to be recognized as originating 
in an ACP State and provided that it is shown to the 
satisfaction of the customs authorities that: 

(a) an exporter has consigned these goods from an ACP 
State to the country in which the exhibition is held 
and has exhibited them there; 
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(b) the goods have been sold or otherwise disposed of 
by that exporter to someone in the Community; 

(c) the goods have been consigned during the exhibition 
or immediately thereafter to the Community in the 
state in which they were sent for exhibition; 

(d) the goods have not, since they were consigned for 
exhibition, been used for any purpose other than 
demonstration at the exhibition. 

2. A movement certificate EUR.1 must be produced to 
the customs authorities in the normal manner. The 
name and address of the exhibition must be indicated 
thereon. Where necessary, additional documentary 
evidence of the nature of the goods and the conditions 
under which they have been exhibited may be required. 

3. Paragraph 1 shall apply to any .trade, industrial, 
agricultural or crafts exhibition, fair or similar public 
show or display which is not organized for private 
purposes in shops or business premises with a view to 
the sale of foreign goods, and during which the goods 
remain under customs control. 

Article 18 

1. When a certificate is issued within the meaning of 
Article 7 (2) of this Protocol after the goods to which it 
relates have actually been exported, the exporter must 
in the application referred to in Article 7 (3) of this 
Protocol: 

- indicate the place and date of export of the goods to 
which the certificate relates, 

- certify that no movement certificate EUR.1 was 
issued at the time of export of the goods in 
question, and state the reasons. 

2. The customs authorities may issue a movement 
certificate EUR.1 retrospectively only after verifying 
that the information supplied in the exporter's 
application agrees with that in the corresponding file. 

Certificates is:;ued retrospectively must be endorsed 
with one of the following phrases: 'NACHTRAGLICH 
AUSGESTELLT', 'DELIVRE A POSTERIORI', 
'RILASCIATO A POSTERIORI', 'AFGEGEVEN A 
POSTERIORI', 'ISSUED RETROSPECTIVELY', 
'UDSTEDT EFTERFQ)LGENDE'. 

Article 19 

In the event of the theft, loss or destruction of a 
movement certificate EUR.1, the exporter may apply to 
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the customs authorities which issued it for a duplicate 
made out on the basis of the export documents in their 
possession. 

The duplicate issued in this way must be endorse~ with 
one of the following words: 'DUPLif<AT', 
'DUPLICATA', 'DUPLICATO', 'DUPLICAAT', 
'DUPLICATE'. 

Article 20 . 

1. When paragraphs 2, 3 and 4 of Article J are 
applied, for the issue of a movement certificate EUR.1, 
the competent customs office in the ACP State requested 
to issue the certificate for products in the manufacture 
of which products coming from other ACP States, the 
Community or 'countries or territories' are used, shall 
take into consideration the declaration, of which a 
specimen appears in Annex VII, given by the exporter in 
the State, country or territory from which it :came, 
either on the commercial invoice applicable to these 
products, or on a supporting document to that invoice. 

2. The submission of the information certificate, issued 
under the conditions set out in Article 21 and of !which 
a specimen appears in Annex VIII, may however be 
requested of the exporter by the customs ! office 
concerned, either for checking the authenticity and 
accuracy of information given on the declaration 
provided for in paragraph 1, or for obtaining additional 
information. 

Article 21 

The information certificate concerning the products 
taken into use shall be issued at the request of the 
exporter of these products, either in the circumstances 
envisaged in Article 20 (2), or at the initiative of this 
exporter, by the competent customs office in the 

1 

State, 
country or territory from which these goods i were 
exported. It shall be made out in duplicate. One copy 
shall be given to the exporter who has requested i.t, who 
shall send it either to the exporter of the final products 
or to the customs office where the issue of the 
movement certificate EUR.t for these products has been 
requested. The second copy shall be preserved by the 
office which has issued it for at least three years. j 

I 

Article 22 

The ACP States shall take all necessary steps to f.nsure 
that goods traded under cover of a movement cer,ficate 
EUR. 1, and which in the course of transport use a free 
zone situated in their territory, are not replaced by other 
goods and that they do not undergo handling other than 
normal operations designed to prevent their 
deterioration. 
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Article 23 

1. The ACP States shall send to the Commission 
specimens of the stamps used together with the 
addresses of the customs authorities competent to issue 
movement certificates EUR.1 and carry out the 
subsequent verification of movement certificates EUR.1 
and forms EUR.2. 

The Commission shall send this information to the 
Customs authorities of the Member States. 

2. In order to ensure the proper application of this 
Title, the Member States, the countries and territories 
and the f'\CP States shall assist each other, through their 
respective customs administrations, in checking the 
authenticity of movement c~;rtificates EUR.1 and the 
accUTacy of the information concerning the actual 
origin of the products concerned and the declarations 
by exporters on forms EUR.2 and the authenticity and 
accuracy of the information certificates refer.red to in 
Article 20. • 

Article 24 

Penalties shall be imposed on any person who, in order 
to enable goods to be accepted as eligible for 
preferential treatment, draws up, or causes to be drawn 
up, . either a document which contains incorrect 
particulars for the purpose of obtaining a movement 
cerHficate EUR.1 or a form EUR.2 containing incorrect 
particulars. 

Article 25 

1. Subsequent verifications of movement certificates 
EUR.1 and of forms EUR.2 shall be carried out at 
random or whenever the customs authorities of the 
importing State have reasonable doubts as . to the 
authenticity of the document or the accuracy of the 
information regarding the true origin of the goods in 
question. 

. 2. For the purpose of implementing paragraph 1, the 
customs authorities of the importing State shall rerurn 
the· movement certificate EUR.1 or form EUR.2, or a 
photocopy thereof, to the customs authorities of the 
exporting State, giving, where appropriate, the reasons 
of form or substance for an inquiry. The invoice, if it 
has been submitted, or a copy thereof, shall be attached 
to the certificate EUR.1 or form EUR.2 and the customs 
authorities shall forward any information that has been 
obtained suggesting that the particulars given on the 
said certificate or the said form are inaccurate. 

If the customs authorities of the importing State decide 
to suspend execution of the provisions of the 
Convention while awaitmg the results of the 
verification, they shall offer to rele~e the goods to the 
importer subject to any precautionary measures judged 
necessary. 

UplLIIill;! supplvrnl'nt - 31 1\brch l<JXI 

3. The customs authori!ies of the importing State shall 
be informed of the results of the verification within 
three months. These results must be such as to make it 
po5sible to determine whether the disputed movement 
certificate EUR.1 or form EUR.2 applied to the goods 
acrually exported, and whether these goods can, in fact, 
qualit} for the application of the preferential 
arrangements. 

When such disp~tes cannot be settled between the 
customs authorities of the importing State and those of 
the exporting State, or when they raise a question as to 
the interpretation of this ,-Protocol, they shall· be 
submitted to the Customs Cooperation Committee 
provided for in Article 28. 

In all cases the settlement of disputes between the 
importer and the customs authorities of the importing 
State shall be under the legislation of the said State. 

Article 26 

The subsequent verification of the information . 
certificate referred to in Article 20 shall be carried out 
in the circumstances envisaged in Article 25 following a 

· s-imilar procedure to that envisaged in that Article. 

Article 27 

In accordance with the provisions of Article 11 of the 
Convention, the Council of Ministers shall examine 
anually, or whenever the ACP States or the Community 
so requests, the application of the provisions of this 
Protocol and their economic effects with a view to 
making any necessary amendments or adaptations. 

The Council of Ministers shall take into account among 
other elements the effec;ts on the rules of origin of 
technological developments. 

The decisions taken shall be implemented as soon as 
possible . 

Article 28 

1. A Customs Cooperation Committee shall be set up 
and charged with carrying out administrative 
cooperation with a view to the correct and uniform 
application of this Protocol and with carrying out any 
other task in the customs field which may be entrusted 
to it. 

2. The Committee shall meet regularly, in particular to 
prepare the decisions of the Council of Ministers 
pursuant to Article 27. 

3. The Committee shall take decisions on derogations 
from this Protocol, under the conditions laid down in 
Article 30. 
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4. The Committee shall be composed on the one hand 
of experts of Member States and of officials of the 
Commission who are responsible for customs questions. 
and on the other hand of experts representing the ACP 
States and of officials of regional groupings of the ACP 
States who are responsible for customs questions. 

Article 29 

The Customs Cooperation Committee shall examine 
regularly the effect on the ACP States and in particular 
on the least-developed ACP States of the application of 
the rules of origin and shall tecommend to the Council 
of Ministers appropriate measures. 

Article 30 

1. Derogations from this P.rotocol may be adopted by 
the Committee where the development of existing 
industries or the creation of new industries justifies 
them. The ACP State or States concerned shall, either 
before or when the ACP States submit the matter to the 
Committee, notify the Community of its request for a 
derogation together with the reasons for the request in 
accordance with Explanatory Note 10. 

2. The examination of requests shall in particular take 
into account: 

(a) the level of development or the geographical 
situation of the ACP State or ~tates concerned; 

(b) cases where the application of the existing rules of 
origin would affect significantly the ability of an 
existing industry in an ACP State to continue its 
exports to the Community, with particular reference 
to cases where this could lead to cessation of its 
activities; 

(c) specific cases where it can be clearly demonstrated 
that significant investment in an industry ·could be 
deterred by the rules of origin and where a 
derogation· · favouring the realization of the 
investment programme would enable these rules to 
be satisfied by stages. 

3. In every case an examination shall be made to 
ascertain whether the rules relating to cumulation of 
origin do not provide a solution to the problem. 

4. In addition when a request for derogation concerns 
a least-developed ACP State, its examination shall be 

carried out with a .favourable bias having particular 
regard to: 

(a) the economic and social impact of the decision to be 
taken especially in respect of employment; 

(b) the need to apply the derogation for a period taking 
into account the particular situation of the 
least-developed ACP State concerned and its 
difficulties. 

5. The examination of requests shall in particular take 
into account on a case-by-case basis, the possibility of 
conferring originating status on products which include 
in their composition products originating in 
neighbouring developing countries or in developing 
countries with which one or more ACP States have 
special relationships, provided that satisfactory 
administrative cooperation can be established. 

6. The Committee shall take steps necessary to ensure 
that a decision is reached as quickly as possible, and in 
any case not later than three months after referral to the 
Community. In the event of a decision not being taken 
by the Committee, the Committee of Ambassadors shall 
be called upon to decide within one month after the 
date on which the matter is referred to it. 

T. (a) The derogations shall be valid for a period to be 
determined by the Committee which shall 
generally be of two years. This period may be 
extended to a maximum of three years, when the 
derogations concern a least-developed ACP 
State. · 

(b) The derogation decision may provide for 
renewals for periods of one year without a new 
decision of the Committee being necessary 
provided that the ACP State or States concerned 
submit, three months before the end of each 
period, proof that they are still unable to meet 
the conditions of this Protocol which have been 
derogated from. 

(c) If any objection is made to the extension the 
Committee shall examine such an objection as 
soon as possible and decide whether to prolong 
the derogation. The Committee shall proceed as 
provided for in paragraph 6. All necessary 
measures shall be taken to avoid interruptions in 
the application of the derogation. 

Article 31 

The contractin~ parties undertake to examine in an 
appropriate institutional framework, from the date of the 
signature of the Convention, any applications for 
derogations from this Protocol, with a view to allowing 
them to enter into force at the same date as the 
Convention. 
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Article 32 

The Annexes to this Protocol shall form an integral part 
thereof. 
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Article 33 

The Community and the ACP States shall each take the 
steps necessary to implement this Protocol. 
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ANNEX 1 

EXPLANATORY NOTES 

Note 1: Articles 1 and 2 (l) 

The terms 'one or more ACP State', 'the Community' and 'countries and territones' shall also cover 
their territorial waters. 

Sea-going vessels, including factory ships, on which the fish caught is worked or processed shall be 
considered as part of the territory of the ACP States, the Community or the countries and territories to 
which they belong, provided that they satisfy the conditions set out in Explanatory Note 6. 

Note 2: Article 1 (1) (b) 

In order to determine whether goods originate in an ACP State, the Community or one of the countries 
or territories, it shall not be necessary to establish whether the electrical power, fuel, plant and 
equipment and machines and tools used to obtain such goods or whether any products used in the 
course of production which do not enter and which were not intended to enter into the final 
composition of the goods originate in third countries or not. 

Note 3: Article 1 

Where a percentage rule is applied in determining originating status of a product obtained in an ACP 
State, the value added by the working or processing referred to in Article 1 shall correspond to the 
ex-works price of the product obtained less the customs value of third-country products imported into 
the Community, the ACP States or the 'countries and territories'. 

Note 4: Article 3 (1) and (2) and Article 4 

The percentage rule constitutes, where the product obtained appears in List A, a criterion additional to 
that of change of tariff heading for any non-originating product used. 

Note 5: Article 1 

For the purpose of applying the rules of origin, packaging material is regarded as forming a whole with 
the products contained therein. This provision, however, shall not apply to packaging which is not of 
the normal type for the article packed and which has intrinsic utilization value and is of a durable 
nature, apart from its function as packaging. 

Note6 

The term 'their vessels' shall apply only to vessels: 

-:-.which are registered or recorded in a Member State or an ACP State, 

- which sail under the flag of a Member State or an ACP State, 

- which are owned to an extent of at least 50 % by nationals of States party to the Convention or by 
a company with its head office in one of these States, of which the manager or managers, chairman 
of the board of directors or of the supervisory board, and the majority of the members of such 
board, are nationals of States party to the Convention and of which, in addition in the case of 

( 1) On these rules, refer to the examination provided for in the joint declaration on the origin of fishery 
products (p. 173). 
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partnerships or limited companies, at least half the capital belongs to States party to the Convention 
or to public hodies or nationals of such States, 

- of which at least 50 % of the crew, captain and officers included, are nationals of States party to the 
Convention. 

Note 7: Article 4 

'Ex-works price' shall mean the price paid to the manufacturer in whose undertaking the last working 
or processing is carried out, provided the pnce includes the value of all the products used in 
manufacture. 

'Customs value' shall b~ understood as meaning the customs value laid down in the Convention 
concerning the valuation of goods for customs purposes signed in Brussels on 15 December 1950. 

Note 8: Article 23 

The authorities consulted shall furnish any information concerning the conditions under which the 
product has been made, indicating especially the conditions in which the rules of origin have been 
respected in the various ACP States, Member States or countries and territories concerned. 

Note 9: Article 1 (3) 

Within the meaning of this protocol 'countries and territories' shall mean the countries and territories 
referred to in Part Four of the Treaty establishing the European Economic Community. 

Note 10: Article 30 (1) 

In order to facilitate the examination by the Customs Cooperation Committee of requests for 
derogation, the ACP State making the request shall furnish in support of its request the fullest possible 
information covering in particular the points listed below: 

- description of the finished product, 

- nature and quantity of products originating in a third country, 

- nature and quantity of products originating in ACP States, the Community or the overseas countries 
and territories or which have been processed there, 

- manufacturing process, 

- value added, 

- number of employees in the undertaking concerned, 

- anticipated volume of exports to the Community, 

- other possible sources of supply for raw materials, 

~ reasons for the duration requested in the light of efforts made to find new sources of supply, 

- other observations. 

The same rules apply to any requests for extension. 

The period stipulated in Article 30 (6) shall run from the date of notification to the Community. 
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No 

02.06 

03.02 

04.02 

04.03 

04.04 

07.02 

07.03 

07.04 

08.10 

08.11 

08.12 
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ANNEX ll 

LIST A 

List of working or processing operations carried out on non-originating materials which result in a 
change of tariff heading without conferring the status of 'originating products' on the products resulting 

from such operations, or conferring this status only subject to certain conditions 

Products ohtaoned 

Description 

Meat and edible meat offals (except 
poultry liver), salted, in brine, dried 
or smoked 

Fish, dried, salted or in brine; 
smoked fish, whether or not cooked 
before or during the smoking process 

Milk and cream, preserved, concen
trated or sweetened 

Butter 

Cheese and curd 

Vegetables (whether or not cooked), 
preserved by freezing 

Vegetables provisionally preserved in 
brine, m sulphur water or in other 
preservative solutions, but not 
specially prepared for immediate 
consumption 

Dried, dehydrated or evaporated 
vegetables, whole cut, sliced, broken 
or in powder, but not further pre
pared 

Fruit (whether or not cooked), pre
served by freezing, not containing 
added sugar 

Fruit provisionally preserved (for 
example, by sulphur dioxide gas, in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuit
able in that state for immediate 
consumption 

Working or processong of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Salting, placing in brine, drying or 
smoking of meat and edible meat 
and edible meat offals of heading 
Nos 02.01 and 02.04 

Drying, salting, placing in brine; 
smoking of fish, whether cooked or 
not 

Preserving, concentrating, or adding 
sugar to milk or cream of heading 
No 04.01 

Manufacture from milk or cream 

Manufacture from products of 
heading Nos 04.01, 04.02 and 04.03 

Freezing of vegetables 

Placing in brine or in other solutions 
of vegetables of heading No 07.01 

Drying, dehydration, evaporation, 
cutting, grinding, powdering of 
vegetables of heading Nos 07.01 to 
07.03 

Freezing of fruit 

Placing in brine or in other solutions 
of fruit of heading Nos 08.01 to 
08.09 

Fruit, dried, other than that falling Drying of fruit 
within heading No 08.01, 08.02, 
08.03, 08.04 or 08.05 

Workmg or processmg of non-originatmg 
materials that confers the status of 

originating products 

llptbting ~uppknwnt - 31 1\!,trt h 1'~:-:1 
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CCT 
headmg 

No 

11.01 

11.02 

11.04 

11.05 

11.07 

11.08 

11.09 

15.01 

15.02 

15.04 

1.5.06 

ex 1 S.07 

16.01 

Products obtained 

De;crlptlon 

Cereal flour~ 

Cereal groats and cereal meal; other 
worked cereal grains (for example, 
rolled, flaked, polished, pearled or 
kibbled, but not further prepared), 
except rice falling within heading No 
10.06; germ of cereals, whole, rolled, 
flaked or ground 

Flour of the dried leguminou; veg
etables fallmg within heading No 
07 .OS or of the fruits falling within 
any heading m Chapter 8; flour and 
meal of sago and of roots and tubers 
fallmg within heatimg No 07.06 

Flour, meal and flakes of potato 

Malt, roasted or not 

Starches; inulin 

Wheat gluten, whether or not dried 

Lard, other pig fat and poultry fat, 
rendered or solvent-extracted 

Fats of bovine cattle, sheep or goats, 
unrendered; rendered or solvent
extracted fats (including 'premier 
jus') obtained from those unrendered 
fat~ 

Fats and mls, of fish and marine 
mammals, whether or not refined 

Other animal oils and fats (mdudmg 
neat's-foot oil and fats from bones or 
waste) 

Fixed vegetable oils, fluid or sohd, 
crude, refined or purified, but not 
including China wood oil, myrtle-
wax, Japan wax or oil of rung nuts, 
oleococca 'eed; or oiticia seeds; also 
not induding oils of a kind used m 
machinery or mechanical appliances 
or for mdu,trial purpo;c' other than 
the manufacture of edible products 

Sausage' and the like, of meat, meat 
offal or ammal blood 

llp:I:JI ill I' 'iliJlJII< llil"lll ll :-..f~rrh 1'1~'1 

Workmg or processin~ of non-ongmatm~ 
materials that does not confer the 

statu' of on~m.ttm~ product' 

Manufacture from cereals 

Manufacture from lcrc.ll, 

Manufacture from dried legummous 
vegetables of heading No 07.0.5, 
products of heading No 07.06 or of 
fruit of Chapter ll 

Manufacture from potatoes 

Manufacture from ccrcab 

Manufacture from cereal~ of Chapter 
10 or from potatoes or other 
products of Chapter 7 

Manufacture from wheat or wheat 
flours 

Manufal:ture from products of 
beading No 02.0.5 

Manufacture from products of 
headmg Nos 02.01 and 02.06 

Manufa~'ture from fish or manne 
mammals 

Manufacture from products of 
Chapter 2 

Manufacture from products of 
Chapters 7 and 12 

Manufacture from products of 
Chapter 2 

Workmg or pr<KC\"tng of non-ongmatmg 
matcnals that confer\ the 'tat us of 

ong:matmg productc.. 
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CCT 
headong 

No 

16.02 

16.04 

16_05 

ex 17.01 

ex 17.02 

ex 17.02 

ex 17_03 

17_04 

18_06 

ex 19.02 

ex 19.02 

19.0] 

19.04 

ProduLh oht.11ncd 

Other prepared or preserved meat or 
meat offal 

Prepared or preserved ftsh, mcluding 
caviar and caviar suhstitutcs 

Crustaceans and molluscs, prepared 
or preserved 

Beet sugar and cane sugar, m solid 
form, flavoured or coloured 

Other sugars, m solid form, 
flavoured or coloured 

Workong or proces•ong ot non-ongonatong 
matcnal• that does not confer the 

•tatu• of ongonatong product~ 

Manufacture from product• ot 
Chapter 2 

Manufacture from products of 
Chapter] 

Manufacture from products of 
Chapter 3 

Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of whtch ex
ceeds 30 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex
ceeds 30 % of the value of the 
fimshed product 

Other sugars, in solid form, not Manufacture fr,om any product 
flavoured or coloured; sugar syrups, 
not flavoured or coloured; artificial 
honey, whether or not mixed with 
natural honey; caramel 

Mola•ses, flavoured or coloured Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex
ceeds ]0 % of the value of the fin
ished product 

Sugar confectionery, not contaimng Manufacture from other products of 
cocoa Chapter 17 the value of which ex

ceeds 30 % of the value of the fm
ished product 

Chocolate and other food prep- Manufacture from products of 
arations containing cocoa Chapter 17 the value of which ex

ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Malt extract 

Preparations of flour, meal, starch or 
malt extract, of a kind used as infant 
food or for dietetic or culinary pur
poses, containing less than 50 % by 
wetght of cocoa 

Macaroni, spaghetti and similar 
products 

Manufacture from products of 
heading No 1 L07 

Manufacture from cereals and de
rivatives thereof, meat and milk, or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceeds 30 % of the 
value of the finished product 

Tapioca and sago; tapioca and sago Manufacture from potato starch 
substitutes obtained from potato or 
other starche~ 

GEN 0 85 
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Working or prncl·s•ing of non-ongonatlll!( 
materials that confers the ;tatus of 

origonatmg product> 

ManufaL-rure from durum wheat 
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ccr 
headmg 

No 

19.05 

19.07 

19.08 

20.01 

20.02 

20.03 

20.04 

ex 20.05 

20.06 
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Products obtained 

Descriptton 

Prepared foods obtained by the 
swelling or roasting of cereals or 
cereal products (puffed rice, 
cornflakes. and similar products) 

Bread, ships' biscuits and other ordi
nary bakers' wares, not containing 
added sugar, honey, eggs, fats, 
cheese or fruit; communion wafers, 
cachets of a kind suitable for phar
maceutical use, sealing wafers, rice 
paper and similar products 

Pastry, biscuits, cakes and other fine 
bakers' wares, whether or not con
taining cocoa in any proportion 

Vegetables and fruit, prepared or 
preserved by vinegar or acetic add, 
with or without sugar, whether or 
not containing salt, spices or mus
tard 

Vegetables prepared or preserved 
otherwtse than by vinegar or acetic 
acid 

Fruit preserved by freezing, contain
ing added sugar 

Fruit, fruit-peel and parts of plants, 
preserved by sugar (drained, glace or 
crystallized) 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 
purees and fruit pastes, being cooked 
preparations, containing added sugar 

Fruit otherwise prepared or pre
served, whether or not containing 
added sugar or spirit: 

A. Nuts 

Workmg or processing of non-origm~ting 
matenals that does not confer the 

status of originatmg products 

Manufacture from products other 
than: 

- maize of the type 'Zea indurata', 

- durum wheat, 

products falling within Chapter 
17, the value of which does not 
exceed 30 % of the value of" the 
finished product, 

vitamins, mineral salts, chemicals 
and natural or other substances 
or preparations used as additives 

Manufacture from products of 
Chapter 11 

Manufacture from products of 
Chapter 11 

Preservmg vegetables, fresh or frozen 
or preserved temporarily or pre
served in vinegar 

Preserving vegetables fresh or frozen 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Workmg or processing of non-onginatmg 
matenals that confers the status of 

ongmating products 

Manufacture, without added sugar 
or spirit, in which the value of the 
constituent originating products of 
heading Nos 08.01, 08.05 and 
12.01, represents at least 60% of 
the value of the finished product 
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ccr 
heading 

No 

20.06 
(cont'd) 

ex 20.07 

ex 21.02 

21.05 

ex 21.07 

22.02 

22.06 

22.08 

22.09 

22.10 

ex 23.03 

Products obtained 

Description 

B. Other fruits 

Fruit juices (including grape must), 
whether or not containing added 
sugar, but unfermented and not 
containing spirit 

Roasted chicory and extracts thereof 

Soups and broths in liquid, solid or 
powder form; homogenized food 
preparations 

Sugar syrups, flavoured or coloured 

Lemonade, flavoured spa waters and 
flavoured aerated waters, and other 
non-alcoholic beverages, not includ
ing fruit and vegetable juices falling 
within heading No 20.07 

Vermouths, and other wines of fresh 
grapes flavoured with aromatic ex
tracts 

Ethyl alcohol or neutral spirits, 
undenatured, of a strength of so· or 
higher; denatured spirits (including 
ethyl alcohol and netural spirits) of 
any srrength 

Spirits (other than those of heading 
No 22.08); liqueuJS and other 
spmtuous beverages; compound 
alcoholic preparations (known as 
'concentrated extracts') for the 
manufacture of beverages 

Vinegar and substitutes for vinegar 

Residues from the manufacture of 
maize starch (excluding concentrated 
steeping liquors), of a protein con
tent, calculated on the dry product, 
exceeding 40 % by weight 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Manufactured from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from chicory roots, 
fresh or dried 

Manufacture from products of 
heading No 20.02 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from fruit juices (1) or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceeds 30 % of the 
value of the finished product 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 2i.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from maize or maize 
flour 

(I) This rule does not apply where fruit juices of pineapple, lime and grapefruit are concerned. 

Updating ~upplcmC'nt - 31 1\!.11-rh 1'>1-:1 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

origmating products 
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CCT 
heading 

No 

23.04 

23.07 

ex 24.02 

30.03 

31.05 

32.06 

32.07 

ex 33.06 

35.05 

ex 35.07 

37.01 

37.02 

Products obtained 

Descriptoon 

Oil-cake and other residues (except 
dregs) resulting from the extraction 
of vegetable oils 

Sweetened. forage; other preparations 
of a kind used in animal feeding 

Cigarettes, agars, smokmg tobacco 

Medicaments (including veterinary 
medicaments) 

Other fertilizers; goods of the 
present Chapter in tablets, lozenges 
and similar prepared forms or in 
packings of a gross weight not 
exceeding 10 kg 

Colour lakes 

Other colouring 
products of a 
luminophores 

matter; inorganic 
kind used as 

Aqueous distillates and aqueous 
solutions of essential oils, including 
such products suitable for medicinal 
uses 

Dextrins and dextnn glues; soluble 
or roasted starches; starch glues 

Preparations used for clarifying beer, 
composed of papain and bentonite; 
enzymatic preparations for desizing 
textiles 

Photographic plates and film in the 
flat, sensitized, unexposed, of any 
material other than paper, paper
board or cloth 

Film m rolls, sensitized, unexposed, 
perforated or not 

!Jpd:11iro~ <ui'"'''ll<l'lll - 31 Jl.bnli l'l!"l 

Working or processmg of non-origmatmg 
matenals that does not confer the 

status of origmating products 

Manufacture from various products 

Manufacture from cereals and de
nved products, meat, milk, sugar 
and molasses 

Manufacture from materials of 
heading No 32.04 or 32.05 

Mixing of oxides or salts of Chapter 
28 with extenders such as barium 
sulphate, chalk barium carbonate 
and satin white 

Manufacture from essenttal oils (ter
peneless or not), concretes, absolutes 
or resinoids 

Manufacture from products of 
heading No 37.02 

Manufacture from products of 
heading No 37.01 

Workmg or processing of non-ongmatmg 
materials that confers the status of 

ongonaung products 

Manufacture from products of 
heading No 24.01 of which at least 
70 % by quantity are originating 
productS 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from maize or potatoes 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 
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CCT 
ht•admg 

No 

U.04 

38.11 

38.12 

38.13 

ex 38.14 

38.15 

38.17 

38.18 

Product' ootamed 

[),·,cnption 

Sensitized plates and film, exposed 
but not developed, negative or posi
tive 

Dismfectants, insecticides, fungi
cides, rat poisons, herbicides, anti
sprouting products, plant growth 
regulators and similar products, put 
up in forms or packings for sale by 
retail or as preparations or as articles 
(for example, sulphur-treated bands, 
wicks and candles, flypapers) 

Prepared glazings, prepared dressings 
and prepared mordants, of a kind 
used in the textile, paper, leather or 
like mdustries 

Pickling preparations for metal sur
face~; fluxes and other auxiliary 
preparations for soldermg, brazing 
or welding; soldering, brazing or 
welding powders and pastes con
sisting of metal and other materials; 
preparations of a kmd used as core• 
or coatings for welding rods and 
electrodes 

Anti-knock preparations, oxidation 
inhibitors, gum inhibitors, viscosity 
Improvers, anti-corrosive prep
arations and similar prepared addi
tives for mineral mls, excluding 
prepared additives for lubricants 

Prepared rubber accelerators 

Preparations and charges for fire
extinguisher~; charged fire
extinguishing grenades 

Composite solvents and thinners for 
varnishes and similar products 

llpdatlllg suppkml'nt - 31 t-.l.1rrh JllSJ 

Workmg or processing "f non-ongmatmg 
matenals that does not confer the 

•tatus of ongmating product' 

Manufacture from products of 
headmg No 37.01 or 37.02 
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Workmg or processmg of non-ongmatmg 
matenals that confers the status of 

onginating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which thl' value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not , exceed 
50 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture in whteh the value of 
the products used does not exceed 
50 'X, of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 'X, of the value of the finished 
product 
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ccr 
heading 

No 

ex 38.19 

ex 39.02 

Products obtained 

Description 

Chemical products and preparation~ 
of the chemical or allied industries 
(including those consisting of mix
tures of n;uural products), not else· 
where specified or included; residual 
products of the chemical or allied 
industries, not elsewhere specified or 
included, excluding: 

- Fusel oil and dippel's oil; 

- Naphtenic acids and their water· 
insoluble slllts; esters of 
naphthenic acids; 

- Sulphonaphthenic acids and their 
water-insoluble salts! esters of 
sulphonaphthenic acids; 

Petroleum sulphonates, exclud
ing petroleum sulphonates of 
alkali metals, of ammonium or 
of ethanolamines, thiophenated 
sulphonic acids of oils obtained 
from bituminous minerals, and 
their salts; 

Mixed alkylbenzenes and mixed 
alkylnaphthalenes; 

- Ion exchangers; 

- Catalysts; 

- Getters for vacuum tubes; 

- Refractory cements or mortars 
and similar compositions; 

- Alkaline iron oxide for the 
purification of gas; 

- Carbon (excluding that in arti
ficial graphite of heading No 
38.01) in metal-graphite or other 
compounds, in the form of small 
plates, bars or other semi
manufactures 

- Sorbitol other than that of head
ing No 29.04 

- Ammoniacal gas liquors and 
spent oxide produced in coal gas 
purification 

Polymerization products 

l!pdatmg 'liJipkml'nt - 31 MJrrh 1981 

Working or processing of non-originarmg 
materials that does not confer the 

staiUs of originating products 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 
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CCT 
heading 

'No 

ex 39.07 

40.05 

41-08 

43.03 

ex 44.21 

ex 44.28 

45-03 

ex 48.07 

Products obtamed 

Dcsuiption 

Articles of materials of the kinds 
described in heading Nos 39.01 to 
39.06 with the exception of fans and 
hand screens, non-mechanical, 
frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles, 
and corset busks and similar sup
ports for articles of apparel or 
clothing accessories 

Plates, sheets and strip, of unvul
canized natural or synthetic rubber, 
other than smoked sheets and crepe 
sheets of heading No 40.01 or 
40.02; granules of unvulcanized 
natural or synthetic rubber com
pounded ready for vulcanization; 
unvulcanized natural or synthetic 
rubber, compounded before or after 
coagulation either with carbon black 
(with or without the addition of 
mineral oil) or with silica (with or 
without the addition of mineral oil), 
in any form, of a kind known as 
masterbatch 

Patent leather and imitation patent 
leather; metallized leather 

Articles of furskin 

Complete wooden packing cases, 
boxes, crates, drums and similar 
packings, excepting those made of 
fibreboard 

Match splints; wooden pegs or pins 
for footwear 

Articles of natural cork 

Paper and paperboard, ruled, lined, 
or squared, but not otherwise 
printed, in rolls or sheets 

Updating Stlppkment - 31 ~!.1rrh 1'1i-:1 

Working or processing of non-onginatmg 
materials that does not confer the 

status of origmating products 

Making up from furskin in plates, 
crosses and similar forms (heading 
No ex 43.02) 

Manufacture from drawn wood 

GENO 91 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the produ .. :ts used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Varnishing or metallizing of leather 
of heading Nos 41-02 to 41-06 
(other than skin leather of crossed 
Indian sheep and Indian goat or kid, 
not further prepared than vegetable 
tanned, or if otherwise prepared 
obviously unsuitable for immediate 
use in the manufacture of leather 
articles) in which the value of the 
skin leather used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from boards not cut to 
SIZe 

Manufacture from products of 
heading No 45.01 

Manufacture (rom paper pulp 
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CCT 
heading 

No 

48.14 

48.15 

ex 48.16 

49.09 

49.10 

Products ohtamed 

Descripttnn 

Writmg blocks, envelopes, letter 
cards, plain postcards, correspon
dence cards; boxes, pouches, wallets 
and writing compendiums, of paper 
or paperboard, containing only an 
assortment of paper stationery 

Other paper and paperboard, cut to 

size or shape 

Boxes, bags and other packmg con
tainers, of paper or paperboard 

Picture postcards, Christmas- and 
other picture greeting cards, printed 
by any process, with or without 
trimmings 

Calendars of any kind, of paper or 
paperboard, including calendar 
blocks 

50.04 (1) Silk yarn, other than yarn of noil or 
other waste silk, not put up for retail 
sale 

50.05 (1) Yarn spun from noil or other waste 
silk, not put up for retail sale 

ex 50.07 (1) Silk yarn and yarn spun from noil or 
other waste silk, put up for retail sale 

ex 50.07 (1) Imitation catgut of silk 

50.09 (2) Woven fabrics of silk, of noil or of 
other waste silk 

Working or processmg of non-ongmating 
matcnal; that doe; not confer the 

stattt• of origmanng product' 

Manufacture from products of 
heading No 49.11 

Manufacture from products of 
heading No 49.11 

Working or processing of non-ongmattng 
matenals tl,at confers the •tatus of 

ongmating product> 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture from paper pulp 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from products other 
than those of heading No 50.04 

Manufacture from products of 
heading No 50.03 

Manufacture from products of 
heading Nos 50.01 to 50.03 

Manufacture from products of 
heading No 50.01 or of heading No 
50.03 neither carded nor combed 

Manufacture from products of 
heading No 50.02 or 50.03 

( 1) For yarn composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yarn is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile matenals incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex. 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between ~o films of artificial plastic material. 

lJpdaiJJt~' ''ll'i'l'·ntl'Itl - 31 l.!~rch f<lKI 
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CCT 
hcadmg 

No 

Product' ohtamcd 

Dcscnpt1on 

S 1.0 I ( 1) Yarn of man-made fibre' ( conti nu
ous), not put up for retail sale 

51.02 (1) Monofil, strip (artificial straw and 
the like) and mmation catgut, of 
man-made fibre materials 

51.03 (1) Yarn of man-made fibres (continu
ous), put up for retail sale 

51.04 (2) Woven fabrics of man-made fibres 
(continuous), including woven fab
rics of monofil or strip of heading 
No 51.01 or 5L02 

52.01 (1) Metallized yarn, being texnle yarn 
spun with metal or covered with 
metal by any process 

52.02 (2) Woven fabrics of metal thread or of 
metallized yarn, of a kind used in 
articles of apparel, as furnishing 
fabrics or the like 

53.06 (1) Yarn of carded sheep's or lambs' 
wool (woollen yarn), not put up for 
retail sale · 

53.07 (1) Yarn of combed sheep's or lambs' 
wool (worsted yarn), not put up for 
retail sale 

53.08 (1) Yarn of fine animal hair (carded or 
combed), not put up for retail sale 

Workmg or pro<e"mg of non-ongmatmg 
matenals that does not confer the 

status of ongmatmg product' 

GEN 0 93 
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Workmg or proces•mg of non-ongmating 
matenals that confers the status of 

origmating products 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical prod
ucts, from textile pulp or from 
natural textile fibres, discontinuous 
man-made fibres or their waste, 
neither carded nor combed 

Manufacture from chemical prod
ucts, from textile pulp or f~om 
natural textile fibres, discontinuous 
man-made fibres or their waste 

Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 

Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 

Manufacture from raw fine animal 
hair of heading No 53.02 

( 1) For yarn composed of two or more textile materials, the conditions shown m this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yarn is composed would he classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. · 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 o;., of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 

to 20 % wher~ the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 
or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastit· material. 

IJpd;ning ~uppkmt•nt - 31 1\t.m h !'!XI 



GEN 0 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official journal of the European Communities No L 347/95 

Products obtained 

CCT 
heading 

No 
Description 

53.09 (1 Yam of horsehair or of other coarse 
animal hair, nor pur up for retail sale 

53.10 (1) Yam of sheep's or lambs' wool of 
horsehair or of other animal hair 
(fine or coarse), pur up for retail sale 

53.11 (Z) Woven fabrics ef sheep's or lambs' 
wool or of fine aqimal hair 

53.12 (Z) Woven fabrics of horsehair or of 
other coarse animal hair 

54.03 (1) Flax or ramie yarn, not pur up for 
retail sale 

54.04 (1) Flax or ramie yarn, pur up for retail 
sale 

54.05 (Z) Woven fabrics of flax or of ramie 

55.05 (1) Cotton yarn, not put up for retail 
sale 

55.06 (1) Cotton yarn, put up for retail sale 

55.07 (Z) Cotton gauze 

55.08 (Z) Terry towelling and similar terry 
fabrics, of cotton 

55.09 (Z) Other woven fabrics of cotton 

Working or processmg of non-origmatmg 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Working or processing of non-originating 
matenals that confers the status of 

originating products 

Manufacture from raw coarse 
animal hair of heading No 53.02 or 
from raw horsehair of heading 
No05.03 

Manufacture from materials of 
heading Nos 05.03 and 53.01 to 
53.04 

Manufacture from materials of 
heading Nos 53.01 to 53.05 

Manufacture from products of 
heading Nos 53.02 to 53.05 or from 
horsehair 0f heading No 05.03 

Manufacture either from products of 
heading No 54.01 neither carded nor 
combed· or from products of heading 
No 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01 or 55.03 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01 or 55.03 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

( 1) For yarn composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yarn is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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ccr 
headmg 

No 

56.01 

56.02 

56.03 

56.04 

Products obtained 

Description 

Man-made fibres (discontinuous), 
not carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 

Continuous filament tow for the 
manufacture of man-made fibres 
(discontinuous) 

Waste (including yam waste and 
pulled or garnetted rags) of man
made fibres (continuous or discon
tinuous), not carded, combed or 
otherwise prepared for spinning 

Man-made fibres (discontinuous or 
waste), carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 

56.05 (1) Yam of man-made fibres (discon
tinuous or waste); not put up for 
retail sale 

56.06 (1) Yarn of man-made fibres (discon
tinuous or waste), put up for retail 
sale 

56.07 (2) Woven fabrics of man-made fibres 
(discontinuous or waste) 

57.06 (1) Yarn of jute or of other textile bast 
fibres of heading No 57.03 

ex 57.07 (I) Yam of true hemp 

Working or processmg of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GEN 0 95 

22. 12. 80 

Working or processing of non-originatmg 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from products of 
heading No 56.01 to 56.03 

Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 

Manufacture from true hemp, raw 

(I) For yam co.:Oposed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yarn is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any ~ne or more mixed textile material~ whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. 

( 2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex. 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

Produch obtained 

Description 

ex 57.07 (1) Yarn of other vegetable textile fibres, 
excluding yarn of true hemp 

ex 57.07 Paper yarn 

57.10 (2) Woven fabrics ol jute or of other 
textile bast fabrics of heading No 
57.03 

ex 57.11 (2) Woven fabrics af other vegetable 
textile fibres 

ex 5'7.11 Woven fabrics of paper yarn 

58.01 (3 ) Carpets, carpeting and rugs knotted 
(made up or not) 

Workmg or processing nf nnn-origonatmg 
mdtenals that dne• not confer the 

statu> of ongmatmg products 

Working or processing of non-origm.nmg 
m.lterl,tls that ~onfer• the statu• of 

nnginatmg products 

Manufacture from raw vegetable 
textile fibres of heading Nos 57.02 
to 57.04 

Manufacture from products of 
Chapter 47, from chemical products, 
textile pulp or from natural textile 
fibres, discontinuous man-made 
fibres or their waste, neither carded 
nor combed 

Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 

Manufacture from materials of 
heading No 57.01, 57.02 or 57.04 or 
from coir yarn of heading No 57.07 

Manufacture from paper, from 
chemical products, textile pulp or 
from natural textile fibres, discon
tinuous man-made fibres or their 
waste 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03 or 57.01 to 
57.04 

( 1) For yarn composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yarn is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. 

( 2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic materi.al. 

( 3) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in re~pect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 

to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 
or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

Products obtamed 

Descnption 

58.02 (1) Other carpets, carpeting, rugs, mats 
and matting, and 'Kelem', 
'Schumacks' and 'Karamanie' rugs 
and the like (made up or not) 

58.04 (1) Woven pile fabrics and chemlle fab
rics (other than terry towelling or 
similar terry fabrics of cotton falling 
within heading No 55.08 and fabrics 
falling within heading No 58.05) 

58.05 (1) Narrow woven fabrics, and narrow 
fabrics (bolduc) consisting of warp 
without weft assembled by means of 
an adhesive, other than goods falling 
within heading No 58.06 

58.06 (1) Woven labels, badges and the like, 
not embroidered, m the ptece, m 
strips or cut to shape or size 

58.07 (1) Chenille yarn (including flock 
chenille yarn), gimped yarn (other 
than metallized yarn of heading No 
52.01 and gimped horsehair yarn); 
braids and ornamental trimmings in 
the piece; tassels, pompons and the 
like 

58.08 (1) Tulle and other net fabrics (but not 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), plain 

58.09 (1) Tulle and other net fabrics (but not· 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), figured; hand or 
mechanically made lace, in the piece, 
in strips or in motifs 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 97 

22. 12. 80 

Working or processmg of non-origmatm~ 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03, 57.01 to 
57.04 or from coir yarn of heading 
No 57.07 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03, 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

( 1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falhng within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to .30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strtp of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been mscrted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

58.10 

Products obtained 

Description 

Embroidery, in the piece, in strips or 
in motifs 

59.01 (1) Wadding and articles of wadding; 
textile flock and dust and mill neps 

ex 59.02 (1) Felt and articles of felt, with the 
exception of needled felt, whether or 
not impregnated or coated 

ex 59.02 (1) Needled felt, whether or not im· 
pregnated or coated 

59.03 (1) Bonded fibre fabrics, similar bonded 
yam fabrics, and articles of such 
fabrics, whether or not impregnated 
or coated 

59.04 (1) Twine, cordage, ropes and cables, 
plaited or not 

59.05 (1) Nets and netting made of twine, 
cordage or rope, and made up fish· 
ing nets of yam, twine, cordage or 
rope 

59.06 (1) Other articles made from yam, 
twine, cordage, rope or cables, other 
than textile fabrics and articles made 
from such fabrics 

Working or processing of non-onginating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Working or processing of non-ongmaun~ 
matenals that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the product used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture either from natural 
fibres or from ·chemical product~ or 
textile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from fibre or continu
ous polypropylene filament of which 
the denomination of the filaments is 
less than 8 denier and of which the 
value does not exceed 40 % of the 
value of the finished product 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
teJ_Ctile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yam of 
heading No 57.07 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yarn of 
heading No 57.07 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yam of 
heading No 57.07 

( 1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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----------------1---------------------------,--------------------------

ccr 
heading 

No 

59.07 

l'roJuct' oht.uned 

Lkscr!pllon 

Textile fabrics coated with gum or 
amylaceous substances, of a kind 
used for the outer covers of books 
and the like; tracing cloth; prepared 
painting canvas; buckram and simi
lar fabrics for hat foundations and 
similar uses 

59.08 Textile fabrics impregnated, coated, 
covered or laminated with prep
arations of cellulose derivatives or of 
other artificial plastic materials 

59.10 (1) Linoleum and materials prepared on 
a textile base in a similar manner to 
linoleum, whether or not cut to 
shape or of a kind used as floor 
coverings; floor coverings consisting 
of a coating applied on a textile base, 
cut to shape or not 

ex 59.11 Rubberized textile fabrics, other than 
rubberized knitted or crocheted 
goods, with the exception of those 
consisting of fabric of continuous 
synthetic textile fibres, or of fabric 
composed of parallel yarns of con
tinuous synthetic textile fibres, im
pregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 90 % by 
weight of textile materials and used 
for the manufacture of tyres or for 
other technical uses 

ex 59.11 Rubberized textile fabrics, other than 
rubberized knitted or crocheted 
goods, consisting of fabric of con
tinuous synthetic textile fibres or of 
fabric composed of parallel yarns of 
continuous synthetic textile fibres, 
impregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 90 % by 
weight of textile materials and used 
for the manufacture of tyres or for 
other technical uses 

1 

Working or processmg of non-origindttng 
matertals that dues not confer the 

status of ortgmating products 

Workmg or processmg of non-ortginating 
materials that confers the status of 

originatmg products 

Manufacture from yarn 

Manufacture from yarn 

Manufacture either from yarn or 
from textile fibres 

Manufacture from yarn 

Manufacture from chemical products 

( 1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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Products ohtamcd 
Workmg or prw.:e!t!oamg ot non-ongm.ltmg 

-------,r------------------ matenals that doe' not confer the 
CCT 

hcadmg 
No 

lkscriptum 

59.12 Textile fabric~ otherwise Impreg
nated or coated; painted c:mva~ 
bemg theatrical scenery, studto 
back-cloths or the like 

59.13 (1) Elastic fabrics and trimming~ (other 
than knitted or crocheted good~) 

consisting of textile matena), com
bined with rubber threads 

59.15 (1) Textile hoscpiping and similar 
tubing, with or without lining, 
armour or accessories of other mat
erials 

59.16 (1) Transmission, convt•yor <•r elevator 
belts or belting, of textile material, 
whether or not 'trengthcned with 
metal or other matenal 

59.17 (I) Textile fabrics and textile articles, of 
a kind commonly used in machinery 
or plant 

ex 
Chapter 
60 (I) 

ex 60.02 

Knitted and crocheted goods, exdud
mg knitted or crocheted good~ oh
rained by sewing or by the assembly 
of pieces of kmtted or crocheted 
goods (cut or obtained directly to 
shape) 

Gloves, mittens and mitts, knitted or 
crocheted, not elastic or rubhenzed, 
obtained by ~ewing or by the as
•embly of p1cces of knitted or 
crocheted good~ (cut or ob tamed 
directly to shape) 

status of ongmat.mg prndu.:t' 

No L 347/101 

Workmg or prou·,,mg of non·ongm.ltmg 
m.ttcnal, th.u confer' the 'tatus ot 

cJngmatmg product\ 

Manuf.Jcture from yarn 

Manufacture from single yarn 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to .n.os, H.OI, 55.01 to 'i5.04, 
56.01 tu 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical product• or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.0 I to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 5'i.01 to 'i5.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical product~ or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 5.1.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04. or 
from chem1cal products or textile 
pulp 

Manufacture from natural fibres, 
carded or combed, from materials of 
heading Nos 56.01 to 56.03 from 
chem1cal productS or textile pulp 

Manufacture from yarn (2) 

11) for products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
material~ whose weight does not exceed 10 % of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 

to 20 % where the product in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 
or not gimped, falling with heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to 30 % where the produ.:t in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 

( 2) Trimmings and accessorie~ used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
status of the product obtained 1f their weight does not exceed I 0 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

l!pdal111!.! 'liPI'Ien,l·nt- 31 1\f~rch !'>XI 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION GEN 0 101 

No L 347/102 Offictal Journal of the European Communities 22. 12. 80 
-----------------
---------------------:------------------------------~----------------------------

ccr 
hcadmg 

No 

ex 60.03 

ex 60.04 

ex 60.05 

ex 60.06 

ex 61.01 

ex 61.01 

ex 61.02 

Products obtamcd 

Stockings, understockings, ~ocks, 
ankle-socks, sockettes and the like, 
knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of kmtted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Under garments, knitted or 
crocheted, not elastic or rubberized, 
obtained by sewing or by the as
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Outer garments and other articles, 
knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Other articles, kmtted or crocheted, 
elastic or rubberized (including elas
tic knee-caps and elastic stockings), 
obtained by sewing or by the as
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Men's and boys' outer garments, 
excluding fire resistant equipment of 
cloth covered by foil of aluminized 
polyester 

Fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Women's, girls' and infants' outer 
garments, not embroidered, exclud
ing fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Working or prncessmg ot non-ongmdtmg 
materials that does not confer the 

status of ongmatmg products 

Workmg or processmg of non-originating 
matenals that confers the status of 

ongmating products 

Manufacture from yarn ( 1) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from yarn (I) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 'Yo of the value of the finished 
product(') 

Manufacture from yarn ( •) 

( 1) Trimmings and accessories (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating status of 
the product obtained if their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 

llpd:uin~ supplenH'Ill - ll 1\f.Jrrh ,l'~Xl 
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ccr 
heading 

No 

ex 61.02 

ex 6i.02 

61.03 

61.04 

ex 61.05 

ex 61.05 

ex 61.06 

ex 61.06 

61.07 

61.09 

ex 61.10 
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Products obtained 

Description 

Fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Women's, girls' and infants' outer 
garments, embroidered 

Men's and boys' under garments, 
including collars; shirt fronts and 
cuffs 

Women's, girls' and infants' under 
garments 

Handkerchiefs, not embroidered 

Handkerchiefs, embroidered 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like not embroidered 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like embroidered 

Ties, bow ties and cravats 

Corsets, corset-belts, suspender-belts, 
brassieres, braces, suspenders, garters 
and the like (including such articles 
of knitted or crocheted fabric), 
whether or not elastic 

Gloves, mittens, mitts, stockings, 
socks and sockettes, not being knit
ted or crocheted goods, excluding 
fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of alurninized poly
ester 

Working or processmg of non-onginating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from yarn (I) 

Manufacture from yarn (I) 

Manufacture from unbleached single 
yam (I) (2) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (I) 

Manufacture from unbleached single 
yarn of natural textile fibres • or 
discontinuous man-made fibres or 
their waste or from chemical prod
ucts or textile.pulp (I) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from yarn (I) 

Manufacture from yarn (1) 

(1) Trimmings and accessories used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
status of the product obtained if their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 

( 2) For products obtained from two or more textile materials, this rule does not apply to one or more of the mixed textile materials if 
its or their weight does not exceed 10 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

Updarrng ~urplemrnt - 31 M~rch l'JRJ 
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ccr 
headmg 

No 

ex 61.10 

ex 61.11 

ex 61.11 

62.01 

ex 62.02 

ex 62.02 

62.03 

62.04 

ex 62.05 

Product• obtained 

Fire resistant equipment of cloth 
covered hy foil of aluminized poly
ester 

Made up accessories for articles of 
apparel (for example, dress shields, 
shoulder and other pads, belts, 
muffs, sleeve protectors, pockets) 
with the exception of collars, 
tuckers, fallals, bodice-fronts, Jabots, 
cuffs, flounces, yokes and similar 
accessories and trimmings for 
women's and girls' garments, em
broidered 

Collars, tuckers, fallals, bodice
fronts, jabots, cuffs, flounces, yokes 
and similar accessories and trim
mings for women's and girls' gar
ments, embroidered 

Travelling rugs and blankets 

Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen; curtains and other 
furnishing articles; not embroidered 

Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen; curtains and other 
furnishing arricles; embroidered 

Sacks and bags, of a kind used for 
the packing of goods 

Tarpaulins, sails, awnings, sunblinds, 
tents and camping goods 

Other made up textile articles (in
cluding dress patterns) excluding 
fans and hand-screens, non-mechan
ical, frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles 

Working or processmg of non-origmating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GEN 0 103 

22. 12. 80 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product (1) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from unbleached yarn 
of Chapters 50 to 56 (2) 

Manufacture from unbleached single 
yarn (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product 

Manufacture from chemical prod
ucts, textile pulp or from natural 
textile fibres, discontinuous man
made fibres or their waste (1) 

Manufacture from single unbleached 
yarn (2) 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product 

(1) Trimmings and accessories used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
status of tht• product obtained if their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 

(1) For prod !Jets obtained from two or more textile materials, this rule does not apply to one or more of the mixed textile materials if 
its or tl:r r weight does not exceed 10 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

llpdating suppknll'nt - 31 l\1.1rrh Jll~J 
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CCT 
heading 

No 

64.01 

64.02 

64.03 

64.04 

65.03 

65.05 

66.01 

ex 70.07 

70.08 

Products obtained 

Description 

Footwear with outer soles and 
uppers of rubber or artificial plastic 
material 

Footwear with outer soles of leather 
or composition leather; footwear 
(other than footwear falling within 
heading No 64.01) with outer soles 
of rubber or artificial plastic material 

Footwear with outer soles of wood 
or of cork 

Footwear with outer soles of other 
materials 

Felt hats and other felt headgear, 
being headgear made from the felt 
hoods and plateaux falling within 
heading No 65.01, whether or. not 
lined or trimmed 

Hats and other headgear (including 
hair nets), knitted or crocheted, or 
made up from lace, felt or other tex
tile fabric in the piece (but not from 
strips), whether or not lined or 
trimmed 

Umbrellas and sunshades (including 
walking-stick umbrellas, umbrella 
tents, and garden and similar um
brellas) 

Cast, rolled, drawn or blown glass 
(including flashed or wired glass) cut 
to shape other than rectangular 
shape, or bent or otherwise worked 
(for example, edge worked or en
graved) whether or not surface 
ground or polished; multiple-walled 
insulating glass 

Safety glass consisting of toughened 
or laminated glass, shaped or not 

Workmg or processing of non-originatmg 
materials that does not confer the 

status of origmating produch 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any matenal except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture fro. drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 

Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 

Working or processing of non-ongmatm~ 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from textile fibres (I) 

Manufacture either from yarn or 
from textile fibres (1) 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the. finished 
product 

( 1) Trimmings and accessories (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating status of 
the product obtained if their weight does not exceed 10 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

Updaring suppkrnent - 31 March l'l~l 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 347/106 Official Journal of the European Communities 

ccr 
headmg 

No 

70.09 

71.15 

73.07 

73.08 

73.09 

73.10 

73.11 

73.12 

73.13 

73.14 

73.16 

Products obtamcd 

Glass mirrors (including rear-view 
mirrors), unframed, framed or 
backed 

Articles conststmg of, or incorpor
ating, pearls, precious or semi
precious stones (natural, synthetic or 
reconstructed) 

Blooms, billets, slabs_ and sheet bars 
(including tinplate bars), of iron or 
steel; pieces roughly shaped by forg
ing, of iron or steel 

Iron or steel coils for re-rolling 

Universal plates of iron or steel 

Bars and rods (including wire rod), 
of iron or steel, hot-rolled, forged, 
extruded, cold-formed or cold
finished (including precision-made); 
hollow mining drill steel 

Angles, shapes and sections, of iron 
or steel, hot-rolled, forged, extruded, 
cold-formed or cold-finished; sheet 
piling of iron or steel, whether or not 
drilled, punched or lll;lde from as
sembled elements 

Hoop and strip, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 

Sheets and plates, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 

Iron or steel wire, whether or not 
coated, but not insulated 

Railway and tramway track con
struction material of iron or steel, 
the following: rails, check-rails, 
switch blades, crossings (or frogs), 
crossing pieces, point rods, rack 
rails, sleepers, fish-plates, chairs, 
chair wedges, sole plates (base 
plates), rail dips, bed-plates, ties and 
other materials specialized for join
ing or fixing rails 

Updating supplrnll'nt - 31 ~larch J'll-\1 

Workmg or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of onginatmg products 

Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 

Manufacture from products of 
heading No 73.06 

Manufacture from products of 
heading No 73.07 

Manufacture from products of 
heading No 7~.07 or 73.08 

Manufacture from products of 
heading No 73.07 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.07 to 73.10, 73.12 
or 73.13 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.07 to 73.09 or 
73.13 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.07 to 73.09 

Manufacture from products of 
heading No 73.10 

GENO 105 

22.12.80 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 

,product 

Manufacture from products of 
heading No 73.06 
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CCT 
heading 

No 

73.18 

74.03 

74.04 

74.05 

74,06 

74.07 

74.08 

74.10 

74.11 

74.15 

Products obtained 

Description 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of iron (other than of cast tron) or 
steel, excluding high-pressure hydro
electric co!ldutts 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of copper; copper wtre 

Wrought plates, meets and strip, of 
copper 

Copper foil (whet'her or not embos
sed, cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
thtckness (excluding any backing) 
not exceeding 0·15 mm 

Copper powders and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of copper; hollow bars of copper 

Tube and pipe fittings (for example, 
joints, elbows, sockets and flanges), 
of copper 

Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
copper wire, but excluding insulated 
electric wires and cables 

Gauze, cloth, grill, netting, fencing, 
reinforcing fabric and similar ma
terials (including endless bands), of 
copper wire; expanded metal, of 
copper 

Nails, tacks, staples, hook-nails, 
spiked cramps, studs, spikes and 
drawing pins, of copper, or of iron 
or steel with heads of copper; bolts 
and nuts (including bolt ends and 
screw studs), whether or not 
threaded or tapped, and screws (in
cluding screw hooks and screw 
rings), of copper; rivets, cotters, 
cotter-pins, washer' and spring 
washers, of copper 

l'pdaring <tq>:.ll'nJt•nt - ~I ~IJ1rh 191->1 

Workmg or processing of non-originatmg 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Working or processing of non-onginatmg 
materials that confers the status of 

onginatmg products 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.06 and 73.07 or 
heading No 73.15 m the forms 
specified in heading Nos 73.06 and 
73.07 

Manufacture in which the value of 
the products used does not e~ceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the ·finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 
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CCT 
heading 

No 

74.16 

74.17 

74.18 

74.19 

75.02 

75.03 

75.04 

75.05 

75.06 

76.02 

76.03 

76.04 

76.05 

Products obta•ned 

Dcscnption 

Springs, of copper 

Cooking and heating apparatus of a 
kind used for domestic purposes, not 
electrically operated, and parts 
thereof, of copper 

Other articles of a kind commonly 
used for domestic purposes, sanitary 
ware for indoor use, and parts of 
such articles and ware, of copper 

Other articles of copper 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of nicke1; nickel wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
nickel; nickel foil; nickel powders 
and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of nickel; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of 
nickel 

Electro-plating anodes, of nickel, 
wrought or unwrought, including 
those produced by electrolysis 

Other articles of nickel 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of aluminium; 
aluminium wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
aluminium 

Aluminium foil (whether or not 
embossed, cut to shape, perforated, 
coated, printed, or backed with 
paper or other reinforcing material), 
of a thickness (excluding any back
ing) not exceeding 0·20 mm 

Aluminium powders and flakes 

llpdatmg ~IIJ'plcllll'nt - ~I l\l.11rh l'l~l 

Working or processing of non-onginating 
matenals that does not confer the 

status of originatmg products 

GENO 107 

22. 12. 80 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product · 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of tht; finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value Of 
the products used does not exceed 
SO% of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the produ1..1:s used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which thl· v.due of 
the products used does not ex.:eed 
50 'X, of the value of the finished 
product 
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ccr 
hcadmg 

No 

76.06 

76.07 

76.08 

76.09 

76.10 

.76.11 

76.12 

76.15 

76.16 

Products obtamed 

Descnptum 

Tubes and pipes and blank~ therefor, 
of aluminium; hollow bars of 
aluminium 

Tube and pipe fittings (for example, 
jomts, elbows, sockets and flanges), 
of aluminium 

Structures and parts of structures 
(for example, hangars and other 
buildings, bridges and bridge-sec
tions, towers, lattice masts, roofs, 
roofing framewprks, door and 
window frames, balustrades, pillars 
and columns), of alumimum; plates, 
rods, angles, shapes, sections, tubes 
and the like, prepared for use in 
structures, of aluminium 

Reservoirs, tanks, vats and similar 
containers, for any material (other 
than compressed or liquefied gas), of 
aluminium, of a capacity exceeding 
300 litres, whether or not lined or 
heat-insulated, but not fitted w1th 
mechanical or thermal equipment 

Casks, drums, cans, boxes and simi
lar containers (including ng1d and 
collapsible tubular containers), of 
aluminium, of a description com
monly used for the conveyance or 
packing of goods 

Containers, of aluminium, for com
pressed or liquefied gas 

Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
aluminium wire, but excluding insu
lated electric wires and cables 

Articles of a kind commonly used for 
domestic purposes, sanitary ware for 
indoor use, and parts of such articles 
and ware, of aluminium 

Other articles of alu.minium 

Updating <l!J>plement - 31 March 19~1 

Workmg or prolessmg of non-ongmating 
matenal' that doe~ not confer the 

statu• of ongindting product' 

Working or processing of non-ongmatmg 
matenals •hat confers the 'tatus of 

ongmatrng products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the fini~hed 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO 0

/., of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does ·not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 
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ccr 
heading 

No 

77.02 

78.02 

78.03 

78.04 

78.05 

78.06 

79.02 

79.03 

79.04 

79.06 

80.02 

Products obtained 

Description 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of magnesium; mag
nesium wire; wrought plates, sheets 
and strip, of magnesium; magnesium 
foil; raspings and shavings of uni
form size, powders and flakes, of 
magnesium; tubes and pipes and 
blanks therefor, of magnesium; 
hollow bars of magnesium; other 
articles of magnesium 

.Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of lead; lead wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
lead 

Lead foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceeding 1·7 kglm2; lead powders 
and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of lead; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets, flanges and 
S-bends), of lead 

Other articles of lead 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of zinc; zinc wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
zinc; zinc foil; zinc powders and 
flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of zinc; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example. joints, 
elbows, sockets and flanges), of zinc 

Other articles of zinc 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of tin; tin wire 

Updating supplement - 31 1\larrh 1 <JR I 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 109 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products ' 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 

·product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the valu~ of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in whtch the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
produl.'t 
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CCT 
heading 

No 

80.03 

80.04 

80.05 

82.05 

82.06 

ex 
Chapter 84 
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Products obtained 

Description 

Wrought plates, sheets and strip, of 
tin 

Tin foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceediqg 1 kg/m2; tin powders and 
flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of tin; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of tin 

Interchangeable tools for hand tools, 
for machine tools or for power
operated hand tools (for example, 
for pressing, stamping, drilling, tap
ping, threading, boring, broaching, 
milling, cutting, turning, dressing, 
morticing or screw-driving), includ
ing dies for wire drawing, extrusion 
dies for metal, and rock-drilling bits 

Knives and cutting blades, for 
machines or for mechanical ap
pliances 

Boilers, m;~chinery and mechanical 
appliances and parts thereof, exclud
ing refrigerators and refrigerating 
equipment (electrical and other) 
(No 84.15) and sewing machines, 
including furniture specially designed 
for sewing machines (ex No 84.41) 

Working or processing of non-originating 
materials that does nqt confer the 

status of originllting products 

Working or processmg of non-originatm~ 
materials that qmfers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Working, processing or assembly in 
which the value 0f the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished _product 

l'pda'Jil~! -upph·fll<'lil - 31 hl~rrli 19XJ 
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CCT 
heading 

No 

84.15 

ex 84.41 

ex 
Chapter 85 

85.14 

Products obtained 

Descnption 

Refrigerators and refrigeratmg 
equipment (electrical and other) 

Sewing machines, including furniture 
specially designed for sewing 
machines 

Electrical machinery and equipment; 
parts thereof; excluding products of 
heading No 85.14 or 85.15 

Microphones and stands therefor; 
loudspeakers; audio-frequency elec
tric amplifiers 

Working or processing of non-orig~nating 
materials that does not confer the 

status of onginat1ng products 

GEN 0 111 

22. 12. 80 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts (1) 
used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used for 
the assembly of the head (motor 
excluded) are originating prod
ucts, and 

- the thread tension, crochet and 
zigzag mechanisms are orig
inating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not t'Xceed 40 % 
of the value of the fini~ht•J product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products, and 

- the value of the transistors used 
does not exceed 3 % of the value 
of the finished product (2) 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in resPect of originating products, materials and parts, the first verfiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of 'the country where working, processing or assembly is carried out; 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

(2) This percentage is not cumulative with the 40 %. 

llpJ.Jiing supplcml'nl - 3! l--!.1rrh JtJ/-:1 



GEN 0 112 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTIOr'J 

U, 12.80 Official Journal of tht· Eurqpcan Communitie~ No L 347/113 

------------------- --- --------·---------r--------------

CCT 
heading 

No 

85.15 

ex 
Chapter 87 

87.09 

ex 
Chapter 90 

Produl"t~ ohtamed 

Descriptinn 

Radiorelegraphic and radiotelc;pho
nic transmission and reception ap
paratus; radio-\)roadcasting and 
tel~vision .transmis~ion and reception 
apparatus (including receivers incor
porating sound recorder~ or repro
ducers) and television cameras; radio 
navigational aid apparat\IS, raqar 
apparatus and radio remote control 
IIPparat\ls 

R11ilway and tramway locomotives, 
rol!ing.stock arl<l' pa~ thereof; r~il
way and tramway track fixtures 11nd 
fittings; traffic signalling equipment 
of i!ll kinds (not elec;triptlly P,Owered) 

Vehicles, other than railway or 
tramway rolling-stock, and parts 
thereof, c;xcluQing products of "ead
ing ~o 87.09 

Motor-cyd~s, auto-cycles and cycles 
fitted with an auxiliary motor, wjth 
or without side-cars; si4f·c11rs of all 
kinds 

Optical, photographic, cinemato
graphic, m11asuring, checking, preci
sion, medical and surgical instru
ments and apparat\ls and parts 
thereof, exduding products of head
ing No 90.05, 90.07 (except electri
cally ignited photogrl!phic Aash
bulbs), 90.08, 90.12 and 90.26 

Wprking or prncc•smg of non-ortgtnatmg 
matenal~ that does oot confer the 

status of originating product. 

Working or prnl=tt•sing of no11-origtoatin~ 
materials that confers the status of 

originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 'X, of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

~ at least SO % in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products, and 

the value of the transistors used 
does not exceed 3 % of the value 
of the finished product (2) 

Working, processi11g or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing Of assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the ml!terials and 
parts used d~s not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
val11e of the materials and parts (1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials aRd 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

( 1) In determinil'\8 the value of prQducts, Jllaterials an~ parts, the following must~ taken into account: 
(a) in respect of originating products, material~ and parts, the first verfiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said pro<lqcts on the territ(){y of the country where working, processing or assembly is carried out; 
(b) m respect of other products, materials and f'arts, the provisions of Article 4 of this Protocql determining; 

- t~e vahle of imported products, 
-,- the value of products of undetermined origin. 

( 2) Thifi per<;enrage is not cumulative with the 40 %. 

I 'p·lar ing 'ttr•r•l<'llll·Jrt - ~I M:1rrh I '>X I 
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ccr 
heading 

No 

90.05 

ex 90.07 
I 

90.08 

90.12 

90.26 

Products obtained 

Description 

Refracting telescopes (monocular 
and binocular), prismatic or not 

Photographic cameras; photographi~ 
flashlight apparatus and flashbulbs 
other than discharge lamps of head
ing No 85.20, with the exception of 
electrically ignited photographic 
flashbulbs 

Cinematographic cameras, projec
tors, sound recorders and sound 
reproducers but not including re
recorders or film editing apparatus; 
any combination of these ani des 

Compound optical microscopes, 
whether or not provided with means 
for photographing or projecting the 
image 

Gas, liquid and electricity supply or 
production meters; calibrating met
ers therefor 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 113 

22. li. 80 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Working. processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the finished product, and provided 
that at least 50 % in value of the 
materials and pans (1) used are 
originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not ex~eed 40 % of 
the finished product, and provi<led 
that at least 50 % in value of the 
materials and parts ( 1) used ar~ 
originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and pro\'ided that at least 50 % in 
value of the materials and parts (1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials 3nd 
parts used does npt F¥~eed 40 % of 
the value of the finished Pro<luct, 
and provided that at least 50 % in 
value of the mateqals and pans (1) 

used are originating products 

Working, processing or as~embly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 •y,, in 
value of the materials and parts ( 1) 

used are originating products 

( 1) In determining the value of products, materials ami parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and pans, the first verifiable price paid, or the price which woul~ be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out: 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

llpdatin~-t suppkml'nt - 31 ~l.1rrh l'li'J 



GEN 0 114 COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION 

22. 12. 80 

ccr 
headmg 

No 

ex 
Chapter 91 

91.04 

91.08 

ex 
Chapter 92 

92.11 

Off1c1al Journal of the European Commumtic:~ 

Product• ohtamed ______ j 

Clocks and watches and parts there
of, excluding products of headm11: 
No 91.04 or 91.08 

Other clocks 

Clock movement~. assembled 

Musical instruments, sound recor
ders or reproducers, television image 
and sound recorders or reproducers; 
parts and accessories of such articles, 
excluding products of heading 
No 92.11 

Gramophones, dictating machines 
and other sound recorders or repro
ducers, including record-players and 
tape decks, with or without sound
heads; telev1~ion tmage and sound 
recorder~ or reproducers 

Workmg or prnces~mg of non·ort~matmg 
mdtenals that doe' not confer the 

status of nngmatmg product' 

No L 347/115 

\X'orkmg or proU.'\\tng ot non~nngmatmg 
matendls thdt confers the status nf 

nngmdtmg product• 

Working, processmg or assembly in 
which the value of the matenals and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the fmished product 

Working, processmg or assembly in 
which the value of the matenals and 
parts used does not exceed 40 ':\. of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 'Y,, in 
1•alue of the matenals and parts (1 ) 

used are originatmg products 

Working, processmg or assembly in 
which the value of the material~ and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts (1) 

used are originatmg products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50% in value of the 
materials and parts ( 1) used are 
originating products, and 

- the value of the transistors used 
does not exceed 3 % of the value 
of the finished product (2) 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable pnce paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out; 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

(2) Thi~ percentage i~ not cumulative with the 40 'Yn. 
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ccr 
headmg 

No 

Products obtained 

Dcscnpt1on 

Chapter 93 Arms and ammunition; parts thereof 

ex 96.01 Other brooms and brushes (includ
ing brushes of a kind used as parts of 
machines); paint rollers; squeegees 
(other than roller squeegees) and 
mops 

97.03 

98.01 

98.08 

Other toys; working models of a 
kind used for recreational purposes 

Buttons and button moulds, studs, 
cuff-links, and press-fasteners, in
cluding snap-fasteners and press
studs, blanks and parts of such 
articles 

Typewriter and similar ribbons 
whether or not on spools; ink-pads, 
with or without boxes 

llpdatin~; suppkment - 31 l\larrl1 19~1 

Working or processing of non-originating 
mater1als that does not confer the 

status of onginating products 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 'Yo of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 



GEN 0 

22. 12. 80 

ccr 
heading 

No 

13.02 

ex 15.05 

ex 15.10 

ex 17.01 

ex 17.02 

ex 17.03 

ex 21.03 

ex 22.09 

ex 25.15 

ex 25.16 
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ANNEX Ill 

LIST B 

,tist of working or processing operations which when carried out on non-originating materials do not 
result in a change of tariff heading, but which do confer the status of 'originating products' on the 

products resulting from such operations 

Fmished products 

Description 

Shellac, seed lac, s~ick lac and other lacs; natural gums, 
resins, gum-resins and balsams 

Refined lanolin 

Fatty alcohols 

Beet sugar and cane sugar, in solid form, flavoured or 
coloured 

Lactose, glucose, maple or other sugars, in solid form, 
flavoured or coloured 

Molasses, flavoured or coloured 

Prepared mustard 

Whisky of an alcoholic strength of less than 50 o 

Marble squared by sawing, of a thickness not exceeding 
25 cm 

Granite, porphyry, hasalt, sandstone and other monu
mental and building stone, squared hy sawing, of a 
thickness not exceeding 2S cm 

Workmg or procc.-mg of non-originatmg 
materials that confers the status of 

originating products 

Incorporation of materials and parts m boilers, 
machinery, mechanical appliances, etc., of Chapter 84 
to 92 in boilers and radiators of heading No 73.37 and 
in the products contained in heading Nos 97.07 and 
98.03 does not make such produ .. -rs lose their status 
of originating products, provided that the value of these 
products does not exceed 5 % of the value of the 
finished product 

Working. processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 50 % of 
the value of the finis~ed product 

Manufacture from crude wool grease 

Manufacture from fatty acids 

Manufacture from beet sugar and cane sugar in solid 
form without flavouring or colouring of which the 
value does not exceed 30 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from other sugars in solid form without 
flavouring or colouring of which the value does not 
exceed 30 % of the value of the finished product 

Manufacture from products without flavouring or 
colouring of which the value does not exceed 30 % of 
the value of the finished product 

Manufacture from mustard flour 

Manufacture from alcohol deriving exclusively from 
the distillation of cereals and in which the value of the 
non-originating constituent products does not exc;ed 
15% of the value of the finished product 

Sawing into slabs or sections, polishing, grinding and 
cleaning of marble, including marble not further 
worked than roughly split, roughly squared. or squared 
by sawing, of a thickness exceeding 25 cm 

Sawing of granite, porphyry, basalt, sandstone and 
other building stone, including such stone not further 
worked than roughly split, roughly squared or squ.1red 
by sawing, of a thickness exceeding 25 cm 

Updating supplt'ment - 31 March I9Rl 
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CCT 
heading 

No 

ex 25.18 

ex 25.19 

ex 25.19 

ex 25.24 

ex 25.26 

ex 25.32 

ex Chapter 
28 to 37 

ex 28.13. 

ex 31.03 

ex 32.01 

ex 33.01 

ex 35.07 

ex 
Chapter 38 

ex 38.05 

ex 38.07 

ex 38.09 

ex 
Chapter 39 

Official journal of the European Communities 22. 12. 80 

Fimshed products 

Description 

Calcined dolomite; agglomerated dolomite (including 
tarred dolomite) 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Calcination of unworked dolomite 

Other magnesium oxide, whether or not chemically Manufacture from natural magnesium carbonate 
pure (magnesite) 

Natural magnesium carbonate, (magnesite), whether or 
not calcined, other than magnesium oxide, crushed and 
put into hermetically sealed containers 

Natural asbestos fibres 

Milled and homogenized mica waste 

Earth colours, calcined or powdered 

Products of the chemical and allied industries, exclu
ding sulphuric anhydride (ex 28.13), calcined, crushed 
and powdered natural aluminium calcium phosphates, 
treated thermically (ex 31.03), tannins (ex 32.01), 
essential oils, resinoids and terpenic by-products (ex 
33.01), preparations used for tenderizing meat, prepa
rations used for clarifying beer composed of papain 
and bentonite and enzymatic preparations for the desiz
ing of textiles (ex 35.07) 

Sulphuric anhydride 

Calcined, crushed and powdered natural aluminium 
calcium phosphates, treated thermically 

Tannins (tannic acids), including water-extracted gall
nut tannin, and their salts, ethers, esters and other de
rivatives 

Essential oils (terpeneless or not), concretes and abso
lutes; resinoids; terpenic by-products of the deterpena
tion of essential oils 

Preparations used for tenderizing meat, preparations 
used for clarifying beer, composed of papain and ben
tonite, enzymatic preparations for the desizing of tex
tiles 

Miscella'neous chemical products; other than refined 
tall oil (ex 38.05), spirits of sulphate turpentine, 
purified (ex 38.07) and wood pitch (wood tar pitch) 
(ex 38.09) 

Refined tall oil 

Sulphate turpentine, puri~ed 

Wood pitch (wood tar pitch) 

Artificial resins and plastic materials, cellulose esters 
and ethers; articles thereof, excepting films of ionomers 
(ex 39.02) 

Crushing and putting into hermetically sealed con
tainers of natural magnesium carbonate (magnesite), 
whether or not calcined, other than magnesium oxide 

Treatment of asbestos concentrate 

Milling and homogenizing of mica waste 

Crushing and calcination or powdering of earth colours 

Working or processing in which the value of the pro
ducts used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product . 

Manufacture from sulphur dioxide 

Crushing and powdering of calcined natural aluminium 
calcium phosphates, treated termically 

Manufacture from tanning extracts of vegetable origin 

Manufacture from concentrates of essential oils in fats, 
in fixed oils, or in waxes or the like, obtained by cold 
absorption or by maceration 

Manufacture from enzymes or prepared enzymes of 
which the value does not exceed 50 % of the value of 
the finished product · 

Working or processing in which the value of the mate
rials used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product 

Refining of crude taU oil 

Purification consisting of the distillation or refining of 
raw sulphate turpentine 

Distillation of wood tar 

Working or processing in which the value of the mate
rials used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product 

Updating wpplcllll'nt - 31 1\l.irch I'Jt-:1 
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Workmg or pr<>Lc,~mg of non-ongmatmg 
Fimshed product> ~~=r---------

------r------------------ rnatcr~al, that confer• the •t.ttu• of ccr 
[) ongmJtmg products 

heading e'croptton 
No 

ex 39.02 

ex 40.01 

ex 40.07 

ex 41.01" 

ex 41.02 

ex 41.03 

ex 41.04 

ex 41.05 

·ex 43.02 

ex 44.22 

ex 50.03 

ex 50.09 
ex 51.04 
ex 53.11 

·ex 53.12 
ex 54.05 
ex 55.07 
ex 55.08 
ex 55.09 
ex 56.07 

ex 59.14 

ex 67.01 

ex 68.03 

ex 68.04 

Ionomer film 

Slabs of crepe rubber for soles 

Vulcanized rubber thread and cord, textile covered 

Sheep- and lamb-skins without the wool 

Retanned bovine cattle leather (including buffalo lea
ther) and equine leather prepared but not parchment
dressed except leather falling within heading Nos 41.06 
and 41.08 

Retanned sheep- and lamb-skin leather, prepared but 
not parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 

Retanned goat- and kid-skin leather, prepared but 
not parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 

Other kinds of retanned leather, prepared but not 
parchment-dressed, except leather falling within head
ing Nos 41.06 and 41.08 

Assembled furskins 

Casks, barrels, vats, tubs, buckets and other coopers' 
products and parts thereof 

Silk waste carded or combed 

Printed fabrics 

Incandescent gas mantles 

Feather dusters 

Articles of slate, including articles of agglomerated slate 

Hand polishing stones, whetstones, oilstones, hones 
and the like, of natural stone, of agglomerated natural 
or artificial abrasives, or of pottery 

lJpdating <upplt:ment • 31 ~.I.:Jrch l9Xl 

Manufacture from a thermoplastic partial salt which is 
a copolymer of ethylene and metacrylic acid partly 
neutralized wtth metal ions, mainly zinc and sodium 

Lamination of crepe sheets of natural rubber 

Manufacture from vulcanized rubber thread or cord, 
not textile covered 

Removing wool from sheep- and lamb-skins m the 
wool 

Retanning of bovine cattle leather (including buffalo 
leather) and equine leather, not further prepared than 
tanned 

Retanning of sheep- and lamb-skin leather, not further 
prepared than tanned 

Retanning of goat- and kid-skin leather, not further 
prepared than tanned 

Retanni~g of other kinds of leather, not further pre
pared than tanned 

Bleaching, dyeing, d.ressing, cutting and assembling of 
tanned or dressed furskins 

Manufacture from riven staves of wood, not further 
prepared than sawn on one principal surface; sawn 
staves of wood, of which at least one principal surface 
has been cylindrically sawn, not further prepared than 
sawn 

Carding or combing waste silk 

Printing accompanied by finishing operations (blea
ching, dressing, drying, steaming, hurling, mending, 
impregnating, sanforizing, mercerizing) of fabrics the 
value of which does not exceed 47·5% of the value of 
the finished product 

Manufacture from tubular gas-mantle fabric 

Manufacture from feathers, parts of feathers or down 

Manufacture of articles of slate 

Cutting, adjusting and gluing of abrasive materials, 
which, owing to their shape, are not recognizable as 
being intended for hand use 
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CC.T 
heading 

No 

ex 68.13 

ex 68.15 

ex 70.10 

70.13 

ex 70.20 

ex 71.02 

ex 71.03 

ex 71.05 

ex 71.05 

ex 71.06 

ex 71.07 

ex 71.07 

ex 71.08 

ex 71.09 

ex 71.09 

ex 71.10 
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Fomshed product' 

Dcscroptoon 

Articles of asbestos; articles of mixtures with a basis of 
asbestos or of mixtures with a basis of asbestos and 
magnesium carbonate 

Articles of mica, including bonded mica splittings on a 
support of paper or fabric 

Cut-glass bottles 

Glassware (other than articles falling within heading 
No 70.19) of a kind commonly used for table, kitchen, 
toilet or office purposes, for indoor decoration, or simi
lar uses 

Articles made from glass fibre 

Working or processing of non-onginating 
matcroals that confers the status of 

originatmg products 

Manufacture of articles of asbestos or of mixtures with 
a basis of asbestos, or of mixtures with a basis of asbes
tos and magnesium carbonate 

Manufacture of articles of mica 

Cutting of bottles the value of which does not exceed 
50 % of the value of the finished product 

Cutting of glassware the value of which does not ex
ceed 50 % of the value of the finished product or de
coration, with the exception of silk-screen printing, 
carried out entirely by hand, of hand-blown glassware 
the value of which does not exceed 50 % of the value 
of the finished product 

Manufacture from unworked glass fibre 

Precious and semi-precious stones, cut or otherwise Manufacture from unworked precious and semi-
worked, but not mounted, set or strung (except un- precious stones 
graded stones temporarily strung for convenience of 
transport) 

Synthetic or reconstructed precious or semi-precious 
stones, cut or otherwise worked, but not mounted, set 
or strung (except ungraded stones temporarily strung 
for convenience of transport) 

Silver and silver alloys, including silver gilt and 
platinum-plated silver, semi-manufactured 

Silver, including silver gilt and platinum-plated silver, 
unwrought 

Rolled silver, semi-manufactured 

Gold, including platinum-plated gold, semi-manufac
tured 

Gold, including platinum-plated gold, unwrought 

Rolled gold on base metal or silver, semi
manufactured 

Platinum and other metals of the platinum group, 
semi-manufactured· 

Platinum and other metals of the platinum group, 
unwrought 

Rolled platinum or other platinum group metals, on 
base metal or precious metal, semi-manufactured 

Manufacture from unworked synthetic or reconstructed 
precious or semi-precious stones 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
silver and silver alloys 

Alloying or electrolytic separation of unwrought silver 
and silver alloys 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled silver 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
gold, including platinum-plated gold 

Alloying or electrolytic separation of unwrought gold 
or gold alloys 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled gold on base metal or silver 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 

Alloying or electrolytic separation of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled platinum or other unwrought platinum group 
metals, on base metal or precious metal 

Upd.l!in~ '"PI'kment - '' 1\l.trth l'li\J 
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ccr 
heading 

No 

ex 73.15 

ex 73.29 

ex 74.01 

ex 74.01 

ex 74.01 

ex 75.01 

• ex 75.01 

ex 76.01 

76.16 

ex 77.02 

ex 77.04 

ex 78.01 

ex 81.01 

ex 81.02 
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Fimshed products 

Description 

Alloy steel and high carbon steel: 

- in the forms mentioned in heading Nos 73.07 to 
73:13, 

- in the forms mentioned in heading No 73.14 

Skid chains 

Unrefined cooper (blister copper and other) 

Refined copper 

Copper alloy 

Unwrought nickel (excluding electro-plating anodes of 
heading No 75.05) 

Unwrought nickel except nickel alloys 

Unwrought aluminium 

Other articles of aluminium 

Other articles of magnesium 

Beryllium wrought 

Refined lead 

Tungsten, wrought 

Molybdenum, wrought 

Workmg or pron.'''mg of non-ungmatmg 
m.uenals that confers the statu' of 

origmatmg products 

Manufacture from products in the forms mentioned in 
heading No 73.06 

Manufacture from products in the forms mention(;!d in 
heading No 73.06 or 73.07 

Working or processing in which the value of the pro
ducts used does not exceed 50 % of the value of the 
finished product 

Smelting of copper matte 

Fire-refining or electrolytic refining of unrefined copper 
(blister copper and other) copper waste or scrap 

Fusion and thermal treatment of refined copper, copper 
waste or scrap 

Refining by electrolysis, by fusion or chemically, of 
nickel mattes, nickel spe1ss and other intermediate 
products of nickel metallurgy 

Refining of waste by electrolysis, by melting or by 
chemical means of waste and scrap 

Manufacture by thermal or electrolytic treatment of 
unalloyed aluminium, waste and scrap 

Manufacture in which gauze, cloth, grill, netting, fen
cing, reinforcing fabric and similar materials (including 
endless bands) of aluminium wire, or expanded metal 
of aluminium, are used the value of which does not 
exceed 50 % of the value of the finished product 

Manufacture from wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, inates, sheets and strip, wire, foil, raspings 
and shavings of uniform size, powders and flakes, tubes 
and pipes and blanks therefor, hollow bars, of mag
nesium, the value of which does not exceed 50 % of the 
value of the finished product 

Rolling, drawing or grinding of unwrought beryllium 
the value of which does not exceed 50 % of the value 
of the finished product 

Manufacture by thermal refining from bullion lead 

Manufacture from unwrought tungsten the value of 
which does not exceed 50 % of the value of the 
fini~hed product 

Manufacture from unwrought molybdenum the value 
of which does not exceed 50 % of the value of the 
fmi~hed product 

Updating 'llppl~ment - 31 M~rch l'>Rl 
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CC.T 
headmg 

No 

ex 81.03 

ex 81.04 

ex 82.09 

ex 83.06 

ex 84.05 

84.06 

ex 84.08 

84.16 

ex 84.17 

84.31 

84.33 

Fmo~hed products 

Dcscnptoon 

Tantalum, wrought 

Other base metals, wrought 

Knives with cutting blades, serrated or not (including 
pruning knives) other than knives f'!lling within 
heading No 82.06 

Indoor ornaments made from base metals other than 
statuettes 

Steam engines (including mobile engines, but not steam 
tractors falling within heading No 87.01 or mechani
cally propelled road rollers) with self-contained boilers 

Internal combustion piston engines 

Engines and motors, excluding reaction engines and gas 
turbines 

Calendering and similar rolling machines (other than 
metal-working and metal-rolling machines and glass
working machines) and cylinders therefor 

Machinery, plant and similar laboratory equipment, 
whether or not electrically heated, for the treatment of 
materials by a process involving a change of tempera
ture, for wood, paper pulp, paper and paperboard 
manufacturing industries 

Machinery for making or finishing cellulosJc pulp, 
paper or paperboard 

Paper or paperboard cutting machines of all kinds; 
other machinery for making up paper pulp, paper or 
paperboard 

Working or proce~smg of non-originating 
matenal~ that confers the status of 

ongmating products 

Manufacture from unwrought tantalum the value of 
which does not exceed 50 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from other base metals, unwrought, the 
value of which does not exceed )O % of the value of 
the finished product 

Manufacture from knife blades 

Working or processing in which the value of the mater
ials used does not exceed 30 % of the value of the 
finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the products used does not exceed 40 % of the value of 
the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, and provided that at 
least 50% in value of the materials and ·parts (1) used 
are originating products 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out: 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undertermined origin. 

llpdating suppk·ment - ~I r..1.11o h I<~'' I 
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CCT 
heading 

No 

ex 84.41 

85.14 

85.15 

87.06 

ex 94.01 

ex 94.03 

Fini•hed products 

Descnptum 

Sewing machines, including furniture specially designed 
for sewing 

Microphones ·and stands the~efor; loudspeakers; 
audio-frequency electric amplifiers 

Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission ~nd 
reception apparatus; radio-broadcasting and television 
transmission and reception apparatus (including recei
vers incorporating sound recorders or reproducers) and 
television cameras; radio navigational aid apparatus, 
radar apparatus and radio remote control apparatus 

Parts and accessories of the motor vehicles falling 
within heading No 87.01, 87.02 or 87.03 

Chairs and other seats (other than those falling within 
heading No 94.02 (whether or not convertible into 
beds, made of base metals 

Other furniture of base metal 

Workmg or procc.-mg of non-ongmatmg 
matenals that confers the status of 

onginatmg product< 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, and provided that: 

at least 50 'Yo in value of the materials and parts (1) 

used for assembly of the head (motor excluded) are 
originating products, · 

and the thread tension, crochet and zigzag 
mechanisms are originating products 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product and provided that at 
least 50 % of the materials and parts used are origina
ting products (2) 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product and provided that at 
least 50 % of the materials and parts used are origina
ting products (2) 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 15 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which unstuffed 
cotton cloth is used of a weight of 300 glm2 or less in 
the form ready to use, of which the value does not 
exceed 25 % of the value of the finished product (3) 

Working, processing or assembly in which unstuffed 
cotton is used of a weight of 300 glm2 or less in the 
form ready to use, of which the value does not exceed 
25 % of the value of the finished product (3) 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out; 
(b) in respect of the other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

(2) The application of this rule must not have the effect of allowing the exceeding of the percentage of 3 % for the transistors laid 
down in List A for the same tariff heading. 

( 
1

) This rule does not apply when the general rule of change of tariff heading is applied to the other parts which arc part of the 
composition of the final product. 

Upd:i!in~· <uppi<'IIIL'RI - 31 M:uch J'lRI 
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CCT 
.heading 

No 

ex 95.05 

ex 95.08 

ex 96.01 

ex 97.06 

ex 98.11 

Fimshed products 

Description 

Articles in tortoise shell, mother of pearl, ivory, bone, 
horn, coral (natural or agglomerated) and other animal 
carving material 

Articles in vegetable carving material (for example 
corozo), meerschaum and amber, natural or reconsti
tuted, jet (and mineral substitutes for jet) 

Brushes and brooms 

Golf-dub heads of wood or other materials 

Smoking pipes, pipe bowls, of wood, root or other 
materials 

Uprlat int: supplrnll'nt - 31 r.1.1rrh 1 <J:-; I 

Working or processing of non-originating 
matertals that confers the status of 

origindting products 

Manufacture from tortoise shell, mother of pearl, ivory, 
bone, horn, coral (natural or agglomerated) and other 
animal carving material; worked 

Manufacture from vegetable carving material (for 
example corozo), meerschaum and amber, natural or 
reconstituted, jet (and mineral substitutes for jet); 
worked 

Manufacture using prepared knots and tufts for broom 
or brush making the value of which does not exceed 
50 % of the value of the finished product 

Manufacture from roughly shaped blocks 

Manufacture from roughly shaped blocks 
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CCT 
heading 

No 

ex 27.07 

27.09 
to 
27.16 

ex 29.01 

ex 34.03 

ex 34.04 

ex 38.14 

I 
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ANNI·X IV 

LIST C 

List of products excluded from the scope of this Protocol 

Descripnon 

Assimilated aromatic oils as defined in Note 2 to Chapter 27, of which 
more than 65 % by volume distils at a temperature of up to 250 oc 
(including mixtures of petroleum spirit and benzoic), for use as power 
or heating fuels 

Mineral oils and products of their distillation; bituminous substances; 
mineral waxes· 

Hydrocarbons: 

Acyclic 

Cydanes and cyclenes, excluding azulenes 

Benzene, toluene, xylenes 

for use as power or heating fuels 

Lubricating preparations containing petroleum oils or oils obtained from 
bituminous minerals, but not including preparations containing 70 °/o or 
more by weight of petroleum oils or of oils obtained from bituminous 
minerals 

Waxes with a basis of paraffin, of petroleum waxes, of waxes obtained 
from bituminous minerals, of slack wax or of scale wax 

Prepared additives for lubricants 

Updating ~upplenJt·nt . 31 M~rch l'li·d 
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1. Exporter (Nomc, full address, countrv) 

3. Con~ignee INomc, full dddrc", countn1 
(Optionol) 

6. Transport details (Opuonal) 

MOVEMENT CERTIFICATE 

EUR.1 No A 000.000 

See notes overleaf before completing this form 

2. Certificate used in preferential trade between 

and 

(mscrt appropnate countnes, groups of countries or territories) 

4. Country, group of 
countries or territory 
in which the products 
are considered as 
originating 

7. Remarks 

5. Country, p;roup of 
countnes or territory 
of destination 

8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of package; (1 ); 

Description of goods 
9. Gro~s 

weight (kg) 
or other 
measure 
(litres, m3, 

etc.) 

10. Invoices 
(Optional) 

11. CUSTOMS ENDORSEMENT 

Declaration certified 
Export document (2) 

Form No 
Customs office 
ls~uing country or tl·rritory 

Oatc 

(S1~naturc) 

Stamp 

12. DECLARATION BY THE EXPORTER 

I, the undersigned, declare that the goods 
described above meet the conditions required 
for the issue of this certificate. 

Plan· .md d.Hc: 

L-----------------------------------------------------------~·--------------------------------------1 
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to 

Verification of the authenticity and accuracy of this certi
ficate is requested. 

......... .. . ..... . ...... 
(Place and date) 

Stamp 

(Signature) 

14. RESULT OF VERIFICATION, 

Verification carried out shows that this certificate (1) 

I I 

I I 

was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate. 

does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see remarks appended). 

(Place and date) 
Stamp 

(Signature) 
(1) lnsen X in the appropriate box. 

NOTES 

1. Certificates must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the 
incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who 
completed the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory. · 

2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A 
horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner 
as to make any later additions impossible. · 

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified. 

t!pdariug <upi'll'mt·nt - 31 March 19XI 
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE 

1. Exporter (Nomc, full oddress, country) 

3. Consignee (Name, full •ddr<'s, countrrl 
(Optional I 

6. Transport details (Opuonal) 

EUR.1 No A 000.000 

See notes overleaf before completing th1s form 

2. Application for a certificate to he used in preferential 
trade hetween 

,md 

.. 
{mo;;ert appropriate countries, groups of countnes or territories) 

4. Country, ~roup of 
counrncs or tcrntory 
m wh1ch the product~ 
arc comidcrcd a~ 
ori~matmg 

7. Remarks 

5. Country, group of 
countries or terrirorr 
of destination 

8. Item number;Marks and numbers; Number and kind of packa~c~ (1 '; 

Description of good~ 
9. Gross 

Wt:l~ht (kg) 
or other mea
sure (litres, 
m3, etc.) 

10. Invoices 
(Optional) 
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DECLARATION BY THE EXPORTER 

I, the undersigned, exporter of the goods dcscrihed overleaf, 

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the attached certifiCate; 

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the above conditions: 

SUBMI'F the following supporting documents (I): 

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting evidence which these authorities may 
require for the J::lurpose of issuing the attached certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection 
of my accounts and to any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said 
authorities; 

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods. 

Cl'la.:e and date) 

(Signature) 

(1) For ·example· ampon d'JCUIJ1Cnts, movemt'nt certificates, tnvoices, manufacturer's dcdaratlons, etc., rdcrrmg to the products used in m.1nufacture or to 
the goods re-exported m the same state. 

!Jpdating supplrnwnt - 31 March 19111 
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ANNEX VI 

FORM EUR. 2 No 
W Form used in preferential trade 

between ( 1) ......................................... and ········································· 
2J Exporter (Name, full addre.,, country) ~~ Declaration by exporter 

I, the undersigned, exporter of the goods described below, 
declare that the goods comply with the requirements for 
the completion of this form and that the goods have ob-
tained the status of originating products_ within the provi-
sions governing preferential trade shown in box 1. 

~ Consignee (Name, full address, country) W Place and date 

W Signature of exporter 

_2_] Remarks {l) l_!j Country of origin (·1) ~ Country of destination (4 ) 

~ Gross weight (kg) 

~ Marks; Numbers of consignment; Description of goods ~ Authority in the exporting country (4
) res-

ponsible for verification of the declaration 
by the exporter 

. 

(I) lnM•rl th«· coatnlriC!), gn,up' c1l counlnt'' t'r tt·mtunt•!) concemrd. 

(l) Refer to any verification already carried out by the appropriate authorities. 
{-1) The tenn 'country of ongin' means country, group of countries or temtory where the goods are considered to be onginating. 
(4) The tenn 'country' means country, group of countries or territory. 

Updat111t: supplenll'nt - 31 1\l.nrh l'll\1 
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~~ Request for verification 

The verification of the declaration by the exporter on the 
front of this form is requested ( *) 

................................ 19 ...... . 
(Place and date) . 

Stamp 

...................... is;g;;~i~;;i······················ 

~~ Result of verification 

Verification carried out shows that ( 1) 

D 
D 

the statements and particulars given in this form are 
accurate. 

this form does not meet the requirements as to accu
racy and authenticity (see remarks appended.) 

................. ..................................................... , ································ 19 ...... . 
(!'lace and d•le) 

Stamp 

(SIJ.,'llatur<',l 

{1) lno;ert X m thf" appropnall' box 

(*) Subsequent verifications of forms EUR.2 shall be carried out at random or whenever the customs authonnes of the rmpornng State have reasonable doubt as to 
tbe accuracy of the information regardin~ the authentioty of tbe forms and the true origin of the goods in question. 

Instructions for the completion of form EUR.2 

1. A form EUR.2 may be made out only for goods which in the exporting country fulfil the conditions specified by the provisions governing the 
trade referred to in box 1. These provisions must be studied carefully before the form is completed. 

2. In the case of a consignment by parcel post the exporter attaches the form to the dispatch note. In the case of a consignment by letter post he 
encloses the form in a package. The reference 'EUR.2' and the serial number of the form should be stated on the customs green label 
declaration Cl or on the customs declaration C2/CP3, as appropriate. 

3. These instructions do not exempt the exporter from complying with any other formalities required by customs or postal regulations. 

4. An exporter who uses this form is obliged to submit to the appropriate authorities any supporting evidence which they may require and to 
agree to any inspection by them of his accounts and of the processes of manufacture of the goods described in box 11 of this farm. 

1:pda1111g ~upp!t'lllt-nt- 31 M:miJ I'ISJ 
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ANNEX VII 

SPECIMEN OF DECLARATION 

I, the undersigned, declare that the goods listed on this invoice were obtained in .................................... . 

(indicate the State(s) partner to the Convention in which the products were obtained) 

and (as appropriate): 

(a) (*) satisfy the rules on the definition of the concept of 'wholly produced products' 

or 

(b) (") were produced from the following products: 

Description Country of origin Value(") 

and have undergone the following processes: 

......................................................................................................................... (indicate 'processings) 

in 

............................................................................. (indicate the State(s) partner to the Convention in 

which the products were obtained) 

(Place and date) (Signature) 

(•) To he completed as necessary. 

!lpd::Jtin.l! supplcnH'Ill · H t-.!.11rh l'l~l 
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ANNEX Vlll 

EUROPEAN COMMUNITIES 

1. Supplier (1) INFORMATION CERTIFICATE 
to facilitate the issue of a 

MOVEMENT CERTIFICATE 
for preferential trade between the 

2. Consignee (1) EUROPEANEOONON.UC 
COMMUNITY 

and THE ACP STATFS 

3. Processor (1) 4. State in which the working or processing has been 
carried out 

6. Customs office of importation (1) 5. For official-use 

7. Import document (I) 

Form ............. : ................ No ........................ 

Seri~;s .... : ....................................................... 

D11te I I I I 
GOODS SENT TO THE MEMBER STATE OF DESTINATION 

8. Marks, numbers, 
quaptity and kind of 
package 

9. Tariff heading number and description of goods 10. Quantity (1) 

11. Value(') 

IMPORTED GOODS USED 

12. Tariff heading number and description 13. Country of 14. Quantity (1) 15.Value (1)(1) 

origin 

16. Nature of the working or processing carried out 

17. Remarks 

18. CUSTOMS ENDORSEMENT 19. DECLARATION BY THE SUPPLIER 

DeclaratiQn certified I, the undersigned, declare that the information on 
this certificate is accurate 

Document .............................................. , ....... 

Form .............................. No ........................ 
........................................... I I I I 

Customs office ................................................ (Place) (date) 

Date I I I I 

B ................................... , ............ 
p 

. .................................................................... 
(Signature) (Siparure) 

---

(1) (1) (') (•) ('l See foornotea on verso. 

l'p:fatJJH! <uppl< 1111'111 - >I Mard1 l'lXJ 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs official requests verification of the 
authenticity and accuracy of this information certificate 

Offie~al 
stamp 

(Place and date) 

............................................ , ................................ . 
I 

(OffiCial'., 'ilgnature) 

GEN 0 133 

RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned customs offic1al 
show~ that this information certificate: 

a) was 1ssued by the customs offtee md1catcd and th.H the 
information contained therein is accurate (•) 

b) does not meet the requirement~ as to authenticity and 
accuracy (see notes appended) (*) 

Off~e10l 
-.tamp 

L_ ______ _ 

(Pia<e and da,.) 

······························ ······r··r········································· 

("') Ddett• wht•rt• not .!pph~o..thle 

CROSS REFERENCES 

( 1) Name of individual or business and full address. 

( 2 ) Optional information. 

(3) kg, hi, m3 or other measure. 

( 4) Packaging shall be considered as forming a whole with the goods contained therein. However, 
this provision shall not apply to packaging which is not of the normal type for the article 
packed, and which has a lasting utility value of its own, apart from its function as packagmg. 

( 5) The value must be indicated in accordance with the provisions on rules of origin. 

Upd.l! 111~ ~uppkm<'lll - ; I 1\f m h f'l~"l 
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PROTOCOL2 

on the operating expenditure of the institutions 

THE HIGH CONTRACfiNG PARTIES, 

HAVE AGREED upon the following provisions, which shall be annex.:d to the Convention: 

Article 1 

The Member States and the Community on the one 
hand, and the ACP States on the other, shall be 
responsible for such expenditure as they shall incur by 
reason of their participatioA in the meetings of the 
Council of Ministers and its dependent bodies, both 
with regard to staff, travel and subsistence expenditure 
and to postal and telecommunications expenses. 

Expenditure in connection with interpreting at 
meetings, translation and reproduction of documents, 
and the_ practical arrangements for meetings (premises, 
equipment, messengers, etc.) shall be borne by the 
Community or by one of the ACP States, according to 
whether the meetings take place in the territory of a 
Member State or in that of an ACP State. 

Article 2 

. The Community and the ACP States shall be severally 
responsible for the travel and subsistence expenditure of 
their respective participants at the meetings of the 
Consultative Assembly. 

They shall likewise be responsible for the travel and 
subsistence expenditure of the personnel required for 
such meetings and for postal and telecommunications 
charges. 

Upd;tring -'>llllpll'nwnt - 31 MJrth J<JKI 

Expenditure in connection with interpreting at 
meetings, translation and reproduction of documents, 
and the organization of meetings (premises, equipment, 
messengers, etc.) shall be borne by the Community or 
by the ACP States, according to whether the meetings 
take place in the territory of a Member State or in that 
of an ACP State. 

Article 3 

The arbitrators appointed in accordance with 
Article 176 of the Convention shall be entitled to a 
refund of their travel and subsistence expenditure. The 
latter shall be determined by the Council of Ministers. 

One half of travel and subsistence expenditure incurred 
by the arbitrators shall be borne by the Community and 
the other half by the ACP States. 

Expenditure relating to any registry set up by the 
arbitrators, to preparatory inquiries into disputes, and 
to the organization of hearings (premises, personnel, 
interpreting etc.) shall be borne by the Community. 

Expenditure relating to special inquiries shall be settled 
together ·with the other costs and the parties shall 
deposit advances as determined by an order of the 
arbitrators. 
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PROTOCOL3 

on privileges and immunities 

TilE HIGH CONTRACfiNG PARTIES, 

Desiring, by the conclusion of a Protocol on privileges and immunities, to facilitate the smooth 
functioning of the Convention, the preparation of its work and the implementation of the measures 
adopted for its application; 

Whereas it is therefore necessary to specify the privileges and immunities which may be claimed by 
persons participating in work relating to the application of the Convention and to the arrangements 
applicable to official communications connected with such work, without prejudice to the provisions of 
the Protocol on the privileges and immunities of the European Communities, signed at Brussels on 
8 April 1965; 

Whereas it is also necessary to lay down the treatment to be accorded to the property, funds and assets 
of the Council of ACP Ministers and its staff; 

Whereas the Georgetown Agreement of 6 June 1975 constituted the ACP Group of States and instituted 
a Council of ACP Ministers, and a Committee of ACP Ambassadors; whereas the organs of the ACP 
Group are to be serviced by the ACP General Secretariat. 

HAVE AGREED upon the following provisions, which shall be annexed to the Convention: 

CHAPTER 1 

Persons taking part in the work of the Convention 

Article 1 

The representatives of the Governments of the Member 
States and of the ACP States and the representatives of 
the institutions of the European Communities, as also 
their advisers and experts and the members of the staff 
of the Secretariat of the ACP States taking part, in the 
territory of the Member States or of the ACP States, in 
the work either of the institutions of the Convention or 
of the coordinating bodies, or in work connected with 
the application of the Convention, shall enjoy the 
customary privileges, immunities and facilities while 
carrying out their duties and while travelling to or from 
the place at which they are required to carry out such 
duties. 

The preceding paragraph shall also apply to members of 
the Consultative Assembly of the Convention, to the 
arbitrators who may be appointed under the 
Convention, to members of the consultative bodies of 
the economic and social sectors which may be set up, to 
the officials and employees of these institutions, and 
also to the members of the agencies of the European 
Investment Bank and its staff, and also to the staff of 
the Centre for Industrial Development and the 
Technical Centre for Agricultural and Rural 
Cooperation. 
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CHAPTER2 

Property, funds and assets of the Council of ACP 
Ministers 

Article 2 

The premises and buildings occupied by the Council of 
ACP Ministers for official purposes shall be inviolable. 
They shall be exempt from search, requisition, 
confiscation or expropriation. 

Except when required for the purposes of investigating 
an accident caused by a motor vehicle belonging to the 
said Council or being used on its account, or in the 
event of an infringement of road traffic regulations or of 
an accident caused by such a vehicle, the property and 
assets of the Council of ACP Ministers shall not be the 
subject of any administrative or legal measures of 
constraint without the authorization of the Council of 
Ministers set up under the Convention. 

Article 3 

The archives of the Council of ACP Ministers shall be 
inviolable. 

Article 4 

The Council of ACP Ministers, its assets, income and 
other property shall be exempt from all direct taxes. 
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The host State shall, wherever poso;tble, take the 
appropriate measures to remit or refund the amount of 
indirect taxes or sales taxes included in the price of 
movable or immovable property, where the Council of 
ACP Ministers makes, stnctly for its official use, 
substantial purchases, the price uf which includes taxes 
of this kind. 

No exemption shall be granted in respect of taxes, 
charges, duties or fees which represent charges for 
services rendered. · 

Article 5 

The Council of ACP Ministers shall be exempt from all 
customs duties, prohibitions and restrictions on imports 
in respect of articles intended. for its official use; articles 
so imported may not be sold or otherwise disposed of, 
whether or not in return for payment, in the territory of 
the country into which they have been imported, except 
under conditions approved I;y the government of that 
country. 

CHAPTER 3 

Official communications 

Article 6 

For their official communications and the transmission 
of all their documents, the European Economic 
Community, the institutions of the Convention and the 
coordinating bodies shall enjoy in the territory of the 
States party to the Convention the treatment accorded 
to international organizations. 

Official correspondence and other official 
communications of the European Economic 
Community, the institutions of the Convention and the 
coordinating bodies shall not be subject to censorship. 

CHAPTER 4 

Staff or the Secretariat of the ACP States 

Article 7 

The secretary (secretaries) and deputy secretary 
(secretaries) of the Council of ACP Ministers and the 
other permanent members of the staff of senior rank as 
designated by the ACP States, of the Council of ACP 
Ministers shall enjoy, in the State in which the Council 
of ACP Ministers is established, under the responsibility 
of the chairman-in-office of the Committee of ACP 

Ambassadors, the advantages accorded to the 
diplomatic staff of diplomatic missions. Their spouses 
and their children under age living in their household 
shall be entitled, under the same conditions, to the 
advantages accorded to the spouses and children under 
age of such diplomatic staff. 

Article 8 

The State in which the Council of ACP Ministers is 
established shall grant immunity from legal proceedings 
to permanent members of the staff of the Secretari'!t of 
the ACP States, apart from those referred to in 
Article 7, only in respect of acts done by them in the 
performance of their official duties. Such immunity shall 
not, however, apply to infringements of road traffic 
regulations by a permanent member of the staff of the 
Secretariat of the ACP States or to damage caused by a 
motor vehicle belonging to, or driven by, him or her. 

Article 9 

The names, postttons and addresses of the 
chairman-in-office of the Committee of ACP 
Ambassadors, the secretary (secretaries) and deputy 
secretary (secretaries) of the Council of ACP Ministers 
and of the permanent members of the staff of the 
Secretariat of the ACP States shall be communicated 
periodically by the President of the Council of ACP 
Ministers of the government of the State in whose 
territory the Council of ACP Ministers is established. 

CHAPTER 5 

General provisions 

Article 10 

The privileges, immunities and facilities provided for in 
this Protocol shall be accorded to those concerned solely 
in the interests of the proper execution of their official 
duties. 

Each institution or body referred to in this Protocol 
shall be required to waive immunity wherever it 
considers that the waiver of such immunity is not 
contrary to its own interest. 

Article 11 

Article 176 of the Convention shall apply to disputes 
relating to this Protocol. 

The Council of ACP Ministers and the European 
Investment Bank may be party to proceedings during an 
ad hoc arbitration procedure. 
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PROTOCOL 4 

on bananas 

The Community and the ACP States agree to the 
following objectives for improving the conditions under 
which the ACP States' hananas are produced and 
marketed, and agree that appropriate measures will be 
taken for their implementation. 

Article 1 

As regards its exports of bananas to the 111.1rkets of the 
Community, no ACP State will he placed, as regards 
access to its traditional markets and its advantages on 
those markets, in a less favourable situation than in the 
past or at present. 

Article 2 

Each of the ACP States concerned and the Community 
will confer together in order to determine the measures 
to be implemented to improve conditions for the 
production and marketing of bananas. This aim will be 
pursued by using all the means provided for in the 
context of financial and technical cooperation. The 
measures in question will be designed to enable the ACP 
States, particularly Somalia, account being taken of 
their individual situations, to become more competitive 
both on their traditional markets and on the other 
markets of the Community. Measures will be 
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implemented at all stages from production to 
consumption and will cover the following fields in 
particular: 

improvement of production, harvesting, handlin!J. 
and internal transport conditions, 

trade promotion. 

Article 3 

For the purpose of attaining these objectives, the two 
parties agree to confer together in a permanent jomt 
group, assisted by a group of experts who~e ta~k will he 
to keep under continuous revtcw any spre~fil· problems 
arising from application of thts Protocol in order to 
suggest solutions. 

Article 4 

Should the banana-producing ACP States decide to set 
up a joint organization for the purpose of attaining the 
objectives of this Protocol, the Community will support 
such an organization and will give consideration to any 
requests it may receive for support for the 
organization's activities which fall within the scope of 
regional schemes under the heading of financial and 
technical cooperation. 
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PROTOCOLS 

on rum 

Article 1 

Until the entry into force of a common organization of 
the market in spirits, products of tariff subheading 
22.09 C I originating in the ACP States shall be 
imported duty free into the Community under 
conditions such as to permit the development of 
traditional trade flows between the ACP States and the 
Community and between the Member States. 

Article 2 

(a) For the purposes of applying Article 1 and by 
derogation from Article 2 (1) of the Convention, the 
Community shall each year fix the quantities which 
may be imported free of customs duties on the basis 
of the largest annual quantities imported from the 
ACP States into the Community in the last three 
years for which statistics are available, increased by 
an annual growth rate of 40 % on the market of the· 
United Kingdom and 18 % on the other markets of 
the Community. 

· (b) Where the application of the provisions of the point 
(a) hampers the development of a traditional trade 
flow between the ACP States and a Member State, 
the Community shall take appropriate measures to 
remedy this situation. 
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(c) To the extent that the consumption of rum increases 
significantly in the Member States, the Community 
commits itself to engaging in a new examination of 
the annual percentage increase fixed by the present 
Protocol. 

(d) The Community declares itself prepared to proceed 
to appropriate consultations before determining the 
measures provided for in (b). 

(e) The Community moreover declares itself willing to 
seek with the interested ACP States measures 
capable of allowing an expansion of their sales of 
rum in non-traditional markets. 

Article 3 

With a view to attaining these objectives the parties 
agree to confer together within a joint working patty 
whose role will be to examine continuously any specific 
problems arising from application of this Protocol. 

Article 4 

At the request of the ACP States the Community, within 
the framework of the provisions of Title I, Chapter 3, 
shall assist the ACP States in promoting and expanding 
their sales in the traditional and non-traditional markets 
of the Community. 
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PROTOCOL6 

on the tax and customs arrangements applicable in the ACP States to contracts financed by 
· the Community 

Article 1 

1. The ACP States shall apply to contracts. financed by 
the Community, tax and customs arrangements no less 
favourable than those applied vis-a-vis the most 
favoured State or most favoured international 
development organization. 

For the purpose of applying the first subparagraph no 
account shall be taken of arrangements applied to ACP 
States or other developing countries. 

2. Subject to paragraph 1, the ACP States shall apply 
to contracts financed by the Community the 
arrangements laid down in Articles 2 to 12. 

Article 2 

Contracts financed by the Community shall not be 
subject in the beneficiary ACP State to stamp or 
registration duties or fiscal charges having equivalent 
effect, whether such charges exist or are to be instituted. 

They may, however, be subject to the formality of 
registration, in accordance with the laws in force in the 
ACP States. This formality may entail the cpllection of 
fees which correspond to payment for the service 
provided and which do not exceed the cost of the deed 
in accordance with the legal provisions in force in each 
ACP State concerned. 

Article 3 

1. Study, inspection or supervision contracts financed 
by the Community shall not give rise to turnover tax in 
the beneficiary ACP State. 

2. Profits ansmg from carrying out works, study, 
inspection or supervision contracts financed by the 
Community shall be taxable according to the internal 
fiscal arrangements of the ACP State concerned, 
provided that the natural or legal persons who realized 
such profits in that State have a permanent place of 
business there or that the contracts take longer than six 
months to carry out. 
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Article 4 

1. Imports under a supply contract financed by the 
Community shall cross the frontier of the beneficiary 
ACP State without being subject to customs duties, 
import duties, taxes or fiscal charges having equivalent 
effect. 

2. Where a supply contract financed by the 
Community involves a product ortgmating in the 
beneficiary ACP State, the contract shall be concluded 
on the basis of the ex-works price of the supplies in 
question, to which shall be added the internal fiscal 
charges applicable in the ACP State to those supplies. 

3. The exemptions shall be expressly provided for in 
the text of the contract. 

Article 5 

Fuels, lubricants and hydrocarbon binders and, · in 
general, all materials used in the performance of a 
works contract financed by the Community shall be 
deemed to have been purchased on the local market and 
shall be subject to fiscal rules applicable under the 
national legislation in force in the beneficiary ACP 
State. 

Article 6 

Undertakings which must import professional 
equipment in order to carry out works contracts shall, if 
they so request, benefit from the system of temporary 
admission as defined by the national legislation of the 
beneficiary ACP State in respect of the said equipment. 

Article 7 

Professional equipment necessary for carrying out tasks 
defined in a study, inspection or supervision contract 
shall be temporarily admitted into the beneficiary ACP 
State or States free of fiscal, import and customs duties 
and of other charges having equivalent effect where 
these duties and charges do not constitute remuneration 
for services rendered. 
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Article 8 

1. Personal and household effects imported for 
personal use by natural persons, other than those 
recruited locally, engaged in carrying out tasks defined 
in a study, inspection or supervision contract shall be 
exempt from customs duties, import duties, taxes and 
other fiscal charges having equivalent effect, within the 
limit of the national legislation of the beneficiary ACP 
State. 

2. These provisions shall also apply to members of the 
families of the persons referred to in paragraph 1. 

Article 9 

1. The Commission delegate and the staff appointed to 
the delegations, with the exception of staff recruited 
locally, shaH be exempt from all direct taxes in the ACP 
State in which they are installed. 

2. The staff referred to in paragraph 1 shall also be 
covered by Article 8. 

Article 10 

The ACP States shall grant exemption from all national 
or local duties or fiscal charges on the interest, 
commission and amortization due on assistance given 
by the Community in the form of special loans, 
subordinated or conditional loans through risk capital 
or loans from the own resources of the Bank, as referred 
to in Article~ 101 and 105 of the Convention. 

Article 11 

Any matter not covered by this Protocol shall remain 
subject to the national legislation of the States party to 
the Convention. 

Article 12 

The above provisions shall apply to the performance of 
all contracts financed by the Community and concluded 
subsequent to the entry into force of the Convention. 
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PROTOCOL 7 

containing the text of Protocol 3 on ACP sugar appearing in the ACP-EEC Convention of 
Lome signed on 28 February 1975 and the corresponding declarations annexed to that 

Convention 

PROTOCOL3 

on ACP sugar 

Article I 

1. The Community undertakes for an indefinite period 
to purchase and import, at guaranteed prices, specific 
quantities of cane sugar, raw or white, which originate 
in the ACP States and which these States undertake to 
deliver to it. 

2. The safeguard clause in Article 10 of the 
Convention shall not apply. The implementation of this 
Protocol is carried out within the framework of the 
management of the common organization of the sugar 
market which, however, shall in no way prejudice the 
commitment of the Community under paragraph 1. 

Article 2 

1. Without prejudice to Article 7, no change in this 
Protocol may enter into force until a period of five years 
has elapsed from the date on which the Convention 
enters into force. Thereafter, such changes as may be 
agreed upon will come into force at a time to be agreed. 

2. The conditions for implementing the guarantee 
referred to in Article 1 shall be re-examined before the 
end of the seventh year of their application. 

Article 3 

1. Quantities of cane sugar referred to in Article 1, 
expressed in tonnes of white sugar, hereinafter referred 
to as 'agreed quantities', for delivery in each 12-month 
period referred to in Article 4 (1), shall be as follows: 

Barbados 
Fiji 
Guyana 
Jamaica 
Kenya 
Madagascar 
Malawi 
Mauritius 
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49300 
163 600 
157 700 
118 300 

5 000 
10 000 
20 000 

487 200 

People's Republic of the Congo 
Swaziland 
Tanzania 
Trinidad and Tobago 
Uganda 

10 000 
116 400 

10 000 
69000 

5 000 

2. Subject to Article 7, these quantmes cannot be 
reduced without the consent of the individual States 
concerned. 

3. Nevertheless, in respect of the period up to 
30 June 1975, the agreed quantities, expressed in tonnes 
of white sugar, shall be as follows: 

Barbados 
Fiji 
Guyana 
Jamaica 
Madagascar 
Mauritius 
Swaziland 
Trinidad and Tobago 

Article 4 

29 600 
25 600 
29 600 
83 800 

2 000 
65 300 
19 700 
54 200 

1. In each 12-month period from 1 July to 30 June 
inclusive, hereinafter referred to as the 'delivery period', 
the sugar-exporting ACP States undertake to deliv.er the 
quantities referred to in Article 3 (1), subject to any 
adjustments resulting from the application of Article 7. 
A similar undertaking shall apply equally to the 
quantities referred to in Article 3 (3) in respect of the 
period up to 30 June 1975, which shall also be regarded 
as a delivery period. 

2. The quantities to be delivered up to 30 June 197-'i, 
referred to in Article 3 (3), shall include supply en route 
from port of shipment or, in the case of land-locked 
States across frontier. 

3. Deliveries of ACP cane sugar in the period up ro 
30 June 1975 shall benefit from the guaranteed prices 
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applicable in the delivery period beginning I July 1975. 
Identical arrangements may be made for subs~quent 
delivery periods. 

ArticleS 

1. White or raw sugar shall be marketed on the 
Community market a~ prices freely negotiated between 
buyers and sellers. 

2. The Community shall not intervene if and when a 
Member State allows selling prices within its borders to 
exceed the Community's threshold price. 

3. The Community undertakes to purchase, at the 
guaranteed price, quantities of white or raw sugar, 
within agreed quantities, which cannot be marketed in 
the Community at a price equivalent to or in excess of 
the guaranteed price. 

4. The guaranteed price, expressed in units of account, 
shall refer to unpacked sugar, cif European ports of the 
Community, and shall be fixed in respect of standard 
quality sugar. It shall be negotiated annually, within the 
price range obtaining in the Community, taking into 
account all relevant economic factors, and shall be 
decided at the latest by 1 May immediately preceding 
the delivery period to which it will apply. 

Article 6 

Purchase at the guaranteed price, referred to in 
Article 5 (3), shall be assured through the medium of 
the intervention agencies or of other agents appointed 
by the Community. 

Article 7 

1. If, during any delivery period, a sugar-exporting 
· ACP State fails to deliver its agreed quantity in full for 
reasons of force majeure, the Commission shall, at the 
request of the State concerned, allow the necessary 
additional period for delivery. 

2. If a sugar-exporting ACP State informs the 
Commission during the course of a delivery period that 
it will be unable to deliver its agreed quantity in full and 
that it does not wish to have the additional period 
referred to in paragraph 1, the shortfall shall be 
reallocated by the Commission for delivery during the 
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delivery period in question. Such reallocation shall be 
made by the Commission after consultation with the 
State concerned. 

3. If, during any delivery period, a sugar-exporting 
ACP State fails to deliver its agreed quantity in full for 
reasons other than force majeure, that quantity shall 
be reduced in respect of each subsequent delivery period 
by the undelivered quantity. 

4. It may be decided by the Commission that in respect 
of subsequent delivery periods, the undelivered quantity 
shall be reallocated between the other States which: are 
referred to in Article 3. Such reallocation shall be made 
in consultation with the States concerned. 

Article 8 

1. At the request of one or more of the States 
supplying sugar under the tenns of this Protocol, or of 
the Community, consultations relating to all measures 
necessary for the application of this Protocol shall take 
place within an appropriate institutional framework to 
be adopted by the Contracting Parties. For this purpose 
the institutions established by the Convention may be 
used during the period of application of the 
Convention. 

2. In the event of the Convention ceasing to be 
operative, the sugar-supplying States referred to ·in 
paragraph 1 and the Community shall adopt the 
appropriate institutional provisions to ensure the 
continued application of i:he provisions of this Protocol. 

3. The periodical reviews provided for under this 
Protocol shall take place within the agreed institutional 
framework. 

Article 9 

Special types of sugar traditionally delivered to Member 
States by certain sugar-exporting ACP States ~hall be 
included in, and treated on the same basis as, the 
quantities referred to in Article 3. 

Article 10 

The provisions of this Protocol shall remain in force 
after the date specified in Article 91 of the Convention. 
After that date the Protocol may be denounced by the 
Community with respect to each ACP State and by each 
ACP State with respect to the Community, ·subject to 
two years notice. 
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ANNEX 

Declarations on Protocol 3 to the ACP-EEC Convention of Lome 

1. Joint declaration concerning possible requests for participation in the provisions of Protocol 3 

Any request from an ACP State Contracting Party to the Convention not specifically referred to in 
Protocol 3 to participate in the provisions of that Protocol shall be examined (1). 

2. Declaration by the Community concerning sugar originating in Belize, St. Kitts-Nevis-AnguiUa and 
Surinam 

(a) The Community undertakes to adopt the necessary measures to ensure the same treatment as 
provided for in Protocol 3, for the following quantities of cane sugar, raw or white, originating 
in: 

Belize 
St. Kitts-Nevis-Anguilla 
Surinam 

3 9 400 tonnes 
14 800 tonnes 
4 000 tonnes 

(b) Nevertheless, in respect of the period up to 30 June 1975, the quantities shall be as follows: 

Belize 14 800 tonnes 
St. Kitts-Nevis-Anguilla 7 900 tonnes (2) 

3. Declaration by the Community on Article 10 of Protocol3 

The Community declares that Article 10 of Protocol3 providing for the possibility of denunciation 
in that Protocol, under the conditions set out in that Article, is for the purposes of juridical security 
and does not represent for the Community any qualification of limitation of the principles 
enunciated in Article 1 of that Protocol (3). 

( 1) Annex XIII to the Final Act of the ACP-EEC Convention of Lome. 
( 2) Annex XXI to the Final Act of the ACP-EEC Convention of Lome. 

I (3) Annex XXII to the Final Act of the ACP-EEC Convention of Lome. 
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FINAL ACT 

The Plenipotentiaries of 

His Majesty the King of the Belgians, 

Her Majesty the Queen of Denmark, 

The President of the Federal Republic of Germany, 

The President of the French Republic, 

The President of Ireland, 

The President of the Italian Republic, 

His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg, 

Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 

and the Council of the European Communities, 

of the one part, and 

The Plenipotentiaries of 

The Head of State of the Bahamas, 

The Head of State of Barbados, 

The President of the People's Republic of Benin, 

The President of the Republic of Botswana, 

The President of the Republic of Burundi, 

The President of the United Republic of Cameroon, 

The President of the Republic of Cape Verde, 

The President of the Central African Republic, 

The President of the Federal Islamic Republic of the Comoros, 

The President of the People's Republic of the Congo, 

The President of the Republic of the Ivory Coast, 

The President of the Republic of jibuti, 

The Prime Minister and Minister of External Affairs of the Independent State of Dominica, 

The Chairman of the Provisional Military Administrative Council and of the Council of 
Ministers and Commander-in-Chief of the Revolutionary Army of Ethiopia, 

Her Majesty the Queen of Fiji, 
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The President of the Gahonese Repuhlic, 

The President of the Repuhlic of (,amhi.l 

The President of the Repuhlic of Ghana, 

The Head of State of Grenada, 

The President of the Repuhlic of Guinea, 

The Prestdent of the Council of the litate of ( ollllll'.l Bi'>'>.lll, 

The President of the Republic of Equatorial Guinea, 

The President of the Republic of Guyana, 

The President of the Republic of Upper Volta, 

The Head of State of Jamaica, 

The President of the Republic of Kenya, 

The President of the Republic of Kiribati, 

His Majesty the King of the Kingdom of Lesotho, 

The President of the Republic of Liberia, 

The President of the Democratic Republic of Madagascar, 

The President of the Republic of Malawi, 

The President of the Republic of Mali, 

The President of the Islamic Republic of Mauritania, 

Her Majesty the Queen of Mauritius, 

The President of the Republic of Niger, 

The Head of the Federal Government of Nigeria, 

The Head of the Independent State of Papua New Guinea, 

The President of the Republic of Rwanda, 

The President of the Republic of Saint Lucia, 

The Head of State of Western Samoa, 

The President of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe, 

The President of the· Republic of Senegal, 

The President of the Republic of Seychelles, 

The President of the Republic of Sierra Leone, 

The President of the Independent State of Solomon Islands, 

The President of the Somali Democratic Republic, President of the Supreme Revolutionary 
Council, 

llpd.l!iJI~' :'IIJ'i'!t•JiH'Jil - lJ 1\l.ii< !1 J'l'"l 

145 

22. 12. 80 



GEN 0 

22. 12. 80 

146 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Official Journal of the European Communities No L 347/149 

The President of the Democratic Republic of Sudan, 

The President of the Republic of Surinam, 

·His Majesty the King of the Kingdom of Swaziland, 

The President of the United Republic of Tanzania, 

The President of the Republic of Chad, 

The President of the Republic of T ogo, 

His Majesty Ki~g Taufa'ahau Tupou IV of Tonga, 

The President of the Republic of Trinidad and Tobago, 

Her Majesty the Queen of Tuvalu, 

The President of the Republic of Uganda, 

The President of the Republic of Zaire, 

The President of the Republic of Zambia, 

meeting at Lome, this thirty-first day of October in the year one thousand nine hundred and 
seventy-nine for the purpose of signing the Second ACP-EEC Conventi<in of Lome, have 
adopted the following texts: 

the Second ACP-EEC Convention of Lome, and the following Protocols: 

Protocol 1 concerning the definition of the concept of 'originating products' and methods 
of administrative cooperation 

Protocol 2 on the operating expenditure of the institutions 

Protocol 3 on privileges and immunities 

Protocol 4 on bananas 

Protocol 5 on rum 

Protocol 6 on the tax and customs arrangements applicable in the ACP States to contracts 
financed by the Community 

Protocol 7 containing the text of Protocol 3 on ACP sugar appearing in the ACP-EEC 
Convention of Lome signed on 28 February 1975 and the corresponding 
declarations annexed to that Convention 

The Plenipotentiaries of the Member States and the Plenipotentiaries of the ACP States have 
also adopted the text of the Agreement on products within the province of the European 
Coal and Steel Community. 

The Plenipotentiaries of the Member States and of the Community and the Plenipotentiaries 
of the ACP States have also adopted the texts of the declarations listed below and annexed 
to this Final Act: 

1. Joint declaration on the presentation of the Convention to GATT (Annex I) 
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2. Joint declaration on the arrangements governing access to the markets of the French 
overseas departments for products originating in the ACP States referred to in Article 
2 (2) of the Convention (Annex 11) 

3. Joint declaration on Articles 9 and 11 of the Convention (Annex Ill) 

4. Joint declaration on products covered by the common agricultural policy (Annex IV) 

5. Joint declaration on trade between the European Economic Community and Botswana, 
Lesotho and Swaziland (Annex V) 

6. Joint declaration on Article 46 (3) of the Convention (Annex VI) 

7. Joint declaration on ACP/EEC consultations in the event of the establishment of a 
system for the stabilization of exports earnings at world level (Annex VII) 

8. Joint declaration on the encouragement of mining investment (Annex VIII) 

9. Joint declaration on Article 64 of the Convention (Annex IX) 

10. Joint declaration on complementary financing of industrial cooperation (Annex X) 

11. Joint declaration on Article 82 of the Convention (Annex XI) 

12. Joint declaration on Article 131 of the Convention (Annex XII) 

13. Joint declaration on Article 132 of the Convention (Annex XIII) 

14. Joint declaration reproducing the text of Articles 24 to 27 of Protocol 2 to the 
ACP-EEC Convention of Lome referred to in Article 142 of this Convention and the 
joint declaration on Article 26 of the said Protocol (Annex XIV) 

15. Joint declaration on workers who are nationals of one of the Contracting Parties and 
are residing legally in the territory of a Member State or an ACP State (Annex XV) 

16. Joint declaration on representation of regional economic groupings (Ahnex XVI) 

17. Joint declaration on Article 185 of the Convention (Annex XVII) 

18. Joint declaration on sea-fishing (Annex XVIII) 

1_9, Joint declaration on shipping (Annex XIX) 

20. Joint declaration on Protocol 1 (Annex XX) 

21. Joint declaration on the origin of fishery products (Annex XXI) 

22. Joint declaration on Protocol 5 (Annex XXII) 

23. Joint declaration on Article 1 of Protocol 5 (Annex XXIII) 

24. Joint declaration on Article 4 of Protocol 5 (Annex XXIV) 
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The Plenipotentiaries of the ACP States have also taken note of the declarations listed below 
and annexed to this Final Act: 

1. Community declaration on trade liberalization (Annex XXV) 

2. Community declaration on Article 2 (2) of the Cvnvention (Annex XXVI) 

3. Community declaration on Article 3 of the Convention (Annex XXVII) 

4. Community declaration on Article 9 (2) (a) of the Convention (Annex XXVIII) 

5. Community declaration on Article 12 (3) of the Convention (Annex XXIX) 

6. Community declaration on Article 21 of the Convention (Annex XXX) 

7. Community declaration on Article 95 of the Convention (Annex XXXI) 

8. Community declaration on Article 95 of the Convention (Annex XXXII) 

9. Community declaration on Article 156 of the Convention (Annex XXXIII) 

10. Declaration by the representative of the Government of the Federal Republic of 
Germany concerning the definition of German nationals (Annex XXXIV) 

11. Declaration by the representative of. the Government of the Federal Republic of 
Germany concerning the application to Berlin of the Convention (Annex XXXV) 

12. Community declaration on Articles 30 and 31 of Protocol 1 (Annex XXXVI) 

13. Community declaration relating to Protocol 1 on the extent of territorial waters 
(Annex XXXVII) 

14. Community declaration on Protocol 2 (Annex XXXVIII) 

15. Community declaration relating to Protocol 2 on the operating expenditure of the 
institutions (Annex XXXIX) 

16. Community declaration on Protocol 3 (Annex XL) 

The Plenipotentiaries of the Member States and of the Community have taken note of the 
declarations listed below and annexed to this Final Act: 

1. Declaration of the ACP States on Article 2 of the Convention (Annex XLI) 

2. Declaration of the ACP States on the scheme for mineral products (Annex XLII) 

3. Declaration of the ACP States on Article 95 of the Convention (Annex XLIII) 

4. Declaration of the ACP States on the origin of fishery products (Annex XLIV) 
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Til bekrreftelse af dette har de undertegnede befuldmregtigede sat deres underskritter under 
denne slutakt. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter 
diese SchluBakte gesetzt. 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below 
this Final Act. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
acte final. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente 
atto finale. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Slotakte hebben gesteld. 

Udfrerdiget i Lome, den enogtredivte oktober nitten hundrede og nioghalvfjerds. 

Geschehen zu Lome am einunddreiRigsten Oktober neunzehnhundertneunundsiebzig. 

Done at Lome on the thirty-first day of October in the year one thousand nine hundred and 
seventy-nine. 

Fait a Lome, le trente et un octobre mil neuf cent soixante-dix-neuf. 

Fatto a Lome, addi trentuno ottobre milleno~ecentosettantanove. 

Gedaan te Lome, de eenendenigste oktober negentienhonderd negenenzeventig. 

Pour Sa Majeste le roi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

'--__ a _____ _ 

For Hendes Majestzt Dronningen af Danmark 
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Fiir den Priisidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran~aise 

c: 
• 

I 

For the Presiderlt of Ireland 

Per il Presidente della Repubblica italiana 

Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

-7 
/ 

(~. ~ c--- - --·· 

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 
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For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

/ 

For Radet for De europreiske Frellesskaber 

Fiir den Rat der Europaischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

J 
/' 

~. 

L.. c.J..7~-

For the Head of State of the Bahamas 

For the Head of State of Barbados 

Pour le president de la republique populaire du Benin 

---·-c= .. 
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For the President of the Republic of Botswana 

\ ra~--==-s:_J , ~ 
I . . 

' 

·.j \ 
' 

. --" ~·-

Pour le president de la republique du Burundi 

Pour le president de la republique unie du Cameroun 

~Ntrll __ _ 

For the President of the Republic of Cape Verde 

------------ t-·1 ... 
.... _ .. _ 

Pour le president de la Rrpuhlique ccntrafricaine 

---·~ ~ar--~- ---·--· -----· ·- ---- -·-··--__ ... __ . ~-~-
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Pour le president de la republique federate islamique des Comores 

Pour le president de la republique populaire du Congo 

Pour le president de la rcpuhlique de C6te-d'lvoirc 

--- :::::::";..,./,_,___ 
C_ ____ _ 

Pour le president de .la republique de Djibouti 

For the Prime Minis.ter and Minister of External Affairs of the Independent State 
of Dominica 

If. 
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For the Chairman of the provisional Military Administrative Council and of the Council of 
Ministers and Commander-in-Chief of the Revolutionary Army of Ethiopia 

For Her Majesty the Queen of Fiji 

Pour le president de la Republique gabonaise 

For the President of the Republic of the Gambia 

For the President of the Republic of Ghana 
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For the Head of State of Grenada .. 

Pour le president de la republique de Guinee 

" 

Pour le president du conseil d't:tat de la Guinee-Bissau 

Pour le president de la republique de Guinee equatoriale 

For the President of-the Republic of Guyana 

Pour le president de la republique de la Haute-Volta 
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For the Head of State of Jamaica 

For the President of the Republic of Kenya 

For the President of the Republic of Kiribati 

~· 
For His Majesty the King of the Kingdom of Lesotho 

> 

For the President of the Republic of Liberia 

Pour le president de la republique democratique de Madagascar 
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For the President of the Republic of Malawi 

Pour le president de la republique du Mali 

Pour le president de la r.epublique islamique de Mauritanie 

Pour Sa Majeste la rei ne de l'ile Maurice 

Pour le president de la republique du Niger 

For the Head of the Federal Government of Nigeria 
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For the Head of the Independent State of Papua New Guinea 

Pour le president de la Republique rwandaise 

For the President of the Republic of Saint Lucia 

For the Head of State of Western Samoa 

For the President of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe 

Pour le president de la republique du Senegal 
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Pour le president de la republique des Seychelles 

For the President of the Republic of Sierra Leone 

For the President of the Independent State of Solomon Islands 

~-
For the President of the Somali Democratic Republic, 
President of the Supreme Revolutionary Council 

For the President of the Democratic Republic of the Sudan 

For the President of the Republic of Surinam 
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For His Majesty the King of the Kingdom of Sw,.ziland 

'. 

/( 
For the President of the United Republic of Tanz;mia 

Pour le president de la rt!publique du Tchad 

Pour le president de la Republiquc togolaise 

For His Majesty King Taufa'ahau Tupou IV of Tomga 

For the President of the Republic of Trinidad and Tobago 
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For Her Majesty the Queen of T uvalu 

For the President of the Republic of Uganda 

Pour le president de la republique du Zaire 

For the President of the Republic of Zambia 
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ANNf-X I 

joint declaration on the presentation of the Convention to GATT 

The Contracting Parties will consult when the provtsion~ of the Convention that relate to trade arc 
presented and examined under GA TI. 

ANNF.X 11 

joint declaration on the arrangements governing access to the market~ of the French overseas 
departments for products originating in the ACP States referred to in Article 2 (2) of the Convention 

The Contracting Parties reaffirm that Chapters I and 1 of Title I of the Convention apply to the 
relations between the French overseas departments and the ACP State~. 

The Community shall have the right, during the life of the Convention, to amend, m the light of the 
economic development requirements of the French over~eas department~, the arrangements governing 
access to the latter's markets for products originating in the ACP States referred to 111 Article 2 (2) of the 
Convention. 

When examining the possible application of this right the Community wtll take into consideration the 
direct trade between the ACP States and the French overseas departments. InformatiOn and consultation 
procedures shall apply between the parties concerned in accordance wtth the provisions of Article 16. 

ANNEX lii 

joint declaration on Articles 9 and 11 of the Convention 

If special tariff treatment were applied by the ACP States to imports of products originating in the 
Community, the provisions of Protocol 1 would apply mutatis mutandis. In all other cases where the 
treatment applied to imports by the ACP States necessitates the provision of proof of origin, those States 
~hall accept certificates of origin drawn up in accordance with the relevant international agreements. 
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ANNEX IV 

Joint declaration on products covered by the common agricultural policy 

The Contracting Parties recognize that products covered by the common agricultural policy follow 
specific rules and regulations, in particular with regard to safeguard measures. The provisions of the 
Convention concerning the safeguard clause may be applied to these products only in so far as they are 
consistent with the specific nature of these rules and regulations. 

ANNEX V 

Joint declaration on trade between the European Economic Community and Botswana, Lesotho and 
Swaziland 

Having regard to Part I (3) of Protocol 22 to the Act concerning the conditions of accession and the 
adjustments to the Treaties, the Community recognizes, and the Governments of Botswana, Lesotho 
and Swaziland declare: 

- that the three Governments undertake to apply, at the entry into force of the Convention, the same 
customs tariff treatment to imports originating in the Community, as they apply to those originating 
in the other country of the customs union to which they adhere, 

- that this undertaking should not prejudice the different methods which may exist for financing the 
three Governments' budgets in relation to imports originating in the Community and those 
originating in the other country of the customs union to which they adhere, 

that the three Governments undertake to ensure through the provisions of their customs systems, 
and particularly through the application of the rules of origin established under the Convention, 
that no trade deflection takes place to the detriment of the Community, as a result of their 
participation with the other country in the customs union to which they adhere. 

ANNEX VI 

Joint declaration on Article 46 (3) of the Convention 

The Contracting Parties agree that the decisions taken pursuant to Article 17 (4) of the ACP-EEC 
Convention of Lome shall continue to apply to the following ACP States: Burundi, Ethiopia, Guinea 
Bissau, Rwanda, Swaziland, Comoros, Lesotho, Western Samoa, Seychelles, Tonga, Cape Verde, 
Solomon Islands and T.uvalu. 
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ANNEX V/1 

joint declaration on ACP-EEC consultations in the event of the establishment of a system for the 
stabilization of export earnings at world level 

The Contracting Parties agree to concert action in the context of the Convention in order to avoid any 
double compensation in the event of a world system for the stabd1zation of export earnings being 
established during the period of application of the Convention. 

ANNEX V111 

joint declaration on the encouragement of mining investment 

In order to encourage European investments in mining and energy development projects promoted by 
the ACP States, the Community and the Member States, on the one hand, and the ACP States, on the 
other, pursuant to the general aims of the treatment of investments referred to in Title IV, may also 
conclude agreements relating to individual projects where the Community and possibly European 
undertakings contribute towards their financing. 

ANNEX IX 

Joint declaration on investments relating to Article 64 of the Convention 

1. Where an ACP State has entered, or enters, into an inter-governmental agreement relating to the 
treatment of investments with any Member States, the ACP State concerned recognizes that the right of 
non-discriminatory treatment of investments coming from Member States of the Community in ACP 
States takes effect from the entry into force of the Convention. 

2. (a) The application of this right shall be based on bilateral inter-governmental investment 
agreements which shall serve as reference agreements. 

(b) As regards such bilateral inter-governmental investment agreements concluded before the entry 
into force of this Convention, the application of non-discriminatory treatment shall take into 
account any provisions in the reference agreeement. The ACP State shall have the right to 
modify or adapt this treatment when international obligations and/or changed de facto 
circumstances so necessitate. 

3. For the purpose of applying non-discriminatory treatment on the basis of paragraph 2 (a), the 
Contracting States shall proceed to bilateral inter-governmental exchanges of letters or other 
appropriate form required by law of a Contracting State. 

4. Any Contracting State has the nght to ask for such an agreement. The agreement when concluded 
shall come into effect without delay in accordance with the law of the ACP State concerned. 

5. Such agreements ~hall cover disputes relating to investments arising only after the entry into force of 
the new Convention. 

6. The treatment of investments made before the entry m to force of this Convention shall be examined 
by the two parties in the light of the provisions of the agreement of reference. 
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ANNEX X 

Joint declaration on complementary financing of industrial cooperation 

1. During the negotiations of the successor arrangement to the ACP-EEC Convention of Lome, the 
ACP States and the Member States recognized the need to tap additional financial resources that would 
make available substantial c:wital resources for industrial development, In this connection the ACP 
States and the Community agreed, given the technical quality of cooperation between the Community 
and the ACP States, to search for and find suitable solutions, in this direction. 

2. The Community acknowledges the importance attached by the ACP States to industrial 
development within the context of their cooperation with the Community. It declares its intention of 
studying in depth in conjunction with ACP States the ways and means of tapping additional financial 
resources for industrial development of the ACP States. 

3. The complexity and the many facets of this problem and the necessity to tap and find additional 
resources require detailed study the assistance of the experts. 

4. Accordingly the Community and the ACP States agree to carry out a detailed joint analysis of the 
problem and the means of tapping additional resources to he completed in the shortest po~'ihk time, 
which should not exceed a period of nine months after the signing of the Convention. The report of the 
study so made will be submitted immediately to the Council of Ministers through the Committee of 
Ambassadors for consideration and appropriate action. 

ANNEX XI 

Joint declaration on Article 82 of the Convention 

The Contractmg Parties recogmze that some of the least-developed, land-locked and island States suffer 
from certain special disadvantages which tend to render them less attractive to investment than other 
developing countries. . 

As a consequence, the Contracting Parries accept that it may be desirable to adopt extra special 
measures to attract investment to some of these States. 

In pursuance of this objective, the Contracting Parties agree to undertake as early as possible after the 
coming into force of the Convention, a joint study to identify what specific measures it may he desirable 
to adopt in relation to these States in order to improve their attractiveness to investment. 
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ANNEX XII 

Joint declaration on Article 131 of the Convention 

Until the decision provided for in Article 13 1 is put into effect, the award and performance of public 
contracts financed by the Fund shall be governed: 

- in respect of the ACP States party to the Convention signed at Yaounde on 29 July 1969, by the 
legislation in force at l 1 January 1 97S, 

- in respect of the other ACP States, by thetr national legtslation or established practices regarding 
international contracts. 

ANNEX XIII 

Joint declaration on Article 132 of the Convention 

As a transitional measure pending the implementation of the decision provided for in Article 132 the 
final decision on all disputes shall be taken in accordance with the rules on conciliation and arbitration 
of the International Chamber of Commerce. 

ANNEX XIV 

Joint declaration reproducing the text of Articles 24 to 27 of Protocol 2 to the ACP-EEC Convention of 
Lome referred to in Article 142 of this Convention and the joint declaration on Article 26 of the said 

Protocol 

Article 24 

Technical cooperation contracts shall be awarded by mutual agreement. Certain contracts may be 
awarded following competitive tendering, notably for important, complicated and technically difficult 
studies where technical, economic or financial reasons justify recourse to this procedure. 

Article 25 

1. For each operation of technical cooperation which will involve a mutual agreement procedure, the 
Commission shall compile a list of selected candidates from Member States or ACP States, selected 
according to criteria guaranteeing their qualifications, experience and independence and taking into 
account their availability for the proposed undertaking. 

The ACP State concerned shall choose freely the listed candidate it wishes to deal with. 

2. When competitive tendering is resorted to, the list of selected candidates shall be drawn up in close 
collaboration with the Commission and the ACP State concerned on the basis of the criteria set out in 
paragraph 1. The contract shall be awarded to the listed candidate that submits the tender judged by the 
Commission and the ACP State concerned to be economically the most advantageous. 

3. The ACP firms which may be taken into consideration for technical cooperation actions shall be 
selected by mutual agreement between the Commission and the ACP State or ACP States concerned. 
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Article 26 

In the context of the common rules provided for in Article 22 and the general conditions of payment 
established by agreement between the Commission and the ACP States, the technical cooperation 
contracts shall be prepared, negotiated and concluded by the appropriate authorities of the ACP States, 
in participation and agreement with the delegate of the European Commission referred to in Article 31 
(hereinafter called 'the delegate'). 

Article 27 

The Commission shall, as far as possible, encourage cooperation between consultants and experts of 
Member States and ACP States, temporary partnerships, subcontracting and the use of national experts 
in teams of consultants from Member States. 

Joint declaration on Article 26 of Protocol 2 

(a) Until the implementation of the decision provided for in Article 22 of Protocol 2, the execution of 
technical and financial cooperation contracts financed by the Fund is covered: 

- for the ACP States party to the Convention signed at Yaounde on 29 July 1969, by the general 
clauses currently used in the contracts financed by the Fund, 

- for the other ACP States, by the general clauses currently used in the contracts financed by the 
Fund, or, if not agreed, by their national legislation or established practices regarding 
international contracts. 

(b) The Community and the ACP States are agreed that the Commission shall establish and submit for 
the agreement of the ACP States, as soon as possible after the entry into force of the Convention, 
the general conditions of payment applicable to the contracts. 

ANNEX XV 

Joint declaration on workers who are nationals of one of the Contracting Parties and are residing Ieplly 
in the territory of a Member State or an ACP State 

1. Each Member State shall accord to workers who are nationals of an ACP State legally employed in 
its territory treatment free from any discrimination based on nationality, as regards working conditions 
and pay, in relation to its own nationals. 

Each ACP State shall accord the same treatment to workers who are nationals of the Member States 
legally employed on its territory. ' 

2. Workers who are nationals of an ACP State legally employed in the territory of a Member State and 
members of their families living with them shall, as regards social security benefits linked to 
employment, in that Member State enjoy treatment free from any discrimination based on nationality in 
relation to nationals of that Member State. 

Each ACP State shall accord to workers who are nationals of Member States and legally employed in its 
territory, and to memoers of their families, treatment similar to that laid down in paragraph 1. 

3. These provisions shall not affect any rights or obligations arising from bilateral agreements binding 
the ACP States and the Member States where those agreements provide for more favourable treatment 
for nationals of the ACP States or of the Member States. 

4. The Parties hereto agree that the matters referred to in this Declaration shall be resolved 
satisfactorily and, if necessary, through bilateral negotiations with a view to concluding appropriate 
agreements. 
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ANNEX XVI 

Joint declaration on representation of regional economic groupings 

Arrangements shall be made by the Council of Ministers so that the East African Community and the 
Caribbean Community may be represented in the Council of Ministers and the Committee of 
Ambassad<?rs as observers. Requests for arrangements in respect of other regional groupings between 
ACP States shall be examined by the Council of Ministers on a case by case basis. 

ANNEX XVII 

joint declaration on Article 185 of the Convention 

The Community and the ACP States are prepared to allow the countries and territories referred to in 
Part Four of the Treaty which have become independent to accede to the Convention, if they wish to 
continue their relations with the Community in this form. 

ANNEX XVlll 

Joint declaration on sea fishing 

1. The Community and the ACP States recognize the importance of the development of fishery 
resources in waters within the jurisdiction of coastal ACP States as a contribution to the overall 
development process of these States. Such activities will take place under the policies for the 
conservation and use of those resources as determined by each ACP State concerned. 

2. Conscious of the need for continu~ cooperation in the field of fisheries, the ACP States declare 
their willingness to negotiate with the Community bilateral fishery agreements likely to guarantee 
mutually satisfactory conditions for fishing activities of vessels flying the flag of one of the Member 
States of the Community in the sea waters within the jurisdiction of the ACP States. ACP States that 
conclude such agreements will not discriminate between Member States or against the Community, 
without prejudice to special arrangements amongst neighbouring States within a sub-region, including 
any reciprocal fishing arrangements. 

3. The Community will act in the same spirit in cases in which ACP States, which are located in the 
same subregion as territories to which the Rome Treaty applies, wish to carry out fishing activities in 
the corresponding fishing zone. 

4. The mutually satisfactory conditions referred to in paragraph 2 bear in particular on the nature and 
scale of the compensation to be received by the ACP States concerned under bilateral agreements. 

Such compensation may serve to encourage the development of the fishing industry of the ACP States 
concerned and shall be additional to any allocation relating to projects in the same sphere under the 
financial and technical cooperation provisions of this Convention. 

5. The Contracting Parties shall cooperate directly, or on a regional basis, or through appropriate 
international organizations with a view to ensuring conservation and to promoting the objective of 
optimum use of fishery resources, including highly migratory species. 
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ANNFX X/X 

Joint declaration on shippin~ 

1. (.1) The C:ontractm~ Partit'~ recogm1c that the hannnmou' dt>vdopmcnt of effiCient .tnd rehahlc 
~h1ppm~ serv1ce~ on economically samfactory term' should ,tccompanv the devdopmt>nt .md 
promotiOn of tra<'le hetwcen tht' ACP ~tate' and the Commumty. 

(h) They stre" the unport.mce of the C:ommumty'' mntnhutlon 111 thl~ l'<lntcxt hy the .1dopt10n of 
tht> Re~ul.won on the Umted Nation' Convention on .1 code of conduct for lmcr u>nferencc~. 
This RegulatiOn is de'l~ned to en~urc that tkvelopmg countne~ which arc parties to lt 'eC11re the 
hcncftt~ of the code. 

(c) The C:ommumty acknowledgt>s the .1spiratton~ of the ACP State' for grt>att>r p.1rtictp.ttton m 
hulk cargo shipping. 

2. To the'e ends, the Contractm~ Parties state thetr readmess to examme, withm the Council of 
Ministers of the Convention, 'uhjects of common Interest relatln~ to thi~ field. 

~. The Community recogmze\ the unportanct' of shtpping service' ,1, one of the t>ngmt>s of economic 
growth and tkvelopmt>nt of tht• ACP States. lt ,t,ttes tt' wtllingnc,~. w1thm the tn'trumt>nt' of ftn.HKial 
and tcchmc.tl cooperation 'et up hy the Convt·ntton, to contrihute to the development of th" ,c,·tor in 
tho'e ACP Statt'' wh1ch 'o reqtH',t. In p.1rt1cular th" n>ntrihtttton could cover: 

(t) 'tudte~ aimed at 1mprovmg the 'h1ppmg 'ervtce' "' ,1, to meet the .1ctu.1l .md tuture •wed' of 
1nternation.1l trade, c~peually hctween AC:P State~ and the Commumtv. a' wdl .t, hctween the A( ·p 
Statl'' themselve~. on tht• ht>~t P"'s1hlc term' .md condit1om: 

(11) the 'ettmg up ,tnd exten~1on of ,h1ppmg comp.m1e' of the A Cl' !-.t.He~ .tnd, the elll'nttr.tgt·ment '•t 
AC:P-EH. JOint venture~ 111 the ftcld of 'hippmg: 

(iu) provision of techmcal JS'"tance 111 mantirne traming. 111 ~hipping poltut·,, n~.trttlme law, export and 
tmport matters, documentation, marine in,urance, etc.; 

(1v) provision of feas1h1lity studies and tcchmcal assi,tancc aimed at the improvement of the efficiency 
of ports of the ACP States, and the appraisal of projects for harbours and shipyards. 

The Community will assist also in studyipg any further problems of difficulties encountered in shippmg. 

ANNfX XX 

Joint dcclara~on~ on Protocol 

1. For the purposes of applying Article 5 (2) (c) of the Protocol, the certificate of sea transport, issued 
in the first port of embarkation for the Community, shall he equiv.1lent to the through hill of lading for 
products wvered by nmvement certificate~ ~~~ut>d in land-locked ACP '>t.lt<''· 

2. Products exported from l.md-locked At I' '>t.ltt'' wh1ch .trc w.trchou,t·d cl"·" here rh.111 111 till' :\CP 
States or the onmtnc' .tnd tt·rritone' referred to 111 r.xpl.m.ltory Note 9 m.ty be the 'uhwcr of moV<'IIlt'llt 
certificates "~ued under the c1rcumst.mce' referred to 111 Article 7 (2). 

]. For the purpose of Article 7 (I) of the Protowl, n:rtifll'atcs ElJR.I IS'lll'd hy .1 wmp<·tent .mthont\' 
and cndor~ed by the cu~toms authortlle~ w11l he accepted. 
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4. In order to help ACP undertakmgs in their efforts to find new sources of supply with a view to 
benefiting to the maximum extent from the provisions of the Protocol as regards cumulation of origin, 
5teps will he taken to ensure that the Centre for Industrial Development provides assistance to ACP 
operators in the establishment of appropriate contact~ with suppliers in the ACP States, the Community 
and the countries and territories, as well as to promote relations m the f1eld of mdustrial cooperation 
among the operator5 concerned. 

Furthermore, the Contractmg Parties agree that a manual on the rules of origin shall be established for 
the use of the officials involved and of exporters; they also envisage supplementing the issue of this 
manual by information seminars. 

ANNEX XXI 

joint declaration on the origin of fishery products 

The Community acknowledges the right of the coastal ACP States to the development and rational 
exploitation of the fishery resources in all waters within their jurisdiction. 

The Contracting Parties agree that the existing rules of origin have to be examined in order to determine 
what possible changes may have to be made in the light of the above paragraph. 

Conscious of their respective concerns and interests, the ACP States and the Community agree to 
continue examining the problem posed by the entry on to Community markets of fishery products from 
catches made in zones within the national jurisdiction of the ACP States, with a view to arriving at a 
solution satisfactory to both sides. This examination will take place within an appropriate framework 
as soon as possible after the signing of the Convention and will, if need be, continue in the Customs 
Cooperation Committee after the entry into force of the Convention. The results of this examination 
shall be submitted, within the first year of application of this Convention, to the Committee of 
Ambassadors and, at the latest during the second year, to the Council of ·Ministers for their 
consideration with a view to arriving at a solution satisfactory to both sides. 

For the time being, as regards the processing of fishery products 111 the ACP States, the Community 
declares that it is willing to examine with an open mind requests for derogations from the rules of origin 
for processed produL"ts in this production sector based on the existence of compulsory landing 
requirements provided for in fishery agreements with third countries. The examination the Community 
is to make will take into account in particular the fact that the third countries concerned should assure 
the normal market for such products, 'following processing, in so far as the latter are not intended for 
national or regional consumption. 

ANNEX XXII 

Joint declaration on Protocol 5 

The Member States undertake that their licensing system shall not be operated by their authorities in 
such a way as to impede the import of the quantities of rum specified in Article 2 (a). 
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ANNEX XXIII 

Joint declaration on Article 1 of Protocol S 

In the event of the introduction of a common organization of the market in alcohol the Community 
undertakes to consult with the traditional exporters of rum with the aim of safeguarding their interests 
under changing market conditions. 

ANNEX XXIV 

Joint declaration on Article 4 of Protocol S 

The Contracting Parties note that the Community has agreed to the provisions of Article 4 on condition 
that: 

(a) any ACP State wishing to benefit from these provisions shall include appropriate trade promotion 
projects for rum in its national indicative programme; 

(b) the Community's acceptance does not prejudge the legislation of Member States in matters of 
alcohol advertising. · 

ANNEX XXV 

Community declaration on trade liberalization 

The Community is conscious of the need to ensure, in the overall application of this Convention, the 
maintenance of the competitive position of the ACP States where their trade advantages on the 
Community market ar~ affected by measures relating to general trade liberalization. 

The Community declares its willingness, whenever ACP States bring to its attention any specific case, to 
study jointly specific appropriate action with a view to safeguarding the interests of the latter. 

ANNEX XXVI 

Community declaration on Article 2 (2) of the Convention 

For the purposes of applying Article 2 (2) of the Convention, the Community is prepared, for the 
purposes of achieving· the aims set out in Article 1, to begin an examination of requests by the ACP 
States that other agricultural products referred to in Article 2 (2) (a) of the Convention should benefit 
from special treatment. 

This examination will cover either new agricultural productions for which there would be real 
possibilities of export to the Community, or current products not covered by the provisions for 
implementing the treatment referred to above, in so far as these exports might assume an important 
position in the exports of one or more ACP States. 
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ANNEX XXVII 

Community declaration on Article 3 of the Convention 

Article 3 (1) of the Convention shall be without prejudice to the special system applicable to imports of 
motor vehicles and the motor vehicle assembly industry in Ireland which are the subject of Protocol 7 to 
the Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the Treaties. 

ANNEX XXVlll 

Community declaration on Article 9 (2) (a) of the Convention 

While agreeing to the reproduction of the text of Article 7 (2) (a), of the ACP-EEG Convention of Lome 
in Article 9 (2) (a), the Community reaffirms the interpretation of that text, namely that the ACP States 
shall grant to the Community treatment no less favourable than that which they grant to developed 
States under trade agreements where those States do not grant the ACP States greater preferences than 
those granted by the Community. 

ANNEX XXIX 

Community declaration on Article 12 (3) of the Convention 

Where the Community to adopt the strictly necessary measures referred to in this Article, it would 
endeavour to seek those which, by reason of their geographical scope and/or the types of products 
concerned, would least disturb the exports of the ACP States. 

ANNEX XXX 

Community declaration on Article 21 of the Convention 

In respect of the payment of travel expenses and costs of transporting articles and goods that are to be 
exhibited on the occasion of their participation in fairs and exhibitions, the Community agreed that, in 
the case of least-developed ACP States, such expenses shall be directly paid at the moment of travel and 
shipment by the Commission delegate in the country concerned. 

lJpd.llJilg <ll]'i'lt nwnt • 3 l ~brrh ]!)X] 
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ANNEX XXXI 

Community declaration on Article 95 of the Convention 

1. The Community gives an undertaking that the operating costs of the Commission delegations in the 
ACP States, which were previously charged to the budget of the European Development Fund, shall be 
covered, from the date of entry into force of this Convention, by the general budget of the European 
Communities. 

The estimated cost of the delegations under the new Convention is 180 million EUA. 

2. The maximum amount of European Investment Bank operations financed from its own resources is 
laid down in Article 95 (2) of the Convention. 

However, additional operations by the Bank financed from its own resources may, in accordance with 
Article 59, be used for financing mining investment projects and energy investment projects which are 
of mutual interest to the Community and to the ACP States concerned. 

These additional operations, under Article 18 of the Statute of the Bank, will require the authorization 
of the Board of Governors of the Bank, pursuant to the second subparagraph of Article 18 ( 1) of this 
Statute. 

It is the Parties' intention that this additional financing should amount to 200 million EUA during the 
period of application of the Convention. 

3. Therefore, the overall amount of financial assistance that the European Economic Community will 
endeavour to make available to ACP States will be 5 607 million EUA. 

Inasmuch as the amount of 180 million EUA mentioned in the second subparagraph of paragraph 1 of 
the existing declaration will not have been entirely spent to cover the costs of the delegations, the 
unexpended balance will be earmarked for European Economic Community financial aid to the ACP 
States. 

ANNEX XXXll 

Community declaration on Article 95 of the Convention 

The amounts indicated in Article 95 to cover all the financial resources placed at the disposal of the 
ACP States by the Community are expressed in EUA, the EUA being defined by the Council Decision of 
21 April 197 5 on the definition and conversion of the European unit of account used for expressing the 
amounts of aid mentioned in Article 42 of the ACP-EEC Convention of Lome. 

By a decision of the Council of the European Communities, which will be communicated to the ACP 
States, the EUA may be replaced by the ECU as defined by Council Regulation (EEC) No 3180/78 of 
18 December 1978. 

In the event of such a decision being taken, and in order to simplify the methods of managing the 
various Conventions, the ECU would also be applied to operations initiated or to be initiated under the 
previous Conventions. 
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ANNEX XXXIll 

Community declaration on Article 156 of the Convention 

The Community confirms the declaration made during the negonanons concerning the ACP-EEC 
Convention of Lome signed on 28 February 1975 by which the Community considers that the deletion 
of the phrase 'with due regard for Article 157', which the Community had asked to be inserted at the 
end of Article 156 during the negotiations, does not prejudice the legal relationship existing between 
Articles 156 and 157. 

ANNEX XXXIV 

Declaration by th~ representative of the Government of the Federal Republic of Germany concerning 
the definition of German nationals 

Wherever the Convention refers to the nationals of the Member States, this expression shall mean, in 
the case of the Federal Republic of Germany, 'Germans within the meaning of the basic law for the 
Federal Republic of Germany'. 

ANNEX XXXV 

Declaration by the representative of the Government of the Federal Republic of Germany concerning 
the application to Berlin of the Convention 

The Second ACP-EEC Convention of Lome shall apply equally to Land Berlin, in so far as the 
Government of the Federal Republic of Germany does not make a declaration to the contrary to the 
other Contracting Parties within a period of three months from the entry into force of the Convention. 

ANNEX XXXVI 

Community declaration on Articles 30 and 31 of Protocol 1 

The Community recognizes the special importance for the ACP States of implementing the measures for 
applying derogation decisions as swiftly as possible after their adoption. 

It will introduce procedures which enable it to take such application measures in the shortest possible 
rime, with a view notably to being able to deal with emergency situations, and within the context of 
Article 31 of the Protocol. 

IJpdatlll:.' <ttppl•·nt<:Jtt - 31 1\brrh l'llil 
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ANNEX XXXVII 

Community declaration relating to Protocol 1 on the extent of territorial waters 

The Community, recalling that the relevant acknowledged principles of international law restrict the 
maximum extent of territorial waters to 12 nautical miles, declares that it will take account of this limit 
in applying the provisions of the Protocol wherever the latter refers to this concept. 

ANNEX XXXVIII 

Community declaration on Protocol 2 

Having noted the request by the ACP States concerning a financial contribution towards the operating 
expenditure of their Secretariat, the Community, in the spirit of the relevant undertaking made at the 
second meeting of the ACP-EEC Council of Ministers in Fiji, states its readiness to examine with 
particular attention the specific requests to be made to it in due course with a view to enabling the 
Secretariat to avail itself of such personnel as may seem necessary. 

ANNEX XXXIX 

Community declaration relating to Protocol 2 on the operating expenses of me institutions 

The Community, being aware that expenditure in connection with interpreting at meetings and the 
translation of documents is expenditure incurred essentially for its own requirements, is prepared to 
continue past practice and meet this expenditure both for meetings of the institutions of the Convention 
which take place in the territory of a Member State and those which take place in the territory of an 
ACP State. 

ANNEX XL 

Community declaration on Protocol 3 

Protocol 3 is a multilateral act from the point of view of international law. However, any specific 
problems that may arise in the host State regarding the application of Protocol 3 should be settled by 
bilateral agreement with that State. 

The Community has noted the ACP States' requests that certain provisions of Protocol 3 be modified, 
notably as regards the status of the staff of the ACP Secretariat. 
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The Community is willing to seek jointly appropriate solutions in respect of the ACP States' requests 
with a view to establishing a separate legal instrument as referred to above. 

In this context, the host country will, without derogating from the present benefits enjoyed by the ACP 
Secretariat .and its staff: 

1. show understanding as regards the interpretation of the expression 'staff of senior rank', such an 
interpretation to be arrived at by mutual agreement; 

2. recognize the powers delegated by the President of the Council of ACP Ministers to the chairman of 
the Committee of ACP Ambassadors, in order to simplify implementation of Article 9 of that 
Protocal; 

3. agree to grant certain facilities to the staff of the ACP Secretariat to facilitate initial installation in 
the host country; 

4. examine in an appropriate way tax-related questions concerning the ACP Secretariat and its staff. 

ANNEX XLI 

Declaration of the ACP States on Article 2 of the Convention 

Conscious of the imbalance and the discriminatory effect resulting from the most-favoured-nation 
clause treatment applicable to products originating in the ACP States on the Community market under 
Article 2 (a) (ii), the ACP States reaffirm their understanding that the consultations provided for under 
this ArtiCle shall ensure that the ACP States' main exportable products benefit from treatment at least as 
favourable as that granted by the Community to countries enjoying the most-favoured-third-State 
treatment. 

In addition similar consultations shall take place in cases where: 

(a) one or more ACP States show potentialities for one or more specific products for which preferential 
third States enjoy more favourable treatment; 

(b) one or more ACP States envisage exporting to the Community one or more specific products for 
which preferential third States enjoy more favourable treatment. 

ANNEX XLII 

Declaration of the ACP States on the scheme for mineral products 

1. The ACP States appreciate the introduction of a scheme for the treatment of the ACPIEEC trade in 
mineral products. 

2. The ACP States however regret that the provisions of Title Ill, by not stabilizing the export earnings 
of the ACP States from those mineral products, do not adequately meet the problems of the ACP 
countries whose economies are heavily dependent on exports of mineral products. 

3. The ACP States request the Community to agree to re-examine the entire scheme early in the 
implementation period with a view to improving it and widening its provisions to take account of the 
economic effects on the producing States of instability in the export earnings from minerals products. 

Updating supplement - 31 M:Jrch 19RI 
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4. furthermore, throughout the ne~otiations for the new Convention of Lome, the ACP States 
submitted a series of requests for the inclusion of a number of mineral products in the system applicable 
to this category of products. 

5. The Community, however did not accept the inclusion of some of these products. 

6. The ACP States stress the importance of these products for the economies of certain ACP States and 
emphasize the need for the Community to continue the examination of these requests with a view to 
having these products included in the course of the implementation of the Second Convention of Lome. 

ANNEX XLIII 

Declaration by the ACP States concerning Article 95 of the Convention 

While the ACP States have, in a spirit of cooperation accepted, for the purposes of this Convention, the 
total amount of assistance of 5 607 million EUA, the ACP States wish to record that in their opinion 
this amount is neither adequate nor fully reflects the understanding reached on the volume of financial 
assistance between the Co-Presidents of the Council of Ministers in the course of the negotiations in 
June 1979. 

Further, it is the understanding of the ACP States that the Community's financial assistance under this 
Convention will not, in fact, be less than the amount mentioned above. 

ANNEX XLIV 

Declaration of the ACP States on the origin of fishery products 

The ACP States reaffirm the point of view they expressed throughout the negotiations on the rules of 
origin in respect of fishery products and consequently maintain that following the exercise of their 
sovereign rights over fishery resources in the waters within their national jurisdiction, all catches 
effected in those waters and obligatorily landed in ports of the ACP States for processing should enjoy 
originating status. 
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THE PRIME MINISTER OF ST VINCI:NT A~D THE GRENADJNES, 

Having regard to the ACP-EEC Convention of Lome signed on 28 February 1975, 
hereinafter referred to as 'the First Convention', 

Having regard to the Second ACP-EEC Convention signed in Lome on 31 October 1979, 
hereinafter referred to as 'the Second Convention', 

Whereas, .after becoming independent on 2 7 October 1979, St Vincent and the Grenadines 
requested, by letter dated 5 November 1979, to accede to the First and Second Conventions; 
whereas, with the approval of the ACP-EEC Council of Ministers, it acceded to the First 
Convention on 27 February 1980, thus becoming an ACP State; 

Whereas St Vincent and the Grenadines was not a Contracting Party to the First Convention 
at the time of signing of the Second Convention on 31 October 1979 and was unable to sign 
the latter Convehtion on that date; 

Whereas, pursuant to Article 182 (1) of the Second Convention, this latter Convention is to 
be ratified by the signatory States in conformity with their respective constitutional 
requirements; whereas ratification of the Second Convention shall also be deemed to 
constitute ratification of the Agreement on products within the province of the European 
Coal and Steel Community; whereas therefore, for the purposes of this ratification, 
St Vincent and the Grenadines should proceed to sign the said Convention and Agreement, 

Declares that the present paper constitutes the act of signature, by the Plenipotentiary of St 
Vincent and the Grenadines, of the Second ACP-EEC Convention and of the Agreement on 
products within the province of the European Coal and Steel Community. 

Done at Kingstown, 2 July 1980. 

R. MILTON CATO 

Prime Minister of 

St Vincent and the Grenadines 

IJpd:tlinJ.' ~lll'i,Jl.llll'llt - 31 Mardt J'li;J 
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Information on the date of entry into force of the Second ACP-EEC Convention signed at 
· Lome on 31 October 1979 

In accordance with Article 183 of the Second ACP-EEC Convention of Lome, that 
Convention will enter into force on 1 January 1981, the instruments of ratification of the 
manuscript, of two thirds of the ACP States and of the Act of notification of the conclusion 
by the Community having been deposited by 30 November 1980. 
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AGREEMENT 

on products within the province of the European Coal and Steel Community 

(80/1153/ECSC) 

HIS MAJESTY 1HE KING OF THE BELGIANS, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK, 

THE PRESIDENT OF 1HE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENl; OF THE FRENCH REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF IRELAND, 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY 1HE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

HER MAJESTY 1HE QUEEN OF 1HE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND, 

Contracting Parties to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community signed in Paris 
on 17 April1951, whose States are hereinafter referred to as 'Member States', 

of the one part, and 

THE HEAD OF STATE OF 1HE BAHAMAS, 

THE HEAD OF STATE OF BARBADOS, 

THE PRESIDENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BENIN, 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF BOTSWANA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF BURUNDI, 

THE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF CAMEROON, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CAPE VERDE, 

THE PRESIDENT OF THE CENTRAL AFRICAN REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL ISLAMIC REPUBLIC OF THE COMOROS, 

THE PRESIDENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF THE CONGO, 

THE PRESIDENT OF 1HE REPUBLIC OF lHE NORY COAST, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF JIBUTI, 

THE PRIME MINISTER AND MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS OF lHE INDEPENDENT 
STATE OF DOMINICA, 

THE CHAIRMAN OF THE PROVISIONAL MILITARY ADMINISTRATNE COUNCIL AND OF 
THE COUNCIL OF MINISTERS AND COMMANDER-IN-CHIEF OF THE REVOLUTIONARY 
ARMY OF ETHIOPIA, 

HER MAJESTY lHE QUEEN OF FIJI, 

THE PRESIDENT OF THE GABONESE REPUBLIC, 

1HE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF lHE GAMBIA, 

THE PRESIDENT OF 1HE REPUBLIC OF GHANA, 

THE HEAD OF STATE OF GRENADA, 

THE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF GUINEA, 

THE PRESIDENT OF 1HE COUNCIL OF STATE OF GUINEA lUSSAU, 

niE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF EQUATORIAL GUINEA, 

THE PRESIDENT OF.lHE REPUBLIC OF GUYANA 

THE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF UPPER VOLT A, 

THE HEAD OF STATE OF JAMAICA, 

THE PRESIDENT OF 1HE REPUBLIC OF KENYA, 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF KIRIBA TI, 

HIS MAJESTY THE KING OF THE KINGDOM OF LESOTHO, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF LIBERIA, 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF MADAGASCAR, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALAWI, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALI, 

THE PRESIDENI OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF MAURITIUS, 

THF PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF NIGER, 

THE HEAD OF THE FEDERAL GOVERNMENT OF NIGERIA, 

THE HEAD OF THE INDEPENDENT STATE OF PAPUA NEW GillNEA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SAINT LUCIA, 

THE HEAD OF STATE OF WESTERN SAMOA, 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF SAD TOME AND PRINCIPE, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SENEGAL, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SEYCHELLES, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SIERRA LEONE, 

THE PRESIDENT OF THE INDEPENDENT STATE OF SOLOMON ISLANDS, 

THE PRESIDENT OF THE SOMALI DEMOCRATIC REPUBLIC, PRESIDENT OF THE SUPREME 
REVOLUTIONARY COUNCIL, 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF SUDAN, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SURINAM, 

HIS MAJESTY THE KING OF THE KINGDOM OF SWAZILAND, 
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THE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF TANZANIA, 

THE PRESIDENT OF lHE REPUBLIC OF CHAD, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TOGO, 

HIS MAJESTY KING TAUFA'AHAU TUPOU IV OF TONGA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF l1JV ALU, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UGANDA, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAIRE, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAMBIA, 

whose States are hereinafter called 'the ACP States', 

of the other part, 

HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, 

HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Economic Community, and in particular 
Article 232 thereof, 

WHEREAS the Second ACP-EEC Convention of Lome, signed this day, does not apply to products 
falling within the province of the European Coal and Steel Community, 

DESIROUS, however, of developing trade in these products between the Member States and the ACP 
States, 

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to this end have designated as Plenipotentiaries: 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Paul NOTERDAEME, 
Ambassador, . 
Permanent R:epresentative to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK: 

Mr Niels ERSB0LL, 
State Secretary, 
Ambassador, 
Ministry of Foreign Affairs; 
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THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Mr Klaus von DOHNANYI, 
Minister of State, 
Ministry of Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC: 

Mr Robert GALLEY, 
Minister for Cooperation, 

Mr Pierre BERNARD-REYMOND, 
State Secretary, 
Ministry of Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF IRELAND: 

Mr Michael O'KENNEDY, 
Minister for Foreign Affairs of Ireland; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

The Honourable Giuseppe ZAMBERLETII, 
Under-Secretary of State for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Mr Jean DONDELINGER, 
Ambassador, 
Permanent Representative of Luxembourg to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr D.F. VAN DER MEI, 
Secretary of State, 
Ministry of Foreign Affairs; 

...No L 347/187 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND: 

The Honourable Douglas Richard HURD, CBE, 
Member of Parliament, 
Minister of State for Foreign and Commonwealth Affairs; 

THE HEAD OF STATE OF THE COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS: 

H.E. Mr R.F. Anthony ROBERTS, 
High Commissioner for the Commonwealth of the Bahamas in London; 

THE HEAD OF STATE OF BARBADOS: 

The Honourable Harold Bemard St JOHN, QC, MP, 
Deputy Prime Minister and Minister of Trade, Tourism and Industry; 

THE PRESIDENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF BENIN: 

Mr Andre ATCHADE, 
Minister for Trade and Tourism; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF BOTSWANA: 

Mr Archibald MOOKETSA MOGWE, 
Minister of External Affairs; 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF BURUNDI: 

Mr Donatien BIHUTE, 
Minister for Planning; 

THE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF CAMEROON: 

Mr Robert NAAH, 
Deputy Minister for Economic Affairs and Planning; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CAPE VERDE: 

Mr Abilio Augusto MONTERO DUARTE, 
Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE CENTRAL AFRICAN REPUBLIC: 

Mr Jean-Pierre LE BOUDER, 

GEN 0 

Minister for Cooperation, Planning, General Statistics, Companies and Consultancy Bureaux on 
Projects relating inter alia to the Organization and Promotion of Agro-Industrial Operations; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL ISLAMIC REPUBLIC OF THE COMOROS: 

Mr Ali MROUDJAE, 
Minister for Foreign Affairs and Cooperation; 

THE PRESIDENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF THE CONGO: 

Mr Elenga NGAPORO, 
Minister for Trade; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE IVORY COAST: 

Mr Abdoulaye KONE, 
Minister for Economic Affairs, Financing and Planning; 

THE PRESIDENT OF _THE REPUBLIC OF JffiUTI: 

H.E. Mr Ahmed Ibrahim ABDI, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Republic of Jibuti to the French 
Government and to the European Economic Community; 

THE PRIME MINISTER AND MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS OF THE COMMONWEALTH 
OF DOMINICA: 

Mr Arden SHILLINGFORD, 
High Commissioner of Dominica in London; 

THE CHAIRMAN OF THE PROVISIONAL MILITARY ADMINISTRATIVE COUNCIL AND OF 
THE COUNCIL OF MINISTERS AND COMMANDER-IN-CHIEF OF THE REVOLUTIONARY 
ARMY OF ETHIOPIA: 

Mr Teferra WOLDE-SEMAIT, 
Minister of Finance; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF FIJI: 

Mr Satya Nand NANDAN, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Head of the Mission of Fiji to the European Communities; 
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THE PRESIDENT OF THE GABONESE REPUBLIC: 

Mr Michel ANCHOUEY, 
Minister for Planning, Development, Regional Planning and Tourism; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE GAMBIA: 

Mr Mohamadu CADI CHAM, 
Minister of Finance and Trade; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF GHANA: 

H.E. Mr Amon NIKOI, 
Minister of Finance and Economic Planning; 

THE HEAD OF STATE OF GRENADA: 

Mr Fennis AUGUSTINE, 
High Com,missioner for Grenada in London; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF GUINEA: 

Mr N'Faly SANGARE, 
Minister Delegate to the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE COUNCIL OF STATE OF GUINEA BISSAU: 

H.E. Dr V ASCO CABRAL, 
State Commissioner for Economic Coordination and Planning; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF EQUATORIAL GUINEA: 

Lieut. Cristino Seriche MALABO BIOCO, 
Member of the Supreme Military Council; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF GUY ANA: 

Mr Samuel Rudolph INSANALLY, 
Guyana's Permanent Representative to the European Economic Community; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UPPER VOLT A: 

Mr Georges SANOGOH, 
Minister for Planning and Cooperation; 

THE HEAD OF STATE OF JAMAICA: 

H.E. Mr Donald RAINFORD, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Jamaica to the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF KENYA: 

Mr Joseph MULIRO, 
Permanent Secretary, 
Ministry of Agriculture; 

t:pd.tfutg 'IIJ·plcnwnt - 31 March l'JHJ 
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF KTRIBATI: 

The Honourable Douglas Richard HURD, CBE, MP, 
Minister of State for Foreign and Commonwealth Affairs of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland; 

HIS MAJESTY THE KING OF THE KINGDOM OF LESOTHO: 

The Honourahle Morena MAKHAOLA LEROTHOLI; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF LIBERIA: 

The Honourable D. Franklin NEAL, 
Minister of Planmng and Economic Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF MADAGASCAR: 

H.E. Mr Justin RARIVOSON, 
Minister for Economic Affairs and Trade; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALA WT: 

The Honourable Stott Zondwayo JERE, MP, 
Minister for Trade, Industry and Tourism; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALI: 

H.E. Mr Alioune Blondin BEYE, 
Minister for Foreign Affairs and International Cooperation; 

THE PRESIDENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA: 

Mr Abdellah OULD DADDAH, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Representative of the Islamic Republic of Mauritania to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF MAURffiUS: 

The Honourable Sir Sateam BOOLELL, Knight, 
Minister for Agriculture, Natural Resources and the Environment; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF NIGER: 

Mr Mai MAIGENA, 
Minister for Economic Affairs, Trade and Industry; 

THE HEAD OF THE FEDERAL GOVERNMENT OF NIGERIA: 

H.E. Mr P. Ayodele AFOLABI, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Head of the Mission of the Federal Republic of Nigeria to the European Communities; 

THE HEAD OF THE INDEPENDENT STATE OF PAPUA NEW GUINEA: 

Mr Frederick Bernard Carl REIHER, 
Ambassador to the European Communities; 

llpd:lting supplement - 31 !\!.11Th I'JI-:1 

187 

22. 12. 80 



GEN 0 188 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official Journal of the European Communities 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA: 

Mr Ambroise MULINDANGABO, 
Minister for Planning; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SAINT LUCIA: 

Mr George William ODLUM, 
Deputy Prime Minister, 
Minister for Foreign Affairs and Trade; 

THE HEAD OF STATE OF WESTERN SAMOA: 

The Honourable Filipo VAOVASAMANAIA, 
Minister for Finance; 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF SAO TOME AND PRINCIPE: 

Mrs Maria de AMORIM, 
Minister f?r Foreign Affairs and Cooperation; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SENEGAL: 

Mr Ousmane SECK, 
Minister for Finance and Economic Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SEYCHELLES: 

Mr Maxime FERRARI, 
Minister for Planning and Development; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SIERRA LEONE: 

The Honourable Dr I.M. FOFANA, 
Minister for Trade and Industry; 

THE PRESIDENT OF THE INDEPENDENT STATE OF SOLOMON ISLANDS: 

The Honourable Douglas Richard HURD, CBE, MP, 
Minister of State, 

No L 347/191 

Ministry of Foreign and Commonwealth Affairs of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland 

THE PRESIDENT OF THE SOMALI DEMOCRATIC REPUBLIC, PRESIDENT OF THE SUPREME 
REVOLUTIONARY COUNCIL: 

H.E. Mr Omar Salah AHMED, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Representative of the Somali Democratic Republic to the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE SUDAN: 

Mr IZZ EL DIN HAMID, 
Minister of State in the Council of Ministers; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SURINAM: 

Mr Ludwig C. ZUIVERLOON, 
Minister of Economic Affairs; 
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HIS MAJESTY THE KING OF THE KINGDOM OF SWAZILAND: 

Mr DZABULUMJIVA H.S. NHLABATSI, 
Deputy Minister for Works, Power and Communications; 

THE PRESIDENT OF THE UNITED REPUBLIC OF TANZANIA: 

Mr Alphonce M. RULEGURA, 
Minister for Trade; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CHAD: 

Mr Issaka Ramat AL HAMDOU, 
Charge d'affaires a.i. 
Brussels Embassy of the Republic of Chad; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TOGO: 

Mr Koudjolou DOGO, 
Minister for Planning, Industrial Development and Administrative Reform; 

HIS MAJESTY KING TAUFA'AHAU TUPOU IV OF TONGA: 

H.R.H. Crown Prince TUPOUTO' A, 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO: 

H.E. Mr Eustace SEIGNORET, 
High Commissioner (London); 

HER MAJESTY THE QUEEN OF TINALU: 

Mr Satya Nand NAND AN, 

GEN 0 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, Head of the Mission of Fiji to the European 
Communities; · 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UGANDA: 

The Honourable Ateker EJALU, 
Minister of Regional Cooperation; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAIRE: 

Mr KIAKW AMA Kia KIZIKI, 
State Commissioner for the Economy, Industry and Trade; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZAMBIA: 

Mr Remi CHISUPA, MP, 
Minister of Commerce and Industry; 

WHO, having exchanged their full powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

llpd.lting ~upplt•mt•nl - q :-.,t.1rrh I'll\! 

189 

22.12.80 



GEN 0 190 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official journal of the European Communities No L 347/193 

Article 1 

Products within the province of the European Coal and 
Steel Community shall, when they originate in the ACP 
States, on import into the Community be admitted free 
of customs duties and charges having equivalent effect. 

·Article 2 

Products referred to in. Article 1 ongmating in the 
Member States shall, on import into the ACP States, be 
admitted in accordance with the provisions of Title I, 
Chapter· 1, of the Second ACP-EEC Convention of 
Lome signed this day. 

Article 3 

If the offers made by firms of the ACP States are likely 
to be detrimental to the functioning of the common · 
market .and if any such detriment is attributable to a 
difference in the conditions of competition as regards 
prices, Member States may take appropriate measures, 
such as withdrawing the concessions referred to in 
Articlel. 

Article 4 

· Consultations shall take place between the parties 
concerned in all cases where, in the opinion of one of 
them, the implementation of the above provisions calls 
for such consultations. 

Article 5 

The provisions laying down the rules of origin for the 

l:p·i.lllll" 'll!>jdc·m<>nt - 31 :-.f:~rrh J<JXJ 

application of the Second ACP-EEC Convention of 
Lome shall also apply to this Agreement. 

Article 6 

This Agreement shall not affect the provisions of the 
Treaty establishing the European Coal and Steel 
Community, or the powers of jurisdiction conferred by 
that Treaty. 

Article 7 

This Agreement shall be ratified by the Signatory States 
under the conditions provided for in Article 182 of the 
Second ACP-EEC Convention of Lome signed this day. 

It shall enter into force at the same time as the said 
Convention. 

Article 8 

This Agreement shall expire after a period of five years 
from the first day of March 1980, namely the 28th day 
of February 1985. It shall cease to apply to any 
Signatory State which, under Article 189 of the Second 
ACP-EEC Convention of Lome is no longer a party to 
that Convention. 

Article 9 

This Agreement, drawn up in two originals, in the 
Danish, Dutch, English, French, German and Italian 
languages, all texts being equally authentic, shall be 
deposited in the archives of the Secretariat of the 
Council of the European Communities and with the 
Secretariat of the ACP States, which shall both transmit 
a certified copy to the Government of each of the 
Signatory States. 
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Til bekrreftelse heraf har undertegnede befuldmregtigede underskrevet denne aftale. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Abkommen gesetzt. 

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
accord. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in cake al presente 
accordo. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Overeenkomst hebben gesteld. 

Udfrerdiget i Lome, den enogtredivte oktober nitten hundrede og nioghalvfjerds. 

Geschehen zu Lome am einunddreigigsten Oktober neunzehnhundertneunundsiebzig. 

Done at-Lome on the thirty-first day of October in the year one thousand nine hundred and 
seventy-nine. 

Fait a Lome, le trente et un octobre mil neuf cent soixante-dix-neuf. 

Fatto a Lome, addi trentuno ottobre millenovecentosettantanove. 

Gedaan te Lome, de eenendertigste oktober negentienhonderd negenzeventig. 

Pour Sa Majeste le roi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

( --- \ 
For Hendes Majestret Dronningen af Danmark 

llpdating Sllpl'kllll'Ot - 31 1\I.Hrh 19Rl 
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Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran\:1i~c 

For the Presidern: of Ireland 

Per il Presidente della Repubblica italiana 

Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

• ... ___ .......,...._ 

~ e::::? ,... 

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 
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For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

J~. 
For the Head of State of the Bahamas 

For the Head of State of Barbados 

~rVJfL. 
Pour le president de la republique populaire du Benin 

,..----

For the President of the Republic of Botswana 

Pour le president de la republique du Burundi 

llpd.tting ~uppkrn<'nl ·~I td.rnh 1"~1 



GEN 0 194 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

22. 12. 80 Official journal of the European Communities No L 3471197 

Pour le president de la republique unie du Cameroun 

For the President of the Republic of Cape Verde 

Pour le president de la Republique centrafricaine 

Pour le president de la republique federale islamique des Comores 

Pour le president de la republique populaire du Congo 

Pour le president de la republique de Cote-d'Ivoire 

"''IIIF'--
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Pour le president de la republique de Djibouti 

For the Prime Minister and Minister of External Affairs of the Independent State 
of Dominica · 

!{~~ - . . 

For the Chairman of the Provisional Military Administrative Council and of the Council of 
Ministers and Commander-in-Chief of the Revolutionary Army of Ethiopia 

For Her Majesty the Queen of Fiji 

Pour le president de la Republiqu~ gabonaise 

22. 12. 80 
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For the President of the Republic of the Gambia 

For the President of the Republic of Ghana 

For the Head of State of Grenada 

Pour le president de la republique du Guinee 

-
Pour le president du conseil d'f.tat de la Guinee-Bissau 

Pour le president de la republique de Guinee equatoriale 
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For the President of the Republic of Guyana 

Pour le president de la republique de la Haute-Volta 

For the Head of State of Jamaica 

For the President of the Republic of Kenya 

For the President of the Republic of Kiribati 

For His Majesty the King of the Kingdom of Lesotho 
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For the President of the Republic of Liberia 

Pour le president de la republique democratique de Madagascar 

For the President of the Republic of Malawi 

Pour le president de la republique du Mali 

Pour le president de la republique islamique de Mauritanie 

t:pdaring >llf'plrment - 31 March JlJXJ 
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Pour Sa Majeste la reine de l'ile Maurice 

Pour le president de la republique du Niger 

For the Head of the Federal Government of Nigeria 

For the Head of the Independent State of Papua New Guinea 

Pour le president de la Republique rwandaise 

I --, 

/fdJ~~~ 
For the President of the Republic of Saint Lucia 

For the Head of State of Western Samoa 

{Jpdating supplrmrnt - 31 Marrh l'lSI 
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For the President of the Democratic Republic of Sao Tome and Principe 

Pour le president de la republique du Senegal 

Pour le president de la republique des Seychelles 

For the President of the Republic of Sierra Leone 

For the President of the Independent State of the Solomon Islands 

)~. 

For the President of the Somali Democratic Republic, 
President of the Supreme Revolutionary Council 

No L 347/203 
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For the President of the Democratic Republic of the Sudan 

For the President of the Republic of Surinam 

For His Majesty the King of the Kingdom of Swaziland 

For the President of the United Republic of Tanzania 

Pour le president de la republique du T chad 

Pour le president de la Republique togolaise 

Updating supplement - 31 M.mh l<JI\1 
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For His Majesty King Taufa'ahau Tupou IV of Tonga 

For the President of the Republic of Trinidad and Tobago 

For Her Majesty the Queen of Tuvalu 

---
For the President of the Republic of Uganda 

Pour le president de la Republique du Zaire 

For the President of the Republic of Zambia 

Updating supplemcnl - 31 March 1981 
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INTERNAL AGREEMENT 

on the measures and procedures required for implementation of the Second ACP-EEC 
Convention of Lome 

(8011154/EEC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF 
THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN ECONOMIC 
COMMUNITY, MEETING IN THE COUNCIL, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community (hereinafter called 'the Treaty') 
and the Second ACP-EEC Convention of Lome signed 
on 31 October 1979, (hereinafter called 'the 
Convention'), 

Whereas the representatives of the Community will 
have to adopt common positions in the Council of 
Ministers provided for by the Convention (hereinafter 
called 'the Council of ACP-EEC Ministers'); whereas, 
moreover, implementation of the decisions, 
recommendations and opinions of this Council may 
require, where appropriate, action by the Community, 
joint action by the Member States or action by a 
Member State; 

Whereas, therefore, it is necessary for the Member 
States to specify the conditions for determining, in the 
fields for which they are competent, the common 
positions to be adopted by the representatives of the 
Community within the Council of ACP-EEC Ministers; 
whereas, in the same fields, it will also be for them to 
take the measures implementing such decisions, 
recommendations and opinions of that Council as may 
require joint action by the Member States or action by a 
Member State; 

Whereas provisiOn should, likewise, be made for the 
Member States to communicate to one another and to 
the Commission any Treaty, Convention, Agreement or 
arrangement and any part of a Treaty, Convention, 
Agreement or . arrangement which concerns matters 
dealt with in ·the Convention and which has been, or 
will be, concluded between one or more Member State 
and one or more ACP State; 

Whereas procedures should also be laid down whereby 
Member States may settle any disputes which may arise 
between them with regard to the Convention; 

After consulting the Commission of the European 
Communities, 

llpdatin~: suppleml'nt · 11 1\l.trrh I'JSI 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

1. The common position to be supported by the 
representatives of the Community in the Council of 
ACP-EEC Ministers when the latter considers matters 
for which the Member States are competent shall be 
adopted by the Council, acting unanimously after 
consulting the Commission. 

2. Where, pursuant to Article 169 of the Convention, 
the Council of ACP-EEC Ministers envisages delegating 
to the Committee of Ambassadors provided for by the 
Convention the power to take decisions or put forward 
recommendations or opinions in the fields for which the 
Member States are competent, the common position 
shall be adopted by the Council, acting unanimously 
after consulting the Commission. 

3. Common positions which the representatives of the 
Community support in the Committee of Ambassadors 
shall be adopted under the same conditions as those laid 
down in paragraph 1. 

Article 2 

1. Decisions and recommendations adopted by the 
Council of ACP-EEC Ministers in the fields for which 
the Member States are competent shall be implemented 
by acts adopted by the latter. 

2. Paragraph 1 shall also apply in respect of decisions 
and recommendations adopted by the Committee of 
Ambassadors pursuant to Article 171 of the 
Convention. 

Article J 

Any Treaty, Convention, Agreement or arrangement, or 
any part of a Treaty, Convention, Agreement or 
arrangement, of whatever form or nature, which has 
been, or will be, concluded between one or more 
Member States and one or more ACP States and which 
concerns matters dealt with in the Convention, shall be 
communicated as soon as possible by the Member State 
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or States concerned to the other Member States and to 
the Commission. 

At the request of a Member State or of the Commission, 
any texts so communicated shall be discussed by the 
Council. 

Article 4 

If a Member State considers it necessary to invoke 
Article 176 of the Convention on matters for which the 
Member States are competent, it shall first consult the 
other Member States. 

If the Council of ACP-EEC Ministers has to reach a 
decision on the action by the Member State referred to 
in the first paragraph, the position to be taken by the 
Community shall be that of the Member State 
concerned, unless the representatives of the 
Governments of the Member States, meeting in the 
Council, decide otherwise. ' 

Article 5 

Disputes arising between Member States concerning the 
Convention, the Protocols annexed thereto or the 
Internal Agreements signed for its implementation shall, 
at the request of the party making the complaint, be 
submitted to the Court of Justice of the European 
Communities under. the conditions laid down in the 

· Treaty and in the Protocol on the Statute of the Court 
of Justice annexed to-the Treaty. 

Article o 

After consulting the Commission. the representatives of 
the Governments of the Member States, meeting in the 
Council, may at any time amend or supplement this 
Agreement. 

Artzcle 7 

This Agreement shall be approved by each Member 
State in accordance with its own constitutional 
requirements. The government of each Member State 
shall notify the Secretariat of the Council of the 
European Communities of the completion of the 
procedures required for the entry into force of the 
Agreement. 

Provided that the conditions of the first paragraph have 
been complied with, this Agreement shall enter into 
force at the same time as the Convention. It shall 
remain in force for the duration of that Convention. 

Article 8 

This Agreement, drawn up in a single original in the 
Danish, Dutch, English, French, German and Italian 
languages, all six texts being equally authentic, shall be 
deposited in the archives hf the Secretariat of ·the 
Council of the European Communities, which shall 
transmit a certified copy to each of the Governments of 
the Signatory States. · 

Udfrerdiget i Bruxelles, den tyvende november nitten hundrede og nioghalvfjerds. 

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten November neunzehnhundertneunundsiebzig. 

Done at Brussels on the twentieth day of November in the year one thousand nine hundred 
and seventy-nine. 

Fait a Bruxelles, le vingt novembre mil neuf cent soixante-dix-neuf. 

Fatto a Bruxelles, addi venti novembre millenovecentosettantanove. 

Gedaan te Brussel, de t\ltrintigste november negentienhonderdnegenenzeventig. 

Pour le gouvernement du royaume de Belgique 

Voor de Regering van het Koninkrijk Belgie 

( 
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Pa Kongeriget Danmarks vegne 

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le gouvernement de la Republique fran~aise 

w::: ___ () -:--r--1-..... --1(.__. 

For the Government of Ireland 

/ 
/ 

I 

Per il Governo della Repubblica italiana 

GEN 0 205 
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Pour le gouvernement du grand-duche de Luxembourg 

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden 

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

Updating ~liJ>Pkment - 31 M:uch 1981 
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INTERNAL AGREEMENT 

of 1979 

on the financing and administration of Community aid 

(80/1155 /EEC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF 
THE MEMBER STATES, MEETING WITHIN THE 
COUNCIL, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community (hereinafter called 'the Treaty'), 

Whereas the Second ACP-EEC Convention of Lome 
(hereinafter called 'the Convention') set the aggregate 
amount of Community aid to the ACP States at 5 227 
million units of account; 

Whereas the representatives of the Governments of the 
Member States, meeting within the Council, agreed to 
set at 94 million units of account the amount of aid to 
be borne by the European Development Fund for the 
benefit of the overseas countries and territories having 
special relations with France, the Netherlands and the 
United Kingdom (hereinafter called 'the countries and 
territories'); whereas provision is also made for loans to 
the amount of 15 million units of account to be granted 
by the European Investment Bank (hereinafter called 
'the Bank') from its own resources in the countries and 
territories; 

Whereas the unit of account used in application of this 
Agreement is that defined in Council Decision 
75/250/EEC of 21 April 1975 (1); whereas steps should 
be taken to allow for the possibility, by Council 
decision, of replacing the said uRit of account by the 
ECU; 

Whereas, in order to implement the Convention and the 
Decision concerning the countries and territories 
(hereinafter called 'the Decision'), a fifth European 
Development Fund should be established and a 
procedure should be laid down for the provision of 
funds and for contributions from Member States to 
these funds; 

Whe~eas the rules for the management of financial 
cooperation sl:tould be determined, the procedure for 
programming, examining and approving aid should be 
decided and the detailed rules for supervising the use of 
the aid should be defined; 

Whereas a Committee of Representatives of the 
Governments of the Member States should be set up 
under the auspices of the Commission and a similar 
committee should be set up under the auspices of the 
Bank; 

(1) OJ No L 104, 24. 4. 1975, p. 35. 
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Whereas the work done by the Commission and the 
Bank to apply the Convention and the corresponding 
provisions of the Decision should be harmonized; 
whereas it is therefore desirable that, as far as possible, 
the composition of the ~ommittees set up under the 
auspices of the Commission and of the Bank should be 
identical; 

Whereas the Council adopted on 16 July 1974 a 
resolution on the harmonization and coordination of 
Member States' cooperation policies; 

After consulting the Commission of the European 
Communities, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

CHAPTER I 

Article 1 

1. The Member States hereby set up a European 
Development Fund (1980) hereinafter called 'the Fund'. 

2. (a) The Fund shall consist of 4 636 million 
European units of account (hereinafter called 
'EUA'), to be financed by the Member St~ttes as 
follows: 

Belgium 273·524 million EUA ( 5·9 %) 

Denmark 115·900 million EUA ( 2·5 %) 

Germany 1311·988 million EUA (28·3 %) 

France 1 186·816 million EUA (25·6 %) 

Ireland 27·816 million EUA ( 0·6 %) 

Italy 533·140 million EUA (11·5 %) 

Luxembourg 9·272 million EUA ( 0·2%) 

Netherlands 343·064 million EUA ( 7·4%) 

United Kingdom 834·480 million EUA (18·0 %) 
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(b) This schedule may be amended by Council 
Decision reached unanimously in the event of 
the accession of a new Member State to the 
Community. 

3. The amount stated in paragraph 2 shall be allocated 
as follows: 

(a) 4 542 million EUA for the ACP States, comprising: 

2 928 million EUA in the form of grants, 

504 million EUA in the form of special loans, 

208 million EUA in the form of risk capital, 

550 million EUA in the .form of transfers pursuant 
to Title 11, Chapter 1 of the Convention, 

280 million EUA in the form of the special 
financing facility pursuant to Title Ill, 
Chapter 1 of the Convention; 

(b) 85 million EUA for the countries and territories, 
comprising: 

51 million EUA in the form of grants, 
27 million EUA in the form of special loans, 
seven million EUA. in the form of risk capital, 
for the record in the form of the special financing 

facility pursuant to the provisions of the 
Dec1sion relating to mining products; 

(c) nine million EUA in the form of transfers for the 
countries and territories, pursuant to those 
provisions of the Decision which concern the system 
for stabilizing export earnings. 

4. Where a country or territory which has become 
independent accedes to the Convention, the amounts 
indicated in paragraph 3 (b) shall be reduced and those 
indicated in paragraph 3 (a) correspondingly increased 
by a decision of the Council acting unanimously on a 
proposal from the Commission. 

5. In this case, the country concerned will continue to 
be elegible for the funds provided for in paragraph 3 (c), 
subject to the management rules laid down in Title 11 of 
the Convention. 

Article 2 

To the amount laid down in Article 1 (2) shall be added 
up to 700 million EUA in the form of loans granted by 
the Bank from its own re~ources under the conditions 
laid down hy it in accordance with it~ Statute. 
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These loans shall be allocated as follows: 

(a) up to the amount of 685 million EUA, for financing 
operations to be carried out in the ACP States; 

(b) up to the amount of 15 million EUA, for financing 
operations to be carried out in the countries and 
territories. 

Article 3 

1. For the purposes of this Agreement, the unit of 
account shall be that defined in Decision 75/250/EEC. 

2. The unit of account may, by a Council Decision, be 
replaced by the ECU as defined by the Council m 
accordance with Regulation (EEC) No 3180/78 (1). 

Article 4 

An amount of up to 175 million EUA shall be set aside 
from the grant aid specified in Article 1 (3) (a) and (b) 
for financing the interest rate subsidies referred to in 
Article 104 of the Convention and in the corresponding 
provisions of the Decision. Any part of this amount not 
committed by the end of the period during which loans 
are granted by the Bank shall again become available as 
grant aid. 

The Council may decide, on a proposal from "the 
Commission drawn up in agreement with the Bank, to 
raise this ceiling. 

Article 5 

With the exception of loans granted by the Bank from 
its own resources, all financial operations undertaken 
for the benefit of the ACP States or the countries and 
territories shall be carried out in accordance with the 
conditions laid down in this Agreement and shall be 
charged to the Fund. 

Article 6 

1. Within one month of the entry into force of the 
Convention, and subsequently before 1 September of 
each year, the Commission shall draw up estimates of 
the commitments to be entered ipto during the budget 
year, taking into account the Bank's forecasts in respect 
of the operations which it manages, and shall 
communicate these estimates to the Council. 

2. In the same year, the Commission shall establish 
and communicate to the Council the total amount of 
the payments to be made in the budget year in question. 

( 1) OJ No L .H9, JO. 12. 1978, p. I. 
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On tM basis of this amount and taking into account 
cash requirements, including those arising from 
expenditure incurred in implementing Tide 11, Chaprer 
1 o( the Convmtion and the corresponding provisions 
of the Decision and expenditure incurred in 
implementing Tide Ill, Chapter 1 of the Convention, the 
Oommission shall draw up a schedule of calls for 
contributions ~ning the dates on which payment 
is due; the detailed rules for payment of such 
contributions by the Member States shall be determined 
by the Financial Regulation referred to in Article 28. 
This schedule shall be submitted by the Commission to 
the Council, which shall decide thereon by the qualified 
majority laid down in Article 17 (4). 

If the contributions are insufficient to meet the actual 
requirements of the Fund in the budget year in question, 
proposals for supplementary payments shall be 
submitted by the Commission to the Council, which 
shall decide thereon as soon as possible by the qualified 
majority laid down in Article 17 (4). 

3. Until used by the Commission for financing 
projects, programmes or transfers adopted under the 
conditions laid down in Articles 10 to 21, 26 and 27, 
the funds obtained from the calls for contributions 
referred to in paragraph 2 shall remain deposited in 
special accounts open·ed by each Member Stare with its 
treasury or with such bodies as it may designate, in 
accordance with the rules laid down by the Financial 
Regulation referred to in Article 28. 

Article 7 

1. Any remaining balance of the_ Fund shall be used up 
in accordance with the same rules as those laid down in 
the Convention, the Decision and this Agreement. 

2. Upon expiry of this Agreement, Member States shall 
still be obliged to pay, as provided in Article 6, that 
portion of their contributions not yet called for. 

Article 8 

1. The Member States underrake to act as guarantor 
for the Bank, waiving any right to object and in 
proportion to their contributions to its capital, in 
~ of all financial oommmnents arising for its 
borrowers out of the loan contracts concluded by the 
1\ank with its own resources in implementation both of 
Anide 95 of the Convention and the corresponding 
provisions of the Decision and, where appropriate, 
Article 59 of the Convention. 

2. This guarantee shall be restricted to 7 5 % of the 
total amount of the credits opened by the Bank under 
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all the loan contracts; it shall be applied to cover all 
risks. 

3. Notwithstanding the overall guarantee referred to in 
paragraphs 1 and 2 above, the Member States may, 
with regard to financial commitments under Article 59 
of the Convention, act as guarantor for the Bank, in 
specific cases and at the latter's request, in respect of a 
percentage greater than 75% and up to 100% of the 
credits opened by the Bank under the corresponding 
loan contracts. 

4. The undertakings arising from paragraphs 1 to 3 
shall be the subject of guarantee contracts between each 
Member State and the Bank. 

Article 9 

1. Payments made to the Bank in respect of special 
loans granted to the ACP States, the countries and 
territories and the French overseas departments since 
1 June 1964, as well as the proceeds and income from 
risk capital operations undertaken since 1 February 
1971 for the benefit of those States, countries, 
territories and departments, shall be credited to the 
Member Stares in proportion to their contributions to 
the Fund from which the sums are derived, unless the 
Council decides unanimously, on a proposal from the 
Commission, to place them in reserve or aUocate them 
to other operations. 

Any commission due to the Bank for managing the 
loans and operations referred to in' the first 
subparagraph shall be deducted in advance ~rom these 
sums. 

2. The amount of the grants from the Fund, as fixed in 
Article 1 (3) (a) and (b), shall be supplemented by any 
other revenue accruing to the Fund. 

CHAPTER 11 

Article 10 

1. Subject to Articles 17 to 21 and without prejudice 
to the Bank's responsibilities for the administration of 
certain forms of aid, the Fund shall be administered by 
the Commission in accordance with the rules laid down 
by the Financial Regulation referred to in Article 28. 

2. Subject to Articles 22 to 24, risk capital and interest 
rate subsidies financed from the Fund's resources shall 
be administered by the Bank on behalf of the 
Community m accordance with its Statute and the rules 
laid down by the Financial Regulation referred to in 
Artide 28. 
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Article 11 

The Commission shall be responsible for implementing 
the aid policy defined by the Council and the general 
guidelines for financial and technical cooperation 
defined by the ACP-EEC Council of Ministers pursuant 
to Article 119 of the Convention. 

Article 12 

1. The Commission and the Bank shall periodically 
provide each other with appropriate information on the 
requests· made to them for finance and on preliminary 
contacts made with them by the relevant bodies of the 
ACP States, the countries -and territories, or other 
recipients of aid as provided for in Article 94 of the 
Convention and in the corresponding provisions of the 
Decision, before their requests were submitted. 

2. The Commission and the Bank shall keep each other 
informe~ of the progress made in appraising requests 
for finance. 

3. The Commission shall channel the information 
referred to in paragraphs 1 and 2 through its liaison 
office. In addition, the liaison office shall collect and 
provide any general information which would promote 
the harmonization of administrative procedures and the 

. assessment of requests. 

Article 13 

1. The Commission shall appraise projects which, 
pursuant to Article 101 of the Convention and the 
corresponding provisions of· the Decision, could be 
financed by grants or special loans from the Fund's 
resources. 

· The Commission shall also appraise requests for 
transfers submitted pursuant to Tide 11, Chapter 1 of 
the Convention and the corresponding provisions of the 
Decision, together wi~ projects and programmes 
eligible for the special financing facility pursuant to 
Title Ill, Chapter 1 of the Convention. 

2. The Bank shall appraise projects which, pursuant to 
its Statute, Article 101 of the Convention and the 
corresponding provisions of the Decision, could be 
financed by loans from its own resources, with or 
without interest rate subsidies, or by risk capital. 

3. Productive investment projects which come under 
the industrial, agri-industrial, mining or tourism sectors, 
and energy-production schemes linked to an investment 
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in those sectors, shall be submitted to the Bank, which 
shall examine whether they are eligible for one of the 
forms of aid it administers. 

4. Where, in the course of appraisal of a project ot 
programme by the Commission or by the Bank, it is 
found that such project or programme could not be 
financed by one of the forms of aid administered by the 
institution in question, the latter will, having informed 
the potential recipient, transmit the request to the other 
institution. 

Article 14 

1. Without prejudice to special instructions which the 
Bank receives from the Community in respect of the 
recovery of principal and interest relating to special 
loans and operations under the special financing facility, 
the Commission shall undertake, on behalf of the 
Community, the financial execution of operations 
carried out with the Fund's resources in the form of 
grants, special loans, transfers or of the special 
financing facility; it shall make payments in accordance 
with the Financial R~gulation referred to in Article 28. 

2. The Bank shall undertake, on behalf of the 
Community, the financial execution of operations 
carried out with the Fund's resources in the form of risk 
capital. In such cases, the Bank shall act on behalf and 
at the risk of the Community. Any resulting rights, and 
particularly rights as creditor or owner, shall be vested 
in the Community. 

3. The Bank shall undertake the financial execution of 
operations carried out in the form of loans from its own 
resources combined with interest rate subsidies from the 
Fund's resources. 

Article 15 

1. For the purposes of Article 109 of the Convention, 
programming missions shall be carried out under the 
general responsibility of the Commission, with the 
participation of the Bank, in order to dr~w up an 
indicative programme which specifies in particular the 
sectoral, sub-sectoral and regional objectives and 
priorities of the ACP State concerned, naming those 
projects that have been clearly identified. 

2. In order to prepare these missions the Commission 
shall provide the Member States with the information 
obtained from the ACP States on the content, prospects 
and objectives of their development plans and on clearly 
defined projects, which could attain those objectives, for 
which they would like financing. The Commission shall 
prepare such information in liaison with the Bank, as 
regards the matters which concern the latter. 
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At the same time the Member States shall notify the 
Commission of any bilateral aid which has been granted 
or which is envisaged. 

Each Member State and the Commission shall 
periodically bring such information up to date, making 
use in particular of data gathered and collated in 
accordance with the customary procedures. 

They shall provide each other with available data on 
other bilateral, regional and multilateral aid granted to 
or proposed for the ACP States concerned. 

3. This Article shall also apply as regards the overseas 
countries and territories, where appropriate, in a 
simplified and more flexible form adjusted to the 
constitutional structures peculiar to each group of 
countries or territories. 

Article 16 

1. Before programming misSions are sent out the 
Commission shall, in collaboration with the Bank, 
prepare a brief document on each country, containing 
all the information collected from the Member States 
and the ACP States and analysed by the Commission, 
with a view to evaluating future development 
cooperation between the ACP State concerned and the 
Community. 

An exchange of views will take place between the 
representatives of the Member States, of the 
Commission and of the Bank, on the basis of this 
document, in order to evaluate the general framework 
of the Community's cooperation with each ACP State 
and to ensure as far as possible, coherence between 
Community aid and aid from the Member States to the 
ACP States. 

2. Following the programming mission undertaken in 
the ACP States by the Commission and the Bank, the 
indicative programme of Community aid for each ACP 
State shall be forwarded to the Member States so that 
an exchange of views can take place between the 
representatives of the Member States, of the 
Commission and of the Bank. This exchange of views 
will be held if one or more Member States so request. 

3. If need be, and at least once during the period 
covered by the Convention, the representatives of the 
Member States, of the Commission and of the Bank 
shall examine progress in implementing the indicative 
programmes and any amendments to be made thereto at 
the request of the ACP States concerned. 

Artii:le 17 

1. A Committee (hereinafter called 'the EDF 
Committee') consisting of representatives of the 
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Governments of the Member States shall be set up 
under the auspices of the Commission. 

The EDF Committee shall be chaired by a Commission 
representative, and its secretariat shall be provided by 
the Commission. 

A representative of the Bank shall take part in its work. 

2. The Council, acting unanimously, shall adopt the 
rules of procedure of the EDF Committee. 

3. Within the EDF Committee, the votes of the 
Member States shall be weighted as follows: 

Belgium 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
Luxembourg 
Netherlands 
United Kingdom 

6 
3 

27 
24 
2 

12 
1 
8 

17 

4. The EDF Committee shall act by a qualified 
majority of 69 votes. 

5. The weightings laid down in paragraphs 3 and the 
qualified majority mentioned in paragraph 4 may be 
amended by a decision of the Council, acting 
unanimously, in the event of the accession of a new 
Member State to the Community. 

Article 18 

1. The EDF Committee shall give its opmton on 
financing proposals, submitted to it by the Commission, 
for projects or programme financed by grants, special 
loans or special financing facility resources. 

2. The financing proposals for projects shall explain 
the relevance of the projects to the development 
prospects of the country or countries concerned; where 
appropriate, they shall mention the use to which such 
countries have put previous Community aid. 

They shall include in particular measures promoting in 
accordance with Title VII, Chapter 7 of the Convention 
and the corresponding provisions of the Decision, 
participation by national undertakings of the_ ACP 
States and of the countries and territories in carrying 
out the projects. 

3. If the EDF Committee requests substantial changes 
in the financing proposal or in the absence of a 
favourable opinion on the latter, the Commission shall 
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consult the representatives of the ACP State or ACP 
States concerned. In the absence of a favourable opinion 
the latter shall, at their request, be heard by the 
representatives of the Community, in accordance with 
Article 113 (3) of the Convention. 

4. In the cases mentioned in paragraph 3, the financing 
proposal, after review or extension, as the case may be, 
shall he submitted afresh to the EDF Committee at one 
of its subsequent meetings. 

If the Committee still refuses to deliver a favourable 
opinion, the Commission shall consult afresh the 
representatives of the ACP State or ACP States 
concerned, in accordance with Article 113 (4) of the 
Convention. 

Article 19 

1. The financing proposals\ together with the opinion 
of the EDF Committee, shall be submitted to the 
Commission for its decision. 

2. If the Commission decides to differ from the 
opinion expressed by the Committee, or if the 
Committee has not delivered a favourable opinion, the 
Commission shall e1ther withdraw the financing 
proposal or, at the earliest opportunity, refer the 
proposal to the Council, which shall decide on it 
according to the same voting procedure as the EDF 
Committee. 

In the I,rter case the ACP State concerned may, as 
provided in Article 113 (5) of the Convention, transmit 
to the Council any additional information it considers 
necessary before the final decision is taken and may be 
heard by the President and members of the Council. 

Article 20 

The Commission shall regularly inform the EDF 
< :ommittee of all requests for financing officially 
~uhmitted to it by one or more ACP State, irrespective 
of whether these are selected by its departments. 

Article 21 

fhe EDF Committee shall be kept informed of the 
results of work periodically done by the Commission on 
the evaluation of projects being carried out or 
wmpleted, particularly in relation to development 
oh)ectives set. 

Article 22 

I. A Committee (hcremafter called 'the Article 22 
< ,ommmee') <.:onsistmg of represc:ntatives of the 
(,overnment~ of the Member States shall he set up 
under the auspi<.:es of the Bank. 
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The Article 22 Committee shall he chaired by the 
representative of the Member State currently occupying 
the Presidency of the Board of Governors of the Bank 
and its secretariat shall he provided by the Bank. 

A representdtive of the Commission shall take part in its 
work. 

2. The Council, acting unanimously, shall adopt the 
rules of procedure of the Article 22 Committee. 

3. Within the Article 22 Committee, the votes of the 
Member States shall be weighted as provided for in 
Article 17 (3). 

4. The Article 22 Committee shall act by a qualified 
majority of 69 votes. 

5. The weightings referred to in paragraph 3 and the 
qualified majority mentioned in paragraph 4 may he 
amended by a decision of the Council, acting 
unanimously, in the event of the accession of a new 
Member State to the Community. 

Article 23 

1. The Article 22 Committee shall deliver an opinion 
on requests for loans with interest rate subsidies and on 
proposals for financing by risk capital which are 
submitted to it by the Bank. 

The Commission representative may, at meetings, 
submit the Commission's assessment of these proposals. 
This assessment shall cover the conformity of the 
projects with Community development aid policy, with 
the objectives of financial and technical cooperation 
laid down by the Convention and with the general 
guidelines adopted by the ACP-EEC Council of 
Ministers. 

In addition, the Bank shall inform the Article 22 
Committee of any loans without interest rate subsidies 
that it intends to grant in the oil sector. 

2. The document submitted to the Article 22 
Committee by the Bank shall, in particular, explain the 
relevance of the project to the development prospects of 
the country or countries concerned and, where 
appropriate, indicate the situation as regards repayable 
loans granted by the Community and holdings acquired 
by it. 

3. Where the Article 22 Committee does not deliver a 
favourable opinion on a proposal concerning an· ACP 
State or group of ACP States, the Bank shall consult the 
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representatives of the said State or States, and the 
procedure laid down in Article 113 (3), and (4) of the 
Convention shall apply. 

4. Where the Article 22 Committee delivers a 
favourable opinion in respect of a request for a loan 
with an interest rate subsidy, the request, together with 
the reasoned opinion of the Committee and, where 
appropriate, the assessment of the Commission 
representative, shall be submitted for a decision to the 
Board of Directors of the Bank, which shall act in 
accordance with the provisions of the Bank's Statute. 

In the absence of a favourable opinion from the Article 
22 Committee, the Bank shall either withdraw the 
request or decide to uphold it. In the latter event this 
request, together with the reasoned opinion of the 
Committee and, where appropriate, the assessment 
given by the Commission representative, shall be 
submitted for a decision to the Board of Directors of the 
Bank, which shall act in accordance with the provisions 
of the Bank's Statute. 

5. Where, in respect of a proposal for financing by risk 
capital, the Article 22 Committee delivers a favourable 
opinion, the proposal shall be submitted for a decision 
to the Board of Directors of the Bank which shall act in 
accordance with the provisions of the Bank's Statute. 

In the absence of a favourable opinion from the Article 
22 Committee, the Bank shall either withdraw the 
proposal or request that the Member State chairing the 
Article 22 Committee refer the matter to the Council as 
soon as possible. 

In the latter case, the proposal shall be submitted to the 
Council together with the reasoned opinion of the 
Article 22 Committee and, where appropriate, the 
assessment of the Commission representative. 

The Council shall act in accordance with the same 
voting procedure as the Article 22 Committee. 

If the Council decides to confirm the Article 22 
Committee's position, the Bank shall withdraw its 
proposal. 

If, however, the Council is in agreement with the Bank's 
proposal, the Bank shall implement the procedures laid 
down in its Statute. 

Article 24 

1. Subject to such adjustments as are necessary to take 
account of the nature of the operations financed and of 
the procedures laid down in the Statute of the Bank, the 
latter shall regularly inform the Article 22 Committee of 
all requests for financing officially submitted to it, 
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irrespective of whether these are selected by its 
departments. 

2. The Article 22 Committee shall be kept informed of 
the results of work periodically done by the Bank on the 
assessment of projects being carried out or completed, 
particularly in relation to the development objectives 
set. 

Article 25 

1. The Commission and the Bank shall ascertain how 
the Community aid administered by each of them is 
used by the ACP States, the countries and territories or 
any other recipients. 

2. They shall also ascertain, each for their respective 
parts and in close collaboration with the relevant 
authorities of the country or countries concerned, how 
projects financed with Community aid are used by the 
recipients. 

3. When ascertammg how Community aid and 
projects are used, as provided for in paragraphs 1 and 
2, the Commission and the Bank shall examine the 
extent to which the objectives referred to in Articles 91 
and 92 of the Convention and in the corresponding 
provisions of the Decision have been attained. 

4. The Commission and the Bank shall inform the 
Council at least once a year of their findings pursuant to 
paragraphs 1, 2 and 3. 

The Council, acting by the qualified majority laid down 
in Article 17 (4), shall take the necessary measures. 

CHAPTER Ill 

Article 26 

The amounts of the transfers referred to in Articles 39 
and 40 respectively of Title 11 of the Convention' and in 
the corresponding provisions of the Decision, and the 
contributions to the replenishment of resources 
mentioned in Article 42 of the Convention and in the 
corresponding provisions of the Decision, shall be 
expressed in units of account as laid down in Article 3. 

Payments shall be made in the currency of one or more 
Member States chosen by the Commission after 
consultation of the ACP State or the relevant authorities 
of the countries and territories. 

Article 27 

Each year the Commission shall draw up a 
comprehensive report for the Member States on the 
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operation of . the system of stabilization of export 
earnings and the use made by the ACP States of the 
funds transferred. 

The report shall indicate in particular the effect of the 
system on the economic development of the recipient 
countries and on the development of external trade. 

This Article shall also apply as regards the countries and 
territories. 

CHAPTER IV 

Article 2s 

The provisions for implementing this Agreement shall 
be the subject of a Financial Regulation adop.ted, upon 
the entry into force of the Convention, by the Council, 
acting by the qualified majority laid down in Article 17 
(4), on the basis of a Commission draft, after an 
opinion. has been delivered by the Bank on the 
provisions concerning it and by the Court of Auditors 
established by Article 206 of the Treaty. 

Article 29 

1. At the close of each financial year the Commission 
· shall adopt the revenue and expenditure account and 

the balance sheet of the Fund. 

2. Without prejudice to paragraph 4, the Court of 
Auditors established by Article 206 of the Treaty shall 
also exercise its powers in respect of the Fund's 
operations. The conditions under which the Court 
exercises its powers shall be laid down in the Financial 
Regulation referred to in Artide 28. 

3. The discharge for the financial management of the 
Fund shall be given to the Commission by the European 

. Parliament on the recommendation of the Council, 
which shall act by the qualified majority laid down in 
Article 17 (4). 

4. The operations financed from the resources of the 
Fund and managed by the Bank shall be subject to the 
control and discharge procedures laid down by the 
Statute of the Bank for all its operations. Each year the 
Bank shall send the Commission and the Council a 
report on the execution of operations financed from the 
resources of the Fund and managed by the Bank. 

Article 30 

1. The remaining balance of the Development f'und for 
the overseas countries and territories established by the 
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Implementing Convention annexed to the Treaty shall 
continue to be administered as provided in that 
Implementing Convention and in accordance with the 
rules and regulations in force on 31 December 1962. 

The remaining balance of the Fund set up by the 
Internal Agreement on the financing and administration 
of Community aid signed at Yaounde on 20 July 1963 
shall continue to be administered as provided in that 
Internal Agreement and in accordance with the rules 
and regulations in force on 31 May 1969. 

The remaining balance of the Fund set up by · the 
Internal Agreement on the financing and administration 
of Community aid signed at Yaounde on 29 July 1969 
shall continue to be administered as provided in that 
Internal Agreement and in accordance with the rules 
and regulations in force on 31 January 197 5. 

The remaining balance of the Fund set up by the 
Internal Agreement on the financing and administration 
of Community aid signed in Brussels on 11 July 197 5 
shall continue to be administered as provided in that 
Internal Agreement and in accordance with the rules 
and regulations in force on 1 March 1980. 

2. In the event of successful completion of projects 
financed from the Funds referred to in paragraph 1 
being jeopardized by a lack of resources due to the 
remaining balance being used up, proposals .for 
additional financing may be submitted by the 
Commission under the conditions laid down in 
Article 18. 

Article 31 

This Agreement shall be approved by each Member 
State in accordance with its own constitutional 
requirements. The government of each Member State 
shall notify the Secretariat of the Council of the 
European Communities when the procedures required 
for its entry into force have been completed . 

This Agreement is concluded for the same duration as 
the Convention. However, it shall remain in force for as 
long as is necessary for all the operations financed 
under the Convention to be fully executed. 

Article 32 

This Agreement, drawn up in a single original in the 
Danish, Dutch, English, French, German and Italian 
languages, each of these texts being equally authentic, 
shall be deposited in the archives of the Secretariat of 
the Council of the European Communities, which shall 
transmit a certified copy to each of the Governments of 
the Signatory States. 
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Udfa:rdiget i Bruxelles, den tyvende november nitten hundrede og nioghalvfjerds. 

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten November neunzehnhundertneunundsiebzig. 

Done at Brussels on the twentieth day of November in the year one thousand nine hundred 
and seventy-nine. 

Fait a Bruxelles, le vingt novembre mil neuf cent soixante-dix-neuf. 

Fatto a Bruxelles, addi venti novembre millenovecentosettantanove. 

Gedaan te Brussel, de twintigste november negentienhonderd negenenzeventig. 

Pour le gouvernement du royaume de Belgique 

Voor de Regering van het Koninkrijk Belgie 

Pa Kongeriget Danmarks vegne 

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le "'t>uvernement de la Republique fran~ise 

Updating suppk•rnrnt - 31 March 19Rl 
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For the Government of Ireland 

/ 
C----' (_ 

·~ 
'• 

) 
I 

1 Per il Governo della Repubblica italiana 

Pour le gouvernement du grand-duche de Luxembourg 

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden 

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland .. 

(~ 

llptlating '11pplc:rnl'nt - 31 M:1rrh I'JXJ 
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Information concerning the date of entry into force of: 

- th~ internal agreement on the financing and administration of Community 
aid; 

- the internal agreement on the measures and procedures required for imple· 
mentation of the Second ACP-EEC Convention " 

(see FINTECH 3) 

Updatin~ suppkrm·nt - 31 M.rrrh l'll\1 

23. 12. 80 
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INTERIM AGREEMENT 

between the European Economic Community and the Republic of Zimbabwe 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

of the one part, and 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE, 

of the other part, 

Whereas the second ACP-EEC Convention, signed at Lome on 31 October 1979, hereinafter referred tu 
as the 'Convention-', will enter into force as soon as the necessary procedures are completed; 

Whereas Zimbabwe has applied to accede to the Convention and the AC.:P-EEC Council of Minister~. 
by its Decision No 6/80 of 9 May 1980, has approved this requc~t; 

Whereas an agret!ment on Zimbabwe's accession was signed on 4 November 1980 between the 
Community and its Member States on the one hand and Zimbabwe on the other, and that the 
agreement cannot enter into force until a certain period of time has elapsed; 

Whereas it is appropriate, pending the entry into force of the aforementioned accession agreement, to 
establish transitional trade arrangements as from 1 January 1981 which would rcpla,:e those introduced 
unilaterally by the Community by virtue of Council Regulation (EEC) No l.W/1!0; 

Whereas these transitional arrangements can, at this stage, he made to correspond to the Convention's 
provisions on trade, 

HAVE DECIDED to conclude this Interim Agreement and have designated as their Plenipotentiaries: 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES: 

Gaston THORN, 

President-in-office of the Council of the European Communities, 

Vice-President and Minister for Foreign Affairs of the Government of the Grand Duchy of 
Luxembourg; 

Claude CHEYSSON, 

Member of the Commission of the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE: 

The Hon. David Colville SMITH, MP, 

Minister for Commerce and Industry. 

~I. 12. xo 

Article 1 

From 1 January 1981 until the entry into force of the 
Agreement on the accession of the Republic of 
Zimbabwe to the Convention, trade relations between 
the Community and Zimbabwe shall be governed by 
provisions corresponding to the trade arrangements laid 
down in Articles 1 to 19 of the Convention, in 
Protocol 1 concerning the definition of the concept of 
'originating products' and methods of administrative 
cooperation, Protocol 4 on bananas and Protocol 5 bn 

rum, annexed to the said Convention. 

The provisions of Articles 1 to 19 of the Convention are 
set out in the Annex to this Interim Agreement, which 
shall form, an integral part thereof. 

Article 2 

For the purpose of ·applying the texts referred to in 
Article 1: 

the word 'Convention' shall be replaced by 'Interim 
Agreement', 
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'Zimbabwe' shall replace references to 'ACP 
State(sl', except in the application of Protocol 1, in 
which the words 'ACP State(s)' also cover 
Zimbabwe, 

the power~ invested in the ACP-EEC Council of 
Ministers and in the other bodies provided for 
under the Convention shall be exercised jointly by 
the Community and Zimbabwe, ' 

the reference, which appears m the third 
subparagraph of Article I of the Convention, to 
measures under Titles V, VI, and VII of the 
Convention shall not apply. 

Article J 

Save for the special prov1s1ons on relations between 
Zimbabwe and th~ French overseas departments, 
provided for in this Agreement, this Agreement shall 
apply, on the one hand, to those territories in which the 
Treaty establishing the European Economic Community 
is applied and under the conditions set out in that 
Treaty and, on the other hand, to the territory of the 
Republic of Zimbabwe. 

Article 4 

The arrangements applicable to trade between the ACP 
States and Greece as from 1 January 1981 shall also 
apply to trade between Zimbabwe and Greece. 

Article 5 

1. This Agreement shall be subject to ratification, 
acceptance or approval in accordance with the 
Contracting Parties' own procedures and the Parties 
shall notify one another of the completion of the 
procedures necessary for that purpose. 

2. This Agreement shall enter into force on 1 January 
1981 if the notifications referred to in paragraph 1 have 
been given by that date. Otherwise, it shall enter into 
force on the first day of the second month following the 
date on which the notifications referred to in para
graph 1 are given. 

Article 6 

The Protocols annexed to this Agreement shall form an 
integral part thereof. 

Article 7 

This Agreement is drawn up in duplicate in the Danish, 
Dutch, English, French, German and Italian languages, 
each text being equally authentic. 
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Til bekrreftelse heraf har undertegnede befuldmregtigede underskrevet denne interimsaftale. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Interimsabkommen gesetzt. 

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Interim Agreement. 

~n foi de. quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
accord interimaire .. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in cake al presente 
accordo interinale. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Interimovereenkomst hebben gesteld. 

Udfrerdiget i Luxembourg, den fjerde november nitten hundrede og firs. 

Geschehen zu Luxemburg am vierten November neunzehnhundertachtzig. 

Done at Luxembourg on the fourth day of November in the year one thousand 
nine hundred and eighty. 

Fait a Luxembourg, le quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt. 

Fatto a Lussemburgo, addi quatt~o novembre millenovecentoottanta. 

Gedaan te Luxemburg, de vierde november negentienhonderd tachtig. 

31. 12. 80 

T ·,,I 1• ,,,,1 , '!'·' ,J, ,,,,.,,, - ~ l \f·lrt-ll lll<..' I 
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For Radet for De europa:iske Fa:llesskaber 

Fiir den Rat der Europiiischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

\\ 
\~------~ 

\ \ 

For pra:sidenten for republikken Zimbabwe 

Fiir den Priisidenten der Republik Simbabwc; 

For the President of the Republic of Zimbabwe 

Pour le president de la republique du Zimbabwe 

Per il Presidente della Repubblica di Zimbabwe 

Voor de President van de Republiek Zimbabwe 

. -

Updating supplement - 31 1\larrh I'll':! 
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SECOND ACP-EEC CONVENTION 

signed at Lome on 31 October 1979 

TRADE COOPERATION 

.Article 1 

In the field of trade cooperation, the object of this 
Convention is to promote trade between the ACP States 
and the Community, taking account of their respective 
levels of development, and also between the ACP States 
themselves. 

In the pursuit of this objective, particular regard will be 
had to the need to secure effective additional benefits 
for the trade of the ACP States with the Community, in 
order to accelerate the gro~h of their trade and in 
particular of the flow of their exports to the 
C:ommunity and in order to improve the conditions of 
access for their products to the market of the 
Community, so as to ensure a better balance in the 
trade of the Contracting Parties. 

To this end the Contracting Parties shall apply the 
provisions of this Title and the other appropriate 
measures under Titles '{, VI and VII. 

Chapter 1 

Trade arrangements 

Article 2 

1. Products originating in the ACP States shall be 
imported into the Community free of customs duties 
and charges having equivalent effect. 

2. (a) Products originating in the ACP States: 

listed in Annex 11 to the Treaty when they 
come under a common organization of the 
market within the meaning of Article 40 of 
the Treaty, or 

subject, on import into the Community, to 
specific rules introduced as a result of the 
implementation of the common agricultural 
policy, 

shall be imported 
notwithstanding the 

into the Community 
general arrangements 

applied in respect of third countries, in 
accordance with the following provisions: 

(i) those products shall be imported free of 
customs duties for whjch Community 
provisions in force at the time of import do 
not provide, apart from customs duties, for 
the appltcation of any other measure 
relating to their Import; 

(ii) for products other than those referred to 
under (i), the Community shall take the 
necessary measures to ensure more 
favourable treatment than that granted to 
third countries benefiting from the 
most-favoured-nation clause for the same 
products. 

(b) If, during the application of this Convention, the 
ACP States request that new lines of agricultural 
production or agricultural products which are 
not the subject of specific arrangements upon 
the entry into force of this Convention should 
benefit from such arrangements, the Community 
shall examine these requests in consultation with 
the ACP States. 

(c) The arrangements referred to in subparagraph 
(a) shall enter into force at the same time as this 
Convention and shall remain applicable for its 
duration. 

If, however, during the application of this 
Convention, the Community: 

subjects one or more products to common 
organization of the market or to specific 
rules introduced as a result of the 
implementation of the common agricultural 
policy, it reserves the right to adapt the 
import treatment for these products 
originating in the ACP States, following 
consultations within the Council of 
Ministers. In such cases, the provisions of 
subparagraph (a) shall be applicable, 

modifies the common organization of the 
market in a particular product or the 
specific rules introduced as a result of the 
implementation of the common agricultural 
policy, it reserves the right to modify the 
arrangements laid down for products 
originating in the ACP States, following 
consultations within the Council of 
Ministers. In such cases, the Community 
undertakes to ensure that products 
originating in the ACP States continue to 
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enjoy an advantage comparable to that 
previously enjoyed in relation to products 
originating in third · countries benefiting 
from the most-favoured-nation clause. 

(d) Where the Community envisages concluding a 
preferential a~reement with third States it shall 
inform the ACP States thereof. Consultations 
shall take place, where the ACP States so request 
in order to safeguard their interests. 

Article 3 

1. The Community shall not apply to imports of 
products originating in the ACP States any quantitative 
restrictions or measures having equivalent effect. 

2. Paragraph 1, however, shall not prejudice the 
import treatment applied to the products referred to in 
the first indent of :Article 2 (2) (a). 

The Community shall inform the ACP States when 
residual quantitative restrictions are eliminated in 
respect of any of these products. 

Article 4 

The provisions of this chapter shall not preclude any 
commitments which the Contracting Parties might have 
to enter into within the framework of International 
Community Agreements. 

Consultations shall take place on this subject when 
Contracting Parties envisage concluding such 
Agreements with a view to taking· into consideration the 
respective interests of all the Contracting Parties. 

Article 5 

1. The prov1s1ons of Article 3 shall not preclude 
prohibitions or restrictions on imports, exports or 
goods in transit justified on grounds of public.morality, 
public policy or public security; the protection of health 
and life of humans, animals and plants; the protection 
of national treasures possessing artistic, historic or 
archeological value or the protection of industrial and 
commercial property. 

2. Such prohibitions or restrictions shall not in any 
case constitute a means of arbitrary discrimination or a 
disguised restriction on trade generally. 

3. In cases where the implementation of the measures 
referred to in paragraph 1 affect the interests of one or 
more ACP States, consultations shall be held at the 
request of the latter with a view to reaching a 
satisfactory solution. 

llpd.tting suppleml'nt - ~I 1\I.Jrrh I'll\! 

Article 6 

The treatment applied to imports of products 
originating in the ACP States may not be more 
favourable than that applied to trade among the 
Member States. 

Article 7 

Where new measures or measures stipulated in 
programmes adopted by the Community for the 
approximation of laws and regulations in order to 
facilitate the movement of goods are likely to affect the 
interests of one or more ACP States the Community 
shall, prior to adopting such measures, inform the ACP 
States thereof through the Council of Ministers. 

In order to enable the Community to take into 
consideration the interests of the ACP States concerned, 
consultations shall be held at the request of the latter 
with a view to reaching a satisfactory solution. 

Article 8 

1. Where extstmg rules or regulations of the 
Community adopted in order to facilitate the movement 
of goods affect the interests of one or more ACP States 
or where these interests are affected by the 
interpretation, application or administration of such 
rules or regulations, consultations shall he· held at the 
request of the ACP States concerned with a view to 
reaching a satisfactory solution. 

2. With a view to finding a satisfactory solution, the 
ACP States may also bring up within the Council of 
Ministers any other problems relating to the movement 
of goods which might result from measures taken or 
envisaged by the Member States. 

3. The competent institutions of the Communitr shall 
to the greatest possible extent inform the Council of 
Ministers of such measures. 

Article 9 

1. In view of their present development needs, the ACP 
States shall not be required for the duration of this 
Convention to assume in respect of imports of products 
originating in the Community, obligations 
corresponding to the commitments entered into by the 
Community in respect of imports of the prodtKts 
originating in the ACP States, under this Chapter. 

2. (a) In their trade with the Community, the ACP 
States shall not discriminate among the Memher 
States, and shall grant to the Commumty 
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treatment no less favourable than the 
most-favoured-nation treatment. 

(b) The most-favoured-nation treatment referred to 
in subparagraph (a) shall not apply in respect of 
trade or economic relations between ACP States 
or between one or more ACP States and other 
developing countries. 

Article 10 

Unless it' has already done so under the terms of the 
ACP-EEC Convention of Lome, each Contracting Party 
shall communicate its custom's tariff to the Council of 
Ministers within a period of three months following the 
entry into force of this Convention. Each Contracting 
Party shall also communicate any su.bsequent 
amendments to its tariff as :tnd when they come into 
force. 

Article 11 

1. The concept of 'originating products' for the 
purposes of implementing this chapter, and the methods 
of administrative cooperation relating thereto, are 
defined in Protocol 1. 

2. The Council of Ministers may adopt any 
amendment to Protocol 1. 

3. Where the concept of 'originating products' has not 
yet been defined for a given product in implementation 
of paragraph 1 or 2, each Contracting Party shall 
continue to apply its own rules. 

Article 12 

I . If, as a result of applying the provisions of this 
Chapter, serious disturbances occur in a sector of the 
economy of the Community or of one or more of its 
Member States, or jeOpardize their external financial 
stability, or if difficulties arise which may result in a 
deterioration in a sector of the economy of the 
Community or of a region thereof, the Community may 
take, or may authorize the Member State concerned to 
take, safeguard measures. These measures, their 
duration and their methods of application shall be 
notified immediately to the Council of Ministers. 

2. The Community and its Member States undertake 
not to use safeguard measures or other means for 
protectionist purposes or to hamper structural 
development. 

3. These safeguard measures shall be restricted to 
those which would least disturh trade between the 
Contracting Parties in implementing the objectives of 
the Convention and must not exceed the scope of what 
is strictly necessary to remedy the difficulties that have 
arisen. 

4. Safeguard measures shall, at the time of their 
application, take account of the existing level of the 
ACP exports concerned to the Community and their 
potential for development. 

Article 13 

1. Prior consultations shall take place concerning the 
application of the safeguard clause, both when such 
measures are first adopted and when such measu·res are 
extended. The Community shall provide the ACP States 
with all the information necessary for such 
consultations and shall provide the necessary data from 
which to determine to what extent imports from an 
ACP State or ACP States of a specific product have 
caused the effects mentioned in Article 12 (1). 

2. Where consultations have taken place, safeguard 
measures, or arrangements jointly agreed upon by the 
ACP States concerned and the Community, shall enter 
into force thereafter. 

3. However, the prior consultations provided for in 
paragraphs 1 and 2 shall not prevent any immediate 
decisions which the Community or its Member States, 
in accordance with Article 12 (1), might take where 
special factors have necessitated these decisions. 

4. In order to facilitate the examination of facts that 
may cause market disturbances a mechanism shall be 
instituted designed to ensure statistical surveillance of 
certain ACP exports to the Community. 

5. The Contracting Parties undertake to hold regular 
consultations with the view to finding satisfactory 
solutions to problems which might result from the 
application of the safeguard clause. 

Article 14 

The Council of Ministers shall, at the request of any 
Contracting Party concerned, consider the economic 
and social effects of the application of the safeguard 
clause. 

Article 15 

When safeguard measures are being taken, modified or 
removed, particular attention will be paid to the 
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interests of the least-developed, land-locked and island 
ACP States. 

Article 16 

In order to ensure effective implementation of the 
provisions of this Convention in the field of trade 
cooperation, the Contracting Parties agree to inform 
and consult each other. 

In addition to the cases for which consultations are 
specifically provided in Articles 1 to 15, consultations 
shall also take place, at the request of the Community 
or of the ACP States, and in accordance with the 
conditions provided for in the rules of procedure in 
Article 168, particularly in the following cases: 

I. where Contracting Parties envisage taking any trade 
measures affecting the interests of one or more 
Contracting Parties under this Convention, they 
shall inform the Council of Ministers thereof. 
Consultations shall take place, where the 
Contracting Parties concerned so request, in order 
to take account of their respective interests; 

2. if, during the application of this Convention, the 
ACP States consider that agricultural products 
covered by Article 2 (2) (a) other than those subject 
to special treatment should benefit from such 
treatment, consultations may take place within the 
Council of Ministers; 

3. where a Contracting Party considers that obstacles 
to the movement of goods arise as a result of the 
existing rules of another Contracting Party or 
the interpretation, application or administration 
thereof; 

4. where the Community envisages concluding a 
preferential agreement with third States, it shall 
inform the ACP States thereof. Consultations shall 

take place, where the ACP States so request, in 
order to safeguard their interests; 

5. where the Community or the Member States take 
safeguard measures in accordance with Article 12, 
consultations on these measures may take place 
within the Council of Ministers, where the 
Contracting Parties concerned so request, notably 
with a view to ensuring compliance with 
Article 12 (3). 

Chapter 2 

Special undenakings on rum and bananas 

Article 17 

Until the entry into force of a common organization of 
the market in spirits and notwithstanding the provisions 
of Article 2 (1), entry into the Community of products 
of subheading 22.09 C I - rum, arrack, tafia -
originating in the ACP States shall be governed by the 
provisions of Protocol 5. 

Article 18 

In order to permit the improvement of the conditions 
under which bananas originating in the ACP States are 
produced and marketed, the Contracting Parties agree 
to the objectives set out in Protocol 4. · 

Article 19 

This Chapter and Protocols 4 and 5 shall not apply to 
relations between the ACP States and the French 
overseas departments. 
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PROTOCOL 1 

concerning the definition of the concept of 'originating products' and methods of 
administrative cooperation 

TITLE I 

Definition of the concept of 'originating products' 

Article 1 

1. For the purposes of implementing the Convention 
and without prejudice to paragraphs 3 and 4, the 
following products shall be considered as products 
originating in an ACP State, provided that they have 
been transported directly, within the meaning of 
Article 5: 

(a) products wholly obtained' in one or more ACP State; 

(b) products obtained in one or more ACP State in the 
manufacture of which products other than those 
referred to in (a) are used, provided that the said 
products have undergone sufficient working or 
processing within the meaning of Article 3. 

2. For the purpose of implementing paragraph 1, the 
ACP States are considered as ~eing one territory. 

3. When products wholly obtained in the Community 
· or in the countries and territories defined in 

Explanatory Note 9 undergo working or processing in 
one or more ACP State, they shall be considered as 
having been wholly produced in that or those ACP 
States, provided that the products have been 
transported directly within the meaning of Article 5. 

4. Working and processing carried out in the 
Community or in the countries and territories,· shall be 
considered as having been carried out in one or more 
ACP State, when the final products undergo working or 
processing in one or more ACP State, provided that the 
products have been transported directly within the 
meaning of Article 5. 

5. For the purpose of implementing the previous 
paragraphs, and provided that all the conditions laid 
down in those paragraphs are fulfilled, the products 
obtained in two or more ACP States shall be considered 
a~ products originating in the ACP Stltte where the last 
working or processing took place. For this purpose the 
working or processing listed in Article 3 (3) (a), (h), (c) 
and (d) shall not be considered as working or 
processing, nor shall a combination of ~uch working or 
of ~uch processing. 

6. The products set out in List C of Annex IV shall be 
temporarily excluded from the scope of this Protocol. 
Nevertheless, the arrangements regarding administrative 
cooperation ~hall apply mutatis mutandis to these 
produa~. 

l!platmg <;uppkmcnt - '' 1\l.:rch J"lRJ 

Article 2 

The following shall he considered as wholly obtained 
either m one or more ACP States, or in the Community 
or in the countries and territories within the meaning of 
Article 1 ( 1) (a) and (3): 

(a) mineral products extracted from their soil or from 
their scabcd; 

(b) 'vegetable products harvested therein; 

(c) live animals born and raised therein; 

(d) products from live animals raised therein; 

(c) products obtained by hunting or fishing conducted 
therein; 

(t) products of sea fishing and other products taken 
from the sea by their vessels; 

(g) products made aboard their factory ships exclusively 
from products referred to in subparagraph (t); 

(h) used articles collected there fit only for the recovery 
of raw materials; 

(i) waste and scrap resulting from manufacturing 
operations conducted therein; 

(j) goods produced there exclusively frorn the products 
specified in subparagraphs (a) to (i). 

Article ~ 

1. For the purpose of implementing Article 1 (1) (b) 
the followmg shall he considered as sufficient working 
or processing: 

(a) working or processing as a result of which the goods 
obtained receive a classification under a tariff 
heading other than that covering each of the 
products worked or processed, except, however, 
working or processing specified in List A in 
Annex 11, where the special provisions of that list 
apply; 

(b) working or processing specified in List B m 
Annex lll. 

'Sections', 'Chapters' and 'tariff headings' shall mean 
the sectiorts, chapters and headings in the Customs 
Cooperation Council nomenclature for the classification 
of goods in customs tariffs. 

2. When, for a given product obtained, a percentage 
rule limits, in List A and in List B the value of the 
materials and parts which can be used, the total value of 
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these materials and parts, whether or not they have 
changed tariff heading in the course of the working, 
processing or assembly within the limits and under the 
conditions laid down in each of those two lists, may not 
exceed, in relation to the value of the product obtained, 
the value corresponding either to the common rate, if 
the rates are identical in both lists, or to the higher of 
the two if they are different. 

-~· For the purpose of implementing paragraph 1 (a) 
the following shall always he considered as insufficient 
working or processing to confer the status or 
originating products, whether or not there is a change 
of tariff heading: 

(a) operations to ensure the preservation of 
merchandise in good condition during transport and 
storage (ventilation, spreading out, drying, chilling, 
placing in salt, sulphur dioxide or other ::queous 
solutions, removal of damaged parts, and like 
operations); 

(b) simple operations conststmg of removal of dust, 
sifting or screening, sorting, classifying, matching 
(including the making-up of sets of articles). 
washing, painting, cutting up; 

(c) (i) changes of packaging and breaking up and 
assembly of consignments; 

(ii) simple placing in. bottles, flasks, hags, cases, 
boxes, fixing on cards or hoards etc. and all 
other simple packaging operations; 

(d) affixing marks, labels and other like 'distinguishing 
signs on products or their packaging; 

(e) (i) simple mixing of products of the same kind 
where one or more components of the mixtures 
do not meet the conditions laid down in this 
Protocol to enable them to be considered as 
originating either in an ACP State, the 
Community or in the countries .and territories; 

(ii) simple mixing of products of different kinds 
unless such components of the mixture meet in 
the conditions laid down in this Protocol to 
enable them to he considered as originating 
either in an ACP State, in the Community, or in 
the countries and territories and provided that 
one or more components contribute in 
determining the essential characteristics of the 
finished product. 

(f) simple assembly of parts of articles to constitute a 
complete article; 

(g) a combination of two or more operations specified 
in subparagraphs (a) to (f); 

(h) slaughter of animals. 

llpd.lting suppll'mcnt - ~I l\larrh l'l~l 

Article 4 

Where the Lists A and R referred to in Article -~ provide 
that goods obtained in an ACP State shall he considered 
as originating therein only if the value of the pro.ducts 
worked or processed does not exceed a given percentage 
of the value of the goods obtained, the values to he 
taken into consideration for such percentage shall he: 

on the one hand, as regard<> products whose import 
can he proved, their cu'ltom<> value' at the time of 
import; and as regard<> products of undetermined 
origin, the earliest a'lcertainahle price paid for such 
products in the territory of the Contracting Party 
where manufacture takes place, · 

- and on the other hand, t~e ex-works price of the 
goods obtained, less internal ta"es refunded or 
refundable on export. 

Article ) 

1. For the purpose of implementing Article 1 (1), (3) 
and (4), products whose transport is effected without 
entering into territory other than that of the parties 
concerned are considered a<> transported directly from 
the ACP States to the Community or from the 
Community or the countrie<> and territories to the ACP 
States. Goods con'ltituting one single consignment may 
be transported through territory other than that of the 
ACP States or the Community or the countries and 
territories, with, should the occasion arise, transhipment 
or temporary warehousing in such territory, provided 
that the crossing of the latter territory is justified for 
geographical reasons or the needs of transport and that 
the products have not entered into commerce or been 
delivered for home use and have not undergone 
operations other than unloading, reloading or any 
operation designed to preserve them in good condition. 

Interruptions or changes in the method. of transport du_e 
to force majeure or consequent upon conditions 'at sea 
shall not affect the application of 'the preferential 
treatment laid down in this Protocol, provided that the 
goods have not, during these interruptions or changes, 
entered into commerce or been delivered for home use 
and have not undergone any operations other than 
those designed to preserve them in good·c9ndition. 

2. Evidence that the conditions ~eferred to in 
paragraph I have been fulfilled shall be supplied to the 
responsible customs authorities in the ,Community hy 
the produL"tion of: 

(a) a through bill of lading issued in the exporting 
beneficiary country covering the passage through the 
country of transit; 



GEN 0 228 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 372/12 Official Journal of the European Communities .H. 12.80 

(b) or a certificate issued by the customs authorities of 
the country of transit: 

- giving an exact description of the goods, 

- stating the dates of unloading and reloading of 
the goods or of their embarkation or 
disembarkation, identifying the ships used, 

- certifying the conditions under which the goods 
· remained in the transit country; 

(c) or failing these, any substantiating documents. 

lTILE 11 

Arrangements for adtniltistrative cooperation 

··.\. 

Article 6 

1. (a) Evidence of ongmating status, within the 
meaning of this Protocol, of products is given by 
a movement certificate EUR.l of which a 
specimen appears in Annex V to this Protocol. 

(b) However, the evidence of originating status, 
within the meaning of this Protocol, of products 
which form the subject of pos~al consignments 
(including parcels), provided that they consist 
only of originating products and that the value 

·does not exceed 1 420 European units of 
account per consignment, is given by a form 
EUR.2, of which a specimen appears in 
Annex VI to this Protocol. 

(c) Up to and including 30 April1981 the Europeart 
unit of account to be .used in any given national 

· currency of a Member State of the Community 
· shall be the equivalent in that national currency 

of the European unit of account as at 30 June 
1978. For each successive period of two years it 
shall be the equivalent in that national currency 
of the European unit of account as at the first 
working day in October in the year immediately 
preceding that two-year period. 

(d) Revised amounts replacing:. the amounts 
expressed in EUA mentioned above and in 
Article 16 (2), ·may be introduced by the 
Community at die beginning of any successive 
two-year period if necessary and shall be 
notified by the Community .to the Customs 
Cooperation Committee not later than one 
month before they shall come into force. These 
amounts shall be, in any event, such as to ensure 
that the value of the limits as expressed in the 
currency of any Member State shall not decline. 
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(e) If the goods are invoiced in the currency of 
another Community Member State the 
import!,ng Member State shall recognize the 
amount notified by the Member State 
concerned. 

2. Where, at the request of the person declaring the 
goods at the customs, a dismanded or non-assembled 
article falling within Chapter 84 or 85 of the Customs 
Cooperation Council nomenclature is imported by 
instalments on the conditions laid down by . the 
competent authorities, it shall be considered to be a 
single article and a movement certificate may be 
submitted for the whole article upon import of the first 
instalment. 

3. Accessories, spare parts and tools dispatched with a 
piece of equipment, machine, apparatus or vehicle 
which are part of the normal equipment and included in 
the price thereof or are not separately invoiced, are 
regarded as one with the piece of equipment, machine, 
apparatus or vehicle in question. 

4. Sets, as defined in General Rule 3 of the Customs 
Cooperation Council nomenclature, shall be regardeq as 
originating when all component articles are originating 
products. Nevertheless, when a set is composed of 
originating and non-originating articles, the set as a 
whole shall be regarded as originating provided that the 
value of the non-originating articles does not exceed 
15 % of the total value of the set. 

Article 7 

1. A movement certificate EUR.1 shali be issued by the 
customs authorities of the exporting ACP State when 
the goods to which it relates are exported. It shall be 
made available to the exporter as soori as actual export 
has been effected or ensured. 

2. In exceptional circumstances a movement certificate 
EUR. 1 may also be issued after export of the goods to 
which it relates if it was not issued at the time of export 
because of errors or involuntary omissions -or special 
circumstances. In this case, the certificate shall bear a 
sp~cial reference to the conditions in which it was 
issued. 

3. A movement certificate EUR.1 shall be issued only 
on application _having been made in writing by the 

. exporter. Such application shall be made on a form, of 
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which a specimen appears in Annex V to this Protocol~ 
which shall be completed in ~ccordance with this 
Protocol. 

4. A movement certificate EUR.l may be issued only 
where it can serve as the documentary evidence required 
for the purpose of implementing the Convention. 

5. Applications for movement certificates EUR.l must 
be preserved for at least three years by the customs 
authorities of the exporting country. 

Article 8 

1. The movement certificate EUR.l shall be issued by 
the customs authorities of the exporting ACP State, if 
the goods can be considered 'originating products' 
within the meaning of this Protocol. 

2. For the purpose of verifying whether the conditions 
stated in paragraph 1 have been met, the customs 
authorities shall have the right to call for any 
documentary evidence or to carry out any check which 
they consider appropriate. 

3. It shall be the responsibility pf the customs 
autJmrities of the exporting State to ensure that the 
forms referred to in Article 9 are duly completed. In 
particular, they shall check whether the space reserved 
for the description of the goods has been completed in 
such a manner as to exclude all possibility of fraudulent 
additions. To this end, the description of the goods 
must be indicated without leaving any blank lines. 
Where the space is not completely filled a horizontal 
line must be drawn below the last line of the 
description, the empty space beitig crossed through. 

4. The date of issue of the movement certificate must 
be indicated in the part of the certificate reserved for the 
customs authorities. 

Article 9 

1. Movement certificates EUR.l shall be made out on 
the form of vrhich a specimen . appears in Annex V to 
this Protocol. This form shall be printt:d in one or more 
of the languages in which the Convention is drawn up. 
Certificates shall be made out in. one of these languages 
and in accordance with the provisions of the domestic 
law of the exporting State; if they are handwritten, they 
shall be completed in ink and in capital letters. 

2. Each certificate shall measure 210 X 297 mm, a 
tolerance of up to plus 8 or minus 5 mm in the length 
may be allowed. The paper used must be white writing 
paper, sized, not containing mechanical pulp and 
weighing not less than 25 g/m2• It shall have a printed 
green guilloche pattern background making any 

falsification by mechanical or chemical means apparent 
to the eye. 

3. The exporting States may reserve ~e right to print 
the certificates themselves or may have them printed by 
approved printers. In the latter case,, each certificate 
must include a reference to such approval. Each 
certificate must bear the name and address of the 
printer or a mark by which the printer ean be identified. 
It shall also bear a serial number, either printed or not, 
by which it can be identified. 

Article 10 

1. Under the responsibility of the exporter, he or his 
authorized representative shall request the issue of a 
movement certificate EUR.l. 

2. The exporter or his representative shall submit with 
his request any appropriate supporting document 
proving that the goods to be exported are such as to 
qualify for the issue of a movement certificate EUR.1. 

Article 11 

1. A movement certificate EUR.1 must be submitted, 
within 10 months of the date of issue by the customs 
authorities of the exporting State, to the customs 
authorities of the importing State wh~re the goods are 
entered. 

2. When the products enter a port of an ACP State or 
country or territory other than the country of origin, a 
further period of validity of 10 months shall commence 
on the date on which the customs authorities in the port 
of transit enter the following in box 7 of the certificate 
EUR.1: 

- the word 'transit', 

- the name of the country of transit, 

- a date stamp. 

This procedure shall enter into force after a specimen of 
the date stamp used has been communicated to the 
Commission. 

The Commission shall communicate this information to 
the customs authorities of the Member States. 

3. It !Qall at any time be possible to replace one or 
more ·movement certificate EUR.l by one or more 
other movement certificate EUR.t provided that this is 
done at the customs office where the goods are located. 
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Article 12 

Movement certificates EUR.l shall be submitted t'o 
customs authorities in the importing State, in 
accordance with the procedures laid down by that State. 
The said authorities may require a translation of a 
certificate. They may also require the import declaration 
to be accompanied by a statement from the importer to 
the effect that the goods meet the conditions required 
for the implementation of the Convention. 

Article 13 

1. A movement certificate EUR.l which is submitted 
to the customs authorities of the importing State afrer 
the final date of presentation specified in Article 11 may 
be accepted for the purpose of applying preferential 
treatment, where the failure to submit the certificate by 
the final date set is due to reasons of force majeure or 
exceptional circumstances. 

2. In other cases of belated presentation, the customs 
authorities of the importing State may accept the 
certificates where the goods have been submitted to 
them before the said final date. 

Article 14 

The discovery of slight discrepancies between the 
statements made in the movement certificate EUR.1 and 
those made in the. documents submitted to the customs 
office for the purpose of carrying out the formalitit'S for 
importing the goods shall not ipso facto render the 
certificate null and void if it is duly established that the 
certificate does correspond to the goods submitted. 

Article 15 

Form EUR.2, a specimen of which appears in Annex VI, 
shall be completed by the exporter. It shall be made out 
in one of the languages in which the Convention is 
drawn up and in accordance with the provisions of the 
domestic law of the exporting State. If it is handwritten 
it must be completed in ink and in capital letters. 

Form EUR.2 shall consist of a single sheet measuring 
21 0 x 148 mm. The paper used shall be white writing 
paper, sized, not containing mechanical · pulp and 
weighing not less than 64 glm2• 

The exporting States may reserve the right to print the 
forms themselves or may have them printed by printers 
they have approved. In the latter case- each form must 
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include a reference to such approval. In addition, each 
form shall bear the distinctive sign attributed to the 
approved printer and a serial number, either printed or 
not, by which it can be identified. 

I 

A form EUR.2 shall be completed for each postal 
• consignment. Afrer completing and signing the form, 
the exporter shall, in the case of consignments by 
parcel post, attach the form to the dispatch note. In the 
case of consignment by letter post, the exporter shall 
insert the form inside the package. 

These provisiOns do not exempt exporters from 
complying with any other formalities required by 
customs or postal regulations. 

Article 16 

1. Goods sent as small packages to private persons or 
forming part of travellers' personal luggage shall be 
admitted as originating products without requiring the 
production of a movement certificate EUR.t or the 
completion of form EUR.2, provided that such goods 
are not imported by way of trade and have been 
declared as meeting the conditions required for the 
application of these provisions, and where there is i10 
doubt as to the veracity of such declaration. 

2. Imports which are occasional and consist solely of 
goods for the personal use of the recip~ents or travellers 
or their families shall not be considered as imports by 
way of trade if it is evident from the nature and 
quantity of the goods that no commercial purpose is in 
view. Furthermore, the total value of these goods must 
not exceed 90 European units of account in the case of 
small packages or 285 European units of account in the 
case of the contents of travellers' personal luggage. 

Article 17 

1. Goods sent from an ACP State for exhibition in a 
country other than an ACP State, a Member State or a 
'country or territory' and sold afrer the exhibition for. 
importation into the Community, shall benefit on 
importation from the provisions of the Convention on 
condition that the goods meet the requirements of this 
Protocol entitling them to be recognized as originating 
in an ACP State and provided that it is shown to the 
satisfaction of the customs authorities that: 

(a) an exporter has consigned these goods from an ACP 
State to the country in which the exhibition is held 
and has exhibited them there; 
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(b) the goods have been sold or otherwise disposed of 
by that exporter to someone i':l the- Community; 

(c) the goods have been consigned during the exhibition 
or immediately thereafter to the Community in the 
state in which they were sent for exhibition; 

(d) the goods have not, since they were consigned for 
exhibition, been used for any purpose other than 
demonstration at the exhibition. 

2. A movement certificate EUR.1 must be produced to 
the customs authorities in the normal manner. The 
name and address of the exhibition must be indicated 
thereon. Where necessary, additional documentary 
evidence of the nature of the goods and the conditions 
under which they have been exhibited may be required. 

3. Paragraph 1 shall apply to any trade, industrial, 
agricultural or crafts exhibition; fair or similar public 
show or display which is not orgariized for private 
purposes in shops or business premiseS· with a view to 
the sale of foreign goods, and during which the goods 
remain under customs control. 

Article 18 

1.' When a certificate is issued within the meaning of 
Article 7 (2) of this Protocol after the goods to which it 
relates have actually been exported, the exporter must 
in the application referred to in Article 7 (3) of this 
Protocol: 

- indicate the place and date of export of the goods to 
which the certificate relates, . 

- certify that no movement certificate EUR.1 was 
issued at the time of export of the goods in 
question, and state the reasons. 

2. The customs authorities may issue a movement 
certificate EUR.1 retrospectively only after verifying 
that the information supplied in the exporter's 
application agrees with that in the corresponding file. 

Certificates issued retrospectively must be endorsed 
with one of the following phrases: 'NACHTRAGLICH 
AUSGESTELLT', 'D:E.LIVR~ _ A POSTERIORI', 
'RILASCIATO A POSTERIORI', 'AFGEGEVEN A 
POSTERIORI', 'ISSUED RETROSPECTIVELY', 
'UDSTEDT EFfERF0LGENDE'. 

Article 19 

In the event of the theft, loss or destruction of a 
movement certificate EUR.1, the exporter may apply to 
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the customs authorities which issued it for a duplicate 
made out on the basis of the export documents in their 
_possession. 

The duplicate issued in this way must be endorsed with 
one of the following words: 'DUPLIKAT', 
'DUPLICATA', 'DUPLICATO', 'DUPLICAAT', 
'DUPLICATE'. 

Article 20 

1. When paragraphs 2, 3 and 4 of Article 1 are 
applied, for the.issue of a movement certificate EUR.1, 
the competent customs office in the ACP State requested 
to issue the certificate for products in the manufacture 
of which products coming from other ACP States, the 
Com·munity· or 'countries or territories' are used, shall 
take into consideration the declaration, of which a 
specimen appears in Annex VII, given by the exporter in 
the State, country or territory from which it came, 
either on the commercial invoice applicable to these 
products, or on a supporting document to that invoice. 

2. The submission of the information certificate, issued 
under the conditions set out in Article'21 and of which 
a specimen appears in Annex VIII, may however be 
requested of the exporter by the : customs office 
concerned, either for checking the authenticity and 
accuracy of information given on the declaration 
provided for in paragraph 1, or for obtaining additional 
information. · 

Article 21 

The information certificate concerning the products 
taken into use shall be issued at the request of- the 
exporter of these products, either in the circumstances 
envisaged in Article 20 (2), or at the initiative of this 
exporter, by the competent customs office in the State, 
country or territory from which these goods were 
exported. It shall be made out in duplicate. One copy 
shall be given to the exporter who has requested l.t, who 
shall send it either to the exporter of the final products 
or to the customs office where the issue of the 
movement certificate EUR.l for these products has been 
requested. The second copy shall be preserved by the 
office which has issued it for at least three years. 

Article 22 

The ACP States shall take all necessary steps to ensure 
that goods traded under cover of a movement certificate 
EUR.1, and which in the course of transport use a free 
zone situated in their territory, are not replaced by other 
goods and that they do not undergo handling other than 

. normal operations designed to prevent their 
deterioration. 
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Article 23 

1. The ACP States shall send to the Commission 
specimens of the stamps used together with the 
addresses of the customs authorities competent to issue 
movement certificates EUR.1 and · carry out the 
subsequent verification of movement certificates EUR.l 
and forms EUR.2. 

The Commission shall send this information to the 
Customs authorities of the Member States. 

2. In order to ensure the proper application of this 
Title, th!! Member States, the countries and territories 
and the ACP States shall assist each other, through their 
respective customs administ.rations, in checking the 
authenticity of movement certificates EUR.1 and the 
accuracy of the information concerning the actual 
origin of the products concerned and the declarations 
by exporters on forms EUR.2 and the authenticity and 
accuracy of the information' certificates . referred to in 
Article 20. 

Article 24 

Penalties shall be imposed on any person who, in order 
to enable goods to be accepted . as eligible for 
preferential treatment, draws up, or causes to be drawn 
up, either a document which contains incorrect 
particulars for the purpose of obtaining ·a movement 

. certificate EUR.1 or a form EUR.2 containing incorrect 
particulars. 

Article 25 

1. Subsequent verifications of movement certificates 
EUR.l and of forms EUR.2 shall be carried out at 
random or whenever the customs authorities. of the 
importing State have reasonable doubts as to the 
authenticity of the document or· the accuracy of the 
information regarding the true origin of the goods in 
question. 

2. For the purpose of implementing paragraph 1, the 
customs authorities of the importing State shall return 
the movement certificate EUR.1 or form EUR.2, or a 
photocopy thereof, to the customs authorities of the 
exporting State, giving, where appropnate, the reasons 
of form or substance for an inquiry. The invoice, if it 
has been submitted, or a copy thereof, shall be attached 
to the certificate EUR.1 or form EUR.2 and the customs 
authorities shall forward any information that has been 
obtained suggesting that the particulars given on the 
said certificate or the said form are inaccurate. 

If the customs authorities of the importing State decide 
to suspend execution of the provisions of the 
Convention while awaiting the results of the 
verification, they shall offer to release the goods to the 
importer subject to any precautionary measures judged 
necessary. 
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3. The customs authorities of the importing State shall 
be informed of the results of the verification within 
three months. These results must be such as to make it 
possible to determine whether the disputed movemen~ 
certificate EUR.l or form EUR.2 applied to the goods 
actuallt exported, and whether these goods can, in fact, 
qualify for the application of 'the preferential 
arrangements. 

When such dispJ!tes cannot be settled between the 
customs authorities of the importing State and those of 
the exporting State, or when they raise a question as to 
the interpretation of this Protocol, they shall be 
submitted to the Customs Cooperation Committee 
provided for in Article 28. 

In all cases the settlement of disputes between the 
importer and the customs authorities of the importing 
State shall be under the legislation of the said State. 

Article 26 

The subsequent verification of the information 
certificate referred to in Article 20 shall be carried out 
in the circumstances envisaged in Articte 25 following a 
similar procedure to that envisaged in that Article. 

Article 27 

In accordance with the provisions of Article 11 of the 
Convention, the Council of Ministers shall examine 
annually, or whenever. the ACP States or the Com
munity so requests, the application of the provisions of 
this Protocol and their economic effects with a view to 
making any necessary amendments or adaptations. 

The Council of Ministers shall take into account among 
other elements the effects on the rules of origin of 
technological developments. 

The decisions taken shall be implemented as soon as 
possible. 

Article 28 

1. A Customs Cooperation Committee shall be set up 
and charged with carrying out administrative 
cooperation with a view to the correct and uniform 
application of this Protocol and with carrying out any 
other task in the customs field which may be entrusted 
to it. 

2. ·The Committee shall meet regularly, in particular to 
prepare the decisions of the Council of Ministers 
pursuant to Article 27. 

3. The Committee shall take decisions on derogations 
from this Protocol, under the conditions laid down in 
Article30. 
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4. The Committee shall be compoSed on the one hand 
of experts of Member States am! of officials of the 
Commission who are responsible for ·customs questions, 
and on the other hand of experts representing the ACP 
States and of officials of regional groupings of the ACP 
States who are responsible for customs questions. 

Article 29 

The Customs Cooperation Committee shall examine 
regularly the effect on the ACP States and in particular 
on the least-developed ACP States ·of the application of 
the rules of origin and shall recommend to the Council 
of Ministers appropriate measures. 

Article 30 

1. Derogations from this Protocol may be adopted by 
the Committee where the development of existing 
industries or the creation of new industries justifies 
them. The ACP State or States concerned shall, either 
before or when the ACP States submit the matter to the 
Committee, notify the Community of its request for a 
derogation together with the reasons for the request in 
accordance with Explanatory Note 10. 

2. The examination of requests shall in particular take 
into account: 

(a) the level of development or the geographical 
situation of the ACP State or 'States concerned; 

(b) cases where the application of the existing rules of 
origin would· affect significantly the ability of an 
existing industry in an ACP State to continue its 
exports to the Community, with particular reference 
to cases where this could lead to cessation of its 
activities; 

(c) specific cases where it can be clearly demonstrated 
that significant investment in an industry could be 
deterred by the rules of origin and where a 
derogation favouring the realization of the 
investment programme would enable these rules to 
be satisfied by stages. 

3. In every case an examination shall be made to 
ascertain whether the rules relating to cumulation of 
origin do not provide a solution to the problem. 

4. In addition when a request for derogation concerns 
a least-developed ACP State, its examination shall be 
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carried out with a favourable bias having particular 
regard to: 

(a) the economic and social impact of the decision to be 
taken especially in respect of employment; 

(b) the need to apply the derogation for a period taking 
into account the particular situation of the 
least-developed ACP State concerned and its 
difficulties. 

5. The examination of requests shall in particular take 
into account on a case-by-case basis, the possibility of 
conferring originating status on products which include 
in their compostbon products originating in 
neighbouring developing countries or in developing 
countries with which one or more ACP States have 
special relationships, provided that satisfactory 
administrative cooperation can be established. 

6. The Committee shall t~ke steps necessary to ensure 
that a decision is reached as quickly as possible, and in 
any case not later than three months after referral to the 
Community. In the event of a decision 1.2l?t being taken 
by the Committee, the Committee of Al'll&assadors shall 
be called upon to decide within one month after the 
date on which the matter is referred to it. 

7. (a) The derogations shall be valid for a period to be 
determined by the Committee which shall 
generally be of two years. This period may be 
extended to a maximum of three years, when the 
derogations concern a least-developed ACP 
State. 

(b) The derogation decision may provide for 
renewals for periods of one year without a new 
decision of the Committee being necessary 
provided that the ACP State or States concerned 
submit, three months before the end of each 
period, proof that they are still unable to meet 
the conditions of this Protocol which have been 
derogated ftom. 

(c) If any objection is made to the extension the 
Committee shall examine such an objection as 
soon as possible and decide whether to prolong 
the derogation. The Committee shall proceed as 
provided for in paragraph 6. All necessary 
measures -shall be taken to avoid interruptions in 
the application of the derogation. 

Article 31 

The contracting parries undertake to examine in an 
approprintc institutional framework, from the date of 
the signature of the Convention, any applications for 
derogations from this Protocol, with a view to allowing 
them ro c:nter into force at the same date as the 
Convention. 
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Article 32 Article 33 

The Annexes to this Protocol shall form an integral part 
thereof. 

The Community and the ACP States shall each take the 
steps necessary to implement this Protocol. 

I I' 1 
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ANNEX I 

EXPLANATORY NOTES 

Note 1: Articles 1 and 2 (1) 

The terms 'one or more ACP State', 'the Community' and 'countries and territories' shall also cover 
their territorial waters. 

Sea-going vessels, including factory ships, on which the fish caught is worked or processed shall be 
considered as part of the territory of the ACP States, the Community or the countries and territories to 
which they belong, provided that they satisfy the conditions set out in Explanatory Note 6. 

Note 2: Article 1 (1) (b) 

In order to determine whether goods originate in an ACP State, the Community or one of the countries 
or territories, it shall not be necessary to establish whether the electrical power, fuel, plant and 
equipment and machines and tools used to obtain such goods or whether any products used in the 
course of production which do not enter and which were not intended to enter into the final 
composition of the goods originate in third countries or not. 

Note 3: Article 1 

Where a percentage rule is applied in determining originating status of a product obtained in an ACP 
State, the value added by the working or processing referred to in Article 1 shall correspond to the 
ex-works price of the product obtained less the customs value of third-country products imported into 
the Community, the ACP States or the 'countries and territories'. 

Note 4: Article 3 (1} and (2) and Article 4 

The percentage rule constitutes, where the product obtained appears in List A. a criterion additional to 
that of change of tariff heading for any non-originating product used. 

Note 5: Article 1 

For the purpose of applying the rules of origin, packaging material is regarded as forming a whole with 
the products contained therein. This provision, however, shall not apply to packaging which is not of 
the normal type for the article packed and which has intrinsic utilization value and is of a durable 
nature, apart from its function as packaging. 

Note6 

The term 'their vessels' shall apply only to vessels: 

....:.... · which are registered or recorded in a Member State or an ACP State, 

- which sail under the flag of a Member State or an ACP State, 

- which are owned to an extent of at least 50 % by nationals of States party to the Convention or by 
a company with its head office in one of these States, of which the manager or managers, chairman 
of the board of directors or of the supervisory board, and the majority of the members of such 
board, are nationals of States party to the Convention and of which, in addition in the case of 

(1} On these rules, refer to the examination provided for in the joint declaration on the origin of fishery 
products (p. 173}. 

Updating ~upplerm•nt - 31 1\larrh l'lXI 
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partnerships or limited companies, at leqt half the capital bdongs to States party to the Convention 
or to public bodies or nationals of such ~tates, 

- of which at least 50 % of the crew, captain and officers included, are nationals of States party to the 
Convention. 

Note 7: Article 4 

'Ex-works price' shall mean the price paid to the manufacturer in whose undertaking the last working 
or processing is carried out, prQvided the price includes the value of all the products used in 
manufacture. 

'Customs value' shall be understood as meaning the customs value laid down in the Convention 
concerning the valuation of goods for customs purposes signed in Brussels on 15 December 1950. 

Note 8: Article 23 

The authori~es consulted shall furnish any information concerning the conditions under which the 
product has been made, indicating especially the conditions in which the rules of origin have been 
respected in the various ACP States, Member States or counrries and territories concerned. 

Note 9: Article 1 (3) 

Within the meaning of this protocol 'countries and territories' shall mean the countries and territories 
referred to in Part Four of the Treaty establishing the European Economic Community. 

Note 10: Article 30 (1) 

In order to facilitate the examination by the Customs Cooperation Committee of requests for 
derogation, the ACP State making the request shall furnish in support of its request the fullest possible 
informa~on covering in particula~ the points listed below: 

- description of the finished product, 

- nature and quantity of products originating in a third country, 

- nature and quantity of products originating in ACP States, the Community or the overseas countries 
and territories or "'hich have been processed there, 

- manufacturing process, 

- value added, 

..:.-- number of employees in the undertaking concerned, 

- anticipated volume of exports to the Community, 

- other possible sources of supply for raw materials, 

- reasons for the duration requested in the light of efforts made to find new sources of supply, 

- other observations. 

The same rules apply to any requests for extension. 

The period stipulated in Article 30 (6) shall run from the date of notification to the Community. 

I p lafiTl)..' 'liJ!pkrrwnt - 31 ~.l:urh I<JXI 
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ANNEX 11 

LIST A 

List of working or processing operations carried out on non-originating materials which result in a 
change of tariff heading without conferring the status of 'originating products' on the products resulting 

from such operations, or conferring this status only subject to certain conditions 

CCT 
heading 

No 

02.06 

03.02 

04.02 

'04.03 

04.04 

07.02 

07.03 

07.04 

08.10 

08.11 

Products obtained 

Description 

Meat and edible meat offals (except 
poultry liver), salted, in brine, dried 
or smoked 

Fish, dried, salted or in brine; 
smoked fish, whether or not cooked 
before or during the smoking process 

Milk and cream, preserved, concen
trated or sweetened 

Butter 

Cheese and curd 

Vegetables (whether or not cooked), 
preserved by freezing 

Vegetables provisionally preserved in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions, but not 
specially prepared for immediate 
consumption 

Dried, dehydrated or evaporated 
vegetables, whole cut, sliced, broken 
or in powder, but not further pre
pared 

Fruit (whether or not cooked), pre-. 
served by freezing, not containing 
added sugar 

Fruit provisionally preserved (for 
example, by sulphur dioxide gas, in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuit
able in that state for immediate 
consumption 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Salting, placing in brine, drying or 
smoking of meat and edible meat 
and edible meat offals of heading 
Nos 02.01 and 02.04 

Drying, salting, placing in brine; 
smoking of fish, whether cooked or 
not 

Preserving, concentrating, or adding 
sugar to milk or cream of heading 
No 04.01 

Manufacture from milk or cream 

Manufacture from products of 
heading Nos 04.01, 04.02 and 04.03 

Freezing of vegetables 

Placing in brine or in other solutions 
of vegetables of heading No 07.01 

Drying, dehydration, evaporation, 
cutting, grinding, powdering of 
vegetables of heading Nos 07.01 to 
07.03 

Freezing of fruit 

Placing in brine or in other solutions 
of fruit of heading Nos 08.01 to 
08.09 

08.12 Fruit, dried, other than that falling Drying of fruit 
within heading No 08.01, 08.02, 
08.03, 08.04 or 08.05 

!Jpdating supplrmrnt - H l\!.11, h l'l~l 
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ccr 
heading 

No 

11.01 

11.02 

11.04 

11.05 

11.07 

11.08 

11.09 

15.01 

15.02 

Products obtained 

DeS<.Tiption 

Cereal flours 

Cereal groats and cereal meal; other 
"WOrked cereal grains (for example, 
rolled, flaked, polished, pearled or 
kibbled, but not further prepared), 
except rice falling within heading No 
10.06; germ"'f cereals, whole, rolled, 
flaked or ground 

Flour of the drietl leguminous veg
etables falling within heading No 
07.05 or of the fruits falling within 
any heading in Chapter 8; flour and 
meal of sago and of roots and tubers· 
falling within hea(img No 07.06 

Flour, meal and flakes of potato 

Malt, roasted or not 

Starches; inulin 

Wheat gluten, whether or not dried 

Lard, other pig fat and poultry fat, 
rendered or solvent-extracted 

Fats of bovine cattle, sheep or goats, 
unrendered; rendered or solvent
extracted fats (including 'premier 
jus') obt~ned from·those unrendered 
fats 

15.04 Fats and oils, of fish and marine 

15.06 

ex 15.07 

16.01 

· mammals, whether or not refined 

Other animal oils and fats (including 
neat's-foot oil and fats from bones or 
waste) 

Fixed vegetable oils, fluid or solid, 
crude, refined or purified, but not 
including Chinawood oil, myrtle
wax, Japan wax or oil of tung nuts, 
oleococca seeds or oiticia seeds; also 
not including oils of a kind used in 
machinery or mechanical appliances 
or for industrial purposes other than 
the manufacture of edible products 

Sausages and the like, of meat, meat 
offal or animal blood 

lJpdating supplement - 3 I March 1981 

Working or processing of non-originating 
materials that doe\ not confer the 

status of originating product~ 

Manufacture from cereals 

Manufacture from cereals 

· Manufacture from dried leguminous 
vegetables of heading No 07.05, 
products of heading No 07.06 or of 
fruit of Chapter 8 

Manufacture from potatoes 

Manufacture from cereals 

Manufacture from cereals of Chapter 
1 0 or from potatoes or other 
products of Chapter 7 

Manufacture from wheat or wheat 
flours 

Manufacture from products of 
heading No 02.05 

Manufacture from products of 
heading Nos 02.01 and 02.06 

Manufacture from fish or marine 
mammals 

Manufacture from products of 
Chapter 2 

Manufacture from products of 
Chapters 7 and 12 

Manufacture from products of 
Chapter 2 

Working or pmce.smg of non-origmating 
matenaf, th.u .:onfeN the st.ttus ot 

originating prndu<'t' 
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ccr 
heading 

No 

16.02 

16.04 

16.05 

ex 17.01 

ex 17.02 

ex 17.02 

ex 17.03 

17.04 

18.06 

ex 19.02 

ex 19.02 

19.03 

Official Journal of the European Communities 

Products obtained 

Description 

Other prepared or preserved meat or 
meat offal 

Prepared or preserved fish, including 
caviar and caviar substitutes 

Crustaceans and molluscs, prepared 
or preserved 

Beet sugar and cane sugar, in solid 
form, flavoured or coloured 

Other sugars, in solid form, 
flavoured or coloured 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Manufacture from products ot 
Chapter 2 

Manufacture from products of 
Chapter3 

Manufacture from products of 
Chapter 3 

Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex
ceeds 30 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex
ceeds 30 % of the value of the 
finished product 

Other sugars, in solid form, not Manufacture from any product 
flavoured or coloured; sugar syrups, 
not flavoured or coloured; artificial 
honey, whether or not mixed with 
natural honey; caramel 

Molasses, flavoured or coloured Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Sugar confectionery, not containing Manufacture from other products of 
cocoa Chapter 17 the value of which ex

ceeds 30% of the value of the fin
ished product 

Chocolate and other food prep- Manufacture from products of 
arations containing cocoa Chapter 17 the value of which ex

ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Malt exrracr 

Preparations of flour, meal, starch or 
matt extract, of a kind used as infant 
food or for dietetic or culinary pur
poses, containing less than SO% by 
weight of cocoa 

Macaroni, spaghetti and similar 
products 

Manufacture from products of 
heading No 11.07 

Manufacture from cereals and de
rivatives thereof, meat and milk, or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceeds 30 % of the 
value of the finished product 

19.04 Tapioca and sago; tapioca and sago Manufacture from potato starch 
substitutes obtained from potato or 
other starches 

lJpdatinl! suppl~:nlt'nt - 31 1\larrh JCIXl 

GENO 239 

No L 372/23 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating pmdttL"tS 

Manufacture from durum wheat 
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ccr 
heading 

No 

19.05 

19.07 

19.08 

20.01 

20.02 

20.03 

20.04 

ex 20.05 

Products obtained 

Description 

Prepared foods obtained . by the 
swelling or roasting of cereals or 
cereal products (puffed rice, 
cornflakes·and similar products) 

Bread, ships' biscuits and other ordi
nary bakers' wares, not containing· 
added sugar; honey, eggs, · fats, 
cheese or fruit; communion wafers, 
cachets of a kind suitable for phar
maceutical use, sealing wafers, rice 
paper and similar products 

Pastry, biscuits, cakes and other fine 
bakeJS•' ware!~. whether or not con
~ cocoa in any proportion 

Vegetabl~ and fruit, prepared, or 
preserved by vinegar or acetic acid, 
with or without sugar, whether or 
not containing salt, spices or mus
tard 

Vegetables prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic 
acid 

Fruit preserved by freezing, contain
ing added sugar 

Fruit, fruit-peel and parts of plants, 
preserved by sugar (drained, glace or 
crystallized) 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 
purees and fruit pastes, being cooked 
preparations, containing added sugar 

20.06 Fruit otherwise prepared or pre
served, whether or not containing 
added sugar or spirit: 

A. Nuts 

I:p·la•in)! SUJrpl<-rul"nt - ~1 J\f:Jrch 19Rl 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Manufacture from products other 
than: 

- maize of the type 'Zea indurata', 

- durum wheat, 

- products falling within Chapter 
17, the value of which does not 
exceed 30 % of the value of' the 
finished product, 

- vitamins, mineral salts, chemicals 
and natural or other substances 
or preparations used as additives 

Manufacture from products of 
Chapter 11 

Manufacture from products of 
Chapter 11 

Preserving vegetables, fresh or frozen 
or preserved temporarily or pre
served in vinegar 

Preserving vegetables fresh or frozen 

.Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture, without added sugar 
or spirit, in which the value of the 
constituent origiitating products of 
heading Nos 08.01, 08.05 and 
12.01, represents at least 60 % of 
the value of the finished product 
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CCT 
heading 

No 

20.06 
(cont'd) 

ex 20.07 

ex 21.02 

21.05 

ex 21.07 

22.02 

22.06 

22.08 

22.09 

22.10 

ex 23.03 

Official Journal of the European Communities 

Products obtained 

Description 

B. Other fruits 

Fruit juices (including grape must), 
whether or not containing added 
sugar, but unfermented and not 
containing spirit 

I 
Roasted chicory and extracts thereof 

Soups and broths in liquid, solid or 
powder form; homogenized food 
preparations 

Sugar syrups, flavoured or coloured 

Lemonade, fl~voured spa waters and 
flavoured aerated waters, and other 
non-alcoholic beverages, not includ
ing fruit and vegetable juices falling 
within heading No 20.07 

Vermouths, and other wines.9f fresh 
grapes flavoured with aromatic ex
tracts 

Ethyl alcohol or neutral sp1nts, 
undenatured, of a strength of 80° or 
higher; denatured !lPirits (including 
ethyl alcohol and netural spirits) of 
any strength 

Spirits (other than those of heading 
No 22.08); liqueurs and other 
spirituous beverages; compound 
alcoholic preparations (known as· 
'concenlrated extracts') for the 
~ufact}Jre of beverages 

Vinegar and substitutes for vinegar 

Residues from the manufacture of 
maize starch (excluding concentrated 
steeping liquors), of a protein con
tent, calculated on the dry product, 
exceeding 40 % by weight 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating pmdu.-rs 

Manufactured from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30% of the value of the fin
ished product 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from chicory roots, 
fresh or dried 

Manufacture from products of 
heading No 20.02 

Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex
ceeds 30 % of the value of the fin
ished product 

Manufacture from fruit juices (1) or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceeds 30 % of the 
value of the finished product 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from products of 
heading No 08.04, 20.07, 22.04 or 
22.05 

Manufacture from maize or maize 
flour 

( 1) This rule does not apply where fruit juices of pineapple, lime and grapefruit are concerned. 

Updating surJ•knll'nt - 31 1\farch J<l~J 

GENO 241 

No L 372/25 
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originating prmlu.'ts 
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ccr 
heading 

No 

23.04 

23.07 

ex 24.02 

30.03 

31.05 

32.06 

32.07 

ex 33.06 

35.05 

ex 35.07 

37.01 

37.02 

Products obtained 

Description 

Oil-cake and other residues (except 
dregs) resulting from the extraction 
of vegetable oils 

Sweetened forage; other preparations 
of a kind used in animal feeding 

Cigarettes, "cigars, smoking tobacco 

Medicaments (including veterinary. 
medicaments) 

Other fertilizers; goods of the 
present Chapter in tablets, lozenges 
and similar prepared forms or in 
packings of a gross weight not 
exceeding 10 kg 

Colour lakes 

Other colouring matter; inorganic 
products of a kind used as 
luminophores 

Aqueous distillates and aqueous 
solutions of essential oils, including 
such products suitable for medicinal 
uses 

Dextrins and dextrin glues; soluble 
or roasted starches; starch glues 

Preparations used for clarifying beer, 
composed of papain and bentonite; 
enzyrnatic preparations for desizing 
textiles 

Photographic plates and film in the 
flat, sensitized, unexposed, of any 
material other than paper, paper-
board or cloth 

Film in rolls, sensitized, unexposed, 
perforated or not 

Updating supplrrncnt • 31 March 191\1 

Workmg or processing of non-origmating 
materials that doe• not confer the 

status of originating products 

Manufacture from various products 

Manufacture from cereals and de
rived products, meat, milk, sugar 
and molasses 

Manufacture from materials of 
heading No 32.04 or 32.05 

Mixing of oxides or salts of Chapter 
28 with extenders such as barium 
sulphate, chalk barium carbonate 
and satin white 

Manufacture from essential oils (ter
peneless or not), concretes. absolutes 
or resinoid& 

Manuf4cture from products of 
heading No 37.02 

Manufacture from products of 
heading No 37.01 

Working lir processing of non-originating 
materials that confer; the statu~ of 

originating products 

Manufacture from products of 
heading No 24.01 of which at least 
70 % by quantity are originating 
products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from maize or potatoes 

Manufacture in which the value of 
the products used does .not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 
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.\CT 
heading 

No 

37.04 

38.11 

38.12 

38.13 

ex 38.14 

38.1S 

38.17 

38.18 

9fficial journal of the European Communities 

Produl"tS obtained 

Desniption 

Sensitized plates and film, exposed 
but not developed, negative or posi
tive 

Disinfectants, insecticides, fungi
cides, rat poisons, herbicides, anti
sprouting products, plant growth 
regulators and· similar products, put 
up in forms or packings for sale by 
retail or as preparations or as articles 
(for example, sulphur-treated bands, 
wicks and candles, flypapers) 

Prepared glazings, prepared dressings 
and prepared mordants, of a kind 
used in the textile, paper, leather or 
like industries 

Pickling preparations for metal sur
faces; fluxes and other auxiliary 
preparations for soldering, brazing 
or welding; soldering, brazing or 
welding powders and pastes con
sisting of metal and other materials; 
preparations of a kind used as cores 
or coatings for welding rods and 
electrodes 

Anti-knock preparations, oxidation 
il)hibitors, gum inhibitors, viscosity 
improvers, anti-corrosive prep
arations and similar prepared addi
tives for mineral oils, excluding 
prepared additives for lubricants 

Prepared rubber acceleratots 

Preparations and charges for fire
extinguishers; charged fire-ex
tinguishing grenades . 

Composite solvents and thinners for 
varnishes and similar products 

Working or processing ~f non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating prodUl"tS 

Manufacture from products of 
heading No 37.01 or 37.02 

Updating suppleml'nt - H l\f.1rrh l'lXI 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating prodUl"t• 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used .does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

· Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the ,value· of 
the products used does not exceed 
SO% of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 
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CCT 
heading 

No 

ex 38.19 

ex 39.02 

Products obtained 

Description 

Chemical products and preparations 
of the chemical or allied industries 
(including those consisting of mix
t'ures of natural products), not dse
where specified or included; residual 
products of the chemical or allied 
industries, not elsewhere specified or 
included, excluding1 

- Fuse! oil and dippel's oil; 

- Naphtenic acids and their water-
insoluble salts; esters of 
naphthenic acids; 

- Sulphonaphthenic acids and their 
water-insoluble salts; esters of. 
sulphonaphtheruc acids; 

- Perroleum sulphonates, exclud
ing perroleum sulphonates of 
alkali metals, of ammonium or 
of ethanolamines, thiophenated 
sulphonic acids of oils obtained 
from bituminous minerals, and 
their salts; 

- Mixed alkylbenzenes and mixed 
alkylnaphthalenes; 

- Ion exchangers; 

- Catalysts; 

~ Getters for vacuum tubes; 

- Refractory cements or mortars 
and similar compositkms; 

- Alkaline iron oxide for the 
purification of gall; 

- Carbon (excluding that in arti
ficial graphite· of heading No 
38.01) ih metal-graphite or other 
compounds, in the form of small 
plates, bars or other semi
manufactures 

- Sorbitol other than that of head
ing No 29.04 

- Ammoniacal gas liquors and 
spent oxide produced in coal gas 
purification 

Polymerization products 

l'p!.J!iJJg Sllf•i kml'lll- ~I M:1rch J<JXI 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating pnKiuL·t.s 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of 'the finished 
product 
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CCT 
he"ading 

No 

ex 39.07 

40.05 

41.08 

43.03 

ex 44.21 

ex 44.28 

45.03 

ex 48.07 
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Products ohtamcd 

Description 

Articles of materials of the kinds 
described in heading Nos 39.01 to 
39.06 with the exception of fans and 
hand screens, non-mechanical, 
frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles, 
and corset busks and similar sup
ports for articles of apparel or 
clothing accessories 

Plates, sheets and strip, of unvul
canized natural or synthetic rubber, 
other than smoked sheets and crepe 
sheets of heading No 40.01 or 
40.02; granules of unvulcanized 
natural or synthetic rubber com
pounded ready for vulcanization; 
unvulcanized natural or synthetic 
rubber, compounded before or after 
coagulation either with carbon black 
(with or without the addition of 
mineral oil) or with silica (with or 
without the addition of mineral oil), 
in any form, of a kind known as 
masterbatch 

Patent leather and imitation patent 
leather; metallized leather 

Articles of furskin 

Complete wooden packing cases, 
boxes, crates, drums and similar· 
packings, excepting those made of 
~breboard 

Match splints; wooden pegs or pins 
for footwear 

Articles of natural cork 

Paper and paperboard, ruled, lined, 
or squared, but not otherwise 
printed, in rolls or sheets 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Making up from furskin in plates, 
crosses and similar forms (heading 
No ex43.02) 

Manufacture from drawn wood 

Updating supplement - H l\l:1rch IWn 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating pmdu~-ts 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Varnishing or metallizing of leather 
of heading Nos 41.02 to 41.06 
(other than skin leather of croSsed 
Indian sheep and Indialt goat or kid, 
not further prepared than vegetable 
tanned, or if otherwise prepared 
obviously unsuitable for immediate 
use in the manufacture of leather 
articles) in which the value of the 
skin leather used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from boards not cut to 
size 

Manufacture from products of 
heading No 45.01 

Manufacture from paper pulp 
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CCT 
heading 

No 

48.14 

48.15 

ex 48.16 

49.09 

49.10 

Products obtained 

Desc-ription 

Writing blocks, envelopes, letter 
cards, plain postcards, correspon
dence cards; boxes, pouches, wallets 
and writing compendiums, of paper 
or paperboard, containing only an 
assortment of paper stationery 

Other paper and paperboard, cut to 
size or shape 

Boxes, bags and ~ther packing con
tainers, of p;tper or paperboard 

Picture postcards, ChristmaS and 
other picture greeting cards, printed 
by any process, with or without 
trimmings 

Calendars of any kind, of paper or 
paperboard, including calendar 
blocks 

50.04 (1) Silk yam, other than yam of noil or 
other waste silk, not put up for retail 
sale 

50.05 (1) Yam spun from noil or other waste 
silk, not put up for retail sale 

ex 50.07 (1) Silk yam and yam spun from noil or 
other waste silk, put up for retail sale 

ex 50.07 (1) Imitation catgut of silk 

50.09 (2) Woven fabrics of silk, of noil or of 
other waste silk 

Working or proce~~ing of non-originatmg 
materials that doe' not confer the 

status of originating product~ 

Manufacture from products of 
heading No 49.11 

Manufacture from products of 
heading No 49.11 

Workmg or proces.ing of non-ongmatmg 
matena), that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from paper pulp 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from products other 
than those of heading No 50.04 

Manufacture from products of 
heading No 50.03 

Manufacture from products of 
heading Nos 50.01 to 50.03 

Manufacture from products of 
heading No 50.01 or of heading No 
50.03 neither carded nor combed 

Manufacture from products of 
heading No 50.02 or 50.03 

( 1) For yam composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yams of the other textile materials of which the mixed yam is composed would be classified. This rule, 
however, doe5 not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. · 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 1 0 % of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex. 51.01 and ex S8.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

Products obtained 

Dcs<Tiption 

51.01 (I) Yam of man-made fibres (continu
ous), not put up for retail sale 

51.02 (1) Monofil, strip (artificial straw and 
the like) and imitation catgut, of 
man-made fibre materials 

51.03 (1) Yam of man-made fibres (continu
ous), put up for retail sale 

51.04 (2) Woven fabrics of man-made fibres 
(continuous), including woven fab
rics of monofil or strip of heading 
No 51.01 or 51.02 

52.01 (1) Metallized yam, being textile yam 
spun with metal or covered with 
metal by any process 

52.02 (2) Woven fabrics of metal thread or of 
metallized yam, of a kind used in 
articles of apparel, as furnishing 
fabrics or the like 

53.06 (1) Yam of carded sheep's or lambs' 
wool (woollen yam), not put up for 
retail sale 

53.07 (1) Yam of combed sheep's or lambs' 
wool (worsted yam), not put up for 
retail sale 

53.08 (1) Yam of fine animal hair (carded or 
combed), not put up for retail sale 

Working or vrocessing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 247 

No L 372/31 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating produ<'ts 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical prod
ucts, from textile pulp or from 
natural textile fibres, discontinuous 
man-made fibres or their waste, 
neither carded nor combed 

Manufacture from chemical prod
ucts, from textile pulp or ftom 
natural textile fibres, ·discontinuous 
man-made fibres or th~r waste 

Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 

Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 

Manufacture from raw fine animal 
~air of heading No 53.02 

(1) For yam composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yams of the other textile materials of which the mixed yam is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any gne or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. 

( 2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 

Updating supl'lement - 31 March I<JRI 



GEN 0 248 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 372/32 Official Journal of the European Communities ] I. 12. 80 

ccr 
heading 

No 

Products obtained 

Description 

53.09 (1 Yam of horsehair or of other coarse 
animal hair, not put up for retail sale 

53.10 (1) Yam of sheep's or lambs' wool of 
horsehair or of other animal hair 
(fine or coarse), put up for retail sale 

53.11 (2) Woven fabrics of sheep's or lambs' 
wool or of fine animal hair 

53.12 (2) Woven fabrics of horsehair or of 
other coarse animal hair 

54.03 (1) Flax or ramie yam, not put up for 
retail sale 

54.04 (1) Flax or ramie yam, put up for retail 
sale 

54.05 (2) Woven fabrics of flax or of ramie 

55.05 (1) Cotton yarn, not put up for retail 
sale 

55.06 (1) Cotton yam, put up for retail sale 

55.07 (2) Cotton gauze 

55.08 (2) Terry toweiling and similar terry 
fabrics, of cotton 

55.09 (2) Other woven fabrics of cotton 

Working or processing of non-originating 
materials that doe• not confer the 

status of originating products 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from raw coarse 
animal hair of heading No 53.02 or 
from raw horsehair of heading 
No05.03 

Manufacture from materials of 
heading Nos 05.03 and 53.0·1 to 
53.04 

Manufacture from materials of 
heading Nos 53.01 to 53.05 

Manufacture from products of 
heading Nos 53.02 to 53.05 or from 
horsehair of heading No 05.03 

Manufacture either from products of 
heading No 54.01 neither carded nor 
combed or from products of heading 
No 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01 or 55.03 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01 or 55.03 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 

( 1) For yam composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yarns of the other textile materials of which the mixed yam is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which ~e mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
-:- to 30 %' where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

56.01 

56.02 

56.03 

56.04 

Products obtained 

Descnption 

Man-made fibres (discontinuous), 
not carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 

Continuous filament tow for the 
manufacture of man-made fibres 
(discontinuous) 

Waste (including yam waste and 
pulled or gametted rags) of man
made fibres (continuous or discon
tinuous), not carded, combed or 
otherwise prepared for spinning 

Man-made fibres (discontinuous or 
waste), carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 

56.05 (1) Yam of man-made fibres (discon
tinuous or waste), not . put up for 
retail sale 

56.06 (1) Yam of man-made fibres (discon
tinuous or waste), put up for retail 
sale 

56.07 (2) Woven fabrics of man-made fibres 
(discontinuous or waste) 

57.06 (1) Yam of jute or of other textile bast 
fibres of heading No 57.03 

ex 57.07 (1) Yam of true hemp 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 249 

l'lo L 372/33 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from chemical products 
or textile pulp 

Manufacture from pt:oducts of 
heading No 56.01 to 56.03 

Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 

Manufacture from true hemp, raw 

( 1) For yam composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yams of the oth~r textile materials of which the mixed yam is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of 
textile materials incorporated. 

( 2) For fabrics composed of two or more te?Cfile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex. 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means ot a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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ccr 
heading 

No 

Products obtained . 

Description 

e:x; 57.07 (1) Yam of other vegetable textile fibres, 
excluding yam of true hemp 

ex 5.7.07 Paper yam 

57.10 (2) Woven fabrics of jute or of other 
textile bast· fabrics of heading No 
57.03 

. 
ex 57.11 (2) Woven fabrics of other vegetable 

textile fibres 

ex 57.11 Woven fabrics of paper yam 

58.01 (3 ) Carpets, carpeting and rugs knotted 
(made up or not) 

Working or processing of non-originatmg 
materials that does not confer the 

status of originating product' 

Working or processing of non-ongin.nmg 
rn.nenals th.n confers the •t.nu• of 

onginJting pmduct• 

Manufacture from raw vegetable 
textile fibres of heading Nos 57.02 
to 57.04 

Manufacture from products of 
Chapter 47, from chemical products, 
textile pulp or from natural textile 
fibres, discontinuous man-made 
fibres or their waste, neither carded 
nor combed 

Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 

Manufacture from materials of 
heading No 57.01, 57.02 or 57.04 or 
from coir yam of heading No 57.07 

Manufacture from paper, from 
chemical products, textile pulp or 
from natural textile fibres, discon
tinuous man-made fibres or their 
waste 

Manufacture from materials · of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03 or 57.01 to 
57.04 

( 1) For yam composed of two or more textile material!, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which yams of the other textile materials of which the mixed yam is composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials whose weight does not exceed 1 0 % of the total weight of 
textile materials incorporated. 

(2) For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shown in this list must also be met in respect of each of the 
headings under which fabric of the other textile materials of which the mixed fabric is ,composed would be classified. This rule, 
however, does not apply to any one or more mixed textile materials 'Yhose weight does not exceed 1 0 % of the total weight of 
textile materials incorporated. This percentage shall be increased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of attificial plastic material. 

(
3

) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which.the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20% where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of attificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of attificial plastic material. 
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('('I 
hc.ading 

No 

Produc·h nhtam~d 

58.02 (1) Other carpets, carpeting, rugs, mats 
and matting, and 'Kelem', 
'Schumacks' and 'Karamanie' rugs 
and the like (made up or not) 

58.04 (1) Woven pile fabrics and chenille fab
rics (other than terry towelling or 
similar terry fabrics of cotton falling 
within heading No 55.08 and fabrics 
falling within heading No 58.05) 

58.05 (1) Narrow woven fabrics, and narrow 
fabrics (bolduc) consisting of warp 
without weft assembled by means of 
an adhesive, other than goods falling 
within heading No 58.06 

58.06 (1) Woven labels, badges and the like, 
not embroidered, in the piece, in 
strips or cut to shape or size 

58.07 (I) Chenille yam (including flock 
chenille yam), gimped yam (other 
than metallized yam of heading No 
52.01 and gimped horsehair yam); 
braids and omamental.ttimmings in 
the piece; tassels, pompons and the 
like 

58.08 (1) Tulle and other net fabrics (but not 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), plain 

58.09 (1) Tulle and other net fabrics (but not 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), figured; hand or 
mechanically made lace, in the piece, 
in strips or in motifs 

Working or processing of non-originating 
materials that doe' not confer the 

status of originating products 

GENO 251 

No L 372/35 

Working or processing of non-originating 
materials that confer; the ~tatu' of 

originating products 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03, 57.01 to 
57.04 or from coir yam of heading 
No 57.07 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03, 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 ·to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to $0.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 

(1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 1 0 % of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in· 
creased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artifidal plastic material. 
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CCT 
heading 

No 

58.10 

Produ~ts ohtain ... d 

Dc~~ription 

Embroidery, in the piece, in strips or 
in motifs 

59.01 (1) Wadding and articles of wadding; 
textile flock and dust and mill neps 

ex 59.02 (1) Felt and articles· of felt, with the 
exception of needled felt, whether or 
not impregnated or coated 

ex 59.02 (1) Needled felt, whether or not im
pregnated or coated 

59.03 (1) Bonded .fibre fabrics, similar bonded 
yarn fabrics, and articles of such 
fabrics, whether or not impregnated 
or coated 

59.04 (1) Twine, cordage, ropes and cables, 
plaited or not 

59.05 (1) Nets and netting made of twine, 
cordage or rope, and made up fish
ing nets of yarn. twine, cordage or 
rope 

59.06 (1) Other articles made from yam, 
twine, cordage, rope or cables, other 
than textile fabrics and articles made 
from such fabrics 

Working or pro~ ... ssing of nnn-origin.tting 
materials that doe' not ~onfer the 

status of originating produt:t' 

Workmll or pro~c"ing ni non-origin.ning 
materials tiJat conkr. the ,t.ltu~ of 

originatmg prnduc" 

Manufacture in which the value of 
the product used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 

' textile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from fibre or continu
ous polypropylene filament of which . 
the denomination of the filaments is 
less than 8 denier and of which the 
value does not exceed 40 % of the 
value of the finished product 

Manufacture either from natdral 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yarn of 
heading No 57.07 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yarn of 
heading No 57.07 

Manufacture either from natural 
fibres or from chemical J?rodUcts or 
textile pulp or from coir yarn of 
heading No 57.07 

t 1 J For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20 % where the material in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
to .10 % where the material in question is yarn of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 
strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plastic material. 
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CCT 
hcdding 

No 

59.07 

59.08 

59.10 (1) 

ex 59.11 

ex 59.11 

Official Journal of the European Communirit"S 

Product~ nl:>tdmed 

Dc~.:ription 

Textile fabrics coated with gum or 
amylaceous substances, of a kind 
used for the outer covers of books 
and the like; tracing cloth; prepared 
painting canvas; buckram and simi
lar fabrics for hat foundations and 
similar uses 

Textile fabrics impregnated, coated, 
covered or laminated with prep
arations of cellulose derivatives or of 
other artificial plastic materials 

Linoleum and ·materials prfP.ared on 
a textile base in a similar m~imer to 
linoleum, whether or not cut to 
~hapc or of a kind used as floor 
coverings; floor coverings consisting 
of a coating applied on a textile base, 
cut to shape or not 

Rubberized textile fabrics, other than 
rubberized knitted or crocheted 
goods, with the exception of those 
consisting of fabric of continuous 
synthetic textile fibres, or of fabric 
composed of parallel yams of con
tinuous synthetic textile fibres, im
pregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 90 % by 
weight of textile materials and used 
for the manufacture of tyres or for 
other technical uses 

Rubberized textile fabrics, other than 
rubberized knitted or crocheted 
goods, consisting of fabric of con
tinuous synthetic textile fibres or of 
fabric composed of parallel yams of 
continuous synthetic textile fibres, 
impregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 9o % by 
weight of te:l6tile materials and used' 
for the manufacture of tyres or for 
~ther technical uses 

Working or proccs~ing ut non-originating 
materials thdt doe~ not .:onfcr the 

status of ori11inating produ~1' 

GENO 253 

No L 372/37 

Working nr pro.:cssing of nnn-origindtinl\ 
m.ttcrial~ that confers th•• st.ttus of 

nriginatmg produ.·t~ 

Manufacture from yal'Jl 

Manufacture from yam 

Manufacture either from yam or 
from textile fibres 

Manufacture from yam 

Manufacture from chemical products 

(1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10 % of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in
creased: 
- to 20 % where the material in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling within heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not covered with aluminium powder. this core having 
been inserted and glued hy means of a transparent or coloured glue between two films of artificial plasti~: material. 
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-------------·------.... ----------------·-----~-- --·-·---- -·---·----

Product~ ohtaincd 

CCT 
hcadin~ Dc.ctiption 

Working nr prncl'\\lllf! nt non~ongm.ltmg 
m.ttcn.1l' that doe' not confer tht· 

'tatu' of nrigtn.lttng prodtll"t' 

\X'nr"kmg or pron·,o,mg ot non-ongm.lttng 
m.ltt'n.ll, th.H conft:r' thr -.t.Hu' of 

c)ngm.ltmg prt,duct' 

No --'------+--------------+-----------------L----------
1 

59. t2 Textile fabrics otherwise impreg
nated or coated; painted canvas 
being theatrical scenery, studio 
back-cloths or the like . . 

59.13 (1) Elastic fabrics and trimmings (other 
than knitted or crocheted goods) 
consisting of textile materials com
bined with rubber threads 

59.15 (1) Textile hosepiping · and simiiar 
tubing, with or without lining, 
armour or accessories of other mat
erials 

59.i6 (1) Transmission, conveyor or elevator 
belts or belting, of textile material, 
whether or not strengthened with 
metal or other material 

59.17 (1) Textile fabrics and textile articles, of 
a kind commonly used in machinery 
or plant 

ex 
Chapter 
60 (1) 

ex 60.02 

Knitted and crocheted goods, exclud
ing knitted or crocheted goods ob
tained by sewing or by the assembly 
of pieces of "knitted or crocheted 
goods (cut or obtained directly to 
shape) 

Gloves, mittens and mitts, knitted or 
crocheted, not elastic or rubberized, 
obtained by sewing or by the as
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

I Manufacture from yam 

Manufacture from sin~le yarn 

Manufacture from material~ of 
heading Nos 50.01 to .m.03. 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, SJ.01 
to 53.05, H.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 

Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
p\llp 

Manufacture from natural fibres, 
carded or combed, from materials of 
heading Nos 56.01 to 56.03 from 
chemical products or textile pulp 

Manufacture from yam (2) 

( 1) For products composed of two or more textile materials, the conditions shown in column 4 must be met in respect of each of the 
textile materials of which the mixed product is composed. This rule, however, does not apply to any one or more mixed textile 
materials whose weight does not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. This percentage shall be in-
creased: ' 
- to 20% where the product in question is yam made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether, whether 

or not gimped, falling with heading Nos ex 51.01 and ex 58.07, 
- to 30 % where the product in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin 

strip of aluminium or of a film of artificial plastic material whether or not co~ered with aluminium powder, this core having 
been inserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two. films of artificial plastic material. 

(2) Trimmings and accessories u~ (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
~tatus of the product obtaine~ if their weight does not exceed 10 'X. of the total weight of all the textile materials incorporated. 
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CCT 
heading 

No 

ex 60.03 

ex 60.04 

ex 60.05 

ex 60.06 

ex 61.01 

ex 61.01 

ex 61.02 

Official Journal of the European Communities 

Products obtained 

Dcs<Tiption 

Stockings, understockings, socks, 
ankle-sock.s, sockettes and the like, 
knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
direcrly to shape) 

Under garments, knitted or 
crocheted, not elastic or rubberized, 
obtained by sewing or by the as
sembly of pieces of knitted .. or 
crocheted goods (cut or obtained 
direcrly to shape) 

Outer garments and other articles, 
knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Other articles, knitted or crocheted, 
elastic or rubberized (includrng elas
tic knee-caps and elastic stockings), 
obtained by sewing or by the as
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 

Men's and boys' outer garments, 
excluding fire resistant equipment of 
cloth covered by foil of aluminized 
polyester 

Fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Women's, girls' and infants' outer 
garments, not embroidered, exclud
ing fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

Matus of originating produ<'ts 

GENO 255 

No L 372/39 

Working or processing of non-ori!linating 
materials that confers the status of 

originatingprnduo.:ts 

Manufacture from yam ( 1) 

Manufacture from yam ·(1) 

Manufacture from yam (1) 

Manufacture from yam (1) 

Manufacture from yam (1) 

Manufacture from llncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product (1) 

Manufacture from yam (1) 

( 1) Trimmings and accessories (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating status of 
the product obtained if their weight does not exceed 1 0 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

llpdaring supplt>nu·nt - 31 Marrh l'lRl 



GEN 0 256 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 372/40 Official Journal of the European Communities ]1. l2.1W 

CC..T 
heading 

No 

ex 61.02 

ex 61.02 

61.03 

61.04 

ex 61.05 

ex 61.05 

ex 61.06 

ex 61.06 

61.07 

61.09 

ex 61.10 

Products obtained 

Desc-ription 

Fire resistant equipment of cloth 
cavered by foil of aluminized poly
ester 

Women's, girls' and infants' outer 
garments, embroidered 

Men's and boys' under garments, 
including collars: shirt fronts and 
cuffs 

Women's, girls' and infants' under 
gartnents 

Handkerchiefs, not embroidered 

Handkerchiefs, embroidered 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like not embroidered 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like embroidered 

Ties, bow ties and cravats 

Corsets, corset-belts, suspender-belts, 
brassieres, braces, suspenders, garters 
and the like (including such articles 
of knitted or crocheted fabric), 
whether or not elastic 

Gloves, mittens, mitts, stockings, 
socks and sockettes, not being knit
ted or crocheted goods, excluding 
fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Working or pmc-essing of non-originating 
materials that does not c-onfer the 

status of originating pn>ducts 

Working or proc-c~\lng of non-origin.ttmg 
matcri.d• that c-onfc~ the \tatu• of 

onginating prndm·h 

Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from yarn (1) 

I Manufacture from yarn (1) 

Manufacture from unbleached single 
yarn (I) (2) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from unbleached single 
yarn of natural textile fibrd or 
discontinuous man-made fibres or 
their waste or from chemical prod
UCts or textile pulp (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from yarn (1) 

Manufa'-"ture from yarn (1). 

Manufacture from yam (1 ) 

( 1) Trimmings and accessories used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
status of the product obtained if their weight does not exceed 1 0 % of the total weight of all the textile materials incorporated. 

(2) For products obtained from two or more textile materials, this rule does not apply to one or more of the mixed textile materials if 
its or their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 
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ccr 
heading 

No 

ex 61.10 

ex 61.11 

ex 61.11 

62.01 

ex 62.02 

ex 62.02 

62.03 

62.04 

ex 62.05 

Official journal of the European Communities 

Pmdu<'ts obtained 

Description 

Fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly
ester 

Made up accessories for articles of 
apparel (for example, dress shields, 
shoulder and other pads, belts, 
muffs, sleeve protectors, pockets) 
with the exception of collars, 
tuckers, fallals, bodice-fronts, jabots, 
cuffs, flounces, yokes and similar 
accessories and trimmings for 
women's and girls' garments, em
broidered 

Collars, tuckers, fallals, bodice
fronts, jabots, cuffs, flounces, yokes 
and similar accessories and trim
mings for women's and girls' gar
ments, embroidered 

Travelling rugs and blankets 

Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen; curtains and other 
furnishing articles; not embroidered 

Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen; curtaitls and other 
furnishing articles; embroidered 

Sacks and bags, of a kind used for 
the packing of goods 

Tarpaulins, sails, awnings, sunblinds,. 
tents and camping goods 

Other made up textile articles (in
cluding dress parterns) excluding 
fans and hand-screens, non-mechan
ical, frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating produ<'ts 

GENO 257 

No L 372/41 

Working or pro<-essing of non-originating 
materials that o;onfers the status of 

originating pmducts 

Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product (1) 

Manufacture from yam (1) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product (1) 

Manufacture from unbleached yam 
of Chapters 50 to 56 (2) 

Manufacture from unbleached sihgle 
yam (2) 

Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40 % of the value of 
the finished product 

Manufacture from chemical prod
ucts, textile pulp or from natural 
textile fibres, disContinuous man
made fibres or their waste (l) 

Manufacture from single unbleached 
yam(2) 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
40 % of the value of the finished 
product 

(1) Trimmings and accessories used (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating 
status of the product obtained if their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 

(2) For products obtained from two or more textile materials, this rule does not apply to one or more of the mixed textile materials if 
its or their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 
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ccr 
heading 

No 

64.01 

64.02 

64.03 

64.~ 

65.03 

65.05 

66.01 

·ex 70.0i, 

70.08 

Products obtained 

Description 

Footwear with outer soles and 
uppers of rubber or artificial plastic 
material 

Footwear with outer soles of leather 
or composition leather; footwear 
(other tha~ footwear falling within 
heading No 64.01) with outer soles 
of rubber or artificial plastic material 

Footwear w.ith outer soles of wood 
or of cork 

Footwear with outer soles of other 
materials 

Felt hats and other felt headgear, 
being headgear made from the felt 
hoods ~d plateaux falling within 
heading No 65.01, whether or not 
lined or trimmed 

Hats and other headgear (including 
hair nets), knitted or crocheted, or 
made up from lace, felt or other tex
tile fabric in the piece (but not from 
strips), whether or not lined or 
trimmed 

Umbrellas and sunshades (including 
walking-stick umbrellas, umbrella 
tents, and g'llrden and similar um
brellas) 

Cast, rolled, drawn or blown glass 
(including flashed or wired glass) cut 
to shape other than rectangular 
shape, or bent or otherwise worked 
(for example, edge worked .. or en
graved) whether or not surface 
ground or polished; multipl;walled 
insulating glass 

Safety glass consisting of toughened 
or laminated glass, shaped or not 

Working or processing of non-origmatmg 
materials that does not confer the 

status of originating produ~"ts 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 

other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 

Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 

Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 

70.06 

Working or rroc:essing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating produ~"ts 

Manu(acture from textile fibres (1) 

Manufacture either from yam or 
from textile fibres (1) 

Manufacture in which the value of 
the products used does nQt exceed 
50% of the value of the finished 
product 

( 1) Trimmings and accessories (excluding linings and interlining) which change tariff heading do not remove the originating status of 
the product obtained if their weight does not exceed 10% of the total weight of all the textile materials incorporated. 
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(() 
lll'.lllmg 

Nn 

70.09 

71.1.) 

73.07 

73.08 

7.1.09 

7.1.10 

7.1.11 

7.1.12 

73.13 

73.14 

73.16 

Official Journal of the European Communities 

J>rodu.:t\ nhtanwd 

llt'\l npttnn 

Glass mirrors (including rear-view 
mirrors), unframed, framed or 
backed 

Articles conststmg of, or incorpor
ating, pearls, precious or semi
precious stone<~ (natural, synthetic or 
reconstructed) 

Blooms, billets, slabs and sheet bars 
(including rinplate bars), of iron or 
steel; pieces roughly shaped by forg
ing, of iron or steel 

Iron or steel coils for re-rolling 

Universal plates of iron or steel 

Bars and rods (including wire rod), 
of iron or steel, hot-rolled, forged, 
extruded, cold-formed or cold
finished (including precision-made); 
hollow mining drill steel 

Angles, shapes and sections, of iron 
or steel, hot-rolled, forged, extruded, 
cold-formed or cold-finished; sheet 
piling of iron or steel, whether or not 
dnlled, punched or made from as
~emhled elements 

Hoop and strip, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 

Sheets and plates, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 

Iron or steel wire, whether or not 
coated, but not insulated 

Railway and tramway track con
struction material of iron or steel, 
the following: rails, check-rails, 
switch blades, crossings (or frogs), 
cressing pieces, point rods, rack 
rails, sleepers, fish-plates, chairs, 
chair wedges, sole plates (base 
plates), rail clips, bed-plates, ties and 
other materials specialized for join
ing or fixing rails 

Working or pro.:c,Mng of non-originating 
material• that dm•• not wnfer the 

\tatus of ongm.ning produc1• 

Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 

Manufacture from products of 
heading No 73.06 

Manufacture from producrs of 
heading No 73.07 

Manufacture from producrs of 
heading No 73.07 or 73.08 

Manufacture from producrs of 
heading No 73.07 

Manufacture from producrs of 
heading Nos 73.07 to 73.10, 73.12 
or 73.13 

Manufacture from producrs of 
heading Nos 73.07 to 73.09 or 
73.13 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.07 to 73.09 

Manufacture from producrs of 
heading No 73.10 

tlpdating suppk·ment - 31 ~l.trch 19XJ 

GENO 259 

No L 372/43 

Working or processing of non-origmating 
materials that confeN the status of 

originating product. 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from producrs of 
heading No 73.06 
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CCT 
heading 

No 

73.18 

74.03 

74.04 

74.05 

74.06 

74.07 

74.08 

74.10 

74.11 

74.15 

Ptodu~'ts obtained 

Description 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of iron (other than of cast iron) or 
~tee!, excluding high-pressure hydro
electric conduits 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of copper; copper wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
copper 

Copper foil (whether or not embos
sed, cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
thickness (excluding any backing) 
not exceeding 0·15 mm 

Copper powders and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of copper; hollow bars of copper 

Tube and pipe fittings (for example, 
joints, elbows, sockets and flanges), 
of copper 

Stranded wue, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
copper wire, but excluding insulated 
electric wires and cables 

Gauze, cloth, grill, netting, fencing, 
reinforcing fabric and similar ma
terials (including endless bands), of 
copper wire; expanded metal, of 
copper 

Nails, tacks, staples, hook-nails, 
spiked cramps, studs, spikes and 
drawing pins, of copper, or of iron 
or steel with heads of copper; bolts 
and nuts (inc{uding bolt ends and 
screw studs), whether or not 
threaded or tapped, and screws (in
cluding screw hooks and screw 
rings), of copper; rivets, cotters, 
cotter-pins, washers and spring 
washers,,of ~ 

Updating supplem£>nt - 31 Man:h l<>Rl 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating product\ 

Working or procc•smg of non-onginating 
material' that confer. the status of 

originating prod1Kh 

Manufacture from products of 
heading Nos 73.06 and 73.07 or 
heading No 73.15 in the forms 
specified in heading Nos 73.06 and 
73.07 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 
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C<T 
heading 

No 

74.16 

74.17 

74.18 

74.19 

75.02 

75.03 

75.04 

75.05 

75.06 

76.02 . 

76.03 

76.04 

76.0S 

Offidal Journal of the European Communities 

Product~ ohtained 

Springs, of copper 

Cooking and hearing appararus of a 
kind used for domestic purposes, not 
electrically operated, and parts 
thereof, of copper 

Other articles of a kind commonly 
used for domestic purposes, sanitary 
ware for indoor use, and parts of 
such articles and ware, of copper 

Other articles of copper 

Wrought bars, rods, angles. shapes 
and sections, of nickel; nickel wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
nickel; nickd foil; nickel powders 
and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of nickel; hollow bars, and rube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of 
nickel 

Electro-plating anodes, of nickel, 
wrought or unwrought, including 
those produced by electrolysis 

Other articles of nickel 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of aluminium; 
aluminium wire 

Wrought plates, sheets and strip. of 
aluminium 

Aluminium foil (wliether or not 
embossed, cut to shape, perforated, 
coated, printed, or backed with 
paper or other reinforcing material), 
of a thickness (excluding any back
ing) not exceeding 0·20 mm 

Aluminium powders and flakes 

Working or proccssmg of non-originating 
matenals that dot•s not confer the 

status of origin<lling products 

IJpdating supplement - 31 1\farrh l'lRJ 
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Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating produL"tS 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in· which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of, the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO% of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
.m % of the value of the finished 
product 
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<.er 
hcaJin11 

No 

76.06 

76.07 

76.08 

76.09 

76.1() 

76.11 

76.12 

76.1S 

76.16 

J),·,.:nption 

Tubes and pipes and blanks thercfor, 
of aluminium; hollow bars of 
aluminium 

Tube and pipe fittings (for example, 
joints, elbows, sockets and flanges), 
of aluminium 

Structures and parts of structures 
(for example, hangars and other 
buildings, bridges and bridge-sec
tions, towers1 lattice masts, roofs, . 
roofing frameworks, door and 
window frames, balustrades, pillars 
and columns), of aluminium; plates, 
rod~. angles, shapes, ~ections, tubes 
and the like, prepared for use in 
structures, of aluminium 

Reservoirs, tanks, vats and similar 
containers, for any material (other 
than compressed or liquefied ga~). of 
aluminium, of a capacity exceeding 
.lOO litres, whether or not lined or 
heat-insulated, but not fitted with 
mechanical or thermal equipment 

Casks, drums, cans, boxes and simi
lar container~ (including rigid and 
collap~ible tubular cnntainers), of 
aluminium, of a description com
monly used for the conveyance or 
packing of goods 

Containers, of aluminium, for com
pressed or liquefied gas 

Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
aluminium wire, but excluding insu
lated electric wires and .:abies 

Articles of a kind commonly used for 
domestic purposes, sanitary ware for 
indoor use, and parts of such articles 
and ware, of aluminium 

Other article~ of aluminium 

l'p:lar m;.> 'lll'l·'' ment - 31 !\larch 19RI 

Wc,rkmg <lr pnu.:t.'''in~ <Jf ll<Jil·(Jngm.ttmg 
nr.ltl'ri.tl> that do''' ru>t .:onf<·r till' 

\t:ttu~ of orrgrn.rtrng prndu.:h 

~I. I I. HO 

Workmg or pro ... L'''mg ol non-nngm.ttm~ 
mall·rJ.JI' th.tt l·tmft·r.., thL ,t.uu' of 

'mgm.umg pn,c.hh.:t' 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
)() % of the value of the fini~hed 

product 

Manufacture in which the valu~ of 
the produ1:ts u~t·d does not exceed 
SO "1.. of the value of tht· fini~ht•d 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
5!) •y., of the value of the finished 
product 

Manufa~'tllre in which the value of 
the produ~-rs used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
prndu~-r ' 

I 
Manufa~-rure in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the ftnished 
product 

Manufa~.-rure in which the value of 
the products used doe~ not exceed 
50 % of the value of the fini~hed 
product' 

Manufa~'tllre in which the value of 
the produ~-rs used does not exceed 
50 •y,, of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 
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~C.TI 
heading 

No 

77.02 

78.02 

78.03 

78.04 

78.05 

ProduL"ts obtained 

Description 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of magnesium; mag
nesium wire; wrought plates, sheets 
and strip, of magnesium; magnesium 
foil; raspings and shavings of uni
form size, powders and flakes, of 
magnesium; tubes and pipes and 
blanks therefor, of magnesium; 
hollow bars of magnesium; other 
articles of magnesium 

.Wrought bars, rods, angles, shapes · 
and sections, of lead; lead wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
lead 

Lead foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceedirig 1·7 kglm2; lead powders 
and flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of lead; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets, flanges and 
S-bends), of lead 

78.06 · Other articles of lead 

79.02 

79.03 

79.04 

79.06 

80.02 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of zinc; zinc wire 

Wrought plates, sheets and strip, of 
zinc; ;dnc foil; zinc powders and . 
flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of zinc; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of zinc 

Other articles of zinc 

Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of tin; tin wire 

Updating supplement • 31 March 11:)81 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

GENO 263 

No L 372/47 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 o/o of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 o/o of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 o/o of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the v:ilu~ of 
the products used dOC!S not exceed 
50 o/o of the value of the finished 
product 

ManUfacture in which the value of 
the products used does not -exceed 
SO o/o of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO o/o of the value of the finished 
product · 

Manufacture in ~hich the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO o/o of tbe value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO o/o of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 o/o of the value of the finished 
product 
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CCT 
heading 

No 

80.03 

80.04 

80.(}5 

82.05 

82.06 

Product~ obtained 

DesLTiption 

Wrought plates, sheets and strip, of 
tin 

Tin foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or back~ with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceeding 1 kg!m2; tin powders and 
flakes 

Tubes and pipes and blanks therefor, 
of tin; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of tin 

Interchangeable tool~o for hand tools,. 
for machine tools or for power
operated hand tools (for example, 
for pressing, stamping, drilling, tap
ping, threading, boring, broaching, 
milling, cutting, turning, dressing, · 
morticing or screw-driving), includ
ing dies for wire drawing, extrusion · 
dies fot ~etal. ·!Uld -~-d_ril~g.~it$. . 

Knives and cutting blades, for 
machines or for mechanical ap
pliances 

Boilers, machinery and mechanical 
appliances and parts thereof, exclud
ing refrigerators and refrigerating 
equipment (electrical and other) 
(No 84.15) and sewing machines, 
including furniture specially designed 
for sewing machines (ex No 84.41) 

l.'p·l:tting ~upph·IIJI'nt - ~I Marrh !9RI 

Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating products 

Working or processing of mm-originating 
m:lterials that confers the status of 

originating produ.-rs 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % Qf the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50 % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not ex~ 
50 % of the value of the· finished 
product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not excefd 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 
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U:T 
heading 

No 

84.15 

ex 84.41 

Products obtained 

Refrigerators and refrigerating 
equipment {dectrical and other) 

Sewing machines, including furniture 
specially designed for sewing 
machines 

ex Electrical machinery and equipment; 
Chapter 85 parts thereof; excluding products of 

heading No 85.14 or 85.15 

85.14 Microphones and stands therefor; 
loudspeakers; audio-frequency elec
tric amplifiers 

Working or pmcessing of non-originating 
materials that does not confer the 

status of originating prndu.-rs 

GENO 265 

No L 372/49 

Working or prn.:r~King of non-onginating 
materials that confers the status of 

originating products 

Working, processing or aSiietllbly in 
which the value of the ma~ls and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the ~ished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts {1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 

· the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used for 
the assembly of the head (motor 
excluded) are originating prod
ucts, and 

- the thread tension, crochet and 
zigzag mechanisms are orig
inating produ~ 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % 
of the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value, of the 
materials and parts {1) used are 
originating products, and 

- the value of the transistors used 
does not exceed 3 % of the value . 
of the finished product (Z) 

(1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
{a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable pri'--c paid, or the price whicli would be paid in ~\ISl' 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, prO'-'eSSing or assembly is carried out; 
{b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

{ 2) This percentage is not cumulative with the 40 %. 

Updating supplrml•nt - 31 1\farch llJXI 



GEN 0 266 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 372/50 Official Journal of the European Communities .~I. 12. 80 

en 
heading 

No 

85.15 

C~apter 86 

ex 
Chapter 87 

87.09 

ex 
Chapter 90 

Product• obt.tincd 

Radiotelegraphic and radiotelepho
nic transmission and reception ap
paratus; radio-broadcasting and 
television transmission and reception 
apparatus (including receivers incor
porating sound recorders or repro
ducers) and television cameras; radio 
navigational aid apparatus, radar 
apparatus and radio remote control 
apparatus · 

Railway and tramway locomotives,. 
rolling-stock and 'parts thereof; rail
way and tramway track fixtures and 
fittings; traffic signalling equipment 
of all kinds (not electrically powered) 

Vehicles, other than railway or 
tramway rolling-stock, and parts 
thereof, _excluding products of head
ing No 87.09 

Motor-cycles, auto-cycles and cycles 
fitted with an auxiliary motor, with 
or without side-cars; side-cars of all 
kinds 

Optical, photographic, cinemato
graphic, measuring, checking, preci
sion, medical and surgical instru
ments and apparatus and parts 
thereof, excluding products of head
ing No 90.05, 90.07 (except electri
cally ignited photographic flash
bulbs), 90.08, 90.12 and 90.26 

Wnrkin~t or prot·cssmg of non-ongtn.ltl~~lWorkmg or proct''""ll of non-nngm.Hmg 
matcrtal' that dot•• not wnter rh<· m.n~n.tl' th.n t·onfcr• the ,t.ttu' nt 

status of ongm.tting prtJdtu:tc, ''"Atncttmg pr<ldth . .'t' 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 'Yo of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value of the 
materials and parts ( 1) used are 
originating products, and 

- the value of the transistors used 
does not exceed 3 % of the value 
of the finished product (2) 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 °/o of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not ex£eed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts (1) 

used are originating products 

Working, processing or asseinbly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

( 1) In -determining the value of products, materials and parts, the following must he taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first v~rifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out: 
I b) in respe1.'t of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products; 
- the value of products of undetermined origin. 

( 2) This percentage is not cumulative with the 40 %. 

liprlating supph:ment - 31 March 1?81 
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CCT 
heading 

No 

Produc-ts nhtained 

90.05 Refracting telescopes (monocular 
and binocular), prismatic or not 

ex 90.07 Photographic cameras; photographi~ 
flashlight apparatus and flashbulbs 
other than discharge lamps of head
ing No 85.20, with the exception of 
electrically ignited photographic 
flashbulbs 

90.08 Cinematographic cameras, projec
tors, sound recorders and sound 
reproducers but not including re
recorders or film editing apparatus; 
any combination of these articles 

90. 1-2 Compound optical • microscopes, 
whether or not provided with means 
for photographing or projecting the 
image 

. 90.26 Gas, liquid and electricity supply or 
production meters; calibrating met
e{S. therefor 

Working or processing of non-originating 
material~ that does not confer the 

status of originating produc-ts 

GENO 267 

No L 372/51 

Working or processing of nun-originating 
materials that confers thl' 'tatus of 

originating prndncb 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the finished product, and provided 
that at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 

· the finished product, and provided 
that at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts.( 1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used. does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and pa~ (1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product. 
and provided that at least 50 'Yo in 
value of the materials and parts (1) 

used are originating products 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out: 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of produ~ts of undetermined origin. 

Updating supplement - 31 Marrh l<Jill 
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CCT 
heading 

No 

ex 
Chapter 91 

91.o4 

91.08 

ex 
Chapter.92 

. 92.11 

Product~ ohtained 

Desc-ription 

Clocks and watches and parts there
of, excluding products of heading 
No 91.04 or 91.08 

Other clocks 

Clock movements, assembled 

Musical instruments, sound recor
ders or reproducers, televisipn image 
and sound recorders or reproducers; 
parts and accessories of such articles, 
excluding products of heading 
No 92.11 

Gramophones, dictating machines 
and other sound recorders or repro
ducers, including record-players and 
tape decks, with or without sound
heads; television image and sound 
recorders or reproducers 

Workmg or prm:cssing of non-onginating 
materials that doe' riot confer the 

status of originating prodm:ts 

.ll. 12. 80 

Working or procc"ing ot non-originating 
material' that nmfer' the ,t,ltu' of 

originating prndtlt't' 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % in 
value of the materials and parts (1) 
used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that at least 50 % 'in 
value of the materials and parts (1) 

used are originating products 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, 
and provided that: 

- at least 50 % in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products, and 

- the value of the tranSistors used 
does not exceed 3 % of the value 
of the finished product (2) 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a} in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out; 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

(l) This percentage is not cumulative with the 40 %. 

l!p·lating supplcmt>nt - 31 M:trch 19Rl 
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Products obtained 

ccr 
heading Description 

No 

Chapter 93 Arms and ammunition; parts thereof 

ex 96.01 Other brooms and brushes (includ
ing brushes of a kind used as parts of 
machines); paint rollers; squeegees 
(other than roller squeegees) and 
mops 

97.03 Other toys; working models of a 
kind used for recreational purposes 

98.01 Buttons and button moulds, studs, 
cuff-links, and press-fasteners, in
cluding snap-fasteners and press
studs, blanks and parts of such 
articles 

98.08 Typewriter and similar ribbons 
whether or not on spools; ink-pads, 
with or without boxes 

Updating supplement . H ~l.trrh (<J~I 

Working or processing of non-originating Working or processing of non-originating 
materials that does not confer the 1 materials that confers the status of 

status of originating products originating products 

Manufacture in which the value of 
the products used ·does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 

· SO % of the value of the finished 
product 

' 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 

Manufacture in which the value of 
the products used. does not exceed 
SO % of the value of the finished 
product 
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ccr 
heading 

No' 

13.02 

ex: 15.05 

ex 15.10 

ex 17.01 

ex 17.02 

ex 17.03 

ex 21.03 

ex 22.09 

ex 25.15 

ex 25.16 

ANNEX lii 

LISTB 

List of workios or processing operations which when carried out on nou-originating materials do not 
result in a change of tariff heading, but which do confer the status of 'originating products' on the 

products resulting from such operations 

Finished products 

Description 

Shellac, seed lac, stick lac and other lacs; natural gums, 
resins, gum-resins and balsams 

Refined lanolin 

Fatty aicohols 

Beet sugar and C:ane sugar, in 59lid form, flavoured or 
coloured 

Lactose, glucose; maple or other sugars, in solid form, 
flavoured or coloured 

Molasses, flavoured or coloured 

Prepared mustard 

Whisky o( an alcoholic strength of less than SO 0 

Marble squared by sawing, of a thickness not exceeding 
25cm 

Granite, porphyry, basalt, sandstone and other monu
mental and building stone, squared by sawin8f of a 
thickness not exceeding 25 cm 

Working or processing of non-originating 
materials that confers rhe srarus of 

originating pn•ducb 

Incorporation of materials and parts in boilers, 
machinery, mechanical appliances, etc., of Chapter 84 
to 92 in boilers and radiators of heading No 73.37 .and 
in the products contained in heading Nos 97.07 and 
98.03 does not make such products lose their status 
of originating products, provided that the value of these 
products does not exceed 5 % of the value of the 
finished product · 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 50 % of 
the value of the finished product 

Manufacture from crude wool grease 

Manufacture from fatty acids 

Manufacture from b~ sugar and cane sugar in ·solid 
form without flavouring or colouring of which the 
value does not exceed 30 % of the value of the finished 
product 

Manufacture from other sugars in solid form without 
flavouring or colouring of which the value does not 
exceed 30 % of the value of the finishecLproduct 

Manufacture from products without flavouring or 
colouring of which the value does not exceed 30 % of 
the value of the finished product 

Manufacture from mustard flour 

Manufacture from alcohol deriving exclusively from 
the distillation of cereals and in which the value of the 
non-originating constituent products does not exceed 
15 % of the value of the finished product 

Sawing into slabs or sections, polishing, grinding and 
cleaning of marble, including marble nOt further 
worked than roughly split, roughly squared or squared 
by sawing, of a thickness exceeding 25 cm 

Sawing of granite, porphyry, badlt, sandstone and 
other building stone, including such stone not further 
worked than roughly split, roughly squared or squared 
by sawing, of a thickness exceeding 25 an 

Updating suppll'mcnt • 31 M:1rch 1981 
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CCT 
'heading 

Nu 

ex 25.18 

ex 25.19 

ex 25.19 

ex 25.24 

ex 25.26 

ex 25.32 

ex Chapter 
28 to 37 

ex 28.13. 

ex 31.03 

ex 32.01 

ex 33.01 

ex 35.07 

ex 
Chapter 38 

ex 38.05 

ex 38.07 

ex 38.09 

ex 
Chapter 39 

Finished products 

Description 

Calcined dolomite; agglomerated dolomite (including 
tarred dolomite) 

Other magnesium oxide, whether or not chemically 
pure 

Natural magnesium carbonate, (magnesite), whether or 
not calcined, other than magnesium oxide, crushed and 
put into hermetically seaied containers 

Natural asbestos fibres 

Milled and homogenized mica waste 

Earth colours, calcined or powdered 

Produets of the chemical and allied industries, exclu
ding sulphuric anhydride (ex 28.13), calcined, crushed 
and powdered natural aluminium calcium phosphates, 

• treated thermically (ex 31.03), tannins (ex 32.01), 
essential oils, resinoids and terpenic by-products (ex 
33.01), preparations used for tenderizing meat, prepa
rations used for clarifying beer composed of papain 
and bentonite and enzymatic preparations for the desiz
ing of textiles (ex 35.07) 

Sulphuric anhydride 

Calcined, crushed and powdered natural aluminium 
calcium phosphates, treated thermically 

Tannins (tannic acids), including water-extracted gall
nut tannin, and their salts, ethers, esters and other de
rivatives 

Essential oils (terpeneless or not), eoncretes and abso
lutes; resinoids; terpenic by-products of the deterpena
tion of essential oils 

Preparations used for ten4erizing meat, preparations 
used for clarifying beer, colnposed of papain and ben
tonite, enzymatic preparations for the desizing of tex
tiles 

Miscellaneous chemical products~ other than refined 
tall oil (ex 3 8 .05), spirits of sulphate turpentine, 

. purified (ex 38.07) and wood pitch (wood tar pitch) 
(ex 38.09) 

Refined tall oil 

Sulphate turpentine, purified 

Wood pitch (wood tar pitch) 

Artificial resins and plastic materials, cellulose esters 
and ethers; articles thereof, excepting films of ionomers 
(ex 39..02) 

Updatin~ supplrml'nt - 31 1\larch 19IH 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Calcination of unworked dolomite 

Manufacture from natural magnesium carbonate 
(magnesite) 

Crushing and putting into hermetically sealed con
tainers of natural magnesium carbonate (magnesite), 
whether or not calcined, other than magnesium oxide 

Treatment of asbestos concentrate 

Milling and homogenizing of mica waste 

Crushing and calcination or powdering of earth colours 

Working or processing in which the value of the pro
ducts used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product .. 

Manufacture from sulphur dioxide 

Crushing and powdering of calcined natural aluminium 
calcium phosphates, treated termically · 

Manufacture from tanning extracts of vegetable origin 

Manufacture from concentrates of essential oils in fats, 
in fixed oils, or in waxes or the like, obtained by cold 
absorption or by maceration 

Manufacture from enzymes or prepared enzymes of 
which the value does not exceed 50 % of the value of 
the finished product 

Working or processing in which the value of the mate
rials used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product 

Refining of crude tall oil 

Purification consisting of the distillation or refining of 
raw sulphate turpentine 

Distillation of wood tar 

Working or processing in which the value -"Of the mate
rials used does not exceed 20 % of the value of the 
finished product 
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--------.-----------
( CT 

hcJt.ltng Desc-ription 
No 

ex 39.02 Ionomer film 

ex 40.01 Slabs of crepe rubber for soles 

ex 40.07 Vulcanized rubber thread and cord, textile covered 

ex 41.01 Sheep- and lamb-skins without the wool 

ex 41.02 Retanned bovine cattle leath.er (including buffalo lea
ther) and equine leather prepared but not parchment
dressed except leather falling within heading Nos 41.06 
and 41.08 · 

ex 41.03 Retanned sheep- and lamb-skin leather, prepared but 
not parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 

ex 41.04 Retanned goat- and kid-skin leather, prepared but 
not parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 

ex 41.05 Other kinds of retanned leather, prepared but not 
parchment-dressed, except le~ther falling within head
ing Nos 41.06 and 41.08 

· ex 43.02 Assembled furskins 

ex 44.22 Casks, barrds, vats, tubs, buckets and other coopers' 
products and parts thereof 

ex so.o.~ 

ex 50.09 
ex 51.04 
ex 53.11 
ex 53.12 
ex 54.05 
t'X H.07 
ex 55.08 
ex H.09 
ex S6.07 

ex S9.14 

l''C 67.()) 

t:x 68.(}1 

ex 68.04 

Silk waste carded or combed 

Printed fabrics 

Incandescent gas mantles 

Feather dusters 

Articles of slate, including articles of agglomerated slate 

Hand polishing stones, whetstones, oilstones, hones 
and the like, of natural stone, of agglomerated natural 
or artificial abrasives, or of pottery 

Working or proet:\'11111 of non-originating 
mJtcrial' that confers the 'tatu' of 

onginating prot.luc" 

Manufacture from a thermoplastic partial salt which is 
a copolymer of ethylene and metacrylic acid partly 
neutralized with metal ions, mainly zinc and sodium 

Lamination of crepe sheets of natural rubber 

Manufacture from vulcanized rubber thread or cord, 
not textile covered 

Removing wool from sheep- and lamb-skins in the 
wool 

Retanning of bovine cattle leather (including buffalo 
leather) and equine leather, not further prepared than 
tanned 

Retanning of sheep- and lamb-skin leather, not furthet 
prepared than tanned 

Retanning of goat- and kid-skin leather, not further 
prepared than tanned 

Retanning of other kinds of leather, not further pre
pared than tanned 

Bleaching, dyeing, dressing, cutting and assembling of 
tanned or dressed furskins 

Manufacture from riven staves of wood, not further 
prepared than sawn on one principal surface; sawn 
st~ves of wood, of which at least one principal surface 
has been cylindrically sawn, not further prepared than 
sawn 

Carding or combing waste silk 

Printing accompanied by finishing operations (bleach
ing, dressing, drying, steaming, hurling, mending, 
impregnating, sanforizing, mercerizing) of .fabrics the 
value of which does not exceed 47·5% of the value of 
the finished product 

Manufacture from tubular gas-mantle fabric 

Manufacture from feathers, parts of feathers or down 

Manufacture of articles of slate 

Cutting, adjusting and gluing of abrasive materials, 
which, owing to their shape, are not recognizable as 
being intended for hand use 
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CCT 
·heading 

No 

ex 68.13 

ex 68.15 

ex 70.10 

70.13 

ex 70.20 

ex 71.02 

ex 71.03 

ex 71.05 

ex 71.05 

ex 71.06 

ex 71.07 

ex 71.07 

ex 71.08 

ex 71.09 

ex 71.09 

ex 71.10 

Finished produL1s 

Description 

Articles of asbestos; articles ·of mixtures with a basis of 
asbestos or of mixtures with a basis of asbestos and 
magnesium carbonate 

Articles of mica, including bonded mica splittings on a 
support of paper or fabric 

Cut-glass bottles 

Glassware (other than articles falling within heading 
No 70.19) of a kind commonly used for table, kitchen, 
toilet or office purposes, for indoor decoration, or simi
lar uses 

Articles made from glass fibre 

Precious and semi-precious stones, cut or otherwise 
worked, but not mounted, set or strung (except un
graded stones temporarily sttung for convenience of 
transport) 

Synthetic or reconstructed precious or semi-precious 
stones, cut or otherwise worked, but not mounted, set 
or ~g (except ungraded stones temporarily strung 
for convenience of transport) 

Silver and silver alloys, including silver gilt and 
platinum-plated silver, semi-manufactured 

Silver, including silver gilt and platinum-plated silver, 
unwrought • 

Rolled silver, semi-manufactured 

Gold, including platinum-plated gold, semi-manufac
tured 

Gold, including platinum-plated gold, unwrought 

Rolled gold on base metal or silver, semi
. ·manufactured 

Platinum and other metals of the platinum group, 
semi-manufactured· 

Platinum and other metals of the platinum group, 
unwrought 

Rolled platinum or other platinum group metals, on 
base metal or precious metal, semi-manufactured 

Updating snpplt·ml'nt - H 1\larrh J<l~J 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture of articles of asbestos or of mixtures with 
a basis of asbestos, or of mixtures with a basis of asbes
tos and magnesium carbonate 

Manufacture of articles of mica 

Cutting of bottles the value of 'Yhich does not exceed 
50 % of the value of the finished product 

Cutting of glassware the value of which does not ex
ceed 50 % of the value of the finished product or dec
oration, with the exception of silk-screen printing, 
carried out entirely by hand, of hand-blowt:t glassware 
the value of which does not exceed 50 % of the value 
of the finished product 

Manufacture from unworked glass fibre 

Manufacture from unworked precious and semi
precious stones 

Manufacture from unworked synthetic or reconstructed 
precious or semi-precious stones 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
silver and silver alloys 

Alloying or electrolytic separation of unwrought silver 
and silver alloys 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled silver 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
gold, including platinum-plated gold 

Alloying or electrolytic separation of unwrought gold 
or gold alloys 

Rolling, draWing, beating or grinding of unwrought 
rolled gold on base metal or silver 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 

Alloying or electrolytic separation of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 

Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled platinum or other unwrought platinum group 
metals, on base metal or precious metal 
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cc:r 
heading 

No 

ex 73.15 

ex 73.29 

ex 74.01 

ex 74.(}1 

ex 74.01 

ex 75.01 

ex 75.01 

ex 76.01 

76.16 

ex 77.02 

ex 77.04 

ex 78.01 

ex 81.01 

ex 81.02 
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Finished products 

DesLTiption 

Alloy steel and high carbon steel: 

- in the forms mentioned in heading Nos 73.07 to 
73.13, 

- in the forms mentioned in heading No 73.14 

Skid ch"ains 

Unrefined cooper (blister copper and other} 

Refined copper 

Copper alloy 

Unwrought nickel (excluding electro-plating anodes of 
heading No 75.05) 

Unwrought nickel except nickel alloys 

Unwrought aluminium 

Other articles of aluminium 

Other articles of magnesium 

Beryllium wrought 

Refined lead 

Tungsten, wrought 

Molybdenum, wrought 

Working or pmcc•sing of non-originating 
m.ttcrials that confers the st.ttus of 

originating pmducr. 

Manufacture from products in the forms mentioned in 
heading No 73.06 

Manufacture from products in the forms mention~d in 
heading No 73.06 or 73.07 

Working or processing in which the value of the pro
ducts used does not exceed 50 % of the value of the 
finished product 

Smelting of copper matte 

Fire-refining or electrolytic refining of unrefined copper 
(blister copper and other} copper waste or scrap 

Fusion and thermal treatment of refined copper, copper 
waste or scrap 

Refining by electrolysis, by fusion or chemically, of 
nickel mattes, nickel speiss and other intermediate 
products of nickel metallurgy 

Refining of waste by electrolysis, by melting or by 
chemical means of waste and scrap 

Manufacture by thermal or electrolytic treatment of 
unalloyed aluminium, waste and scrap 

Manufacture in which gauze, cloth, grill, netting, fen
cing, reinforcing fabric and similar materials (including 
endless bands} of aluminium wire, or expanded metal 
of aluminium, are used the value of which does not 
exceed 50 % of the value of the' finished product 

Manufacture from wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, plates, sheets and strip, wire, foil, raspings 
and shavings of uniform size, powders and fltkes, tubes 
and pipes and blanks therefor, hollow bars, of mag
nesium, the value of which does not exceed SO % of the 
value of the finished product 

Rolling, drawing or grinding of unwrought beryllium 
the value of which does not exceed SO % of the value 
of the finished product 

Manufacture by thermal refining from bullibn lead 

Manufacture from unwrought tungsten the value of 
which does not exceed SO % of the value of the 
finished product 

Manufacture from unwrought molybdenum the value 
of which does not exceed SO % of the value of the 
finished product 

T:ptlating supplement - 31 March 19RI 
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ccr 
'heading 

No 

ex 81.03 

ex 81.04 

ex 82.09 

ex 83.06 

ex 84.05 

84.06 

ex 84.08 

84.16 

ex 84.17 

84.31 

84.33 

finished produc-ts 

Tantalum, wrought 

Other base metals, wrought 

Knives with cutting blades, serrated or not (including 
pruning knives) other than knives falling within 
heading No 82.06 

Indoor ornaments made from base metals other than 
statuettes 

Steam engines (including mobile engines, but not steam 
tractors falling within heading No 87.01 or mechani
cally propelled road rollers) with self-contained boilers 

Internal combustion piston engines 

Engines and motors, excluding reaction engines and gas 
turbines 

Calendering and similar rolling machines (other than 
metal-working and metal-rolling maclunes and glass
working machines) and cylinders therefor 

Machinery, plant and similar laboratory equipment, 
whether or not electrically heated, for the treatment of 
materials by a process involving a change of tempera
ture, for wood, paper pulp, paper and paperboard 
manufacturing industries 

Machinery for making or finishing cellulosic pulp, 
paper or paperboard 

Paper or paperboard cutting machines of all kinds; 
other machinery (or making up paper pulp, paper or 
paperboard 

Working or processing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from unwrought tantalum the value of 
which does not exceed 50 % of the value of the 
finished product 

Manufacture from other base metals, unwrought, the 
value of which does not exceed 50 % of the value of 
the finished product 

Manufacture from knife blades 

Working or processing in which the value of the mater
ials used does riot exceed 30 % of the value of the 
finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the products used does not exceed 40 % of the value of 
the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the val111: of 
the materials and parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product, and provided that at 
least 50 % in value of the materials and parts (1) used 
are originating products 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 25 % of 
the value of the finished product 

( 1) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in .respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in case 

of sale, for the said products on the territory of the country where working, processing or assembly is carried out: 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undertermined origin. 

llpdating supplrmrnt - 31 March 19~1 
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CCT 
heading 

No 

ex 84.41 

85.14 

85.15 

87.06 

ex 94.01 

ex 94.03 

Finished products 

Description 

Sewing machines, including furniture specially designed 
for sewing 

Microphones ~d stands therefor; loudspeakers; 
audio-frequency electric amplifiers 

Radiotelegraphic and radiot~ephonic transmission and 
reception apparatus; radio-broadcasting and television 
transmission an'll reception apparatus (including receiv
ers incorporating sound recorders or reproducers) and 
television cameras; radio navigational aid apparatus, 
radar apparatus and radio remote control apparatus 

Parts and accessories of the motor vehicles falling 
within heading No 87.0·1; 87.02 or 87.03 

Chairs and other seats (other than those falling within 
heading No 94.02 (whether 1Jr not convertible into 
beds, made of base metals 

Other furniture of base metal 

Wc,rkin~ ,,r pr<Jl't'"lll~ ,,f ncm~tln~m.ltlllA 
tll.lt<'n.tl, th.u wnlcr- th<· ,t,llm of 

nriAifl.ltlllg prndw.:t' 

-------- -~---- -----~-

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product, and provided that: 

- at least 50% in value of the materials and parts (1) 

used for assembly of the head (motor excluded) are 
originating products, 

- and the thread tension, crochet and zigzag 
mechanisms are originating products 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 % of 
the value of the finished product and provided that at 
least 50 % of the materials and parts used are origina
ting products (2) 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40 o/o of 
the value of the finished product and provided that at 
least 50 o/o of the materials and parts used are origina
ting products (2) 

Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 15 % of 
the value of the finished product 

Working, processing or assembly in which unstuffed 
cotton cloth is used of a weight of 300 glm2 or less in 
the form ready· to use, of which the value does not 
exceed 25 o/o of the value of the finished product (3) 

Working, processing or assembly in which unsruffed 
cotton is used of a weight of 300 glm2 or less in the 
form ready to use, of which the value does not exceed 
25 o/o of the value of the finished product (3) 

( t) In determining the value of products, materials and parts, the following must be taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and parts, the first verifiable price paid, or the price which would be paid in ea~ 

of sale, for the said products on the territory of the country where; working, processing or assembly is carried out; 
(b) in respect of the other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this Protocol determining: 

- the value of imported products, 
- the value of products of undetermined origin. 

(2) The application of this rule must not have the effect of allowing the exceeding of the percentage of 3 % for the transistors laid 
down in List A for the same tariff heading. 

(
3

) This rule does not apply when the general rule of change of tariff heading is applied to the other parrs which are part of the 
composition of the final product. 

I i' Lo!iut> 'IIJ•PI"IIl''lll - ~I M:m·h I'JXI 
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CCT 
heading 

Nu 

ex 95.05 

ex 95.08 

ex 96.01 

ex 97.06 

ex 98.11 

finished pmdu~-rs 

Description 

Articles in tortoise shell, mother of pearl, ivory, bone, 
horn, coral (natural or agglomerated) and other animal 
carving material 

Articles in vegetable carving material (for example 
corozo), meerschaum and amber, natural or reconsti
tuted, jet (and mineral substitutes for jet) 

Brushes and brooms 

Golf-club heads of wood or other materials 

Smoking pipes, pipe bowls, of wood, root or other 
materials 

llpdatittl' supp!t•Jllt'lll - ~I 1\f.urh I<J~:I 

Working or pro~'essing of non-originating 
materials that confers the status of 

originating products 

Manufacture from tortoise shell, mother of pearl, ivory, 
bone, horn, coral (natural or agglomerated) and other 
animal carving material; worked 

Manufacture from vegetable carving material (for 
example corozo), meerschaum and amber, natural or 
reconstituted, jet (and mineral substituteA for jet); 
worked 

Manufacture using prepared knots and tufts for broom 
or brush making the value of which does not exceed 
50 % of the v~ue of the finished product 

Manufacture from roughly shaped blocks 

Manufacture from roughly shaped blocks 
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ANNr:X IV 

LIST C 

List of products excluded from the scope of this Protocol 

ccr 
heading 

No 

ex 27.07. 

27.09 ) 
to 
27.16 

ex 29.01 

ex 34.03 

ex 34.04 

ex 38.14 

lipdat ing supplement - 31 March 191!1 

Description 

Assimilated aromatic oils as defined in Note 2 to Chapter 27, of which 
more than 65 % by volume distils at a temperature of up to lSO oc 
(including mixtures of petroleum spirit and benzole), for use as power 
or heating fuels 

Mineral oils ·and products of their distillation; bituminous substances; 
mineral .waxes 

Hydrocarbons: 

Acyclic 

Cyclanes and cyclenes, excluding azulenes 

- Benzene, toluene, xylenes 

for use as power or heating fuels 

LubricatiO:g preparations containing petroleum oils or oils obtained from 
bituminous minerals, but not including preparations containing 70 °/o or 
·more by weight of petroleum oils or of oils obtained· from bituminous 
minerals 

Waxes with a basis of paraffin, of petroleum waxes, of waxes obtained 
from bituminous minerals, of slack wax or of scale wax 

Prepared additives for lubricants 

\ 



( 1) If goods 
are not 
packed, in
dicate 
number of 
articles or 
state 'in 
bulk' as 
appropriate. 

(') Complete 
only where 
the regu
lations of 
the expor
ting coun
try or 
territory 

~· 
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ANNEX V 

MOVEMENT CERTIFICATE 

l. Exporter (Nnmc, full address, country) 

3. Consignee (Name, full address, country) 
(Optional) 

6. Transport details (Optional) 

EUR.1 No A 000.000 

See notes overleaf before completins this form 

2. Certificate used in preferential trade between 

and 

(insert appropriate countries, groups of countries or territoriesJ 

4. Country, group of 
countries or territory 
in which the products 
are considered as 
originating 

7. Remark~ 

S. Country, group of 
countries or territory 
of destination 

8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of packages (I); 
Description of goods 

9. Gross 
weight (kg) 
or other 
measure 
(litres, m3, 

etc.) 

10. Invoices 
(OptioMI) 

11. CUSTOMS ENDORSEMENT 

Declaration certified 
Export document (~) 

Form .......................................................... No ........................ . 
Customs office ... ........ ............... ........... ........ . . ................... . 
Js~uing country or territory ........ .. .. . ...................... . 

Dare .... ···,···· ............................................................. . 

(Signature) 

Stamp 

12. DECLARATION BY THE EXPORTER 

I, the undersigned, declare that the goods 
described above meet the conditions required 
for the issue of this certificate. 

Place and date: ..... ... . . ........ ........ .. ...... ... .. ... .. ..... . .. 

(Signature) 

Updating supplemcm - 31 March JCJI'\1 
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to 14. RESULT OF VERIFICATION, 

Verification of the authenticity and accuracy of this certi
ficate is requested . 

Verification carried out shows that thi~ certificate (1) 

D 

I I 

was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate. 

does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see remarks appended). 

..................................... ································· ................................................................................. ·---·-··············-··························-·····-····-···-····· .. •··••····•·························•························· 
(Place and date) (Place and dare) 

Stamp Stamp 

(Signature) (Signature) 
(1) Insert X in the appropriate box. 

NOTES 

1. Certificates must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the 
incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who 
completed the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory. 

2. No spaces must be left between the items entered on the cer:tificate and each item must be preceded by an item number. A 
horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be st;ruck through in such a manner 
as to make any later additions impossible. 

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified. 



!'llf aoods 
arc not 
Dllcked, 
riidic:ate 
number of 
artic:lea or 
state 'in 
bulk' as 
appropriate. 
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE 

1. Exporter (Name, full address, country) 

3. Consignee (Name, full address, country) 
(Optional) 

6. Transport details (Optional) 

EUR.1 No A 000.000 

See notes overleaf before completing this form 

2. Application for a certificate to be used in preferential 
trade between 

4. Country, group of 
countries or territory 
in which the products 
are considered as 
originating 

7. Remarks 

and 

S. Country, group of 
countries or territory 
of destination 

8. Itemnumber;Marks and numbers; Number and kind of packages (1:; 

Description of goods 
9. Gross 

weight (kg) 
or other mea
sure (litres, 
m3, etc.) 

10. Invoices 
(Optionali 

Updnting supplemt•nt - 31 ~larch l'lXJ 
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DECLARATION BY THE EXPORTER. 

I, the undersigned, exporter of th~ goods described overleaf, 

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the attached certificate; 

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the above conditions: 

. ....................................................................................................................................... ...................................................................................................................................................... _ 

SUBMIT the following supporting documents (1): 

UNDERTAKE t? submit, at the reques.t of. the appropriate aut~<?rities, any. supporting. evide~ce which these autho~ties ~ay 
requ1re for the purpose of tssumg the attached certtftcate, and undertake, tf requtred, to agree to any mspectton 
of my accounts and to any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said 
authorities; . · 

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods. 

!Place and date) 

(Signature) 

(1) Fpr -exall]ple: import (locuments, movement certificates, invoices, manufacturer's declarations. etc .• referrina to the nroduct• used in m•nufa.-rur~ nr tn 
Updating supplement - 31 March 191!1 
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ANNF.X VI 

EUR. 2 
W Form used In preferential trade 

FORM No between ( 1) ......................................... and ......................................... 

W Exporter (Namt·. full add"""· muntrv) t2-l Declaration by exporter 

I, the undersigned, exporter of the goods described below, 
declare that the goods comply with the requir£'mPnts for 
the completion of this form and that the goods havp ob-
tained the status of originating products within thP provi 
sions governing preferential tradE' shown in box I. 

~ Consignee (Name, full addrPSs, muntry) 

~ Place and date 

~ Signature of exporter 

2J Remarks {1) ~ Country of origin (3
) W Country of destination (') 

~ Gross weight (kg) 

.!.!.] Marks; Numbers of consignment; Description of goods EJ Authority In the exporting country (4
) res-

ponsible for verification of the declaration 
by the exporter 

l') ln~·rt lht• rnnnlrif'\, ATOUP' ol counlru•\ or l£"rritori£"\ ront·flmrd 

(~) Ref...- to any verification aJ .... ady carrit'd out by the appropriate authorities. 
(J) Tilt' tenn •country of origin' means country. group of countries or territory where the goods 811' consid...-t'd to be originating. 
(4) The term 'country' means country. group of countries or territory. 

l'prl:Hing SliPJ•It•mt•nt- ll 1-.l.ttth J<ll'\1 
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E.l Request for verlftcation 

The verification of the declaration by the exporter on the 
front of this fonn is requested (•) 

................. - .... ;p;;.;·;;;;d'd';;~·:-· ............... .., ................................ 19 ...... . 

Stamp 

.................. "'(Sig;;;.iure) _ ......... _ 

~~ Result of verification 

Verification carried out shows that ( 1) 

D 
0 

the statements and particulars given in this fonn are 
accurate. 

this fonn does not meet the requirements as to accu
racy and authenticity (see remarks appended.) 

....................................... -.............................. ., .. .............................. 19 ...... . 
(Place and date) 

Stamp 

...................... isi;:.I.;;;J-..... - ........ 

( 1) Insert X in the ..j,propr;ate box. 

(*) Subsequent verifications of forms EUR.2 shall be catried out at random or whenever the customs authorities of the importing State have reasonable doubt as to 
the accuracy of the information regarding the authenticity of the forms and the true origin of the goods in question. 

Instructions for the completion of form EUR.2 

1. A form EUR.2 may be made out onf¥ for goods which in the exporting country fulfil the conditions specified by the provisions governing the 
trade referred to in box 1. These provisions must be studied carefully before the form is completed. 

2. Iri the case qf a consignment by parcel post the exporter attaches the form to the dispatch note. In the case of a consignment by letter post he 
encloses the form in a package. The reference 'EUR.2' and the serial number of the form should be stated on the customs green label 
declaration Cl or on the customs declaration C2/CP3, as appropriate. 

3. These instructions do not exempt the exporter from complying with any other formalities required by customs or postal regulations. 

4. An exporter who uses this fonn is obliged to submit to the appropriate authorities any supporting evidence which they may require and to 
agree to any inspection by them of his accounts and of the processes of manufacture of the goods described in box 11 of this form. 

l'p·!.ll 111:0 wpplo-nwnt - ~I !\,!;, rrh I 9R I 
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ANNEX VII 

SPECIMEN OF DECLARATION 

I, the undersigned, declare that the goods listed on this invoice were obtained in .................................... . 

(indicate the State(s) partner to the Convention in which the products were obtained) 

and (as appropriate): 

(a) (•) satisfy the rules on the definition of the concept of 'wholly produced products' 

or 

(b) (•) were produced from the following products: 

Description Country of origin Value (•) 

and have undergone the following processes: 

......................................................................................................................... (indicate processings) 

in 

............................................................................. (indicate the State(s) partner to the Convention in 

which the products were obtained) 

(Place and date) (Signatute) 

(•) To be completed as necessary. 

Updating suppknll'nt - 31 1\l.m h I'll\ I 



GEN 0 286 COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION 

ANNEX VIII 

EUROPEAN COMMUNITIES 

1. Supplier (1) INFORMATION CERTIFICATE 
to facilitate the issue of a 

MOVEMENT CERTIFICATE 
for preferential trade between the 

2. Consignee (1) EUROPEAN ECONOMIC 
COMMUNITY 

and 11IE ACP STATES 

·-
3. Processor (I) 4. State in which the working or processing has been 

carried out 

6. Customs. office of importation (2) 5. For official use 

7. Import document (2) . 
Form .............................. No ........................ 

Series .......... : ................................................. 

Date I I I I 
' 

GOODS SENT TO THE MEMBER. STATE OF DESTINATION 

8. Marks, numbers, 9. Tariff heading number and description of goods 10. Quantity (8) 

quantity and kind of 
package 

11. Value(') 

IMPORTED GOODS USED 

12. Tariff heading number and description 13. Country of 14. Quantity (1) 1S.Value (2)(1) 

origin 

16. Nature of the working or processing carried out I 

17. Remarks 

18. CUSTOMS ENDORSEMENT 19. DECLARATION BY THE SUPPLIER 
I 

Declaration certified I, the undersigned, declare that the information on 
this certificate is accurate 

Document ...................................................... 

Form .............................. No ........................ 
I Customs office ............................................ , .. , 

.......................................... I I I 
(Place) (date) 

Date I I I I 

B ················································ 
p 

..................................................................... 
(Signature) (Sigaature) 

11) (") (") (') (•) See footnotes on verso. 

lJpdating supplement - 31 March 191!1 
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REQUFST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs official requests verification of the 
authenticity and accuracy of this information certificate 

(Place and date) 

(Official's signature) 

GEN 0 287 

R~TOFVERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned customs official 
shows that this information certificate: 

a) was issued by the customs office indicated and that the 
information contained therein is accurate (•) 

b) does not meet the requirements as to authenticity and 
accuracy (see notes appended) (•) 

Official 
stamp 

1•) Delete where not applicable. 

(Plac-e and date) 

(Official's signature) 

CROSS REFERENCES 

( 1) Name of individual or business and full address. 

( 2) Optional information. 

(3) kg, hi, m3 or other measure. 

( 4) Packaging shall be considered as forming a whole with the goods contained therein. However, 
this provision shall not apply to packaging which is not of the normal type for the article 
packed, and which has a lasting utility value of its own, apart from its function as packaging. 

( 5) The value must be indicated in accordance with the provisions on rules of origin. 

Updatin~ supplement - 31 !\larch l<JSl 
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· PROTOCOL4 

on bananas 

The Community and the ACP States agree to the 
following objectives for improving the conditions under 
which the ACP States' bananas are produced and 
marketed, and agree that appropriate measures will be 
taken for their implementation. 

Article 1 

As regards its exports of bananas to the markets of the 
Community, no ACP State will be placed, as regards 
access to its traditional markets and its advantages on 
those markets, in a less favourable situation than in the 
past or at present. 

Article 2 

Each of the ACP States concerned and the Community 
will confer together in order to determine the measures 
to be implemented to improve ·conditions for the 
production and marketing of .bananas. This aim will be 
pursued by using all the means provided for in the 
context of financial and technical cooperation. The 
measures in question will be designed to enable the ACP 

· States, particularly Somalia, account being taken of 
their individual situations, to become more competitive 
both on their traditional markets and on the other 
markets of the Community. Measures will be 

!'11 !.1 1111·• ·tq, 1, '''''"t - >1 :-.I:tnh J'll<J 

implemented at all stages from production to 
consumption and will cover the following fields in 
particular: 

-. improvement of production, harvesting, handling 
and internal transport conditions, 

- trade promotion. 

Article 3 

For the purpose of attaining these objectives, the two 
parties agree to confer together in a permanent joint 
group, assisted by a group of experts whose tao;k will be 
to keep under continuous review any specific problems 
arising from application of this Protocol in order to 
suggest solutions. 

Article 4 

Should the banana-producing ACP States decide to set 
up a joint organization for the purpose of attaining the 
objectives of this Protocol, the Community will support 
such an organization and will give consideration to any 
requests it may receive for support for the 
organization's activities which fall within the scope of 
regional schemes under the heading of financial and 
technical cooperation. 
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PROTOCOLS 

on rum 

Article 1 

Until the entry into force of a common organization of 
the market in spirits, products of tariff subheading 
22.09 C I originating in the ACP States shall be 
imported duty free into the Community under 
conditions such as to permit the . development of 
traditional trade flows between the ACP States and the 
Community and between the Member States. 

Article 2 

(a) For the purposes of applying Article 1 and. by 
derogation from Article 2 ( 1) of the Convention, the 
Community shall each year fix the quantities which 
may be imported free of customs duties on the basis 
of the largest annual quantities imported from the 
ACP States into the Community in the last three 
years for which statistics are available, increased by 
an annual growth rate of 40 % on the market of the 
United Kingdom and 18% on the other markets of 
the Community. 

(b) Where the application of the provisions of the point 
(a) hampers the development of a traditional trade 
flow between the ACP States and a Member State, 
the Community shall take appropriate measures to 
remedy this situation. 

trpdatinl! supl'!t·na·nt - lJ ~.l.!lt h I'~'- I 

(c) To the extent that the consumption of rum increases 
significantly in the Member States, the Community 
commits itself to engaging in a new examination of 
the annual percentage increase fixed by the present 
Protocol. 

(d) The Community declares itself prepared to proceed 
to appropriate consultations before determining the 
measures provided !or in (b). 

(e) The Community moreover declares itself willing to 
seek with the interested ACP States measures 
capable of allowing an expansion of their sales of 
rum in non-traditional markets. 

Article 3 

With a view to attaining these objectives the parties 
agree to confer together within a joint working party 
whose role will be to examine continuously any specific 
problems arising from application of this Protocol. 

Article 4 

At the request of the ACP States the Community, within 
the framework of the provisions of Title I; Chapter 3, 
shall assist the ACP States in promoting and expanding 
their sales in the traditional and non-traditional markets 
of the Community. 
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FINAL ACT 

The Plenipotentiaries 

of the Council of the European Communities, 

of the one part, and 

the Plenipotentiary 

of the President. of the Republic of Zimbabwe, 

of the other part, 

meeting in Luxembourg on 4 November 1980, for the signing of the Interim Agreement 
between the European Economic.Community and the Republic of Zimbabwe, have adopted 
the following texts: 

- the Interim Agreement between the European Economic Community and the Republic 
of Zimbabwe, and the Annex thereto, 

- Protocol 1 concerning the definition of the concept of 'originating. products' and 
methods of administrative cooperation, 

- Protocol 4 on bananas, 

- Protocol 5 on rum, 

these Protocols forming an integral part of the second ACP-EEC Convention, signed in 
Lome on 31 October 1979. 

The Plenipotentiaries of the Member States and of the Community and the Plenipotentiary 
of Zimbabwe have also agreed that the following Declarations annexed to the Final Act of 
the Convention shall be applicable mutatis mutandis: 

1. Joint declaration on the arrangements governing access to the markets of the French 
Overseas Departments for prqducts originating in the ACP States referred to in Article 
2 (2) of the ·Convention (Annex 11). 

2. Joint declaration on Articles 9 and 11 of the Convention (Annex IH). 

3. Joint declaration on products covered by the common agricultural policy (Annex IV). 

4. Joint declaration on Protocol 1 (Annex XX). . . 
5. Joint declaration on Protocol 5 (Annex XXII~. 

6. Joint declaration on Article 1 of Protocol 5 (Annex XXIII). 

7. Joint declaration on Article 4 of Protocol 5 (Annex XXIV). 

They have also adopted the text of the following joint declaration: 

8. Joint declaration on Article 9 (2) of the Convention: 

Having regard to Acpcle 9 of the second ACP-EEC Convention and to the Declaration 
in Annex XXVIII to the Convention, the Community recognizes and the Government 
of Zimbabwe declares: 

- that if any modification to the Zimbabwe tariff and to its preferential arrangements 
with a developed third country is comtemplated, the Government of Zimbabwe 
will enter into immediate consultations with the Community regarding such 
intentions; 

Updating supplement - 31 March 1981 
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- that the Government of Zimbabwe and the Community will have immediate 
consultations at the request of either party, whenever the preferential treatment 
granted to another developed country might be considered as giving rise to less 
favourable treatment for Community exports. 

The Plenipotentiary of the Republic of Zimbabwe has taken note of the content, mutatis 
mutandis, of the following declarations annexed to the Final Act of the Convention: 

9. Community declaration on trade liberalization (Annex XXV). 

10. Community declaration on Article 2 (2) of the Convention (Annex XXVI). 

11. Community declaration on Article 3 of the Convention (Annex XXVII). 

12. Community declaration on Article 9 (2) (a) of the Convention (Annex XXVIII). 

13. Community declaration-on 12 (3) of the Convention (Annex XXIX). 

14. Community declaration on Articles 30 and 31 of Protocol 1 (Annex XXXVI). 

Updating supplement - 31 March J'l!-11 
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Til bekrreftelse af dette har de undertegnede befuldmzgtigede sat deres underskrifter under 
denne slutakt. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter 
diese Schlu8akte gesetzt. 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below 
this Final. Act. 

En foi de quoi, les plempotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au has du present 
acte final. 

In fede di ·che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente 
atto finale. 

Ten blijke. waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Slotakte hebben gesteld. 

Udfzrdiget i Luxembourg, den fjerde november nitten hundrede og firs. 

Geschehen zu Luxemburg am vierten November neunzehnhundertachtzig. 

Done at Luxembourg on the fourth day of November in the year one thousand 
nine hundred and eighty. 

Fait a Luxembourg, le quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt. 

Fatto a Lussemburgo, addl quattro novenibre millenovecentottanta. 

Gedaan te Luxemburg, de vierde november negentienhonderd tachtig. 

NoL372n7 

T:p.l:Jr int' 'IIJ•pl"nwnt - 31 March I 91\1 
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For Radet for De europa:iske Frellesskaber 

Fiir den Rat der Europaischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

V oor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

\\ 

\ \ 
f\(t.._o __ _ -

For prresidenten for republikken Zimbabwe 

Fiir den Prasidenten der Republik Simbabwe 

For the President of the Republic of Zimbabwe 

Pour le president de la republique du Zimbabwe 

Per il Presidente della Repubblica di Zimbabwe 

V oor de President van de Republiek Zimbabwe 

-

tlpd;1ting SliJ'f'll'llll'llt • ~I 1\l.tn h IW!I 
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Joint declaration on the arrangements governing access to the markets of the French overseas 
departments for products originating in the ACP States referred to in Article 2 (2) of the Convention 

(Annex 11) 

The Contracting Parties reaffirm. that Chapters 1 and 3 of Title I of the Convention apply to the 
relations between the French overseas departments and the ACP States. 

The Community shall have the right, during the life of the Convention, to amend, in the light of the 
economic development requirements of the French overseas departments, the arrangements governing 
access to the latter's markets for products originating in the ACP States referred to in Atticle 2 (2) of the 
Convention. 

When examining the possible application of this right the Community will take into consideration the 
direct trade between the ACP States and the French overseas departments. Information and consultation 
procedures ·shall apply between the patties concerned in accordance with the provisions of Atticle 16. 

Joint declaration on Atticles 9 and 11 of the Convention (Annex Ill) 

If special tariff treatment were applied by the ACP States to imports of products originating in the 
Community, the provisions of Protocol 1 would apply mutatis mutandis. In all other cases where the 

·treatment applied to imports by the ACP States necessitates the provision of proof of origin, those States 
shall accept certificates of origin drawn up in accordance with the relevant international agreements. 

Joint declaration on products covered by the common agricultural policy (Annex IV) 

The Contracting Patties recognize thS:t products covered by the common agricultural policy follow 
specific rules and regulations, in patticular with regard to safeguard measures. The provisions of the 
Convention concerning the safeguard. clause may be applied to these products only in so far as they are 
consistent with the specific nature of these rules and regulations. 

No L 372/79 
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Joint declarations on Protocol 1 (Annex XX) 

1. For the purposes of applying Article 5 (2) (c) of the Protocol, the certificate of sea transport, issued 
in the first port of embarkation for.the Community, shall be equivalent to the through bill of lading for 
products covered by movement certificates issued in land-locked AO States. 

2. Products exported from land-locket! ACP States which are warehoused elsewhere than il'l the ACP 
States or the countries and territories referred to in Explanatory Note 9 may be the subject of movement 
certificates issued unde.t the circumstances referred to in Article 7 (2). 

3. For the purpose of Article 7 (1) of the Protocol, certificates EUR.t issued by a competent authority 
and endorsed by the customs authorities will be accepted. 

4. In order to help ACP undertakings in their efforts to find new sources of supply with a view to 
benefiting to the maximum extent from the provisions of the Protocol as regards cumulation of origin, 
steps will be taken to ensure that the Centre for Industrial Development provides assistance to ACP 
operators in the establishment of appropriate contacts with suppliets in the ACP States, the Community 
and the countries and territories, as well as to promote relations in the field of industrial cooperation 
among the operators concerned. 

Furthermore, the Contracting Parties agree that a manual on the rules of origin shall be established for 
the use of the officials involved and of exporters; they also envisage supplementing the issue of this 
manual by information seminars. 

Joint declaration on Protocol S (Annex XXU) 

The Member States undertake that their licensing system shall not be operated by their authorities in 
such a way as to impede the import of the quantities of rum specified in Article 2 (a). 

Joint declaration on Article 1 of Protocol S (Annex XXUI) 

In the event of the introduction of a common organization of the market in alcohol the Community 
undertakes to consult :with the traditional exporters of rum with the aim of safeguarding their interests 
under changing market conditions. 

Updatinl! suppll'tnl'nt - 31 1\larrh l<JXJ 
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Joint declaration on Article 4 of Protocol 5 (Annex XXIV) 

The Contracting Parties note that the Commuhity has agteed to the provisions of Article 4 on condition 
that: 

(a) any ACP State wishing to benefit from these provisions shall include appropriate trade promotion 
projects for rum in its national indicative progtamme; 

(b) the Community's acceptance does not prejudge the legislation of Member States in matters of 
alcohol advertising. 

Community declaration on trade liberalization (Annex XXV) 

The Community is conscious of the need to ensure, in the overall application of this Convention, the 
maintenance of the competitive position of the ACP States where their trade advantages on the 
Community market are affecte(f by measures relating to general trade liberalization. 

The Community declares its willingness, whenever ACP States bring to its attention any specific case, to 
study joindy specific appropri,ate action with a view to safeguarding the interests of the latter. 

Community d~tion on Article 2 (2) of the Convention (Annex XXVI) 

For the purposes of applying Article 2 (2) of the Convention, the Community Is prepared, for the 
purposes of achieving the aims set out in Article 1, to begin an examination of requests by the ACP 
States that other agticultural products referred to in Article 2 (2) (a) of the Convention should benefit 
from special treatment. 

This examination will cover either new agricultural productipns for which there would be real 
possibilities of expOrt to the Community, or current products not covered by the provisions for 
implementing the treatment referred to above, in so far as these exports might assume an important 
position in the exports of one or more· ACP States. 

O,mmunity declaration on Article 3 of the Convention (Annex XXVII) 

Article 3 (1) of the Convention shall be without prejudice to the special system applicable to imports of 
motor vehicles and the motor vehicle assembly industry in Ireland whii:h are the subject of Protocol 7 to 
the Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the Treaties. 

Updating suppll'ment - 31 March 19Rl 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION GENO 

No L 372/82 Official Journal of the European Communities 

Community, declaration on Article 9 (2) (a) of the Convention (Annex XXVIII) 

. . 
While agreeing to the reproduction of the text of Article 7 (2) (a) of the ACP-EEC Convention of Lome 

in Article 9 (2) (a), the Community reaffirms the interpretation of that text, namely that the ACP States 
shall grant to the Community treatment no less favourable than that which they grant to developed 
States under trade ~ents where those States do not grant the ACP States greater preferences than 
those granted by the Community. 

Community declaration on Article 12 (3) of the Convention (Annex XXIX) 

Where the Community to adopt the strictly necessary measures referred to in this Article, it woUld 
endeavour to seek those which, by reason of their geographical scope and/or the types of products 
concerned, would least disturb the exports of the ACP States. 

Community declaration on Articles 30 and 31 of Protocol! (Annex XXXVI) 

-
The Community recognizes the special· importance for the ACP States of implementing the measures for 
applying derogation decisions as swiftly as possible after their adoption. 

It will introduce procedures which enable it to take such application measures in the shortest possible 
time, with a view n~tably to being able to deal with emergency situations, and within the context of . 
Article 31 of the Protocol. 

Updating supplement - 31 !\larch I<JSI 
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Information regarding the date of entry into force of the Interim Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of Zimbabwe 

Since the notifications have been given regarding the completion of the procedures necessary 
for the entry into force of the Interim Agreement between the EEC and the Republic of 
Zimbabwe, signed in Luxembourg on 4 November 1980, the Agreement comes into force in 
accordance with Article 5 on 1 January 1981. 

No L 372/83 

I:ptlating ~upplenwnt - 31 March 19Rl 
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COUNCIL DECISION 

of 20 January 1981 

on the provisional application to the Republic of Vanuatu (former Anglo-French 
Condominium of tht· Ne" Hebrides) of the arrangements provided for in Decision 
76:568:EEC 0111 the .association of the Overseas Countries and Territorie~ with the European 

Economic Community 

(81/23/EEC) 

THE< Ot'M IL OF THf lllROPF.Al': l l)MMU:-.:JTH S. 

H:ning regard to the TrtJry t·~tahlt~hing tht· Euwpt·an 
h:••n••mi, < ,,nimunnv. 

Ha\·mtz regard to C oun~·d fle•ision -:"6:568,l:.EC ot 2':1 
lune J476 on the a~~o~i.Jtilm of tht' Owrsta~ C •>untnt•s 
and Trrritnrit'!l with the European Fconomic 
( nmmumty (1 ). a~ last amended by D,·ci~i.m 
80: I 62; H< e). and in parti~ular tht· ~ect>nd 
suhparagraph of Article 55 (2) tht:rtof. 

Ha•ing n·gard to the rrcommendauon from the 
( ommi~sion. 

\\'herea~. pursuant to the second subparagraph of Article 
S'i !2' of De .. ision 76t568tEEC. tht• arrangements 
pre~v1ded for therein may continue to apply 
provisHmally, under the ,·,mditwn~ latd down by tht· 
Council, to countnes and territorie~ wht.:h become 
indl•pendcnt; • 

\X'herea~ the Anglo-French ( ond<•minium of the New 
Hebride~. whi..-h appears in Annex I of the ;a1d De..:i~wn. 
a..:h1cvcd indt•pt•ndm..:t' on 30 luly 1 <t8() as the Repub!J, 
of Vanuatu; 

\\ herea~ it should be de,·Ided to •ontinue to apply 
provi~1onally to that State thl· arrangl·mcnh provided for 
in Dc,·i~ion 76:568/f'f( JS well as tho~e pr.J\'Idt'd for in 
th< new [h·..:isi•m wh1.:h will rt'pla .. e it; 

\X'hen·as tht· Se..-ond AC P-EF.C ( ·onvention i~ c•pen. in 
:tlwrdance \\lth the pw .. ·edurt la1d down in Artidt' 185 
thacof, 1<1 acu·~sion hy ..-ountrit'!l or terrnnnt"> refart·d 
to m Part Four ,,f tht' Treaty whil·h have be..:omc 
indcpmd,·nt; whert"as ~uch at..-es~ion .::an take place .mly 
followmg a reyUt'!lt h~ th< ~tJtt' .on .. erned and With the 
appn•val of tht At P-LH (Pun-t! of !\1mi~ters; 

·'·' t)) 1\i,, I J':'fo. I. 7. l'•"'fo. p. !1. 
('; oj ~ .. I ~'i. 11. 2 1"811. p. 2n. 

llp,latlll)!. ~uppll'llll'lll - H lkccmher I'>XI 

\X·hereas the Republic of V anPatu has ~ubmmeJ a 
request for aclession to the Second :\CP-EEl 
( onvcnti<m, 

HAS DH IDFD AS FOlLn\\ ~: 

Arti.-1,· 1 

The arrangements laid down by Demion :"1:1.' '68·EH. 
' and thoS$' provided for b} the new DeciSif•n "'hich will 

replace it shall apply pr<n·isionally to the Republic of 
Vanuatu until the latter accedes to the Se.:ond ACP-EEC 
Comention. 

Artidt' 1 

Questions rdating to the applkation to the Republic of 
Vanuatu cl Deci~ion '7AI.'i68, l::.EC and of tht· new 
Dcmion wh11:h "'ill replace it shall he dealt With a~ 
nece~3.1ry by d1re .. 1 .::onta..:t bet\\ot't'P the .:ompett•nt 
authonues uf that StJte Jnd nf the CHnmuniry. 

.. A.rtzde 3 

This Drcislflll ~hall tal..t effe..:t on tht• day of it~ 
puhlicatwn m the Otfzci.Il juunz.Il of th.· Eurup,•.In 
C(}mmu1zitu•s. 

Done at Brus~eh. 20 lanuar> 1981. 

fr~r tht' Cotm<'ll 

Tht• Pr.-sz.tcm 

l h. -\. un J,·r Kl :\.-'.l'\\ 
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Informatio~ conc~ming the accession of the Republic of Vanuatu to the Second 
ACP·EEC Convention, signed at Lome on 31 Octo~er 1979 

In accordance with Article 185 of the Second ACP-EEC Convention, the Rep1,1blic of 
Vanuatu acceded to this Convention on 18 March 1981 and has therefore become, as 
from that date, an 'ACP State' within the meaning of the Acts of the Institutions of the 
Community c;ontaining this reference. 

14. 4. 81 
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Information on the date of entry into force of the Agreement between the 
Government of the Republic of Senegal and the European Economic Commu
nity on fishing off the coast of Senegal and the Protocol between the Euro-
pean Economic Community and the Government of the Republic of Senegal 

Notification of completion of the procedures necessary for the entry into force of the 
Agreement and the Protocol having taken place on 1 June 1981, the Agreement and the 
Protocol entered into force, in accordance with Article 18 of the Agreement and Article 6 
of the Protocol, on 1 June 1981. 

l!pdating supplcnH.'nt - 31 DeCl'mhcr 1981 
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COUNCIL DECISION 

of 27 July 1981 

on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters 
concerning an interim extension of the Protocol annexed to the Agreement 
between the Government of the Republic of Senegal and the European 

Economic Community on fishing off the coast of Senegal 

(81/600/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Agreement between the Govern
ment of the Republic of Senegal and the European 
Economic Community on fishing off the coast of 
Senegal 

1 
and in particular Article 17 (2) thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the European Economic Community and 
Senegal have begun the negotiations provided for in 
Article 17 (2) of the said Agreement in order to 
determine the amendments or additions to be made 
to the Annexes or the Protocol referred to in Article 9 
of that Agreement ; 

Whereas the two Parties have agreed to extend the 
said Protocol for an interim period of three months 
pending the final outcome of the negotiations, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters 
concerning an interim extension of the Protocol 

i ! :' 11; · 1' ,·. • • • t r I ~ J I )n t•rtd l('r I 1 '·~ I 

annexed to the Agreement between the Government 
of the Republic of Senegal and the European 
Economic Community on fishing off the coast of 
Senegal is hereby approved on behalf of the Commu
nity. 

The text of the Agreement is attached to this Deci
sion. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the persons empowered to sign the Agree
ment binding the Community. 

Done at Brussels, 27 July 1981. 

For the Council 

The President 

P. WALKER 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters concerning an interim extension of the 
Protocol annexed to the Agreement between the Government of the Republic of 
Senegal and the European Economic Community on fishing off the coast of 

Senegal 

A. Letter from the Community 

Sir, 

I have the honour to confirm that w~ have agreed on the following interim arrangements 
to ensure the continued application of the Agreement on fishing between. the Govern
ment of the Republic of Senegal and the European Economic Community pending the 
completion of the negotiations on the Protocol to that Agreement to be concluded for its 
third year of application. 

1. The arrangements applicable during the first two years shall be extended for a period 
of three months commencing on 15 June 1981. 

The compensation paid by the Community under the interim arrangements shall 
amount, pro rata temporis, to the sum provided for in Articlt: 2 of the Protocol to the 
Agreement. 

2. Licences shall be granted during the interim period subject to payment of the fees 
which correspond pro rata temporis to those laid down in Annex IA.l to the Agree
ment. 

The Community takes note of the intention of the Senegalese authorities to adjust, 
with effect from 15 June 1981, the scale of the fees specified in Article 5 of the Agree-

• ment on fishing, and in particular in Annex lA thereto ; such rates shall be notified by 
the Senegalese authorities to all shipowners concerned prior to examination of licence 
applications. 

On the adoption of the decree containing the new rates for fees, the Government of 
Senegal shall notify 'the Community and each licenceholder of its content. 

The Community takes note of the intention of the Senegalese authorities to require 
shipowners applying for licences to be issued during the period from 15 June 1981 
until the formal adoption of the new rates to arrange for a bank represented in Senegal 
to guarantee payment of the difference, in the interim period, between the global rate 
at 1 January 1981 and the future rate, on the understanding that such guarantee 
implies no financial liability on the part of the Community in respect of licence 
payments. · 

3. The compensation. paid in accordance with point 1 and the fishing rights (licences) 
granted in accordance with point 2 shall be covered by the provisions of the Protocol 
applicable as from the third year of the Agreement. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

On bebalf of tbe Council 
of the European Communities 

llpdating supp!cnwnt - 31 Dcet•mhcr 1981 
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B. Letter from the Go~·ernment of the Republic of Senegal 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 

'I have the honour to confirm that we have agreed on the following interim arrange
ments to ensure the continued application of the Agreement on fishing between the 
Government of the Republic of Senegal and the European Economic Community 
pending the completion of the negotiations on the Protocol to that Agreement to be 
concluded for its third year of application. 

1. The arrangements applicable during the first two years shall be extended for a 
period of three months commencing on 15 June 1981. 

The compensation paid by the Community under the interim arrangements shall 
amount, pro rata temporis, to the sum provided for in Article 2 of the Protocol to 
the Agreement. 

2. Licences shall be granted during the interim period subject to payment of the fees 
which correspond pro rata temporis to those laid down in Annex I.A.I to the 
Agreement. 

The Community takes note of the intention of the Senegalese authorities to adjust, 
with effect from 15 June 1981, the scale of the fees specified in Article 5 of the 
Agreement on fishing, and in particular in Annex lA thereto ; such rates shall be 
notified by the Senegalese authorities to all shipowners concerned prior to examina
tion of licence applications. 

On the adoption of the decree containing the new rates for fees, the Government 
of Senegal shall notify the Community and each licenceholder of its content. 

The Community takes note of the intention of the Senegalese authorities to require 
shipowners applying for licences to be issued during the period from 15 June 1981 
until the formal adoption of the new rates to arrange for a bank represented in 
Senegal to guarantee payment of the difference, in the interim period, between the 
global rate at 1 January 1981 and the future rate, on the understanding that such 
guarantee implies no financial liability on the part of the Community in respect of 
licence payments. 

3. The compensation paid in accordance with point 1 and the fishing rights (licences) 
granted in accordance with point 2 shall be covered by the provisions of the 
Protocol applicable as from the third year of the Agreement. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.' 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

lpl.ttlr:· 11 , r.r'r' ~llil·tt·r1till'l J'JXI 

For the Government of the 
Republic of Senegal 

6. 8. 81 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION GEN 0 305 

No L 319/22 Official Journal of the European Communities 7. 11. 81 

COUNCIL DECISION 

of 19 October 1981 

concerning the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters amending 
the Agreement concerning an interim extension annexed to the Agreement between the 
Government. of the Republic of Senegal and the European Economic Community on fishing 

off the coast· of Senegal 

(81/860/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Agreement between the Republic 
of Senegal and the European Economic Community on 
fishing off the coast of Senegal 1 . and in particular the 
second paragraph of Article 17 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the European Economic Community and 
Senegal have begun the negotiations provided for in the 
second paragraph of Article 17 of the said Agreement in 
order to determine the amendments or additions to be 
made to the Annexes or the Protocol referred to in 
Article 9 of that Agreement; 

Whereas, by Decision 81/600/EEC 1 the Agreement in 
the form of an exchange of letters concerning an interim 
extension of the Protocol annexed to the 
abovementioned Agreement has been approved; 

Whereas the said Protocol has been extended for an 
interim period of three months up to 15 Septemb.er 
1 981 pending the final outcome of these negotiations; 

Whereas these negotiations were not concluded before 
15 September 1981, and whereas the two Parties have 

Updating supplement - 31 December !981 

therefore agreed to extend the said Protocol for an 
additional interim period of two months, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters 
amending the Agreement concerning an interim 
extension of the Protocol annexed to the Agreement 
between the Government of the Republic of Senegal and 
the European Economic Community on fishing off the 
coast of Senegal is hereby approved on behalf of the 
Community. 

The text of the Agreement is attached to this Decision. 

Article 2 

Ute President of the Council is hereby authorized to 
designate the persons empowered to sign the Agreement 
binding the Community. 

Done at Luxembourg, 19 October 1981. 

For the Council 
The President 

P. WALKER 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters amending the Agreement concerning an interim 
extension of the Protocol annexed to the Agreement between the Government of the 
Republic of Senegal and the European Economic Community on fishing off the coast of 

Senegal 

A. Letter from the Community 

Sir, 

I have the honour to confirm that we have agreed to amend the Agreement concerning an 
interim extension of the Protocol annexed to the Agreement on fishing between the 
Government of the Republic of Senegal and the European Economic Community as follows: 

In the first sentence of paragraph 1 of the abovementioned Agreement the words 'a period 
of three months' shall be replaced by 'a period of five months'. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

On behalf of 
the Council of the European Communities 

B. Letter from the Government of the Republic of Senegal 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 

'I have the honour to confirm tha·t we have agreed to amend the Agreement concerning 
an interim extension of the Protocol annexed to the Agreement on fishing between the 
Government of the Republic of Senegal and the European Economic Community as 
follows: 

In the first sentence of paragraph 1 of the abovementioned Agreement the words "a 
period of three months" shall be replaced by "a period of five months". 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.' 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Government 
of the Republic of Senegal 

I I• ~,,,,,,,, '·:0 '"'Ill ll I )J'II'Illlli'J I'!XI 
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COUNCIL DECISION 

of 3 December 1981 

on the provisional application to Belize of the arrangements provided for in 
Decision 80/t 186/EEC on the association of the overseas countries and territo

ries with the European Economic Community 

(81/970/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Decision 80/1186/EEC of 
16 December 1980 on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic 
Community :~ and in particular the second subpara
graph of Article 142 (2) thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas, pursuant to the second subparagraph of 
Article 142 (2) of Decision 80/1186/EEC, the arrange
ments provided for therein may continue to apply 
provisionally, under the conditions laid down by the 
Council, to countries and territories which become 
independent ; 

Whereas Belize, which appears in Annex I to the said 
Decision, achieved independence on 21 September 
1981; 

Whereas it should be decided to continue to apply 
provisionally to that State the arrangements provided 
for in the said Decision ; 

Whereas the Second ACP-EEC Convention is open, 
in accordance with the procedure laid down in Article 
185 thereof, to accession by countries or terntories 
referred to in Part Four of the Treaty which have 
become independent ; whereas such accession can 
take place only following a request by the State 
concerned and with the approval of the ACP-EEC 
Council of Ministers ; 

Updating supplement - 31 December 1982 

Whereas Belize has submitted a request for accession 
to the Second ACP-EEC Convention, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The arrangements laid down by Decision 
80/1186/EEC shall apply provisionally to Belize until 
the latter accedes to the Second ACP-EEC Conven
tion. 

Article 2 

Questions relating to the application to Belize of Deci
sion 80/1186/EEC shall be dealt with as necessary by 
direct contact berween the competent authorities of 
that State and of the Community. 

Article 3 

This Decision shall take effect on the day of its publi
cation in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply as from 21 September 1981. 

Done at Brussels, 3 December 1981. 

For the Council 

The President 

T. KING 
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COUNCIL DECISION 

of 21 December 1981 

on the conclwion of an Agreement in the form of an exchange of letters providing for 
provisional application of the Agreement between the Government of the Republic of 
Senegal and the European Economic Community amending the Agreement on 6shing off 

the coast of Senegal, and of the Protocol thereto 

(8111 055/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
coMMUNmEs, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, 

Having regard to the Agreement between the 
Government of the Republic of Senegal and the 
European Economic Community on fishing off the 
coast of Senegal J and in particular the second 
subparagraph of Article 17 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas, pursuant to the second subparagraph of 
Article 17 of the Agreement on fishing off the coast 
of Senegal, the Community and Senegal negotiated to 
determine the amendments or additions to be made to 
the Annexes or the Protocol referred to in Article 9 
thereof; 

Whereas, as a result of these negotiations, an 
Agreement amending the abovementioned Agreement 
on fishing and a Protocol were initialled on 12 
November 1981; 

Whereas under that Agreement Community 
fishermen retain the fishing possibilities open to them 
in the waters under the sovereignty or jurisdiction of 
Senegal; 

Whereas, in order to avoid any interruption in the 
fishing activities of Community vessels, the 
Agreement amending the Agreement and the Protocol 
in question should be approved as. soon as possible; 

Whereas, consequently, the two Parties initialled an 
exchange of letters providing for the provisional 
application of the initalled Agreement and Protocol, 

Updating suppkment - 31 rkcemher 1981 

from the date of expiry of the arrangement laid down 
by the Agreement in the form of an exchange of 
letters approved by Decision 811860/EEC i . 
whereas that Agreement and the Protocol thereto 
should be approved provisionally pending a final 
decision pursuant to Article 43 of the Treaty, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters 
providing for provisional application of the 
Agreement between the Government of the Republic 
of Senegal and the European Economic Community 
amending the Agreement on fishing off the coast of 
Senegal, and of the Protocol thereto, is hereby 
approved on behalf of the Community. 

The text of the Agreement is attached to this 
Decision. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the persons empowered to sign the 
Agreement in order to bind the Community. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

For the Council 

The President 

N. RIDLEY 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters providing for provisional application of the 
Agreement between the Government of the Republic of Senegal and the European 
Economic Community amending the Agreement on fishing off the coast of Senegal, and 

of the Protocol thereto 

A. Letter from the Government of the Republic of Senegal 

Sir, 

With reference to the Agreement between the European Economic Community and the 
Government of the Republic of Senegal amending the Agreement on fishing off the coast 
of Senegal signed on 15 June 1979, I have the honour to inform you that the 
Government of Senegal is prepared to apply that Agreement, together with the Protocol 
thereto, provisionally from this day until it enters into force in accordance with Article 2 
of the said Agreement and Article 5 of the Protocol, provided that the European 
Economic Community is prepared to do likewise. 

It is understood that, in this case, a first instalment equivalent to 50 % of the 
compensation laid down in Article 2 of the Protocol must be paid within eight weeks of 
today. 

I should be obliged if you would confirm that the European Economic Community 
agrees to provisional application as indicated above. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Government 
of the Republic of Senegal 

llpdatlllJ.' -,upplcment - 31 December 1981 
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B. Letter from the European Economic Community 

Sir, 

I have the honour to· acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 

'With reference to the Agreement between the European Economic Community and 
the Government of the Republic of Senegal amending the Agreement on fishing off 
the coast of Senegal signed on 15 June 1979, I have the honour to inform you that 
the Government of Senegal is prepared to apply that Agreement, together with the 
Protocol thereto, provisionally from this day until it enters into force in accordance 
with Article 2 of the said Agreement and Article 5 of the Protocol, provided that 
the European Economic Community is prepared to do likewise. 

It is understood that, in this case, a first instalment equivalent to 50 % of the 
compensation laid down in Article 2 of the Protocol must be paid within eight 
weeks of today. 

I should be obliged if you would confirm that the European Economic Community 
agrees to provisional application as indicated above.' 

I have the honour to inform you that the Community accepts the provisional application 
of the Agreement and of its Protocol under the conditions referred to in your letter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

I 
I 

Updating supplement - 31 December 1981 

For the Council 
of the European Communities 
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ANNEX 

AGREEMENT 

between the European Economic Community and the Government of the Republic of 
Senepl amendina the Apement on &shins off the coast of Senesal, siped on 15 June 

1979 

Article 1 

The Agreement between the European Economic Community and the Government of 
the Republic of Senegal on fishing off the coast of Senegal is hereby amended as 
follows: 

I. Article 4 ( 4) shall be deleted. 

11. The second subparagraph of Article 5 (2) shall be worded as follows: 

'The amounts payable and the method of payment are set out in Annex I.A.' 

The third subparagraph of the said Article 5 (2) shall be deleted. 

Ill. In Annex I.A, paragraphs 1, 2 and 3 shall be worded as follows: 

'A. Licence application and issuins formalities 

The procedures for applications for and issue of licences enabling vessels flying 
the flags of Member States of the Community to fish in Senegalese waters shall 
be as follows: 

1.1. The competent Community authorities must present to the competent 
Senegalese authorities (SEPM) (1

) an application for each vessel that ·wishes 
to fish under the Agreement. 

1.2. The application shall be made on the forms provided for that purpose by 
the Government of Senegal. A specimen is attached hereto. 

1.3. The technical services of the State Secretariat for Sea Fisheries shall inform 
the delegation of the Commission of the European Communities in Dakar 
as soon as the amount has been established permitting the vessel owner to · 
pay the fees. 

After payment of the fee, the licence shall be signed and forwarded to the 
delegation of the Commission of the European Communities in Dakar. 

If within two weeks of notification of the amount due, the fee has not been 
paid, the Community may make new applications for licences for the 
tonnage concerned. 

(') Secr~tariat d'ttat a la P~che Maritime (State Secretariat for Sea Fisheries). 

Updating supplement - 31 December 1981 
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1.4. Licences shall be valid from the date of issue until 31 December of the year 
in which they were issued. 

1.5. However, trawlers which are not obliged to land their entire catch in 
Senegal may, within the limits laid down by the Protocol establishing 
fiShing rights and compensation, obtain special licences valid for not more 
than four months. 

1.6. The fees are set according to the following scale: 

(a) trawlers landing their entire catch: 
CFAF 8 500 per gross register ton per year for shrimp boats, 
CFAF 7 500 per gross register ton per year for fish boats; 

(b) trawlers not landing their entire catch and fishing throughout the· year: 
CFAF, 17 000 per gross register ton per year for shrimp boats, 
CFAF 15 000 per gross register ton per year for fish boats; 

(c) freezer trawlers not landing their entire catch and fishing for a four- · 
month period between 1 April and 30 September: 
CFAF 10 500 per gross register ton; 

(d) tuna boats landing their entire catch: 
CFAF 2 per kg of fish caught; 

(e) tuna boats not landing their entire catch: 
CFAF 6 per kg of fish caught. 

2. The fee shall be set for one year irrespective of the period for which the 
licence is valid, with the exception of: 

(a) the special licences referred to under 1.5; 

(b) licences issued pursuant to paragraph 3; 

(c) the case mentioned in Article 4 (6) of the Agreement. 

3. For licences issued at the beginning of the period of validity of the Protocol 
establishing fishing rights and compensation, and for licences valid until the 
expiry date of the said Protocol, the fee shall be in proportion to the period 
for which the licence is valid.' 

IV. Annex I.D shall be worded as follows: 

'D. Training grants and scientific proar.u£ne 

The two Parties agree that an essential condition for the success of their 
cooperation is that the competence and know-how of persons engaged in sea 
fishing should be improved. To this end, the Community shall make it easier for 
Senegalese nationals to find places in establishments in its Member States and 
shall provide 10 study and training grants for a five-year period in the various 
scientific, technical and economic disciplines connected with fisheries.' 

Updating supplement - 31 December 1981 
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V. The following point shall be added to Annex 1: 

F. Sipill..-on of observen 

1. When fishing in Senegalese waters, freezer trawlers flying the flags of 
Member States of the Community shall accept observers designated by 
Senegal. The captain shall facilitate the work of the observer who shall be 
eligible for the facilities provided for the officers of the vessel concerned. 

2. The Senegalese authorities shall communicate to the Commission of the 
European Communities the names of designated observers. 

3. No vessel shall be required to have more than one observer on board at one 
time. 

4. Board and lodging shall be provided for the observer by the shipowner of the 
latter's .expense; his meals shall be served in the officers' messroom. He shall 
be lodged in the areas provided for the officers or, if this is impossible, in a 
living area distinct from that provided for the crew. 

5. The vessel owner shall reimburse the Senegalese Government at a flat rate, 
including all charges, of CFAF 8 000 per day spent by the observer on board 
the vessel.' ' 

Article 2 

This Agreement shall enter into force on the date on which the Parties notify each other 
of the completion of the the procedures necessary for this purpose. 

Updating \Upplement • 31 December 1981 
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PROTOCOL 

establishing the fishing rights and compensation provided for in the Apeement between 
the European Economic Community and the Government of the Republic: of Senegal on 
fishing off the coast of Senepl, for the period 16 November 1981 to 15 November 1983 

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL, 

Having regard to the Agreement between the European Economic Community and the 
Government of the Republic of Senegal on fishing off the coast of Senegal, signed on 
15 June 1979 and amended by the Agreement signed on ..... . 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The limits referred to in Article 4 of the abovementioned Agreement shall be set as 
follows: 

1. Tuna boats obliged to land their entire catch in 
Senegal: 

2. Trawlers obliged to land their entire catch in Senegal: 

3: Tuna boats not obliged to land their entire catch in 
Senegal: 

4. Trawlers not obliged to land their entire catch m 
Senegal: 

(a) for the whole year 

(b) for a four-month period between 1 April and 
30 September 

Article 2 

3 000 gross register tons, 

2 150 gross register tons, 

23 300 gross register tons, 

5 000 gross register tons, 

9 000 gross register tons 

over and above the 
tonnage referred to 
under (a) .. 

1. The compensation referred to in Article 9 of the Agreement shall be set at 
CFAF 2 500 million to be mobilized in two annual instalments. 

2. The compensation shall be paid out in accordance with the following procedure: 

- for 1 I, into an account opened in the name of the State Secretariat for Sea Fisheries, 

- for 2/s into the account of the Treasurer-General of Senegal. 

Updating supplement - 31 December 1981 
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Article 3 

Should the European Economic Community fail to make the payments provided for in 
this Protocol. the Agreement on fishing shall be suspended. 

Article 4 

The Community shall in addition contribute CFAF 100 million towards the financing of 
a Senegalese scientific programme. This sum shall be put at the disposal of the Centre 
for Oceanographic Research of pakar- Thiaroye (CRODT) which comes under the 
Senegalese Institute for Agricultural Research (ISRA). 

Article 5 

This Protoeol shall enter into force on the date on which the Parties notify one another 
of the completion of the procedures necessary for this purpose. 

Updating supplement - 31 December 1981 
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Information concemina the Filheriea Aareement between the European 
Economic Community and the Republic of Guinea Biuau 

Followins the notification on 17 December 1981 of the completion of the procedures 
necessary for the entry into force of the Fisheries ~ement between the Community and 
the Republic of Guinea Bissau, the Agreement entered into force, in accordance with 
Article 17 thereof, on 17 December 1981. 

Updating supplement- 31 December 1982 
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COUNCIL DECISION 

of 21 December 1981 

on the provisional application to the State of Antigua and Barbuda of the 
arrangements provided for in Decision 80/1186/EEC on the association of the 
overseas countries and territories with the European Economic Community 

(82/32/EEC) 

22. 1. 82 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

only following a request by the State concerned and 
with the approval of the ACP-EEC Council of Minis
ters; 

Having regard to Council Decision 80/1186/EEC of 
16 December 1980 on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic 
Community (1), and in particular the second subpara
graph of Article 142 (2) thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas, pursuant to the second subparagraph of 
Article 142 (2) of Decision 80/1186/EEC, the arrange
ments provided for therein may continue to apply 
provi~ionally, under conditions laid down by the 
Council, to countries and territories which become 
independent ; 

Whereas Antigua, which is mentioned in Annex I to 
the said Decision, achieved independence on 1 
November 1981 as the state of Antigua and Barbuda; 

Whereas it should be decided to continue to apply 
provisionally to that State the arrangements provided 
for in the abovementioned Decision ; 

Whereas the second ACP-EEC Convention is open, in 
accordance with the procedure laid down in Article 
185 thereof, to accession by countries or territories 
referred to in Part 4 of the Treaty which have become 
independent ; whereas such accession can take place 

(') OJ No L 361, 31. 12. 1980, p. 1. 

Updating supplement - 31 December 1982 

Whereas Antigua and Barbuda has submitted a request 
for accession to the second ACP-EEC Convention, 

:- . 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

No L 16/38 Official Journal of the European Communities 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The arrangements laid down by Decision 
80/1186/EEC shall continue to apply provisionally to 
Antigua and Barbuda until that State accedes to the 
second ACP-EEC Convention. 

Article 2 

Questions relating to the application to Antigua and 
Barbuda of Decision 80/1186/EEC shall be dealt with 
as necessary by direct contact between the competent 
authorities of that State and of the Community. 

Article 3 

This Decision shall take effect on 1 November 1981. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

For the Council 

The President 

N. RIDLEY 

Updating supplement - 31 December 1982 
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AGREEMENT 

on the accession of the Republic of Zimbabwe to the second ACP-EEC Convention signed 
at Lome on 31 October 1979 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF IRELAND, 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND, 

Contracting Parties to the Treaty establishmg the European Econom•c Community (hereinafter called 
'the Community') signed at Rome on 25 March 1957, and whose States are heremafter referred to as 
'Member States' and 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

on the one hand, and 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE, 

on the other hand, 

HAVING REGARD to the Treaty establishmg the European Economic Community, hereinafter called 
the 'T reary', 

HAVI:"JG REGARD to the liCCcmd ACP-EEC Convention between the African, Caribbean and Pacific 
State~ and the European Economic Community, signed at Lome on 31 October 1979, hereinafter called 
the 'Convention', and in particular Article 186 thereof, 

WHEREAS Zimbabwe has applied to accede to the Convention; 

WHEREAS the ACP-EEC Coum.,J of Ministers has approved the application, 

HAVE DECIDED to conclude an Agreement on the accession of Zimbabwe to the Convention, and to 
thi~ end have designated as their Plenipotentiaries: 

HI~ MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

<.harb-l'erdmand NOTHOMB, 

Mmhtcr fur l'urC"ign Affai~; 

HfR MAJI·.~TY fHF. QUF.F.N Of DENMARK: 

K 1eld OLF.SEN. 
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THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Klaus von DOHNANYI, 

Minister of State for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC: 

jean FRAN<;:OIS-PONCET, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF IRELAND: 

Brian LENIHAN, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

Emilio COLOMBO, 

Minister for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

jean DONDELINGER, 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Permanent Representative to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Ch. A. van der KLAAUW, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND: 

Lord CARRINGTON, 

Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs; 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES: 

Gaston THORN, 

President-in-office of the Council of the European Communities, 

Vice-President and Minister for Foreign Affairs of the Government of the Grand Duchy of 
Luxembourg; 

Claude CHEYSSON, 

Member of the Commission of the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE: 

The Hon. David Colville SMITH, MP, 

Minister for Commerce and Industry; 

WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 
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Article 1 

1. By this Agreement Zimbabwe accedes to the Convention. 

2. Save as otherwise provided in this Agreement, the provisions of the Convention and also 
the decisions and other implementing measures taken by the institutions of the Convention 
shall apply to Zimbabwe. 

Article 2 

The time limits laid down by the Convention and calculated from the entry into force of the 
Convention shall for the purpose of application to Zimbabwe be calculated from the entry 
into force of this Agreement. 

Article 3 

1. As regards the Community, this Agreement shall be validly concluded by a decision of 
the Council of the European Communities taken in conformity with the provisions of the 
Treaty and notified to the Parties. It shall be ratified by the signatory States in conformity 
with their respective constitutional requirements. 

2. The instruments of ratification and the act of notification of the conclusion of the 
Agreement shall be deposited, as regards Zimbabwe, with the Secretariat of the Council of 
the European Communities and, as regards the Community and the Member States, with the 
Secretariat of the ACP States. The Secretariats shall forthwith give notice thereof to the 
signatory States and the Community. 

Article 4 

This Agreement shall enter into force on the first day of the second month following the 
date of deposit of the instruments of ratification of the Member States and of Zimbabwe 
and of the act of notification of the conclusion of the Agreement by the Community. 

Article 5 

This Agreement, drawn up in two copies in the Danish, Dutch, English, French, German and 
Italian languages, all texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of the 
Secretariat of the Council of the European Communities and with the Secretariat of the ACP 
States, which shall both transmit a certified copy to the Government of each of the signatory 
States. 
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Til bekra:ftelse heraf har undertegnede befuldma:gtigede underskrevet denne aftale. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Abkommen gesetzt. 

Etc; niatiDOTJ trov itviDt8pm, o{ KlitiD9t 1tATJPf:~ouatot 61ttypallfaV n'tv napouaa <JUf.UPIDvia. 

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
accord. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in cake al presente 
accordo. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Overeenkomst hebben gesteld. 

Udfa:rdiget i Luxembourg, den fjerde november nitten hundrede og firs. 

Geschehen zu Luxemburg am vierten November neunzehnhundertachtzig. 

•Eytve at6 AoU~f:J.lf3o0pyo, otic; ttaaeptc; Noef.l.f3piou x.O..ta tVVtaK6ata c)ycS6vta. 

Done at Luxembourg on the fourth day of November in the year one thousand nine hundred 
and eighty. 

Fait a Luxembourg, le quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt. 

Fatto a Lussemburgo, add! quattro novembre millenovecentottanta. 

Gedaan te Luxemburg, de vierde november negentienhonderd tachtig. 

Updating supplement _ 30 June 1982 
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Pour Sa Majeste le roi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

For Hendes Majesta:t Danmarks dronning 

, 

Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran~aise 

for the President of Ireland 

~----

l'l'r il Presidcnte della Repubblica italiana 

I JpdatJn).! -,uppicnJuJI - 10 June I'JX2 
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Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

For Radet for De europreiske Frellesskaber 

Fiir den Rat der Europiiischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

\ K \9"'---------

For the President of the Republic of Zimbabwe 
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FINAL ACT 

The Plenipotentiaries of 

His Majesty the King of the Belgians, 

Her Majesty the Queen of Denmark, 

The President of the Federal Republic of Germany, 

The President of the French Republic, 

The President of Ireland, 

The President of the Italian Republic, 

His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg, 

Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 

and the Council of the European Communities, 

of the one part, and 

the President of the Republic of Zimbabwe, 

of the other part, 

meeting at Luxembourg on 4 November 1980 for the purpose of signing an Agreement on 
the accession of Zimbabwe to the second ACP-EEC Convention signed at Lome on 
31 October 1979 between the African, Caribbean and Pacific States and the European 
Economic Community, have adopted the following text: 

The Agreement on the accession of the Republic of Zimbabwe to the ~ccond ACP-EEC 
Convention. 

The Plenipotentiary of the President of the Republic of Zimbabwe has stated that the 
Republic of Zimbabwe associates itself with the declarations listed below, which constitute 
Annexes I to XXIV to the Final Act of the second ACP-EEC Convention. 

1. Joint declaration on the presentation of the Convention to GATT (Annex I) 

2. Joint declaration on the arrangemen,ts governing access to the markets of the French 
overseas departments for products originating in the ACP States referred to in Article 2 
(2) of the Convention (Annex 11) 

3. Joint declaration on Articles 9 and 11 of the Convention (Annex Ill) 

4. Joint declaration on products covered by the common agricultural policy (Annex IV) 

5. Joint declaration on trade between the European Economic Community and Botswana, 
Lesotho and Swaziland (Annex V) 
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6. Joint declaration on Article 46 (3) of the Convention (Annex VI) 

7. joint declaration on ACP-EEC consultations in the event of the establishment of a 
system for the stabilization of export earnings at world level (Annex VII) 

8. joint declaration on the encouragement of mining investment (Annex VIII) 

9. joint declaration on investments relating to Article 64 of the Convention (Annex IX) 

10. joint declaration on complementary financing of industrial cooperation (Annex X) 

11. Joint declaration on Article 82 of the Convention (Annex XI) 

12. joint declaration on Article 131 of the Convention (Annex XII) 

13. joint declaration on Article 132 of the Convention (Annex XIII) 

14. joint declaration reproducing the text of Articles 24 to 27 of Protocol 2 to the 
ACP-EEC Convention of Lome referred to in Article 142 of this Convention and the 
joint declaration on Article 26 of the said Protocol (Annex XIV) 

15. joint declaration on workers who are nationals of one of the Contracting Parties and 
are residing legally in. the territory of a Member State or an ACP State (Annex XV) 

16. joint declaration on representation of regional economic groupings (Annex XVI) 

17. Joint declaration on Article 185 of the Convention (Annex XVII) 

18. joint declaration on sea fishing (Annex XVIII) 

19. joint declaration on shipping (Annex XIX) 

20. joint declaration on Protocol 1 (Annex XX) 

21. joint declaration on the origin of fishery products (Annex XXI) 

22. joint declaration on Protocol 5 (Annex XXII) 

23. joint declaration on Article 1 of Protocol 5 (Annex XXIII) 

24. Joint declaration on Article 4 of Protocol 5 (Annex XXIV). 

The Plenipotentiary of the President of the Republic of Zimbabwe has taken note of the 
declarations listed below, which constitute Annexes XXV to XL to the Final Act of the 
second ACP-EEC Convention: 

1. Community declaration on trade liberalization (Annex XXV) 

2. Community declaration on Article 2 (2) of the Convention (Annex XXVI) 

3. Community declaration on Article 3 of the Convention (Annex XXVII) 

4. Community declaration on Article 9 (2) (a) of the Convention (Annex XXVIII) 

5. Community declaration on Article 12 (3) of the Convention (Annex XXIX) 
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6. Community declaration on Article 21 of the Convention (Annex XXX) 

7. Community declaration on Article 95 of the Convention (Annex XXXI) 

8. Community declaration on Article 95 of the Convention (Annex XXXII) 

9. Community declaration on Article 156 of the Convention (Annex XXXIII) 

10. Declaration by the representative of the Government of the Federal Republic of 
Germany concerning the definition of German nationals (Annex XXXIV) 

11. Declaration by the representative of the Government of the Federal Republic of 
Germany concerning the application to Berlin of the Convention (Annex XXXV) 

12. Community declaration on Article 30 and 31 of the Convention (Annex XXXVI) 

13. Community declaration relating to Protocol 1 on the extent of territorial waters 
(Annex XXXVII) 

14. Community declaration on Protocol 2 (Annex XXXVIII) 

15. Community declaration relating to Protocol 2 on the operating expenses of the 
institutions (Annex XXXIX) 

16. Community declaration on Protocol3 (Annex XL). 

The Plenipotentiary of the President of the Republic of Zimbabwe has stated that the 
Republic of Zimbabwe associates itself with the declarations listed below which constitute 
Annexes XLI to XLIV to the Final Act of the second ACP-EEC Convention: 

1. Declaration of the ACP States on Article 2 of the Convention (Annex XLI) 

2. Declaration of the ACP States on the scheme for mineral products (Annex XLII) 

3. Declaration by the ACP States concerning Article 95 of the Convention (Annex XLIII) 

4. Declaration of the ACP States on the origin of fishery products (Annex XLIV). 

The Plenipotentiaries of the Contracting Parties have also adopted the texts on the following 
declarations annexed to this Final Act: ' 

1. Declaration on the trade regime 

2. Declaration on beef and veal 

3. Declaration on sugar. 

The Plenipotentiary of the President of the Republic of Zimbabwe has taken note of the 
following declaration annexed to this Final Act: 

4. Community declaration on Article 155 (3) (b) of the Convention. 

The Plenipotentiaries of the Member States and the Plenipotentiary of the President of the 
Republic of Zimbabwe have also adopted the text of the Agreement on products within the 
province of the European Coal and Steel Community. 

30. 1. 82 
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Udfaerdiget i Luxembourg, den fjerde november nitten hundrede og firs. 

Geschehen zu Luxemburg am vierten November neunzehnhundertachtzig. 

Done at Luxembourg on the fourth day of November in the year one thousand nine hundred 
and eighty. 

Fait a Luxembourg, le quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt. 

Fatto a Lussemburgo, addi quattro novembre millenovecentottanta. 

Gedaan te Luxemburg, de vierde november negentienhonderd tachtig. 
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Pour Sa Majeste le roi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

For Hendes Majestret Danmarks dronning 

t 

Fiir den Priisidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran~aise 

For the President of Ireland 

Per il Presidente della Repubblica italiana 

I ;pd:tllllg \Uppkllll!lll - 3() JunL: I'JX2 
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Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

For Radet for De europreiske Frellesskaber 

Fiir den Rat der Europaischen Gemeinschaften 

For the Council of the European Communities 

Pour le Conseil des Communautes europeennes 

Per il Consiglio delle Comunita europee 

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

\\ 
\)\~...__ ____ _ 

For the President of the Republic of Zimbabwe 
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ANNEX 1 

Declaration on the trade regime 

Having regard to Article 9 of the second ACP-EEC Convention and to the declaration in Annex 
XXVIII to the Convention, the Community recognizes, and the Government of Zimbabwe declares: 

- that if any modification to the Zimbabwe customs tariff and to its preferential arrangements with a 
developed third country is contemplated, the Government of Zimbabwe will enter into immediate 
consultations with the Community regarding such intentions; 

- that the Government of Zimbabwe and the Community will have immediate consultations at the 
request of either parry, whenever the preferential treatment granted to another developed country 
might be considered as giving rise to a less favourable treatment for Community exports. 

ANNEX 2 

Declaration on beef and veal 

Zimbabwe has taken note of the special regime, which has been introduced for the benefit of certain 
ACP States, which are traditional exporters of beef and veal to the Community, as set out in the 
exchanges of letters on ACP beef and veal dated 31 October 1979. 

The Community, within the framework of the commitments which it has taken in this respect, is 
prepared to apply the same regime to Zimbabwe, from the date of its accession to the second 
ACP-EEC Convention for the remaining period of the said Convention. 

For the first two years, the Community shall grant Zimbabwe an annual quantity of 8 100 tonnes of 
boned or boneless beef and veal. For the remaining period, Zimbabw.e shall continue to benefit in the 
same way in respect of an annual quantity of 8 100 tonnes subject to the normal application of the 
regime mentioned above. 

In subscribing to this declaration, Zimbabwe has stated that the revenue accruing from the tax, 
equivalent to the levy abatements, imposed on its beef and veal exports, will be used to meet national 
priorities in the livestock sector, where these relate to small-holder production notably through: 

- the improvement and development of the veterinary services of small-holders, 

- the improvement and development of abattoirs which provide significant services to small-holders, 

- the improvement of extension, training and development services in favour of small scale 
producers. 
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ANNEX 3 

Declaration on sugar 

1. The Community, noting that Zimbabwe was a party to dte Commonwealth Sugar Agreement, 
agreed with Zimbabwe that it should enjoy the award of a quantity of sugar of 25 000 tonnes of 
white equivalent per annum, and that in consequence it should become a member of the Protocol on 
ACP sugar. 

The parties further agreed that immediately after the day of accession of Zimbabwe to the second 
ACP-EEC Convention and at the latest six months thereafter, Zimbabwe and the Commission will 
meet with a view to determining by common agreement the timetable of the quantities to be 
delivered in order to reach the quantity specified in the preceding paragraph. 

2. The Government of Zimbabwe, by agreeing to the text of paragraph 1, expects that the first 
supplies of 25 000 tonnes of sugar per annum will take place during the delivery period 1982/83. 

3. For its part, the Community confirms that it will take the necessary steps to ensure that the 
objective of 25 000 tonnes will be reached as soon as possible and guarantees that, starting from the 
delivery period 1982/83, the price conditions provided for in the Protocol on ACP sugar will be 
applied to an annual quantity of 25 000 tonnes of sugar originating in Zimbabwe. 

ANNEX 4 

Community declaration on Article 155 (3) (b) of the Convention 

The Community, by reason of the fact that Zimbabwe is a land-locked State, will propose to the 
ACP-EEC Council of Ministers that Zimbabwe, as from its accession, be included in the list contained 
in Article 155 (3) (b) of the second ACP-EEC Convention. 
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AGREEMENT 

on products within the province of the European Coal and Steel Community 

(82/56/ECSC) 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF IRELAND, 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND, 

Contracting Parties to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community signed in Paris 
on 17 April1951, whose States are hereinafter referred to as 'Member States', 

on the one hand, and 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE, 

on the other hand, 

HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, 

HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Economic Community, and in particular 
Article 232 thereof, 

WHEREAS an Agreement on the accession of the Republic of Zimbahwe to the second ACP-EEC 
Convention signed at Lome on 31 October 1979, has bL"en signed this day, 

WHEREAS the second ACP-EEC Convention doe' not apply to products falling within the province 
of the European Coal and Steel Community, 

IJpdatmg \UJlJl) :mcnt - 30 .June 19!!2 
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DESIROUS however of developing trade in these products between the Member States and Zimbabwe 
under the same conditions established in the Agreement on products within the province of the 
European Coal and Steel Community between the Member States and the ACP States, signed at Lome 
on 31 October 1979, · 

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to thts end have designated as Plenipotentiaries: 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Charles-Ferdinand NOTHOMB, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK: 

Kjeld OLESEN, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Klaus von DOHNANYI, 

Minister of State for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC: 

Jean FRAN~OIS-PONCET, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF IRELAND: 

Brian LENIHAN, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

Emilio COLOMBO, 

Minister for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Jean DONDELINGER, 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Permanent Representative to the European Communities; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Ch. A. van der KLAAUW, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND: 

Lord CARRINGTON, 

Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ZIMBABWE: 

The Hon. David Colville SMITH, MP, 

Minister for Commerce and Industry; 

WHO, having exchanged their full powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 
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Article 1 

Products within the province of the European Coal and Steel Community shall, when they 
originate in Zimbabwe, on import into the Community, be admitted free of customs duties 
and charges having equivalent effect, 

Article 2 

Products referred to in Article 1 originating in the Member States shall, on import into 
Zimbabwe, be admitted in accordance with the provisions of Title I, Chapter 1, of the 
second ACP-EEC Convention. 

Article 3 

If the offers made by the firms of Zimbabwe are likely to be detrimental to the functioning 
of the common market and if any such detriment is attributable to a difference in the 
conditions of competition as l.'egards prices, Member States may take appropriate measures, 
such as withdrawing the concessions referred to in Article 1. 

Article 4 

Consultations shall take place between the parties concerded in all cases, where, in the 
opinion of one of them, the implementation of the above provisions, calls for such 
consultations. 

Article 5 

The provisions laying down the rules of origin for the application of the sc~ond ACP-EEC 
Convention shall also apply to this Agreement. 

Article 6 

This Agreement shall not affect the provisions of the Treaty establishing the European Coal 
and Steel Community, nor the powers of jurisdiction conferred by that Treaty. 

Article 7 

This Agreement shall be ratified by the signatory States. It shall enter into force at the same 
time as the Agreement on the accession of the Republic of Zimbabwe to the second 
ACP-EEC Convention. 

Article 8 

This Agreement shall expire on 28 February 1985. It shall cease to apply to any signatory 
State which, under Article 189 of the second ACP-EEC Convention, is no longer a party to 
that Convention. 

Article 9 

Th1s Agreement, drawn up in two originals, in the Danish, Dutch, English, French, German 
and Italian languages, all texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of 
the Secretanat of the Council of the European Communities and with the Secretariat of the 
ACP States, which shall both transmit a certified copy to the Government of each of the 
signatory States. 
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Til bekra:ftelse heraf har undertegnede befuldma:gtig~.:de underskrevet denne aftale. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Abkommen gesetzt. 

Etc; 1t{Ot(l)011 trov aV(I)ttpro, ol Kcitro911tA11P&~OUO\O\ ontypawav t!lv napuuaa OUJ.l<provia. 

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
accord. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente 
accordo. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Overeenkomst hebben gesteld. 

Udfa:rdiget i Luxembourg, den fjerde november nitten hundrede og firs. 

Geschehen zu Luxemburg am vierten November neunzehnhundertachtzig. 

Done at Luxembourg on the fourth day of November in the year one thousand nine hundred 
and eighty. 

Fait a Luxembourg, le quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt. 

Fatto a Lussemburgo, addi quattro novembre millenovecentottanta. 

Gedaan te Luxemburg, de vierde november negentienhonderd tachtig. 
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Pour Sa Majeste le roi des Beiges 

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen 

For Hendes Majestret Danmarks dronning 

Fiir den Priisidenten der Bundesrepublik Deutschland 

Pour le president de la Republique fran~aise 

For the President of Ireland 

,; ------
1\·r il Presidcnte dclla Rcpubblica italiana 
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Pour Son Altesse royale le grand-due de Luxembourg 

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden 

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

For the President of the Republic of Zimbabwe 
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Information concerning the date of entry into force of the Agreement on the 
accession of the Republic of Zimbabwe to the second ACP-EEC Convention 

(signed on 4 November 1980) 

Pursuant to Article 4 of the Agreement on the accession of the Republic of Zimbabwe to 
the second ACP-EEC Convention , the said Agreement will enter into force on 1 March 
1982, as the instruments of ratification of the Member States and of the Republic of 
Zimbabwe, and the act of notification of conclusion by the Community were deposited 
before 31 January 1982. 
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Information on the accession of Belize to the Second ACP-EEC Convention of 
Lome 

In accordance with Article 185 of the second ACP-EEC Convention, Belize acceded to 
that Convention on 5 March 1982 and therefore became, as from that date, an 'ACP State' 
within the meaning of the acts of the Community institutions containing such a 
reference. 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago 
and the Republic of Uganda on the guaranteed prices for cane sugar for 1981/82 

Letter No 1 

Brussels, ..... 

Sir, 

1. The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar 
annexed to the Second ACP-EEC Convention, of the Republic of Surinam and of the 
Commission, on behalf of the European Economic Community, have agreed within the 
framework of the negotiations provided for in Article 5 (4) of the said Protocol, on the 
following: 

for the period 1 July 1981 to 30 June 1982 the guaranteed prices referred to in Article 
5 (4) of the Protocol shall, for the purpose of intervention within the terms of Article 6 of 
the Protocol, be : 

(a) for raw sugar : 38·94 ECU per I 00 kilograms ; 

(b) for white sugar: 48·16 ECU per 100 kilograms. 

These prices, which represent an increase of 8·5 and 8·3 % respectively over those of the 
preceding year' shall refer to sugar of standard quality as defined in Community legisla
tion, unpacked, cif free out European ports of the Community. 

2. Although retroactivity is not provided for in respect of the 1981/82 prices, it is 
agreed that this year's decision does not prejudice the position of the ACP States in rela
tion to retroactivity in any future negotiation in accordance with Article 4 (3) of Protocol 7 
annexed to the Second ACP-EEC Convention. 

3. It was agreed that discussions would continue between the Parties on matters arising 
out of the concern of the ACP States over the burden of freight charges. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that this 
letter and your reply constitute an Agreement between the Governments of the above
mentioned ACP States and the Community. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Council 
of the European Communities 

No L 118/3 
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Letter No 2 

Brussels, ..... 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today which reads as follows : 

'1. The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar 
annexed to the Second ACP-EEC Convention, of the Republic of Surinam and of the 
Commission, on behalf of the European Economic Community, have agreed within 
the framework of the negotiations provided for in Article 5 (4) of the said Protocol, on 
the following : 

for the period I July 1981 to 30 June 1982 the guaranteed prices referred to in Article 
5 (4) of the Protocol shall, for the purpose of intervention within the terms of Article 6 
of the Protocol, be : 

(a) for raw sugar : 38·94 ECU per l 00 kilograms ; 
(b) for white sugar: 48·16 ECU per lOO kilograms. 

These prices, which represent an increase of 8·5 and 8·3 % respectively over those of 
the preceding year shall refer to sugar of standard quality as defined in Community 
legislation, unpacked, cif free out European ports of the Community. 

2. Although retroactivity, is not provided for in respect of the 1981/82 prices, it is 
agreed that this year's decision does not prejudice the position of the ACP States in 
relation to retroactivity in any future negotiation in accordance with Article 4 (3) of 
Protocol 7 annexed to the Second ACP-EEC Convention. 

3. It was agreed that discussions would continue between the Parties on matters 
arising out of the concern of the ACP States over the burden of freight charges. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that 
this letter and your reply constitute an Agreement between the Governments of the 
abovementioned ACP States and the Community.' 

have the honour to confirm the agreement of the Governments of the ACP States 
referred to in the said letter with the foregoing. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Got·ernments 

Updating supplement- 31 December 1982 

l. 5. 82 
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COUNCIL DECISION 

of 26 April 1982 

on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters 
concerning an interim extension of the Protocol annexed to the Agreement 
between the Government of the Republic of Guinea Bissau and the European 

Economic Community on fishing off the coast of Guinea Bissau 

(82/279/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Agreement between the Govern
ment of the Republic of Guinea Bissau and the Euro
pean Economic Community on fishing off the coast of 
Guinea Bissau :~ and in particular the second para
graph of Article 17 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Community and Guinea Bissau have 
begun the negotiations provided for in the second 
paragraph of Article 17 of the Agreement in order to 
determine the amendments or additions to be made to 
the Annex or to the Protocol referred to in Article 9 of 
that Agreement; 

Whereas the two Parties have agreed to extend the said 
Protocol for an interim period of three months 
pending the final outcome of the negotiations, 

Updating supplement - 31 December 1982 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters 
concerning an interim extension of the Protocol 
annexed to the Agreement between the Government 
of the Republic of Guinea Bissau and the European 
Economic Community on fishing off the coast of 
Guinea Bissau ·is hereby approved on behalf of the 
Community. 

The text of the Agreement is attached to this Decision. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the persons empowered to sign the Agree
ment in order to bind the Community. 

Done at Luxembourg, 26 April 1982. 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 

No 2 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters concerning an interim extension of the 
Protocol annexed to the Agreement between the Government of the Republic of 
Guinea Bissau and the European Economic Community on fishing off the coast 

of Guinea Bissau 

A. Letter from the Community 

Sir, 

I have the honour to confirm that we have agreed on the following interim arrangements 
to ensure the continued application of the Agreement on fishing between the Govern
ment of the Republic of Guinea Bissau and the European Economic Community pending 
the c;:ompletion of the negotiations on the Protocol to that Agreement to be concluded for 
its third year of application. 

1. The arrangements applicable during the first two years shall be extended for a period 
of three months commencing on 1 March 1982. 

The financial compensation paid by the Community under the interim arrangements 
shall amount pro rata temporis to that provided for in Article 2 of the Protocol to the 
Agreement. 

2. Licences shall be granted during the interim period subject to payment of the fees 
which correspond pro rata temporis to those laid down at point A.l of Annex I to the 
Agreement. 

3. The financial compensation paid pursuant to point 1 and the fishing rights (licences) 
actually granted pursuant to point 2 shall be covered by the provisions of the Protocol 
applicable as from the third year of the Agreement. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

On behalf of 
the Council of the European Communities 

Updating supplement- 30 June 1982 
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B. Letter from the Got:ernment of the Republic of Guinea Bissau 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your \etter of today's date, which reads as 
follows: 

'I have the honour to confirm that we have agreed on the following interim arrange
ments to ensure the continued application of the Agreement on fishing between the 
Government of the Republic of Guinea Bissau and the European Economic Commu
nity pending the completion of the negotiations on the Protocol to that Agreement to 
be concluded for its third year of application. 

l. The arrangements applicable during the first two years shall be extended for a 
period of three months commencing on I March t 982. 

The financial compensation paid by the Community under the interim arrangements 
shall amount pro rata temporis to that provided for in Article 2 of the Protocol to the 
Agreement. 

2. Licences shall be granted during the interim period subject to payment of the 
fees which correspond pro rata temporis to those laid down at point A.l of Annex I to 
the Agreement. 

3. The financial compensation paid pursuant to point l and the fishing rights 
(licences) actually granted pursuant to point 2 shall be covered by the provisions of the 
Protocol applicable as from the third year of the Agreement. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.' 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Government 
of the Republic of Guinea Bissau 

t pd.iltlll' .uppktn<.:ttl l() .ltttl<.: J<JX2 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, 
the Republic of Uganda and the Republic of Zimbabwe on the accession of the 
latter country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC 

Convention 

Letter No 1 

Sir ...... , 

The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar annexed to 
the Second ACP-EEC Convention, of the Republic of Zimbabwe and of the Commission, 
on behalf of the European Economic Community, have agreed on the following. 

The Republic of Zimbabwe is hereby included in Article 3 (1) of the said Protocol with an 
agreed quantity of 25 000 tonnes with effect from 1 July 1982, and in respect of the 
period up to 30 June 1982 with an agr~ed quantity of 6 000 tonnes. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that this 
letter and your reply constitute an Agreement between the Government of the abovemen
tioned ACP States and the Community. · 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

Letter No 2 

~ir, ...... , 

On behalf of the Council 
of the European Communities 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date which reads as 
follows: 

'The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar annexed 
to the Second ACP-EEC Convention, of the Republic of Zimbabwe and of the 
Commission, on behalf of the EurQpean Economic Community, have agreed on the 
following. 

The Republic of Zimbabwe is hereby included in Article 3 (1) of the said Protocol 
with an agreed quantity of 25 000 tonnes with effect from 1 July 1982, and in respect 
of the period up to 30 June 1982 with an agreed quantity of 6 000 tonnes. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that 
this letter and your reply constitute an Agreement between the Governments of the 
abovementioned ACP States and the Community.' 

have the honour to confirm the agreement of the Governments of the ACP States 
referred to in this letter with the foregoing. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Governments 

Updating supplement - 30 J un~ 1982 
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AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, 
the Republic of Uganda and Belize on the accession of the latter country to 

Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention 

Letter No 1 
Sir, 

The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar annexed to 
the Second ACP-EEC Convention, of Belize and of the Commission, on behalf of the 
European Economic Community, have agreed on the following. 

Belize is hereby included in Article 3 (1) of the said Protocol with an agreed quantity of 
39 400 tonnes with effect from 1 July 1982. 

For the delivery period 1981/82 the provisions of Annex IV to the Council Decision of 16 
December 1980 on the association of the overseas countries and territories with the Euro
pean Economic Community shall remain applicable. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that this 
letter and your reply constitute an Agreement between the Governments of the above
mentioned ACP States and the Community. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

Letter No 2 

Sir, 

On behalf of the Council 
of the European Communities 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date which reads as 
follows: 

The representatives of the ACP States referred to in Protocol 7 on ACP sugar annexed 
to the Second ACP-EEC Convention, of Belize and of the Commission, on behalf of 
the European Economic Community, have agreed on the following. 

Belize is hereby included in Article 3 (1) of the said Protocol with an agreed quantity 
of 39 400 tonnes with effect from 1 July 1982. 

For the delivery period 1981/82 the provisions of Annex IV to the Council Decision 
of 16 December 1980 on the association of the overseas countries and territories with . 
the European Economic Community shall remain applicable. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that · 
this letter and your reply constitute an Agreement between the Governments of the 
abovementioned ACP States and the Community.' 

have the honour to confirm the agreement of the Governments of the ACP States 
referred to in this letter with the foregoing. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Governments 

Updating supplement - 30 June 1982 
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COUNffi REGULATION (EEC) No 3225/80 

of 2S Novembet 1980 

on the conclusion of the Second ACP-EEC Convention signed at Lomc 011 31 October 1979 

THE COUNCD.. OF lHE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 238 
thereof, 

Having regard to the recommendation from the 
Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament · > 

Whereas the Second ACP-EEC Convention between the 
African, Caribbean and Pacific States, on the one part, 
and the European Community and its Member States, 
of the other part, signed at Lome on 31 October 1979, 
should be approved, 

HAS ADOPTED 1HIS REGULATION: 

Article 1 

The Second ACP-EEC Convention, the Protocols 
annexed thereto, the declarations annexed to Protocol 7 

and the declarations annexed to the Final Act are 
hereby approved on behalf of the European Economic 
Community. 

The texts of the Convention, the Protoools and the Final . 
Act are annexed to this Rcgulatioo. 

Saint Vincent and the Greoadines shall be couaidered a 
signatory State to the Convention by virtue of the act of 
signature which is also annexed to this Replatioo. 

Artick 2 

The President of the Council shaD, as reprds the 
Community, deposit the act of notification of the 
conclusion of the Convention, as provided for in Article 
183 thereof • 

Article 3 

This Regulation shall· enter' into force on the day 
following its publication in the O(fidlll }Oimllll of the 
European Commtmities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 25 November 1980. 

Up.l:lliiH! surplemrm - 31 l\!Jrch l'lRI 

For the Cotmcil 

The Presidmt 

Colett£ FLESCH 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3550/80 

of 16 December 1980 

concluding the Interim Agreement between the European Economic Community and the 
Republic of Zimbabwe 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the recommendation from the 
Commission, 

Whereas pending the entry into force of the Agreement 
signed a~ Luxembourg on 4 November 1980, on the 
accession of the Republic of Zimbabwe to the Second 
ACP-EEC Convention signed at Lome on 31 October 
1979, the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Zimbabwe 
signed at Luxembourg on 4 November 1980 should be 
approved, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Zimbabwe 

and the declarations annexed to the Final Act are 
hereby approved on behalf of the Community. 

The texts referred to in the first paragraph are annexed 
to this Regulation. 

Article 2 

The President of the Council shall give the notification 
provided for in Article 5 of the Interim Agreement • 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1981. 

This Regulation shall be binding in. its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 16 December 1980. 

IJpdat111g supplement - 31 M::~rch 191!1 

For the Council 

The President 

Colette FLESCH 
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COU~CIL REGULATIO!'Ii (EEC) No 3551180 

of 16 December 1980 

on the ad,·ance application of certain trade provisiom of the Second ACP-EEC Convention 
in respect of Zimbabwe 

THE COU!'<Cil OF THE EUROPH:-: C0.\1MUNITIES, 

Ha,·ing regard to the Treaty e~tabh~hing the European 
L:onomi.: Community, and in p:trticular A.rtide I B 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

\X'hereas the Community and Zimbabwe signed an 
Interim Agreement on 4 No\ember 1980 go•erning 
trade arrangements pending the entry into force of the 
Agreement signed on 4 November 1980 on the 
accession of the Republi.:- of Zimbabwe to the 'iefond 
ACP-EEC Convention, ~igned at Lome on 31 October 
1979: 

Whereas it is consequently desirable to extend the 
application of the trade arrangements in force between 
the Community and the ACP State~ to Zimbabwe.; 
whereas these arrangt:ments should replace those 
accorded autonomously by the Community under 
Council Regulation (EEC) No 120/80 of 21 January 
1980 on trade arrangements between Southern 
Rhodt:~ia and the European Economic Community (1), 

HAS ADOPTED THIS REGULATIO;-.J: 

Articll' I 

In Annex I to Council Regulation (EEC) No 435/80 of 
18 February 1980 on the arr:mgements applicable to 

agricultural products and certain goods resulting from 
the processmg of agricultural products origmating in the 
African, Caribbean and Pacific Statc::s or in the O\ er~eas 
countri-:~ and territories 12\. 'Z1mtabwe' shall 1:-e added 
after Zambia. 

Artzcle 2 

Council Regulation {EEC) ~o 147ll/80 of 9 June 1 qgo 
on the saf!·guard measure~ pnJ\·ided lor in the Second 
ACP-EEC Convention ('; ;hall also appl:, to Zimbabwe. 

Artide 3 

Council Regulation (EEC) No 1711 /80 of 27 June 1980 
opening, allocating and providing for the admmistration 
of a Community tariff quota for rum. artack and tafia 
falling within subheading 22.09 C I of the Common 
Customs Tariff and originating in the ACP States 
(1980/81) (4 ), shall also apply to Zimbabwe. 

Article 4 

This Regulation shall enter mto force on the th•rd day 
following Jt<. publ~~:ation in the Offici.::/ ]uum.J! of rh.: 
European Commumtzes. 

It shall apply until the Agreement whc::reby Zimbabwe 
accedes to the Second ACP-EEC Cvnventi<.•n enter~ Into 

for.:-e. 

This Regulation shall be binding 111 its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Bru~sels. 16 December 1 980. 

( 1) OJ ~o I If., 1.!. 1. l'IIW. p 12 

Updating supplement- 30 June 1982 

For the Counnl 

Colerr~ Fl ESl-H 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 237/82 

of 26 January 1982 

concerning the conclusion of the Agreement on the accession of the Republic of Zimbabwe 
to the second ACP-EEC Convention 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 238 
thereof, 

Having regard to the recommendation from the 
Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament ::~ 

Whereas the Agreement on the accession of the 
Republic of Zimbabwe to the second ACP-EEC 
Convention, hereinafter referred to as the 'Convention', 
and a Final Act, were signed in Luxembourg on 
4 November 1980 by that State and the European 
Economic Community; 

Whereas that Agreement should be approved, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The Agreement on the accession of the Republic of 
Zimbabwe to the Convention, and the Final Act and 

declarations annexed thereto, are hereby approved on 
behalf of the European Economic Community. 

The texts referred to in the first paragraph are attached 
to this Regulation. 

Article 2 

The President of the Council, as regards the 
Community, shall deposit the act of notification of the 
conclusion of the Agreement, in accordance with 
Article 3 (1) of the Agreement .. 

Article 3 

Save where otherwise provided, any mention of the 
ACP States in the acts of the institutions of the 
Community shall refer also to the Republic of 
Zimbabwe. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on the day on 
which all the instruments of ratification by the Member 
States have been deposited, in accordance with 
Article 3 of the Agreement. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 26 January 1982. 

I ;ptl:ttln).( \Upplement - :lO June 19!!2 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1255/82 

of 13 May 1982 

on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and Barbados, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the 
Republic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the 
United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and 
the Republic of Zimbabwe on the accession of the latter country to Protocol 7 on 

ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the recommendation from the 
Commission, 

Whereas the Agreement on the accession of the 
Republic of Zimbabwe to the Second ACP-EEC 
Convention(') entered into force on 1 March 1982; 

Whereas that Agreement, in its Annex 3, provided in 
particular that Zimbabwe should become a member of 
Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second 
ACP-EEC Convention and that it should enjoy the 
award of a quantity of sugar of 25 000 tonnes of white 
equivalent per annum ; 

Whereas the ACP States concerned, in a letter of 15 
March 1982, have signified their consent to the acces
sion of Zimbabwe to the said Protocol ; 

Whereas the implementation of the aforesaid Protocol 
is carried out within the framework of the common 
organization of the market in the sugar sector ; 

Whereas it is appropriate to approve an Agreement in 
the form of an exchange of letters between the Euro
pean Economic Community, the States referred to in 
the aforesaid Protocol and the Republic of Zimbabwe 

(') 0 J No L 24, 30. I. 1982, p. 2. 

Updating supplement - JO June 1982 

on the accession of the latter country to the said 
Protocol, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

An Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and 
Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the 
Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Repu
blic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, 
the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of 
Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Repu
blic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic 
of Uganda and the Republic of Zimbabwe on the 
accession of the latter country to Protocol 7 on ACP 
sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention is 
hereby approved on behalf of the Community. 

The text of the Agreement is attached to this Regula
tion. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agree
ment referred to in Article 1 in order to bind the 
Community. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Ojji'ciai.Jouma/ of the 
European Communities. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Libreville, 13 May 1982. 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 

26. 5. 82 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1256/82 

of 13 May 1982 

on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and Barbados, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the 
Republic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the 
United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and 
Belize on the accession of the latter country to Protocol 7 on ACP sugar annexed 

to the Second ACP-EEC Convention 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the recommendation from the 
Commission, 

Whereas Declaration No 2 in the Annex to Protocol 7 
on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC 
Convention (1) provides that Belize shall benefit from a 
treatment identical to that provided ·for in the said 
Protocol for a quantity of 39 400 tonnes ; 

Whereas the implementation of the aforesaid Protocol 
is carried out within the framework of the common 
organization of the market in the sugar sector ; 

Whereas it is appropriate to approve an Agreement in 
the form of an exchange of letters between the Euro
pean Economic Community, the States referred to in 
the aforesaid Protocol and Belize on the accession of 
the latter country to the said Protocol, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

An Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and 

Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the 
Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Repu
blic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, 
the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of 
Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Repu
blic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic 
of Uganda and Belize on the accession of the latter 
country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the 
Second ACP-EEC Convention is hereby approved on 
behalf of the Community. 

The text of the Agreement is attached to this Regula
tion. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agree
ment referred to in Article 1 in order to bind the 
Community. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official journal of the 
European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Libreville, 13 May 1982. 

(I) GEi:l 0 141 

Updating supplement - 30 June 1982 

For the Council 

The President 

L. TINL'EMANS 





COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION TRADE CO-QP 

• 

Trade co-operation 

Subdivision: .. 
I. :rrade 

II. Trade promotion ( '(e'(Y)O\ted) 

III. Customs co-operation 

IV. List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in developing 
countries· 

' . 



COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION 

Table 

1 

Subject 

Conunission Regulation (EEC) No 3469/80 of 30 December 1980 amending Regulation 
(EEC) No 23 77/80 on special detailed rules for the application of the system of import 
and export licences in the beef and veal sector, as a result of Greek accession •••••••• , • 

Council Regulation (EEC) No 3486/80 of 22 December 1980 extending the 
period of validity of Regulation (EEC) No 435/80 on the arrangements appli· 
cable to agricultural products and certain goods resulting from the proces
sing of agricultural products originating in the African, Caribbean and 
Pacific States or in the overseas countries and territories . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 3493/80 of 30 ~cember 1980 fixing the amounts 
by which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 3494/80 of 30 December 1980 on the quantities 
in respect of beef and veal products originating from Botswana, Kenya, Madagascar 
and Swaziland to be imported during 1.981 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

80/1261/ECSC: 

Council Decision of the Representatives of the Governments of the Member States of 
the European Coal and Steel Community meering within the Council of 16 December 
1980 opening tariff preferences for products within the province of that Community 
and originating in Zimbabwe .....•.................•....•.•................•. 

Protocol J conc~ng .me definiti~n of the concept of 'originating products' and methods of 
admm1stranvc cooperanon ..•...........................................•... 

Protocol 4 on bananas .......•.............................................. , ....•.... 

Protocol 5 on rum ··································································· 
80/ ll.i6iEEC : 

Commis~ion Decision of 22 De•ember I ':I HO on the issue ol import licences in 
respect of bc:-ef and veal products originating from Botswana. Kenya. Madagascar and 
Swaziland .............................. . 

Commission Regulation (EEC) No 265/8 I of 29 January J9!i I on thr Guantities in 
respect of 1:-eef and veal products onginatmg from Botswana. Kenya. ~bdagascar and 
Swaz1land to be imported during J9k I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Council Re![ulatiun :EEC !'1/o 43q181 of ~0 Januar~ 198 J laying d!lwn the pro\isional 
arranp.ements for trade berween the Hdlenic Republic and the ACP Stares .......... . 

81 ·5-lEC~C: 

Decision of rhe Repre~entarives of the GO\·emments of rhe Member Stares of the Euro
pean. Coal and Steel Communit~. meeting ,,;thin the Council of 20 .Janua~· 198 J la~in~ 
down the ;ro,·isional arrangemenu appli.;able to trade between the Hellenic Republic 
and the .~CP States in products co\'erc:d b~ that Communn~ ...................... . 

Updating supplement - 31 December 1981 

TRADE CO-QP I 

I. tf'DAe.. 

Pages in the Collected Acts 

1 - 1C 

1D 

2 - 3 

4 

5 

6 
? 
8 

9 

10 

11 - 33 

34 - 35 

No 2 



TRADE CO-OP I \ \ COLLECTED ACTS - SECOND ACP·EEC CONVENTION 

. Subject 

81 /148/EEC : 

1able 
2 

Commission Decision of 20 February 1981 on the is~ue of import licences in respect 
of beel and veal products onginating ~n Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

Commission RegulatiOn (EEC) N.o 840/81 of 30 March 1981 fixing the amounts by 
which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 975/81 of 8 April 1981 derogating from Regula
tion (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the amount of the reduction of 
import duties for beef and veal products from the African, Caribbean and Pacific 
States for the period beginning 6 April 1981 . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 976/81 of 8 April 1981 fixing the amounts by 
which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 1012/81 of 10 April 1981 correcting Regulation 
(EEC) No 976/81 fixing the amounts by which import duties on beef and veal origi
nating in the African, Caribbean and Pacific States are to be reduced . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 1027/81 of 9 April 1981 on the trade arrange
ments applicable to African, Caribbean and Pacific States which failed to 
ratify the Second ACP-EEC Convention by 1 January 1981 . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No I 028/81 of 9 April 1981 concerning the appli
cation of Decision No t/81 of the ACP-EEC Customs Cooperation 
Committee derogating from the definition of the concept of 'originating 
products' to take into account the special situation of Malawi and Kenya 
with regard to certain items of fishing tackle (fishing flies) . . . . . . . 

Decision No 1/81 of the ACP-EEC Customs Cooperation Committee of 12 February 
1981 derogating from the definition of the concept of 'originating products' to take 
account of the special situation of Malawi and Kenya with regard to certain items of 
fishing tackle (fishing flies) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

81/231/EEC: 

Commission Decision of 23 March 1981 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating from Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

Council Regulation (EEC) No 1122/81 of 28 April 1981 extending the time 
limit of the provisional arrangements for trade between the Hellenic 
Republic and the ACP States established in Regulation (EEC) No 439/81 . 

Updating >llfiplt:m~nl • 31 Dcc~rnhcr 1981 

Pages in the Collected Acts 

37 - 38 

39 

40 - 41 

42 

43 - 44 

'+5 

46 

47 - 4S 

49 

No 2 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Subject 

81/249/ECSC: 

Table 
3 

Decision of the representatives of the Governments of the Member States of 
the European Coal and Steel Community, meeting within the Council of 28 
April 1981 extending the time limit of the provisional-arrangements appli
cable to trade between the Hellenic Republic and the ACP States for 
products covered by the Community ................. . 

Council Regulation (EEC) No 1207/81 of 28 April 1981 regarding the applica
tion of Decision No 2/81 of the ACP-EEC Customs Cooperation 
Committee derogating from the definition of the concept of 'originating 
products' to take into account the special situation of Mauritius with regard 
to its production of canned tuna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Decision No 2/81 of the ACP-EEC Customs Cooperation Committee of 10 April 
1981 derogating from the definition of the concept of 'originating products' to take 
account of the special situation of Mauritius with regard to its production of canned 
tuna ...................... · .. · · · · · · · · · · · · · 

81/308/EEC: 

Commission Decision of 21 April 1981 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

81/429/EEC: 

Commission Decision of 26 May 1981 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . . 

Council Regulation (EEC) No 1700/81 of 24 June 1981 opening, allocating 
and providing for the administration of a Community tariff quota for rum, 
arrack and tafia falling within subheading 22.09 C I of the Common 
Customs Tariff and originating in the ACP States (1981/82) . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 1726/81 of 26 June 1981 fixing the amounts by 
which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 1791/81 of 29 June 1981 extending the arrange
ments applicable to trade between Greece and the ACP States . . . . . 

81/475/ECSC: 

Decision of the representatives of the Governments of the Member States of 
the European Coal and Steel Community, meeting within the Council, of 29 
June 1981 extending the time limit of the provisonal arrangements appli
cable to trade between Greece and the ACP States for products covered by 
that Community . . . . . ·. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Updating supplement - 31 December 1981 

TRADE CO-OP I \ l \ 

Pages in the Collected Acts 

50 

51 

52 

53 

r;l, . . 

c;r. - S? 



TRADE CO-OP I \ V COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Table 

4 

Subject 

81/510/EEC: 

Commission Decision of 23 June 1981 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

81/659/EEC: 

Commission Decision of 20 July 1981 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . . 

81/727/EEC: 

Commission Decision of 24 August 1981 on the issue of import licences in respect 
of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

Commission Regulation (EEC) No 2812/81 of 28 September 1981 fixing the amounts 
by which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 2821/81 of 28 September 1981 concerning the 
application, in the Community, of revised amounts for the documentary 
requirements in Protocol 1 concerning the definition of the concept of 
'originating products' and methods of administrative cooperation to the 
Second ACP-EEC Convention . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

81/798/EEC: 

Commission Decision of ll September 1981 on the issue of import licences in 
respect of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and 
Swaziland .............................. . 

Council Regulation (EEC) No 3019/81 of 19 October 1981 amending Regula
tion (EEC) No 435/80 on the arrangements applicable to agricultural 
products and certain goods resulting from the processing of agricultural 
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 3038/81 of 23 October 1981 opening, allo
cating and providing for the administration of a Community tariff quota for 
fresh or chilled tomatoes, falling within subheading ex 07.01 M I of the 
Common Customs Tariff and originating in the African, Caribbean and 
Pacific States (1981/82) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 3039/81 of 23 October 1981 establishing 
ceilings and Community surveillance for imports of carrots and onions, 
falling within heading No ex 07.01 of the Common Customs Tariff and 
originating in the African, Caribbean and Pacific States (1982). . . . . . 

l;p·l.Jtlng ~'lfJpl,·nwnl . 31 December 1981 

Pages in the Collected Acts 

63 

64 

65 - 66 

67 

68 

69 

70- 71 

72 - 73 

74 - 75 



COLLECTED ACTS • SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Subject 

81/838/EEC: 

Table 

5 

Commis>ion Decision of 8 October 1981 amendir.g Commission Decision 
81 /798/EEC of 11 September !981 on the issue of import licences in respect of beef 
and veal product> originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 0 0 

81 /899 /EEC : 

Commissiort Decision of 17 October 1981 on the issue of import licences in respect 
of beef and veal products originating from Botswana, Kenya, Madagascar and Sw:lZi-
land 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ° 0 o 0 ° 0 0 0 

Commission Regulation (EEC) No 3321/81 of 16 November !981 derogating from 
Regulation (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the amount of the reduc
tion of import dut1es for beef and veal products from the African, Caribbean and 
Pacific States for the period beginning 7 December 1981 o 0 o 0 0 o 0 0 o 0 0 

Commission Regulation (EEC) No 3479/81 of 4 December 1981 fixing the amounts 
by which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . 0 • 0 • • • • 0 • • o • • • • 0 • 

Council Regulation (EEC) No 3494/81 of 3 December 1981 amending Regula
tion (EEC) No 1700/81 opening, allocating and providing for the administra
tion of a Community tariff quota for rum, arrack and tafia falling within 
subheading 22.09 C I of the Common Customs Tariff and originating in the 
ACP States (1981/82) 0 0 0 • 0 0 0 0 0 0 0 0 0 • 0 0 0 0 0 0 0 0 • 0 0 

0 

8lt968:'EEC: 

Council Decision of 24 November 1981 on the application of derogatiom from the 
definition of originating products under the Second ACP-EEC Convention 0 0 0 0 0 0 0 0 

Commission Regulation (EEC) No 3583/81 of 14 December 1981 amending 
for the third time Regulation (EEC) No 2377/80 on special detailed rules for 
the application of the system of import and export licences in the beef and 
veal sector 0 0 • 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 • 0 0 0 0 0 0 

81 /986/EEC : 

Commission Decision of 23 November 1981 on the issue of import licences in 
respect of beef and veal product$ originating in Botswana, Kenya, Madagascar and 
Swaziland 0 • 0 0 0 0 • 0 0 0 0 •• 0 • 0 0 • 0 0 0 0 0 •• 0 0 0 0 0 0 

Commission Regulation (EEC) No 3676/81 of 21 December 1981 derogating 
for the first quarter of 1982 from Regulation (EEC) No 2377/80 in respect of 
the issue of import licences under certain special arrangements in the beef 
and veal sector 0 0 • 0 0 0 • 0 0 0 0 0 0 • 0 • 0 • 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Council Regulation (EEC) No 3722/81 of 21 December 1981 extending the 
arrangements to trade between Greece and the ACP States 0 • • 0 0 • • 

Updating 'upplemcnt - 30 June 1982 

TRADE CO-OP I .J 

Pages in the Collected Acts 

76 

77 

78 

79 - 80 

81 

82 

83 

84 

0 85 

86 

No ~') 



TRADE CO-OP I \J \ COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Table 

6 

Subject 

Commission Regulation (EEC) No 3754/81 of 22 December 1981 on the quantities 
in respect of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and 
Swaziland to be imported during 1982 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Commission Regulation (EEC) No 3755/81 of 22 December 1981 fixing the amounts 
by which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Information concerning the Fisheries Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Guinea Bissau . . . . . 

82/15/ECSC : 

Decision of the representatives of the Governments of the Member States of 
the European Coal and Steel Community meeting within the Council of 21 
December 1981 amending Decision 80/1261/ECSC opening tariff prefer
ences for products within the province of that Community and originating 
in Zimbabwe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

82/16/ECSC : 
Decision of the representatives of the Governments of the Member States of 
the European Coal and Steel Community meeting within the Council of 21 
December 1981 extending the time limit of the provisional arrangements 
applicable to trade between Greece and the ACP States for products covered 
by that Community . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

82/34/EEC: 

Commission Decision of 21 December 1981 on the issue of import licences in 
respe.ct of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and 
Swaziland 

•• 0 •••••••••••• 

82/94/EEC: 

Commission Decision of 20. J.anu~ry ~ 982 on the issue of import licences in respect 
of beef and veal products ongmatmg m Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

82/131/EEC: 

Commission Decision of 3 February 1982 on health protection measures in 
respect of imports of fresh meat from the Kingdom of Swaziland. . . . 

82/157/EEC: 

Commission Decision of I R February 1982 on the issue of import licences in respect 
of beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

I Jpdatmg ... uppkmt:nt - 30 Junt: 191!2 

Pages in the Collected Acts 

87 

88 - 89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 - 98 

99 

No 2 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Subject 

Table 

7 

Commission Regulation (EEC) No 725/82 of 30 March 1982 fixing the antOunt$ by 
which import duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

82/216/EEC : 

Commission Decision of 19 March 1982 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . 

82/298/EEC : 

Commission Decision of 21 April 1982 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . . 

Commission Regulation (EEC) No 1242/82 of 19 May 1982 der~gating from Regula
tion (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the amount of the reduction of 
import duties for beef and veal products from the African, Caribbean and Pacific 
States for the period beginning 20 May 1982 . . . . . . . . . . . . , . . . . 

Co!flmi~sion Regu~ation (EEC) No 1248/8~ ?f 19 May 1982 fixing the amounts by 
wh1ch 1mport dut1es on beef and veal ongmating in the African Caribbean and 
Pacific States are to be reduced . ' ................ 
82/386/EEC : 

Commission Decision of 19 May 1982 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . . 

Commission Regulation (EEC) No 1617/82 of 23 June 1982 amending for the 
fifth time Regulation (EEC) No 2377/80 on special detailed rules for the 
application of the system of impott and export licences in the beef and veal 
sector ................................ . 

82/422/EEC : 

~ommission Decision of 18 June 1982 on the issue of import licences in respect of 
beef and veal products originating in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland . . 

Updating supplement- 31 December 1982 

.. ' 
TRADE CO-OP I V l \ 

Pages in the 

Collected Acts 

100 - 101 

102 

103 

104 

105 - 106 

107 

108 

109 

No 2 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION TRADE CO-OP I 1 

31. 12. 80 Official Journal of the European Communities No L 363/31 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3469/80 

of 30 December 1980 

amending Regulation (EEC) No 2377/80 on special detailed rules for the application of the 
system of import and export licences in the beef and veal sector, as a result of Greek accession 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to ~he Act of-Accession of Greece (1), and 
in particular Article 146 thereof, 

Whereas, pursuant to Article 22 of the Act of Accession, 
the adaptations to the Acts listed in Annex 11 to the said 
Act are to be drawn up in conformity with the guidelines 
set out in that Annex; 

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2377/80 
on special detailed rules for the application of the system 
of import and export licences in the beef and veal 
sector (2), adopted after signature of the Treaty of 
Accession and valid beyond 1 January 1981, must· 
adapted to ensure compliance with the provisions of the 
Act of Accession, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Article 9 (1) (d), (e) and (f) of Regulation (EEC) No 
2377/80 are hereby replaced by the following text: 

'(d) when lodging an application for a licence the 
applicant shall undertake in writing to carry out 
himself, or to have carried out under his 
responsiblity, in the Member State where the 
application is lodged and where the animals will 
be put into free circulation, the fattening 
referred to in Article 13 of Regulation (EEC) No 
805/68. For the purposes of this requirement, 
Section 12 on the licence application and of the 
licence itself shall contain one of the following 
endorsements: 

"Licence valid in ... " (issuing Member State), 

"Licens gyldig i ... ", 

"Lizenz giiltig in ... ", 

"llt<Yt0:7tOL'I'J'tLx6 ~\JQO O"t ••••• ", 

"Certificat valable en ... ", 

"Titolo valido in ... ", 

"Certificaat geldig in ... "; 

(1) OJ No L 291, 19. 11. 1979, p. 17. 

Updat;ng supplement - 31 December 1981 

(e) Section 12 of the licence application and of the 
licence itself shall· also contain one of the 
following endorsements: 

"Young male bovine animals intended for 
fattening", 

"Ungtyre bestemt til opfedning", 

"Mannliche zum Miisten bestimmte 
Jungrinder", 

"NeaQa c'iQQEVa f3ooetbt') 1tQOOQLt6t-teva yta 
:7tcl)(.\JV01]", 

"Jeunes bovins males destines a 
l' engraissement", 

"Giovani bovini maschi destinati all'ingrasso", 

"Jonge mannelijke runderen bestemd voor de 
mesterij". 

This endorsement shall be followed by: 

- either one of the following endorsements: 

"weight per head not exceeding 300 kg", 
"hejeste vzgt pr. dyr 300 kg", 
"Stiickgewicht hochstens 300 kg", 
"BaQo~ &va xecpaA.iJ tJix.Qt 300 XYQ", 
"poids par rete, jusqu'a 300 kg", 
"peso per capo, fino a 300 kg", 
"gewicht per dier, ten hoogste 3"00 kg"; 

- or, where a rate of suspension of the levy is 
laid down separately for each category of 
animal specified in Article 13(4) of 
Regulation (EEC) No 805/68, one of the 
following endorsements as appropriate: 

"weight per head less than 80 kg" or 
"weight per head 80 to less than 220 kg" or 
"weight per head 220 to 300 kg", 
"vzgt pr. dyr under 80 kg" eller "vzgt pr. 
dyr fra 80 til under 220 kg" eller "vzgt pr. 
dyr 220 til 300 kg", 

"Stiickgewicht weniger als 80 kg" or 
"Stiickgewicht 80 bis weniger als 220 kg" 
or "Stiickgewicht 220 bis 300 kg", 
"BaQO~ &va KE<paA~ Ka'tC:O'tEQO &:n:6 80 
xw" 1j "fiaQO~ &va xeq>al..i) &:n:6 80 JJiX.QL 
1:6 :n:o>.:u 220 XYQ" 1j "fi«lQQ~ &va xeq>al..i) 
&:n:6 220 t-tEXQL 300 XYQ", 
"poids par tete inferieur a 80 kg" or "poids 
par tete de 80 a moins de 220 kg" or "poids 
par tete de 220 a 300 kg", 
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"peso per capo inferiore. a 80 kg" or "peso 
per capo da 80 a meno di 220 kg" or "peso 
per capo da 220 a 300 kg", 
"gewicht per dier minder dan 80 kg" or 
"gewicht per dier 80 tot minder dan 220 
kg" or "gewicht per dier 220 tot en met 300 
kg". 

The licence shall apply only to the product thus 
described; 

(f) Section 20 of the licence shall contain one of the 
following endorsements: 

"Levy reduced by ... %. Licence valid in 
respect of ... (quantity in figures and words) 
animals", 

"Nedsret:telse af importafgiften med ... %. 
Licens gyldig for ... dyr", 

"Verminderung der Abschopfung urn ... v. H. 
Lizenz giiltig fiir ... Tiere", 

"EtmpoQa !J.Etw!livTJ xa'ta ... %. llLcrto-
:rtOLTJ'tLx6 ~YXUQO yLa ... ", 

"Prelevement reduit de ... %. Certificat valable 
pour ... animaux", 

"Prelievo ridotto del ... %. Titolo valido 
per ... animali", 

"Heffing verminderd met ... %. Certificaat 
geldig voor ... dieren". 

The percentage reduction in the levy to be 
shown in the endorsement shall be that valid for 
the quarter in which the application for a licence 
is lodged: 
- either for young male bovine animals of a 

weight per head of from 220 to 300 
kilograms being imported from Yugoslavia, 
or 
for other young male bovine animals being 
imported under the special import 
arrangements.' 

Article 2 

Article 10 (1) (c), (d) and (e) of Regulation (EEC) No 
2377/80 are hereby replaced by the following text: 

'(c) when lodging an application for a licence the 
applicant shall undertake in writing to carry out 
himself, in the Member State where the 
application is lodged and where the goods will 
be put into free circulation, in the establishment 
designated in his application the manufacture of 
the preserved foods referred to in Article 14 (1) 
(a) of Regulation (EEC) No 805/68. For the 
purposes of this requirement, Section 12 of the 
licence application and of the licence itself shall 
contain one of the following endorsements: 

"Licence valid in ... " (issuing Member State), 

"Licens gyldig i ... ", 

"Lizenz giiltig in ... ", 

"llLO'tO:TtOLTJ'tLx6 ~yxUQO O't ...... ", 

"Certificat valable en ... ", 

"Titolo valido in ... ", 

"Certificaat geldig in ... "; 

(d) Section 12 of the licence application and of the 
licence itself shall also contain one of the 
following endorsements: 

"Meat intended for the manufacture of 
preserved food - system (a) - at. . . (exact 
designation of the establishment where 
manufacture is to take place)", 

"Koo bestemt til fremstilling af konserves -
ordning (a)- i ... ", 

"Fleisch zur Herstellung von Konserven 
bestimmt- Regelung (a)- bei ... ", 

"KQia'ta :rtQOOQLt6J.~.EVa yta :rtaQaoxeu" 
xovoeQP<i>v- xa6ecrt6>~ a) crt ....... . 

"Viandes destinees a la fabrication de conserves 
-regime (a)- aup~s de ... ", 

"Cami destinate alia fabbricazione di conserve 
-regime (a)- presso ... ", 

"Vlees bestemd voor de vervaardiging van 
conserven- regeling (a)- door ... ", 

(e) Section 20 of the licence shall contain one of the 
following endorsements: 

"Levy suspended. Licence valid for ... 
(quantity in figures and words) kg", 

"Importafgift suspenderet. Licens gyldig for ... 
kg", 

"Aussetzung der Abschopfung. Lizenz giiltig 
fiir ... kg", 

"'H dmpOQa ~XEL avacrtaAei:. llLO'tO:rtOLTJ'tLX6 
~UQO yta ... XYQ", 

"Prelevement suspendu. Certificat valable 
pour ... kg", 

"Prelievo sospeso. Titolo valido per ... kg", 

"Heffing geschorst. Certificaat geldig voor 
... kg".' 

Article 3 

Article 11 (1) (c), (d) and (e) of Regulation (EEC) are 
hereby replaced by the following text: 

'(c) when lodging an application for a licence the 
applicant shall undertake in writing to carry out 
himself, in the Member State where the 
application is lodged and where the goods will 
be put into free circulation, in the establishment 
designated in his application the processing of 
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the products referred to in Article 14 (1) (b) of 
Regulation (EEC) No 805/68. For the purposes 
of this requirement Section 12 of the licence 
application and of the licence itself shall contain 
one of the following endorsements: 

"Licence valid in ... " (issuing Member State), 

"Licens gyldig i .. .'', 

"Lizenz giiltig in ... ", 

"TitO't03tOLl')'tLK6 ~yXUQO O't ..... ", 

"Certificat valable en ... ", 

"Titolo valido in ... ", 

"Certificaat geldig in ... "; 

(d) Section 12 of the licence application and of the 
licence itself shall also contain one of the 
following endorsements: 

"Meat intended for processing- system (b)- at 
. . . (exact designation of the establishment 
where the processing is to take place)", 

"K0d bestemt til forarbejdning- ordning (b)...: 
. " 
I ... ' 

"Zur Verarbeitung bestimmtes Fleisch 
Regelung (b)- bei ... ", 

"KQEm:a 3tQOOQtt6tJ.EVa yux I!E'ta3t0Ll'JOTJ 
xa6Eo-tooc,; ~) - o-t •.. ", 

"Viandes destinees a la transformation - regime 
(b)- aupres de ... ", 

"Cami destinate alia trasformazione - regime 
(b)- presso ... ", 

"Vlees bestemd voor verwerking- regeling (b) -
door ... ". 

(e) Section 20 of the licence shall contain one of the 
following endorsements: 

"Levy reduced by ... %. Licence valid for ... 
(quantity in figures and words) kg", 

"Nedsa:ttelse af importafgiften med ... %. 
Licens gyldig for ... kg", 

"Verminderung der Abschopfung urn ... v. H. 
Lizenz giiltig fiir ... kg", 

"Elocpoga !!EL<O!lfVl'J xa'ta ... %. Tito-to-
3totl')nx6 ~yxugo yta ... XYQ", 

"Prelevement reduit de ... %. Certificat valable 
pour ... kg", 

"Prelievo ridotto del ... %. Titolo valido 
per ... kg", 

"Heffing verminderd met ... %. Certificaat 
gel dig voor ... kg", 

The percentage reduction in the levy shall be 
that valid for the quarter in which the licence 
application is lodged.' 

Updating supplement - 31 December 1981 

Article 4 

Article 12 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80 is 
hereby replaced by the following text: 

'(b) Section 12 of the licence application, and of the 
licence itself; shall contain one of the following 
endorsements: 

"High-quality beef/veal (Regulation (EEC) No 
2972/79)", 

"Oksebd af ooj kvalitet (forordning (E0F) nr. 
2972/79)", 

"Qualitatsrindfleisch (Verordnung (EWG) Nr. 
2972/79)", 

,B6ww xgeac,; u'ljll')A.ijc,; 3tot6'tl')'toc,; (xavovt
o!!6c,; (EOK) agt6. 2972/79)", 

"Viande bovine de haute qualite (reglement 
(CEE) n° 2972/79)", 

"Carni bovine di alta qualita (regolamento 
(CEE) n. 2972/79)", 

"Kwaliteitsrundvlees (Verordening (EEG) nr. 
2972/79)".' 

Article 5 

The second subparagraph of Article 12 (2) of Regulation 
(EEC) No 2377/80 is hereby replaced by the following 
text: 

'For the purposes of the above subparagraph, Section 
20 of the licence shall contain one of the following 
endorsements: 

"Levy suspended. Licence valid for ... (quantity in 
figures and words) kg", 

"Importafgift suspenderet. Licens gyldig for ... kg", 

"Aussetzung der Abschopfung. Lizenz giiltig fiir 
... kg", 

"'H ELOQJOQ<i EXEL avao-taAEL. TitO't03tOtl')'tLX6 
~yxueo yta ... xYe", 

"Prelevement suspendu. Certificat valahle pour 
... kg", 

Prelievo sospeso. Titolo valido per ... kg", 

"Heffing geschorst. Certificaat geldig voor ... kg".' 

Article 6 

Article 13 (1) (a) of Regulation (EEC) No 2377/80 is 
hereby replaced by the following text: 

'(a) in Section 12, one of the following 
endorsements: 

"ACP/OCT product (Reguhttion (EEC) No 
4.H/80)", 
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"AVS/OLT-varer (forordning (E0F) nr. 
435/80)", 

"AKP/OLG-Erzeugnis (Verordnung (EWG) Nr. 
435/80)", 

"flQOL6v AKE/YXE (xavovtaJ.«}~ (EOK) 
QQL8. 435/80)", 

"Produit ACP/PTOM (reglement (CEE) no 
435/80)", 

"Prodotto ACP/PTOM (regolamento (CEE) n. 
435/80", 

"ACS/LGO-product (Verordening (EEG) nr. 
435/80)".' 

Article 7 

This Regulation shall enter into force on 1 January 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 30 December 1980·. 

For the Commission 

Finn GUNDELACH 

Vice-President 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3486/80 

.of 22 December 1980 

extending the period of validity of Regulation (EEC) No 435/80 on the arrange
ments applicable to agricultural products and certain goods resulting from the 
processing of agricultural products originating in the African; Caribbean and 

Pacific States or in the overseas countries and territories · 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods • 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories ) 
and irf particular Anicle 27 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission,. 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 is applicable 
only until 31 December 1980, the presumed date of 
entry into force of the Second ACP-EEC Convention 
of Lome and of the new Council Decision on the asso
ciation of the overseas countries and territories with 
the EEC; 

Whereas the Convention and the Decision will enter 
into force on that date ; whereas it is therefore neces· 
sary to extend the period of application of Regulation 
(EEC) No 435/80 for the duration of the Convention 
and the Decision, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

In Article 27 of Regulation (EEC) No 435/80, '31 
December 1980' shall be replaced by '28 February 
1985'. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on I January 
1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 22 December 1980. 

Updating ~upplement - 31 December 1981 

For tht Coundl 

Tht Prtsidmt 

J. SANTER 

No .·~ 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3493/80 

of 30 December 1980 

fixing the amounts by which il]lpOrt duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be redu~ed 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories J as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 

1 
and in 

particullr Article 4 thereof, . · 

Whereas Article 4 (I) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 

must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/RO 1 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Artich I 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (I) of Regula
tion (EEC) No 4 H/HO shall, in respect of importations 
during the hrst quarter of 1981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Arthh 2 

This Regulation shall enter into force on I January 
1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 30 December 1980. 

For th£· Commi..r.1ifm 

Fmn GUNDELACH 

Vi et· Prt.ridmt 

No 2 



ANNEXE - ANNEX- ANHANG - fl~P(tPTHMA - ALLEGATO - BI]LAGE - B/LAG 

Numero du tarif douanier commun 
CCf heading No 

Belgique United Nummer des Gememsamen Zolltanfs Danmark Deutschland 'EUOO France Ireland ltaha Nederland 
IO..acrTI toil Km voil !1aa110Aoyiou Luxembourg DM/100 kg DM/100 kg tlpxl I 00 XYP FF/100 kg £ Irl/100 kg Ltt/1 00 kg F1/100 kg Kingdom 

Numero della tariffa dogana1e comune FB/Fiux/100 kg £/100 kg 
Nr. van het gemeenschappeltJk douanetanef 

Posttton 1 deri f,.,lles to1dtanf 

01.0!~ 11 2 620,94 492,56 188,42 3 808,53 372,90 4204S 7 1 220 180,72 43·454 
02.01 A 11 a) I 4 979,80 935,88 3S8,02 7 236,27 708,51 79 888 I 19 121 343,37 82-562 
02.01 ~ 11 a) 2 3 983,81 748,70 286,42 5 789,01 566,81 63-910 Ill 2.4f, 174,70 66050 
02.01 A 11 a) 3 5 975,78 1123,06 429,62 8 683,54 850,21 9S 86S I b6 <J4; 412,05 99 076 
02.0fA 11 a) 4 aa) 7 362,31 I 403,82 499,28 10 854,39 I 062,77 119·831 210 484 507,65 112·176 

02.01 A 11 a) 4 bb) 8 491,02 I 605,77 595,56 12 415,91 I 215,66 1.37-070 239 S% 585,48 I 35·870 
02.01 A 11 b) I 4 101,83 768,92 297,81 5 945,30 582,11 6S 635 114127 282,83 68·964 
02.01 A 11 b) 2 3 281,47 615,13 238,25 4 756,23 465,69 S2-508 91 lOI 226,26 55-171 
02.01 A 11 b)3 5 127,29 961,15 372,26 7 431,64 727,64 82 044 142 6)7 353,54 86·206 
02.01 A 11 b) 4 aa) 6 057,23 1153,37 413,14 8 917,93 873,16 98-453 172 794 417,66 93-068 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 5 127,29 961,15 372.26 7 431,64 727,64 82-044 142 6 S7 353,54 86-206 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 5 127,29 961,15 372,26 7 431,64 727,64 82044 142 657 353,54 86·206 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 6 990,99 I 322,53 489,69 10 225,88 I 001,22 112-892 197 374 482,04 111-650 
02.06 C I a) I 7 362,31 I 403,82 499,28 10 854,39 I 062,77 119-831 210 484 507,65 112·176 
02.06 C I a) 2 8 456,28 I 605,77 583,35 12415,91 I 215,66 137-070 240 180 583,08 132-098 
16.02 B Ill b) I aa) 8 456,28 I 605,77 583,35 12415,91 I 215,66 U7070 240 180 583,08 132-098 

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat detivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(
1
) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(
1
) 'H tntaycoyi'J E~ Tt)v 514Kpunv tUU't1l\' tl;aptdtUl tK tflt; 1tpOOKO~{a~ 1t10t01t01T)t1K00 tK511)o~vou Ka3' {)pout; npotll.£1tO~VOUt,; napa tGlV ap~OO{WV {tpx(i)V. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun
aen entspricht. 

( 1) L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificate conformemente alle condizioni stabilite dalle autoritl competenti delle Comunitl europee. 

( 1) lncleling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 

( 1) Henfenel under denne underposition er betinget af, at der fremlaegges en licens, aec opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De-europreiske Frellesskaber. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No W>4/IW 

of 30 December I <>Ro 

on the quantities in respect of beef and veal product~ onginatmg from 
Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland to be imported during I ''81 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITU~S. 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, · 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 ·of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products an·d certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 1 and in 
particular Article 23 thereof, · 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
486/80 of 28 February 1980 laying down detailed 
rules for the application in beef and veal of Regula
tion (EEC) No 435/80 1 and in particular Article 2 
(3) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
• possible to apply for licences from 1 January 1981 

should be fixed ; 

Whereas, in the c.1se 0f Botswana, Det:ision 
80/.H4/EEC: of 17 Mart:h I 9!lll \4, utrrentl~ subjet:ts 
imports to health mca>ure~. 

HAS ADOPTED THIS REGUi \TION 

;l rtit /, I 

Application~ for lin~nccs may be submitted, in at:cor
dancc with Article 2 (4) of Regulation (EEC) No 
486/80 during the fiN I 0 days of January 1 9R I, in 
respect of the followtn,!! quantiti<·' ot honed bed and 
veal : 

Botswana· 
Kenya: 
Madagas,:ar: 
Swazilanc1: 

Artuh 2 

I~ 9 16 tonne·, 
142 tonnes 

7 'i7'J ton IICS 

' J(, ~ tonne~ 

This Regulation shall enter into force on I .January 
1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable 111 all Member 
States. 

Done at Brussels, 30 December i 980. 

For tht Cmnmi•sion 

Finn GUNDELACH 

Vict:-Prt:.•ident 

(
1)ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 

TTndatinl! sunnlemPnt - ~I March 1981 
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DECISION 

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES 
OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY MEETING WITHIN THE 

COUNCIL 

of 16 December 1980 

opening tariff preferences for products within the province of that · Community and 
originating in Zimbabwe 

(80/1261/ECSC) 

lHE REPRESENTATIVES OF lHE GOVERNMENTS OF 
TilE MEMBER STATES OF lHE EUROPEAN COAL AND 
STEEL COMMUNITY, 

Whereas the abovementioned Member States concluded 
amongst themselves the Treaty establishing the 
European Coal and Steel Community; 

Whereas the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Zimbabwe 
is to enter into force on 1 January 1981; 

Whereas a parallel Agreement between the Member 
States of the European Coal and Steel Community and 
the Republic of Zimbabwe has been submitted for the 
approval of each signatory State in accordance with its 
own constitutional rules; 

Anxious to apply concomitantly the tariff provisions 
laid down in the said Agreement; 

In agreement with the Commissioh, 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

As from the date of entry into force of the Interim 
Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of Zimbabwe and until 
the entry into force of the Agreement on .products 

Uod;Hinl! sunnkment - >1 1\brrh lllRl 

within the province of the European Coal and Steel 
Community, signed on 4 November 1980 but at the 
latest until 31 December 1981, the abovementioned 
products shall be admitted for import into the 
Community, when they originate in Zimbabwe, free of 
customs duties and charges having equivalent effect. 

Article 2 

The provisions laying down the rules of origin for the 
application of the Interim Agreement shall also apply to 
this Decision. 

Article 3 

The Member States shall decide by mutual agreement 
on any protective measures suggested by one or more 
Member States and/or the Commission. 

Article 4 

The Member States shall take the measures necessary to 
implement this Decision. 

Done at Brussels, 16 December 1980. 

The President 

Colette FLESCH 
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PROTOCOL 1 

concerning the definition of the concept of 'originating products' and methods of 
administrative cooperation 

(see GEN 0 226-287) 

]I. 12.80 
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· PROTOCOL4 

on bananas 

(see GEN 0 288) 

llnd.ltin!.' SIIOPI•·nwnr - ~ 1 1\l:irrh 1llS 1 
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PROTOCOLS 

OD rum 

(see GEN 0 289) 
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COMMISSION DECISION 

of 22 December 1980 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
from Botswana, Kenya, Madagascar und Swaziland 

(80/1256/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories a 
and in particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
486/80 of 28 February 1980 laying down detailed 
rules for the application in beef and veal of Regula
tion (EEC) No 435/80 l and in particular Article 2 
(3) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 December 1980, 
expressed in terms of boned meat, in accordance with 
Article 2 (1) of Regulation (EEG) No 486/80, do not 
exceed, in respect of products originating from Bots
wana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quanti
ties requested ; whereas, in the case of Botswana, Deci-

sion No 80/354/EEC of 17 March 1980 (A) currently 
subjects imports to health measures ; 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 22 
December 1980 import licences concerning beef and 
veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

1. Germany: 
152·4 tonnes originating from Madagascar 

2. France: 
133·8 tonnes originating from Madagascar. 

Article 2 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 22 December 1980 

For the Commission 

Finn GUNDELACH 

Vice-President 

9 

(4) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 

llpd.ttlng SIIJ'I'klllt'lll - '1 1\larrh l'lSl 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 265/81 

of 29 January 1981 

on the quantities in respect of beef and veal products originating from 
Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland to be imported during 1981 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of -18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas couptries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 1 and in 
particular Article 23 thereof, 

Having 'regard to Commission Regulation (EEC) No 
486/80 of 28 February 1980 laying down detailed 
rules for the application in beef and veal of Regula
tion (EEC) No 435/80 1 and in particular Article 2 
(3) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences. for beef and 
veal products ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 February 1981 
should be fixed ; 

Whereas, in the case of Botswana, Decision 
80/354/EEC of 17 March 1980 (.f) currently subjects 
imports to health measures, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 2 (4) of Regulation (EEC) No 
486/80 during the first 10 days of February 1981, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

Article 2 

18 916 tonnes 
142 tonnes 

7 579 tonnes 
3 363 tonnes 

This Regulation shall enter into force on 1 February 
1981. 

This Regulation ·shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 29 January 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

(I) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 

1 .. ',,.. • 11'·1 !• ·····1' - ~1 \l·:rrh fCJ<.:f 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 439/8~ 

of 20 January 1981 

laying down the provisional arrangements for trade between the Hellenic Republic and the 
ACP States 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas negotiations were opened between the 
Europt;an Economic Community and the ACP States on 
28 November 1980 with a view to concluding a 
Protocol adjusting the Second ACP-EEC Convention 
in order to take account of the accession of the Hellenic 
Republic; 

Whereas the 1979 Act of Accession provides in the first 
paragraph of Article 119 thereof that if such a Protocol 
is not concluded on 1 January 1981 the Community 
shall take the necessary measures to deal with this 
situation after accession; 

Whereas it is necessary to establish in an autonomous 
fashion the specific conditions of application by the 
Hellenic Republic of the trade arrangements resulting 
from the Second ACP-EEC Convention, pending the 
result of negotiations which are taking place with the 
ACP States with a view to concluding a Protocol 

contammg adjustments to and transitory measures 
relating to the abovementioned Convention taking into 
account the accession of the Hellenic Republic, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Until 30 April 1981, the provisional arrangements 
applicable to trade between the Hellenic Republic and 
the ACP States shall be those resulting from the Second 
ACP-EEC Convention and from the Annex to this 
Regulation. 

The Council, acting on the Commission's proposal, will 
lay down the arrangements applicable as from 1 May 
1981. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 

/ 

Done at Brussels, 20 January 1981. 

For the Council 

The President 

Ch. A. van der KLAAUW 
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ANNEX 

Specific conditions of application of the Second ACP-EEC Convention to trade between the 
Hellenic Republic and the ACP States 

Article 

For the products listed in Annex 1, the Hellenic 
Republic shall progressively abolish customs duties on 
imports of products originating in the ACP States in 
accordance with the following timetable: 

- on 28 February 1981 each duty shall be reduced to 
90 % of the basic duty, 

- on 1 January 1982, each duty shall be reduced to 
80 % of the basic duty, 

- the four other reductions of 20 % each shall be 
made on: 

1 January 1983, 

1 January 1984, 

1 January 1985, 

1 January 1986. 

Article 2 

1. For the products listed in Annex 1, the ·basic duty to 
. which the successive reductions provided for in Article 1 
are to be applied shall, for each product, be the duty 
actually applied by the Hellenic Republic in respect of 
the ACP States on 1 July 1980. 

· 2. However, in respect of matches falling within 
heading No 36.06 of the Common Customs Tariff, the 
basic duty shall be 17·2 % ad valorem. 

Article 3 

1. For the products listed in Annex 1, . the Hellenic 
· Republic shall progressively abolish charges having 
equivalent effect to customs duties on imports of 
products originating in the ACP States in accordance 
with the following timetable: 

on 28 February 1981, each charge shall be reduced 
- to 90 % on the basic rate, 

on 1 January 1982, each charge shall be reduced to 
80 % on the basic rate, 

the four other reductions of 20 % each shall be 
made on: 

1 January 1983, 

1 January 1984, 

1 January 1985, 

1 January 1986. 

2. The basic rate to which the successive reductions 
provided for in paragraph 1 are to be applied shall, for 
each product, be the rate applied by the Hellenic 
Republic on 31 December 1980 in respect of the 
Community of Nine. 

3. Any charge having equivalent effect to a customs 
duty on imports, introduced as from 1 January 1979 in 
trade between Greece and the ACP States, shall be 
abolished on 28 February 1981. 

Article 4 

If the Hellenic Republic suspends or reduces duties or 
charges having equivalent effect on products imported 
from the Community of Nine more quickly than under 
the established timetable, the Hellenic Republic shall 
also suspend or reduce, by the same percentage, those 
duties or charges having equivalent effect on products 
originating in the ACP States . .... 

Article 5 

1. The variable component which the Hellenic 
Republic may apply to products covered by Council 
Regulation (EEC) No 3033/80 of 11 November 1980 
laying down the trade arrangements applicable to 
certain goods resulting from the processing of 
agricultural products (1), originating in the ACP States, 
shall be adjusted by the compensatory amount applied 
in trade between the Community of Nine and Greece. 

2. For the products covered by Regulation (EEC) 
No 3033/80 and also listed in Annex 1 to this Annex, 
the Hellenic Republic shall abolish, in accordance with 
the timetable laid down in Article 1, the difference 
between: 

- the fixed component of the duty to be applied by 
the Hellenic Republic upon accession, and 

the duty (other than the variable component) 
resulting from the Second ACP-EEC Convention. 

(1) OJ No L 323,29. 11. 1980, p. 1. 
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Article 6 

For the products listed in Annex .II to the EEC Treaty, 
the preferential rates laid down or calculated shall be 
applied to the duties actually levied by the Hellenic 
Republic in respect of third countries in accordance 
with Article 64 of the 1979 Act of Accession. 

Under no circumstances shall Greek imports from the 
ACP States benefit from rates of duty more favourable 
than those applied to products from the Community of 
Nine. 

Article 7 

1. The Hellenic Republic may retain quantitative 
restrictions until 31 December 1985 on products listed 
in Annex 2, originating in the ACP States. 

2. The restrictions referred to in paragraph 1 shall take 
the form of global quotas. 

The global quotas for 1981 are listed in Annex 2.· 

During the period of application of this Regulation the 
quotas shall be applied on a pro rata basis. 

3. The minimum rate of progressive increase for the 
quotas referred to in paragraph 2 shall be 25 % at the 
beginning of each year for quotas expressed in 
European units of account (EUA) and 20 % at the 
beginning of each year for quotas expressed in terms of 
volume. Such increases shall be added to each quota 
and the next increase calculated on the basis of the total 
thus obtained. 

Where a quota is expressed in terms of both volume and 
value, the quota relating to volume shall be raised by at 
least 20 % a year and the quota relating to value by at 
least 2:5 % a year, the succeeding quotas to be 
calculated each year on the basis of the preceding quota 
plus the increase. 

However, with regard to motor coaches and buses and 
other vehicles falling within subheading ex 87.02 A I of 
the Common Customs Tariff, the volume quota shall be 
raised by 15% a year and the quota relating to value by 
20% a year. 

4. Where it Is found that imports into Greece of a 
product listed in Annex 2 have for two consecutive 
years been less than 90 % of the quota, the Hellenic 
Republic shall liberalize imports of that product 
originating in the ACP States, if the product in question 

is at that tim~ liberalized towards -the Community of 
Nine. 

5. If the Hellenic Republic liberalizes imports of a 
product listed in Annex 2 coming from the Community 
of Nine or increases a quota applicable to the 
Community of Nine beyond the minimum rate laid 
down in paragraph 3, the Hellenic Republic shall also 
liberalize imports of that product originating in the ACP 
State or increase the global quota proportionally. 

6. Regarding licences for imports of products listed in 
Annex 2 and originating in the ACP States, the Hellenic 
Republic shall apply the same administrative rules and 
practices as applied to such imports originating in the 
Community of Nine, with the exception of the quota 
for fertilizers falling within heading Nos 31.02 and 
31.03 and subheadings 31.05 A I, II and IV of the 
Common Customs Tariff, where the Hellenic Republic 
may apply the rules and practices r~levant to exclusive 
marketing rights. 

Article 8 

1. Import deposits and cash payments in force in 
Greece on 31 December 1980 with regard to imports of 
products originating in the ACP States shall be 
progressively eliminated over a period ending on 
1 January 1984. 

The rate of import deposits and cash payments shall be 
reduced in accordance with the following timetable: 

- 28 February 1981: 25 n;.,, 

- 1 January 1982: 25 %, 

1 January 1983: 25 %, 

1 January 1984: 25 %. 

2. For the products listed in Annex 11 to the EEC 
Treaty, charges having equivalent effect to customs 
duties and measures having equivalent effect to 
quantitative restncnons (import deposits, cash 
payments, validation of invoices, etc.) shall be abolished 
by the Hellenic Republic on 28 February 1981' in re
spect of products originating in the ACP States in ac
cordance with Article 65 of the 1979 Act of Accession. 

3. If, in respect of the Community of Nine, the 
Hellenic Republic reduces the rate of import deposits or 
cash payments more quickly than under the timetable 
set out in paragraph 1, the Hellenic Republic shall make 
the same reduction with regard to imports of products 
originating in the ACP States. 
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Chapter 13 

ex 13.02 

ex 13.03 

Chapter 14 

ex 14.05 

Chapter 15 

ex 15.05 

ex 15.06 

15.08 

15.10 

15.11 

ex 15.15 

15.16 

ex 15.17 

Chapter 17 

17.04 

Chapter 18 

Chapter 19 

ex 19.02 

19.03 

19.05 

ex 19.07 

19.08 

Chapter 21 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Official Journal of the European Communities 

ANNEX 1 

List of products referred to in Article 

Description 

Incense 

Pectates 

Valonia, gall nuts 

Wool grease stearin 

Other animal oils and fats (including fats from bones and waste), excluding neat's 
foot oil 

Animal and vegetable oils, boiled, oxidized, dehydrated, sulphurized, blown or 
polymerized by heat in vacuum or in inert gas, or otherwise modified 

Fatty acids, acid oils from refining, fatty alcohols 

Glycerol and glycerollyes 

Beeswax and other insect waxes, whether or not coloured 

Vegetable waxes, whether or not coloured 

Degras 

Sugar confectionery, not containing cocoa 

Cocoa and cocoa preparations, excluding heading Nos 18.01 and 18.02 

Malt extract 

Macaroni, spaghetti and similar products 

Prepared foods obtained by swelling or roasting of cereals or cereal products (puffed 
rice, corn flakes and similar products) 

Bread, ship's biscuits and other ordinary bakers' wares, not containing added sugar, 
honey, eggs, fats, cheese or fruit 

Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers' wares, whether or not containing cocoa 
m any proportion 

Miscellaneous edible preparations, excluding heading Nos 21.05 and 21.07 

27.2. 81 
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Chapter 22 

22.01 

22.02 

22.03 

22.06 

ex 22.08 

ex 22.09 

Chapter 24 

24.02 

Chapter 25 

25.20 

25.22 

25.23 

ex 25.30 

ex 25.32 

Chapter 27 

27.05 bis 

27.06 

27.08 

ex 27.10 

ex 27.11 

27.12 

Official Journal of the European Communities 

Description 

Waters, including spa waters and aerated waters, ice and snow 

Lemonade, flavoured spa waters and flavoured aerated waters and other 
non-alcoholic beverages, not including fruit and vegetable juices falling within 
heading No 20.07 

Beer made from malt 

Vermouths, and other wines of fresh grapes flavoured with aromatic extracts 

Ethyl alcohol or neutral spirits, udenatured, of an alcoholic strength of RO 'X. vol or 
higher; denatured spirits (including ethyl alcohol and neutral ~pirits) of any strengt~, 
excluding tho~e derived from agricultural produ.-ts ltsted in Annex 11 to the Treaty 

Ethyl alcohol or neutral spirits, undenatured, of an alcoholic strength of less than 
80 % vol, excluding ethyl alcohol derived from agricultural products listed in 
Annex 11 to the Treaty; liqueurs and other spirituous beverages; compound alcoholic 
preparations (known as 'concentrated extracts') for the manufacture of beverages 

Manufactured tobacco; tobacco extracts and essences 

Gypsum; anhydrite; calcined gypsum, and plasters with a basis of calcium sulphate, 
whether or not coloured, but not including plasters specially prepared for use in 
dentistry 

Quicklime, slaked lime and hydraulic lime, other than calcium oxide and hydroxide 

Portland cement, ciment fondu, slag cement, supersulphate cement and similar 
hydraulic cements, whether or not coloured or in the form of clinker 

Crude natural boric acid containing not more than 85 % of H3803 calculated on the 
dry weight 

Earth colours, whether or not calcined or mixed together; santorin, pozzolana, trass 
and similar earths, used in making hydraulic cements, whether or not powdered 

Coal gas, water gas, producer gas and similar gases 

Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other mineral tars, including 
partially distilled tars and blends of pitch with creosote oils or with other coal tar 
distillation products 

Pitch and pitch coke, obtained from coal tar or from other mineral tars 

Mineral oils and greases for lubricating purposes 

Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons, excluding propane of a purity nor 
less than 99 % for use other than as a power or heating fuel 

Petroleum jelly 

No L 53/23 
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27.13 Paraffin' wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, peat wax ancl 
other mineral waxes, whetlrer or not coloured 

27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils oJ of oils 
obtained from bituminous minerals 

27.15 Bitumen and asphalt, natural; bituminous shale, asphaltic rock and tar sands 

27.16 Bituminous mixtures based on natural asphalt, on natural bitumen, on petroleum 
bitumen, on mineral tar or on mineral tar pitch (for example, bituminous mastics, 
cut-backs) 

Chapter 28 

ex 28.01 

ex 28.04 

ex 28.06 

28.08 

28.09 

28.10 

28.12 

28.13 

28.15 

28.16 

28.17 

ex 28.19 

ex 28.20 

28.22 

ex 28.23 

ex 28.27 

28.29 

ex 28.30 

ex 28.31 

28.35 

28.36 

28.37 

ex 28.38 

ex 28.40 

Chlorine 

Hydrogen, oxygen (including ozone) and nitrogen 

Hydrochloric acid 

Sulphuric acid; oleum 

Nitric acid; sulphonitric acids 

Phosphorus pentoxide and phosphoric acids (meta-, ortho- and pyro-) 

Boric oxide and bQric acid 

Other i~organic acids and oxygen compounds of non-metals (excluding water) 

Sulphides or non-metals; phosphorus trisulphide 

Ammonia, anhydrous or in aqueous solution 

Sodium hydroxide (caustic soda); potassium hydroxide (caustic potash); pt•roxidc, of 
sodium or potassium · 

Zinc oxide 

Artificial corundum 

Manganese oxides 

Iron oxides, including earth colours containing 70 % or more by weight of combined 
iron evaluated as Fez03 

Red lead and litharge 

Fluorides; fluorosilicates, fluoroborates and other complex fluorine salts 

Magnesium chloride, calcium chloride 

Hypochlorites; commercial calcium·hypochlorite; chlorites 

Sulphides; polysulphides 

Dithionites, including those stabilized with organic substances; sulphoxylates 

Sulphites and thiosulphates 

Sodium, barium, iron, zinc, magnesium and aluminium sulphates; alums 

Phosphites, hypopbosphites and phosphates, excluding bibasic lead phosphate 

27.2. 81 
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ex 28.42 Carbonates, including commercial ammonium carbonate containing ammonium 
carbamate, excluding lead hydrocarbonate (white lead) 

ex 28.44 Mercury fulminate 

ex 28.45 Sodium silicate and potassium silicate, including commercial grades 

ex 28.46 Refined borax 

ex 28.48 Arsenites and arsenates 

28.54 Hydrogen peroxide (including solid hydrogen peroxide) 

ex 28.56 Silicon, boron and calcium carbides 

ex 28.5!{ Distilled and conductivity water and water of similar purity 

Chapter 29 

ex 29.01 

ex 29.04 

29.06 

ex 29.08 

ex 29.14 

ex 29.16 

ex 29.21 

ex 29.42 

29.43 

Chapter 30 

ex 30.02 

ex 30.03 

' 

Hydrocarbons for use as power or heating fuels; naphthalene and anthracene 

Amyl alcohols 

Phenols and phenol-alcohols 

Dipentyl ether (diamyl ether), diethyl ether, anethole 

Palmitic, stearic and oleic acids and their water soluble salts; anhydrides 

Tartaric, citric and gallic acids; calcium tartrate 

Nitroglycerine 

Nicotine sulphate 

Sugars, chemically pure; other than sucrose, glucose and lactose; sugar ethers and 
sugar esters, and their salts, other than products of heading Nos 29.39, 29.41 al)d 
29.42 

Antisera 

Medicaments (including veterinary medicaments), excluding the following products: 

Anti-asthmatic cigarertes 

Quinine, cinchonine, guinidine and their salts, whether or not in the form of 
proprietary products 

- Morphine, cocaine and other narcotics, whether or not in the form of proprietary 
products 

- Antibiotics and preparations based on antibiotics 

- Vitamins and preparations based on vitamins 

- Sulphonamides, hormones and preparations based on hormones 

No L 53/25 
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30.04 Wadding, gau,e, bandages and similar articles (for example, dressings, adhesive 
plasters, poultices), impregnated or coated with pharmaceutical substances or put up 
in retail packings for medical or surgical purposes, other than goods specified in 
Note 3 to this Chapter 

Chapter 31 

ex 31.03 

31.05 

Chapter 32 

ex 32.01 

ex 32.04 

ex 32.05 

32.06 

ex 32.07 

32.08 

32.09 

32. t 1 

Mineral or chemical fertilizers, phosphatic, excluding: 

- Basic slag 

- Disintegrated (calcined) calcium phosphates (thermo phosphates and fused 
phosphates) and calcined natural aluminium calcium phosphates 

- Calcium hydrogen phosphate containing not less than 0·2 % of fluorine 

Other fertilizers; goods of the present Chapter in tablets, lozenges and similar 
prepared forms or in packings of a gross weight not exceeding 10 kg 

Tanning extracts of vegetable origin; tannins (tannic acids), including water
extracted gall-nut tannin 

Colouring matter of vegetable origin (including dyewood extract and other vegetable 
dyeing exttacts. but excluding indigo, henna and chlorophyll) or of animal origin, 
excluding cochineal extract and kermes 

Synthetic organic dyestuffs (including pigment dyestuffs and excluding artificial 
indigo); synthetic organic products of a kind used as luminophores; products of the 
kind known as optical bleaching agents, substantive to the fibre 

Colour lakes 

Other colouring matter, excluding: 

(a) inorganic pigments or pigments of mineral origin, whether or not containing 
other substances facilitating dyeing, based on cadmium salts, 

(b) chrome colours and Prussian blue; inorganic products of a kind used as 
luminophores 

Prepared pigments, prepared opacifieis and prepared colours, vitrifiable enamels and 
glazes, liquid lustres and similar products, of the kind used in the ceramic, enamelling 
and glass industries; engobes (slips); glass frit and other glass, in the form of powder, 
granules or flakes 

Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pigments of the kind used for 
finishing leather; paints and enamels; pigments dispersed in linseed oil, white spirit, 
spirits of turpentine, or other media of a kind used in the manufacture of paints or 
enamels; stamping foils; dyes or other colouring matter in forms or packings of a 
kind sold by retail; solutions as defined by Note 4 to this Chapter 

Prepared driers 

l'nrf.I!IIH! ~lll'lllt'nH'Ilt - ~I Marrh lqRJ 
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32.12 Glaziers' putty; grafting putty; painters' fillings; non-refractory surfacing 
preparations; stopping, sealing and similar mastics, including resin mastics and 
cements 

32.13 Writing ink, printing ink and other inks 

Chapter 33 

ex 33.01 

ex 33.06 

Chapter 34 

Chapter 35 

Chapter 36 

Chapter 37 

Essential oils (terpeneless or not); concretes and absolutes, excluding essences of 
roses, rosemary, eucalyptus, sandalwood and cedar; resinoids; concentrates of 
essential oils in fats, in fixed oils, or in waxes or the like, obtained by cold absorption 
or by maceration 

Eau de Cologne and other toilet waters; cosmetics and products for the care of the 
skin, hair and nails; toothpowders and toothpastes, products for oral hygiene; room 
deodorisers, prepared, whether or not perfumed 

Soap, organic surface-active agents, washing preparations, lubricating preparations, 
artificial waxes, prepared waxes, polishing and scouring preparations, candles and 
similar articles, modelling pastes and 'dental waxes' 

Albuminoidal substances, excluding ovalbumin and lactalbumin; glues, enzymes 

\ 

Explosives; pyrotechnic products; matches; pyrophoric alloys; certain combustible 
preparations 

37.03 Senslfized paper; paperboard and cloth, unexposed or exposed but not developed 

Chapter 38 

38.03 

38.09 

ex 38.11 

38.18 

ex 38.19 

Activated carbon; activated natural mineral products; animal black, including spent 
animal black 

Wood tar; wood tar oil' (other than the composite solvents and thinners falling 
within heading No 38.18); wood creosote; wood naphtha; acetone oil; vegetable 
pitch of all kinds; ·brewers' pitch and similar compounds based on rosin or on 
vegetable pitch; foundry oore binders based on natural resinous products 

Disinfectants, insecticides, rat poisons, pesticides and similar products, put up in the 
form of articles such as sulphur-treated bands, wicks and candles, fly-papers, sticks 
coat~ with hexachlorodyclohexane (BHC) and the like; preparations consisting of 
an active produc.."t (such as DOT) mixed with other materials and put up in aerosol 
containers ready for use 

Composite solvents and thinners for varnishes and similar products 

Preparations known as 'liquids for hydraulic transmission' (in particular for 
hydraulic brakes) containing less than 70 o/o by weight of petroleum oils or of oils 
obtained from bituminous minerals 

No L 53/27 
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Chapter 39 

ex 39.02 

ex 39.01 

ex 39.02 

ex 39.03 

ex 39.04 

ex 39.05 

ex 39.06 

ex 39.07 

Chapter 40 · 

Chapter 41 

Chapter 42 

·Chapter 43 

Chapter 44 

Chapter 45 

45.03 

45.04 

Chapter 46 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Official journal of the European Communities 

Description 

Polyvinyl chloride 

Polystyrene in all its forms; other plastic materials, cellulose ethers and esters, 
artificial resins, excluding: 

(a) those in the form of granules, flakes, powders, waste and scrap to be used as raw 
materials for the manufacture of the products mentioned in this Chapter 

(b) ion exchangers 

Articles of materials of the kinds described in heading Nos 39.01 to 39.06, excluding 
fans and hand screens, non-mechanical, frames and handles therefor and parts of 
such frames and handles, and spools, reels and similar supports for photographic and 
cinematographic film or for tapes, films and the like falling within heading No 92.12 

Rubber, synthetic rubber, factice, and articles thereof, excluding heading Nos 40.01, 
40.02, 40.03 and 40.04, latex (ex 40.06), solutions and dispersions (ex 40.06), 
protective clothing for surgeons and radiologists and divers' suits (ex 40.13), and 
bulk forms or blocks, scrap, waste and powder of hardened rubber (ebonite and 
vulcanite) (~ 40.15) 

Raw hides and skins (other than furskins) and leather, excluding parchment-dressed 
leather and articles falling within heading Nos 41.Q1 and 41.09 

Articles of leather; saddlery and harness; travel goods, handbags and similar 
containers; articles of animal gut (other than silk worm gut) 

Furskins and artificial fur; manufactures thereof 

Wood and articles of wood; wood charcoal, excluding heading No 44.07, articles of 
fibre building board (ex 44.21, ex 44.23, ex 44.27, ex 44.28), spools, reels and 
similar supports for photographic and cinematographic film or for tapes, films and 
the like falling within heading No 92.12 (ex 44.26) and wood paving blocks 
(ex 44.28) 

Articles of natural cork 

Agglomerated cork (being cork agglomerated with or without a binding substance) 
and articles of agglomerated cork 

Manufacture of straw, of esparto and of other plaiting materials; basketware and 
wickerwork, excluding plaits and similar products of plaiting materials, for all uses, 
whether or not assembled into strips (ex 46.02) 

27.2. 81 
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Chapter 48 

ex 48.01 

48.03 

48.04 

ex 48.05 

ex 48.07 

ex 48.13 

48.14 

ex 48.15 

48.16 

48.18 

48.19 

ex 48.21 

Official journal of the European Communities 

Description 

Paper and paperboard (including cellulose wadding), in rolls or sheets excluding the 
following products: 

Ordinary newsprint made from chemical and mechanical pulp, weighing not 
more than 60 g!m2 

Magazine paper 

Cigarette paper 

- Tissue paper 

Filter paper 

Cellulose wadding 

- Hand-made paper and paperboard 

Parchment or greaseproof paper and paperboard, and imitations thereof, and glazed 
transparent paper, in rolls or sheets 

Composite paper or paperboard (made by sticking flat layers together with an 
adhesive), not surface-coated or impregnated, whether or not internally reinforced, in 
rolls or sheets 

Paper and paperboard, corrugated (with or without flat surface sheets) embossed in 
rolls or sheets 

Paper and paperboard, impregnated, coated, surface-coloured, surface-decorated or 
printed (not constituting printed matter within Chapter 49) in rolls or sheets, 
excluding squared paper, gold paper or silver paper and imitations thereof, transfer · 
paper, indicator paper and unsensitized photographic paper 

Carbon paper 

Writing blocks, envelopes, letter cards, plain postcards, correspondence cards; boxes, 
pouches, wallets and writing compendiums, of paper or paperboard, containing only 
an assortment of paper stationery 

Other paper or paperboard, cut to size or shape, excluding cigarette paper, tapes for 
teletype machines, perforated tapes for monotype machines and calculating machines, 
filter papers and filter boards (including those for cigarette filter tips) and gummed 
strip 

Boxes, b;gs and other packing containers, of paper or paperboard; box files, letter 
trays, storage boxes and similar articles, of paper or paperboard, of a kind commonly 
used in offices, shops and the like 

Registers, exercise books, note books, memorandum blocks, order books, receipt 
books, diaries, blotting pads, binders (loose-leaf or other), file covers and other 
stationery of paper or paperboard; sample and other albums and book covers, of 
paper or paperboard 

Paper or paperboard labels, whether or not printed or gummed 

Lamp shades; tablecloths and serviettes, handkerchiefs and towels; dishes, plates, 
cups, table-mats, bottle-mats, glass-mats 

No L 53/29 
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Chapter 49 

ex 49.01 

ex 49.03 

ex 49.07 

49.09 

ex 49.10 

ex 49.11 

Chapter 50 

Chapter 51 

Chapter 52 

Chapter 53 

Chapter 54 

Chapter 55 

Chapter 56 

Chapter 57 

Chapter 58 

Chapter 59 

Chapter 60 

Chapter 61 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 
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Description 

Printed books, booklets, brochures and leaflets in the Greek language 

Children's picture books and painting books, printed wholly or partly in the Greek 
language 

Stamps not intended for public service 

Picture postcards, Christmas and other picture greeting cards, printed by any process, 
with or without trimmings 

Calendars of any kind, of paper or paperboard, including calendar blocks, but 
excluding calendars intended for publicity purposes, in other languages than Greek 

Other printed matter, including printed pictures and photographs, but excluding the 
following articles: · 

- Theatrical and photographic studio scenery 

- Printed matter for publicity purposes (including travel publicity), printed in other 
languages than Greek 

Silk and waste silk 

Man-made fibres (continuous) 

Metallized textiles 

Wool and other animal hair, excluding raw, bleached and undyed products of 
heading Nos 53.01, 53.02, 53.03 and 53.04 

Flax and ramie, ucfudins heading No 5-4.01 

Cotton 

Man-l;llade fibres (discontinuous) 

Other vegetable textile materials, excluding No 57.0i; paper yam and woven fabrics 
of paper yam . 

CarpetS, mats, matting and tapestries; pile and chenille fabrics; narrow fabrics; 
trimmings; tulle and other net fabrics; lace; embroidery 

Wadding and felt; twine, cordage, ropes and cables; special fabrics; impregnated. and 
coated fabrics; textile articles of a kind suitable for indilstrial use 

Knitted and crocheted goods 

Articles of apparel and clothing accessories of textile fabric, other than knitted or 
crocheted goods 

27.2.81 
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Chapter 62 Other made up textile articles, excluding fans and hand screens (ex 62.05) 

Chapter 63 Old clothing and other textile articles; rags 

Chapter 64 Footwear, gaiters and the like, parts of such articles 

Chapter 65 Headgear and parts thereof 

Chapter 66 

66.01 Umbrellas and sunshades (including walking-stick umbrellas, umbrella tents, and 
garden and similar umbrellas) 

Chapter 67 

ex 67.01 

67.02 

Chapter 68 

68.04 

68.06 

68.09 

68.10 

68.11 

68.12 

68.14 

Chapter 69 

Chapter 70 

70.04 

Feather dusters 

Artificial flowers, foliage or fruit and parts thereof; articles m~de of artificial flowers, 
foliage or fruit 

Hand polishing stones, whetstones, oilstones, bones and the like, and millstones, 
grindstones, grinding wheels and the like (including grinding, sharpening, polishing, 
trueing and cutting wheels, heads, discs and points), of narural stone (agglomerated 
or not), of agglomerated narural or artificial abrasives, or of pottery, with or without 
cores, shanks, sockets, axles and the like of other materials, but without frameworks; 
segments and other finished parts of such stones and wheels, of narural stone 
(agglomerated or not), of agglomerated narural or artificial abrasives, or of pottery 

Narural or artificial abrasive powder or grain, on a base of woven fabric, of paper, or 
paperboard or of other materials, whether or not cut to shape or sewn or otherwise 
made up 

Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable fibre, of wood fibre, of 
straw, of wood shavings or of wood waste (including sawdust), agglomerated with 
cement, plaster or with other mineral binding substances 

Articles of plastering material 

Articles of cement (including slag cement), of concrete or of artificial stone (including 
granulated marble agglomerated with cement), reinforced or not 

Articles of asbestos-cement, of cellulose fibre-cement or the like 

Friction material (segments, discs, wa5hers, strips, sheets, plates, rolls and the like) of 
a kind suitable for brakes, for clutches or the like, with a basis of asbestos, other 
mineral substances or of cellulose, whether or not combined with textile or other 
materials 

Ceramic products, excluding heading Nos 69.01, 69.02, other than bricks with a 
basis of magnesite and of magnesito-chromite, heading Nos 69.03, 69.04 and 69.05, 
utensils and apparatus for laboratory and industrial use, containers for the transport 
of acids and other chemical products and articles, of a kind used in agriculture, of 
heading No 69.09, and porcelain articles of heading Nos 69.10, 69.13 and· 69.14 

Unworked cast or rolled glass (including flashed or wired glass) whether figured or 
not, in rectangles 

No L 53/31 
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Nomenclature 
heading No Descripttnn 

(CCCN) 

70.05 Unworked drawn or blown glass (including flashed glass) in rectangles 

ex 70.06 Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) in rectangles, 
surface ground or polished, but not further worked, excluding non-wired glass for 
mirrors 

ex 70.07 

70.08 

70.09 

70.10 

ex 70.13 

70.14 

ex 70.15 

ex 70.16 

ex 70.17 

ex 70.21 

Chapter Z.1 

ex 71.12 

71.13 

ex 71.14 

71.16 

Chapter 73 

Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) cut to shape 
other than rectangular shape, or bent or otherwise worked (for example, edge 
worked or engraved), whether or not surface ground or polished; leaded lights and 
the like 

Safety glass consisting of toughened or laminated glass, shaped or not 

Glass mirrors (including rear-view mirrors), unframed, framed or backed 

Carboys, bottles, jars, pots, tubular containers and similar containers, of glass, of a 
kind commonly used for the conveyance or packing of goods; stoppers and other 
closures, of glass 

Glassware (other than articles falling within heading No 70.1 9) of a kind commonly 
used for table, kitchen, toilet or office purposes, for indoor decoration, or for similar 
uses, excluding fire-resisting glassware of a kind commonly used for table or kitchen 
purposes, with a low coefficient of expansion, similar to Pyrex or Durex 

Illuminating glassware, signalling glassware and optical elements of glass, not 
optically worked nor of optical glass 

Glass of a kind used for sun glasses (but excluding glass suitable for corrective 
lenses), curved, bent, hollowed and the like 

Multi-cellular glass in blocks, slabs, plates, panel& and similar fo~ms 

Laboratory, hygienic and pharmaceutical glassware, whether or not graduated or 
calibrated, excluding glassware for chemical laborl!_tories; glass ampoules 

Other articles of glass, excluding articles for industry 

Articles of jewellery, of silver (including silvergilt or platinum-plated silver), or rolled 
precious metal on base metal 

Articles of goldsmiths' or silversmiths' wares and parts thereof, of precious metal or 
rolled precious metal, other than goods falling within heading No 71.12 

Other articles of precious metal or rolled precious metal, excluding articles and 
utensils for workshops and laboratories 

Imitation jewellery 

Iron and steel and articles thereof, excluding: 

(a) Products within the jurisdiction of the European Coal and Steel Community, 
falling within heading Nos 73.01, 73.02, 73.03, 73.05, 73.06, 73.07, 73.08, 
73.09, 73.10, 73.11, 73.12, 73.13, 73.15 and 73.16 

(b) Products falling within heading Nos 73.02, 73.05, 73.07 and 73.16 which are not 
within the jurisdiction of the European Coal and Steel Community 

(c) Heading Nos 73.04, 73.17, 73. 19, 73.30, 73.33 and 73.34 and springs and leaves 
for springs, of iron or steel, for railway coaches, of heading No 73.35 

27.2. 81 

l'tl'!.ttlll!' ··ttl't>knwnt - ~1 ~f:Jrrh l'l~l 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION TRADE CO-OP I 25 

27.2. 81 Official journal of the European Communities 

Brussels 
Nomenclature 

heading No Descnption 
(CCCN) 

Chapter 74 Copper and articles thereof, excluding copper alloys containing more than 10% by 
weight of nickel and articles falling within heading Nos 74.01, 74.02, 74.06 and 
74.11 

Chapter 76 Aluminium and articles thereof, excluding heading Nos 76.01 and 76.05 and spools, 
reels and similar supports for photographic and cinematographic film or for tapes, 
films and the like falling within heading No 92.12 (ex 76.16) 

Chapter 78 Lead and articles thereof 

Chapter 79 Zinc and articles thereof, excluding heading Nos 79.01, 79.02 and 79.03 

Chapter 82 

ex 82.01 

82.02 

ex 82.04 

82.09 

ex 82.11 

ex 82.13 

82.14 

82.15 

Chapter 83 

Chapter 84 

ex 84.06 

ex 84.10 

ex 84.11 

Hand tools, the following: spades, shovels, picks, hoes, forks and rakes; axes, bill 
hooks and similar hewing tools; hay knives, grass shears, timber wedges and other 
tools of a kind used in agriculture, horticulture or forestry 

Saws (non-mechanical) and blades for hand or machine saws (including toothless saw 
blades) 

Portable forges; grinding wheels with frameworks (hand or pedal operated); articles 
for domestic use 

Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), other than 
knives falling within heading No 82.06, and blades therefor 

Safety razor blades and blanks thereof 

Other articles of'cudery (for example secateurs, hair dippers, butchers' cleavers, 
paper knives), excluding hand-operated dippers and parts thereof 

Spoons, forks, fish-eaters, butter-knives, ladles, and similar kitchen or tableware 

Handles of base metal for articles falling within heading Nos 82:09, 82.13 and 82.14 

Miscellaneous articles of base metal, excluding heading No· 83.08, statuettes and 
other ornaments of. a kind used indoors (ex 83.06) and beads and spangles (ex 83.09) 

Spark ignition engines, pettol driven of a cylinder capacity of 220 cc or more; 
internal combustion engines, semi diesel type; internal combustion engines, diesel 
type, of 37 kW or less; engines for motor-cycles and auto-cycles 

Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for liquids, whether or not fitted 
with measuring devices 

Air pumps and vacuum pumps (including motor and turbo-pumps); fans, blowers and 
the like, with integral motors, weighing less than 150 kg and fans or blowers without 
motor, weighing 100 kg or less 
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Nomenclature 
headmg No 

(CCCN) 

ex 84.12 

ex 84.14 

ex 84.15 

ex 84.17 

84.20 

ex 84.21 

ex 84.24 

ex 84.25 

84.27 

ex 84.28 

84.29 

ex 84.34 

ex 84.38 

ex 84.40 

ex 84.47 

ex 84.56 

ex 84.59 

84.61 

ex 84.63 
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Ocscnptum 

Air-conditioning machines, self-contained, compnsmg a motor-driven fan and 
elements for changing the temperature and humidity of air, for domestic use 

Bakery ovens and parts thereof 

Refrigerating cabinets and other refrigerating plant, equipped with a refrigerating 
unit 

Instantaneous or storage water heaters, non-electrical 

Weighing machinery (excluding balances of a sen~itivity of 5 cg or better), including 
':"'eight-operated counting and checking machines; weighing machine weights of all 
kinds 

Mechanical appliances (whether or not hand operated) for projecting, dispersing or 
spraying liquids or powders, for domestic use; similar hand operated appliances for 
Agricultural use; similar appliances for agricultural use, truck mounted, weighing 
60 kg or less 

Ploughs designed for tractor or animal draught, weighing 700 kg or less; ploughs 
designed for mounting on tractors, with two or three shares or discs; harrows 
designed for tractor or animal draught, with fixed framework and fixed teeth; disc 
harrows, weighing 700 kg or less 

Threshers; maize huskers and maize threshers; harvesting machinery, animal drawn; 
straw or fodder presses; fanning mills and similar machines for screening seeds and 
cereal graders 

Presses, crushers and other machinery, of a kind used in wine making, cider making, 
fruit juice preparation or the like · 

Seed crushing machines; farm-type milling machines 

Machinery of a kind used in the bread grain ~~Jilling industry, and other machinery 
(other than farm type machinery) for the working of cereals or dried leguminous 
vegetables 

Printing type 

Shuttles; reeds for looms 

Washing machines, whether or not electric, for domestic use 

Machine tools for sawing and planing wood, cork, bone, ebonite (vulcanite), hard 
attificial plastic materials or other hard carving materials, other than machines falling 
within heading No 84.49 

Machinery for agglomerating, moulding or shaping ceramic paste, unhardened 
cements, plastering materials or other mineral products 

Oil presses and mills; machines for stearin soap manufacture 

Taps, cocks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanks, vats and the 
like, including pressure reducing valves and thermostatically-controlled valves 

Speed reducers 
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Nomenclature 
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(CCCN) 

Chapter 85 

ex 85.01 

85.03 

85.04 

ex 85.06 

85.10 

85.12 

ex 85.17 

ex 85.19 

ex 85.20 

ex 85.21 

85.23 

85.25 

85.26 

85.27 

Chapter 87 

ex 87.02 

Official Journal of the European Communities 

Description 

Generators of 20 kVA output or less; motors of 74 kW or less; rotary converters of 
37 kW or less; transformers and static converters other than for radio-broadcasting, 
radiotelephonic, radiotelegraphic and television receivers 

Primary cells and primary batteries 

Electric accumulators 

Room fans 

Portable electric battery and magneto lamps, other than lamps falling within heading 
No 85.09 

Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters; electric soil 
heating apparatus and electric space heating apparatus; electric hair dressing 
appliances (for example, hair dryers, hair curlers, curling tong heaters) and electric 
smoothing irons; electro-thermic domestic appliances; electric heating resistors, other 
than those of carbon 

Electric sound signalling apparatus 

Electrical apparatus for making and breaking electrieal circuits, for the protection of 
electrical circuits, or for making connections to or in electrical circuits (for example, 
switches, relays, fuses, lightning arresters, surge suppressors, plugs, lamp holders and 
junction boxes) 

Electric filament lamps and electric discharge lamps, excluding infra-red and 
ultta•violet lamps 

Cathode-ray tubes for television sets 

Insulated (including enamelled or anodized) electric wire, cable, bars, strip and the 
like (including co-axial cable), whether or not fitted with connectors 

Insulators of any material 

Insulating fittings for electrical machines, appliances or equipment, being fittings 
wholly of insulating material apart from any minor components of metal 
incorporated during moulding solely for purposes of assembly, but not including 
insulators falling within heading No 85.25 

Electrical conduit tubing and joints therefor, of base metal lined with insulating 
material 

Motor vehicles for the public transport of persons and motor vehicles for 
the transport of goods or materials (excluding chassis mentioned in Note 2 to 
Chapter 87) 

1 11 ,l 11, '" ._,,. , 1 .. , .. ,. 1• 1 _ • 1 \; d 1 I, '' "1 
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87.05 Bodies (including cabs), for the motor vehicles falling within heading No 87.01, 
87.02 or 87.03 

ex 87.06 Chassis without engines, and parts thereof 

ex 87.11 · Invalid carriages (other than motorized or otherwise mechanically propelled) 

ex 87.12 Parts and accessories of invalid carriages (other than motorized or otherwise 
mechanically propelled) 

87.13 Baby carriages and parts thereof 

Chapter 89 

ex 89.01 

Chapter 90 

ex 90.01 

90.03 

90.04 

ex 90.26 

Chapter 92 

Lighters and barges; tankers designed to be towed; sailing vessels; inflatable boats of 
«rtificial plastic materials 

Ophthalmic lenses 

Frames and mountings, and parts thereof, for spectacles, pince-nez, lorgnettes, 
goggles and the like 

Spectacles, pince-nez, lorgnettes, goggles and the like, corrective, protective or other 

Meters for hand-operated petrol pumps and water meters (volumetric and 
tachometric) · 

92.12 Gramophone records and other sound or similar recordings; matrices for the 
production of records, prepared record blanks, film for mechanical sound recording, 
prepared tapes, wires, strips and like articles of a kind commonly used for sound or 
similar recording 

Chapter 93 

ex 93.04 

ex 93.07 

Chapter 94 

Chapter 96 

Sporting guns and rifles 

Wads for shotguns; sporting cartridges, cartridges for revolvers, pistols and walking 
stick guns, ball or shot cartridges for target shooting guns of calibres up to 9 mm; 
cartridge cases for sporting guns and sporting rifles, of metal and paperboard; 
bullets, shot and buckshot for sporting guns and sporting rifles 

Furniture and parts thereof; bedding, mattresses, matttess supports, cushions and 
similar stuffed furnishings, excluding heading No 94.02 4 

Brooms, brushes, powder puffs and sieves, excluding prepared knots and tufts for 
broom or brush making of heading No _96.01 and articles falling within he~ing 
Nos 96.05 and 96.06 V 
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Chapter 97 

97.01 

97.02 

97.03 

ex 97.05 

Chapter 98 

Official journal of the European Communities 

Description 

Wheeled toys designed to be ridden by- children (for example, toy bicycles and 
tricycles, and pedal motor cars); dolls' prams and dolls' push chairs 

Dolls 

Other toys; working models of a kind used for recreational purposes 

Streamers and confetti 

Miscellaneous manufactured articles, excluding stylograph pens falling within 
heading No 98.03 and excluding heading Nos 98.04, 98.10, 98.11, 98.14 and 98.15 
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CCT 
heading 

No 
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ANNEX 2 

List of products referred to in Article 7 

Description 

31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous 

31.03 Mineral or chemical fertilizers, phosphatic 

31.05 

ex 73.37 

ex 84.01 

Other fertilizers; goods of the present Chapter in 
tablets, lozenges and similar prepared forms or in 
packings of a gross weight not exceeding 10 kg: 

A. Other fertilizers: 

I. Containing the three fertilizing substances: 
nitrogen, phosphorus and potassium 

11. Containing the two fertilizing substances: 
nitrogen and phosphorus 

IV. Other 

Boilers (excluding boilers of heading No 84.01) and 
radiators for central heating, not electrically heated, 
and parts thereof, of iron or steel; air heaters and hot 
air distributors (including those which can also 
distribute cool or conditioned air), not electrically 
heated, incorpqrating a motor-driven fan or blower, 
and parts thereof, of iron or steel: 

- Boilers for central heating 

Steam and other vapour generating boilers (excluding 
central heating hot water boilers capable also of 
producing low pressure steam); super:heared water 
boilers: 

- Of a power of 32. MW or less 

84.06 Internal combustion piston engines: 

C. Other engines: 

ex 11. Compression ignition engines: 

- Of a power of less than 37 kW 

84.10 Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for 
liquids, whether or not fitted with measuring devices; 
liquid elevators of bucket, chain, screw, band and 
similar kinds: 

ex A. Delivery pumps fitted, or designed to be fitted, 
with a measuring device, other than pumps for 
dispensing fuel 

B. Other pumps 

C. Liquid elevators of bucket, chain, screw, band 
and similar kinds 

I r.·!.rfPl!' 'IJI'r•lo·mo'llf - 11 M~rr·h I'J~] 

Quotas for the 
period 1 January 

to 31 December 19111 

800 tonnes 

. 3 200 EUA 

6400 EUA 

17700 EUA 

86 500 EUA 

. 
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Quotas for the CCT 
heading 

No 
Description period 1 January 

84.14 

ex 84.20 

Industrial and laboratory furnaces and ovens, 
nonelectric falling under heading No 85.11 

ex B. Other: 

- Parts of steel, for cement ovens 

Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity 
of 5 cg or better) including weight-operated counting 
and checking machines; weighing machine weights of 
all kinds, other than: 

- Baby scales 

- Precision scales graduated in grams for domestic 
use 

- Weighing machine weights of all kinds 

85.01 Electrical goods of the following descriptions: 
generators, motors, converters (rotary or static), 
transformers, rectifiers and rectifying apparatus, 
inductors: 

85.15 

A. Generators, motors (whether or not equipped 
with speed reducing, changing or step-up gear) 
and rotary converters: 

ex 11. Other: 

ex C. Parts: 

- Motors of an output of not less 
than 3 70 W and not more than 
15 000 w 

- For motors of an output of not less "than 
370 and not more than 15 000 W 

Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission and 
reception apparatus; radio-broadcasting and television 
transmission and reception apparatus (including 
receivers incorporating soun4 recorders or reproducers) 
and television cameras; radio navigational aid 
apparatus, radar apparatus and radio remote control 
apparatus: 

A. Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission 
and reception apparatus; radio-broadcasting and 
television transmission and reception apparatus 
(including receivers incorporating sound recorders 
or reproducers) and television cameras: 

·ex Ill. Receivers, whether or not incorporating 
sound recorders or reproducers: 

- Television 

( 1) Additional limitation expressed in terms of value. 

to 31 December 1981 

700 EUA 

20 200 EUA 

2 800 EUA 

400 units 
100 000 EUA' (1) 
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No 

85.15 
(cont'd) 

ex 85.23 

87.02 

87.05 
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Quotas for the 
Description period I January 

C. Parts: 

I. Cabinets and casc.-s: 

ex a) Of wood: 

- For television receivers 

ex b) Of other materials: 

- For television receivers 

ex Ill. Other: 

- Chassis for television receivers and their 
parts, assembled· or mounted 

- Printed circuit boards for television 
receivers 

Insulated (including enamelled or anodized) electric 
wire, cable, bars, strip and the like (including co-axial 
cable), whether or not fitted with connectors: 

- Cables for television aerials 

Motor vehicles for the transport of persons, goods or 
materials (including sports motor vehicles, other than 
those of heading No 87.09): 

A. For the transport of persons, including vehicles 
desig~d for the transport of both passengers and 
goods: 

I. With either a spark ignition or a compression 
ignition engine: 

ex a) Motor vehicles and buses with either a 
spark ignition engine of a cylinder 
capacity of 2 800 cc or more or a 
compression ignition engine of a 
cylinder capacity of 2 500 cc or more: 

- Complete motor buses and 
coaches 

ex b) Other: 

- Complete, with a seating capacity of 
more than six 

Bodies (including cabs), for· the motor vehicles falling 
within heading No 87.01, 87.02 or 87.03: 

ex A. Bodies and cabs of metal for the industrial 
assembly of: 

- Agricultural walking tractors falling within 
subheading 87.01 A, 

- Motor vehicles for the transport of persons, 
including vehicles designed for the'transport 
of both passengers and goods, which a 
seating 'capacity of more than six and less 
than 15, 

tn 31 December 1981 

190 000 EUA 

4 200 EUA 

6 units 
130 000 EUA (1) 

( 1) Additional limitation expressed in terms of value. 
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CCT 
heading 

No 

87.05 
(cont'd) 

Quotas for the 
Description period 1 January 

- Motor vehicles for the transport of goods or 
materials, with either a spark ignition 
engine of a cylinder capacity of less than 
2 800 cc or a compression ignition engine 
of a cylinder capacity of less than 2 500 cc, 

- Special purpose motor lorries and vans of 
heading No 87.03 (a) 

ex B. Other: 

- Bodies and cabs of metal, other than for 
motor vehicles for the transport of persons, 
with a seating capacity of six or less 

to 31 December 1981 

1000 EUA 

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities. 
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DECISION OF lHE REPRESENTATIVES OF lHE GOVERNMENTS OF lHE 
MEMBER STATES OF 1HE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNilY, 

MEETING WllHIN 1HE COUNCIL 

of 20 January 1981 

laying down the provisional arrangements applicable to trade between the Hellenic Republic 
and the ACP States in products covered by that Community 

(81/57/ECSC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS 
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL 
AND STEEL COMMUNITY, MEETING WITHIN THE 
COUNCIL, 

Whereas the Member States have concluded among 
themselves the Treaty establishing the European Coal 
and Steel Community; · 

Whereas negotiations were opened between the 
Community and the ACP States on 28 November 1980 
with a view to concluding a Protocol adjusting the 
Second ACP-EEC Convention in order to take 
account of the accession of the Hellenic Republic; 

Whereas the 1979 Act of Accession provides in the first 
paragraph of Article 119 thereof that if such a Protocol 

"is not concluded on 1 January 1981 the Community 
shall take the necessary measures to deal with this 
situation after accession; 

Whereas it is necessary to establish unilaterally the 
specific conditions of application by the Hellenic 
Republic, of the trade arrangements resulting from the 
Agreement on products within the province of the 
European Coal and Steel Community, signed at Lome 
on 31 October 1979 pending the result of negotiations 
which are taking place with the ACP States with a view 
to concluding a Protocol containing adjustments to and 
transitory measures relating to the abovementioned 

r·,,·f.IIJ11t' ""'"'''lllt'llt- ~~ l..brrh l'lRl 

Agreement to take account of the accession of the 
Hellenic Republic; 

In agreement with the Commission, 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

From 28 February 1981 until 30 April 1981, the provi
sional arrangements applicable to trade between the 
Hellenic Republic and the ACP States shall be those 
resulting from the Agreement on ECSC products and 
the Annex to this Decision. 

The arrangements applicable to trade to enter into fo~ce 
as from 1 May 1981 will be established later on. 

Article 2 

Member States shall take the measures necessary to 
implement this Decision. 

Done at Brussels, 20 January 1981. 

The President 

Ch. A. van der KLAAUW 
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ANNEX 

Specific conditions of application of the Agreement between the Member States of the 
European Coal and Steel Community and the ACP States to take account of the accession of 

the Hellenic Republic 

Article 1 

For the products covered by the Agreement, the 
Hellenic Republic shall progressively abolish cust,oms 
duties on imports of products originating in the ACP 
States in accordance with the following timetable: 

on 28 February 1981, each duty shall be reduced to 
90 % of the basic duty, 

on 1 January 1982, each duty shall be reduced to 
80 % of the basic duty, 

the four other reductions of 20 % each shall be 
made on: 

1 January 1983, 

1 January 1984, 

1 January 1985, 

1 January 1986. 

Article 2 

The basic duty to which the successive reductions as 
provided for in Article 1 are to be applied shall, for each 
product, be the duty actually applied on 1 July 19_80 by 
the Hellenic Republic in respect of the ACP States. 

Article 3 

1. The Hellenic Republic shall progressively abolish 
charges having an equivalent effect to customs duties 
on imports of products originating in the ACP States in 
accordance with the following timetable: 

- on 28 February 1981, each charge shall be reduced 
to 90 % of the basic rate, 

on 1 January 1982, each charge shall be reduced to 
80 % of ~e basic rate, 

the four other reductions of 20 % each shall be 
made on: 

1 January 1983, 

1 January 1984, 

1 January 1985, 

1 January 1986. 

2. The basic rate to which the successive reductions as 
provided for in paragraph 1 are to be applied, shall, for 
each product be the rate applied by the Hellenic 
Republic on 31 December 1980 in respect of the 
Community of Nine. 

3. Any charge having an equivalent effect to a customs 
duty on imports introduced as from 1 January 1979 in 
trade between Greece and the ACP States shall be 
abolished on 28 February 1981. 

Article 4 

If the Hellenic Republic suspends or reduces, more 
quicly than envisaged in the established timetable, 
customs duties or charges having an equivalent effect on 
products imported from the Community of Nine, the 
Hellenic Republic shall also suspend or reduce, to the 
same level, these duties or charges having an equivalent 
effect on products originating in the ACP States. 

Article 5 

1. Import deposits and cash payments in force in 
Greece on 31 December 1980 with regard to imports of 
products originating in the ACP States shall be 
progressively eliminated over a period of three years 
from 28 February 1981. 

The rate of import deposits and cash payments shall be 
reduced in accordance with the following timetable: 

- 28 February 1981: 25 %, 

1 January 1982: 25 %, 

1 January 1983: 25 %, 

1 January 1984: 25 %. 

2. If the Hellenic Republic reduces towards the 
Community of Nine the rate of import deposits or cash 
payments more quickly than as provided under the 
timetable set out in paragraph 1, the Hellenic Republic 
shall make the same reduction with regard to imports 
originating in the ACP States. 
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COMMISSION DECISION 

of 20 February 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81/148/EEC) 

THE COMMISSION qF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having. regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories (1), as 
amended by Regulation (E~C) No 3486/80 J and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
486/80· of 28 February 1980 laying down detailed 
rules for the application in beef and veal of Regula
tion (EEC) No 435/80 (2.), and in particular Article 2 
(3) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities· specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 February 1981, expressed 
in terms of boned meat, in accordance with Article 2 
(1) of Regulation (EEC) No 486/80, do not exceed, in 
respect of products originating in Boswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested ; whereas, in the case of Botswana, Decision 
80/354/EEC of 7 March 1980 (1) currently subjects 
imports to health measures ; 

Whereas the quantities, in respect of which it will be 
possible to apply for licences from I March 1981, 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 23 
February 1981 import licences concerning beef and 

veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating in certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

1. Germany: 

(a) 298·2 tonnes originating in Madagascar, 

(b) 3·2 tonnes originating in Swaziland ; 

2. France: 

28·0 tonnes originating in Madagascar ; 

3. United Kingdom : 

45·2 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 2 (4) of Regulation (EEC) No 
486/80 during the first 10 days of March 1981, in 
respect of the following· quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

18 916-() tonnes, 
142·0 tonnes, 

7 261·8 tonnes, 
3 314·6 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 20 February 1981. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 

(1) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP I 35 Vol. 2 
(2) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP I 60 Vol. 2 
(3) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 

l'n·l.ttin!' ~lltl!JI<·nwnt. 11 M:~rrh J'lRJ 
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COMMISSION REGULATION (BBC) No 840/81 

of 30 March 1981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (BBC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories J as amended by 
Regulation (BBq No 3486/80 and in particular 
Article 4 thereof, 

1 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (BBq No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 

beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (BBq No 486/80 ) 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (BBq No 435/80 shall, in respect of importations 
during the second quarter of 1981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 April 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 30 March 1981. 

llpdating supplement - 31 December 1981 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 



B/l.A(;- AXHA.VG- nAPAPTHMA- ANNEX- ANNEXE- ALLEGATO- BIJLAGE 

Pomu:-n 1 den t.cll,•s toldtant 
Nummc.·r dt.•s Genll·•ns.lmc.·n Zolltanfs 

Ki.ft!TI] TO(\ Kot\'llt• .\llOifO),,,,llll> Bclgique Danmark Deutschland 'EUn,; France Ireland ltalia Nederland United 

CCT headm~ No Luxembourg DM/100 kg DM/100 kg 6px/IOO XYP FF/100 kg £ lrl/100 kg lit/100 kg Fl/100 kg 
Kingdom 

Numt.'£0 du l.1nf dou.lnJc.•r "·ornmun fB/Fiux/!00 kg £/100 kg 

!'lumero della tanffa do~anale comune 
:'l;r \.tn het ~emeenschappei!Jk douanetariet 

lll 02 :\ 11 2 620,94 492,56 188,42 3 808,B ]72,90 42·04S 77 401 180,72 44·114 
02.01 A 11 a) I 4 979,80 935,88 ].58,02 7 2.36,27 708,.51 79·888 147 063 343,37 83·818 
ti2J)J :\ 11 .1) 2 3 983,81 748,70 286,42 5 789,01 566,81 l>HI 0 117 651 274,70 67·055 
t12.lll :\ 11 .1) ~ s 975,78 I 12.3,06 429,62 8 683,54 850,21 95-865 176 476 412,05 100·582 
0201 :\ 11.1) 4 .1.1) 7 .l6Vl I 403,82 499,28 10 R54,39 I 062,77 119·831 217 526 507,65 112·131 
tL:..lll :\ 11 .t) 4 hb) 8 491,112 I 605,77 595,56 12 415,91 I 215,66 137·070 250 807 S85,48 137-()67 
02 01 :\ 11 b) I 4 101,8l 76R,92 297,81 5 945,30 5R2,11 65·635 121 124 282,83 70·184 
tll.Ol A 11 b) 2 3 281,47 615,13 1JR,25 4 7S6,2.l 465,69 '2·508 96 899 226,26 56·147 
02..01 ;\ 11 1--) l 5 127,29 961,15 .172,26 7 431,64 727,64 82·044 151 405 353,54 87·729 
02..01 A 11 b) 4 aa) 6 OS7,23 I 153,37 413,14 8917,9] 873,16 9R·45.3 178 957 417,66 93·182 
tl:?. 01 A 11 b) 4 bb) 11 s 127,29 961,15 372,26 7 431,64 727,64 82-()44 1.51 405 353,54 87·729 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 5 127.29 961,15 372,26 7 4.l1,64 727,64 82·044 151 40.5 3.53,54 87·729 
02..01 A 11 h) 4 hb) 3.l 6 990,99 I 322,53 489,69 10 225,88 I 001.22 112·892 206 SOl 482,04 112·595 
02.06 C I a) I 7 362,31 I 403,82 499,28 10.8 54,39 I 062,77 119·831 217 526 507,65 112-131 
02.06 C I .1) 2 8 456,28 I 605,77 583,35 1241S,91 I 215,66 137·070 249 814 583,0R 132·672 
16.02 B Ill b) I .tJ) 8 456,28 I 605,77 583,35 12415,91 1215,66 137·070 249814 58],08 132·672 

- . 
(') Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremlregges en licens, der opfylder de betmgeber, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europreiske Frelle,skaber. 

() D1e Zul.tssung w d1eser Tanfstelle ist abhangig von dcr Vorlage einer Beschemigung, die den von den zustandigen Stellen der Europ.iischl·n Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspn~ht. 

(') 'H t•mtyt•lYTJ ti.; TTJV &tillqllmV TftUTTJV i·;nptl'iTat i:K ti'J<; 1IpO<TKOj.LL<JI:W<; JIUHOliOlTJTlKOU i:KOIOO!-!C\'OU Ka3' opo\J.; 1Ip06AI:JIOjlC\'OU<; Jiapa T<i>V api-!OOlWV apJ(<i>V. 

Cl Entry under this subheading is subjeo.:t to the productiOn of a certificate issued on conditions laid down by the competent .Juthorities of the European Communities. 
( ) L'admi~sion clans cette sous-position e~t subordonnee a la presentation d'un certificat detivre clans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammiss1one in qucsta ~otlovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente Jlle condiziom stabilite dalle autorita competenti delle Comumta europee. 

(') lndehng onder deze onden.erdeltng 1s onderworpen Jan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk IS afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autvriteiten van de Europese Gemeensdtappen. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 975/81 

of 8 April 1981 

derogating from Regulation (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the 
amount of the reduction of import duties for beef and veal products from the 

African, Caribbean and Pacific States for the period beginning 6 April 1981 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 ~ and in 
particular Article 23 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Commission Regulation. 
(EEC) No 486/80 , as amended by Regulation (EEC) 
No 2377/80 J stipulates that the amount of the 
reduction of the import duties referred to in Article 4 
(1) of Regulation (EEC) No 435/80 shall be calculated 
taking into account the levies and the monetary 
compensatory amounts that are valid during the week 
preceding that in which the quarter for which the 
amount of the reduction is calculated commences ; 

Whereas it is appropriate to derogate from the rules 
concerning the quarterly fixing and the reference 
period for the calculation of that amount, especially 
when the transition from one marketing year to the 
next makes it necessary ; whereas it is important to 
take into account the levies and monetary compensa
tory amounts calculated on the basis of the new price ; 

Whereas the beginning of the 1981/82 marketing year 
has been fixed for 6 April 1981 by Council Regulation 
(EEC) No 898/81 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Manage
ment Committee for Beef and Veal, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

By way of derogation from Article 4 (1) of Regulation 
(EEC) No 486/80, the amount of the reduction of 
import duties for beef and veal products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States, as referred 
to in Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80, 
shall be fixed for the period beginning 6 April 1981 
and calculated on the basis of the levies and monetary 
compensatory amounts applicable from that date. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply as from 6 April 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 8 April 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Mm.1ber of the Commission 

Updating supplement - 31 December 1981 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 976/81 

of 8 April 1981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories J as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 1 and in 
particular Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/80 l . as 
aroended by Regulation (EEC) No 2377/80 ; 
whereas, however, pursuant to Commission Regula-

tion (EEC) No 975/81 1 the levies and compensatory 
amounts used for calculating that reduction are to be 
those in force on 6 April 1981, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and "ea! 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (EEC) No 435/80 shall, in respect of importations 
from 6 April to 30 June 1981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply as from 6 April 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 8 April 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

f;p•i.JIIII)' ·-t.: 1 lfl<'lil - ll J>ecc·m!J('r JlJXJ 
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Position i den frelles toldtarif 
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs 

United I<M<JTt toO K01vo0 ~acr11oA.oyiou Belgique Danmark Deutschland 'Ellac; France Ireland Italia Nederland 
CCT heading No Luxembourg Dkr./100 kg DM/100 kg ~PXIIOO XYP FF/100 kg £ lrl/100 kg L•t/100 kg Fl/100 kg Kingdom 

Numero du tarif douanier commun FB/Fiux/100 kg £/100 kg 

Numero della tariffa doganale comune 
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief 

01.02 A 11 2 864,02 555,92 212,48 4 313,41 420,86 48-Q97 85 450 197,49 47·882 
02.01 A 11 a) I 5 441,63 I 056,25 403,71 8 195,48 799,64 91·383 162 355 375,22 90·974 
02.01 A 11 a) 2 4 353,29 844,99 322,97 6 556,36 639,71 73·106 129 883 300,17 72·779 
02.01 A 11 a) 3 6 529,97 I 267,50 484,46 9 834,60 959,57 109-661 194 826 450,26 109·170 
02.01 A 11 a) 4 aa) 8 162,44 I 584,37 589,75 12 293,22 I 199,46 137·075 245 588 562,82 123-089 
02.0I A 11 a) 4 bb) 9.336,67 I 812,29 684,83 14 061,68 I 372,01 156·794 279 586 643,79 I49·457 
02.0I A 11 b) I 4 914,94 954,0I 364,33 7 402,24 728,24 82·538 146 680 338,90 8I·906 
02.01 A 11 b) 2 3 931,98 763,22 291,47 5 921,84 577,80 66-Q31 117 346 27I,I3 65·525 
02.01 A 11 b) 3 6 I43,69 I I92,52 455,41 9 252,83 902,80 103·173 183 352 423,63 192·383 
02.01 A 11 b) 4 aa) 7 372,40 I 431,02 532,42 II I03,36 1 083,36 123·808 221 850 508,35 110·966 
02.01 A 11 b)4 bb) 11 6 143,69 I I92,52 455,4I 9 252,83 902,80 103-173 I83 352 423,63 102·383 
02.01 An b) 4 bb) 22 (') 6 143,69 I I92,52 455,4I 9 252,83 902,80 103-173 22I 850 423,63 102·383 
02.0I A 11 b) 4 bb) 33 8 453,74 I 640,91 617,20 12 731,9I I 242,26 141·967 253 520 582,91 132·893 
02.06 C I a) I 8 162,44 1 584,37 589,75 12 293,22 1 199,46 l37-Q75 245 588 562,82 123-Q89 
02.06 C I a) 2 9 336,67 1 812,29 679,71 I4 061,68 1 372,01 156·794 280 251 643,79 I45-133 
16.02 B Ill b) I aa) 9 336,67 1 812,29 679,71 14 061,68 1 372,01 156·794 280 251 643,79 145-133 

(') Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremla:gges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europa:iske Fa:llesskaber. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustandigen Stellen der Europiischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

(') 'H imayooyiJ &i~ TTJV OUlKpunv tairtlJV tl;aptcitlll i:K ti'l~ 7tp00KOIJ.LOCOO~ 1tlOt01tOlTJtlK00 i:KOLOOIJ.i:VOU Ka8' 6pou~ npo6A£nojl{;vou~ napa tii)V UpiJ.OOioov apxrov. 
(') Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee. 

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1012/81 

of 10 April 1.981 

correcting Regulation (EEC) No .976/81 fixing the amounts by which import 
duties on beef and veal originating in the African, Caribbean and Pacific States 

are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 and in 
particular Article 4 thereof, 

Whereas Commission Regulation (EEC) No 976/81 
fixed the amounts, applicable with effect from 6 April 
1981, by which import duties on beef and veal origi
nating in the African, Caribbean and Pacific States are 
to be reduced ; whereas a check has revealed errors in 
the Annex to that Regulation ; whereas the said Regu
lation should therefore be corrected, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

01.02 A 11 
02.01 A 11 a) 1 
02.01 A 11 a) 2 
02.01 A 11 a) 3 
02.01 A 11 a) 4 aa) 
02.01 A 11 a) 4 bb) 
02.01 A 11 b) 1 
02.01 A 11 b) 2 
02.01 A 11 b) 3 
02.01 A 11 b) 4 aa) 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (•) 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 
02.06 C I a) 1 
02.06 C I a) 2 
16.02 B Ill b) 1 aa) 

Article 2 

DM/100 kg 

191,23 
363,34 
290,67 
436,01 
530,78 
616,35 
327,90. 
262,32 
409,87 
479,18 
409,87 
409,87 
555,48 
530,78 
611,74 
611,74 

Article 1 This Regulation shall enter into force on 14 .April 
1981. 

The 'Deutschland' column in the Annex to Regula
tion (EEC) No 976/81 is hereby replaced by the 
following: It shall apply with effect from 6 April 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 10 April 1981. 

I :p·l.oi!JO;• · uppltmenL - 31 Decemhcr I '>Ill 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

.·.-1 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1027/81 

of 9 April 1981 

on the trade arrangements applicable to African, Caribbean and Pacific States 
which failed to ratify the Second ACP-EEC Convention by 1 January 1981 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Second ACP-EEC Convention signed at 
Lome on 31 October 1979, hereinafter referred to as 
'the Convention', entered into force on 1 January 
1981 ; 

Whereas, in the case of certain ACP States which had 
not completed the procedures referred to in Article:! 
182 of the Convention by the date of its entry into 
force, the Convention becomes applicable only on the 
first day of the second month following completion of 
those procedures ; 

Whereas, in order not to disrupt trade patterns, the 
trade arrangements provided for in the said Conven
tion should be implemented autonomously for the 
period 1 January 1981 to the date on which the 
Convention becomes applicable or to 30 June 1981 at 
the latest, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

For the period I January 1981 to the date on which 
the Convention becomes applicable, or to 30 June 
1981 at the latest, the trade arrangements applicable 
to the ACP States, listed in the Annex, which had not 
completed the procedures referred to in Article 182 of 
the Convention by I January 1981 shall be as set out 
in Chapters 1 and 2 of Title I of the Convention as 
well as in Regulation (EEC) No 435/80 ) as last 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 • 

However, the trade arrangements between the States 
listed in the Annex hereto and Greece shall be those 
set out in Regulation (EEC) No 439/81 • 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official journal of 
the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 9 April 1981. 

Updating supplement - 31 December 1981 

For the Council 

Tbe Presidmt 

D. F. van dcr MEI 
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ANNEX 

List of ACP States which had not deposited their instruments of ratification under the 
Second ACP-EEC Convention by 1 January 1981 

Nigeria 
Chad 
Mauritania 

Gabon 
Equatorial Guinea 
Kenya 
Liberia 
Sao Tome and Principe 
Solomon Islands 
Somalia 
Trinidad and Tobago 

Bahamas 
The Congo 
Jibuti 
Kiribati 

Date of 
applimtio~l of' 
tht Conunti~n 

March 1981 
March 1981 
March 1981 
March 1981 
March 1981 
March 1981 
March 1981 
March 1981 

April 1981 
April 1981 
April !981 
April 1981 

16. 4. 81 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1028/81 

of 9 April 1981 

concerning the application of Decision No 1/81 of the ACP-EEC Customs Coop
eration Committee derogating from the definition of the concept of 'originating 
products' to take into account the special situation of Malawi and Kenya with 

regard to certain items of fishing tackle (fishing flies) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the ACP-EEC Customs Cooperation 
Committee set up under the Second ACP-EEC 
Convention signed at Lome on 31 October 1979 
adopted, pursuant to Article 28 (3) and Article 30 (I) 
of Protocol I to that Convention, Decision No I /81 . 
derogating from the definition of the concept of 'origi
nating products' to take into account the special situa
tion of Malawi and Kenya with regard to certain items 
of fishing tackle (fishing flies) ; 

Whereas it is necessary, in accordance with Article 33 
of Protocol I of the said Convention, to take the 
measures required to implement that Decision, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Artide 1 

Decision No 1/81 of the ACP-EEC Customs Coopera
tion Committee annexed to this Regulation shall 
apply in the Community. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Otflcittl journal of the European 
Commu11ities. 

It shall apply from I January until 31 December 
198l. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 9 April 1981. 

Updating supplement - 31 December 1981 

For the Coull,·i/ 

The President 

D. F. van der MEI 
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DECISION No 1/81 OF THE ACP-EEC 
CUSTOMS COOPERATION COMMITTEE 

of 12 February 1981 

derogating from the definition of the concept of 'originating products' to take 
account of the special situation of Malawi and Kenya with regard to certain 

items of fishing tackle (fishing flies) 

THE CUSTOMS COOPERATION COMMITTEE, 

Having regard to the Second ACP-EEC Convention 
signed in Lome on 31 October 1979 (1) (hereinafter 
referred to as 'the Convention'), 

Whereas Article 30 of Protocol I to the Convention, 
concerning the definition of the concept of 'origi
nating products' and methods of administrative coop
eration, makes provision for derogations to be made 
from the rules of origin by the Customs Cooperation 
Committee, in particular to facilitate the development 
of existing industries or the creation of new indus
tries ; 

Whereas the African, Caribbean and Pacific States 
(ACP) have submitted a request for a derogation from 
the definition set out in Protocol 1 for items of 
fishing tackle manufactured in Malawi and Kenya 
until 31 December 1981 ; 

Whereas the possibilities offered by the cumulation 
system on origin have not provided a solution to the 
origin problem for items of fishing tackle manufac
tured in Malawi and Kenya ; 

Whereas a derogation for 1980 has already been 
granted; 

Whereas any deflection of trade should be avoided ; 
whereas this can be achieved by fixing a maximum 
percentage of non-originating products incorporated 
in the finished product, 

Done at Brussels, 12 February 1981. 

(-:) m:::: 0 1 

I I·' ' ',,,, 1,<'111 ,, lkt< !lliW! !'lXI 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

By way of derogation from the provisions of Protocol 
1, items of fishing tackle manufactured in Malawi or 
Kenya, falling within CCT heading No ex 97.07 
('fishing flies') shall be considered as originating in 
Malawi or Kenya provided that the value of the non
originating fish-hooks used for their manufacture and 
falling within CCT heading No ex 97.07 does not 
exceed 25 % of the value of the finished product. 

Article 2 

The competent authorities of the Republic of Malawi 
and the Republic of Kenya shall forward to the 
Commission every quarter a statement of the quanti
ties in respect of which movement certificates EUR.l 
have been issued pursuant to this Decision, indicating 
the Member States of destination. 

Article 3 

The ACP States, the Member States and the Commu
nity shall be bound, each to the extent to which it is 
concerned, to take the measures necessary to imple
ment this Decision. 

Article 4 

This Decision shall enter into force on I January 
1981. 

It shall apply until 31 December 1981. 

For the Customs Cooperation Committee 

The Chairmen 

F. KLEIN A. RAOUL 
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COMMISSION D.ECISI!Obl 
of 23 Muda 1981 ·. 

on the issue of import licences in respect IQI:f biltl.~ veal products orig ........ 
from Botswana, Kenya, Jlllnhps.;.., Swaziland 

(81/231/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements. 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overs~as countries and territories 

1 
as 

amended by Regulation (EEC) No 3486/80 
1 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector ('), as amended by 
Regulation (EEC) No 3469/80 {ll.), and in particular 
Article 15 (6) (b) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between I and I 0 March 1981, expressed in 
terms of boned meat, do not exceed, in respect of 

( 1)0J No L 241, 1'. 9.1980, p. S. 
(2) 0 J No L 363, .ll 12. 1980. p. -~I . 

Updating supplement - 31 December 191!1 

products ongmating from Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quant1t1es available 
from these States; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested ; whereas, in the case of Botswana, Decision 
80/354/EEC of I 7 March 1980 {J) currently subjects 
imports to health measures ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from I April 1981 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Artidt: 1 

The following Member States shall issue on 23 March 
1981 import licences concerning beef· and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

I. Germany: 

0·3 tonnes originating from Madagascar; 

2. United Kingdom : 

15·0 tonnes originating from Swaziland. 

(3) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 
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Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 of Regulation (EEC) No 
2377/80, during the first 10 days of April 1981 in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar: 
Swaziland: 

18 916·0 tonnes; 
142·0 tonnes ; 

7 261·5 tonnes; 
3 299·6 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 23 March 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1122/81 

of 28 April 1981 

TRADE CO-OP I 

extending the time limit of the provisional arrangements for trade between the 
Hellenic Republic and the ACP States established in Regulation (EEC) No 

439/81 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

49 

30. 4. 81 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
439/81 of 20 January 1981 laying down the provi
sional arrangements for trade between the Hellenic 
Republic and the ACP States J and in particular 
Article l, 

The provisional arrangements applicable to trade 
between the Hellenic Republic and the ACP States 
laid down in Regulation (EEC) No 439/81 shall 
remain applicable until 30 June 1981 at the latest. 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the time limit of the provisional arrange
ments for trade laid down in Regulation (EEC) No. 
439/81, which is due to expire on 30 April 1981, 
should exceptionally be extended, for a maximum of 
two months, 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official Journal of the European 
Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 28 April 1981. 

Updating suppll·ml·nt - 31 December 1981 

For the Council 

The President 

J. de KONING 
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DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, 

MEETING WITHIN THE COUNCIL 

of 28 April 1981 

extending the time limit of the provisional arrangements applicable to trade 
between the Hellenic Republic and the ACP States for products covered by that 

Community 

(81/249/ECSC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE 
EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNilY, MEETING WITHIN THE COUNCIL, 

Whereas the Member States have concluded among themselves the Treaty establishing 
the European Coal and Steel Community ; 

Whereas it is appropriate to extend exceptionally for a maximum of two months the time 
limit of the provisional arrangements for trade between the Hellenic Republic and the 
ACP States laid down in Decision 81/57/ECSC for products covered by the ECSC; 

In agreement with the Commission, 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The provisional arrangements applicable to trade between the Hellenic Republic and the 
ACP States laid down in Decision 81/57/ECSC shall remain applicable until 30 June 
1981 at the latest. 

Article 2 

Member States will take the necessary measures to implement this Decision. 

Done at Luxembourg, 28 April 1981. 

The President 

J. de KON1NG 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1207/81 

of 28 April 1981 

regarding the application of Decision No 2/81 of the ACP-EEC Customs Coop
eration Committee derogating from the definition of the concept of 'originating 
products' to take into account the special situation of Mauritius with regard to 

its production of canned tuna 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the ACP-EEC Customs Cooperation 
Committee set up under the Second ACP-EEC 
Convention, signed at Lome on 31 October 1979, · 
adopted pursuant to Article 28 (3) and Article 30 (1) of 
Protocol No 1 to that Convention, Decision No 2/81 
derogating from the definition of the concept of 'origi
nating products' to take into account the special situa
tion of Mauritius with regard to its production of 
canned tuna ; 

Whereas it is necessary in accordance with Article 33 
of the said Protocol No 1 to take the measures 
required to implement that Decision, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

Decision No 2/81 of the ACP-EEC Customs Cooper
ation Committee annexed to this Regulation shall 
apply in the Community. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply from 30 January 1981 until 29 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 28 April 1981. 

llpdating supplement - _;I December 19111 

For the Council 

The President 

J. de KONING 
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DECISION No 2/81 OF THE ACP-EEC CUSTOMS COOPERATION 
COMMITTEE 

of 10 April 1.981 

derogating from the definition of the concept of 'originating products' to take 
account of the special situation of Mauritius with regard to its production of 

canned tuna 

THE CUSTOMS COOPERATION COMMITTEE, 

Having regard to the Second ACP-EEC Convention 
signed at Lome on 31 October 1979, hereinafter 
referred to as 'the Convention', 

Whereas Article 30 of Protocol No 1 to the Conven
tion concerning the definition of the concept of 'origi
nating products' and methods of administrative coop
eration makes provision for derogations to be made 
from the rules of origin by the Customs Cooperation 
Committee, in particular to facilitate the development 
of existing industries or the creation of new indus
tries; 

Whereas the ACP States have submitted a request 
from the Government of Mauritius for a derogation 
from the definition set out in Protocol No 1 in 
respect of canned tuna produced by Mauritius ; 

Whereas Mauritius benefited from November 1977 
until November 1979 from a derogation from the defi
nition set out in Protocol No 1 for canned tuna 
produced by it in order to be able to maintain its 
existing fishery industry and to take the measures 
necessary for its finished products to obtain origi
nating status there ; whereas as an exceptional 
measure this derogation was renewed from March 
until August 1980; 

Whereas Mauritius has proceeded to set up its own 
fleet of vessels with a view to supplying its canneries 
with sufficient tuna fish ; 

Whereas the fleet became operational during 1980 ; 
whereas, however, because of adverse climatic condi
tions the fleet was prevented from exploiting its 
maximum potential fishing capacity ; whereas Mauri
tius has in addition been unable to obtain sufficient 
supplies of fish originating in other ACP States ; 

Whereas the Mauritius canning industry therefore 
continues to be dependent upon supplies of tuna fish 
from third countries in order to continue its exports 
of canned tuna to the Community ; 

Whereas in these circumstances a temporary deroga
tion from the d,efinition of the concept of originating 
products should be accorded to Mauritius, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

By way of derogation from the special provisions of 
List A in Annex 11 to Protocol No 1, canned tuna 

manufactured in Mauritius and falling within heading 
No ex 16.04 of the Common Customs Tariff shall be 
considered as originating in Mauritius subject to the 
following conditions. 

Article 2 

The derogation provided for in Article 1 shall relate to 
1 000 tonnes of canned tuna falling within heading 
No ex 16.04 of the Common Customs Tariff and 
exported from Mauritius between 30 January 1981 
and 29 January 1982. 

Article 3 

The competent authorities of Mauritius shall take the 
necessary steps to carry out quantitative checks on 
exports of the products referred to in Article 2 and 
shall forward to the Commission every three months a 
statement of the quantities in respect of which move
ment certificates EUR. 1 have been issued on the 
basis of this Decision. 

Article 4 

The ACP States, the Member States and the Commu
nity shall be bound, each to the extent to which it is 
concerned, to take the measures necessary to imple
ment this Decision. 

Article 5 

This Decision shall enter into force on the day of its 
adoption. 

It shall apply from 30 January 1981 until 29 January 
1982. 

Done at Luxembourg, 10 April 1981. 

For the ACP-EEC Customs 
Cooperation Committee 

The President 

I p.l.JIJI, ·.·.;d•·nwlll - ll I>L'll'lllhl'l I'JXI 
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COMMISSION DECISION 

of 21 April 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81 /308/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean, and Pacific 
States or in the overseas countries and territories (1), as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 J and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Comm1ssion Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector (~. as amended by 
Regulation (EEC) No 3469/80 llJ, and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 April 1981, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested ; whereas, in the case of Botswana, Decision 
80/354/EEC of 17 March 1980 (lt) currently subjects 
imports to health measures ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 May 1981 should 
be fixed, 

(I) ACP-EE(( Co::-.ver.ticn TRA:::>E CO-OF I 35 VnJ. 2 
(2) OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(3) 0 J No L 363, 31. 12. 1980, p. 3 I. 
(4) ACP-EEC Convention TRADE CO-OP III 11 Vol. 2 
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HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 April 
1981 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origi
nating in certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

1. France: 
30-Q tonnes originating from Madagascar. 

2. United Kingdom : 
83·1 tonnes originating from Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of May 1981, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

18 916-Q tonnes, 
142-Q tonnes, 

7 231·5 tonnes, 
3 216·5 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 21 April 1981. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION DECISION 

of 26 May 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81/429/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing "of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories , as 
Amended by Regulation (EEC) No 3486/80 ) and in 
particular Article 23, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector f4), as amended by 
Regulation (EEC) No 3469/80 (~. and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 May 1981, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested ; whereas, in the case of Botswana, Decision 
80/354/EEC of 17 March 1980 (5) currently subjects 
imports to health measures ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 June 1981 
should be fixed, 

(•) OJ No l 241, 13 9 1980, p 5 
(2) OJ r-;o l 3H 31 12 !980. P 31. 
(J) AS:F--EEC Cor.·H·r.t::.cn TFU..IiE CO-O? III 11 Vol. 2 
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HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue import 
licences concerning beef and veal products, expressed 
in terms of boned meat, originating in certain African, 
Caribbean and Pacific States, in respect of the quanti
ties and the countries of origin stated : 

United Kingdom : 
56o() tonnes originating in Swaziland 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of June 1981, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

18 916-() tonnes 
142·0 tonnes 

7 231·5 tonnes 
3 160·5 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 26 May 1981. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1700/81 

of 24 June 1981 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for rum, arrack and tafia falling within subheading 22.09 C I of the 

Common Customs Tariff and originating in the ACP States (1981/82) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas Protocol 5 annexed to the second ACP-EEC 
Convention, signed at Lome on 31 October 1979, 
provides that products originating in the ACP States 
which fall within subheading 22.09 C I of the 
Common Customs Tariff shall, until the entry into 
force of a common organization of the market in 
spirits, be allowed into the Community free of 
customs duties under conditions such as to permit the 
development of traditional trade flows between the 
ACP States and the Community and between the 
Member States ; whereas the Community shall fix 
each year the quantities which may be imported free 
of customs duties on the basis of the largest quantities 
imported annually from the ACP States into the 

· Community in the past three years for which statistics 
are available, increased by an annual growth rate of 
40 % on the market of the United Kingdom and 
18 % on the other markets of the Community ; 

Whereas, since a Protocol as provided for in Article 
118 of the 1979 Act of Accession does not exist, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Article 119 of the Act ; whereas the tariff measure 
concerned will, therefore, apply to the Community of 
Nine; 

Whereas, having regard to the levels reached by 
imports of the products concerned into the Commu
nity and the Member States during the past three 
years for which statistics are available, the size of the 
tariff quota for the period 1 July 1981 to 30 June 
1982 should be fixed at 189 029 hectolitres of pure 
alcohol; 

Whereas, during the past three years for which statis
tics are available, the corresponding imports by each 
of the Member States represent the following percen
tages of the imports into the Community from the 
countries in question of the products concerned : 

Member Srares 1978 1979 1980 

Benelux 4-6 3-7 ll.O 
Denmark 1·2 1·3 1-4 

Germany 22-8 18-7 23-7 

France 2.0 2-2 2-9 

Ireland 1·8 1·8 1·5 

Italy 0·3 0·3 0·3 

United Kingdom 67·3 72.0 59·2 

Whereas, in view of these factors of market forecasts 
for the products in question and of the estimates 
submitted by certain Member States, initial quota 
shares may be fixed approximately at the following 
percentages : 

Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 

8·07 
1-14 

23-80 
2·43 
1·42 
0·27 

62-87 

Whereas an arrangement for using the Community 
tariff quota based on an allocation between the United 
Kingdom on the one hand and the other Member 
States on the other would seem likely to reconcile the 
application of the growth rates provided for iQ 
Protocol 5 with the uninterrupted application of the 
duty-free entry arrangements in respect of the said 
quota to all imports of the products concerned into 
the Member States until the quota is exhausted ; 
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whereas, in order to reflect as closely as possible the 
actual trends on the markets in the products 
concerned, such allocation should be made in accor
dance with the requirements of the Member States ; 
whereas in this case the tariff quota should be allo
cated amongst the Member States on the basis of the 
largest quantities imported annually into each 
Member State during the past three years and taking 
into account the abovementioned growth rates ; 

Whereas measures should be laid down to ensure that 
Protocol 5 is implemented under conditions such as 
to permit the development of traditional trade flows 
between the ACP States and the Community and 
between the Member States ; 

Whereas, owing to the special character of the 
products in question and their·sensitivity on Commu
nity markets, exceptional provision should be made 
for a method of use based on a single division among 
Member States ; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and jointly represented 
by the Benelux Economic Union, any measure 
concerning the administration of the share allocated 
to that economic union may be carried out by any 
one of its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

From 1 July 1981 to 30 June 1982, rum, arrack and 
tafia falling within subheading 22.09 C I of the 
Common Customs Tariff and originating in the ACP 
States, shall be imported duty free into the Commu
nity of Nine within the limits of a Community tariff 
quota of 189 029 hectolitres of pure alcohol. 

Article 2 

l. The tariff quota referred to in Article 1 shall be 
divided into two instalments. The first instalment, of 
118 825 hectolitres of pure alcohol, shall be for 
United Kingdom consumption. The second instal
ment, of 70 204 hectolitres of pure alcohol, shall be 
allocated among the other Member States. 

2. The shares of each of the Member States to 
which the second instalment is allocated pursuant to 
paragraph I shall consist of the following quantities : 

I, ·' '. · 1 • 'I fl"<"IJdH'r l'l.·J 

Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 

Article 3 

(hectolitres of 
pure alcohol) 

15 262 
2157 

45000 
4 585 
2678 

522 

1. Member States shall manage the shares allocated 
to them in accordance with their own arrangements. 

2. The extent to which the Member States have 
used up their shares shall be determined on the basis 
of the imports of the products in question, originating 
in the ACP States, entered at customs in declarations 
for free circulation. 

Article 4 

1. Member States shall inform the Commission 
each month of imports actually charged against the 
tariff quota. 

2. The United Kingdom shall take the steps neces
sary to ensure that the quantities imported from the 
ACP States under the conditions laid down in Articles 
1 and 2 are restricted to those meeting its domestic 
consumption requirements. 

3. The Commission shall regularly inform the 
Member States of the extent to which the tariff quota 
has been used up. 

4. Where necessary, consultations may be held at 
the request of a Member State or on "the initiative of 
the Commission. 

Article 5 

The Commission shall take all necessary measures, in 
close cooperation with the Member States, to ensure 
the implementation of this Regulation. 

Article 6 

Council Regulation (EEC) No 1470/80 of 9 June 1980 
on the safeguard measures provided for in the second 
ACP-EEC Convention shall apply in respect of the 
products covered by this Regulation. 

Article 7 

This Regulation shall enter into force on 1 July 1981. 
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This Regulation sh~tll be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, .1.4 June 1981. 

For the Cou11cil 

The Pre.rident 

G. M. V. van AARDENNE 

1: ! .. ·!·.,· ·u .. ·.~· ~,, - q n ... ·ml'l'r 111:<1 

No L 172/3 



TRADE CO-OP I COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION 

30. 6. 81 Official Journal of the European Communities No L 172/19 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1726/81 

of 26 June 1981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 1 . and in 
particular Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 

must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/80 1 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (EEC) No 435/80 shall, in respect of importations 
during the third quarter of 1981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 July 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 26 June 1981. 

For the Commission 

The Pm·ident 

Gaston THORN 
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Posiloon o den f.elles loldtanf 
Nummer de> Gemconsamen Zolllanfs 
Ki.fllll] mli Km vnli 6ctO(.ICli.nyiu\J Belgique Danmark Deulschland "EJJ..ci<; France Ireland llalia Nedcrland Uno led 

CCT heading No Luxembourg Dkr./100 kg DM/100 kg 6px/IOO XYP FF/100 kg £ Irl/100 kg Lol/100 kg Fill 00 kg Kingdom 
Numero du lanf douanoer ~ommun FB/Fiux/100 kg 1:/1!1(1 kg 

Numero della lariffa doganale comune 
Nr. van hel gemeenschappeliJk douanelarief 

111.02 A. 11 2 864,02 555,92 191,23 4313,41 420,86 48·097 85 450 1'17,49 47·674 
112.01 A 11 a) I 5 441,63 I 056,25 363,34 8 195,48 799,64 91·383 162.H5 375,22 '10·581 
02.111 A 11 a) 2 4 353,29 844,99 290,67 6 556,36 639,71 73·106 129 383 300,17 72-464 
02.01 A 11 a) 3 6 529,97 I 267,50 436,01 9 834,60 959,57 109·661 194 826 4)(),26 108·698 
02.01 A 11 a) 4 aa) 8 162,44 I 584,37 530,78 12 293,22 I 199,46 137-()75 245 588 562,82 123·120 
02.01 A 11 a) 4 bb) 9 336,67 I 812,29 616,35 14 061,68 I 372,01 156·794 279 586 64.3,79 149-()90 
02.01 A 11 b) I 4914,94 954,01 327,90 7 402,24 728,24 82-538 146 680 .B8,90 81·56.3 
02.01 A 11 b) 2 3 931,98 763,22 262,32 5 921,84 577,80 66-()31 117 -~46 271,13 65·2" 
02.01 A 11 b) 3 6 143,69 I 192,52 409,87 9 252,83 902,80 103·173 183 352 423,63 101·95) 
02.01 A 11 b) 4 aa) 7 372,40 I 431,02 479,18 11 103,36 I 083,36 123·808 221 850 508,35 IIHI04 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 6 143,69 I 192,52 409,87 . 9 252,83 902,80 103·173 18] 352 423,63 101·955 
02.0 I A 11 b) 4 bb) 22 (') 6 143,69 I 192,52 409,87 9 252,83 902,80 103·173 183 352 423,63 101·955 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 8 453,74 I 640,91 555,48 12 731,91 I 242,26 141·967 253 520 582,91 132·675 
02.06 C I a) I 8 162,44 I 584,37 530,78 12 293,22 I 199,46 137-()75 245 588 562,82 123·120 
02.06 C I a) 2 9 336,67 I 812,29 611,74 14 061,68 I 372,01 1.56·794 280 251 643,79 144·'168 
16.02 B Ill b) I aa) 9 336,67 I 812,29 611,74 14061,68 I 372,01 156·794 280 2SI 643,79 144·'168 

(') Henfgrsel under den ne underposition er betinget af, at der fremlrgges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europreiske Frellesskaber. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustandigen Stellen der Europaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

(') "H i.onuyo>yl] d; tTJV OlftKpiCHV tfLlotTJV t~rtptc1tcLL tK Ti'J~ 7tpo<JKO(ll<Jl:ro~ 7tlCJto1tOLTJtLKOU tKBLI>o(li:vou Kas· opo~ 7tp06Al:7tO(ltvou~ 1tCtpit tt:i.IV itp(lOOirov itpxrov. 
(') Entry under thi~ subheading i~ subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee. 

(') lndeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bcpalmgen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 17.91/81 

of 2.9 June 1981 

extending the arrangements applicable to trade between Greece and the ACP 
States 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Additional Prptocol to the Second 
ACP-EEC Convention following the accession of the 
Hellenic Republic to the European Economic 
Community was initialled on 24 June 1981 ; 

Whereas, pending the entry into force of this 
Protocol, the Community should, in the light thereof, 
extend autonomously from 1 July 1981 the arrange· 
ments applicable to trade between Greece and the 
ACP States as established by Council Regulation 

(EEC) No 439/81 1 as extended by Regulation (EEC) 
No 1122/81 1 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

From 1 July 1981 until 31 December 1981, the arran
gements applicable to trade between Greece and the 
ACP States shall be those resulting from the Annex to 
Regulation (EEC) No 439/81. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official Journal of the European 
Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 29 June 1981. 

I J " • • j l • : I , ,I - ~ I ! jt ~ t'll d •\'I ! I J:-·1 

For the Council 

The President 

Ch. A. van der KLAAUW 
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DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, 

MEETING WITHIN THE COUNCIL 

of 29 June 1981 

extending the time limit of the provisional arrangements applicable to trade 
between Greece and the ACP States for products covered by that Community 

(81/475/ECSC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE 
EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING WITHIN THE COUNCIL, 

Whereas the Member States have concluded among themselves the Treaty establishing 
the European Coal and Steel Community ; 

Whereas it is appropriate to extend until 31 December 1981 the time limit of the provi
sional arrangements for trade between Greece and the ACP States laid down in Decision 
81/57/ECSC for products covered by the ECSC, as extended by Decision 81/249/ 
ECSC 

In agreement with the Commission, 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The provisional arrangements laid down in Decision 81/57 /ECSC for trade between 
Greece and the ACP States shall remain applicable until 31 December 1981. 
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Article 2 

Member States will take the necessary measures to implement this Decision. 

Done at Brussels, 29 June 1981. 

ll .. i .•. d, :·.:.U.l· d llt~r·r .. LtJ j'J, .. ,J 

For the Council 

The President 

Ch. A. van der KLAAUW 

1. 7. 81 
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COMMISSION DECISION 

of 23 June 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81/510/BBq 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
EconomiC Community, 

Having regard to Council Regulation (BBq No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (BBq No 3486/80 1 and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (BBq No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector ("), as amended by 
Regulation (BBq No 3469/80 (A-), and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (BBq No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 June 1981, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (BBq No 2377/80 do not exceed, in 
respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 July 1981 should 
be fixed, 

(I) 0) No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(2) OJ No L 363, 31. 12. 1980, p. 31. 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 22 June 
1981 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origi
nating in certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

United Kingdom : 

707-Q tonnes originating in Botswana, 
202·2 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (BBC) 
No 2377/80 during the first 10 days of July 1981, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal: 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar: 
Swaziland: 

18 209-o tonnes 
142·0 tonnes 

7 231·5 tonnes 
2 960·3 tonnes 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 23 June 1981. 

For the Commission 

The President 

Gaston THORN 
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COMMISSION DECISION 

of 20 July 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81 /659/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of I 8 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing .of agricultural products. 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories , as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 ~ and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector , as amended by 
Regulation (EEC) No 3469/80 , and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and I 0 July 1981, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (I) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating from Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requlsted; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from I August 1981 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

11 rtich I 

The following Member States shall issue on 21 July 
1981 import licences concerning beef and veal 

products, expressed in terms of boned meat, ongt
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

I. United Kingdom : 

2 126·0 tonnes originating from Botswana, 

183·1 tonnes originating from Swaziland ; 

2. Germany: 

50·0 tonnes originating from Madagascar ; 

3. Italy: 

29·4 tonnes originating from Madagascar. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of August 1981, 
in respect of the following quantities of boned beef 
and veal: 

Botswana 
Kenya 
Madagascar 
Swaziland 

16 083·0 tonnes, 
142·0 tonnes, 

7152·1 tonnes, 
2 777·2 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 
\ 

Done at Brussels, 20 July 1981. 

For thr: Commission 

Tbt: Presidmt 

Gaston THORN 
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COMMISSION DECISION 

of 24 August 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81/727/BBC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (BBC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean, and Pacific 
States or in the overseas countries and territories , as 
amended by Regulation (BBC) No 3486/80 ., and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No' 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector , as amended by 
Regulation (EEC) No 3469/80 , and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (BBC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 August 1981, expressed 
in terms of boned meat, in accordance with Article 1 5 
(1) (b) of Regulation . (EEC) No 2377/80, do not 
exceed, in respect of products originating from Bots
wana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quanti
ties available from these States ; whereas it is therefore 
possible to issue import licences in respect of the 
quantities requested ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 September 1981 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 August 
1981 import licences concerning beef and veal 

products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific: 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

1. Germany: 

318·8 tonnes oljginating from Madagascar; 

2. France: 

122·6 tonnes originating from Madagascar; 

3. United Kingdom : 

(a) 1 776·8 tonnes originating from Botswana, 

(b) 148·8 tonnes originating from Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in acC'ord
ance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (BBC) No 
2377/80 during the first 10 days of September 1981, 
in respect of the following quantities of boned beef 
and veal: 

Botswana: 

Kenya: 

Madagascar : 

Swaziland: 

14 306·2 tonnes, 

142-() tonnes, 

6 71 0·7 tonnes, 

2 628·4 tonnes. 

Article J 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 24 August 1981. 

For the Commission 

Pout DALSAG'ER 

Member of the Commissio11 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2812/81 

of 28 September 1981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty c:stablishing the European 
Economic Community, · 

Having regard to Council Regulation (BBC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural'products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories , as last amended by 
Regulation (EBC) No 3486/80 1 and in particular 
Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (BBC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 

beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/80 # 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and '9eal 
are to be reduced p1,1rsuant to Article 4 (1) of Regula
tion (BBC) No 435/80 shall, in respect of importations 
during the fourth quarter of 1981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 October 
1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 28 September 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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Position i den fzlles toldtarif 
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs 
KMiaTJ TOO Kmvoo AacriJ-OAoyiou Belgique Danmark Deutschland 'Ellixc; France Ireland Italia Nederland United 

CCT heading No Luxembourg 
DkrJIOO kg DM/100 kg Apx/100 XYP FF/100 kg £ Irl/100 kg Lit/100 kg Fl/100 kg 

Kingdom 

Numero du tarif douanier commun FB/Fiux/100 kg £/100 kg 

Numero della tariffa doganale comune 
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief 

01.02 A 11 2 864,02 555,92 191,23 4 313,41 420,86 48-()97 84971 197,49 44·844 
02.01 A 11 a) I 5 441,63 I 056,25 363,34 8 195,48 799,64 91-383 161444 375,22 85-203 
02.01 A 11 a) 2 4 353,29 844,99 290,67 6 556,36 639,71 73-106 129 155 300,17 68·162 
02.01 A 11 a) 3 6 529:J7 I 267,50 436,01 9 834,60 959,57 109-661 193 733 450,26 102·245 
02.01 A 11 a) 4 aa) 8 162,44 1 584,37 530,78 12 293,22 I 199,46 137-()75 245 661 562,82 123·556 
02.01 A 11 a) 4 bb) 9 336,67 1 812,29 616,35 14 061,68 I 372,01 156-794 278 738 643,79 144-()82 
02.01 A 11 b) I 4 914,94 954,01 327,90 7 402,24 728,24 82·538 145 886 338,90 76·874 
02.01 A 11 b) 2 3 931,98 763,22 262,32 5 921,84 577,80 66-()31 116 710 271,13 61·500 
02.01 A 11 b) 3 6 143,69 I 192,52 409,87 9 252,83 902,80 103-173 182 359 423,63 96-()92 
O.l-.01 A 11 b) 4 aa) 7 372,40 1 431,02 479,18 11 103,36 1 083,36 123-808 221 938 508,35 111·530 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 6 143,69 I 192,52 409,87 9 252,83 902,80 103·173 182 359 423,63 96-()92 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 6 143,69 1 192,52 409,87 9 252,83 902,80 103-173 182 359 423,63 96-()92 
02.01 A 11 b) 4 bb)33 8 453,74 1 640:JI 555,48 12 731,91 1 242,26 141·967 253 014 582,91 129·685 
02.06 C I a) I 8 162,44 1 584,37 530,78 12 293,22 1 199,46 137-()75 245 661 562,82 123·556 
02.06 C I a) 2 9 336,67 I 812,29 611,74 14 061,68 I 372,01 156·794 279 869 643,79 142·708 
16.02 B Ill b) I aa) 9 336,67 I 812,29 611,74 14 061,68 I 372,01 156-794 279 869 643,79 142·708 

(') Henfersel under den ne underposition er betinget af, at der fremlregges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europreiske Frellesskaber. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustandigen Stellen der Europaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

(') 'H unayroyiJ c!r; Ti]v BuiKplULV TaUTIJV ~apTii.Tal i:K Tf)r; 7tp00KOJ.1LOC(l)r; 1tlOT01tOlTJTlKOU i:KBlBoJ.Ltvou KaS' opour; npo6Aimollfvour; napa '((i)V apJ.Lol>lrov UPX61V. 

(') Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission clans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre clans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificate conformemente alle condizioni stabilite dalle ~utorita competenti delle Comunita europee. 

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2821/8! 

of 28 September 1981 

concerning the application, in the Community, of revised amounts for the docu
mentary requirements in Protocol 1 concerning the definition of the concept of 
'originating products' and methods of administrative cooperation to the Second 

ACP-EEC Convention 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Protocol 1 concerning the definition 
of the concept of 'originating products' and methods 
of administrative cooperati<?n to the Second 
ACP-EEC Convention, and in particular Article 6 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas Article 6 (1) (d) of the Protocol provides that 
the Community may where necessary revise the 
amounts for determining when forms EUR 2 may be 
used instead of movement certificates EUR 1 or when 
no documentary evidence of origin is required as laid 
down in Article 16 ; 

Whereas on 1 October 1980 the equivalent value of 
the amounts concerned in some national currencies 
was lower than their value on 30 June 1978; 

Whereas as a consequence of the automatic adaptation 
every two years, on the base date provided for in the 

second sentence of Article 6 (1) (c) of the Protocol, the 
effective value of the limits expressed in the national 
currencies concerned, which correspond to the 
amounts laid down in Article 6 and Article 16 of the 
Protocol, would be reduced ; whereas in order to offset 
such a reduction it is necessary to increase these 
amounts, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The amount laid down in Article 6 (1) (b) of Protoc:ol 
1 shall be increased to 1 620. 

The amounts laid down in Article 16 (2) of Protocol 1 
shall be increased to 105 and 325 respectively. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply from 1 May 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 28 September 1981. 

For the Council 

The President 

P. WALKER 
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COMMISSION DECISION 

of 21 September 1.981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81/798/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories , as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 , and in 
particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September ·1980 on special detailed rules
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector ~). as last amended 
by Regulation (EEC) No 2137/81 (t), and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences of beef and 
veal products, whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 September 1981, 
expressed in terms of boned meat, in accordance with 
Article 15 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do 
not exceed, in respect of products originating in Bots
wana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quanti
ties available from these States ; whereas it is therefore 
possible to issue import licences in respect of the 
quantities requested ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 October 1981 
should be fixed, 

sg8 HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 
September 1981 import licences concerning beef and 

(I) OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(2) OJ No L 209, 29. 7. 1981, p. 15. 

veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating in certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

1. Federal Republic of Germany : 

110·0 tonnes originating in Madagascar. 

2. Italy: 

23·3 tonnes originating in Madagascar. 

3. United Kingdom : 

(a) 582·5 tonnes originating in Botswana; 

(b) 13·6 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of October 1981, 
in respect of the following quantities of boned beef 
and veal: 

-Botswana: 
-Kenya: 
- Madagascar : 
- Swaziland : 

13 723·7 tonnes, 
142·0 tonnes, 

6 577·4 tonnes, 
2 614·8 tonnes. 

Article J 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 21 September 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3019/81 

of 19 October 1981 

amending Regulation (EEC) No 435/80 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from the processing of 
agricultural products originating in the African, Caribbean and Pacific States or 

in the overseas countries and territories 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion 'of the European Parlia
ment, 

Whereas the ACP States and the overseas countries 
and territories qualified for exemption from customs 
duties for sheepmeat and goatmeat products under the 
ACP-EEC Lome Convention (1), under Council Deci
sion 76/ 568/EEC of 29 June 1976 on the association 
of the overseas countries and territories with the Euro
pean Economic Community 4'1) and under Regulation 
(EEC) No 435/80 , as amended by Regulation (EEC) 
No 3486/80 

Whereas the import system for some of the said 
products has been changed following their incorpora
tion in Council Regulation (EEC) No 1837/80 of 27 
June 1980 on the common organization of the market 
in sheepmeat and goatmeat (J), as last amended by 
Regulation (EEC) No 899/81 (J,}, taken in conjunction 
with the implementing Regulations arising there
from ; whereas, in order that the said products origi
nating in the ACP States or in the overseas countries 
and territories and imported into the Community may 
continue to enjoy treatment equivalent to that for 
which they qualified before their incorporation, Regu
lation (EEC) No 435/80 should be adapted, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

A rtide I 

The following Title la shall be inserted in Regulation 
(EEC) No 43 )/1!0 after Title I : 

(') ACP-:i::EC Cor,ventior, GE:J 0 2 Vol- 1 
(1) O.J No L 176, I. 7. 1976, p. IL 
(3) OJ No L IH~. 16. 7. 19HO, p I. 
(') OJ No L 90,4 4 19HI, p. 26. 

,J IJ· ' 'I ,· 

'TITLE la 

Sheepmeat a!ld goatmeat 

Article 5a 

1. The products referred to in Article 1 of Regu
lation (EEC) No 1837/80 shall be imported free of 
customs duties. 

2. Levies shall not be applied to imports of the 
following products and referred to in Article 1 (a) 
of Regulation (EEC) No 1837/80 : 

- live sheep and goats, other than pure-bred 
breeding animals, falling within subheading 
01.04 B of the Common Customs Tariff, 

- meat of sheep and goats, fresh, chilled or 
frozen, falling within subheading 02.01 A IV of 
the Common Customs Tariff, other than that 
of domestic sheep, 

- meat of sheep and goats, salted, in brine, dried 
or smoked, falling within subheading 02.06 C 
11 a) of the Common Customs Tariff, other 
than that of domestic sheep.' 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official journal of 
tbe Europe,m Communities. 

However, at the request of those concerned, it shall 
apply with effect from 20 October 1980. 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION TRADE CO-OP I 71 

23. 10. 81 Official Journal of the European Communities 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 19 October 1981. 

For the Council 

The President 

P. WALKER 

No L 302/5 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3038/81 

of 23 October 1981 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for fresh or chilled tomatoes, falling within subheading ex 07.bl M I of the 
Common Customs Tariff and originating in the African, Caribbean and Pacific 

States (1981/82)· 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITU;S, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council . Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and cerrain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the Afman, Caribbean and Pa~·ifil 

States and the ovusea~ countrie~ and tt'rritoric~ 1 and 
in partKular Artick 23 ther~:of. 

Whereas Article 14 of Council Regulation (EEC) No 
435/80 provides for the opening by the Community 
of a Community tariff quota of 2 000 tonnes of fresh 
or chilled tomatoes, kiiUng within subheading ex 
07,01 M I of the Common Customs Tariff and origi
nating in the African, Caribbean and Pacific States ; 
wherea~ the quota period runs from 15 November to 
30 April ; whereas the customs duty applicable to the 
quota is set at 4·4 %, with a minimum charge of 0·8 
ECU per I 00 kilograms net weight ; whereas accord
ingly a Community tariff quota of 2 000 tonnes 
should be opened for the period in ql!estion ; 

Whereas it is necessary, in particular, to c::nsure to all 
Community importers equal and untnterrupted acu:ss 
to the abovementioned quota and un1n!t'rrupted appli
cation of the rates laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
Stares, until the quota has been used up; whereas, 
however. sinn· the tariff quota involved i~ of a rt:la
tively low volume and the p~·riod of application is ,v.:ry 
short, it ~etms pos~ibk to allocate the wholt- quota 
volume to the:: Community re~en.c and to providl· for 
the possibility that tho~e Member State~ in which 
nt'ed~ might ari:.e ~hould draw appropri;~t~: quantitic~ 
from the reserve ; whereas the &hares thus drawn from 
the re~erve must be valid until the end of the quota 
pcnod ; wherea~ thiS method pf manasement rl'quires 
clo~e cooperation bt·rween the Membl·r State~ and the 
Comm•~~ion , wherea~ the latter must, in partk·ular. he 
able to monitor the rate at which the quota i~ u~ed up 
and mform the Mt·mber ~tares thereof; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and jointly represented 
by the Benelux Economic Union, an'\' operation 
relating to the administration of the shares allocated 
to that economic union may be carried out by any 
one of its members ; 

Whereas the measure provided for in this Regulation 
is in accordance. with t~e o.pinio1,1 of the Management 
Committee for Fruit and Vegetables, 

H.o\S ADOPTED THIS REGULATION: 

Article I 

I. For the period 15 November 1981 to 30 April 
1982 a Community tariff quota of 2 000 tonnes shall 
be opened in the Community for fresh or chilled 
tomatoes, falling within subheading ex 07.01 M I of 
the Common Customs Tariff and originating in the 
African, Caribbean and Pacific States. 

Within this tariff quota, the Common Customs Tariff 
duty applicable to the products shall be suspended at 
4·4 % with a minimum charge of 0·8 ECU per 100 
kilograms net weight. 

Within this tariff quota, Greece shall apply duties 
calculated in accordance with the relevant provisions 
in the 1979 Act of Accession. 

2. The volume of the tariff quota referred to in para
graph I shall constitute a reserve. 

3. If the need should arise for the products in ques. 
tion in a Member Start:, that Member State shall draw 
an appropriate s+tare from the reserve, providing that 
the size of the reserve so permits. 

4. The shares drawn pursuant to paragraph 3 shall 
be valid until 30 April 1982. 

Artich 2 

I. The Member State~ shall take all measures neces
sary to ensure that shares drawn pursuant to Article 1 
are opened in such a way that changes may be made 
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without interruption against their shares of the 
Community quota. 

2. Member States shall ensure that importers of the 
said products established in their territory have free 
access to the shares allocated to them. 

3. The Member States shall charge imports of the 
said goods against their shares as and when the goods 
are entered with customs authorities for free circula
tion. 

4. The extent to which a Member State has used up 
its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 

Article J 

At the request of the Commission, Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares. 

Article 4 

The Member States and the Commission shall coop
erate closely in order to ensure that this Regulation is 
complied with. 

Article 5 

This Regulation shall enter into force on 1 5 
November 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 23 October 1981. 

I ; . .. J .. t I • ' I ~ ' ' I 

For the Commission 

Kari-Heinz NARJES 

Member of the Commission 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3039/81 

of 23 October 1981 

establishing ceilings and Community surveiilance for imports of carrots and 
onions, falling within heading No ex 07.01 of the Common Custom's Tariff and 

originating in the African, Caribbean and Pacific States (1982) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council RegulatiOn (EEC) No 
435/80 of 18 February i ':180 on the arrangemmt~ 

applicable to agricultural products and certa:n goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the Afncan, Caribbean and Pa1..ific 
States and the overseas countries and territories > and 
in particular Article 23, 

Whereas A ruck 14 ot Regulation (EEC) No 41) '/)\) 
stipulates that, for the period 1 Jar.ual') to 31 Mard1, 
carrots, falhng within subheading ex 07.01 G II of the 
Common Customs Tariff and, for the period 15 
February to 15 May, onions, falling withm subheadmg 
ex 07.01 H of the Common Customs Tariff and origi
nating in the African, Caribbean and Pacific States, are 
subject on importation into the Community to the 
reduced rates of duty of 1 0·2 and 4·8 % respectively ; 
whereas such reduction of duties applies only to 

imports up to ceilings above which the customs dut1es 
actually applicable to thud countries are reintro
duced; 

Whereas the application of ceilings requires the 
Community to be regularly mformed of tht· trend of 
imports of the relevant products ongmating m these 
countries ; whereas 1mport~ ~hould. therdorc:, be made 
subJeCt to a system of surveillan(l' ; 

Wherea~ tlm objective may be ach1e•cd hy mcan' of 
an administrative procedurt· ha~ed on otbettmg 
import; oi tht: prodult' m que~t!On agam>! thl' ced
mg> at Commun1t~ le\el a' and when the't' product~ 
are entertd v.nh custom< authonlle~ for fru: url ula
tJOn . whereas th1s admmistratJH· proleJurt must 
make proviSIOn for tht pos~Jble rt·introductJOn of 
custom~ tanff dut1e' a; soon a~ the cellmg, art· 
n:a~.hed at Community le\tl , 

Whert·a' th1' admmistratJve pro~ot·durt· reqUire; ciO\l' 

and partJl ul.trly sw1ft lOopu.lt!On bt"tv.oet·n the 
Membl·r ~t<~ll'~ and tht Comn:1'~10n , when:a' tht· 
latter mu,!. 111 paru~.ular. ht abk to follov,. thc 

I··'. 'I "I ,· ·.' 

progress of quantities charged against the ceilings and 
keep the Member States informed; whereas this coop
eration has to be particularly close since the Commis
sion must be able to take the appropriate measures to 
reintroduce customs tar1ff duties if one of 'the c~ilings 
is reached; 

~'hereas the measures provided for in this Regulation 
are in accord~nce with the- opinion ot the Manage
ment Comm;ttf·e for Fruit and Vegetables, 

H.~S ADOPTL!J TI-llS R[GliLATJON · 

.~rlldt 1 

I. Imports of the products, ongmating in the 
Afncan, Caribbean and Pacific States, which are listed 
in the Annex shall be subject to ceilings and to 
Community surveillance. 

The products referred to in the first subparagraph, 
their tariff headings, the customs duties applicable, 
the periods of validtty and the levels of the ceilings 
are set out in the said Annex. 

2. Quantities shall be charged against the ceilings 
as and when products are entered with customs author
Ities for frel' circulation, accompanied by a movement 
certificate. 

Products may be charged against a ceiling only if the 
movement certit1cate i~ submitted before the date on 
which c u'>tom• dut1es are remtroduced. 

Tht: t'Xtt 111 to winch a (t·iling is used up shall be deter
min~:d at Community level on the ba~i~ of the 
1mpom chargt:d 11gainst it, as defined in the preceding 
subparagraph~. 

Mtmbn State~ shall inform th< ·::>mmission, at the 
intt:rval~ and wahin the t1me lir. .b specified in para
graph 4, of 1mport~ effected in accordance with the 
abovt: pro..:l'l~Urc~. 

3. A~ soon a~ a (tiling has been reached, the 
Comm1~~wn ~hall adopt a Regulation reintroducing, 
unul tht· end of 1ts penod of validity. the customs 
dutJt·, applicable to t~urd countries. 
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Article 2 In the case of such a reintroduction Greece introduces 
the levying of the duties which it applies to third 
countries at the date in question. 

4. Member States shall send the Commission state
ments of the quantities charged for periods of 1 0 days, 
to be forwarded within five clear days of the end of 
each 1 0-day period. 

The Commission shall take all appropriate . measures, 
in close cooperation with the Member States, to 
ensure the implementation of this Regulation. 

Order No 

ACP 1 

ACP 2 

Article J 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 23 October 1981. . 

ccr 
heading No 

07.01 

For the Commission 

Kari-Heinz NARJBS 

Member of the Commission 

ANNEX 

Description Customs duty 
applicable 

Vegetables, fresh or chilled : 

G. Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, 
radishes and similar edible roots : 

- ex 11. Carrots and turnips : 

- Carrots, from 1 January to 31 March 1982 10·2% 

ex H. Onions, shallots and garlic : 

- Onions, from 1 5 February to I 5 May 1982 4·8% 

Level of 
ceiling 

(tonnes) 

500 

500 
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COMMISSION DECISION 

of 8 October 1981 

amending Commission Decision 81/798/EEC of 21 September 1981 on the issue 
of import licences in respect of beef and veal products originating in 

Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81 /838/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council .Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories J as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 

1 
and in 

particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector("'), as last amended 
by Regulation (EEC) No 2137/81 (~), and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Commission Decision 81 /798/EEC of 21 
September 1981 fixed the quantities of beef and 
veal products for which import licences might be 
delivered for the month of September 1981 and the 
remaining quantities for which licences might be 
applied for from I October 1981 ; 

Whereas on account of difficulty in transmission the 
Commission had not been able to take account of 
applications for import licences submitted in one 
Member State ; whereas the text of the abovemen
tioned Decision should therefore be amended in order 
to take account of this, 

(I) OJ No L 241, 13. 9. 191W, p. S. 
(2) OJ No L 209, 29. 7. 19111, p. 15. 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

Decision 81/798/EEC of 21 September 1981 is hereby 
amended as follows : 

I. The date '21 September 1981' in Article 1 is 
replaced by the words 'for the month of September 
1981 '. 

2. The following point 4 is added to Article 1 : 

'4. Greece: 

750·0 tonnes originating from Swaziland.' 

3. In Article 2, the quantity '2 614·8 tonnes' laid 
down for Swaziland is replaced by the quantity 
'1 864·8 tonnes'. 

Article 2 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 8 October 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION D£CISION 

of 27 October 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
from Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81 /899/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Carib~ean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3486/80 1 and in 
particular Article 23, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No. 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector (4 ), as last amended 
by Regulation (EEC) No 2137/81 (t;, and in particular 
Article 15 ( 6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences of beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 October 1981, expressed 
in terms of boned meat, in accordance with Article 15 
(I) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not 
exceed, in respect of products originatin.g from Bots
wana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quanti
ties available from these States ; whereas it is therefore 
possible to issue import licences in respect of the 
quantities requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 November 1981 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 22 
October 1981 import licences concerning beef and 

(I) OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(2) OJ No L 209, 29. 7. 1981, p. 15. 

veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

l. France: 

8·2 tonnes originating from Madagscar; 

2. Greece: 

250·0 tonnes originating from Swaziland ; 

3. United Kingdom : 

64·8 tonnes originating from Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
. dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of November 
1981, in respect of the following quantities of boned 
beef and veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

13 723·7 tonnes 
142·0 tonnes 

6 569·2 tonnes 
1 550-() tonnes 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 27 October 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3321/81 

of 16 Noven1ber 1981 

derogating fron1 Regulation (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the 
an1ount of the reduction of in1port duties for beef and veal products fron1 the 
African, Caribbean and Pacific States for the period beginning 7 Decen1ber 1981 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, 'Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
amended by Regulation (EEC) No 3019/81 1 and in 
particular Article 23 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Commission Regulation 
(EEC) No 486/80 J as amended by Regulation (EEC) 
No 2377/80 J stipulates that the amount of the 
reduction of the import duties referred to in Article 4 
(1) of Regulation (EEC) No 435/80 shall be calculated 
taking into account the levies and the monetary 
compensatory amounts that are valid during the week 
preceding that in which the quarter for which the 
amount of the reduction is calculated commences ; 

Whereas it is appropriate to derogate from the rules 
concerning the quarterly fixing and the reference 
period for the calculation of that amount, especially in 
occasion of a change of the orientation price ; whereas 
it is important to take into account the levies and 
monetary compensatory amounts calculated on the 
basis of the new price ; 

Whereas the orientation price has been modified from 
7 December 1981 by Council Regulation (EEC) No 
898/81 {.f); 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Manage· 
ment Committee for Beef and Veal, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

By way of derogation from Article 4 (1) of Regulation 
(EEC) No 486/80, the amount of the reduction of 
import duties for beef and veal products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States, as referred 
to in Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80, 
shall be fixed for the period beginning 7 December 
1981 and calculated on the basis of the levies and 
monetary compensatory amounts applicable from that 
date. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

' 

It shall apply as from 7 December 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member ' 
States. 

Done at Brussels, 16 November 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

(11) OJ No L 90, 4. 4. 1981, p. 24. 

11"111 • ~I llr·~t·rnhl'r I'JXI 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 347.9/81 

of 4 December 1.981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmBS, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, · 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
-agricultural products and certain goods resulting from 
. the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas ccpuntries and territories 1 as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 1 and in particular 
Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on · 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/80 j as 
amended by Regulation (EEC) No 23n/80 i 
whereas, however, pursuant to Commission Regulat1on 

(EEC) No 3321/81 1 the levies and compensatory 
amounts used for calculating that reduction are to be 
those in force on 7 December 1.981, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (EEC) No 435/80 shall, in respect of importation5 
from 7 to 31 December 1.981, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply as from 7 December 1981. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 4 December 1981. 

For the Commission 

Pou1 DALSAGER 

Member of the Commission 
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BILAG - ANHANG - llAPAPTHMA - ANNEX- ANNEXE - AUEGA1V - BIJLAGE 

Position i den &elles toldtarif 
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs 
IOJtcn] toO Kowoo 6aoji.Oloyioo lkiJique Danmark DeuiSChland ·~ France Ireland ltalia Nederland United 

CCf heading No Luxembourg Dkr/100 kg DM/100 kg ~100 XYP FF/100 kg £ lrVIOO kg Lit/100 kg FVIOO kg Kift8dom 
Numero du•tarif douanier commun FB/Fiux/100 kg £/lOO kg 

Numero delta tariffs doganale comune 
Nr. wn het gemeenschappelijk douanetarief 

01.02 A 11 2935,18 569,73 203,68 4420,58 437,89 49·291 89214 209;1.9 47-327 
02.01 A 11 a) I 5 576,83 I 082,48 387,01 8 399,10 831,99 ,93-654 169 507 397,63 89-923 
02.01 A 11 a) 2 4461,43 865,98 309,60 6 719;1.2 665,59 74-922 135 605 318,11 71-938 
02.01 A 11 a) 3 6 692,19 I 298,99 464,40 10 078,91 998,38 112-385 203409 4n,l6 107-907 
02.01 A 11 a) 4 aa) 8 365;1.4 I 623,74 542,70 12 598,64 I 247,98 140-481 258 143 575,71 126-399 
02.01 A 11 a) 4 bb) 9 568,66 I 857,32 645;1.6 14411,07 I 427,51 160:691 292 766 671,96 150-()78 
02.01 A 11 b) I 5 199,33 I 009;1.2 358,50 7 830,55 n5,67 87-314 158 270 369,44 83-317 
02.01 A 11 b) 2 4159,49 807,37 286,79 6264,48 620,54 69·852 126 617 295,56 66·654 
02.01 A 11 b) 3 6499;1.0 I 261,52 448,12 9 788;1.6 969,59 109·144 197 840 461,81 104-147 
02.01 A 11 b) 4 aa) 7 799,00 I 513,82 504,12 11 745,85 1 163,50 130·972 240 861 535,73 117-428 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 6499;1.0 I 161,52 448,12 9 788;1.6 969,59 109·144 197 840 461,81 104·147 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 6499;1.0 I 261,52 448,12 9 788;1.6 969,59 109·144 197 840 461,81 104·147 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 8 942,87 I 735,85 594,04 13 468,58 I 334,15 150·181 274 545 623,06 138·237 
02.06 C I a) I 8 365;1.4 I 623,74 542,70 12 598,64 I 247,98 140·481 258 143 575,71 126·399 
02.06 C I a) 2 9 568,66 I 857,32 633,03 14 411,07 I 427,51 160·691 294 020 665;1.5 147·335 
16.02 BIll b) I aa) 9 568,66 I 857,32 633,03 14 411,07 1427,51 160·691 294020 665;1.5 147·335 

(') Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremlaegges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europaeiske Faellesskaber. 
(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-

gen entspricht. 

( 1) 'H UJtay(J)yTJ &~ Tftv lhaKpLOlV TaOtlJV t~apTdTaL EK ~ 1tpO<JKOJl(O~ nLOT07tOLTJTLK00 tKlhi>OJlEvOU KaS' 6po~ npo6Af:noJll:vo~ napa T(i)V UPJlOO((J)V apx(i)v. 

(') Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee. 

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3494/81 

of 3 December 1981 

amending Regulation (EEC) No 1700/81 opening, allocating and providing for 
the administration of a Community tariff quota for rum, arrack and tafia falling 
within subhe,ading 22.09 C I of the Common Customs Tariff and originating in 

the ACP States (1981/82) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas, by Regulation (EEC) No 1700/81 1 the 
Council opened a Community tariff quota for the 
importation into the Community of Nine of rum, 
arrack and tafia originating in the ACP States ; 
whereas Regulation (EEC) No 439/81 provides that 
the Hellenic Republic is required to apply this tariff 
measure ; whereas Regulation (EEC) No 1700/81 · 
should therefore be amended, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Regulation (EEC) No 1700/81 is hereby amended as 
follows: 

1. in Article 1 : 

- the words 'of Nine' shall be deleted, 
- '189 029' shall be replaced by '189 078'; 

2. in Article 2 (1 ~ '70 204' shall be replaced by 
'70 253'; 

3. in Article 2 (2) in the table of shares, the following 
shall be inserted after the entry concerning 
Germany: 

'Greece 49' ; 

4. in Article 2 (2), the following subparagraph shall be 
added: 

'Within the limit of its share, the Hellenic 
Republic shall apply customs duties calculated in 
accordance with the relevant provisions of the 1979 
Act of Accession and of Regulation (EEC) No 
439/81 (2).' 

The following footnote shall be added : 

'(2) OJ No L 53, 27. 2. 1981, p. 19.' 

Artide 2 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official journal of 
the Europr:tm Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 3 December 1981. 

For -thr: Council 

Thr: President 

T. KING 
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COUNCIL DECISION 

of 24 November 1981 

on the application of derogations from the definition of originating products under the Second 
ACP-EEC Convention 

(81/968/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishi~g the European Economic Community, and in 
particular Article 113 thereof, 

Having ~gard to the proposal from the Commission, 

Whereas Article 30 of Protocol 1 to the Second ACP-EEC Convention provides that decisions 
derogating from the provisions of the said Protocol must be decided on by the Customs 
Cooperation Committee established under the Convention not later than three months after 
referral to the Community; 

Whereas the position of the Community is determined by the Council; 

Whereas in its declaration in Annex XXXVI to the said Convention, the Community 
undertook to implement by accelerated procedure the measures for applying derogation 
decisions, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

Decisions derogating from the definition of the concept of originating products, taken by the 
Customs Cooperation Committee or, where appropriate, by the other institutions established 
under the Second ACP-EEC Convention, shall be implemented in the Community by means of 
Commission Regulations. 

Article 2 

Thi~ Decision shall enter into force on the day of its publication in the Official journal of the 
European Communities. 

Done at Brussels, 24 November 1981. 

For the Council 

The President 

N. RIDLEY 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3583/81 

of 14 I>ecennber 1981 

annending for the third tinne Regulation (EEC) No 2377/80 on special detailed· 
rules for the application of the syste~ of innport and export licences in the beef 

and veal sector 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
805/68 of 27 June 1968 on the common organization 
of the market in beef and veal (1), as last amended by 
the Act of Accession of Greece, and in particular 
Article 15 (2), 16 (4) and 25 thereof, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
2931/79 of 20 December 1979 on the granting of assis
tance for the exportation of agricultural products 
which may benefit from a special import treatment in· 
a third country (2), and in particular Article 1 (2) 
thereof, 

Whereas experience with the products exported under 
Commission Regulation (EEC) No 2973/79 (3), as last 
amended by Regulation (EEC) No 3582/81 (4), has 
shown the need to distribute the quantities exported 
over four quarterly instalments ; whereas Commission 
Regulation (EEC) No 2377/80 (5), as last amended by 
Regulation (EEC) No 2798/81 (6), should be amended 
accordingly ; 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Manage
ment Committee for Beef and Veal, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

Article 15 of Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 is hereby amended as follows: 

1. Paragraph 1 (c) is replaced by the following : 

'(c) applications under Article 14, during the first 
10 days of each quarter'. 

2. ·Paragraph 4 (d) is replaced by the following : 

'(d) in respect of applications lodged under Article 
14, on the third working day after the time 
limit for submission of applications, a list of 
applicants and the quantities of products for 
which applications referred to in paragraph 1 
(c) have been lodged'. 

3. Paragraph 5 (c) is replaced by the following: 

'(c) licences under Article 14, on the 21st day of 
each quarter'. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 14 December 1981. 

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24. 
(2) OJ No L 334, 28. 12. 1979, p. 8. 
(3) OJ No L 336, 29. 12. 1979, p. 44. 
(4) OJ No L 359, IS. 12. 1981, p. t4 
(5) OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(6) OJ No L 275, 29. 9. 1981, p. 24. 

For the CommisJ·ion 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION DECISION 

of 23 November 1981 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(81 /986/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural proctucts and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
last amended by Regulation (EEC) No 3019/81 1 and 
in particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector 1 as last amended 
by Regulation (EEC) No 2798/81 (.f), and in particular 
Article 15 ( 6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; whereas, however, imports must take 
place within the limits of the quantities specified for 
each of these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 November 1981, 
expressed in terms of boned meat, in accordance with 
Article 15 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do 
not exceed, in respect of products originating from 
Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the quan
tities available from these States ; whereas it is there
fore possible to issue import licences in respect of the 
quantities requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 December 1981 
should be fixed, 

(I) OJ No L 275, 29. 9. 19RI, p. 24. 

I I· :.•'!11'! '"• ;·kllll'Jol - >I IJen·mhl'r 1'1;-iJ 
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HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 
November 1981 import licences concerning beef and 
veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : 

1. Greece: 
750-() tonnes originating from Swaziland. 

2. United Kingdom : 
18·8 tonnes originating from Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of December 
1981, in respect of the following quantities of boned 
beef and veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar: 
Swaziland: 

13 723·7 tonnes 
142-() tonnes 

6 569·2 tonnes 
781· 2 tonnes 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 23 November 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3676/81 

of 22 December 1981 

derogating for the first quarter of 1982 from Regulation (EEC) No 2377/80 in 
respect of the issue of import licences under certain special arrangements in the 

beef and veal sector 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
805/68 of 27 June I968 on the common organization 
of the market in beef and veal (1), as last amended by 
the Act of Accession of Greece, and in particular 
Article I5 (2) thereof, 

Whereas certain special import arrangements for 
products in the beef and veal sector, referred to in Arti
cles 9 to II of Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 1 as last amended by Regulation (EEC) No-
3583/8I 

1 
have not yet been decided for I982; 

Whereas consequently it is necessary to derogate from 
Regulation (EEC) No 2377/80 with regard to the 
periods for lodging applications and for the granting 
of licences within the framework of these special 
systems; 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Manage
ment Committee for Beef and Veal, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

For the first quarter of I982, notwithstanding Article 
I5 of Regulation (EEC) No 2377/80, and in respect of 
the arrangements referred to in Articles 9 to II of the 
said Regulation : 

(a) applications shall be lodged from I to I 0 February 
I982; 

(b) the information provided for in Article I5 (4) (a) 
and (b) of the said Regulation shall be provided on 
I8 February I982; 

(c) the licences provided for in Article I5 (5) (a) of the 
said Regulation shall be issued on I March I982. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 22 December I98I. 

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3722/81 

of 21 December 1981 

extending the arrangements to trade between Greece and the ACP States 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Additional Protocol to the Second 
ACP-EEC Convention following the accession of the 
Hellenic Republic to the. European Economic 
Community was signed on 8 October 1981 ; 

Whereas, pending the entry into force of that 
Protocol, the Community should, in the light thereof, 
extend autonomously from 1 January 1982 the arran
gements applicable to trade between Greece and the 
ACP States as established by Regulation (EEC) No 
439/81 1 and extended by Regulations (EEC) No 
1122/81 and (EEC) No 1791/81 , 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

From 1 January 1982 until the entry into force ~f the 
Additional Protocol to the Second ACP-EEC Conven
tion following the accession of the Hellenic Republic 
to the European Economic Community, or not later 
than 30 June 1982, the arrangements applicable to 
trade between Greece and the ACP States shall be 
those resulting from the Annex of Regulation (EEC) 
No 439/81. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

'' 

For the Council 

The President 

N. RIDLEY 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3754/81 

of 22 December 1981 

on the quantities in respect of beef and veal products originating in Botswana, 
Kenya, Madagascar and Swaziland to be imported during 1982 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
435/80 of 18 February 1980 on the arrangements 
applicable to agricultural products and certain goods 
resulting from the processing of agricultural products 
originating in the African, Caribbean and Pacific 
States or in the overseas countries and territories 1 as 
last amended by Regulation (EEC) No 3019/81 1 and 
in particular Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
486/80 of 28 February 1980 laying down detailed· 
rules for the application in beef and veal of Regula
tion (EEC) No 435/80 

1 
as amended by Regulation 

(EEC) No 2377/80 
1 

and in particular Article 2 (3) 
thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for 
the possibility of issuing import licences for beef and 
veal products ; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 January 1982 
should be fixed, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 2 (4) of Regulation (EEC) No 
486/80 during the first 10 days of January 1982 in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar: 
Swaziland: 

Article 2 

18 916 tonnes 
142 tonnes 

7 579 tonnes 
3 363 tonnes 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 22 December 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3755/81 

of 22 December 1981 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (BBC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overse'!S countries and territories 1 as last amended by 
Regulation (BBC) No 3019/81 

1 
and in particular 

Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (BBC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 

Commission Regulation (BBC) No 486/80 as 
amended by Regulation (EEC) No 23n/80 1 

1 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (BBC) No 435/80 shall, in respect of importations 
during the first quarter of 1982 be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 22 December 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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Position i den belles toldtarif 
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs 
KMmt TOO Kowoo Aao~toA.ortoo Bclgique Danmark Dcutschland ·~ Prance Ireland Italia Nederland United 

CCT heading No Luxembourg 
DkrJIOO kg DM/100 kg APX/100 XYP PF/100 kg £ lrl/100 kg Lit/100 kg fl/100 kg Kingdom 

Numero du tarif douanier commun PB/Piux/100 kg £/100 kg 
Numero delta tariffa doganale comune 

Nr. van het gemeenschap~lijk douanetarief 

01.02 A 11 2 935,18 569,73 203,68 4 420,58 437,89 49·291 89 214 209,29 47·327 
02.01 A 11 a) I 5 576,83 I 082,48 387,01 8 399,10 831,99 93·654 169 507 397,63 119·923 
02.01 A 11 a) 2 4 461,43 865,98 309,60 6 719,22 665,59 74·922 135 605 318,11 71·938 
02.01 A 11 a)3 6 692,19 1 298,99 464,40 10 078,91 998,38 112·385 203 409 477,16 107·907 
02.01 A 11 a) 4 aa) 8 365,24 I 623,74 542,70 12 598,64 I 247,98 140·481 258 143 575,71 126·399 
02.01 A 11 a) 4 bb) 9 568,66 I 857,32 645,26 14411,07 I 427,51 160·691 292 766 671,96 150·078 
02.01 A 11 b) I 5 199,33 I 009,22 3511,50 7 830,55 775,67 87·314 1511270 369,44 83-317 
02.01 A 11 b) 2 4 159,49 807,37 286,79 6 264,48 620,54 69·852 126 617 295,56 66·654 
02.01 A 11 b) 3 6 499,20 I 261,52 448,12 9 788,26 969,59 109·144 197 840 461,81 104·147 
02.01 A 11 b) 4 aa) 7 799,00 I 513,82 504,12 11 745,85 I 163,50 130·972 2401161 53S,73 117-428 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 6 499,20 I 261,52 448,12 9 788,26 969,.'\'9 109·144 197 840 461,81 104·147 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 6 499,20 I 261,52 448,12 9 7118,26 969,59 109·144 197 840 461,81 104·147 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 8 941,87 I 735,85 594,04 13 468,58 1 3]4,15 150·181 274 5H 623,06 138·237 
02.06 C I a) I 8 365,24 1 623,74 542,70 12 5911,64 I 247,98 140·481 2 ~~~ 143 575,71 126·399 
02.06 C I a) 2 9 568,66 I 857,32 63.,,03 14 411,07 I 427,51 160·691 294 020 665,25 147·335 
16.02 B Ill b) I aa) 9 568,66 I 857,32 633,03 14 411,07 I 427,51 160·691 294 020 665,25 147·135 

(') Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremlregges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europreiske Frellesskaber. 

( 1) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bcschemigung, die den von den zustindigen Stellen dcr Europaischen Gemcmschaftcn fcstge~etzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

( 1) 'H unaymy'fl &~ TfJv l)l6K:plOlV ta(l'tTJV t~aptdtlll tK tf'j~ npoOKOI.LlO&W~ ntotonOtTJtlKOO tK5t50I1tVO\J Ka3' l)po\J~ npo6A.f.no~ttV0\1\; napa tt'OV ap11o0lrov aPXt'OV. 

(') Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinate alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee. 

(') lndeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgcsteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschapperi. 
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Information concerning the Fisheries Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Guinea Bissau 

Following the notification on 17 December 1981 of the completion of the procedures 
necessary for the entry into force of the Fisheries Agreement between the Community and 
the Republic of Guinea Bissau, the Agreement entered into force, in accordance with 
Article 17 thereof, on 17 December 1981. 

r;p!l.tllllg '>Uppkmcnt- 3() June I<JH2 

No L 2/11 
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No L 9/26 Official Journal of the European Communities 14. 1. 82 

DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY 

MEETING WITHIN THE COUNCIL 

of 21 December 1981 

amending Decision 80/1261/ECSC opening tariff preferences for products within 
the province of that Community and originating in Zimbabwe 

(82/15/ECSC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF 
THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL 
AND STEEL COMMUNITY, 

Whereas the abovementioned Member States 
concluded amongst themselves the Treaty establishing 
the European Coal and Steel Community ; 

Whereas the Interim Agreement between the Euro
pean Economic Community and the Republic of 
Zimbabwe, signed in Luxembourg on 4 November 
1980, was approved by the Community by Council 
Regulation (EEC) No 3550/80 of 16 December 
1980 ('); whereas the said Interim Agreement applies. 
until the entry into force of the Agreement on the 
accession of the Republic of Zimbabwe to the second 
ACP-EEC Convention; 

Whereas the Accession Agreement and the parallel 
Agreement between the Member States of the Euro
pean Coal and Steel Community and the Republic of 
Zimbabwe has been submitted for the approval of 
each signatory State in accordance with its own consti
tutional rules ; whereas the completion of procedures 
has been delayed, so that the Agreements cannot enter 
into force on the planned date, i.e. I January 1982 ; 

(') GEN I 2 

Updating supplement - 30 June 1982 

Anxious to apply concomitantly the tariff provisions 
laid down in the said Agreement ; 

In Agreement with the Commission, 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The words 'but at the latest until 31 December 1981' 
shall be deleted from Article 1 of Decision 80/1261/ 
ECSC., 

Article 2 

The Member States shall take the measures necessary 
to implement this Decision. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

The President 

N. RIDLEY 
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DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY 

MEETING WITHIN THE COUNCIL 

of 21 Decentber 1981 

extending the tinte lintit of the provisional arrangentents applicable to trade 
between Greece and the ACP States for products covered by that Contntunity 

(82/16/ECSC) 

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF 
THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL 
AND STEEL COMMUNITY, MEETING WITHIN THE 
COUNCIL, 

Whereas the Member States have concluded amongst 
themselves the Treaty establishing the European Coal 
and Steel Community ; 

Whereas a Protocol to the Agreement between the 
Member States of the European Coal and Steel 
Community and the ACP States following the acces
sion of the Hellenic Republic to the Community was 
signed on 8 October 1981 ; 

Whereas, pending the entry into force of that Protocol, 
the Community should in the light thereof, extend 
autonomously from 1 January 1982 the _provisional 
arrangements applicable to traae between Greece and 
the ACP States as established for the products covered 
by the European Coal and Steel Community by Deci
sion 81 I 57 /ECSC and extended by Decisions 
81/249/ECSC and 81/475/ECSC, 

In agreement with the Commission, 

I ,pd,illll)' ,uppil:lliL:Ill - )() .lum: I'JX2 

HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The provisional arrangements laid down in Decision 
81/57/ECSC for trade between Greece and the ACP 
States shall remain in force from 1 January 1982 until 
the date of entry into force of the Protocol to the 
Agreement between the Member States of the Euro
pean Coal and Steel Community and the ACP States 
following the accession of the Hellenic Republic to 
the Community, and not later than 30 June 1982. 

Article 2 

Member States will take the necessary measures to 
implement this Decision. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

The President 

N. RIDLEY 
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COMMISSION DECISION 

of 21 Decennber 1981 

on the issue of innport licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/34/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories 1 as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 , and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector :J as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 , and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issuing import licences for beef and veal 
products ; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 1 0 December 1981, 
expressed in terms of boned meat, in accordance with 
Article 15 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do 
not exceed, in respect of products originating from 

Updatmg supplement- 30 June 1982 

Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the 
quantities available from these States ; whereas it is 
therefore possible to issue import licences in respect of 
the quantities requested, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member State shall issue on 21 
December 1981 import licences concerning beef and 
veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated : United Kingdom : 177·0 tonnes origina
ting from Botswana. 

Article 2 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 21 December 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION DECISION 

of 20 January 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/94/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean, and Pacific States or in the 
overseas countries and territories~ as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 > and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector 1 as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 1 and in particular 
Article 15 ( 6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issuing import licences for beef and veal 
products; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 January 1982, expressed 
in terms of boned meat, in accordance with Article 15 
(1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, 
in respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 February 1982 
should be fixed, 

!Jpdat1np \Ufl)llement- 30 June I'Jll2 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 
January 1982 import licences concerning beef and 
veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating from certain African, Caribbean and Pacific 
States, in respect of the quantities and the countries of 
origin stated ; 

1. France: 
22·5 tonnes originating in Madagascar; 

2. United Kingdom : 

450·0 tonnes originating in Botswana. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of February 1982, 
in respect of the following quantities of boned beef 
and veal: 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar: 
Swaziland: 

18 466-() tonnes 
142·0 tonnes 

7 556·5 tonnes 
3 363·0 tonnes 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 20 January 1982. 

For the Commission 

Poul DALSAG ER 

Member of the Commission 
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COMMISSION DECISION 

of 3 February 1982 

on health protection measures in respect of imports of fresh meat from the 
Kingdom of Swaziland 

(82/131/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNIDES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December 1972 on health and veterinary inspection 
problems upon importation of bovine animals and 
swine and fresh meat from third countries (1), as last 
amended by Directive 81/476/EEC (2), and in parti
cular Article 15 thereof, 

Whereas vaccination against exotic types of foot-and-. 
mouth disease is practised in certain parts of the 
Kingdom of Swaziland ; whereas, nevertheless, no 
outbreaks of any type of foot-and-mouth disease have 
occurred for many years ; 

Whereas strict measures, in particular the control of 
movement of animals from the vaccination area to the 
non-vaccination area, are applied in the country by 
means of double fencing incorporating two quarantine 
stations known as the 'Red Line' ; whereas animals are 
only moved through a quarantine station where a stay 
of 21 days is enforced; whereas such animals are 
branded and ear-ta~d to indicate that they have been 
vaccinated ; ' 

Whereas, having regard to the system of control 
applied by the veterinary authorities of Swaziland to 
the absence of foot-and-mouth disease for many years 

(') OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28. 
(Z) OJ No L 186, 8. 7. 1981, p. 20. 

Updatmg supplement - 30 June 19!!2 

and to the information obtained by the Community 
veterinary experts sent to enquire into all aspects of 
veterinary control the Kingdom of Swaziland may be 
authorized to export fresh meat to the Community 
under certain conditions ; 

Whereas the central veterinary authorities of Swaziland 
have confirmed that rinderpest and exotic foot-and
mouth disease have not occurred in Swaziland for at 
least 12 months and that vaccination against those 
diseases is not practised except in that area of Swazi
land between Mozambique and the so-called 'Red 
Line' where SAT 1 and 2 vaccine is administered to 
cattle ; whereas the Commission and the Member 
States will be notified within 24 hours by telex or tele
gram, of the confirmation of the occurrence of rinder
pest or any type of foot-and-mouth disease or an alte
ration in the vaccination policy against any of those 
diseases; 

Whereas the animal health requirements of Member 
States pursuant to Article 16 of Directive 72/462/EEC 
relating to imports of meat from Swaziland have not 
yet been laid down at Community level ; whereas, 
pending the entry into force of such requirements, the 
Member States may continue to apply their national 
animal health rules to imports of fresh meat from 
Swaziland; 

Whereas, in order to reduce to a minimum the 
possible risk of infection through meat, the Member 
States should only authorize, for the time being, the 
import of deboned fresh meat of bovine animals, 
excluding offals, derived from animals originating in 
the non-vaccination area and slaughtered therein ; 
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Whereas the measures provided for in this Decision 
are in accordance with the opinion of the Standing 
Veterinary Committee, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Artick 1 

The prohibition provided for in Article 14 (2) (b) of 
Directive 72/462/EEC shall not apply to that/art of 
the Kingdom of Swaziland west of the 'Re Line' 
fences which extend northwards from the river Usutu 
to the frontier with South Africa west of Nkalashane. 

Artick 2 

If a Member State authorizes the importation into its 
own territory of deboned fresh meat of domestic 
animals of the bovine species, excluding offals, origi-

Updating supplement - 30 June 1982 

nating in that part of Swaziland referred to in Article 1 
and slaughtered therein, the meat must satisfy the 
requirements set out in the animal health certificate, a 
specimen of which appears in the Annex hereto, 
which must accompany the consignment. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 3 February 1982. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 

\,I 
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ANNEX 

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE 

for clebonecl fresh meat (1) of domestic animala of the bovine apecies, acluding offala, 
intended for COftlisnment t:o the European Economic Community from the Kingdom of 

Swaziland 

Country of deatination : ............................................................................................................................ .. 

Reference number of the public health certificate (Z) : ........................................................................ .. 

Bzporting country, Kinadom of Swazilalld (excluding the foot-and-mouth disease wccination area 
eat of 'Red Line' fencea which extend northwards from the river Usutu to the frontier with South 
Africa weat of Nkaluhane) 

Ministry: ..................................................................................................................................................... .. 

Department : ............................................................................................................................................... .. 

Reference: .................................................................... ~ .................................................................... . 

I. Identification of meat \ 

Meat of domeatic anima11 of the~ s;eclea : ........................................................... : .............. / 

Nature of c:uts (') : ................................................................................................................................. . 

Nature of packaging : ........................................................................................................................ .. 
I 

Number of cuts or packaps : ........................................................................................................... . 

Net weipt : ................................................................................. ,,(. .................................................... . 

11. Origin of meat 

Addreu(ea) and ;Veterinary approval number(s) (Z) of the approved slaughterhouse( a) : .............. .. 

- f .........-;;:;; ......................................................................................................................................................... . 
Addrea(ea) and veterinary approval number(s) (2) of the approved cutting planc(s) : ................ .. 

I 

Ill. Destination of meat 

The meat will be sent from : ................................. : ......................................................................... . 
(PIKe of loldiDa) 

to: ............................................................................................................... .. 
(Country lftd piKe of delti1181icm) . 

by the following means of transport M : ......................................................................... ; ................. -
Name and addreas ·of consisnor : ................................................. ,. ........................................... . 

................................................................................................... .1.. .......................................... . 

Name and addreas of consignee : ............................................................................ . .: .................. . 
/' 

/ ............................................................................................................................. -·~······························· 

( 1) Pmh meat meana all puts of domestic animals of the~~ tit-far·coaaumption which 
1me not underaone any preaerving proceas; however, ~ uvzen meat shall be considered 
u &eah meat. ..,. 

(Z) ~ when the country of deatination authorizes tb&"'am~on of &eah meat for usea other 
dWl human c:onaumptiori in application of Artic:J.-'19 (a) of Directi-ve 72/462/BBC. 

(') Ollly &eah meat of domestic animals of the bcMfte speciea from which the major.accesaible lym
phatic glands haft been removed is authoa&d for impoftltion. 

(") Por railway WIIOIII or lorries the fthicle registration number should be given, for aircraft the flight 
number and fOr ~Is the namev ,. 

Updating supplement - 30 June 1982 

3. 3. 82 
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IV. Attestation of health 

I, the undersigned, official veterinarian, certify that : 

1. The deboned fresh meat of domestic animals of the bovine species described above is obtained 
from: 

- animals which were born and reared in the Kingdom of Swaziland and which have 
remained in the non-vaccination area west of the 'Red Line' fences which extend north
wards from the river Usutu to the frontier with South Africa west of Nkalashane since 
birth, 

- animals which had not been vaccinated against foot-and-mouth disease, 

- animals which, on the way to the slaughterhouse and while awaiting slaughter therein have 
not come into contact with animals not satisfying the requirements laid down in Commis
sion Decision 82/131/EEC as regard export of their meat to a Member State, and if they 
were conveyed by vehicle or container, the latter was cleaned and disinfected before 
loading, 

- animals which, when subjected to an ante mortem health inspection at the slaughterhouse 
during the 24 hours preceding slaughter showed no symptoms of foot-and-mouth disease, 

- animals which have been slaughtered on different days from those on which animals 
which do not comply with the conditions required for export of their meat to the 
Community were slaughtered. 

2. The deboned fresh meat described above : 

- has been produced on different days to that which does not comply with the conditions 
required for export to the Community, 

- originates from carcases which were matured at a room temperature of more than + 2 o C 
for at least 24 hours after slaughter and before deboning, 

- has had the major accessible lymphatic glands removed, 

- has, during all stages of its production, deboning, packing and storage been kept strictly 

Seal 

separate from meat not conforming to the requirements for export to a Member State laid 
down in Commission Decision 82/131/EEC. 

Done at ................................................ , on ............................................... . 

(S1gnoture of official veterinarian) 

I .p<l.!llll)' '>llJlpil:menl · 30 June J'JX2 

No L 60/15 
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COMMISSION DECISION 

of 18 February 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
· in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/157 /EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean, and Pacific States or in the 
overseas countries and territories 1 as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 , and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No . 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector (), as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 ~ and in particular 
Article 15 (6} (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issuing import licences for beef and veal 
products ; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 February 1982, expressed 
in terms of boned meat, in accordance with Article 15 
(1) (b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, 
in respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 March 1982 
should be fixed, 

(•) OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. 5. 
(2) OJ No L 359, 15. 12. 1981, p. 15. 

Upduting supplement- 30 June 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 22 
February 1982 import licences concerning beef and 
veal products, expressed in terms of boned meat, origi
nating in certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

1. Netherlands : 
31·4 tonnes originating in Botswana ; 

2. United Kingdom : 
1 000·0 tonnes originating in Botswana. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6} (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80, during the first 10 days of March 1982, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

17 434·6 tonnes, 
142-() tonnes, 

7 556·5 tonnes, 
3 363·0 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 18 February 1982. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 725/82 
of 30 March 1982 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories > as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81., and in particular 
Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 

Commission Regulation (EEC) No 486/80 ,~ as 
amended by Regulation (EEC) No 2377/80; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (EEC) No 435/80 shall, in respect of importations 
during the second quarter of 1982, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 April 1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 30 March I 982. 

IJpdatmg \Uflplcmcnt - 30 June 191!2 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 



c: 
'C 
Q. 

!! 
:r 

OQ 

..... 
0 
..... 
c 
::s 
0 

BILAG - ANHANG - llAPAPTHMA - ANNEX - ANNEXE - ALLEGATO - BI]LAGE 

Position i den fleUes toldtarif 
Numrner des Gemeinsamen ZoUtarifs 

United KA.aat) 'tOO Kowoo ~ Belgique Danmark Deutschland ~ France Ireland ltalia Nederland 
CCf heading No Luxembourg DkrJ100 kg DM/100 kg Apx/100 XYP FF/100 kg £ lrl/100 kg Lit/100 kg Fl/100 kg Kingdom 

Numero du tarif douanier commun FB/Fiux/100 kg £/100 kg 

Numero della tarif1a doganale comune 
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief 

01.02A 11 2 635,53 541,26 197,06 4265,47 422,52 47-562 85 607 201,99 45-928 

02.01 A 11 a) 1 5007,57 1 028,39 374,42 8 104,39 802,79 90·368 162 653 383,n 87-263 

02.01 A 11 a) 2 4006,04 822,71 299,53 6483,47 642,23 72-293 130 122 307,01 69·810 

02.01 A 11 a) 3 6 009,06 1 234,07 449,31 9 725,27 963,35 108·441 195 185 460,52 104·715 

02.01 A 11 a) 4 aa) 8 on,98 1 567,02 525,19 12 156,57 I 204,18 135-552 248 942 556,35 122-303 

02.01 A 11 a) 4 bb) 8 873,05 1 n6,63 624,34 13 905,41 1 377,42 155-()52 281 542 648,89 145-461 

02.01 A 11 b) 1 4 703,27 960,27 346,85 7 555,82 748,45 84·251 151 948 356,61 80·831 

02.01 A 11 b) 2 3 762,63 768,22 2n,48 6044,66 598,76 67·401 121 558 285,28 64·665 
02.01 A 11 b) 3 5 879,11 1 200,35 433,56 9444,78 935,57 105-314 189 934 445,76 101-()39 

02.01 A 11 b) 4 aa) 7 558,93 1 462,15 487,86 11 333,75 1 122,68 126·376 232 334 517,75 113·603 

02.01 A 11 b) 4 bb) 11 5 879,11 1 200,35 433,56 9 444,78 935,57 105-314 189 934 445,76 101-()39 

02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 5 879,11 1 200,35 433,56 9444,78 935,57 105-314 189 934 445.76 101-()39 

02.01 A 11 b) 4 bb) 33 8 428,02 1 666,27 574,81 12 995,98 1 287,33 144·912 264 312 601,85 133-898 
02.06 c la)l 8 on,98 1 567,02 525,19 12156,57 1 204,18 135-552 248 942 556,35 122-303 
02.06 c la)2 9 056,29 1 784,53 612,56 13905,41 1 377,42 155-()52 283 145 642,65 142-682 
16.02 B Ill b) 1 aa) 9 056,29 1 784,53 612,56 13 905,41 1 377,42 155-()52 283 145 642,65 142-682 

(') Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremla:gges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europseiske Fsellesskaber. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europiiischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

( 1) 'H umywy{J £~ "t1Jv liu'tKplmV 'tUi>'tt]V t/;ap"tli'tUL tK Tl)~ 7tpO<JKOJ1lOEO>~ 1tl<J't01tOLTJnKOt} tKliWo~U Ka8' (lpou~ 7tp06AE1tOJ1EvOU~ 1tapa 'tO)V apJ10lii.rov tlPXBIV. 

( 1) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

( 1) L'admission dans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

( 1) L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorit& competenti delle Comunit& europee. 

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 
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TRADE CO-OP I 1 02 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

15. 4. 82 Official Journal of the European Communities No L 99/45 

COMMISSION DECISION 

of 19 March 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/216/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean, and Pacific States or in the 
overseas countries and territories ~ as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 ~ and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector ~ as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 ~, and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issuing import licences for beef and veal 
products ; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 March 1982, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating from Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 April 1982 
should be fixed, 

Updating ~unplemcnt - 30 June 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 22 M~uch 
1982 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origina
ting from certain African, Caribbean and Pacific States, 
in respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

1. Netherlands: 

17·0 tonnes originating from Botswana; 

2. United Kingdom : 

532·8 tonnes originating from Botswana, 
103-4 tonnes originating from Swaziland ; 

3. the Federal Republic of Germany : 
192·7 tonnes originating from Botswana. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of April 1982, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

16 692-1 tonnes 
142-() tonnes 

7 556·5 tonnes 
3 259·6 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 19 March 1982. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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No L 132/58 Official Journal of the European Communities 14. 5. 82 

COMMISSION DECISION 

of 21 April 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/298/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories , as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 J and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No· 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector , as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 ) and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility -of issuing import licences for beef and veal 
products ; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between 1 and 10 April 1982, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating from Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from 1 May 1982 should 
be fixed, · 

Updating supplement - 30 June 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 April 
1982 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origina
ting in certain African, Caribbean and Pacific States, in 
respect of the quantities and the countries of origin 
stated : 

1. United Kingdom : 

1 084·3 tonnes originating in Botswana, 
112·1 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of May 1982, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal: 

Botswana: 
Kenya: 
Madagascar : 
Swaziland: 

15 607·8 tonnes, 
142·0 tonnes, 

7 556·5 tonnes, 
3 147·5 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 21 April 1982. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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20. 5. 82 Official Journal of the European Communities No L 143/17 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1242/82 

of 19 May 1982 

derogating from Regulation (EEC) No 486/80 as regards the calculation of the 
amount of the reduction of import duties for beef and veal products from the 
African, Caribbean and Pacific States for the period beginning 20 May 1982 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories , as amended by 
Regulation (EEC) .No 3019/81 , and in particular 
Article 23 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Commission Regulation 
(EEC) No 486/80 1 . as amended by Regulation (EEC) 
No 2377/80 > stipulates that the amount of the 
reduction of the import duties referred to in Article 4 
(1) of Regulation (EEC) No 435/80 shall be calculated 
taking into account the levies and the monetary 
compensatory amounts that are valid during the week 
preceding that in which the quarter for which the 
amount of the reduction is calculated commences ; 

Whereas it is appropriate to derogate from the rules 
concerning the quarterly fixing and the reference 
period for the calculation of that amount, especially in 
occasion of a change of the guide price ; whereas it is 
important to take into account the levies and mone
tary compensatory amounts calculated on the basis of 
the new price ; 

Whereas the orientation price has been fixed from 20 
May 1982 by Council Regulation (EEC) No 
1197/82 (1) ; 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Management 
Committee for Beef and Veal, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

By way of derogation from Article 4 (1) of Regulation 
(EEC) No 486/80, the amount of the reduction of 
import duties for beef and veal products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States, as referred to 
in Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80, shall 
be fixed for the period beginning 20 May 1982 and 
calculated on the basis of the levies and monetary 
compensatory amounts applicable from that date. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply from 20 May 1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 19 May 1982. 

I .pd.t11n~· \UppicnJcnt JO June I'JX2 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

(') 0 J No L 140, 20. 5. 1982, p. 26. 
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No L 143/28 Official Journal of the European Communities 20. 5. 82 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1248/82 

of 19 May 1982 

fixing the amounts by which import duties on beef and veal originating in the 
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic .Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories , as amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81, and in particular 
Article 4 thereof, 

Whereas Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 435/80 
provides for a 90 % reduction in the import duties on. 
beef and veal ; whereas the amount of this reduction 
must be calculated in conformity with Article 4 of 
Commission Regulation (EEC) No 486/80 ) as 
amended by Regulation (EEC) No 2377/80 
whereas, however, pursuant to Commission Regulation 
(EEC) No 1242/82 , the levies and compensatory 
amounts used for calculating that reduction are to be 
those in force on 20 May 1982, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The amounts by which import duties on beef and veal 
are to be reduced pursuant to Article 4 (1) of Regula
tion (EEC) No 435/80 shall, in respect of importations 
from 20 May to 30 June 1982, be as shown in the 
Annex hereto. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

It shall apply as from 20 May 1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 19 May 1982. 

Updating ~upplcmcnt - 30 June 1982 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 
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BIUG- .·:1.\H.·LYG- nAPAPTHMA - AXXEX- AXXEXE - ALLEGATO- BIJLAGE 

Position 1 den !;,lies toldtant 
Nummer des Geme1nsamen Zolltanfs 
Ki.acr11 toO Km \'Ol> ~ncr~oi.oyiot: Belg1que Danmark Deutschland 'Ei.i.a; France Ireland Italia Nederland United 

CCT headmg No Luxembourg Dkr:IOO kg DM/100 kg ~PX· 100 x·rp FF/100 kg £ Irl/100 kg Lit/100 kg Fl/100 kg Kingdom 
Numero du tan! douan1er commun FB Flux: I 00 kg £/100 kg 

Numero della tantfa doganale comune 
!'lr van het gemeenschappehjk douanetanef 

01.02 A 11 3 698,23 714,97 231,88 5 666,40 541,28 59·857 Ill 664 243,64 56·290 
02.01 A 11 a) I 7 026,62 I 358,44 440,57 10 766,16 I 028,42 113-729 212 162 462,91 106·951 
02.01 A 11 a) 2 5 621,34 I 086,76 352,46 8 612,93 822,74 90·983 169 730 370,33 85·560 
02.01 Alla)3 8 432,00 I 630,13 528,69 12 919,39 I 234,11 136·474 254 596 555,49 128·340 
02.01 A 11 a) 4 aa) I 0 739,85 2 037,66 636,43 16 149,21 I 542,64 170·592 321 601 684,11 152-484 
02.01 A 11 a) 4 bb) 12 155,52 2 330,81 743,81 18 472,48 I 764,56 195-134 365 693 789,17 179·564 
02.01 A 11 b) I 6 507,93 I 256,21 406,19 9 955,94 951,03 105-170 196 365 427,56 98·501 
02.01 Allb)2 5 206,30 I 004,97 324,95 7 964,75 760,82 84·136 157 092 342,05 78·800 
02.01 A 11 b) 3 8 135,00 I 570,28 507,74 12 444,98 I 188,79 131-463 245 458 534,45 123·127 
02.01 A 11 b) 4 aa) 9 939,65 I 884,32 587,55 14 933,93 I 426,55 157·755 297 534 632,21 140·689 
02.01 A 11 b) 4 bb) 11 8 135,00 I 570,28 507,74 12 444,98 I 188,79 131·463 245 458 534,45 123-127 
02.01 A 11 b) 4 bb) 22 (') 8 135,00 I 570,28 507,74 12 444,98 I 188,79 131·463 245 458 534,45 123·127 
02.01 A 11 b) 4 bb) 33 11 313,06 2 160,68 684,05 17 124,23 I 635,77 180·892 339 753 729,27 164·680 
02.06 C I a) I 10 739,85 2 037,66 636,43 16 149,21 I 542,64 170·592 321 601 684,11 152·484 
02.06 C I a) 2 12 220,14 2 330,81 735,90 18 472,48 I 764,56 195·134 366 778 785,85 176·996 
16.02 B Ill b) I aa) 12 220,14 2 330,81 735,90 18 472,48 I 764,56 195-134 366 778 785,85 176·996 

(') Henflmel under denne underposition er betinget af, at der fremlaegges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europaeiske Faellesskaber. 

(') Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Beschemigung, die den von den zustandigen Stellen der Europaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzun-
gen entspricht. 

(') 'H tmaywyi] ci~ ti]v OUXKplOIV taUtl]V t;aptdtal CK ti')~ npoaKo~im::w; 7tlOt07tOll]tlKOU EKOIOO~tvou Ka3' opou~ npo6A.tmo~tvou~ napa t<i>V ap~ooiwv apxwv. 
(') Entry under this subheading ts subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities. 

(') L'admission clans cette sous-position est subordonnee a la presentation d'un certificat delivre dans les conditions prevues par les autorites competentes des Communautes europeennes. 

(') L'ammissione in questa sottovoce e subordinata alia presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee. 

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de 
bevoegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen. 
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No L 16W2'1l Official Journal of the European Communities 16. 6. 82 

COMMISSION DECISION 

of 19 May 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/386/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean, and Pacific States or in the 
overseas countries and territories ./ as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 ~ and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No' 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector , as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 ) and in particular 
Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

W-hereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issuing import licences for beef and veal 
products ; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries ; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between I and 10 May 1982, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1) 
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in 
respect of products originating in Botswana, Kenya, 
Madagascar and Swaziland, the quantities available 
from these States ; whereas it is therefore possible to 
issue import licences in respect of the quantities 
requested; 

Whereas the quantities in respect of which it will be 
possible to apply for licences from I June 1982 should 
be fixed, 

Updating supplement - 31 December 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The' following Member States shall issue on 21 May 
1982 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origina
ting in certain African, Caribbean and Pacific States, in 
respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

France: 

18·0 tonnes or1gmating m Madagascar. 

2. Federal Republic of Germany : 

40·5 tonnes originating in Botswana. 

3. United Kingdom : 

112·4 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80, during the first 10 days of June 1982 in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal : 

Botswana: 

Kenya: 

Madagascar : 

Swaziland: 

15 567·3 tonnes, 

142·0 tonnes, 

7 538·5 tonnes, 

3 035·1 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 19 May 1982. 

For the Commi.•"J·ion 

Poul DALSAG ER 

.Member of rh, Commi .• · .. iol/ 

No 2 
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No L 180/24 Official Journal of the European Communities 24. 6. 82 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1617/82 

of 23 June 1982 

amending for the fifth time Regulation (EEC) No 2377/80 on special detailed 
rules for the application of the system of import and export licences in the beef 

and veal sector 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 
of 27 June 1968 on the common organization of the 
market in beef and veal (1), as last amended by the Act 
of Accession of Greece, and in particular Article 15 (2) 
thereof, 

Whereas Article 5 of Commission Regulation (EEC) 
No 2377/80, as last amended by Regulation (EEC) 
No 3583/81, fixed the period of validity of export 
licences at 90 days ; whereas, in the light of experi
ence, it seems appropriate to increase the period of 
validity of export licences other than those giving enti
tlement to special export arrangements as referred to 
in Article 3 (b) of Regulation (EEC) No 2377/80; 

Whereas the Management Committee for Beef and 
Veal has not delivered an opinion within the time 
limit set by its chairman, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

Regulation (EEC) No 2377/80 is hereby amended as 
follows: 

1. Article 5 (b) is replaced by the following: 

'(b) other export licences : up to the end of the fifth 
month following the month of issue within the 
meaning of Article 21 (1) of Regulation (EEC) 
No 3183/80.' 

2. Article Sa (3) is replaced by the following : 

'3. Notwithstanding Article 5 (b), export licences 
with advance fixing of the refund, as referred to in 
paragraph 2 of this Article, shall be valid up to the 
end of the fifth month following their actual 
month of issue.' 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 28 June 
1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 23 June 1982. 

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24. 

Updating supplement - 31 December 1982 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

No 2 
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26. 6. 82 Official Journal of the European Communities · No L 182/39 

COMMISSION DECISION 

of 18 June 1982 

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating 
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland 

(82/422/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80 
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to 
agricultural products and certain goods resulting from 
the processing of agricultural products originating in 
the African, Caribbean and Pacific States or in the 
overseas countries and territories , as last amended by 
Regulation (EEC) No 3019/81 ~ and in particular 
Article 23 thereof, 

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules 
for the application of the system of import and export 
licences in the beef and veal sector 1 as last amended 
by Regulation (EEC) No 3583/81 

1 
and in particular 

Article 15 (6) (b) (i) thereof, 

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the 
possibility of issumg import licences for beef and veal 
products; whereas, however, imports must take place 
within the limits of the quantities specified for each of 
these exporting non-member countries; 

Whereas the applications for import licences 
submitted between I and I 0 June 1982, expressed in 
terms of boned meat, in accordance with Article 
I.S(I)(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not 
exceed, in respect of products ongtnating m 
Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland, the 
quantities available from these States ; whereas it is 
therefore possible to issue import licences in respect of 
the quantities requested ; 

Whereas the quantities m respect of which it will be 
pos~1ble to apply for lu:cnces from I July I 982 should 
be fixed, 

Updating supplement - 31 December 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The following Member States shall issue on 21 June 
1982 import licences concerning beef and veal 
products, expressed in terms of boned meat, origina
ting in certain African, Caribbean and Pacific States, in 
respect of the quantities and the countries of origin 
stated: 

l. Federal Republic of Germany : 

I 00 tonnes originating in Botswana ; 

2. Netherlands : 

60 tonnes originating in Botswana ; 

3. United Kingdom : 

774 to~nes originating in Botswana, 

331·7 tonnes originating in Swaziland. 

Article 2 

Applications for licences may be submitted, in accor
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC) 
No 2377/80 during the first 10 days of July 1982, in 
respect of the following quantities of boned beef and 
veal: 

Botswana: 14 633·3 tonnes, 
Kenya: 142·0 tonnes, 
Madagascar: 7 538·5 tonnes, 
Swaziland: 2703-4 tonnes. 

Article 3 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 18 June 1982. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 

No 2 
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COMMISSION DECISION 
' 
of 27 May 1981 

on health protection measures in respect of the Republic of Botswana 

(81/442/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December 1972 on health and veterinary inspection 
problems upon importation of bovine animals and 
swine and fresh meat from third countries (1), as last 
amended by the Act of Accession of Greece, and m 
particular Article 15 thereof, 

Whereas Council Decision 78/642/EEC ~ as last 
amended by Commission Decision 80/2/EEC ;1 

granted the Member States the option of authorizing . 
imports into their territory, under certain conditions 
and from certain regions, of fresh meat from the 
Republic of Botswana, taking into account, in parti
cular, the existing health situation in that country and 
the measures taken by that country's authorities to 
combat foot-and-mouth disease and to avoid its 
spreading into other unaffected regions ; 

Whereas Commission Decision 80/354/EEC 
suspended the option provided for by Decision 
78/642/EEC because of an outbreak of foot-and
mouth disease in a hitherto unaffected region which 
was intended to act as a buffer zone ; 

Whereas outbreaks of exotic foot-and-mouth disease 
have occurred from time to time in certain northern 
areas of the Republic of Botswana ; wher~. however, 
other parts of the country have been free of the 
disease for a number of years ; 

Whereas strict measures, in particular the prohibition 
of movements of livestock from the northern districts 
of Ngamiland, Chobe, north-east and central to the 
disease-free districts of Ghanzi, Kweneng, Kgatlend, 
south-east, southern and Kgalagadi are applied ; 
whereas the northern regions are clearly demarcated 
and separated from the disease-free areas ; whereas
measures are applied throughout the country to 
monitor the movements of livestock and to detect any 
outbreak of the disease ; 

Whereas the central veterinary authorities of Botswana 
have confirmed that Botswana has remained free of 

( 1) OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28. 

foot-and-mouth disease since September 1980 and 
have undertaken to inform the Member States and the 
Commission of any new outbreak of foot-and-mouth 
disease therein ; whereas, further, the Member States 
and the Commission will be informed before the 
recommencement of slaughtering of cattle from 
northern Botswana after which no meat will be 
imported to the European Community ; 

Whereas the Republic of Botswana may now be autho
rized to export under new conditions to the Commu
nity fresh meat obtained from animals originating in 
regions which have been free of foot-and-mouth 
disease for a number of years; 

Whereas the animal health requirements of Member 
States, pursuant to Article 16 of Directive 72/462/EEC 
relating to imports of meat from Botswana, have not 
yet been laid down at Community level ; whereas, 
pending the entry into force of such requirements, the 
Member States may continue to apply their national 
animal health rules on imports of fresh meat from 
Botswana; 

Whereas the measures provided for in this Decision 
are in accordance with the opinion of the Standing 
Veterinary Committee, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The prohibition provided for in Article 14 (2) of Direc
tive 72/462/EEC shall not apply to the following 
districts of the ·Republic of Botswana : Ghanzi (with 
the exclusion of its north-west sector called 'Ghanzi
Farms), Kweneng, Kgatlend, south-east, southern and 
Kgalagadi. 

Article 2 

If a Member State authorizes the importation into its 
own territory of fresh meat exclusively from deboned 
carcases of animals of the bovine species originating 
in the districts referred to in Article I and slaughtered 
in one of these districts, the following conditions shall 
apply: -

5 
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- the meat shall satisfy the requirements of the speci
men health certificate annexed hereto ; the certifi
cate shall accompany the meat during transport to 
the importing Member State, 

- the meat shall not enter the importing Member 
State's territory for at least 21 days from the date 
of slaughter. 

Article 3 

This Decision shall apply with effect from 1 June 
1981. 

Updating ~upplement - 30 June 1982 

Artide 4 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 27 May 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 

No 2 
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ANNEX 

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE 

for fresh meat (1) from deboned carcases (1
) of bovine animals from Botswana 

Reference number of the 
public health certificate : ............... : ...................... .. 

Exporting country : ..................................................................................................................................... . 

Ministry: ..................................................................................................................................................... .. 

Department : ................................................................................................................................................ . 

Reference : .................................................................................................................................................... . 
(Optional) 

I. Identification of meat : 

Meat (l) of : ........................................................................................................................................... .. 
. (Animal species) 

Nature of cuts(") : .............................................................................................................................. .. 

Nature of packaging : ........................................................................................................................ .. 

Number of cuts or packages : .......................................................................................................... .. 

Net weight : ........................................................................................................................................ .. 

11. Origin of meat : 

Address and veterinary approval number of the approved slaughterhouse : ............................... . 

.............................................................................. ~ ................................................................................. . 
Address and veterinary approval number of the approved cutting plant : ................................ .. 

Ill. Destination of meat : 

The meat will be sent from : ........................................................................................................... .. 
(Place of loading) 

to: ................................................................................................................ . 
(Country and place of destination) 

by the following means of transport (") : .......................................................................................... . 

Name and address of consignor : ..................................................................................................... . 

............ , ................................................................................................................................................... . 
Name and address of consignee : .................................................................................................... .. 

(') 'Fresh meat' means all parts of domestic bovine animals fit for human consumption which have 
not undergone any preserving process ; however, chilled and frozen meat shall be considered to be 
fresh meat. 

(Z) 'Carcase' means the whole body of a slaughtered animal after bleeding, evisceration, removal of the 
limbs at the call>us and tarsus, removal of the head, tail and mammary gland and in addition, in 
the case of bovane animals, after skinning ; 

(') Only fresh deboned carcase meat of bovine animals from which the major accessible lymphatic 
aJands have been removed is authorized for importation. 

(
4

) Fresh carcase meat is authorized for importation only if all bones have been removed. 
(') Por railway -gons or lorries, the vehicle registration number should be stated, for aircraft the 

flight number and for vessels the name. 
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IV. Attestation of health : 

I, the undersigned, official veterinarian, certify that : 

I. The fresh deboned carcase meat described above : 

(a) originates from cattle which : 

- were born and reared in the Republic of Botswana and which, in the preceding 12 
months or since birth, have remained in one or more of the following districts : 
Ghanzi, with the exclusion of its north-western sector known as 'Ghanzi-Farms', 
Kweneng, Kgatlend, south-east, southern, Kgalagadi, 

- bore, in accordance with the legal provisions, a mark indicating their region of origin, 

- had not been vaccinated against foot-and-mouth disease within the past 12 months, 
- on the way to the slaughterhouse and while awaiting slaughter therein did not come 

into contact with animals not satisfying the requirements laid down in the Decisions of 
the European Economic Community currently in force as regards expo!\ of their meat 
to a Member State, and if they were conveyed by vehicle or container, the latter was 
cleaned and disinfected before loading, 

- when subjected to an ante-mortem health inspection at the slaughterhouse during the 
24 hours preceding slaughter, which included examination of the mouth and feet, 
showed no symptom of foot-and-mouth disease, 

- were slaughtered after the entry into force of Decision 81/442/EEC 

(date of slaughter : ........................................................................ ) ; 

(b) was obtained in a slaughterhouse in which no case of exotic foot-and-mouth disease has 
been detected for at least three months ; 

(c) has been kept strictly separate from meat not conforming to the requirements for export to 
a Member State laid down in the Decisions of the European Economic Community 
currently in force ; 

(d) has had the major ~ccessible lymphatic glands removed ; 

(e) originates from carcases which were matured at an ambient temperature of more than 
. + 2 ° C for at least 24 hours after slaughter and before deboning. 

2. During the period between arrival of the cattle at the slaughterhouse and completion of the 
packing of the meat of the same cattle for export to a Member State in boxes or cartons, no 
animal or meat not conforming to the requirements laid down in the Decisions of the Euro
pean Economic Community currently in force as regards export of meat to a Member State 
(with the exception of meat packed in boxes or cartons and kept in special storage areas) was 
present in the slaughterhouse or cutting plant. 

Done at ........................................... ,on .......................................... . 

Seal 

(Sipature of official veterinarian) 

Updating supplement · 30 June 1982 
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21. H. HI Official Journal of the European Communities 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2392/81 

of 18 August 1981 

regarding the application of Decision No 3/81 of the ACP-EEC Customs Cooper
ation Committee derogating from the definition of the concept of 'originating 
products' to take into account the special situation of Fiji with regard to its 

production of canned tuna fish 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES. 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 11 J 
thereof, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Artide I 

No L 23J/I 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the ACP-EEC Customs Cooperation 
Committee set up under the second ACP-EEC 
Convention, signed in Lome on 3 I October 1979 
adopted pursuant to Articles 28 (.l) and .30 (I) of 
Protocol I to the Convention, Decision No .J/81 dero
gating from the definition of the concept of 'origi
nating products' to take into account the special situa
tion of Fiji with regard to its production of canned · 
tuna; 

Decision No .3/81 of the ACP-EEC Customs Coopera
tion Committee annexed to this Regulation shall 
apply in the Community. 

Whereas, in accordance with Article .B of the said 
Protocol I, the measures required to implement that 
Decision should be taken, 

Article l 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the O.f.flridl .Jrmnwl of the European 
Com1111111 it ieJ. 

lt shall apply from I September 1981 until 31 August 
1983. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable. in all Member 
States. 

Done at Brussels, 18 August 198 I . 

For tbt· Crumfil 

Tht· Prr:Jidmt 

P. WALKER 
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DECISION No 3/81 OF THE ACP-EEC CUSTOMS COOPERATION 
COMMITTEE 

of 24 July 1981 

derogating from the definition of the concept of 'originating products' to take 
account of the special situation of Fiji with regard to its production of canned 

tuna 

THE CUSTOMS COOPERATION COMMITTEE, 

Having regard to the second ACP-EEC Convention 
signed at Lome on 31 October 1979, hereinafter 
referred to as 'the Convention', 

Whereas Article 30 of Protocol I to the Convention 
concerning the definition of the concept of 'origi
nating products' and methods of administrative coop
eration, makes provision for -derogations to be made 
from the rules of origin by the Customs Cooperation 
Committee, in particular to facilitate the development 
of existing industries or the creation of new indus
tries; 

Whereas the ACP States have submitted a request 
from the Government of Fiji for a derogation from 
the definition set out in Protocol I in respect of 
canned tuna produced by Fiji ; 

Whereas Fiji has a fleet of vessels in order to supply 
its canning industry with raw material for the produc
"tion of canned tuna ; 

Whereas at present this fleet cannot supply sufficient 
quantities of tuna fish for the canneries to maintain 
the economic viability of its canning operations ; 

Whereas Fiji has made plans for the extension of its 
fishing fleet ; whereas these plans will take several 
years to implement before the fleet is sufficiently large 
to catch the required quantities of tuna fish origi
nating in Fiji for the canneries ; 

Whereas Fiji has been unable to obtain supplies of 
fish originating in other ACP States; 

Whereas the Fijian canning industry is temporarily 
dependent upon supplies of tuna fish of third country 
origin; 

Whereas in these circumstances a derogation limited 
to 7SO tonnes per year will permit additional exports 
to the Community without changing the traditional 
patterns of trade ; wherea~ in two years' time the exten
sion of thl· Fijian fishing fleet should enable this dero
gation to be waivt:d, 

HAS DI:CIDED AS FOLLOWS. 

Arttdt I 

By way of <k·ro)!alron trom the ~rccial provr~rom of 
l.r~t A 111 Annl"X 11 ro Protou>l I. lanncd runa manu-

IJpdatrng ~upplement - 30 June 1982 

factured in Fiji and falling within heading No ex 
16.04 of the Common Customs Tariff shall be consid
ered as originating in Fiji subject to the following 
conditions. 

Article 2 

This derogation provided for in Article I shall relate 
to 750 tonnes per year of canned tuna falling within 
heading No ex 16.04 of the Common Customs Tariff 
and exported from Fiji between 1 September 1981 
and 31 August 1983. 

Article 3 

The competent authorities of Fiji shall take the neces
sary steps to carry out quantitative checks on exports 
of the products referred to in Article 2 and shall 
forward to the Commission every three months a state
ment of the quantities in respect of which movement 
certificates EUR. 1 have been issued pursuant to this 
Decision. 

Article 4 

The ACP States, the Member States and the Commu
nity shall be bound, each to the extent to which it is 
concerned, to take the measures necessary to imple
ment this Decision. 

Article 5 

This Decision shall enter into force on the day of its 
adoption. 

It shall apply from I September 1981 until 31 August 
191!3. 

Done at Brussels, 24 July 1981. 

For tiJl: ACP-EEC Customs 
Cooperation Committee 

The Chairmen 

F. KLEIN 
R. CHASLE 

No 2 
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COMMISSION DECISION 

of 24 November 1.981 

on health protection measures in respect of the Republic of Botswana 

(81 /987 /EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December 1972 on health and veterinary inspection 
problems upon importation of bovine animals and 
swine and fresh meat from third countries (1~ as last 
amended by Directive 81/476/EEC (2), and in parti
cular Article 1 S thereof, 

Whereas Commission Decision 81/442/EEC 
granted the Member States the option of authorizing 
imports into their territory, under certain conditions 
and from certain regions, of fresh meat from the Repu
blic of Botswana, taking into account, in particular, 
the existing health situation in that country and the 
measures taken by that country's authorities to combat 
foot-and-mouth disease and to avoid its spreading into 
other unaffected regions ; 

Whereas outbreaks of exotic foot-and-mouth disease 
have occurred from time to time in certain northern 
areas of the Republic of Botswana ; whereas, however, 
other parts of the country have been free of the 
disease for a number of years ; 

Whereas strict measures, in particular the prohibition 
of movements of livestock from the northern districts 
Ngamiland, Chobe, North-East and Central to the 
disease-free districts Ghanzi, Kweneng, Kgadend, 
South-East, Southern and Kgalagadi are applied, 
except in the case of livestock for immediate 
slaughter ; whereas the northern regions are clearly 
demarcated and separated from the disease-free areas ; 
whereas measures are applied throughout the country 
to monitor the. movements of livestock and to detect 
any outbreak of the disease ; 

Whereas the central veterinary authorities of Botswana 
have confirmed that Botswana has remained free of 
foot-and-mouth disease since September 1980 and 
have undertaken to inform the Member States and the 
Commission of any new outbreak uf foot-and-mouth 
disease therein ; whereas during the period of produc
tion of meat for export to the EEC and for seven days 
beforehand no cattle may be moved from northern 

(I) OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28. 
(2) OJ No L 186, 8. 7. 1981, p. 20._ 
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Botswana to the remainder of the country ; whereas 
the competent veterinary authority of Botswana has 
given an assurance that the Commission and the 
Member States will be informed before the commence
ment of slaughtering of cattle from northern Bots
wana; 

Whereas the Republic of Botswana may now be autho
rized to export under new conditions to the Commu
nity fresh meat obtained from animals coming from 
regions which have been free of foot-and-mouth 
disease for a number of years ; whereas the competent 
authorities of Botswana have given assurances that 
meat intended for the Community will be produced, 
handled and stored entirely separately from meat 
which does not fulfil the terms of this Decision ; 

Whereas this Decision will be reviewed in the light of 
the developing animal health situation in Botswana 
and in particular of the appearance of foot-and-mouth 
disease, of the vaccination policy employed, of the 
designation of buffer zones and of the designation of 
zones from which animals, whose meat is intended for 
export to the Community, are acceptable ; 

Whereas the animal health requireqtents of Member 
States, pursuant to Article 16 of Directive 72/462/EEC 
relating to imports of meat from Botswana, have not 
yet been laid down at Community level ; whereas, 
pending the entry into force of such requirements, the 
Member States may continue to apply their national 
animal health rules on imports of fresh meat from 
Botswana; 

Whereas the measures provided for in this Decision 
are in accordance with the opinion of the Standing 
Veterinary Committee, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The prohibition provided for in Article 14 (2) of Direc
tive 72/462/EEC shall not apply to the following 
districts of the Republic of Botswana : Ghanzi (with 
the exclusion of its north-west sector called 'Ghanzi
Farms), Kweneng, Kgatlend, South-East, Southern 
and Kgalagadi. 

No 2 
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Article 2 

If a Member State authorizes the importation into its 
own territory of fresh meat exclusively from deboned 
carcases of animals of the bovine species coming from 
the districts referred to in Article 1 and slaughtered in 
one of these districts, the following conditions shall 
apply: 

- the meat shall satisfy the requirements of the spec
imen health certificate annexed hereto ; the certifi
cate shall accompany the meat during transport to 
the importing Member State, 

- the meat shall not enter the importing Member 
State's territory for at least 21 days from the date 
of slaughter, 

- the meat shall come from bovine animals coming 
from the districts mentioned in Article 1 and 
which have been slaughtered at least seven days 

Updating supplement • 30 June 1982 

after the completion of slaughter 'of cattle from 
northern Botswana and the cleaning and disinfec
tion of the slaughterhouse at Lobatse. 

Article J 

Decision 81/442/EEC is hereby repealed. 

Article 4 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 24 November 1981. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

MemiHr of the Commission 

No 2 
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ANNEX 

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE 

for fresh meat (1) from de-boned carcases (2) of bovine animals from Botswana 

Reference number of the public health certificate : 

Ministry: ............................................................................................. . 

Department : .............•............................................................................ 

Reference: 
(Optional) 

I. Identification of meat : 

Meat(') of: 
(Animal species) 

Nature of cuts (4) : 

Nature of packaging: ....................... _ .............•........................................ 

Number of cuts or packages : .................................................................... . 

Net weight : ...................................................................................... . 

11. Origin of meat : 

Address and veterinary approval number of the approved slaughterhouse : 

Address and veterinary approval number of the approved cutting plant : ......................... . 

Ill. Destination of meat : 

The meat will be sent from: 
(Place of loading) 

to: 
(Counuy and place of destination) 

by the following means of transport (S) : ..•••••••.••••••••••.••••.••••..••••.•••.•••••••••••••••••. 

Name and address of consignor : ................................................................. . 

Name and address of consignee : ........................ : ........................................ . 

(I) 'Fresh meat' means all parts of domestic bovine animals fit for human consumption which have 
not undergone any preserving process ; however, chilled and frozen meat shall be considered to be 
fresh meat. 

(l) 'Carcase' means the whole body of a slaughtered animal after bleeding, evisceration, removal of 
the limbs at the carpus and tarsus, removal of the head, tail and mammary gland and in addition, 
in the case of bovine animals, after skinning. 

(') Only fresh de-boned carcase meat of bovine animals from which the major accessible lymphatic 
glands have been removed is authorized for importation. -

( 4) Fresh carcase meat is authorized for importation only if all bones have been removed. 
(S) For railway wagons or lorries, the vehicle registration number should be stated, for aircraft the 

flight number and for vessels the name. 
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IV. Attestation of health : 

I, the undersigned, official veterinarian, certify that : 

1. The fresh de-boned carcase meat described above : 

(a) originates from cattle which : 

- were born and reared in the Republic of Botswana and which, in the preceding 12 
months or since birth, have remained in one or more of the following districts : 
Ghanzi, with the exception of its north-western sector known as 'Ghanzi-Farms', 
Kweneng, Kgatlend, South-East, Southern, Kgalagadi, 

- bore, in accordance with the legal provisions, a mark indicating their region of origin, 
- had not been vaccinated against foot-and-mouth disease within the past 12 months, 

- on the way to the slaughterhouse and while awaiting slaughter therein did not come 
into contact with animals not satisfying the requirements laid down in the Decisions of 
the European Economic Community currently in force as regards export of their meat 
to a Member State, and if they were conveyed by vehicle or container, the latter was 
cleaned and disinfected before loading, 

- when subjected to an ante-mortem health inspection at the slaughterhouse during the 
24 hours preceding slaughter, which included examination of the mouth and foot, 
showed no symptom of foot-and-mouth disease, 

- were slaughtered during the period mentioned in the third indent of Article 2 of 
Commission Decision 81/987/EEC (date of slaughter: ................................ ) ; 

(b) was obtained in a slaughterhouse in which no case of exotic foot-and-mouth disease has 
been detected for at least three months ; 

(c) has been kept strictly separate from meat not conforming to the requirements for export 
to a Member State laid down in the Decisions of the European Economic Community 
currently in force ; 

(d) has had the major accessible lymphatic glands removed ; 

(e) originates from carcases which were matured at an ambient temperature of more than 
+ 2 ° C for at least 24 hours after slaughter and before de-boning. 

2. During the period between arrival of the cattle at the slaughterhouse and completion of the 
packing of the meat uf the same cattle for export to a Member State, in boxes or cartons, no 
animal or meat not conforming to the requirements laid down in the Decisions of the Euro
pean Economic Community currently in force as regards export of meat to a Member State 
(with the exception of meat packed in boxes or cartons and kept in special storage areas) was 
present in the slaughterhouse or cutting plant. 

Done at .• on 

(SignaiUre of official veterinarian) 

Updating ~upplcmcnt - 30 June 1982 

16. 12. 81 

No 2 
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COMMISSION DECISION 

of 22 January 1.982 

amending Decision 81/987/EEC on health protection measures in respect of the 
Republic of Botswana 

(82/60/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December 1972 on health and veterinary inspection 
problems upon importation of bovine animals and 
swine and fresh meat from third countries (1), as last 
amended by Directive 81/476/EEC (2), and in parti
cular Article 15 thereof, 

Whereas Commission Decision 81/987/EEC 
granted the Member States the option of authorizing 
imports into their territory, under certain conditions 
and from certain regions, of fresh meat from the 
Republic of Botswana, taking into account, in parti
cular, the existing health situation in that country and 
the measures taken by that country's authorities to 
combat foot-and-mouth disease and to avoid its 
spreading into other, unaffected regions ; 

Whereas the situation concerning foot-and-mouth 
disease in Botswana continues to improve, no outbreak 
of the disease having occurred since September 1980 ; 
whereas it is now possible to extend the disease-free 
area to include the sector of district Central north of 
Dibete cordon fence and south of the Makoba 
Palapye-Sherwood Ranch cordons ; 

Whereas the veterinary authorities of Botswana have 
repeated their assurances concerning buffer zones, 
non-vaccination, control of movement and other 
measures ; whereas the situation in Botswana will 
continue to be kept under review ; 

Whereas the measures provided for in this Decision 
are in accordance with the opinion of the Standing 
Veterinary Committee, 

( 1) OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28. 
(~ OJ No L 186, 8. 7. 1981, p. 20. 

Updating supplement - 30 June 1982 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 · 

Decision 81 /987 /EEC is hereby amended as follows : 

1. Article 1 is replaced by the following : 

'Article 1 
The prohibition provided for in Article 14 (2) of 
Directive 72/462/EEC shall not apply to the follo
wing districts of the Republic of Botswana : Ghanzi 
(with the exclusion of its north-west sector called 
"Ghanzi-Farmsj, Kweneng, Kgatlend, South-East, 
Southern, Kgalagadi and Central (only that sector 
between the Dibete cordon fence and the Palapye

, Sherwood Ranch and Palapye-Makoba cordon 
fences).' 

2. In the Annex, the text of paragraph IV - Attesta
tion of health, first subparagraph (a), first indent is 
replaced by the following : 

'- were born and reared in the Republic of Bots
wana and which, in the preceding 12 months 
or since birth, have remained in one or more of 
the following districts : Ghanzi (with the exclu
sion of its north-western sector known as 
"Ghanzi-Farmsj Kweneng, Kgatlend, South
East, Southern, Kgalagadi, Central (only that 
sector between the Dibete cordon fence and 
the Palapye-Sherwood Ranch and Palapye
Mokoba cordon fences).' 

Article 2 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 22 January 1982. 

For the Commission 

Pout DALSAGER 

Member of the Commission 
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COMMISSION DECISION 

of 3 February 1982 

on health protection measures in respect of imports of fresh meat from the 
Kingdom of Swaziland 

(82/131/EEC) 

(see TRADE CO-OP I 95 - 98) 

IJpdatmg .,upplcmcnt- 30 June 1982 

3. 3. 82 
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COMMISSION DECISION 

of 17 May 1982 

amending Decision 81/987/EEC on health protection measures in respect of the 
Republic of Botswana 

(82/362/EEC) 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December 1972 on health and veterinary inspection 
problems upon importation of bovine animals and 
swine and fresh meat from third countries (1), as last 
amended by Directive 81/476/EEC (2), and in parti
cular Article 15 thereof, 

Whereas Commission Decision 81/987/EEC 
granted the Member States the option of authorizing 
imports into their territory, under certain conditions 
and from certain regions, of fresh meat from the 
Republic of Botswana, taking into account, in parti
cular the existing health situation in that country and 
the measures taken by that country's authorities to 
combat foot-and-mouth disease and to avoid its 
spreading into other, unaffected regions ; whereas 
Commission Decision 82/60/EEC extended the 
disease-free area to include the sector of district 
Central - north of Dibete cordon fence and south of 
the Makoba Palapye-Sherwood Ranch cordons ; 

Whereas a veterinary miSSion has visited Botswana 
during March 1982 and has reported favourably on the 
situation concerning animal health and in particular 
foot-and-mouth disease, no outbreak of that disease 
having occurred since October 1980; 

Whereas it is now possible further to extend the 
disease-free area by including a sector north of the 
Makoba-Makoro fence and south of the Sese
Tialemabele fence ; 

Whereas the veterinary authorities of Botswana have 
repeated their assurances concerning buffer zones, 
non-vaccination, control of movement and other 

(') OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28. 
(2) OJ No L 186, 8. 7. 1981, p. 20. 

Updating supplement - 30 June 1982 

measures ; whereas the situation in Botswana will 
continue to be kept under review ; 

Whereas the measures provided for in this Decision 
are in accordance with the opinion of the Standing 
Veterinary Committee, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

Decision 81/987/EEC is hereby amended as follows: 

1. Article 1 is replaced by the following : 

'Article 1 

The prohibition provided for in Article 14 (2) of 
Directive 72/462/EEC shall not apply to the 
following districts of the Republic of Botswana : 

- Ghanzi (with the exclusion of its north-west 
sector known as "Ghanzi-Farms"), 

- Kweneng, 

- Kgatlend, 

- South-East, 

-Southern, 

- Kgalagadi, and 

- Central (only that sector which is bordered : 

- to the west by the Makoba fence, 

- to the north by Sese-Tialemabele fence and 
the Palapye-Sherwood Ranch fence, and 

- to the east from Sese to Makoro by the 
railway line).' 

2. In the Annex, the text at the end of the first indent 
of paragraph IV - Attestation of health, subpara
graph 1 (a) is replaced by the following : 

'- Ghanzi (with the exclusion of its north-western 
sector known as "Ghanzi-Farms'), 

- Kweneng, 

- Kgatlend, 

- South-East, 

-Southern, 

- Kgalagadi, 
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- Central (only that sector whjch is bordered : 

- to the west by the Makoba fence, 

- to the north by the Sese-Tlalemabele fence 
and the Palapye-Sherwood Ranch fence, 
and 

- to the east from Sese to Makoro by the 
railway line).' 

Updating supplement - 30 June 1982 

Article 2 

This Decision is addressed to the Member States. 

Done at Brussels, 17 May 1982. 

For the Commission 

Poul DALSAGER 

Member of the Commission 



COLLECTED ACTS • SECOND ACP·EEC CONVENTION TRADE CO·OP IV 1 

1)i , List of Community regulations oh tariff preferences 

for certain products originating in 

developing countries 

Subject 

Council Regulation (EEC) ~o ~.120/80 of 16 December 1980 opening. allocating 
and protiding for the administration of Communit) tariff preference~ for textile 
product~ originating in de\ eloping countri~ and territorie'i 

Council Regulation (EEC) ~o ~J21/80 of 16 December 1980 appl~ing generalized 
tariff preferences for 1981 in respect of certain agricultural product~ originafing in 
deH~loping countries . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 3322/80 of 16 December 1980 establishing a 
mulriannual scheme of generalized tariff preferences and its appli. o~tion for 1981 
in re!>pect of certain industrial product!> originating in deteloping countries 

801JJ85:'ECSC: 

Deci-.ion of the representati~es of the Gonrnments o~ the Member States of the 
European Coal and Steel Communil), meeting within the Council, of 16 December 
1980 appl)ing for 1981 the generalized tariff preferences for certain steel products 
originating in deteloping countries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..... . 

Commission Regulation (EEC) No 3510:80 of 2.~ December lQSC on the definition of 
the concept of originating products for purposes of the application of tariff preferences 
granted by the European Economic Community in respect of certain product~ from 
developing counrries ........................................................ . 

Commission Regulation :EEC) No 3511/80 of .!3 December 1980 derogating m respect 
of the countries of the Association of South East Asian Nations from Articles 1. 6 
and 12 of Commission Regulation (EECl No 3510:80 of 23 December 1980 on the 
definition of the concept of originating products for purposes of the application of 
tariff preferences granted by the European Economic Communit) in respect of certain 
products from de,·eloping counrries ........................................... . 

Commission Rtgularion (EEC) No 3512180 of 23 December 1980 derogating in respect 
of the countrie~ of the CenrraJ American Common Market from Articles 1, 6 and 12 of 
Commission R~latJOn if f:Ci ~o 3510-'80 of 23 December 1980 on the defimrion of 
the con.:ept of origina•ing rroductdor purposes of the application of tariff preferen.:e~ 
granted by the f .nopean Economic Communit) in respect of certain product~ from 
developing countnes .......................................... , ............. . 

Commission Regulation (EE.Ci No 3.~ 13/80 of 23 December 1980 derngating in respect 
of the countries .which have signed the Cartagena Agreement :,Andean Group; from 
Articles 1. 6 and 12 of Comrnimon R~arion (EEC) No 3510'80 of 23 December 
1980 on the definition of the concept of originating products for purposes of the 
application of tariff preferences granted b} the European Economic Communir~ in 
respect of certain products from d~·eloping countries ................. , .......... . 

llpdating supplement · 31 Decemher 1981 

N° 
1 
of the Official 

Journal of the EC 

L 354/1980 

" 

" 

" 

L 368/1980 

" 

" 
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List of Community regulations on tariff preferences 

for certain products originating in 

developing countries 

Subject 

Commission Regulation (EEC) No 728/81 of 20 March 1981 re-establishing 
the levying of customs duties on carpets, products of category 142 (code 
1420), originating in developing countries, to which the preferential tariff 
arrangements set out in _Council Regulation (EEC) No 3320/80 apply. . . 

Council Regulation (EEC) No 3300/81 of 16 November 1981 amending Regulation 
(EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff .•...•....••...••...••.•.••..•• 

Commission Regulation (EEC) No 3486/81 of 4 December 1981 
re-establishing the levying of customs duties on raw or unmanufactured 
tobaccos other than Virginia type, falling within subheadings 24.01 ex A and 
ex Band originating in developing countries, to which the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation .(EEC) No 3321~8_0 apply. . . 

Council Regulation (EEC) No 3601181 of 7 December 1981 applying generalized 
tariff preferences for 1982 in respect of certain industrial products originating in 
developing countries ................................................... . 

Council Regulation (EEC) No 3602181 of 7 December 1981 applying generalized 
tariff preferences for 1982 in respect of textile products originating in developing 
countries ............................................................ . 

Council Regulation (EEC) No 3603/81 of 7 December 1981 applying generalized 
tariff preferences for 1982 in respect of certain agricultural products originating in 
developing countries ................................................... . 

-----------------
Decision of the representatives of the Governments of the Member States of the 
Earopean Coal and Steel Community, meeting within the Council, of 7 December 
1981 applying generalized tariff preferences for 1982 in respect of certain steel 
products originating in developing countries ............................... . 

Commission Regulation (EEC) No 3817/81 of 23 December 1981 on the definition of 
the concept of originating products for purposes of the application of tariff preferences 
granted by the European Economic Community in respect of certain products from 
developing countries ••..•...........••••.......•...•..••....••.•.•.....••••.. 

Commission Regulation (EEC) No 3818/81 of 23 December 1981 derogating in respect 
of the countries of the Association of South-East Asian Nations from Articles 1, 6 and 
12 of Regulation (EEC) No 3817/81 on the definition of the concept of originating 
products for purposes of the application of tariff preferences granted by the European 
Economic Community in respect of certain products from developing countries •.••..• 

l:pdatinv. supplement _ 31 December 1981 

N° of the Official 
Journal of the EC 

L 75/1981 

L 335/1981 

L 352/1981 

L 365/1981 

" 

" 

" 

L 384/1981 

If 

No 2 
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List of Community regulations on tariff preferences 

for certain products originating in 

developing countries 

Subject 

Commission Regulation (EEC) No 3819/81 of 23 December 1981 derogating in respect 
of the countries of the Central American Common Market from Articles 1, 6 and 12 of 
Regulation (EEC) No 3817/81 on the definition of the concept of originating products 
for purposes of the application of tariff preferences granted by the European Economic 
Community in respect of cenain products from developil'lg countries .•....•••.....•• 

Commission Regulation (EEC) No 3820/81 of 23 December 1981 derogating in respect 
of the countries which have signed the Canagena Agreement (Andean Group) from 
Articles 1, 6 and 12 of Regulation (EEC) No 3817/81 on the definit~on of the concept 
of originating products for purposes of the application of tariff preferences granted by 
the European Economic Community in respect of cenain products from developing 
countries •...••..........•.......••.•.....•.••.....•......•..•............•• 

Council Regulation (EEC) No 3000/82 of 19 October 1982 amending Regulation 
(EEC) No 950168 on the Common Custom~ Tariff .................... . 

Council Regulation (EEC) No 3377/82 of 8 December 1982 applying generalized 
preferences for 1983 in respect of certain industrial products originating in devel-
oping countries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 3378/82 of 8 December 1982 applying generalized 
tariff preferences for 1983 to textile products originating in developing countries . 

Council Regulation (EEC) No 3379/82 of 8 December 1982 applying generalized 
tariff preferences for 1983 in respect of certain agricultural products originating in 
developing countries .................................................. . 

Updating supplement - 31 December 1982 

N° of the Official 
Journal of the EC 

L 384/1981 

" 

L 318/1982 

L 363/1982 

" 

" 
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82/862/ ECSC: 

List of Community regulations on tariff preferences 

for certain products originating in 

developing countries 

Subject 

Decision of the representatives of the Governments of the Member States of the 
European Coal and Steel Community, meeting within the Council of 8 December 
1982 applying for 1983 the generalized tariff preferences for certain steel products 
originating in developing countries ...................................... . 

Commission Regulation (EEC) No 3606/82 of 23 December 1982 on the definition of 
the concept of originating products for the purposes of the application of tariff 
preferences granted by the European Economic Community in respect of certain 
products from developing countries .........•.•••.•.•..........••..•.......••.. 

Commission Regulation (EEC) No 3607/82 of 23 December 1982 derogating in respect 
of the countries of the Association of South-East Asian Nations from Articles 1, 6 and 
12 of Regulation (EEC) No 3606/82 on the definition of the concept of originating 
products for purposes of the application of tariff preferences granted by the European 
Economic Community in respect of certain products from developing countries •.•.... 

Commission Regulation (EEC) No 3608/82 of 23 December 1982 derogating in respect 
of the countries of the Central American Common Market from Articles 1, 6 and 12 of 
Regulation (EEC) No 3606/82 on the definition of the concept of originating products 
for purposes of the application of tariff preferences granted by the European Economic 
Community in respect of certain products from developing countries .•...•••••..•... 

Commission Regulation (EEC) No 3609/82 of 23 December 1982 derogating in respect 
of the countries which have signed the Cartagena Agreement (Andean Group) from 
Articles 1, 6 and 12 of Regulation (EEC) No 3606/82 on the definition of the concept 
of originating products for the purposes of the application of tariff preferences granted 
by the European Economic Community in respect of certain products from devdoping 
countries 

l'prlatmg supplement- 31 December 1982 

N° of the Official 
Journal of the EC 

1 363/1982 

1 377/1982 
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Table 

1 

Subject 

Council Regulation (EEC) No 1785/81 of 30 June 1981 on the 'common org.anization 
of the markets in the sugar sector ...•............•......•.•.•.................. 

Council Regulation (EEC) No 1000/82 of 26 April 1982 on the conclusion of 
an Agreement in the form of an exchange of letters between the European 
Economic Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, 
Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, 
the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, 
the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Republic of 
Tanzania, Trinidad and Tobago and the Republic of Uganda on the guaran
teed prices for cane sugar for 1981/82 . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Agreement in the form of an exchan~e of lett~rs between the E~ropean Econo~ic 
Community and Barbados, the Peoples Repubhc of the Congo, FtJt, the Cooperattve 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic o~ .Kenya, the De~ocratic R~public of 
Madagascar, the Republic of Malawi, Maunttus, the Repubhc of Sunnam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Ta~~~ia, Trinidad ancl Tobago and 
the Republic of Uganda on the guaranteed prices ~~or. cane sugar for 1981/82 . . .. 

Council Regulation (EEC) No 1255/82 of 13 May 1982 on the conclusion of 
an Agreement in the form of an exchange of letters between the European 
Economic Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, 
Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, 
the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of ~alawi, Mauritius, 
the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Republic of 
Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and the Republic of 
Zimbabwe on the accession of the latter country to Protocol 7 on ACP sugar 
annexed to the Second ACP-EEC Convention . . . . . . . . . . . . . 

Agreement in the form of an exchange of letters between the European Economic 
Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic of 
Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the 
Republic of Uganda and the Republic of Zimbabwe on the accession of the latter 
country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention . . 

• 
Council Regulation (EEC) No 1256/82 of 13 May 1982 on the conclusion of 
an Agreement in the form of an exchange of letters between the Eurppean 
Economic Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, 
Fiji. the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, 
the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, 
the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Republic of 
Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and Belize on the 
accession of the latter country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the 
Second ACP-EEC Convention . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Agreement in th~ form of an exchange of letters between the European Economic 
Community and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic of 
Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius. the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the ' 
Republic of Uganda and of Belize on the accession of the latter country to Protocol 7 
on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention . . . . . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 1750/82 of 30 June 1982 fixing the guaranteed 
prices applicable for cane sugar originating in the overseas countries and 
territories for the 1982/83 delivery period . . . . . . . . . . . . . . . . 

Council Regulation (EEC) No 1773/82 of 30 June 1982 on the conclusion of 
an Agreement in the form of an exchange of letters between the European 
Economic Community and Barbados, Belize, the People's Republic of the 
Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of 
Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of Malawi, 
Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United 
Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and the 
Republic of Zimbabwe on the guaranteed prices for cane sugar for the 
1982/83 delivery period . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Agreement in the form of an exchange of letters between the European Economic 
Community and Barbados, Belize, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Coope
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1785/81 

of 30 June 1981 

on the common organization of the markets in the sugar sector 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNillES, 

Having regard 'to the Treaty establ.ishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 42 and 
43 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission 1 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament 1 

Having regard to the opinion of the Economic and 
Social Committee 1 

Whereas the basic provisions concerning the common 
organization of the markets in sugar and isoglucose 
have been amended many times since their adoption; 
whereas these provisions must again be thoroughly 
amended to take account, in particular, of the 
forthcoming expiry of the quota provisions for sugar 
and isoglucose; whereas, therefore, it is essential to 
redraft the basic provisions concerning these two 
sectors; 

Whereas the operation and development of the common 
market in agricultural products must be accompanied 
by the establishment of a common agricultural policy to 
include, in particular, a common organization of the 
agricultural markets which may take various forms 
depending on the product concerned; whereas 
isoglucose is a direct substitute for liquid sugar obtained 
from sugar beet or sugar cane ; whereas, therefore, the 
markets in sugar and isoglucose are closely linked; 
whereas the situation in the Community in respect of 
sweeteners is characterized by structural surpluses and 
any Community decision relating to one of these 
products inevitably has repercussions on the other; 
whereas it is therefore necessary to have an organization 
common to the sugar and isoglucose sectors which takes 
appropriate account of production features specific to 
one or the other sector; 

l'pJ.lling su;>vlcmcnl • 'I December 1981 

Whereas, to ensure that the necessary guarantees in 
respect of employment and standards of living are 
maintained for Community growers of sugar beet and 
sugar cane, provision should be made for measures to 
stabilize the market in sugar and for this purpose there 
should be fixed annually a target price for white sugar 
and, for the areas having no deficit, an intervention 
price for white sugar, as well as an intervention price 
for raw sugar, and, for each of the deficit areas, a 
derived intervention price for white sugar and, should 
the case arise, for raw sugar; whereas the above 
objective could be attained by making provision for 
buying-in by intervention agencies at the intervention 
prices; whereas, moreover, a compensation system for 
storage costs for sugar produced both from raw 
materials of Community origin, including molasses, and 
preferential sugar could serve the same purpose; 
whereas these price guarantees given for sugar also 
benefit sugar syrups and isoglucose, the prices of which 
are based on those of sugar; 

Whereas it is necessary that these regulatory measures 
should provide guarantees which are fair both to 
manufacturers and to producers of the basic product; 
whereas it is therefore appropriate to fix for beet, in 
addition to a basic price, minimum prices for A beet 
intended for processing into A sugar and a minimum 
price for B beet intended for processing into B sugar 
which must be observed when sugar manufacturers buy 
beet; whereas it is also appropriate to provide, in the 
interests of ensuring a fair balance of rights and duties 
between agricultural manufacturers and producers, the 
instruments necessary to this end and, in particular, to 
establish Community outline provisions governing ~he 
contractual rela,tions between buyers and sellers of beet 
and to provide for adequate measures to achieve this 
object in respect of sugar cane; 

Whereas the creation of a Community market for sugar 
as for isoglucose implies the introduction of a common 
.trading system at the . external frontiers of the 
Community; whereas a trading system including import 
levies and export refunds tends to stabilize the 
Community. market in preventing, in particular, price 
fluctuations on the world market from affecting prices 
for these two produ1."ts ruling within the Community; 
whereas, therefore, provision should ht• made for the 
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charging of a levy on imports from third countries and 
for the payment of a refund on exports to such 
countries which, as regards sugar, would, in either case, 
cover, with regard to the sugar, the difference berween 
prices ruling inside and outside the Community when 
world market prices are lower than the Community 
prices and, with regard to isoglucose, would ensure a 
certain measure of protection for the Community 
industry which processes this product; 

Whereas, in addition to the above system and to the 
extent necessary for its proper working, provision 
should be made for regulating or, when the situation on 
the market so requires, prohibiting the use of inward 
processing arrangements; 

Whereas, in order to ensure normal supplies to the 
Community as a whole or to one of its areas, a system 
of minimum stock would be an effective measure; 
whereas it is also appropriate, in order to achieve this 
objective, to lay down provisions which would enable 
appropriate intervention measures to be taken under 
certain conditions; 

Whereas, in the event of a shortage on the world market 
pushing up world market prices to a level higher than 
that of the Community prices, or in the event of 
difficulties in the normal supplies to the Community as 
a whole or to one of its areas, appropriate provisions 
should be laid down in order to avoid in good time a 
situation where regional surpluses are exported to third 
countries while an abnormal rise in Community prices 
makes it impossible to continue to guarantee supplies to 
consumers at reasonable prices; 

Whereas it must be made possible for the competent 
authorities to keep a constant watch on movements in 
trade with third countries in order to enable them to 
assess trends thereof and, where appropriate, to apply 
such measures provided for in this Regulation as may 
prove necessary; whereas, to this end, provision should 
be made for a system of import and export licences, the 
issue of which is conditional upon the lodging of a 
deposit as a guarantee that the operation for which the 
licence is being requested will be carried out; 

Whereas the levy system makes it possible to dispense 
with all other protective measures at the external 
frontier~ of the ( :ommumty; wherea!>, however, the 
common prices and levy machmery may in exceptional 
urcumstances prove defective; wherca~, m such cases, 
~o a~ not to leave the Community market without 

defence against disturbances which may arise therefrom 
after the import barriers which existed previously have 
been removed, the Community should be enabled 
swiftly to take all necessary measures; 

Whereas the reasons which have hitherto led the 
Community to retain a production quota system for 
sugar and isoglucose remain valid; whereas, however, 
changes should be made in that system to take account 
of recent developments in production and to provide the 
Community with the instruments necessary to ensure, in 
a fair yet efficient way, that the producers themselves 
meet in full the cost of disposing of the surpluses of 
Community production over consumption; whereas, 
however, such a system should apply for a limited 
period only and should be regarded as transitional; 

Whereas, for the sugar beet sector, having regard to the 
implications, in particular of a general nature, for the 
operation of the common organization of the markets 
in sugar, application of Council Regulation (EEC) 
No 1360/78 of 19 June 1978 on producer groups and 
associations thereof (1) should be postponed for the 
period during which the production quota arrangements 
are applied; 

Whereas prov1s1on should be made, for the 
establishment of the B quota of each undertaking, that, 
when an undertaking has benefited from the total or 
partial transfer of a basic quota pursuant to Regulation 
(EEC) No 3330/74, account should be taken of the 
corresponding production realized by the undertaking 
where the transfer comes from before the operation 
during the 1975/76 to 1979/80 sugar years; 

Whereas it ·is appropriate to make prov1s1on, in the 
framework of the quota arrangements, for measures 
which will meet, should the case arise, the restructuring 
needs of the sugar beet and sugar cane crop sectors, the 
sugar production sector and the isoglucose production 
sector both as regards their existing production units 
and those likely to be created; whereas, to this end, and 
in view of the complex nature, peculiar to each Member 
State, of such operations, there are good reasons for 
giving Member States, in the form of rules and special 
Community criteria, in addition to the power to allocate 
the quotas on the basis of sugar producing or isoglucose 
producing undertakings, the power to amend 
subsequently the quotas of existing undertakings by 

( 1) OJ NuL 166, 23. 6. 1978, p. I. 
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subtracting them from a total amount which may not, 
however, exceed, for all the periods from 1 July 1981 to 
30 June 1986, 10% of quotas laid down initially 
according to the criteria concerned, and to reallocate to 
other undertakings the quantities of quotas withdrawn; 
'whereas, further, there is justification for authorizing 
the Republic of Italy and the French Republic in respect 
of its overseas departments, having regard to their 
respective special situations in the sugar beet crop sector 
on the one hand and in the sugar cane crop sector on 
the other, to amend without limits the quotas of 
undertakings established in these regions where quotas 
are transferred within these regions on the basis of 
restructuring plans; 

Whereas, sim:e the production quotas allocated to 
undertakings constitute a means of guaranteeing 
producers Community prices and an outlet for their 
production, quota transfers should be made taking into 
consideration the interests of all the parties concerned 
and in particular those of sugar beet and sugar cane 
producers; 

Whereas, in order to enable the outlets for sugar and 
isoglucose on the internal market of the Community to 
be enlarged, it is further appropriate to afford the 
possibility of pu~ng out of production, within the 
meaning of the quota system and under conditions to be 
laid down, all sugar or isoglucose intended for 
manufacture, in the Community, of products othe.r than· 
foodstuffs; 

Whereas Protocol 7 on ACP sugar containing the text of 
Protocol 3 on sugar, which appears in the ACP-EEC 
Convention of Lome signed on 28 February 1975 and 
the corresponding declarations annexed to the said 
Convention, provides for a system of preferential 
imports of cane sugar into the Community; whereas 
Council Decision 80/1186/EEC (1) extended the said 
system to imports of cane sugar originating in the 
overseas countries and territor:ies; whereas the 
Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of India on cane sugar (2) 

established a similar system for certain quantities of 
cane sugar originating in that country; 

Whereas, pursuant to Article 1 of the said Protocol, 
to Article 1 of the abovementioned Decision, and 
to Article 1 of the Agreement with India, the 

(I) Oj No L 361, 31. 12. 1980, p. 1. 
( 2) OJ No L 190, 23. 7. 1975, p. 36 .. 
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implementation of these systems of preferential imports 
must be carried out within the framework of the 
common organization of the market in sugar; 

Whereas the preferential nature of these systems 
requires that the import levies provided for in the 
framework of the common organization of the market 
in sugar should not apply to imports made under these 
systems; 

Whereas it is necessary to create the means for ensuring 
that raw cane sugar imported under the said preferential 
systems can be refined under the most equitable 
conditions of competition; 

Whereas the common organization of the markets in the 
sugar sector must, at the same time, take appropriate 
account of the objectives set out in Articles 39 and 110 
of the Treaty; 

Whereas, in order to facilitate implementation of the 
provisions of this Regulation, a procedure should be 
provided for establishing close cooperation between 
Member States and the Commission within a 
Management Committee for Sugar; 

Whereas the establishment of a Community market for 
the sugar sector would be jeopardized by the granting of 
certain aids; whereas, therefore, the provisions of the 
Treaty which allow the assessment of aids. granted by 
the Member States and the prohibition of those which 
are incompatible with the common market should be 
made to apply· to sugars; whereas, however, the 
production of beet and sugar in Italy and that of eane 
and sugar in the French overseas departments continue 
to experience difficulties, particularly in the application 
of modern production techniques or for structural 
reasons; whereas these crops and their associated 
manufacturing industries are important for these 
regions and even essential as regards the economy ·of the 
French overseas departments; whereas it is therefore 
appropriate to authorize the Member States concerned 
to grant national aids to these sectors and for certain 
regions of Italy on certain conditions and on a 
decreasing scale; whereas the situation existing with 
regard to the interest rate in Italy must be taken into 
account; 

Whereas the transition to the system resulting from this 
Regulation must be effected as smoothly as possible; 
whereas, to this end, certain transitional measures may 
prove necessary and the same need may arise at each 
changeover from one marketing year to the next or 
during the same marketing year; whereas, therefore, 
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provision should be made for the possibility of adapting 
appropriate measures; 

Whereas Community membership of the International 
Sugar Agreement might require special measures to 
allow the Community to implement the obligations 
arising from such membership; whereas,· for this 
purpose, provision should be made for the appropriate 
measures to be adopted within the framework of this 
Regulation; 

Whereas: pursuant to Articles 2 and 3 of Council 
Regulation (EEC) No 729/70 of 21 April 1970 on the 
financing of the common agricultural policy (1), as last 
amended by Regulation (EEC) No 3509/80 (2), the 
expenses incurred by the Member States in meeting 
obligations arising from the application of this 
Regulation devolve upon the Community; 

Whereas Council Regulation (EEC) No 3330/74 of 
19 December 1974 on the common organization of the 
market in sugar (3 ), as last amended by Regulation 
(EEC) No 3455/80 (4 ), Council Regulation (EEC) 
No 1111177 of 17 May 1977 laying down common 
provisions for isoglucose (5), as last amended by 
Regulation (EEC) No 387/81 (6), and certain provisions 
of· Council Regulation (EEC) No 3331/74 of 
19 December 1974 on the allocation and alteration of 
the basic quotas for sugar('), as last amended by 
Regulation (EEC) No 1292/79 (' ), should be repealed, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

I. The common organization of the markets in the 
sugar sector established by this Regulation shall cover 
the following products: 

11) OJ No L 84, 21!. 4. 1970, p. 12. 
,lj O.JNol.367,.31.12.1980,p.87. 
( 1) OJ No L .H9, ~I. 12. 1974, p. I. 
14 ) OJ No L .360, ~I. 12. 1980, p. 17. 
\I\) C)j No L 134,28. "· 1977. p .. 4. 
'•1 OJ No L 44, 17. 2. 191!1, p. I. 
7

• O.JNoL3S9,31.12.1474,p.l8. 
' O.J No L 162,30. 6. 1'17'1, p. 9. 
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Cc.T 
heading Description 

No 

(a) 17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form 

(b) 12.04 Sugar beet, whole or sliced, fresh, dried 
or powdered; sugar cane 

(c) 17.03 Molasses 

(d) 17.02 c Maple sugar and syrup 

17.02 D 11 Other sugars and syrups (but not 
including lactose, glucose, ma"lto-
dextrine and isoglucose) 

17.02 E Artificial honey, whether or not mixed 
with natural honey 

17.02 F I Caramel containing in the natural state 
50 o;., or more by weight of sucrose 

21.07 F IV Flavoured or coloured sugar syrups 
(other than lactose, glucose, 
malto-dextrine and isoglucose syrups) 

(e) 23.03 B I Beet-pulp, bagasse and other waste of 
sugar manufacture 

(f) 17.0201 lsoglucose 

(g) 21.07 F Ill Flavoured or coloured isoglucose syrups 

2. For the purposes of this Regulation: 

(a) 'white sugars' means sugars, not flavoured or 
coloured, containing, in the dry state, 99·5% or 
more by weight of sucrose, determined by the 
polarimetric method; 

(b) 'raw sugars' means sugars, not flavoured or 
coloured, containing, in the dry state, less than 
99·5 % by weight of sucrose, determined by the 
polarimetric method; 

(c) 'isoglucose' means the product obtained from 
glucose or its polymers with a content by weight in 
the dry state of at least 10 % fructose. 
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TITLE I 

PRICES 

Article 2 

1. The marketing year for all the products listed in 
Article 1 shall begin on 1 J~ly and expire on 30 June of 
the following year. 

2. A target price for white sugar shall be fixed each 
year. This price shall be valid for unpacked white sugar 
of the standard quality to which the intervention price 
applies, unpacked, ex-factory, loaded on to a means of 
transport chosen by .the purchaser. 

3. The target price for white sugar shall be fixed each 
year at the same time as the intervention price for white 
sugar in accordance with the procedure laid down in 
Article 43 (2) of the Treaty. 

Article 3 

1. For white sugar there shall be fixed each year: 

(a) an intervention price for the non-deficit areas; 

(b) a derived intervention price for each of the deficit 
areas. 

2. An intervention price shall be fixed annually for raw 
sugar. This price shall be calculated on the basis of the 
intervention price for white sugar taking account of 
flat-rate amounts for processing and yield. 

Where it is necessary to market raw sugar produced in a 
deficit area, a derived intervention price may be fixed 
for such sugar. 

3. The intervention prices referred to in paragraphs 1 
and 2 shall apply to unpacked sugar, ex-factory, loaded 
on to a means of transport chosen by the purchaser. 

They shall be valid for white sugar and for raw sugar of 
a specified standard quality. 

4. The intervention price for white sugar shall be fixed 
before 1 August for the marketing year beginning on 
1 July of the following year, in accordance with the 
procedure laid down in Article 43 (2) of the Treaty. 

In accordance with the same procedure the Council 
shall specify the standard quality for which this price is 
valid. 

1 'pJ.1t Ill>! ~ut'ph:ment • 'I D~c~:rnher 1981 

5. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall fix the 
intervention price for raw sugar and the derived 
intervention prices each year at the same time as it fixes 
the intervention price for white sugar. 

In accordance with the same procedure the Council 
shall specify the standard quality for which the 
intervention price for raw sugar is valid. 

Article 4 

1. A basic price for beet shall be fixed each year. It 
shall be valid for a specified delivery stage and a 
specified standard quality. 

2. The basic price for beet referred to in paragraph 1 
shall be fixed taking account of the intervention price 
for white sugar and of fixed values representing: 

- the processing margin, 

the yield, 

undertakings' receipts from sales of molasses, 

where appropriate, the cost incurred in delivering 
beet to undertakings. 

3. The basic price for beet shall be fixed in accordance 
with the procedure laid down in Article 43 (2) of the 
Treaty at the same time as the intervention price for 
white sugar. 

In accordance with the same procedure the Council 
shall specify the delivery stage and standard quality for 
beet. 

Article 5 

1. There shall be fixed each year at the same time as 
the intervention price for white sugar a minimum price 
for A beet and a minimum price for B beet. 

These prices shall be valid for the same delivery stage 
and standard quality as specified for the basic price for 
beet. -

2. The minimum price for A beet shall be equal to 
98 % of the basic price for beet. 

Subject to Article 28, the minimum price for B beet shall 
be equal to 68 % of the basic price for beet. 

3. For areas for which a derived intervention price for 
white sugar is fixed, the minimum prices for A beet and 
B beet shall be increased by an amount equal to the 
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difference between the derived intervention price for the 
area in question and the intervention price, such · 
amount being adjusted by the coefficient 1·30. 

4. For the purposes of this Regulation, A beet and 
B beet shall mean all beet processed into A sugar and B 
sugar, respectively, as defined in Article 24. 

5. The Council, acting by a qualified majortty on a 
proposal from the Commission, shall fix the minimum 
prices for beet. 

Article 6 

1. Without prejudice to Article 32 and the provisions 
adopted pursuant to Article 27, sugar manufacturers 
buying beet: 

(a) suitable for processing into sugar, and 

(b) intended for processing into sugar, 

shall be required to pay at least a m1mmum price 
adjusted l;>y price increases or reductions to allow for 
deviations from the standard quality. 

2. The minimum price referred to in paragraph 1 shall 
correspond: 

(a) in the non-deficit areas to: 

the minimum price for A beet, in the case of 
beet to be processed into A sugar, 

the mmimum price for B beet, in the case of beet 
to be processed into B sugar; 

ib) in the deficit areas to: 

the minimum price for A beet adjusted in 
accordance with Article 5 (3), in the case of beet 
to be processed into A sugar, 

the minimum price for B beet adjusted in 
accordance with Article 5 (3 ), in the case of beet 
to be prm:es~ed into B sugar. 

~- Detailed rub for the apphcatton of this Article and 
the pnce increase~ and reduction~ shall be adopted in 
.1u·onhmce with the procedure l.1id down in Article 41. 

AY(/( !I' 7 
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conform to outline provisions, in particular as regards 
the conditions governing the purchase, delivery and 
acceptance of beet and the payment for beet. 

2. Conditions for purchasing sugar cane shall be 
governed by agreements within the trade between 
Community sugar cane producers and Community 
sugar manufacturers. 

3. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the application of this Article, and particularly 
the outline provisions referred to in paragraph 1. · 

4. If necessary, detailed rules for the application of 
paragraphs 1 and 2 shall be adopted in accordance with 
the procedure laid down in Article 41. 

5. If there are no agreements within the trade, the 
Member State in question may, within the framework 
of this Regulation, take the necessary measures to 
protect the interests of the parties concerned. 

This Member State shall inform the Commission 
without delay of the measures taken pursuant to the 
first subparagraph. 

6. Regulation (EEC) No 1360/78 shall not apply 
to sugar beet during the period referred to in 
Article 23 (1). 

Article 8 

1. A compensation system for storage costs, 
comprising flat-rate reimbursement to be financed by 
means of a levy, shall be provided for under the 
conditions set out in this Article. 

2. Storage costs in respect of: 

white sugar, 

raw sugar, 

syrups obtained prior to the crystallizing stage, 

syrups obtained by dissolving crystallized sugar, 

manufactured from beet or cane harvested in the 
Community shall be reimbursed at a flat rate by the 
Member States. 

Storage costs shall also be reimbursed at a flat rate by 
the Member States in the case of preferential sugar: 
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- imported as raw sugar, 

- imported as white sugar, 

and in respect of: 

- white sugar produced by the refining of preferential 
raw sugar in the Community, 

- syrups obtained after the dissolving of preferential 
sugar in the Community, 

- syrups obtained directly from preferential raw sugar 
in the Community. 

The Member States shall, according· to the 
circumstances, impose a levy: 

(a) on each sugar manufacturer, as appropriate: 

- per unit of weight of sugar produced, 

- per unit of weight of the syrups referred to in 
the first subparagraph produced prior to the 
crystallizing stage and marketed in their natural 
state; 

(b) on each importer of preferential sugar, per unit of 
weight of sugar imported and marketed in its 
natural state; 

(c) on each refiner of preferential sugar, per unit of 
weight of refined sugar, the manufacture of syrups 
obtained directly from preferential raw sugar being 
regarded, for the purpose of imposing the levy, as 
refining. 

The amount of the reimbursement shall be the same for 
the whole Community. This rule shall also apply in 
respect of the levy applicable in each of the cases 
referred to in (a), on the one hand, and (b) and (c) on 
the other hand. 

3. Paragraph 2 shall not apply to flavoured or 
coloured sugars falling within heading No 17.01 or to 
flavoured or coloured syrups falling within subheading 
21.07 F IV of the Common Customs Tariff. 

4. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall: 

(a) adopt the general rules for the application of this 
Article; 

(b) fix the reimbursement amount simultaneously with 
the derived intervention prices. 

5. The amount of the levy shall be fixed each year in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 
The other detailed rules for the application of this Article 
shall be adopted according to the same procedure. 

Article 9 

1. Throughout the marketing year the intervention 
agency designated by each sugar-producing Member 
State shall be required, on conditions to be determined 
in accordance with paragraphs 5 and 6, to buy in any 
white and raw sugar offered to it which has been 
manufactured from beet and cane harvested in the 
Community in so far as there exist prior storage 
contracts between the offerors and such agency for the 
sugar in question. 

Intervention agencies shall buy in at the intervention 
price or the derived intervention price, as the case may 
be, valid for the area in which the sugar is situated at' 
the time of purchase. If the quality of the sugar differs 
from the standard quality for which the intervention 
price was fixed, then this price shall be adjusted by 
means of increases or reductions. 

2. It may be decided to grant premiums for sugar 
which is in one of the situations referred to in Article 9 
(2) of the Treaty and which is rendered unfit for human 
consumption. 

3. It may be decided to· grant production refunds on 
the products listed in Article 1 (1) (a) and (f) and on the 
syrups listed in Article 1 (1) (d) which are in one of the 
situations referred to in Article 9 (2) of the Treaty and. 
which are used in the manufacture of certain products 
of the chemical industry. 

4. Appropriate measures shall be taken in order to 
permit the' sugars produced in the French overseas 
departments to be marketed in the European regions of 
the Community. 

5. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal fcom the Commission, shall determine the 
general rules for the application of the preceding 
paragraphs and the products of the chemical industry 
referred to in paragraph 3. 

6. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Arricle 41 and shall deal in particular with: 

- the minimum quality and quantity requirements on 
intervention, 

- the price increases and reductions applicable on 
intervention, 

- the procedures and conditions for taking-over by 
intervention agencies, 
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- the conditions for granting premiums and the 
amounts of such premiums, 

- the conditions for granting production refunds and 
the amounts of such refunds. 

Article 10 

1. In order to help guarantee supplies to the entire 
Community or to one of its regions, the Council, acting 

. by a qualified majority on a proposal from the 
· Commission, shall decide upon the conditions under 

which special intervention measures may be taken 
where Article 18 is applied. 

However, such measures may not result in Community 
sugar manufacturers being obliged to sell sugar to 
intervention agencies. 

2. The nature and application of such intervention 
measures shall be decided upon in accordance with the 
procedure laid down in Article 41. 

Article 11 

1. Intervention agencies may sell sugar only at a price 
which is higher than the intervention price. 

It may, however, be decided that intervention agencies 
may sell suga' at a price equal to or lower than the 
intervention pnce if the sugar is intended: 

- for animal feeding, or. 

- for export, either in the natural state or after 
processing into the products listed in Annex 11 to the 
Treaty or into the products listed in Arinex I to this 
Regulation. 

2. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the sale of products which have been the 
subject of intervention measures. 

3. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 

Article 12 

I. In order to en!>ure normal supplies to the 
< ,ommunity as a whole or to one of its areas, there shall 

l1pdatJnJ.! 'uppll·mcm • 31 December 1981 

be a standing obligation to maintain, in the European 
territory of the Community, minimum stocks: 

(a) of beet sugar produced in the Community; 

(b) of cane sugar produced in the French overseas 
departments and of the preferential sugar referred ~o 
in Article 33. 

This minimum stock of the s~gar referred to in (a) 
above shall, on a fixed date, be equal to a percentage of 
the A quota of each sugar-producing undertaking ono 
the same percentage of its production of A sugar where 
this is less than its A quota. 

The percentage fixed may be reduced. 

The minimum stock of the sugar referred to in the first 
subparagraph under (b) shall be equal to a percentage 
of the quantity of sugar in question refined by an 
undertaking over a fix~ period. 

2. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the application of this Article and, in 
particular, shall fix the date and the percentage referred 
to in the second subparagraph of paragraph 1 and the 
percentage and the period of referred to in the fourth 
subparagraph of paragraph 1. · 

In accordance with the same ·procedure, an obligation 
equivalent to the obligation to maintain a minimum 
stock may be laid down for the product referred to in 
Article 1 (1) (f). 

3. Detailed rules for the application of this Article and, 
in particular, the reduction of the percentage referred to 
in the third subparagraph of paragraph 1 shall be 
adopted in accordance with the procedure laid down in 
Article 41. 

TITI..E 11 

TRADE W11H THJRD COUNI'RIES 

Article 13 

1. All imports into and export~ out of the Community 
of the products listed in Article 1 (1) (a), (b), (c), (d), (f) 
and (g) shall be conditional upon the presentation of an 
import licence or an export licence issued by the 
Member States to any applicant irrespective of the place 
of his establishment in the Community. 

Where a levy or a refund is fixed in advance, the 
advance fixing shall be noted on the licence which shall 
serve as a supporting document for such advance fixing. 
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The licence shall be valid throughout the Community. 

The issue of a licence shall be conditional upon the 
lodging of a deposit which will guarantee that 
importation or exportation will be effected during the 
period of validity of the licence and which will be forfeit 
in whole or in part if the transaction is not effected, or 
is only partially effected, within that period. 

2. The system provided for in this Article may be 
extended to the products listed in Article 1 (1) (e) in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 
The period of validity of licences and other detailed 
rules for the application of this Article, which may, in 
particular, lay down a time limit for the issue of 

, licences, shall be adopted in accordance with the same 
procedure. 

Article 14 

1. A Community threshold price shall be fixed 
annually for each of the following products: white 
sugar, raw sugar and molasses. 

2. The threshold price for white sugar shall be equal to 
the target price plus the costs, calculated at a flat rate, 
of transport from the Community area having the 
largest surplus to the most distant deficit consumption 
area in the Community, plus a flat-rate amount which 
takes into account the levy referred to in Article 8 for 
the marketing year in question. The threshold price 
shall apply to the same standard quality as that 
specified for the intervention price for white sugar. 

3. The threshold price for raw sugar shall be derived 
from that for white sugar, taking account of flat-rate 
amounts for processing and yield. The threshold price 
shall apply to the same standard quality as that 
specified for the intervention price for raw sugar. 

4. The threshold price for molasses shall be fixed so 
that the receipts from sales of molasses can reach the 
level of those undertakings' receipts which are taken 
into account pursuant to Article 4 when the basic price 
for beet is being fixed. It shall apply to a standard 
quality. 

5. The Council, a'-"ting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall fix each year the 
threshold prices for the products referred to in 
paragraph 1 at the same time as the intervention price 
for white sugar. 

6. The standard quality of molasses shall be specified 
in accordance with the procedure laid down in 
Article 41. 

Article 15 

1. A cif price shall be calculated for a Community 
frontier crossing point for white sugar, raw sugar and 
molasses. This price shall be calculated on the basis of 
the most-favourable purchasing opportunities for each 
product on the world market, based on quotations or 
prices on that market, as adjusted to allow for any 
deviations from the standard quality to which the 
threshold price applies. 

2. Where free quotations on the world market are not 
a factor determining the offer price and where that price 
is less than world market prices, a special cif price 
calculated on the basis of the offer price and applicable 
solely to the imports in question shall be substituted for 
the cif price. 

3. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall determine the 
frontier crossing point concerned. 

4. Detailed rules for calculating the cif prices shall be 
adopted in accordance with the procedure laid down in 
Article 41. The adjustments referred to in paragraph 1 
shall be fixed in accordance with the same procedure. 

Article 16 

1. A levy shall be charged on imports of the products 
listed in Article 1 (1) (a), (b), (c), (d), (t) and (g). 

2. The levies on white sugar, raw sugar and molasses 
shall be equal to the threshold price minus the cif price. 
For flavoured and coloured sugars obtained from white 
sugar or raw sugar the levy on white sugar shall apply. 

3. The levy on raw sugar shall, where necessary, be 
adjusted according to the yield. The levy on raw sugar 
imported for purposes other than refining shall be the 
levy on white sugar if the latter is higher than the levy 
on raw sugar. If the levy on white sugar is higher than 
the levy on raw sugar then raw sugar imported for 
refining shall be subject to customs coptrol or to an 
administrative check offering equivalent guarantees. 

4. The levy on the products listed in Article 1 (I) (b) 
shall be calculated as a flat rate on the basis of the 
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sucrose content of each of these products and the levy 
on white sugar. 

For purposes other than the manufacture of sugar, 
partial exemption from the import levy may be allowed 
as a temporary measure in special cases in accordance 
with the procedure laid down in Article 41. 

5. The levy on the products listed in Article 1 (1) (d) 
shall be calculated, where appropriate, as a flat rate on 
the basis of the sucrose content (including other sugars 
expressed as sucrose) of the product concerned and the 
levy on white sugar. 

The levies applicable to maple sugar and to maple syrup 
falling within heading No 17.02 of the Common 
Customs Tariff shall, however, be limited to the amount 
resulting from the 'application of the duty bound within 
GATT. 

6. The levy on the products listed in Article 1 (1) (f) 
and (g) shall comprise a variable element and a fixed 
element. The variable element, per 100 kilograms of dry 
matter, shall be equal to one hundred times the basic 
import levy fixed pursuant to paragraph 5 and shall be 
applicable as from the first of each month. 

The fixed element, per 100 kilograms of dry matter, 
shall be equal to one-tenth of the fixed element 
established pursuant to point B of Article 14 (1) of 
Council Regulation (EEC) No 2727175 of 29 October 
1975 on the common organization of the market for 
cereals (1), as last amended by Regulation (EEC) 
No 1784/81 (2), for the fixing of the import levy on the 
products falling within subheading 17.02 B 11 of the 
Common Customs Tariff. 

7. Detailed rules for the application of this Article, in 
particular the margin within which the variations in the 
factors used for calculating the levy do not require any 
adjustment of the levy, shall be adopted in accordance 
with the procedure laid down in Article 41. 

8. The levit:s referred to in this Article shall be fixed by 
the Commission. 

Article 17 

I. The levy to be charged shall be that applicable on 
the day of importation. 

' 0 I No L 2!!1, I . I I. I ~7 'i, p. I. 
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2. The levy may, however, be fixed in advance for 
imports of the products listed in Article I (1) (a) and (c). 

In that event, the levy· applicable on the day on which 
the application for the licence is lodged, adjusted on t~e 
basis of the threshold price in force on the day of 
importation, shall be applied to imports to be effected 
during the period of validity of the licence provided that 
the person concerned so requests when applying for the 
licence. Any premium to be added to the levy may be 
fixed at the same time as the levy. 

3. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the application of this Article ; it shall, in 
particular, determine the conditions on which advance 
fixing can take place and the rules for fixing premiums. 

4. Where the conditions referred to in paragraph 3 are 
fulfilled, a decision to apply the system provided for in 
paragraph 2 shall be taken in accordance with the 
procedure laid down in Article 41. Where these 
conditions are no longer fulfilled, the decision shall be 
revoked in accordance with the same procedure. 

It may be decided in accordance with the same 
procedure that the system provided for in paragraph 2 
shall apply in whole or in part to each of the products 
listed in Article 1 (1) (d), (f) and (g). 

5. Detailed rules for advance fixing of the levy shall be 
adopted in accordance with the procedure laid down in 
Article 41. 

6. Premiums shall be fixed by the Commission. 

7. Where an examination of the market situation 
shows that there are difficulties due to the application 
of the provisions concerning the advance fixing of the 
levy, or that such difficulties could arise, a decision may 
be taken in accordance with the procedure laid down in 
Article 41 to suspend the application of these provisions 
for the period strictly necessary. 

In cases of extreme urgency the Commission may, after 
examining the situation, decide on the basis of all the 
information available to it to suspend advance fixing for 
a maximum of three working days. Applications for 
licences, accompanied by applications for advance 
fixing, lodged during the period of suspension shall be 
rejected. 
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Article 18 

1. When the world market price of sugar exceeds the 
Community's intervention price provision may be made 
for charging a levy on exports of the sugar in question. 
This levy must be introduced when the cif price for 
white sugar or raw sugar is higher than the 
corresponding threshold price. 

Save as otherwise provided by the Council in 
accordance with the procedure laid down in paragraph 
3, the levy to be charged shall be that applicable on the 
day of exportation. 

2. When the cif price for white sugar or raw sugar is 
. higher than the corresponding threshold price, it may be 
decided to grant a subsidy for imports of the product in 
question. 

3. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the application of paragraphs 1 and 2. 

4. For the products listed in Article 1 (1) (b), (c), (d), 
(f) and (g), provisions corresponding to those of 
paragraphs 1 and 2 and to the rules for their application 
may be adopted in accordance with the procedure laid 
down in Article 41. 

5. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 

6. The levies resulting from the application of this 
Article shall be fixed by the Commission. 

Article 19 

1. To the extent necessary to enable the products listed 
in Article 1 (1) (a), (c) and (d) to be exported in the 
natural state or in the form of goods listed in Annex I to 
this Regulation on the basis of quotations or prices on 
the world market for the products listed in Article 1 ( 1) 
(a) and (c), the difference between those quotations or 
prices and prices within the Community may be covered 
by an export refund. . 

The refund for raw sugar shall not exceed the refund for 
white sugar. 

2. A refund may be provided for the products listed in 
Article 1 (1) (f) and (g) which are exported in the 
natural state or in the form of goods listed in Annex I to 
this Regulation. 

The level of such refund, per 100 kilograms of dry 
matter, shall be determined taking into account, in 
particular, the following: 

llpJatin~ supplement - 31 December 1981 

(a) the refund applicable to the export of products 
·falling within subheading 17.02 B 11 a) of the 
Common Customs Tariff; 

(b) the refund applicable to the export of products 
listed in Article 1 (1) (d); 

(c) the economic aspects of the exports in question. 

3. When the refund is being fixed, particular account 
shall be taken of the need to establish a balance between 
the use of Community basic products in the 
manufacture of processed goods for export to third 
countries and the use of the products of such countries 
brought in under inward processing arrangements . 

The refund shall be the same for the whole of the 
Community. It may be varied according to destination. 

The refund shall be granted at the request of the person 
concerned. 

The refund to be applied shall be that valid on the day 
on which the export takes place. 

Advance fixing of the refund m;y be decided upon in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 

4. Refunds shall be fixed in accordance with the 
procedure laid down in Article 41 : ' 

, (a) periodically, or 

(b) by means of tenders. 

If necessary, refunds which are fixed periodically may 
be modified in the interval by the Commission acting at 
the request of a Member State or on its own initiative. 

5. When an examination of the market situation shows 
that there are difficulties due to the application of the 
provisions concerning the advance fixing of the refund, 
or that such difficulties could arise, a decision may be 
taken in accordance with the procedure laid down ·in 
Article 41 to suspend the application of these provisions 
for the period strictly necessary. 

In a case of extreme urgency the Commission may, after 
examining the situation, decide, on the basis of all the 
information available to· it, to suspend advance fixing 
for the products in question for a maximum period of 
three working days. Applications for licences, 
accompanied by applications for advance fixing, lodged 
during the period of suspension shall be rejected. 

6. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shaH adopt general 
rules for the application of this Article. 
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7. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 

. 
Article 20 

To the extent neces~tary for the proper functioning of 
the common organization of the markets in the sugar 
sector the Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, may prohibit, tot11lly or 
partially, the use of inward processing arrangements in 
re~tpect of: 

--.- the products listed in Article 1 (1} (a) and (d), and, 
in special cases, 

--.- the products listed in Ar.ticle 1 (1) which are 
intended for the manufacture of the goods listed in 
Annex I. 

Article 21 

1. The general rules for the interpretation of the 
Common Customs Tariff and the special rules for its 
application shall apply to the tariff classification of the 
products covered by this Regulation; the tariff 
nomenclature resulting from the application of this 
Reg\llation shall be incorporated in the Common 
Customs Tariff. 

2. Save as otherwise provided in this Regulation or 
where derogation therefrom is decided upon by the 
Council acting by a qualified majority or a proposal 
from the Commission, the following shall be prohibited: 

- the levying of any customs duty on the products 
listed in Article 1 (1) (a) to (d), (f) and (g), 

the levying of any charge having an effect equivalent 
to a customs duty, 

the application of any quantitative restriction or any 
measure having an equivalent effect. 

The restriction of import and export licences to a 
specified category of those entitled to receive them shall 
be one of the measures considered as having an effect 
equivalent to a quantitative restriction. 

Article 22 

I. If hy reason of import~ or export~ the Community 
market in one or more of the product' listed in 
Article I (I) experience~, or is thre.].tened with, serious 
d1sturhance~ likely to endanger the oh)ective' set out in 
Article 3~ of thl' Treaty, appropriate measures may be 
.1pplied m tradt· with third countric~ until such 
d1~t11rhance or th1 ,·,n of d1~turhance has ceased to 
l'XI'l 
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The Council, acting by a qualified maJonty on a 
proposal from the Commission, shall adopt detailed 
rules for the application of this paragraph and shall 
define the cases in which, and the limits within which, 
the Member States may take protective measures . 

2. If the situation referred to in paragraph 1 arises, the 
Commission shall, at the request of a Member State or 
on its own initiative, d!;lcide upon the necessary 
measures which shall then be communicated to the 
Member States and shall be immediately applicable. 

If the Commission receives a request from a Member 
State it shall take a decision thereon within 24 hours of 
receipt of the request. 

3. The measures decided upon by the Commission may 
be referred to the Council by any Member State within 
a period of three working days following the day Ofl 
which they were communicated. The Council shall meet 
without delay. Acting by a qualified majority it may 
either ameqd or repeal the measures in question. 

TITLE Ill 

QUOTAS 

Article 23 

1. Articles 24 to ,32 shall apply in respect of the 
marketing years 1981/82 to 1985/86. 

2. The Council, acting in accordance with the 
procedure l~id down in Article 43 (2) of the Treaty, 
shall adopt before 1 November 1985 the arrangements 
to be applied with effect from 1 July 1986. 

Article 24 

1. Member States shall, under the conditions of this 
Title, allocate an A quota and a B quota to each sugar
producing undertaking and each isoglucose-producing 
undertaking established in their territory which either 
had, during the period 1 July 1980 to 30 June 1981, a 
basic quota as defined, as the case may be, in Regula
tion (EEC) No 3330/70 or in Regulation- (EEC) No 
1111/77, or, as concerns Greece, produced sugar or 
isoglucose during the said period. 

For the purposes of this Regt~lation: 

(a) 'A sugar' and 'A jsoglucose' mean any quantity of 
sugar or isoglucose the production of which is 
attributable to a specific marketing year and which 
is produced by the undertaking concerned within its 
A quota; 

(b) 'B sugar' and 'B isoglucose' mean any quantity of 
sugar or isoglucose the production of which is 
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attributable to a specific marketing year and which 
is produced by the undertaking concerned outside 
its A quota but within the sum of its A and B 
quotas; 

(c) 'C sugar' and 'C isoglucose' mean any quantity of 
sugar or isoglucose the production of which is 

I. Basic quantities A 

Denmark 

Germany 

France (metropolitan) 

Region 

French overseas departments 

Greece 

Ireland 

Italy 

Netherlands 

Belgium/Luxembourg 

United Kingdom 

ll. Basic quantities B 

Denmark 

Gertnany 

France (metropolitan) 

Region 

French overseas departments 

Greece 

Ireland 

Italy 

Netherlands 

Belgium/Luxembourg 

United Kingdom 

(1) In tonnes of white sugar. 
( 2) In tonnes of dry matter. 

3. The .\ quota of each sugar-producing undertaking 
and i8oglucose-producing undertaking shall be equal 
to the basic quota allocated to it for the period 
1 July 1980 to 30 June 1981. 

However, in respect of the sugar-produ.cing 
undertakings situated in: 

(a) Italy, the basic reference quota shall be adjusted by a 
coefficient representing the ratio between the basic 
quantity fixed for Italy in I (a) of paragraph 2 and 
the sum of the basic quotas referred to in the first 
subparagraph allocated by that Member State; 

attributable to a specific marketing year and which 
is produced by the undertaking concerned outside 
the sum of its A and B quotas. 

2. For the allocation of the A and B quotas referred to 
in paragraph 1, the basic quantities shall be as follows: 

(a) Basic quantity A (b) Basic quantity A 
for sugar (1) for isoglucose (2) 

328 000·0 

1990000·0 28 882·0 

2 530 000·0 15 887·0 

466 000·0 

290000·0 10 522·0 

182000·0 

1320 000·0 16 569·0 

690 000·0 7 426·0 

680000·0 56 667·0 

1 040000·0 21696·0 

(a) Basic quantity B (b) Basic quantity B 
for sugar (1) for isoglucose (') 

96 629·3 

612312·9 6 802·0 

759 232·8 4135·0 

46 600·0 

29000·0 2 478·0 

18 200·0 

248250·0 3 902·0 

182000·0 1 749·0 

146 000·0 15 583·0 

104 000·0 5 787·0 

(b) Greece, the A quota of the sugar-producing 
undertaking shall be equal to the basic quantity 
fixed in I (a) of paragraph 2 for Greece. 

Further, as regards the two isoglucose-producing under
takings situated in Greece, the basic quantity fixed in 
I (b) of paragraph 2 shall be apportioned as follows: 

- the A quota of the undertaking which started iso
glucose production before 1 January I 981 shall be 
equal to 6·377 tonnes of dry matter, 
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- the A quota of the undertaking which started iso
glucose production after 1 January 1981 shall be 
equal to 4·145 tonnes of dry matter. 

4. The B quota of. each sugar-producing undertaking 
shall be determined on the basis of its production 
outside its basic quota but within its maximum quota 
and recorded as such, pursuant to Regulation (EEC) 
No 3330/74, in each of the marketing years 1975/76 
to 1979/80. For the purpose of this recording, if an 
undertaking benefited from the partial or total transfer 
to it of the basic quota of another undertaking then the 
corresponding production of the latter undertaking 
achieved during the abovementioned marketing years 
and before the transfer became effective shall be 
regarded as production by the undertaking which 
benefited from the transfer. The R quota of the 
undertaking shall be equal to.the average of the three 
highest annual productions recorded m the 
abovementioned marketing years. 

Nevertheless, subject to Article 25: 

(a) without prejudice to the provisions under (b), the B 
quota of an undertaking shall not be less than 10% 
of its basic quota referred to in the first 
subparagraph of paragraph 3, and the B quota of 
the undertaking situated in Greece shall not be less 
than 10 % of its A quota; 

(b) if the sum of the B quotas determined by the 
application of the first subparagraph and of the 
provisions in (a) is not equal to the quantity 
specified in 11 (b) of paragraph 2 for the region 
concerned then such B quotas shall be adjusted by a 
coefficient representing the ratio between the said 
sum and the corresponding specified quantity; 

(c) the B quota of each sugar-producing undertaking 
establisl;ted in the Member States which has applied 
the provisions of Article 32 of Regulation (EEC) 
No 3330/74 shall be determined taking into account 
the production of the undertaking effected over and 
above its basic quota during the period referred to in 
the first subparagraph without the sum of the B 
quotas thus determined exceeding the basic B 
quantity in question fixed in 11 (a) of paragraph 2. 

S. The B quota of each isoglucose-producing under
taking shall he equal to 23·.55 % of its A quota as de
termined in accordance with, as the case may be, the 
fiN or third ~ubparagraph of paragraph 3. 

ror each undertaking other than those referred to in the 
third suhpar.lgraph of paragraph '· however, the B 
quota shall not he k~~ than its production of isoglucose 
durmg the pen"d I July 1979 to 30 June 1980 outside 
Jh ha~ic quota hut wtthm Jt~ maximum quota. 

6. The Council, acting by a qualified maJonty on a 
proposal from the Commission, shall, where necessary, 
specify a standard quality for isoglucose and the criteria 
for a system for converting the quantities produced into 
quantities of that standard quality. 

7. Before 1 January 1984, and on the basis of a report 
by the Commission, the Council shall examine the 
supply situation on the world market and if necessary 
shall, in accordance with the procedure laid down in 
Article 43 (2) of the Treaty, revise the A and B quotas. 

8. As necessary, detailed rules for the application of 
this Article, and in particular those concerning the 
conversion system referred to in paragraph 6, shall be 
adopted in accordance with the procedure laid down in 
Article 41. 

Article 25 

1. Member States may transfer A quotas and B quotas 
between undertakings under the conditions laid down in 
this Article, taking into consideration the interests of 
each of the parties concerned and in particular those of 
sugar beet producers or sugar cane producers. 

2. Member States may reduce the A quota and the B 
quota of each sugar-producing undertaking or each 
isoglucose-producing undertaking situated in their 
territories by a total quantity not exceeding, for the 
period referred to in Article 23 (1), 10% of the A quota 
or of the B quota, as the case may be, fixed for each of 
them in accordance with Article 24. 

The limit of 10 % referred to in the first subparagraph 
shall not apply in Italy or in the French overseas 
departments in cases where the transfer of quotas is 
made on the basis of restructuring plans in the beet, 
cane and sugar manufacturing sectors in the region 
concerned and to the extent necessary to permit such 
plans to be implemented. 

The restructuring plans and the ensuing measures 
affecting the A and B quotas shall be communicated to 
the Commission without delay. · 

3. The withdrawn quantities of A quotas and B quotas 
shall be allocated by the Member States to one or more 
other undertakings, whether or not in possession of a 
quota, situated in the same region within the meaning 
of Article 24 {2) excluding the undertakings from which 
these quantities were withdrawn. 

Nevertheless, the French Republic may reduce by a 
quantity not exceeding 30 000 tonnes of white sugar in 
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total the A quotas, fixed in accordance with Article 24, 
of undertakings situated in its overseas departments, 
and may reallocate the quantities thus withdrawn to 
one or more other undertakings situated in 
metropolitan France. After reduction the A quota of 
each undertaking concerned may not be less than the 
average of its sugar production within the limit of its 
basic quota recorded for such undertaking in each of the 
marketing years 1977/78 to 1979/80 within the 
meaning of Regulation (EEC) No 3330/74. 

4. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules concerning the adjustment of quotas, in particular 
where this results from the amalgamation of transfer of 
undertakings. 

5. Detailed rules for i:he application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 

Article 26 

1. Subject to paragraph 2, C sugar which is not carried 
forward pursuant to Article 27 and C isoglucose may 
not be disposed of on the Community's internal market 
and must be exported in the natural state before 
1 January following the end of the marketing year in 
question. 

Articles 8, 9, 18 and 19 shall not apply to this sugar or 
Articles 18 and 19 to this isoglucose. 

2. Exceptionally, and to the extent necessary to 
guarantee the Community's sugar supplies, it may be 
decided that Article 18 shall apply to C sugar. In that 
event it shall be decided at the same time that the entire 
quantity of the C sugar in question may finally be 
disposed of on the internal market without the amount 
laid down in paragraph 3 being levied. 

3. Detailed rules for the application of this Article ·shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 

These rules shall provide, in particular, for the levying 
of a charge on the C ~ugar and C .isoglucose referred to 
in paragraph 1 in respect of which proof of its export in 
the natural state within the prescribed period was not 
furnished at a date to be determined. 

Article 27 

1. Each undertaking shall be free to decide to carry 
forward the whole or part of its sugar production 
outside its 'A' quota to the next marketing year to be 
treated as part of that year's production. That decision 
shall be irrevocable. 
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2. Each undertaking which takes the decision to carry 
forward referred to in paragraph 1 shall: 

- inform the Member State concerned, before 
1 February, of the quantity being carried forward, 
and 

- undertake to store this quantity during the period 
1 February to 31 January of the following year; for 
this period storage costs shall be reimbursed under 
the provisions of Article 8. 

For undertakings situated in the French departments of 
Guadaloupe and Martinique, however, 1 February in 
the first indent of the first subparagraph shall be 
replaced by 1 May, and the period 1 February to 
31 January of the following year, referred to in the 
second indent· of the same subparagraph, shall be 
replaced by the period l May to 30 April of the 
following year. 

" f;. 

If an undertaking's definitive production in the 
marketing year concerned was less than the estimate 
made when the decision to carry forward was taken, 
then the quantity carried forward may, before 1 August 
of the next marketing year, be adjusted retroactively. 

3. Detailed rules for the application of this Article, 
which may fix a limit on the quantities of sugar allowed 
to be carried forward, shall be adopted in accordance 
with the procedure laid down in Article 41. 

These rules shall provide, in particular, for a charge to 
be levied on any sugar comprising the quantity referred 
to in the second indent of paragraph 2 which is 
disposed of during the prescribed period of storage. 

Article 28 

1. Before the end of the 1981/82 to 1985/86 
marketing years, there shall be recorded: 

(a) estimates of the production of A and B sugar and of 
A and B isoglucose attributable to the marketing 
year in question; 

(b) estimates of the quantities of sugar and isoglucose 
disposed of for consumption within the Community 
during the marketing year in question; 

(c) the exportable surplus obtained by subtracting the 
quantity referred to in (b) from the quantity referred 
to in (a); 

0 

(d) estimates to the average loss or the average revenue 
per tonne of sugar for export obligations to be 
fulfilled during the current marketing year. 
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This average loss or average revenue shall be equal 
to the difference between the total amount of 
refunds and the total amount of levies on the total 
tonnage of export obligations in question; 

(e) estimates of the total loss or the total revenue 
obtained by multiplying the surplus referred to in (c) 
by the average loss or the average revenue referred 
to in (d). 

2. Before the end of each of the 1982/83 to 1985/86 
marketing years there shall be recorded cumulatively for 
the 1981182 to 1984/85 marketing years which precede 
the year of recording: · 

(a) the exportable surplus established on the basis of the 
definitive production of A and B sugar and of A and 
B isoglucose and the definitive quantity of sugar and 
isoglucose disposed of for consumption within the 
Community; 

(b) the average loss or average revenue per tonne of 
sugar resulting from the total export obligations in 
question determined by following the calculating 
rule referred to in paragraph 1 (d), second 
subparagraph; 

(c) the total loss or total revenue obtained by 
.multiplying the surplus referred to in (a) by the 
average loss or the average revenue referred to 
in (b); 

(d) the total sum of the basic production levies and the 
B levies charged. 

The estimated total loss or total revenue referred to in 
paragraph 1 (e) shall be adjusted on the basis of the 
difference between the amounts recorded in (c) and (d). 

3. When the recorded figures referred to in paragraph 
1 result, after adjustment in accordance with paragraph 
2, and without prejudice to Article 29 (1), in an 
estimated overall lo&s, that loss shall be divided by the 
estimated production of A and B sugar and A and B 
isoglucose attributable to the current marketing year. 
An amount equal to this quotient shall be charged on 
manufacturers as a basic production levy on their 
production of A and B sugar and A and B isoglucose. 

This levy ~hall not, however, exceed: 

on the sugar in question, an amount equal to 2·0% 
of the intervention price for white sugar, and 

· - on the isogluw~r in question, the share of the basic 
production it:\ y hornc hy sugar manufacturers. 
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4. When the maximum perniitted basic production 
levy does not fully cover the overall loss referred to in 
the first subparagraph of paragraph 3, the uncovered 
balance shall be divided by the estimated production of 
B sugar and B isoglucose attributable to the marketing 
year in question. An amount equal to this quotient sh~ll 
be charged on manufacturers as a levy on their 
pr<;>duction of B sugar and B isoglucose. 

Subject to paragraph 5, this levy shall not, however, 
exceed: 

- on B sugar, an amount equal to 30·0 % of the 
intervention price for white sugar, and · 

- on B isoglucose, the share of the levy on B sugar 
borne by sugar manufacturers. 

5. When the maximum permitted basic production 
levy and the maximum permitted B levy do not fully 
cover the overall loss referred to in the first 
subparagraph of paragraph 3, the maximum percentage 
referred to in the first indent of the second 
subparagraph of paragraph 4 shall be adjusted within a 
limit which would enable such percentage to be 
increased up to .17·5 %. The percentage referred to in 
the second ~ubparagraph of Article 5 (2) shall be revised 
as a result of this adjustment. 

The Council, acting by a qualified maJonty on a 
proposal from the Commission, shall adopt the revised 
percentages referred to in the first subparagraph. These 
revised percentages shall apply in the marketing year 
immediately following that in which the balance of 
uncovered losses was recorded. 

6. The levies shall be imposed by the Member States. 

7. Detailed rules for the application of this Article, and 
the amounts of the levies, shall be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 

Article 29 

1. If, in respect of the 1980/81 marketing year, the 
total losses referred to in Article 27 of Regulation (EEC) 
No 3330/74: 

(a) are not fully covered by the receipts from the 
production levy, then the uncovered balance shall be 
added to the estimated overall loss referred to in 
Article 28 (1) (e) of this Regulation in respect of the 
1981/82 marketing year. 

For the purpose of calculating this balance and 
notwithstanding the first subparagraph of Article 
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27 (2) of Regulation (EEC) No 3330174, the 
guaranteed quantity shall be considered as equal to 
human consumption in the Community during the 
1980/81 marketing year expressed as a quantity of 
white sugar; 

(b) as calculated taking account of the second 
subparagraph of (a), are fewer than the receipts 
from the production levy, an amount equal to this 
difference shall, according to the circumstances, be 
deducted from the estimated total loss or added to 
the estimated total revenue resulting from the 
application of Article 28 ( 1) of this Regulation. 

2. When the amount of the basic production levy is 
less than the maximum amount referred to Article 28 
(3) or when the amount of the B levy is less than the 
maximum amount referred to in paragraph 4 of the said 
Article, revised, where necessary, in accordance with 
paragraph 5 thereof, the sugar manufacturers shall be 
required to pay the beet sellers 60 % of the difference 
between the maximum amount of the levy in question 
and the amount of the levy to be charged. 

The amount to be paid per tonne of beet shall be fixed 
for the standard quality. 

The price increases and reductions referred to m 
Article 6 shall apply to this amount. 

3. Community sugar manufaciurers may require from 
the sellers of cane produced in the Community the 
repayment of 60 % of the levy on a quantity of sugar in 
respect of which the levy concerned is charged. 

4. Member States shall ensure, on the basis of the 
information provided by the sugar manufacturers, that 
the payment for the beet satisfies the relevant 
Community\ provisions. 

5. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure .laid down 
in Article 41. 

Article 30 

1. In contracts for the delivery of beet for the 
manufacture of sugar, beet shall be differentiated 
according to whether the quantities of sugar to be 
manufactured from it are: 

(a) A sugar; 

(b) B sugar; 

(c) sugar other than A and B sugars, 

For each undertaking, sugar manufacturers shall inform 
the Member State in which the undertaking concerned 
produces sugar of the following: 
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- the quantities of beet referred to under (a) for which 
pre-sowing contracts were signed and the sugar 
content on which these contracts were based, and 

- the corresponding estimated yield. 

The Member States may require additional information. 

2. Notwithstanding Article 6 (2) (b) and Article 32, 
any sugar manufacturer who has not signed pre-sowing 
delivery contracts for a quantity of beet equal to the A 
quota at the minimum price for A beet shall be required 
to pay at least this minimum price for all beet processed 
into sugar in the undertaking concerned. 

3. However, an agreement within the trade may, with 
the agreement of the Member State concerned, derogate 
from paragraphs 1 and 2. 

4. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt general 
rules for the application of this Article. 

5. Detailed rules for the application of this Article, 
and, if necessary, the criteria to be observed by 
manufacturers when dividing between beet sellers the 
beet quantities to be covered by pre-sowing contracts 
within the meaning of paragraph 1, shall be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 

Article 31 

1. It may be decided that sugar or isoglucose used for 
the manufacture of certain products shall not be 
considered as production within the meaning of this 
Title. 

2. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall determine the 
general rules for the application of paragraph 1 and.the 
products referred to in that paragraph. 

3. Detailed rules for the application of this Article shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article.41. 

Article 32 

1. Sugar manufacturers may buy beet intended for the 
production by the undertaking concerned of C sugar or 
of the sugar referred to in Article 31 at a price lower 
than the minimum prices for beet referred to in 
Article 5 (1). 
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2. However, in respect of the quantity of beet 
purchased corresponding to the quantity of sugar: 

- disposed of on the internal market, pursuant to 
Article 26 (3), or 

- carried forward to the following marketing year, 
pursuant to Article 27, 

the sugar manufacturers concerned shall, where 
appropriate, adjust the purchase price so that it is at 
least equal to the minimum price for A beet. 

3. If necesSary, detailed rules for the application of this 
Article shall be adopted in accordance with the 
procedure laid down in Article 41. 

TITLE IV 

SYSTEM OF PREFERENTIAL IMPORTS 

Article 33 

Articles 34 to 37 shall apply to cane sugar, raw or 
white, hereinafter referred to as 'preferential sugar', 
which falls within heading No 17.01 of the Common 
Customs Tariff, which originates in the States, countries 
or territories listed in Annex Il, and which is imported 
into the Community under the provisions of the 
following: 

(a) Protocol 3 on ACP sugar annexed to the ACP-EEC 
Convention of Lome, signed on 28 February 1975, 
and contained in Protocol 7 of the Second ACP-EEC 
Convention, signed at Lome on 31 October 1979; 

(b) Council Decision 80/1186/EEC; or 

(c) the Agreement of 15 July 1975 between the 
European Economic Community and the Republic 
of India on cane sugar. 

Article 34 

Where the quality of preferential sugar purchased by 
intervention agencies or by other agents appointed by 
the Community deviates from the standard quality, the 
guaranteed prices shall be adjusted by means of price 
ll<:reases and reductions. 

Article 3) 

I. The levy prov1ded for m Article 16 shall not apply 
tt, import~ of prcrl'rl'nrial ~ugar. 

2. The prohibitions referred to in Article 21 (2) shall 
not be derogated from in any circumstances in respect 
of preferential sugar. 

Article 36 

1. For marketing years 1981/82 to 1983/84 a 
differential charge shall be made on raw preferential 
sugar when it is put into free circulation in the 
Community. 

This charge per 100 kilograms of sugar expressed as 
white sugar shall be, for each marketing year: 

- 2·25 ECU in 1981/82, 

- 1·50 ECU in 1982/83, 

- 0·75 ECU in 1983/84. 

2. Notwithstanding paragraph 1: 

(a) the charge shall not be made on: 

raw preferential sugar which is not intended for 
refining and which falls within subheading 
17.01 B 11 of the Common Customs Tariff, or 

raw preferential sugar, other than that referred 
to in the first indent, which is intended for 
refining in a refinery and which is subject to the 
lodging of a deposit equal to the differential 
charge; 

(b) provision may be made for the non-application of 
the whole of the charge, or part of the charge, to 
any raw preferential sugar which is imported into 
regions of the Community to be determined and 
which is refined in a production unit other than a 
refinery. 

' 
3. For the purposes of this Article 'retinery' means a 
production unit whose sole activity consists of refining 
either raw sugar or syrups produced prior to the 
crystallizing stage. 

Article 37 

1. The Council, acting by a qualified majority on a 
proposal from the Commission, shall adopt: 

(a) general rules for the application of this Tide and, in 
particular, those for the implementation of the 
texts referred to in Article 33; 

(b) the conditions for the application of Article 36 
(2) (b). 

2. Detailed rules for the application of this Title shall 
be adopted in accordance with the procedure laid down 
in Article 41. 
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TIUEV 

GENERAL PROVISIONS 

Article 38 

The requisite provisions to prevent the market in sugar 
being disturbed as a result of an alteration in price levels 
at the changeover from one marketing year to the next 
or during the same marketing year may be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 

Article 39 

Member States and the Commission shall communicate 
to each other the information necessary for 
implementing this Regulation. 

Rules for the communication and distribution of such 
information shall be adopted in accordance with the 
procedure laid down in Article 41. 

Article 40 

1. A Management Committee for Sugar (hereinafter 
called 'the Committee') shall be established, consisting 
of representatives of the Member States and presided 
over by a representative of the Commission. 

2. Within the Committee the votes of Member States 
shall be weighted in accordance with Article 148 (2) of 
the Treaty. The chairman shall not vote. 

Article 41 

1. When the procedure laid down in this Article is to 
be followed, the chairman shall refer the matter to the 
Committee either on· his own initiative or at the request 
of the rel;"resentative of a Member State. 

2. The representative of the Commission shall submit a 
draft of the measures to be taken. The Committee shall 
deliver its opinion on such measures within a time limit 
to be set by the chairman according to the urgency of 
the questions under consideration. An opinion shall be 
adopted by a majority of 45 votes. 

3. The Commission shall adopt measures which shall 
apply immediately. However, if these measures are not 
in accordance with the opinion of the Committee, they 
shall forthwith be communicated to the Council by the 
Commission. In that event the Commission may defer 
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application of die measures which it has adopted for 
not more than one month from the date .of such 
communication. 

The Council, acting by a qualified majority, may take a 
different decision within one month. 

Article 42 

The Committee may consider any other question 
referred to it by its chairman either on his own initiative 
or at the request of the representative of a Member 
State. 

Article 43 

Goods listed in Article 1 (1) which are manufactured or 
obtained from products to which Article 9 (2) and 
Article 10 (1) of th~ Treaty do not apply shall not be 
admitted to free circulation within the Community. 

Article 44 

Save as otherwise provided in this Regulation, Articles 
92, 93 and 94 of the Treaty shall apply to the 
production of, and trade in, the products listed in 
Article 1 (1). 

Article 45 

This Regulation shall be applied so that appropriate 
account is taken, at the same time, of the objectives set 
out in Articles 39 and 110 of the Treaty. 

Article 46 

1. During the 1981/82 to 1985/86 marketing years, 
the Republic of Italy and the French Republic shall be 
authorized to grant adaptition aid under the conditions 
laid down in paragraphs 2 and 3 to producers of sugar 
beet, producers of sugar cane and, where the case arises, 
producers of sugar. 

2. In Italy the aid referred to in paragraph 1 may be 
granted only in respect of the quantity of sugar 
produced within the limit of the A and B quotas of each 
sugar-producing undertaking. 
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For the sugar produced: 

(a) in central and southern Italy the maximum amount 
of the aid per 100 kilograms of white sugar may not 
exceed 23·64% of the intervention price for white 
sugar fixed in accordance with (a) of Article 3 (1) 
for each of the marketing years referred to in 
paragraph 1; · 

(b) in northern Italy the maximum amount of the aid 
shall be determined for each of the marketing years 
referred to in paragraph 1 by reducing, with effect 
from the 1981182 marketing year, the percentage 
referred to in (a) by 2 percentage points. 

3. In France the aid referred to in paragraph 1 may be 
granted only in respect of a quantity of white sugar 
produced in the overseas departments not exceeding the 
basic quantity allocated to those departments as 
reduced by any quota transfers resulting from the 
application of the second subparagraph of Arti~le 25 
(2). Such aid may not exceed 6·04 ECU per 100 
kilograms of sugar expressed as white sugar. 

4. In addition, during the 1981182 to 1985/86 
marketing year, the Italian Republic shall be authorized, 
when the interest rate granted in Italy to the most 
solvent applicant is higher, by 3 % or more, than the 
interest rate used to calculate the reimbursement 
referred to in Article 8, to cover the effect of this 
difference on the storage costs by a national aid. 

Article 47 

Should special measures be · necessary for the 
implementation within the framework of this 
Regulation of obligations arising from Community 
membership of the International Sugar Agreement, the 
Council, acting by a qualified majority on a proposal 
from the Commission, shall adopt such measures, which 
may derogate from the provisions of this Regulation. 

Article 48 

Should transitional measures be necessary to facilitate 
transition to the system established by this Regulation, 
in particular if the introduction of the new system on 
the date provided for would give rise to substantial 
difficulties, such measures shall be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 41. 
They shall be applicable until30 June 1982 at the latest. 

Article 49 

1. This Regulation shall enter into force on the day of 
its publication in the Official Journal of the European 
Communities. 

2. It shall apply with effectfrom 1 July 1981. 

3. Regulations (EECr No 3330/74 and (EEC) 
No 1111/77 together with Articles 1 and 2 of 
Regulation (EEC) No 3331174 shall be repealed on 30 
June 1981. 

4. Citations and references to Regulations 
No 1009/67/EEC, (EEC) No 3330/74 and (EEC) 
No 1111/77 contained in the Acts adopted m 
implementation of those Regulations shall be 
understood as references to this Regulation. 

Citations and references to Articles of the said 
Regulations are to be read in conjunction with the table 
of equivalence given in Annex lll. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 

Done at Luxembourg, 30June 1981. 
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For the Council 

The President 

G. BRAKS 
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No 

13.03 
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ANNEX I 

Description 

Vegetable saps and extracts; pectic substances, and pectates, agar-agar and other 
mucilages and thickeners, derived from vegetable products: 

C. Agar-agar and other mucilages and thickeners, derived from vegetable 
products: 

ex Ill. Other: 

- Carrageenan 

15.11 Glycerol and glycerol I yes: 

B. Other, including synthetic glycerol 

17.04 Sugar confectionery, not containing cocoa: 

B. Chewing gum 

C. White chocolate 

D. Other 

18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa 

19.02 Malt extract; preparations of flour, starch or malt extract, of a kind used as 
infant food or for dietetic or culinary purposes, containing less than 50 % by 
weight of cocoa: 

B. Other 

19.05 Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or cereal products 
(puffed rice, corn flakes and similar products) 

19.08 Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers' wares, whether or not containing 
cocoa in any proportion 

ex 21.02 

21.04 

21.06 

Extracts, essences or concentrates, of coffee, tea or mate and preparations with a 
basis of those extracts, essences or concentrates 

Sauces; mixed condiments and mixed seasonings 

Natural yeasts (active or inactive); prepared baking powders: 

A. Active natural yeasts: 

11. Bakers' yeast: 

a) Dried 

b) Other 

B. Inactive natural yeasts: 

I. In tablet, cube or similar form, or in immediate packings of a net C;lpacity 
of 1 kg or less 

11. Other 
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C..C..T 
heading 

No 

ex 21.07 

22.02 

22.06 

22.09 

29.04 

29.15 

29.16 
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Food preparations not elsewhere specified or included with the exception of 
flavoured or coloured sugar syrups, falling within subheading 21.07 F 

Lemonade, flavoured spa waters and flavoured aerated waters, and other 
non-alcoholic beverages, not including fruit and vegetable juices falling within 
heading No 20.07 

Vermouth, and other wines of fresh grapes flavoured with aromatic extracts 

Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous 
beverages; compound alcoholic preparations (known as 'concentrated extracts') 
for the manufacture of beverages: 

C. Spirituous beverages: 

V. Other 

Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives: 

C. Polyhydric alcohols: 

11. D-Mannitol 

Ill. D-Glucitol (sorbitol) 

Polycarboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides and peracids, and 
their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives: 

A. Acyclic polycarboxylic acids: 

ex V. Other: 

- Itaconic acid and its salts and esters 

Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde or ketone function and other 
single or o.:ornplcx oxygcn-funo.:tion carboxylic acids and their anhydrides, halides, 
peroxidcs and peracid~, and their halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives: 

A. Carboxylic acids with alcohol function: 

I. Lactic acid and its salts and esters 

Ill. Tartaric acid and its salts and esters 

IV. Citric acid and its salts and esters 

V. Gluconic acid and its salts and esters 

ex VIII. Other: 

- Glyceric acid, glycolic acid, saccharic acid, isosaccharic acid, 
heptasaccharic acid, their salts and esters 

29.23 ~ingle or complex oxygen-function amino-compounds: 
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D. Amino-acids: 

I. Lysine and it~ esters, and their ,a)r~ 

Ill. Glut.Jrnlc ac1d and it~ ~airs 
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No 
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Des..Tiption 

Heterocydic compounds; nucleic acids: 

ex Q. Other: 

- Intermediate products from thj: chemical transformation of penicillin 
into antibiotics falling within subheading 29.44 A or C 

29.38 Provitamins and vitamins, natural or reproduced by synthesis (including natural 
concentrates), derivatives thereof used primarily as vitamins, and intermixtures of 
the foregoing, whether or not in any solvent: 

B. Vitamins, unmixed, whether or not in aqueous solution: 

ex 11. Vitamin Bu 

IV. Vitamin C 

29.43 Sugars, chemically pure, other than sucrose, glucose and lactose; sug;u ethers and 
sugar esters, and their salts, other than products of heading Nos 29.39, 29.41 and 
29.42: 

ex B. Other: 

- Laevulose and its salts and esters 

29.44 Antibiotics: 

A. Penicillins 

C. Other antibiotics 

30.03 Medicaments (including veterinary medicaments): 

A. Not put up in forms or in packings of a kind sold by retail: 

11. Other: 

a) Containing penicillin, streptomycin or their derivatives: 

1. Containing penicillin, or its derivatives 

ex b) Other: 

- Cnnt.1ining .mrihinti.:~ ur derh·Mivcs rhcrmf. uthcr than those 
falling undL·r .1) 

38.19 Chemical products and preparations of the chemical or allied industries 
(including those consisting of mixtures of natural produL'ts), not elsewhere 
specified or induded; residual products of the chemical or allied industries. not 
elsewhere spl·cifil·d or indudt·d: 

Q. Foundry core binders based on synthetic resins 

T. D-Giucitol (sorbitol). other than that falling within suhheading 
29.04 c Ill 

ex U. Other: 

- Products obtained from the. cracking of I>· Gludtol ( 'orhirull 

39.06 Other high polymers, artificial resins and artifichd plastic matl·rials. induding 
alginic add, its salts and esters; linoxyn: 

ex B. Other: 

- Dextrans 

- Hcteropolysaccharidcs 
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ANNEX 11 

States, countries and territories referred to in Article 3.3 

Barbados 

Belize 

Fiji 

Guyana 

India 

Jamaica 

Kenya 

Madagascar 

Malawi 

Mauritius 

People's Republic of the Congo 

St Kitts-Nevis-Anguilla 

Surinam 

Swaziland 

Tanzania 

Trinidad .md Tobago 

Uganda 

No L 177/27 
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ANNEX Ill 

TABLE OF EQUIVALENCE 

Regulation No 1009/67 /EEC 

Article 9 (5) 

Article 9 ( 6) 

Article 9 (7) 

Article 9 (8) 

Article 10 

Article 11 

Article 12 

Article 13 

Article 14 (1), first sentence 

Article 14 (2) 

Article 14 (3) 

Article 14 (4) 

Article 14 (5) 

Article 14 ( 6) 

Article 14 (7) 

Article 15 

Article 16 (1), first subparagraph 

Article 16 (1), second subparagraph 

Article 16 (1), third subparagraph 

Article 16 (2) 

Article 16 (3) 

Article 16 (4) 

Article 16 (5), first subparagraph 

Article 16 (5), second subparagraph 

Article 17 

Article 19 (1) 

Article 20 

Article 21 

Article 25 (1), first subparagraph 

Article 25 (2) 

Article 25 (3) 

Article 27 (3) 

Article 31 (1) and (2) 

A 

Article 31 (3 ), first, second and third subparagraphs 

Article 31 (4) to (6) 

Article 32 

Article 35 (2) 

Article 36 

Article 37 (2) 

Article 38 

Article 39 

Article 40 

Article 41 

Article 43 (1) and (2) 

Article 44 

·Article 45 (1), first sentence 

Regulation (EEC) No 3330/74 

Article 9 (3) 

Article 9 (4) 

Article 9 (5) 

Article 9 (6) 

Article 11 

Article 12 

Article 13 

Article 14 

Article 15 (1) 

Article 15 (2) 

Article 15 (3) 

Article 15 (4) 

Article 15 (5) 

Article 15 (6) 

Article 15 (7) 

Article 16 

Article 17 (1), first subparagraph, second 
sentence 

Article 17 (1), first subparagraph, first 
sentence 

Article 17 (1), second subparagraph 

Article 17 (2) 

Article 17 (3) 

Article 17 (4) 

Article 17 (5) 

Article 17 (6) 

Article 19· 

Article 20 

Article 21 

Article 22 

Article 26 ( 1) 

Article 26 (2) 

Article 26 (3) 

Article 27 (3), first sentence 

Article 32 (1) and (2) 

Article 32 (3) 

Article 34 (4) to (6) 

Article 31 

Article 40 

Article 41 

Article 33 

Article 34 

Article 35 

Article 36 

Article 37 

Article 39 

Article 42 

Article 43 
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Regulation (EEC) N~ 3330n4 

Article 1 
Article 2 (1) 

Article 2 (2) 

Article 3 (1), (2) and (3) 
Article 3 (5) 

Article3 (6) 

Article4 (1) 

Article4 (2) 

Article 4 (3) 
Article 4 (4) 
Article 5 
Article 6 
Article 7 (1) 

Article 8 (1) 

Article 8 (2) 

Article 8 (3), first subparqfaph, (a) 
Article 8 (3), second subparagraph, (b) 
Article 9 (1), first subparagraph 
Article 9 (1), second subpara!P'aph, second sentence 
Article 9 (2) 

Article 9 (3 ), fll'St subparagraph 
Article 9 (4) 
Article 9 (5), first and third indents 
Article 9 (5), second indent 
Article 9 (6) 

Article 9 (7) 

Article 10 
Article 11 

'Article 12 
Article 13 
Article 14 
Article 15 (1) 
Article 15 (2) 
Article 15 (3) 
Article 15 (4) 
Article 15 (5) 
Article 1 S ( 6) 
Article 15 (7) 
Article 16 (1) 
Article 16 (2) 
Article 16 (3) 
Article 16 (4) 
Article 16 (5) 
Article 16 (6) 
Article 16 (7) 

· Article 17 (1) 
Article 17 (2) 
Article 17 (3) 
Article 17 (4) 
Article 17 (5) 
Article 17 (6) 
Article 18 (1) 
Article I 8 (3) 
Article 19 (1) 
Article 19 (2), first subparagraph 

This Regulation 

Article 1 
Article 2 (2) 

Article 2 (3) 

Article 3 (1) 

Article 3 (4) 

Article 3 ( 5) 
Article 5 (1) 

Article 4 (2) 

Article 4 (3) 

Article 5 (3) 
Article 6 
Article 7 (1) and (3) 

Article 7 (2) 

Article 8 (2) 

Article 8 (3) 

Article 8 (4) 

Article 8 (5) 

Article 9 (1), first subparagraph 
Article 9 (1), second subparagraph 
Article 9 (2) • 

Article 9 (4) 
Article 9 (3) 

Article 9 (5) 

Article 3 (2) 

Article 9 (6) 

Article 36 (3) 

Article 10 
Article 11 
Article13 
Article 14 
Article 15 
Article 16 (1) 
Article 16 (2) 
Article 16 (3) 
Article 16 (4) 
Article 16 (5) 
Article 16 (7) 
Article 16 (8) 
Article 17 (1) 
Article 17 (2) 
Article 17 (3) 
Article 17 (4) 
Article 17 (5) 
Article 17 ( 6) 
Article 17 (7) 
Article 18 (1) 
Article 18 (2) 
Article 18 (3) 
Article 18 (4) 
Article 18 (5) 
Article 18 (6) 
Article 12 (1) 
Article 12 (2) 
Article 19 (1) 
Article 19 (3), second subparagraph 
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Regulation (EEC) No 3330/74 

Article 19 (2), second subparagraph 
Article 19 (2), third subparagraph 
Article 19 (2), fourth subparagraph 
Article 19 (2), fifth subparagraph 
Article 19 (2), sixth subparagraph 
Article 19 (3) 
Article 19 (4) 
Article·19 (5) 
Article 20 
Article 2.1 
Article 22 
Article 23 
Article 24 (1) 

Article 24 (2) 
Article 24 (3) 
Article 25 (4) 
Article 25 
Article 26 (1) and (2), first subparagraph 
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No L 118/2 Official Journal of the European Communities l. 5. 82 

COUNCIL _REGULATION (EEC) No 1000/82 
of 26 April 1982 

on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Commu~ity and Barbados, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative R~public of Guyana, Jamaica, the 
Republic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swazilanei, the 
United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago and the Republic of Uganda 

on the guaranteed prices for cane sugar for 1981/82 

TiiE COUNCIL OF TiiE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regarq to the recommendation from the 
Commission, 

Whereas Protocol 7 on ACP sugar, annexed to the 
Second ACP-EEC Convention (1), is implemented in 
the context of the management of the common 
organization of the sugar market ; 

Whereas it is appropriate to approve the Agreement in 
the form of an exchange of letters between the Euro
pean Economic Community and the States referred to 
in Protocol 7 on ACP sugar and the Republic of 
Surinam on the guaranteed prices for cane sugar for 
1981/82. 

HAS ADOPTED TiiiS REGULATION: 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters 
be~een the European Economic Community and 

Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the 
Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Repub
lic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, 
the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of 
Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United 
Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago and the 
Republic of Uganda on the guaranteed prices for cane 
sugar for 1981/82, is hereby approved on behalf of the 
Community. 

The text of this Agreement is attached to this Regula
tion. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agree
ment in order to bind the Co~munity. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publicario'rr in the Official journal of the 
European Communi'tiej. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 26 April 1982. 

(
1
) GEN 0 141 

Updating supplement- 31 December 1982 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 
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28 B COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, tl;te 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago 
and the Republic of Uganda on the guaranteed prices for cane sugar for 1981/82 

(see GEN 0 337 A - 337 B) 

No L 118/3 

Updating ~upplement- 31 December 1982 
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26. s. 82 Official Journal of the European Communities 

COUNCIL REGULATION (BBC) No 1255/82 

of 13 May 1982 

on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and Barbados, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the 
Republic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the 
United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and 
the Republic of Zimbabwe on the accession of the latter country to Protocol 7 on 

ACP sugar annexed to the Second ACP-EBC Convention 

(see GIN I. 5 - 6) 

Updating supplement - 30 June 1982 

No L 147/1 

, 
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Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica. the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, 
the Republic of Uganda al}d the Republic of Zimbabwe on the accession of the 
latter country to Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC 

. · Convention 

( ,., G-··r >Jee L·· (; 341 ) 

No L 147/3 

IJptlattn!! ~upplcmcnt- 30 Jum: 1982 
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No L 147/4 Official Journal of the European Communities 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1256/82 

of 13 May 1982 

on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and Barbados, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the 
Republic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the- Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the 
United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and 
Belize on the accession of the latter country to Protocol 7 on ACP sugar annexed 

to the Second ACP-EEC Convention 

(0ee G~H I 7) 

Updating supplement - 30 June 1982 
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26. 5. 82 Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

in· the form of an exchange of letters between the European Economic Commu
nity and Barbados, the People's Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative 
Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Democratic Republic 
of Madagascar, the Republic of Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, the 
Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, 
the Republic of Uganda and Belize on the accession of the latter country to 

"Protocol 7 on ACP sugar annexed to the Second ACP-EEC Convention 

(See GBH 0 ,342,) 

Updating supplement - 30 June 1982 

No L 174/5 

' ..... 
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3. 7. 82 Official Journal of the European Communities No L 193/1 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1750/82 

of 30 June 1982 

fixing the guaranteed prices applicable for cane sugar originating in the overseas 
countries and territories for the 1982/83 delivery period 1 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 136 
thereof, 

Having regard to the draft Regulation submitted by 
the Commission, 

Whereas, in accordance with Declaration 2 contained 
in the Annex to Protocol 7 on ACP sugar annexed to 
the Second ACP-EEC Convention (1), the Community 
guarantees, for cane sugar originating in the overseas 
countries and territories mentioned in the said Annex, 
the same treatment as that provided for in the said 
Protocol; 

Whereas Council Decision 80/1186/EEC of 16 
December 1980 on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic 
Community (2) embodies the application of this prin
ciple ; whereas, in accordance with Article 4 (4) of 
Annex IV to that Decision, the guaranteed price is 
fixed annually ; 

Whereas the guaranteed prices valid for the 1982/83 
delivery period for cane sugar originating in the ACP 
States have been fixed by an Agreement in the form of 

an exchange of letters with the relevant ACP States ; 
whereas it is therefore necessary for the Council to fix 
the same guaranteed prices for cane sugar originating 
in the overseas countries and territories concerned, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

For the delivery period l July 1982 to 30 June 1983 
the guaranteed price referred to in Article 4 (4) of 
Annex IV to Decision No 80/1186/EEC shall be as 
follows: 

(a) for raw sugar : 42·63 ECU per l 00 kilograms ; 
(b) for white sugar: 52·62 ECU per lOO kilograms. 

These prices shall refer to sugar of standard quality as 
defined in Community legislation, unpacked, cif free 
out European ports of the Community. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day follo
wing its publication in the Official journal of the 
European Communities. 

It shall apply with effect from l July 1982. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 30 June 1982. 

(') GEN 0 141 . 
(2) OJ No L 361, 31. 12. 1980, p. I. 

Updating supplement- 31 December 1982 

For the Council 

The President 

Ph. MAYSTADT 
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6. 7. 82 Officitl jeumal of the Buropan Communities 

COUNCIL·UGULATION (BBC) No 1773/&2 

·of 30 June 1911 

on the conclusion of an Apoeement in the form of an excbang~ of letters 
between the European Economic Community and Barbados, Belize, the People's 
Republic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana. Jamaica, the 
Republic of Kenya. the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of 
Malawi, Mauritius, the Republic of Surinam, · the Kingdom of Swaziland, the 
United Republic of Tanzanill, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and 
the Republic of Zimbabwe on the guaranteed prices for cane sugar for the 

1981/83 delivery period 

\ 

(see GEN I 1 Vol. 2) 

Updating supplement - 31 December 1982 

No L 197/3 
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No L 197/4 Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

in the form of an exchange of letten between the European Economic 
Community and Barbadoa, Belize, the People's Republic of the Congo, Fiji, the 
Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Republic of Kenya, the Demo
cratic Republic of Madagucar, the Republic of Malawi, Mauritiua, the Republic 
of Surinam, the Kingdom of Swaziland, the United Republic of Tanzania, 
Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda and the Republic of Zimbabwe on 

the guaranteed prices for cane sugar for the 1982/83 delivery period 

(see GEN I 1 Vol. 2) 

Updating supplement - 31 December 1982 

6. 7. 82 
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COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

DECISION No 4/80/CIC 
OF THE COMMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION 

OF 25 MARCH 1980 

on the adjustment of the ~emuneration 
laid down in Article 3 ot Decision 

No 2/77/CIC laying down the con~tions or employment 
ot the ataft ot the Centre tor 

Industrial Development 

THE COMMITTEE OF INDUSTRIAL CO-OPERATIOi~, 

IND 1 

Having regard to the ACP-EEC Convention ot Lome and in particular 
Articles 35 and 36 thereof, 

Having ~egard to Decision No 2/76 ot the ACP-EEC Council ot 
Ministers of 14 July 1976 laying down the statutes and rules 
ot operation of the Centre for Industrial Development, as 
amended by Decision No 7/77, and in particular Article 5(5) 
thereof, 

Having regard to Decision No 2/77/CIC ot the Committee on 
Industrial co-operation ot 28 July 1977 laying down the 
conditions ot employment of the start or the Centre to~ 
Industrial Development, and in particular the third paragraph 
ot Article 27 thereof, 

Updating supplement- 31 December 1982 



IND 2 COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

Having regard to Decision No 1/80 of the ACP-EEC Council of 
Ministers of 18 January 1980 on transitional measures.to be 
applied from 1 March 1980, 

Whereas under the third paragraph of Article 27 of Decision 
No 2/77/CIC the Committee may decided, on a proposal from-
the Director, to adjust the remuneration laid down in Article 3 
thereof in order to take account of trends in the cost of 
living and in purchasing power; 

Whereas adjustments were made by Decisions No 5/78/CIC 
No 2/79/CIC, and 3/79/CIC; 

Whereas the Director has submitted a proposal of further 
adjustment; 

Whereas it appears desirable, in order to take account of 
trends in the cost or living and in purchasing power in 
Brussels, which is the seat of the Centre, to adjust the 
remuneration of the staff of the Centre on the basis of the 
variation in the general consumer price index in Belgium between 
1 March 1979 and 31 August 1979; whereas this index increased 
from 131.29 on February 1979 to 134.46 in August, 1979, which 
represents an increase of 2.41%. 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

With effect from 1 September 1979 the remuneration laid 
down in Article 3 of Decision No 2/77/CIC shall be increased 
by 12.98%. 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Article 2 -
1~iiS Decision shall enter into force on the day or its 

adoption. 

Updating supplement- 31 December 1982 



IND 4 

Udfamliget i "Bruxell~ den 
Geschehen zu. Brilssel am 
~ym: at£~ BpuUlle~, at£~ 
Done at Brussels, 
Fait a Bruxelles, le 
Fatto a Bruxelles, addi' 
Gedaan te· Brusse~ 

Be.t:nldet kopi 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

2S.III.l980 

For Udvalget for industrielt Samarbejde 
. Im Namen des Ausschusses tlir industrielle Zusammenarbeit 

rui mv 'Bmrpom1 BlOllDXQvuai~ tuvepyaaia~ 
For the Committee on Industrial c(H)peration 

Par le Comite de coopemtion industrielle 
Per U Comitato per la cooperazione industriale 

Voor het COmite voor indus~ele. samenwerking 

Formand 
Der Prlsident 

•o "~tQoe6pc~ 
The President 
Le President 
Il President& 
De Voorzitter 

Di«l Richtigteit der Aoschrift wird beglaubigt 
'AlqnPtc; civtiypacpo . 

( s • ) F. PABBRI 

Certified. true copy 
Copie: certitik conforme 

Copia certificata conforme. 
Voor eensluidend gewaarmerk1 afschrift 

Se.kretzreme: 
Die Se.kretire 
ot rpc111patEic: 
The Secretaries 
Les Secretaires 

I Segretari 
Oe.S . 

Updating supplement - 31 December 1982 
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DECISION No 5/80/CIC 
OF THE CQr·iMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION 

OF 7 NOVEMBER 1980 

on the adjustment of the remuneration 
laid down in Article 3 of Decision 

No 2/77/CIC laying down the conditions of employment 
of the staff of the Centre for 

Industrial Development 

THE COMMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION, 

Having regard to the ACP-EEC Convention of Lom~, signed on 

IND 5 

28 February 1975, and in particular Articles 35 and 36 thereof, 

Having regard to Decision No 2/76 of the ACP-EEC Council of 
Ministers of 14 July 1976 laying down the statutes and rules 
of operation of the Centre for Industrial Development, as 
amended by Decision No 7/77, and in particular Article 5(5) 
thereof, 

Having regard to Decision No 2/77/CIC of the Committee on 
Industrial Co-operation of 28 July 1977 laying down the 
conditions of employment of the staff of the Centre for 
Industrial Development, (hereinafter referred to as "Centre") 
and in particular the third paragraph of Article 27 thereof, 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Having regard to Decision No 1/80 or the ACP-EEC c·ouncil or 
Ministers or 18 January 1980 on transitional measures to be 
applied from 1 March 1980, 

Whereas under the third paragraph or Article 27 of Decision 
No 2/77/CIC the Committee may decide, on a proposal from the 
Director of the Centre, ~o adjust the remuneration laid down 
in Article 3 thereof in order to take account of trends in 
the cost of living and in purchasing power; 

Whereas adjustments were made by Decisions No 5/78/CIC, 
No 2/79/CIC, No 3/79/CIC, and No 4/80/CIO; 

Whereas the Director of the Centre has submitted proposals 
for further adjustments; 

Whereas it appears des·irable, in order to take account of 
trends in the cost or living and in purchasing power in 
Brussels, which is the seat or the Centre, to adjust the 
remuneration of the staff of the Centre on the basis of the 
variation in the general consumer price index in Belgium 
between 1 September 1979 and 29 February 1980 and between 
1 March 19RO and 31 August 1980; whereas this index increased 
from 134.46 in Au~st 1979 to 139.73 in February 1980 (an 
increase of 3.91%) and to 142.94 in August 1980 (a further 
increase of 2.3%), 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

With effect from 1 March 1980 the remuneration laid down 
in Article 3 of Decision No 2/77/CIC shall be increased by 
17.41%. 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Article 2 

With effect from 1 September 1980 the remuneration laid 
down in Article 3 of Decision No 2/77/CIC shall be increased 
by 20.10%. 

. Article 3 

This Decision shall enter into force on the day of its 
adoption. 

Updating supplement- 31 December 1982 
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IND 8 

Uclfa:rdiget i Bruxelles, den 
Geschehen zu Briissel am 
·Eytv& atfc Bpu(tll&c, otic 
Done at Brussels, 
Fait a Bruxelles, le 
Fatto a Bruxelles, addi' 
Gedaan te Brussel, 

Bekrzftet kopi 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

7.XI.1980 

For Udvalget for industrielt Samarbejde 
Im Namen des Ausschusses fUr industrielle Zusammenarbeit 

fui tnv 'Enttponn Btopnxavuaic l:uv&pyaaiac 
For the Committee on Industrial co-operation 

Par le Comite de cooperation industrielle 
Per il Comitato per la cooperazione industriale 

Voor het Comite voor indus~riele samenwerking 

Formand 
Der Prasident 
'0 Ttpo£8po, 

The President 
Le President 
Il Presidente 
De Voorzitter 

Die Richtigkeit der Abschrift wird beglaubigt 
'AKptPtc <ivtiypaq»o 

( s. ) J •. nONI"'ELT.NGE'R 

Certified true copy 
Copie certifiee conforme 

Copia certificata conforme. 
Voor eensluidend gewaarmerkt afschrift 

OKELO ODONGO LESORT 

Updating supplement- 31 December 1982 



COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

DECISION No 6/80/CIC 
OF THE COMMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION 

OF 7 NOVEMBER 1980 

authorizing transfers, between chapters, 
ot appropriations in the 1979 budget ot the Centre 
tor Industrial Development {financial year 1980) 

THE . COMMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION, . 

Having regard to the ACP-EEC Convention or Lom~, signed on 
28 February 1975, and in particular Articles 35 and 36 
thereof, 

Having regard to Decision No 2/76 or the ACP-EEC Council 
ot Ministers ot 14 July 1976 laying down the statutes and 
rules of operation ot the Centre tor Industrial Development, 
hereinafter referred to as "Centre", and in particular 
Article 6 thereot, 

Having regard to Decision No 3/77/CIC of the Committee on 
Industrial Co-operation ot 15 February 1977 adopting the 
Financial Regulation ot the Centre tor Industrial 
Development, and in particular Articl~ 10 thereof, 

Having regard to Decision No 1/80 ot the ACP-EEC Council of 
Ministers of 18 January 1980 on transitional measures to be 
applied from 1 March 1980, 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Whereas, at the close ot the financial year 1979 the
Director ot the Centre, in accordance with Article 4(2) 
or the Financial Regulation ot the Centre adopted by 
Decision No 3/77/CIC, ~uthorized the appropriations in the 
1979 budget which bad not been used up at 31 December 1979 
to be carried forward to the financial year 19801 

Whereas the Director or the Centre subsequently proposed 
that some of these appropriations be the subject ot 
chapter-to-chapter tranaters; whereas it is tor the Committee 
to take a decision on the matter; whereas the proposed 
transfers are neceSS&rJ to ensure, in the interests of sound 
financial management, the smooth functioning or the Centre, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Sole Article 

The transfers, between chapters, or certain appropriations 
which had been entered in the 1979 budget or the Centre and 
were subsequently carried forward to the financial year 1980 
shall be authorized under the conditions l~id down in the 
Annex to thia Decision. 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Brea..l.tdown of tre.,.sfers 

Fr01:1 chanters 

23 

24 

31 

32 
33 

Current a~inistrative operating 
expenditure 
r~ssion expenses, re~resentation and 
entertainment expenditure 

. . 
Promotional contacts, info~ation, 
mee_tings, training 
Studies 
Advisory Council and Superviso~J Body 

To chanters 

1 1 

21 

22 

•. 
Staff 
Rental of building and incidental 
expenditure 
!.!ovable pro!)erty and i...,_cidental 
expenditure 

It i~ understood that the funds_~vailable under 

IND 11 

- EUA-

24,898.43 

51,937.57 

152,953.46 
34,207.00 
17,888.26 

281,884.72 

- :W.A. -

189,364.49 

16,784.85 

75,735.38 

281,884.72 

chapters 11, 21 and 22 (1979 budget of the Centre) will be used 
to pay, until the end of 1980: 

- staff expenditure;. within the limits of. the complement for 
1980 authorized under the budget; 

- expenditure for the rental and maintenance of the existing 
buildings of the Centre; 

costs incurred in 1980, following the rental and :mintenance 
of equipment, as_ well as the library expenses and the purchase 
of a service car and of fur.n.i ture and equipment required for 
extending the activities of the Centre. 

Updating supplement - 31 December 1982 
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Udfamlipt i Bruxefles, den 
Geschehen zu. Briissel am 
i!Y~VS erne: BpuUllec:, atfc:. 
Done at Brussels, 
Fait a Bruxelles, le 
Fatto a Bruxefles, addi' 
Gedaan te Brussel, 

Bekrzttet kopi 

COLLECTED ACTS - SECOND ACP-EEC CONVENTION 

7.XI.1'980 

For Udvalget for industrielt Samarbejde 
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DECISION No 7/80/CIC 
OF THE COMrJIITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION 

OF 7 NOVEMBER 1980 

on the appointment of the Members 
of the Advisory Council of the 

Centre for Industrial Development 

THE ACP-EEC COMMITTEE ON INDUSTRIAL CO-OPERATION, 

Having regard to the ACP-EEC Convention of Lom~, signed 
on 28 February 1975, and in particular Articles 35 and 
36 thereof, 

Having regard to Decision No 2/76 of the ACP-EEC Council 
of l-tinisters or 14 July 1976 laying down the statutes 
and rules of operation of the Centre for Industrial 
Development, as amended by Decision No 7/77, and in 
particular Article 4(2) thereof, 

Having regard to Decision No 1/80 of the ACP-EEC Council 
of Ministers, or 18 January 1980, on the transitional 
measures to be applied from 1 March 1980, and in 
particular Article 3 thereof, 

Updating supplement- 31 December 1982 
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Whereas the Second ACP-EEC Convention, signed at Lom6 
on 31 October 1979, provides in ita Article 81(3) and (4) 
for an Advisory Council \'lhich is to have the task ot advising 
and assisting the Centre in the programming and development 
of its industrial aoitivities, and which is to be composed 
of persons with wide experience in the industrial field, 
especially in the manufacturin~ sector, to be chosen on 
a personal basis on the grounds of their qualifications 
from nationals of the States party to the Convention; 

Whereas) under the provisions in force, it falls to the 
Committee to appoint the fourtaen Members of the Advisory 
Council for ~ two-year period; where~s the nationals of the 
ACP Stat~s will be designated later, 

HAS DECIDED AS FOLLOUS: 

Zole Article - .. _...._ 

The following are hereby appointad Members of the 
Advisory Council of the Centre for Industrial Development 
for a period CJf tv1o years !tarting from the date of this 
Decision: 

Messrs. ANGLES D'AURIAC Bruno 
DELEFORTRIE Michel 
de WAAL C. 
McGARVEY A. 
ROBERT Andre 
SHEEHY Morgan 
SIEBEL Ulf 
TRONTI Angelo. 

Updating supplement - 31 December 1982 
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"Eytv£ atfc: Bpu~Wtc:, atfc: 
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No L 349/34 Official Journal of the European Communities 23. 12. 80 

COUNCIL DECISION 

of 18 December 1980 

on the replacement of the European unit of account by the ECU to express the 
amounts of financial assistance under the Second ACP-EEC Convention and the 

previous conventions 

(80/ll 84/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid, 
signed in Brussels on 20 November 1979, and in parti
cular Article 3 (2) thereof, 

Having regard to the recommendation of the Commis
sion, 

Having regard to the report of the Monetary Commit
tee, 

Whereas, pursuant to Decision 75/250/EEC (1), the 
European unit of account (EUA) to be used for 
expressing the amounts of aid mentioned in Article 
42 of the ACP-EEC Convention of Lome signed on 
28 February 197.5 is defined by reference to the sum 
of specified amounts of currencies of the Member 
States of the Community ; 

Whereas Regulation (EEC) No 3180/78 (2) defined a 
new unit of account, known as the ECU ; 

Whereas the amounts mentioned in Article 95 of the 
Second ACP-EEC Convention signed at Lome on 31 
October 1979 and intended to cover all the financial 

( 1) OJ No L 104, 24. 4. 1975, p. 35. 
(2) 0 J No L 379, 30. 12. 1978, p. I. 

llpd.lf irn.! suppknwnt - 'I f\!.11 dt 1 q~·1 

resources made available to the ACP States by the 
Community are expressed in EUA; whereas, 
according to a Community statement annexed to the 
Final Act of the aforesaid Convention, the EUA may 
be replaced by the ECU as defined in Regulation 
(EEC) No 3180/78 ; 

Whereas steps should be taken to standardize the 
units of account used by the Community; whereas 
the EUA should, therefore be replaced by the ECU ; 

Whereas the composition of the ECU may be 
changed subsequently in the context of the European 
Monetary System, 

HAS ADOPTED THIS DECISION : 

Article 1 

The amounts of financial assistance mentioned in 
Article 95 of the Second ACP-EEC Convention shall 
be expressed in ECU. The ECU shall be composed of 
the sum of specified amounts of the currencies of the 
Member States, as set out in Regulation (EEC) No 
3180/78 (3). 

(3) On the entty into force of this Decision, such amounts 
are as follows : 
DM 
£ 
FF 
Lit 
Fl 
Bfrs 
Lfrs 
Dkr 
£ lrl 

0·828 
0·0885 
1·15 

109 
0·286 
3-66 
0·14 
0·217 
0·00759 
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The ECU shall also apply to the operations initiated 
or to be initiated under the previous conventions. 

Any change in the composition of the ECU decided 
upon pursuant to Article 2 of Regulation (EEC) No 
3180/78 shall apply automatically to this provision. 

Article 2 

The value of the ECU in any given currency shall be 
equal to the sum of the equivalent in that currency of 
the amounts of currency constituting the ECU. It 
shall be calculated by the Commission using daily 
market exchange rates. 

The daily values of the unit of account in the various 
national currencies shall be ·made available every day 

and shall be published periodically in the Official 
journal of the European Communities. 

Article 3 

This Decision shall apply from 1 January 1981. 

Decision 75/250/EEC shall be repealed from 
January 1981. 

Done at Brussels, 18 December 1980. 

For the Council 

The President 

C. NEY 
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"o L 349/36 Official Journal of the European Communities 

Information concerning the date of entry into force of : 

- the internal agreement on the financing and administration of Community 
aid; 

- the internal agreement on the measures and procedures required for imple
mentation of the Second ACP-EEC Convention 

Following the completion of the procedures necessary for the entry into force of : 

- the Second ACP-EEC Convention signed in Lome on 31 October 1979 and 

- the internal agreement on the financing and administration of Com:nunity. aid and 
the internal agreement on the mea~ures and procedures required for implementation 
of the Second ACP-EEC Convention (signed in Brussels on 20 November 1979), 

these agreements will enter into force on I January 1981. 

Updating supplement· 31 December 1982 
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COUNCIL DECISION 

OF 27 January 1981 

adopting the Rules of Procedure 

of the European Development Fund Committee 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic 

Community, 

Having regard to the second ACP-EEC Convention, signed at Lome 

on 31 October 1979, hereinafter referred to as the "Convention", 

and in particular Title VII thereof, 

Having regard to the Internal Agreement on the Financing and 

Administration of Community aid, signed in Brussels on 

20 November 1979, hereinafter referred to as the "Internal 

Agreement", and in particular Article 17(2) thereof, 

Having regard to Council Decision 80/1186/EEC of 16 December 1980, 

on the association of the overseas countries and territories 

with the European Economic Community ( 1 ), hereinafter referred 

to as the "Decision", and in particular Title VI thereof, 

( 1 ) OJ No L 361, 31.12.1980, p. 1 

Updating supplement- 31 December 1982 No 2 
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Whereas it is for the Council to adopt the Rules of Procedure 

of the European Development Fund Committee, hereinafter 

referred to as the "Committee"; 

Whereas Council Decision 80/1184/EEC, of 18 December 1980 ( 1 ), 

provides for the replacement of the European unit of account 

by the ECU to express amounts of financial aid under the 

second ACP-EEC Convention and the preceding Conventions, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Sole Article 

The Rules of Procedure of the European Development Fund 

Committee are hereby adopted as set out in the Annex hereto. 

Done at Brussels, 27 January 1981 

For the Council 

Certified true copy 

Niels ERSB0LL 

Secretary-General 

1 ( ) OJ No L 349, 23.12.1980, p._ 34 

Updating supplement- 31 December 1982 

The President 

(s.) G. BRAKE 
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Rules of Procedure of the European Development Fund Committee 

Article 1 

1. The Committee shall comprise the delegations of the Member 

States hereinafter referred to as the "delegations" and shall be 

chaired by a representative of the Commission. 

A representative of the European Investment Bank, 

hereinafter referred to as the "Bank", shall take part in the 

Committee's proceedings. 

A representative of the General Secretariat of the Council 

shall attend the Committee's meetings as an observer. 

2. The Member States shall inform the Commission and the 

General Secretariat of the Council of the names of the persons 

authorized to exercise the right to vote and of the addresses 

to which communications to the delegations should be sent. 

The representatives of the Commission and of the Bank may 

be assisted by officials or agents of their respective 

institutions. 

3. The Committee may decide unanimously to hear non-

governmental experts .. 

In this case the Commission is authorized to reimburse 

the travel and subsistence expenses of these experts under 

the conditions laid down in Article 13(1). 

Updating supplement - 31 December 1982 No 2 
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Article 2 

The Committee shall meet when convened by its Chairman, 

either on his own initiative or at the request of a delegation. 

Article 3 

1. The Committee shall, under the conditions laid down 

in Article 17(3) and (4) of the Internal Agreement, deliver 

an opinion on the following proposals: 

(a) financing proposals concerning the projects and 

programmes referred to in Article 93 of the Convention and 

in Article 81 of the Decision and on the emergency aid 

referred to in Article 137 of the Convention and in 

Article 117 of the Decision, which are eligible for 

financing by means of grants, special loans or the 

special financing facility provided for in Article 51 

of the Convention or in Article 48 of the Decision; 

(b) financing proposals for an additional commitment 

exceeding 15% of the initial commitment laid down in 

the financing decision; 

(c) proposals for substantial amendments regarding the 

execution of a project for which a commitment has 

already been made. 

Updating supplement- 31 December 1982 No 2 
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2. Pursuant to Article 114(1) of the Convention and to 

Article 95(1) of the Decision, financing proposals may 

deal with multiannual programmes or overall amounts where 

the financing concerns sets of training schemes, micro

project programmes or sets of technical co-operation and 

trade promotion schemes. 

3. Pursuant to Article 114(2) of the Convention and to 

Article 95(2) of the Decision, financing proposals may deal 

with sets of projects and programmes involving a limited 

amount in a specific sector. 

4. Financing decisions relating to the multiannual 

programmes or overall amounts referred to in paragraph 2 

shall be taken by the Chief Authorizing Officer. The 

Committee shall be informed periodically and at least once 

a year of operations 1Undertaken under this heading. 

5. Financing proposals shall be drawn up by the Commission 

departments in accordance with a model laid down by the 

Committee on a proposal from the Commission. They shall 

contain in particular an advance time-table for the technical 

and financial implementation of the project. 

For projects or programmes eligible for financing by 

means of a special loan or the special financing facility 

provided for in Article 51 of the Convention or Article 48 

of the Decision, a draft mandate to be given to the Bank 

regarding the recovery of the principal and the interest 

thereon of special loans or of the amounts granted under 

the special financing facility shall be annexed to the 

financing proposal. 

Updating supplement - 31 December 1982 No 2 
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Article 4 

At the meetings of the Committee, each delegation shall 

give its opinion on the Commission's proposals. 

Article 5 

1. The Committee shall be informed as soon as possible 

of any delays or difficulties in executing projects or 

programmes which might give rise to consultations as 

provided for in Article 3(1)(b) and (c). 

2. The Committee shall also be informed: 

(a) in accordance with Article 20 of the Internal 

Agreement, of requests for financing officially 

submitted to the Commission and set out in a list 

which shall be updated at regular intervals; 

(b) in accordance with Article 21 of the Internal 

Agreement, of the results of work periodically done 

by the Commission on the evaluation of projects being 

carried out or completed. 

3. The information provided in accordance with 

paragraphs 1 and 2 may be discussed if any delegation 

so requests. 

Updating supplement- 31 December 1982 No 2 
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Article 6 

1. At least three weeks before the date scheduled for a 

meeting, the Chairman of the Committee shall send to the 

delegations, the Permanent Representations of the Member 

States, the Bank and the General Secretariat of the Council 

a draft agenda in the official languages of the Communities, 

together with the proposals referred to in Article 3, as well 

as the Annexes relating thereto. 

2. Information memoranda drawn up pursuant to Article 5 

shall be sent, in the official languages of the Communities, 

to the delegations, the Permanent Representations of the 

Member States, the Bank and the General Secretariat of the 

Council as soon as possible before the meeting of the 

Committee. 

3. At least three working days before the scheduled date 

of the meeting, the delegations shall inform the Committee 

secretariat in writing of the financing proposals on which 

they are already able to agree and which they propose for 

entry - with or without observations or a request for 

further information - in part A of the draft agenda referred 

to in paragraph 1, and of those which they consider should 

be discussed at the meeting and which they are proposing 

for entry in part B. 

In the case of the latter financing proposals, the 

delegations shall also transmit by the same date, wherever 

possible in writing, their observations and requests for 

further information. 

The further information and the replies to the 
observations made will be given, wherever possible in 

writing, before the meeting bythe Committee Secretariat. 

Updating supplement- 31 December 1982 No 2 
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4. on the basis of the various particulars referred to 

in paragraph 3, the Chairman of the Committee shall prepare 

the agenda for the meeting and submit it to the delegations 

for approval at the start of the meeting. 

A favourable opinion shall be delivered by the 

Committee on the financing proposals entered in part A by 

all delegations, after satisfactory replies have been 

given to observations or requests for further information 

by the delegations. 

Article 7 

1. Exceptionally, for projects or programmes whose 

implementation is a matter of urgency, particularly in the 

light of their implementation schedule, the Chairman may 

bring the matter before the Committee using an accelerated 

procedure whereby the three-week period referred to in 

Article 6(1) is reduced to seven working days from the date 
on which the financing proposals are dispatched. 

2. The Committee shall take a decision on the spot, unless 

any delegation requests either recourse to the written 

procedure provided for in Article 8, within a period reduced 

to one week if necessary, or further discussion by the 
Committee. 

Updating supplement- 31 December 1982 No 2 
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Article 8 

1. The opinion of the Committee may be sought by means of 

a written procedure. 

If, at the end of three weeks, the Committee has not 

delivered a favourable opinion on the financing proposal, or 

if, before the end of this period, a delegation specifical!"y 

requests that the proposal be the subject of discussion, it 

shall be examined by the Committee at a subsequent meeting. 

2. The Committee shall be notified by telex of recourse 

to the written procedure. 

Article 9 

The following procedures shall apply to the emergency aid 

referred to in Article 137 of the Convention and Article 117 

of the Decision: 

(1) where the circumstances call for immediate aid, the Commission 

is authorized to commit, up to a ceiling of 500,000 ECU, the 

amounts necessary for covering operations of the utmost 

urgency. The Chairman of the Committee shall inform the 

Committee forthwith of such commitments; 

(2) where the ceiling provided for in (1) proves inadequate, a 

financing proposal shall be submitted to the Committee by 

telex. 

If at the end of three working days, the Committee has 

not delivered a favourable opinion on the financing proposal 

or if, before the end of this period, a delegation has 

requested that the proposal be the subject of discussion, 

with regard to its substance, the Chairman shall immediately 

convene the Committee, which shall meet within the period of 
seven working days provided for in Article 7(1). 

Updating supplement - 31 December 1982 No 2 
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1.-- ;._ ·The :Committ-ee-· may· d~lrver 1 a favourable opinion on a 

financing propo.sal :suhjec·t,~to runendments. Account shall be 

taken of these amendments when the matter is placed before 

the Commission, as provided for in paragraph 5. 

·2.: The Committee· may request that certain points in the 

-·appraisal~ of· a :project· or programme be re-examined. In 

particular- in such case~ the -financing proposal may be submitted 

to·· the· ·Committee a ·second time. 

:·,-·. ~ - 8. ·· -If, •·afte·r-, a favourable opinion by the Committee but 

prior to~ the signing· of the financing agreement, substantive 

amendments to- the' financing proposal submitted to the 

Committee prove necessary the Commission shall postpone the 

·Sigt'lihg and' :i;nforin the Committee thereof. If the latter 

considers that, since its deliberations, the basic facts have 

changed or no longer obtain; it may request a fresh vote on 

the financing proposal and any amendments thereto. 

4. · Any dele·gat·i·on- may request that an i tern be included on the 

agenda for a o6tnmi·ttee meeting. Information supplied regarding 

·"the: item may· be given orally. 

5. The' opinions delivered by the Committee shall be 

forwarded to the Commission by· the Chairman. 

Article 11 

In the· contex·t of' Article 113(3) of the Convention and 

ArtiCle 18,( 3-) of ·the· Internal· Agreement, the Committee shall 

meet· as an ad hoc ··commi'ttee"' to hear the representatives of the 

ACP State or States concerned. 

Updatins supplement- 31 December 1982 
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Article 12 

1. The Commission shall provide the secretariat for the 
Committee and for the ad hoc committee referred to in 
Article 11. 

2. Within three weeks at the latest of the date of the 
Committee's opinion, the secretariat shall draw up under the 
Chairman's responsibility and in the official languages of 
the Communities, a record of the main conclusions of each 
meeting of the Committee and ot the basic positions taken by 
the delegations. This record shall be considered final when it 
has been approved by the Committee either by means of the written 
procedure or at a subsequent meeting. It shall be sent to the 
Commission by the Chairman of the Committee. 

3. The final record shall be sent to the delegations, the 
Permanent Representations of the Member States, the Bank and 
the General Secretariat of the Council. 

4. Whenever the ad hoc committee referred to in Article 11 
meets, a special record shall be drawn up, approved and 
distributed under the same conditions as those laid down 
for records of meetings of the Committee. if representatives 
of the ACP State or States concerned or representatives of 
the bodies referred to in Article 94 of the Convention have 
been granted a hearing at the meeting of the ad hoc c~mmittee, 
they shall also receive the special record. 

5. Correspondence concerning the Committee shall be 
addressed to the Commission, tor the attention of the Chairman 
of the Committee. Correspondence addressed to a delegation 
shall also be sent to the Permanent Representation of the 
Member State concerned. 

Updating supplement - 31 December 1982 
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Documents relating to the Committee's work and 

deliberations may be communicated only to the relevant 

departments of the Member States and of the Community 

institutions or bodies. 

6. Persons attending meetings of the Committee and of the 

ad hoc committee shall be required to observe the secrecy of 

these Committees' work and deliberations. 

Article 13 

1. The operating expenditure of the Committee and of the 

ad hoc committee, including the travelling expenses of not 

more than four persons per State or per Community institution 

or body, shall be charged to the general budget of the 

European Communities. 

2. The Commission shall place at the disposal of the Committee 

the premises and facilities necessary for its work. 

Updating supplement - 31 December 1982 
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FINANCIAL REGULATION 

of 17 March 1981 

applicable to the Fifth European Development Fund 

(81/215/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, 

Having regard to the Second ACP-EEC Conven
tion, signed at Lome on 31 October 1979, hereinafter 
referred to as 'the Convention', 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid, 
signed in Brussels on 20 November 1979, hereinafter 
referred to as 'the Internal Agreement', and in parti
cular Article 28 thereof, 

Having regard to Council Decision 80/ 1186/EEC 
of 16 December 1980 on the association of the over
seas countries and territories with the European 
Economic Community (..t)

1 
hereinafter referred to as 

'the Decision', 

Having regard to Council Decision 80/1184/EEC 
of 18 December 1980 on the replacement of the 
European unit of account by the ECU to express the 
amounts of financial assistance under the Second 

ACP-EEC Convention and the previous Conven
tions 1 

Having regard to the draft Financial Regulation 
submitted by the Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Investment Bank, hereinafter referred to as 'the 
Bank', 

Having regard to the opinion of the Court of Audi
tors 

1 

Whereas pursuant to Article 1 ( 1) of the Internal 
Agreement the Member States have set up a Fifth 
European Development Fund, hereinafter referred 
to as 'the EDF'; 

Whereas, under Article 28 of the Internal Agree
ment, the provisions for implementing that Agree.. 
ment shall be the subject of a Financial Regulation 
adopted, upon the entry into force of the Conven
tion, by the Council acting by the qualified majority 
laid down in Article 17 (4) of the said Agreement, 

HAS ADOPTED THIS FINANCIAL REGULATION: 

TITLE I 

FINANCIAL ARRANGEMENTS 

Article 1 

I. The Council shall notify the Commission by 
31 October each year of the decision which it adopts 
pursuant to the first subparagraph of Article 6 (2) of 
the Internal Agreement and which relates to the 
schedule of calls for contributions. 

2. Annual contributions shall in principle be called 
up in four equal instalments payable on: 

( 1) OJ No L 361,31. 12. 1980, p. I. 

I Jpdatmg ~upplcmcnt - 3 I December 1982 

20 January, 

I April, 

I July, 

I October. 

3. Supplementary payments decided upon pur
suant to the second subparagraph of Article 6 (2) of 
the Internal Agreement shall, unless otherwise 
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decided by the Council, be due and be made within 
as brief a period as possible which shall be laid 
down in the decision to call for such payments and 
which may not in any case be more than three 
months. 

4. Each Member State shall make the payments 
referred to in paragraphs 2 and 3 above in propor
tion to its contributions to the EDF as fixed in Arti
cle I (2) of the Internal Agreement. 

Article 2 

I. The financial contributions of the Member 
States shall be expressed in ECU as defined by 
Decision 80/1184/EEC. 

2. Each Member State shall pay the amount of its 
contribution on its national currency on the basis of 
the conversion rate of the ECU in force on the first 
working day following the 15th day of the month 
preceding the payment. 

3. Financial contributions shall be credited by 
each Member State to a special account entitled 
'Commission of the European Communities -
European Development Fund' opened with the 
Treasury of that Member State or the body desig
nated by it. 

4. Upon expiry of the Convention and the Deci
sion, that part of the contributions which the Mem
ber States remain obliged to make shall be called up 
by the Commission, as required, on the conditions 
laid down in this Financial Regulation. 

Article 3 

I. In each Member State the Commission shall 
hold, with the bank of issue or the financial insti
tution designated by that Member State, accounts 
under the same name as that opened pursuant to 
Article 2 (3). 

2. For operations which are not currently under
taken by banks of issue or by post office giro 
centres, or in order to facilitate the payments which 
it has to make, the Commission shall open accounts 
at one or more banks. 

3. The signatures of the Commission officials 
empowered to carry out operations on the EDF's 
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accounts shall be lodged when the accounts are 
opened or, in the case of officials who are author
ized subsequently, when they are designated. 

Article 4 

I. The Commission shall use the funds credited to 
the accounts referred to in Article 3 to make the 
necessary payments and transfers. 

2. The Commission shall, as far as possible, make 
any withdrawals froin the special accounts referred 
to in Article 2 (3) in such a way as to maintain a dis
tribution of its assets amongst the various currencies 
corresponding to the proportion in which the cur
rencies of the Member States make up the ECU. 

Article 5 

On the basis of the cash requirements for the execu
tion of projects and .programmes, the Commission 
shall make the transfers needed to replenish the 
accounts opened in its rtame in accordance with 
Article 124 of the Convention and Article 3 of this 
Financial Regulation. 

Article 6 

I. Any transfers of assets from the currency of one 
Member State into that of another Member State 
which have been requested by the Commission for 
the management of the EDF shall be made at the 
current rate of exchange by the banks of issue or the 
financial institutions approved by the Member 
States. 

2. Any exchange differences and costs shall be 
charged against EDF resources. 

Article 7 

The Commission shall communicate to the Council 
each year a statement of contribution payments and 
a progress report on EDF operations. 
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TITLE 11 

MANAGEMENTOFTHEEDF 

SECTION I 

GENERAL PROVISIONS 

Article 8 

I. The EDF shall be administered financially in 
accordance with the principle that authorizing offi
cers and accounting officers are separate indivi
duals. Appropriations shall be administered by 
authorizing officers, who alone shall have the power 
to enter into commitments regarding expenditure, 
establish sums due to be collected and issue proof 
of receipt and payments out. 

2. Collection and payment operations shall be car
ried out by the accounting officers. 

3. The duties of authorizing officer, financial con
troller and accounting officer shall be mutually 
incompatible. 

Article 9 

Within the limit of the appropriations provided for 
in Article 1 of the Internal Agreement, the Commis
sion shall, without prejudice to Article 10 (2) 
thereof, manage the EDF on its own responsibility 
in accordance with the conditions laid down in the 
Convention, the Decision, the Internal Agreem~nt 
and this Financial Regulation. In accordance wtth 
Article 121 (1) of the Convention, the Commission 
shall appoint the chief authorizing officer of the 
EDF. The latter may have recourse to deputy 
authorizing officers, whom he shall appoint subject 
to approval by the Commission. Each decision to 
delegate powers shall state the duration and extent 
of the mandate. 

Those to whom powers are delegated may act only 
within the limits of the powers expressly conferred 
upon them. Decisions to delegate powers shall be 
notified to those to whom powers are delegated, to 
the accounting officer, the financial controller, the 
authorizing officers and the Court of Auditors. 

Article /0 

I. The Commission shall appoint the financial 
controller, who shall be responsible for monitoring 
the commitment and authorization of expenditure 
and for monitoring revenue. 

I :pdat111g \Upplcmcnl - 11 Dcccmhcr 1982 

2. The special rules applicable to the financial 
controller shall be formulated in such a way as to 
ensure his independence in carrying out his duties. 
Measures taken in respect of his appointment and 
promotion, disciplinary action or transfer, and the 
various methods of interruption or termination of 
his appointment shall be the subject of reasoned 
decisions which shall be forwarded to the Council 
for its information. 

3. The person concerned or the Commission may 
institute proceedings before the Court of Justice. 

Article I I 

The .collection of revenue and the payment of 
expenditure shall be carried out by an accounting 
officer appointed by the Commission. Subject to 
Article 33 (2) this accounting officer alone shall be 
empowered to manage funds and assets. He shall be 
responsible for their care. 

Article 12 

The Commission may delegate part of the duties of 
the accounting officer and part of the responsibility 
for monitoring to authorized agents appointed by it. 
The rules governing responsibilities adopted under 
this Title shall apply to such authorized agents 
within the limits of the powers delegated to them. 

The principles of the provisions of this Financial 
Regulation relating to the monitoring and payment 
of expenditure shall be applicable to expenditure 
effected by delegation. Such expenditure may not 
be finally entered into the EDF accounts until the 
Commission has verified that the expenditure has 
been correctly cleared and that the authorization 
and payment are in order, in accordance with the 
requirements of this Financial Regulation. 

SECTION 11 

REVENUE 

Article /3 

I. The recovery of any sum due to the EDF shall 
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give rise to the issue, by the authorizing officer, of a 
recovery order. 

2. Recovery orders shall be transmitted by the 
authorizing officer to the financial controller al).d 
shall be subject to the latter's approval. The purpose 
of approval by the financial controller shall be to 
establish that: 

(a) the revenue is correctly credited; 

(b) the recovery order is correct and in conformity 
with the provisions applicable to the manage
ment of the EDF and with all measures taken in 
implementation of those provisions; 

(c) the principles of sound financial management 
have been applied. 

3. The financial controller may refuse his 
approval. The Commission may, by means of a 
decision giving the reasons therefor and on its sole 
responsibility, disregard this. Such decision shall be 
final and binding; it shall be communicated for 
information to the financial controller. The Com
mission shall inform the Court of Auditors every 
three months of all such decisions. 

4. If the authorizing officer waives the right to 
recover an established debt, he shall send before

. hand a proposal for cancellation to the financial 
controller for his approval and to the accounting 
officer for his information. 

The purpose of approval by the financial controller 
shall be to establish that the waiver is in order and 
conforms with the principles of sound financial 
management. The proposal concerned shall be regis
tered by the accounting officer. 

If approval is withheld, the Commission may, by a 
decision stating the full reasons therefor and on its 
sole responsibility, overrule this refusal. This deci
sion shall be final and binding; it shall be communi
cated for information to the financial controller. The 
Commission shall inform the Court of Auditors 
every three months of all such decisions. 

5. Where the fin~ncial controller finds that a docu
ment establishing a debt has not been drawn up or 
that a sum due has not been recovered, he shall 
inform the Commission thereof. 

Article 14 

I. The accounting officer shall assume responsibil
ity for recovery orders forwarded to him by the 
authorizing officer. 
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2. The accounting officer shall do all in his power 
to ensure that EDF resources are recovered at the 
due dates and to ensure that the Community's rights 
are safeguarded. 

3. The accounting officer shall inform the author
izing officer and the financial controller of any 
revenue not recovered within the time limits laid 
down. 

Article 15 

A receipt shall be issued in respect of all cash pay
ments made to the accounting officer. 

SECTION Ill 

COMMITMENT, CLEARANCE, AUTHORIZATION 
AND PAYMENT OF EXPENDITURE 

I. Commitment of expenditure 

Article 16 

I. All measures which may give rise to expenditure 
payable by the EDF must be preceded by a proposal 
for commitment of expenditure from the authorizing 
officer. 

2. A provisional commitment may be entered into 
in respect of current expenditure .. 

3. An account shall be kept of commitments and 
authorizations. 

Article 17 

Proposals for commitments, accompanied by the 
supporting documents, shall be referred to the 
financial controller and to the accounting officer. 
They shall in particular show the purpose of the 
expenditure, the estimated amount involved, the 
item to which it is to be charged and the name and 
description of the creditor. They shall be registered 
after approval by the financial controller. 

Article 18 

The purpose of approval by the financial controller 
shall be to establish that: 

(a) the expenditure has been charged to the correct 
item; 
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(b) appropriations are available; 

(c) the expenditure is in order and conforms to the 
provisions applicable to the management of the 
EDF and to all acts made in implementation of 
those provisions, in particular the general and 
special conditions of the financing agreement 
relating to the operation; 

(d) the principles of sound financial management 
have been applied. 

Article 19 

l. Where the financial controller withholds his 
approval he shall furnish a written statement giving 
reasons therefor. The authorizing officer shall be 
notified accordingly. 

Where approval is withheld and the authorizing offi
cer maintains his proposal, the refusal shall be 
referred for a decision to the Commission. 

2. Except where the availability of appropriations 
is in doubt, the Commission may, by means of a 
decision stating the full reasons therefor and taken 
on its sole responsibility, overrule such a refusal. 
This decision shall be final and binding; it shall be 
communicated for information to the financial con
troller. The Commission shall inform the Court of 
Auditors every three months of all such decisions. 

2. Clearance of expenditure 

Article 20 

The clearance of expenditure shall be the act where
by the authorizing officer: 

(a) verifies the existence of the creditor's claim; 

(b) determines or verifies the existence and the 
amount of sum due; and 

(c) verifies the conditions under which payment 
falls due. 

Article 21 

l. Clearance of any expenditure shall be subject to 
the submission of supporting documents showing 
the creditor's claim and, where appropriate, the ser
vice rendered. 

2. However, for certain categories of expenditure, 
advances may be granted under the conditions laid 
down by the Commission. 
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3. The Commission shall Jay down the nature and 
contents of the supporting documents to be 
enclosed with the payment orders. 

4. The supporting documents relating to the 
accounts and to the establishment of the revenue 
and expenditure account and the balance sheet 
referred to in Article 41 shall be kept for a period of 
five years following the date of the decision giving 
discharge in respect of the implementation of the 
EDF, referred to in Article 29 of the Internal Agree
ment. 

However, the documents relating to transactions not 
finally closed shall be kept beyond this period. 

5. The authorizing officer empowered to clear 
-expenditure shall personally check the supporting 
documents or shall, on his own responsibility, ascer
tain that this has been done. 

3. Authorization of expenditure 

Article 22 

Authorization shall be the act whereby the authoriz
ing officer, by the issue of a payment order, author
izes the accounting officer to pay an item of 
expenditure which he has cleared. 

Article 23 

The payment order shall state: 

(a) the item against which payment shall be 
charged; 

(b) the amount to be paid, in words and figures, 
showing the currency; 

(c) the name and address of the payee; 

(d) the method of payment; 

(e) the purpose of the expenditure. 

The payment order shall be dated and signed by the 
authorizing officer. 

Article 24 

l. The payment order shall be accompanied by the 
original supporting documents, which shall bear or 
be accompanied by the statement of the authorizing 
officer confirming that the amounts to be paid are 
correct and that the supplies have been received or 
the service performed. The payment order shall 
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show the numbers and dates of the relevant approv
als of commitment. 

2. Copies of the supporting documents, certified as 
true copies by the authorizing officer, may, in duly 
warranted cases, be accepted in place of the origin
als. 

Article 25 

l. For payments by instalment, the first payment 
order shall be accompanied by documents establish
ing the creditor's right to payment of the instalment 
in question. 

2. Subsequent payment orders shall refer to the 
supporting documents already furnished and repeat 
the reference number of the first payment order. 

Article 26 

Payment orders shall be sent to the financial con
troller for prior approval. The purpose of this prior 
approval shall be to establish that: 

(a) the payment order was properly issued; 

(b) the payment order agrees with the commitment 
of expenditure and that the amount thereof is 
correct; 

(c) ·the expenditure is charged to the correct item; 

(d) the appropriations are available; 

(e) the supporting documents are in order; 

(f) the payee is correctly named and described. 

Article 27 

Should approval be withheld, Article 19 shall apply. 

Article 28 

After approval, the original of the payment order, 
together with all supporting documents, shall be for
warded to the accounting officer. 
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4. Payment of expenditure 

Article 29 

1. Without prejudice to the provisions of Article 
122 (3) of the Convention concerning the responsi
bilities of the national authorizing officer, payment 
shall be the final act whereby the EDF is discharged 
of its obligations resulting from carrying out the 
operations financed. 

2. Payment shall be made by the accounting offi
cer within the limits of the funds available. 

Article 30 

In the event of a substantive error or of the validity 
of the discharge being contested or of failure to 
observe the formalities prescribed by this Financial 
Regulation, the accounting officer shall suspend 
payment. 

Article 31 

I. If payment is suspended, the accounting officer 
shall give the reasons therefor in a written statement 
which he shall send forthwith to the authorizing 
officer and, for information, to the financial control
ler. 

2. Except where the validity of the discharge is 
contested the authorizing officer may, where pay
ment is suspended, refer the matter to the Commis
sion. The latter may require, in writing and on its 
own responsibility, that payment be effected. 

Article 32 

I. Payments shall, as a general rule, be effected 
through a bank account or a post office giro 
account. The procedure for opening, administering 
and using such accounts shall be determined by the 
Commission. 

. 2. The procedure referred to in paragraph l shall 
in particular require two signatures on cheques and 
on post office or bank transfer orders, one signature 
necessarily being that of the accounting officer or of 
a duly authorized administrator of advance funds; 
they shall, moreover, specify the expenditure in res
pect of which payment must necessarily be made 
either by cheque or by post office or bank transfer. 
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Article 33 

I. For the payment of certain categories of 
expenditure, advance funds may be set up under the 
conditions laid down by the Commission. 

2. The rules governing the management of the ad
vance funds shall cover in particular: 

(a) the appointment of administrators of ·advance 
funds; 

(b) the nature and maximum amount of each item 
of expenditure to be incurred; 

(c) the maximum amounts which may be ad
vanced; 

(d) the procedures for the production of supporting 
documents and the time within which they must 
be produced; 

(e) the responsibility of the administrator of ad
vance funds. 

Article 34 

The conversion rates to be used for the calculation 
in ECU of payments to be made for the purpose of 
the projects or programmes referred to in Title VII 
of the Convention and in the corresponding provi
sions of the Decision shall be those in force on the 
effective date of such payments. This date shall cor
respond to that on which the Commission accounts 
referred to in Article 124 of the Convention and in 
Article 3 of this Financial Regulation were debited. 

SECTION IV 

RESPONSIBILITIES OF AUTHORIZING OFFICERS, 
FINANCIAL CONTROLLERS, ACCOUNTING 

OFFICERS AND ADMINISTRATORS OF ADVANCE 
FUNDS 

Article 35 

Without prejudice to Article 122 (3) of the Conven
tion, ·authorizing officers who, when establishing 
entitlements to be recovered, or issuing recovery 
-orders, entering into commitments of expenditure or 
signing payment orders, do so without complying 
with this Financial Regulation, shall render them
selves liable to disciplinary action, and where 
appropriate, to payment of compensation. The same 
shall apply if they omit to draw up a document 
establishing a claim or if they neglect to issue recov
ery orders or are, without justification, late in issu
ing them. 
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Article 36 

Financial controllers render themselves liable to dis
ciplinary action and, where appropriate, to payment 
of compensation for any action taken during their 
term of office, in particular where they approve 
expenditure in excess of appropriations. 

Article 37 

I. Accounting officers shall be liable to discipli
nary action and, where appropriate, to payment of 
compensation as regards payments they make in 
disregard of Article 30. 

They shall render themselves liable to disciplinary 
action and to payment of compensation as regards 
any loss or deterioration of the monies, assets and 
documents in their charge where such loss or deter
ioration results from. an intentional mistake or ser
ious negligence on their part. 

Under the same conditions, they shall be responsi
ble for the correct execution of orders received by 
them in respect of the use and administration of 
bank and post office giro accounts, and in particu
lar: 

(a) where the recoveries or payments made by them 
do not agree with the amounts on the corres
ponding recovery or payment orders; 

(b) where they effect payments to a party other than 
the entitled payee. 

2. Administrators of advance funds shall be liable 
to disciplinary action and, where appropriate, to 
payment of compensation: 

(a) where they cannot show due warrant with pro
per documents for payments made by them; 

(b) where they effect payments to a party other than 
the entitled payee. 

They shall be liable to disciplinary action and to 
payment of compensation in respect of any loss or 
deterioration of the monies, assets and documents 
in their charge as a result of an intentional mistake 
or serious negligence on their part. 

3. Accounting officers and administrators of ad
vance funds shaH insure themselves against any risk 
they may incur under this Article. 

The Commission shaH cover the relevant insurance 
costs. It shaH specify the categories of officials qual
ifying as accounting officers or administrators of 
advance funds and the terms on which it shaH cover 
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the insurance costs borne by the accounting officers 
or administrators of advance funds in order to pro
tect themselves against the risks involved in their 
duties. 

4. A special indemnity shall be granted to account
ing officers and administrators of advance funds. 

The sums corresponding to this indemnity shall be 
credited each month to an account opened by the 
Commission on behalf of each of these officials in 
order to establish a guarantee fund to cover any 
cash or bank shortage for which the person con
cerned might render himself liable, in so far as such 
shortage has not been covered by refunds from 
insurance companies. 

The credit balance in these guarantee accounts shall 
be paid over to the persons concerned after they ter
minate their appointment as accounting officer or 
administrator of advance funds and after they have 
been given final discharge for their financial man
agement. 

Article 38 

The liability of authorizing officers, financial con
trollers, accounting officers and administrators of 
advance funds to payment of compensation and 
disciplinary action may be determined in accord
ance with Articles 22 and 86 to 89 of the Staff Regu
lations of officials of the European Communities. 

Article 39 

The Commission shall be allowed a period of two 
years from the date on which the revenue and 
expenditure account is submitted to take a decision 
on the final discharge to be given to accounting offi
cers for the transactions relating thereto. 

SECTION V 

ACCOUNTS 

Article 40 

I. The accounts shall be kept in ECU, by the dou
ble entry method and on the basis of the calendar 
year. They shall show all revenue and expenditure 
between I January and 31 December of each year 
and shall be substantiated by supporting docu
ments. 
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2. The revenue and expenditure account and the 
balance sheet shall be drawn up by the Commission 
not later than 15 April of the following year. 

3. The revenue and expenditure account shall be 
drawn up in ECU and shall include the following 
documents: · 

(a) a table of revenue showing: 

estimated revenue for the calendar year, 

amendments to the revenue estimates, 

entitlements established in the course of the 
calendar year, 

amounts still to be collected at the end of 
the calendar year, 

additional revenue; 

(b) a table showing the decisions taken by the Com
mission or the Council during the calendar year 
and a table showing the overall situation regard
ing sums committed; 

(c) a table showing the situation regarding dele
gated appropriations and expenditure authori
zations effected during the calendar year and a 
table showing the overall situation regarding 
delegated appropriations and expenditure 
authorizations effected; 

The tables referred to in (a), (b) and (c) shall be 
accompanied by a cumulative statement showing 
for each recipient country or territory the aggregate 
figure for the commitment decisions taken, for dele
gated appropriations granted and for expenditure 
authorizations effected. 

4. The balance sheet shall be drawn up in ECU. It 
shall set out the assets and liabilities of the EDF as 
at 31 December of the previous year. 

It shall be accompanied by a statement showing the 
movements and balances of the accounts drawn up 
on the same date. 

Article 41 

1. Entries shall be made on the basis of an 
accounting plan comprising a nomenclature of 
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budgetary items which makes a clear distinction 
between the accounts which permit the balance 
sheet to be drawn up and those which permit the 
revenue and expenditure account to be drawn up. 
These entries shall be recorded in books or on cards, 
which must make it possible to draw up a general 
monthly balance. 

2. The detailed conditions for drawing up and 
operating the accounting plan shall be defined by 
the Commission. 

SECTION VI 

GENERAL PROVISIONS 

Article 42 

The Court of Auditors shall be notified of the 
appointment of the authorizing officer, the financial 
controller, the accounting officer and of the admin
istrator of advance funds, of any delegation of pow
ers pursuant to Articles 9 and 12 and of the account
ing plan referred to in Article 41. 

TITLE Ill 

IMPLEMENTING MEASURES 

SECTION I 

EXECUTION OF EDF OPERATIONS ADMINISTERED 
BY THE COMMISSION 

Article 43 

The Commission shall take all appropriate measures 
to provide effective information for the economic 
operators corlcerned, in particular by publishing 
every two months a bulletin containing details of 
clearly identified projects, up to the stage of their 
being put out to tender. 

Article 44 

The Commission shall inform the Council each year 
of the results of invitations to tender for the preced
ing year. Where appropriate it shall notify the Coun
cil of any measures it has taken or proposes to take 
to improve the terms of competition for participa
tion in invitations to tender issued by the EDF. 

In its report, the Commission shall provide the 
Council with information enabling it to assess 
whether the measures taken by the Commission 
have in fact given all undertakings of the various 
Member States, of the ACP States and of the asso
ciated countries and territories equal opportunity of 
access to works and supply contracts financed by 
the EDF. 

Article 45 

Under Article 127 (2) of the Convention and the 

1 Jpdating ~upplcment - 31 December 1982 

corresponding provisions of the Decision, favour
able opinion from the EDF Committee shall be 
required for the placing of contracts after restricted 
invitations to tender, the conclusion of contracts by 
direct agreement and for the performance thereof 
through public works departments. 

However, where they are justified by urgency and by 
unforeseen circumstances, the above exceptions to 
the rules governing competition may be authorized 
by the Commission without a prior opinion from the 
EDF Committee. In that event, the Commission 
shall immediately inform the EDF Committee there
of. 

Article 46 

The results of international competition referred to 
in this Section and as far as possible of the contracts 
concluded by direct agreement shall be published as 
soon as possible in the Official Journal of the Euro
pean Communities. 

Article 47 

I. Tenders for supply contracts financed by the 
EDF shall be drawn up and payments made, at the 
option of the tenderer, in ECU, in the currency of 
the recipient State, country or territory, in the cur
rency of the country of his registered place of busi
ness or in that of the country producing the sup
plies. 

2. Tenders for works contracts and for technical 
assistance service contracts financed by the EDF 
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shall be drawn up and payments made in the cur
rency of the recipient State, country or territory. 

However, the tenderer may request in his tender that 
a justified part of the nominal amount of his tender 
be paid in the currency of the country of his regis
tered place of business or in the currency of one of 
the Member States on the basis of the conversion 
rate in force on the first day of the month preceding 
the month in which the date set for the opening of 
tenders falls. He may also express this part in ECU 
on the basis of the conversion rate referred to above. 

The justification required under this paragraph shall 
be assessed in the light of the verifiable facts as 
regards the real origin of the services to be provided 
and of the expenditure to which they give rise. 

3. Tenders for service contracts in respect of 
studies financed by the EDF shall be drawn up and 
payments made, at the option of the contractor, 
either in ECU o_r in the currency of the country in 
which the contractor has his registered place of busi
ness. 

However, that part of the services provided which 
corresponds to expenditure in the currency of the 
recipient State, country or territory shall be paid in 
that currency. Where the sums to be paid in the 
various currencies are defined by reference to 
another currency the conversion shall be effected on 
the basis of the rate specified in the contract. 

4. Where tenders are drawn up in ECU, payments 
connected with the debt shall, as appropriate, be 
made in the currency of a Member State or in the 
currency of a recipient State, country or territory 
specified in the contract on the basis of the equiva
lent value of the ECU on the day preceding pay
ment. 

5. Where payment is made in the currency of the 
recipient State, country or territory it must be made 
through a bank established in the recipient country. 

Where payment is made in another currency it must 
be made through the intermediary of an approved 
bank or agency established in the country where the 
contractor has his registered place of business. 
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SECTION 11 

FINANCIAL COMMITMENTS 

Article 48 

I. The financing agreement referred to in Arti
cle 115 of the Convention and in the corresponding 
provisions of the Decision shall specify the amount 
of the EDF's financial commitment in respect of the 
operation in question. 

2. No expenditure in excess of this amount may be 
charged to the EDF unless a decision has been 
taken to commit additional funds thereto under the 
conditions laid down in Articles 16 to 19 and in 
Article 58. 

The request for the commitment of additional funds 
shall be addressed to the Commission and 
appraised under the conditions laid down in Arti
cle 117 of the Convention and in the corresponding 
provisions of the Decision. 

Article 49 

The transfer agreement referred to in Article 40 of 
the Convention and in the corresponding provisions 
of the Decision shall state the data on which calcu
lation of the annual transfer in ECU is based, the 
currencies in which the transfer of this amount is to 
be made and, where appropriate, the conditions for 
the replenishment of the resources made available to 
the stabilization system referred to in Title 11 of the 
Convention. 

SECTION Ill 

SPECIAL LOANS 

Article 50 

1. The decision to grant special loans shall set the 
limit to the Community's commitment. Contracts 
relating to such loans, drawn up jointly with the 
Bank for the parts which concern the latter, shall be 
concluded by the Commission on behalf of the 
Community. 

2. The amounts of the appropriations correspond
ing to each loan granted shall be expressed in ECU. 
If an appropriation is cancelled before all or part of 
the payments relating thereto have been made the 
unpaid part shall be regarded as not having been 
granted. 
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3. Loans shall be paid in the currency or currencies 
of the Member States as fixed by the Commission 
after consultation with the borrower. By way of 
derogation from Article 34, the sums paid shall be 
charged against the appropriations on the basis of 
the conversion rates in force, on the day preceding 
that of payment, between the ECU and the currency 
or currencies used for the payment. 

4. Reimbursements and interest payments shall be 
credited to the Community's account with the Bank. 
The Bank shall recover such reimbursements and 
interest payments by virtue of special terms of refer
ence conferred upon it by the Commission, acting 
for the Community, after consulting the EDF Com
mittee. 

5. The amounts to be reimbursed and interest due 
in respect of special loans shall be expressed in 
ECU. Reimbursements and interest payments shall 
be made in one or more of the currencies of the 
Member States, chosen by the borrower. 

6. The rates for converting ECU into the curren
cies of the Member States for the purpose of paying 
sums due in the form of reimbursements, interest 
payments and any commission due shall be those in 
force on the lOth day preceding payment. 

Article 51 

In accordance with Article 56 of the Convention 
and the corresponding provisions of the Decision, 
the implementing measures concerning special 
loans shall also apply in respect of the aid granted 
from the special financing facility for the mining 
sector. 

SECTION IV 

RISK CAPITAL 

Article 52 

l. Any decision to grant risk capital shall set a 
limit in ECU to the Community's commitment and 
financial responsibilities and to the extent of the 
rights in the company attaching to such operations. 

The instruments giving effect to risk capital opera
tions shall be concluded by the Bank acting as the 
Community's authorized agent. 

2. The Bank, acting for and on behalf of the Com
munity, shall manage the operations referred to in 
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paragraph I which have been the subject of a 
financing decision by the Board of Directors of the 
Bank. 

3. Following the signing of each contract, the 
Bank shall communicate to the Commission the 
estimated dates and amounts of the calls for funds. 
Whenever called upon by the Bank to do so, the 
Commission shall pay to it in ECU the amount it 
needs for carrying out risk capital operations. 

4. Payments relating to receipts, income and 
repayments in respect of risk capital operations shall 
be credited to the Community's account with the 
Bank. 

SECTION V 

SUBSIDIZED LOANS FROM THE BANK 

Article 53 

l. Pursuant to Article l 04 of the Convention and 
the corresponding provisions of the Decision, the 
aggregate amount of interest rate subsidies on loans 
from the Bank shall be calculated in ECU in terms 
of its current value on the effective date of signing 
of the loan contract, on the basis of a compound 
interest rate fixed by the Council and the Bank in 
agreement with the Commission and hereinafter 
referred to as 'the current value rate'. 

2. The Bank shall make the estimated calculation 
of current value referred to in paragraph I by refer
ence to: 

(a) the date fixed for the signing of the loan con
tract and the rate of interest applicable on the 
date the calculation is made; 

(b) an estimated schedule for paying out the loan; 

(c) an estimated schedule for repaying the loan on 
the basis of the subsidized interest rate; 

(d) an estimated schedule for the amounts required 
to cover the interest rate subsidies when they 
fall due. 

The Bank shall communicate to the Commission as 
soon as possible the factors involved in the calcula
tion and the total amount of the interest rate subsi
dies at their current value on the date fixed for the · 
signing of the loan contract. 

3. The up-dated total amount of the interest rate 
subsidy shall be paid to the Bank by the Commis-
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sion on the date fixed for the signing of the loan 
contract. 

4. As soon as a subsidized loan has been fully paid 
out, account being taken of any cancellation of part 
of the appropriation, the Bank will carry out the 
final calculation of the interest rate subsidy relating 
to the loan taking into account the relevant data, 
and in particular the date on which the loan contract 
was signed, the rate of interest being charged by the 
Bank on that date, the schedule of payments and 
any adjustments to the schedule of repayments. 

Should the result of the final calculation of the 
interest rate subsidy be at variance with that given 
by the estimated calculation carried out in accord
ance with paragraph 2, the Bank shall be entitled to 
receive payment of a further subsidy by the Com
mission or, where appropriate, shall be obliged to 
reimburse any overpayment to the Commission. 

5. If all of an appropriation is cancelled or all or 
part of a loan which has been made is repaid in ad
vance, the Bank shall pay back to the Commission an 
amount of the subsidy corresponding to the amount 
of the appropriation or that part of the loan which 
has been repaid. 

6. The sums reimbursed to the Commission will be 
charged against the amount of 175 million ECU cor
responding to EDF grants for financing interest rate 
subsidies, in accordance with Article 4 of the Inter
nal Agreement. 

7. The amounts of the additional payments to be 
made by the Commission and sums to be reim
bursed by the Bank pursuant to paragraphs 4 and 5 
will. be increased by compound interest and updated 
at the same rate as that stipulated in paragraph I for 
the period between the date of payment of the 
updated total amount of the interest rate subsidies 
and the date of the operation specified in the second 
subparagraph of paragraph 4. The latter date may 
not be more than 30 days after the complete or par
tial cancellation or advance repayment of the subsi
dized loan. 

8. All payments provided for in this Article shall 
be expressed and made in ECU. 

SECTION VI 

MANAGEMENT OF THE EXPORT EARNINGS 
ST ABILIZA TION SYSTEM 

Article 54 

I. For the calculation in ECU of the reference 
level and of the actual earnings referred to in Arti-
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cles 36 and 37 of the Convention and in the corres
ponding provisions of the Decision, the exchange 
rates applicable shall be the average rates in force in 
the periods to which the amounts concerned refer. 

2. For payments relating to the transfers referred to 
in Articles 39 and 40 of the Convention and in the 
corresponding provisions of the Decision, the con
version rates to be us~d between the ECU and the 
currency or currencies used for payment shall be 
those in force on the day preceding payment. 

3. For payments relating to. the contributions 
towards the replenishment of resources referred to 
in- Article 43 of the Convention and in the corres
ponding provisions of the Decision, the conversion 
rates to be used between the ECU and the currency 
or currencies used for payment shall be those in 
force on the tenth day preceding payment. 

Article 55 

In the event of advance use of the following year's 
instalment, the advances referred to in Article 40 (3) 
of the Convention and in the corresponding provi
sions of the Decision shall be reduced proportion
ately. 

Article 56 

I. The Commission shall inform the Council every 
three months concerning the financial situation of 
the system. 

2. The information referred to in paragraph I shall 
be supplemented or updated whenever proposals for 
transfers are laid before the Member States. 

SECTION VII 

EXECUTIVE AGENTS 

Chapter I 

The chief authorizing officer 

Article 57 

I. The chief authorizing officer of the EDF. 
referred to in Article 121 of the Convention, shall 
take all measu·res necessary for the implementation 
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of the provisions of Chapter 7 of Title VII of the 
Convention and the corresponding provisions of the 
Decision. 

2. The chief authorizing officer shall ensure, before 
the publication of an invitation to tender, that the 
documents relating to tenders do not contain any 
direct or indirect discriminatory provisions. He shall 
ensure that tenders are compared under equal con
ditions and in particular that the import .duties or 
taxation of the recipient State, country or territory 
do not constitute an obstacle to participation in 
invitations to tender. 

3. The chief authorizing officer may suspend the 
publication of a notice of invitation to tender where 
it is found that corrections must be made to the 
specifications or other documents in replacement 
thereof. To this end, he shall inform the relevant 
authorities of the recipient State, country or territory 
of his observations. 

4. The chief authorizing officer shall ensure that 
contractors are designated and contracts awarded in 
compliance with Articles 126 and 128 of the Con
vention. 

Where he deems it appropriate, the chief authorizing 
officer shall consult experts chosen for their techni
cal competence and their independence vis-a-vis the 
firms concerned by the award of the contract. 

Article 58 

Under Article 117 of the Convention and the corres
ponding provisions of the Decision, decisions to 
commit the additional funds required to cover any 
excess expenditure incurred under a project shall be 
taken: 

in accordance with the procedures laid down in 
Articles 18 and 19 of the Internal Agreement 
where the excess expenditure is higher than a 
ceiling of 15 % of the original commitment set 
out in the financing decision, 

by the chief authorizing officer of the EDF 
where the excess expenditure is equal to or 
lower than the 15 % ceiling. 

Chapterll 

The national authorizing officer 

Article 59 

In the performance of his duties, as laid down in 
Article 122 of the Convention, the national authoriz-
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ing officer shall comply with the provisions of this 
Financial Regulation regarding commitment, clear
ance and authorization of expenditure. 

Article 60 

Where the chief authorizing officer of the EDF is 
aware of delays in the procedures relating to pro
jects financed by the EDF he shall, in conjunction 
with the national authorizing officer, make all con
tacts necessary to remedy the situation. 

If, for any reason whatsoever, services have been 
rendered but further delay in the clearance, authori
zation or payment gives rise to difficulties likely to 
call into question the full performance of the con
tract, the chief authorizing officer may take all 
appropriate measures to resolve these difficulties, 
to remedy, where necessary, the financial conse
quences of the resultant situation and, more gener
ally, to enable the project or projects to be com
pleted under the best economic conditions. He shall 
inform the national authorizing officer of such mea
sures as soon as possible. If payments are thus made 
directly by the Commission to the beneficiary of the 
contract the Community shall automatically acquire 
that beneficiary's right as creditor vis-a-vis the 
national authorities. 

Chapter Ill 

The Commission delegate 

Article 6/ 

During the performance of operations, the delegate 
shall verify on the spot and on the basis of records 
that work carried out or services rendered tally with 
their descriptions as given in the financing agree
ments, contracts or estimates. 

Article 62 

The delegate shall comply with this Financial Regu
lation in the performance of his duties. 

Article 63 

In the event of failure to comply with this Financial 
Regulation, of misconduct or gross negligence in the 
performance of his duties, the delegate shall be 
answerable to the Commission. 
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Chapter IV 

The paying agent 

Article 64 

In the performance of its tasks, as laid down in Arti
cle 124 of the Convention, the paying agent shall 
comply with this Financial Regulation. 

Article 65 

In the event of failure to observe the provisions in 
force, of misconduct or of gross negligence which 
entail financial loss for the Community, the paying 
agent shall be held financially responsible under the 
conditions and in accordance with the terms laid 
down in the contract binding it to the Commission. 

SECTION VIII 

PRESENTING AND AUDITING ACCOUNTS 

Article 66 

1. The balance sheet and revenue and expenditure 
account, expressed in ECU, shall be adopted by the 
Commission at the close of each financial year. 
Without prejudice to Article 29 (4) of the Internal 
Agreement, they shall be submitted no later than 
15 April of the following financial year to the Euro
pean Parliament, the Council and the Court of 
Auditors. · 

2. The Court of Auditors and its members may in 
carrying out the task of the Court, seek assistance 
from officers of the Court. 

Tasks delegated to such officers must be specified 
and limited to the time necessary for their comple
tion. The Court itself or one of its members shall 
notify these tasks to the authorities with whom the 
person delegated is to carry out his work. 

Article 67 

I. The audit carried out by the Court of Auditors 
shall be based on records and shall, if necessary, be 
performed on the spot. It shall be concerned with 
operations and projects financed from EDF 
resources managed by the Commission and its pur
pose shall be to establish that all revenue has been 
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received and all expenditure incurred in a lawful and 
regular manner with regard to the provisions appli
cable, and that the financial management has been 
sound. 

2. In the performance of its task the Court of 
Auditors may, under the conditions laid down in 
paragraph 4, consult all documents and information 
relating to the financial management of the depart
ments subject to its inspection; it has the power to 
hear any official responsible for revenue and 
expenditure operations and to use any of the audit
ing procedures appropriate to those departments. 

3. The Court of Auditors shall ensure that all 
securities and cash on deposit or in hand are 
checked against vouchers signed by the depositaries 
or against offical memoranda of cash and securities 
held. The Court may itself carry out such checks. 

4. The Commission shall provide the Court of 
Auditors with all the facilities and information 
which the latter deems necessary for the perform
ance of its task. 

In particular, it shall place at the disposal of the 
Court of Auditors all documents concerning the 
conclusion and implementation of contracts and all 
accounts of cash or materials, all accounting records 
or supporting documents and also the administra
tive documents pertaining thereto, all documents 
relating to revenue and expenditure, all inventories, 
and all lists of posts in the departments which the 
Court of Auditors may consider necessary. 

To this end, officials subject to audit by the Court of 
Auditors shall in particular: 

(a) make available for inspection their cash in hand 
and any other cash, securities or assets of any 
kind, the supporting documents in respect of 
their management of which they are the deposi
taries and any books, registers and other docu
ments relating thereto; 

(b) present the correspondence or any other docu
ment required for the full implementation of the 
audits. 

The information referred to under (b) may be 
requested only by the Court of Auditors. 

The Court of Auditors shall be empowered to audit 
the documents in respect of EDF revenue and 
expenditure which are held by the Commission's 
departments and, in particular, by the departments 
responsible for decisions on such revenue and 
expenditure. 
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Article 68 

1. The Court of Auditors shall communicate to the 
Commission, not later than 15 July, any observa
tions which it considers should appear in the annual 
report provided for in Article 206a of the Treaty. 

The Commission shall forward its replies to the 
Court of Auditors not later than 31 October. 

2. The Court of Auditors shall attach to its report 
an assessment of the soundness of the financial 
management. 

3. The Court of Auditors may also, at any time, 
submit observations on specific questions and 
deliver opinions at the request of one of the institu
tions of the Community. 

Article 69 

The Court of Auditors shall send its annual report, 
together with the Commission's replies, not later 
than 30 November to the European Parliament, to 
the Council and to the Commission and shall ensure 
its publication in the Official Journal of the Euro
pean Communities. 

Article 70 

1. Before 30 April of the following year the Euro
pean Parliament, acting on the recommendation of 
the Council, shall give the Commission a discharge 
in respect of the financial management of the EDF 
for the preceding year, in accordance with Article 
29 (3) of the Internal Agreement. 

2. The financial controller shall take account of 
the observations appearing in the decision giving 
discharge. 

3. The Commission shall take all appropriate steps 
to act on the observations appearing in the decision 
giving discharge. At the request of the European 
Parliament or the Council it shall report on the mea
sures taken in the light of these observations and in 
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particular on the instructions given to those of its 
departments which are responsible for the manage
ment of the EDF. This report shall also be for
warded to the Court of Auditors. 

Subject to the second sentence of the preceding para
graph the Commission must, in an Annex to the 
revenue and expenditure account for the next finan
cial year, give an account of the measures taken fur
ther to the observations appearing in the decision 
giving discharge. 

4. The revenue and expenditure account and bal
ance sheet for each financial year and the decision 
giving the discharge shall be published in the Offi
cial Journal of the European Communities. 

SECTION IX 

GENERAL AND FINAL PROVISIONS 

Article 71 

The sums collected by the Bank either in the form of 
repayments, interest or charges in respect of special 
loans or the aid granted from the special financing 
facility or in the form of products, revenue or repay
ments from risk capital operations shall be central
ized in a special account opened with the Bank on 
behalf of the Community and denominated in 
ECU; these sums shall be managed by the Bank. 

Article 72 

This Financial Regulation shall be applicable for 
the same period as the Internal Agreement. 

Done at Brussels, 17 March 1981. 

For the Council 

The President 
D. F. van der MEI 
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COUNCIL DECISION 

of 9 April 1981 

giving a discharge to tile Commission in respect of the implementation of the 
operations of the European Development Fund (1963) (Second EDF) for the finan

cial year 1979 

(81/261/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Convention of Association 
between the European Economic Community and the 
African States and Madagascar associated with the 
Community (1), signed at Yaounde on 20 July 1963, 

Having regard to Council Decision 64/349/EEC of 25 
February 1964 relating to the association of the over
seas countries and territories with the European 
Economic Community (2), 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid ('), 
signed at Yaounde on 20 July 1963, and in particular 
Article 17 thereof, 

Having regard to the Financial Regulation of the Euro
pean Development Fund set up under the Internal 
Agreement on the financing and administration of 
Community aid (4), and in particular Articles 7 and 8 
thereof, 

Having regard to the Council Decision of 30 May 
1972 on the transfer and utilization of the unex
pended balances of the Development Fund for the 
overseas countres and territories set up by the Imple
menting Convention annexed to the Treaty 
establishing the European Economic Community, 

Having regard to the revenue and expenditure account 
and the balance sheet relating to the operations of the 
European Development Fund (1963) (Second EDF) as 
at 31 December 1979, 

Having regard to the report of the Court of Auditors 
for the financial year 1979, together with the Commis
sion's replies (S), 

Recalling that, in accordance with the provisions appli
cable to the implementation of the European Develop
ment Fund (1963) (Second EDF), only the Council, 
acting by a qualified majority, shall give a discharge to 
the Commission in respect of the financial administra
tion of the Fund ; 

Whereas revenue for the financial year 1979 consisted 
mainly of the contributions of the Member States, 

(I) OJ No 'H. 11. 6. I'J64, p. 14~1/64 
(1) 0 J No 'J ~. I I. 6 I %4, p 1472/64. 
( 1) OJ No~~~. 11 6. I'J64, p 14'J1/64 
(') 0 J No 'I\. 11. 6 I '164, p I 4'JX/64. 
(~) OJ No(. \4.2, 11. ll I'IXO, p I 
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amounting to 730 000 000·00 European units of 
account, and of miscellaneous revenue of the Fund ; 

Whereas, pursuant to the abovementioned Council 
Decision of 30 May 1972, an amount of 11 150 825·84 
European units of account was transferred as the unex
pended balance from the First Fund to the Second 
EDF; 

Whereas an advance of 3,641 286·79 European units 
of account was paid to the European Development 
Fund (1975) (Fourth EDF); 

Whereas the overall implementation by the Commis
sion of the operations of the European Development 
Fund (1963) (Second EDF) during the financial year 
1979 was such as to warrant its being given a 
discharge in respect of the implementation of these 
operations, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The Council shall close the revenue and expenditure 
accounts of the European Development Fund (1963) 
(Second EDF) as at 31 December 1979 as follows : 

- revenue: at the sum of 741 235 979·88 European 
units of account, 

- expenditure (payments) : at the sum of 
726 443 867·25 European units of account. 

Article 2 

The Council hereby gives a discharge to the Commis
sion in respect of the implementation of the opera
tions of the European Development Fund (1963) 
(Second EDF) for the financial year 1979. 

Done at Luxembourg, 9 April 1981. 

For the Council 

The President 

D. F. van der ME! 
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COUNCIL DECISION 

of 9 April 1981 

giving a discharge to the Commission in respect of the implementation of the 
operations of the European Development Fund (1969) (Third EDF) for the finan

cial year 1979 

(81 /262/EEC) 

THE COUNCIL Of THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Convention of Association 
between the European Economic Community and the 
African States and Madagascar associated with the 
Community('), signed at Yaounde on 29 July 1969, 

Having regard to Council Decision 70/549/EEC of 29 
September 1970 on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic 
Community (2), 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid (3), 
signed at Yaounde on 29 July 1969, and in particular 
Article 22 thereof, 

Having regard to the Financial Regulation of the Euro
pean Development Fund (1969) set up under the 
Internal Agreement on the financing and administra
tion of Community aid {4), and in particular Articles 7 
and 8 thereof, 

Having regard to the revenue and expenditure account 
and the balance sheet relating to the operations of the 
European Development Fund (1969) (Third EDF) as at 
31 December 1979, 

Having regard to the Council Decisions of 30 May 
1972 and 30 October 1978 on the tran!ifer and utiliza
tion of the unexpended balances of the First and 
Second EDF, 

Having regard to the report of the Court of Auditors 
for the financial year 1979, together with the Commis
sion's replies (S), 

Recalling that, in accordance with the provisions appli
cable to the implementation of the European Develop
ment Fund (1969) (Third EDF), only the Council, 
acting by a qualified majority, shall give a discharge to 
the Commission in respect of the financial administra
tion of the Fund ; 

Whereas revenue for the financial year 1979 consisted 
mainly of the contributions of the Member States, 

(I) 0 J No L 282, 28. 12. 1970, p. 2. 
(2) 0 J No L 282, 28. 12. 1970, p. 83. 
(l) OJ No L 282, 28. 12. 1970, p. 47. 
(4) OJ No L 31. 8. 2. 1971, p. I. 
(~) OJ No C 342, 31. 12. 191!0, p. I. 
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amounting to 898 500 000-oo European units of 
account, and of miscellaneous revenue of the Fund ; 

Whereas an advance of 90 768 914·74 European units 
of account has been paid to the European Develop
ment Fund (1975) (Fourth EDF); 

Whereas, pursuant to the abovementioned Council 
Decisions of 30 May 1972 and 30 October 1978, an 
amount of 7178 100·29 European units of account 
was transferred as the unexpended balances of the 
First and Second EDF to the Third EDF ; 

Whereas the overall implementation by the Commis
sion of the operations of the European Development 
Fund (1969) (Third EDF) during the financial year 
1979 was such as to warrant its being given a 
discharge in respect of the implementation of those 
operations, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The Council shall close the revenue and expenditure 
accounts of the European Development Fund (1969) 
(Third EDF) as at 31 December 1979 as follows: 

- revenue : at the sum of 905 896 565·23 European 
units of account, · 

- expenditure (payments) : at the sum of 
801 353 382·47 European units of account. 

Article 2 

The Council hereby gives a discharge to the Commis
sion in respect of the implementation of the opera
tions of the European Development Fund (1969) 
(Third EDF) for the financial year 1979. · 

Done at Luxembourg, 9 April 1981. 

For tbt: Cou11dl 

Tbt: Prn id f:ll t 

D. F. van d<'r MEI 
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COUNCIL RECOMMENDATION 

of 9 April 1981 

concerning the discharge to be given to the Commission in respect of the imple
mentation of the operations of the European Development Fund (1975) (Fourth 

. EDF) for the financial year 1979 

(81/263/EEq 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 206b 
thereof, 

Having regard to the ACP-EEC Convention of 
Lome ('~ signed on 28 Febroary 197 S, 

·Having regard to Council Decision 76/568/EEC of 29 
June 1976 on the association of the overseu countries 
and territories with the European Economic Commu
nity (l), 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid 1 
signed on 11 July 1975, and in particular Article 31 
(3) thereof, 

Having regard to the Financial Regulation of 27 July 
"1976 applicable to the Fourth Eu~opean Development 
Fund 

1 
and in particular Articles 64 to 67 thereof, 

Having examined the revenue and expenditure 
account and the balance sheet relating to the opera
tions of the European Development Fund (1975) 
(Fourth EDF) u at 31 December 1979 and the Court 

ACP-EEC Convention GEN 0 2 Vol. 
OJ No L 176, 1.7.1976, P• 8. 
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of Auditors' report relating to the financial year 1979, 
accompanied by the. Commission's replies (•). 

Whereu, pursuant to Article 31 of the Internal :Agree. 
· ment, the discharge for the management of the Euro
pean Development Fund (1975) {Fourth EDP) must be 
liven. to· the Commission "according to the procedure 
provided for in Article 206 of the Treaty ; 

Whereu the overall implementation by the· Commis- · · 
sion of the operations of the European Development 
Fund (1975) (Fourth EDP) during the financial yea_r 
1979 hu been satisfactory, 

RECOMMENDS that the European Parliament live 
the Commission a discharge in respect of the imple
mentation of the operations of the European Develop
ment Fund (1975) (Fourth EDP) for the financial year 
1979. 

Done at Luxembourg, 9 April 1981. 

For tht Council 

Tht Prtsidtnt 

D. P. van der MEI 

(I) OJ No C 342, 31_. 12. 1980, p. I. 
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COUNCIL DECISION 

of 13 July 1981 

adjusting the amounts made available to the European Development Fund (1979) 
for the ACP States and for the overseas countries and territories (Saint Vincent 

and the Grenadines, Republic of Vanuatu) 

(81 I 558/EEC) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the 1979 Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid (1), 
hereinafter referred to as the 'Internal Agreement', and 
in particular Article I (4) thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission,· 

Whereas Saint Vincent, which was associated with the 
Community under Council Decision 76/568/EEC of 
29 June 1976 on the association of the overseas coun
tries and territories with the European Economic 
Community (l), became independent on 27 October 
1979 under the name of Saint Vincent and the Grena
dines ; whereas, pursuant to the third subparagraph of 
Article I of Council Regulation (EEC) No 3225/80 of 
25 November 1980 on the conclusion of the Second 
ACP-EEC Convention signed at Lame on 31 October 
1979 (>), Saint Vincent and the Grenadines are consid
ered a signatory State of the Second ACP-EEC 
Convention, hereinafter referred to as 'the Conven
tion'; whereas Saint Vincent and the Grenadines have 
notified the Convention, which entered into force on 
I January 1981 ; 

Whereas the New Hebrides, which was associated 
with the Community under Council Decision 
76/568/EEC, became independent on 30 July 1980 
under the name of the Republic of Vanuatu ; whereas 
the ACP-EEC Council of Ministers approved, by Deci
sion No 1/81, the request of the Republic of Vanuatu 
to accede to the Convention ; whereas that State depos
ited an instrument of accession with the Secretariat of 
the Council of the European Communities on 18 
March 1981 ; whereas the Republic of Vanuatu there
fore acceded to the Convention, in accordance with 
Article 185 thereof, on 18 March 1981 ; 

Whereas therefore in accordance with Article I (4) of 
the Internal Agreement, the amounts indicated for the 

~
1~ GEN 0 207 
2 OJ No L 176, 1.12.1976, P• 8. 
3 GEN I 1 
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overseas countries and territories in Article I (3) (b) of 
that Agreement should be reduced, and the amounts 
indicated for the ACP States in Article I (3) (a) thereof 
should be correspondingly increased, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

Article I (3) of the Internal Agreement shall be 
replaced by the following : 

'3. The amount stated in paragraph 2 shall be 
allocated as follews : 

(a) 4 552 million ECU for the ACP States, compris
ing: 

- 2 938 million ECU in the form of grants, 

- 504 million ECU in the form of special 
loans, · 

- 280 million ECU in the form of risk 
capital, 

- 550 million ECU in the form of transfers 
pursuant to Title 11 (Chapter 1) of" the 
Convention, 

- 280 million ECU in the form of the special 
financing facility pursuant to Title Ill, 
Chapter I of the Convention ; 

(b) 75 million ECU for the countries and territo
ries, comprising : 

- 41 million ECU in the form of grants, 

- 27 million ECU in the form of special 
loans, 

- 7 million ECU in the form of risk capital, 

- for the record in the form of the special 
financing facility pursuant to the provisions 
of the Decision relating to mining 
products; 

(c) 9 million ECU in t' .e form of transfers for the 
countr.ies and territories, pursuant to those 
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provisions of the Decision which concern the -
system for stabilizing export earnings.' 

Article 2 

This Decision shall apply with effect from I May 
1981. 

Updating supplement- 31 December 1982 

Done at Brussels, U July 1981. 

Fur /be Council 

The Presidml 

Lord CARRINGTON 
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COUNCIL DECISION 

of 22 March 1982 

giving a discharge to the Commission in respect of the implementation of the operations of 
the European Development Fund (1963) (Second EDF) for the financial year 1980 

(82/200/EEC) 

lliE COUNCIL OF THE EUROI'EAN COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Convention of Association 
between the European Economic Community and the 
African States and Madagascar associated with the 
Community (1), signed at Yaounde on 20 July 1963, 

Having regard to Council Decision 64/349/EEC of 
25 February 1964 relating to the association of the 
overseas countries and territories with the European 
Economic Community (Z), · 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid (3), 
signed at Yaounde on 20 July 1963, and in particular 
Article 17 thereof, 

Having regard to the Financial Regulation of the 
European Development Fund set up under the Internal 
Agreement on the financing and administration of 
Community aid (4 ), and in particular Articles 7 and 8 
thereof, 

Having regard to the Council Decisions of 30 May 
1972 and 30 October 1978 on the transfer and 
utilization of the unexpended balances of the First and 
Second EDFs, 

Having regard to the revenue and expenditure account 
and the balance sheet relating to the operations of the 
European Development Fund (1963) (Second EDF) as at 
31 December 1980, 

Having regard to the report of the Court of Auditors for 
the financial year 1980 together with the Commission's 
replies (5), 

( 1) OJ No 93, 11. 6. 1964, p. 14.~ 1/64. 
( 2 ) OJ No 9.3, 11. 6. 1964, p. 1472/64. 
(l) OJ No 93, 11. 6. 1964, p. 1493/64. 
(•) OJ No 9.1, 11. 6. 1964, p. 1498/64. 
(S) OJ No C .144, ~I. 12. 19!11, p. I. 

Updating supplement- 31 December 1982 

Recalling that, in accordance with the prov1s1ons 
applicable to the implementation of the European 
Development Fund (1963) (Second EDF), only the 
Council, acting by a qualified majority, shall give a 
discharge to the Commission in respect of the financial 
administration of the Fund, 

Whereas revenue for the financial year 1980 consisted 
mainly of the contributions of the Member States, 
amounting to 730 000 000·00 European units of 
account, and of miscellaneous revenue of the Fund; 

Whereas, pursuant to the abovementioned Council 
Decision of 30 May 1972, an amount of 
12 216 927·52 European units of account was 
transferred as the unexpended balance from the First 
EDF to the Second EDF; 

Whereas, pursuant to the abovementioned Council 
Decisions of 30 May 1972 and 30 October 1978, an 
amount of 8 070 282·94 European units of account was 
transferred as the unexpended balances of the First and 
Second EDF to the Third EDF; 

Whereas an advance of 13 434 340·17 European units 
of account was paid to the European Development 
Fund (1975) (Fourth EDF); 

Whereas the overall implementation by the Commission 
of the operations of the European Development Fund 
(1963) (Second EDF) during the financial year 1980 
was such as to warrant its being given a discharge in 
respect of the implementation of these operations, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article I 

The Council shall close the revcnut" and cxpendirure 
accounts of the European Development fund ( 1963) 
(Second EDf) as at ] I December 1980 as follows: 

revenue: at tht" sum of 734 1..11 798·61. Europl·an 
units of account. 
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- expenditure (payments): at the sum of 
728 867 741·39 European units of account. 

Article 2 

The Council hereby gives a discharge to the 
• Commission in respect of the implementation of the 

operations of the European Development Fund (1963) 
(Second EDF) for the financial year 1980. 

Updating supplement - 31 December 1982 

Done at Brussels, 22 March 1982. 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 
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COUNCIL DECISION 

of 22 March 1982 

giving a discharge to the Commission in respect of the implementation of the operations of 
the European Development Fund (1969) (Third EDF) for the financial year 1980 

(82/201/EF..C) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to the Convention of Association 
between the European Economic Community and the 
African States and Madagascar associated with the 
Community (1), signed at Yaounde on 29 July 1969, 

Having regard to Council Decision 70/549/EEC of 
29 September 1970 on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic 
Community (2), 

Having regard to the Internal Agreement on the 
financing and administration of Community aid (3 ), 

signed at Yaounde on 29 July 1969, and in particular 
Article 22 thereof, 

Having regard to the Financial Regulation of the 
European Developm~nt Fund (1 969) set up under the 
Internal Agreement on the financing and administration 
of Community aid (4 ), and in particular Articles 7 and 8 
thereof, 

Having regard to the revenue and expenditure account 
and the balance sheet relating to the operations of the 
European Development Fund (1969) (Third EDF) as at 
31 December 1 980, 

Having regard to the Council Decisions of 30 May 
1972 and 30 October 1978 on the transfer and 
utilization of the unexpended balances of the First and 
Second EDF, 

Having regard to the report of the Court of Auditors for 
the financial year 1980 together with the Commission's 
replies (5), 

Recalling that, in accordance with the provisions 
applicable to t_he implementation of the European 
Development Fund (1969) (Third EDF), only the 
Council, acting by a qualified majority, shall give a 
discharge to the Commission in respect of the financial 
administration of the Fund; 

Whereas revenue for the financial year 1980 consisted 
of the contributions of the Member States, amounting 

( 1) OJ No L 282, 211. 12. 1970. p. 2. 
(Z) OJ No L 2!12. 28. 12. 1970, p. 1!.3. 
(') OJ No L 282, 28. 12. 1970, p. 47. 
(4 ) Oj Nn L 31, R. 2. 1971, p. I. 
(') OJ NHC]44, H.I2.J<JIIl,p. I. 

Updating supplement- 31 December 1982 

to 905 000 000 European units of account, and of 
miscellaneous revenue of the Fund; 

Whereas an advance of 79 364 041·50 European units 
of account has been paid to the European Development 
Fund (1975) (Fourth EDF); 

Whereas, pursuant to the abovementioned Council 
Decisions of 30 May 1972 and 30 October 1978, an 
amount of 8 070 282·94 European units of account was 
transferred as the unexpended balances of the First and 
Second EDFs to the Third EDF; 

Whereas the overall implementation by the Commission 
of the operations of the European Development Fund 
(1969) (Third EDF) during the financial year 1980 was 
such as to warrant its being given a discharge in respect 
of the implementation of those operations, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 

The Council shall close the revenue and expenditure 
accounts of the European Development Fund ( 1969) 
(Third EDF) as at 31 December 1980 as follows: 

- revenue: at the sum of 913 070 282·94 European 
units of account, 

- expenditure (payments): · at the sum of 
821 098 828·49 European units of account. 

Article 2 

The Council hereby gives a discharge to the 
Commission in respect of the implementation of the 
operations of the European Development Fund ( 1 969) 
(Third EDF) for the financial year 1980. 

Done at Brussels, 22_ March 1982. 

For the_ Council 
The Pf'('sicle11t 

L. TINDFMANS 
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<::OUNCIL RECOMMENDATION 

of 22 March 1982 

concerning the discharge to be given to the Commission ir(respect of the implementation of 
the operations of the European Development Fund (1975) (Fourth EDF) for the financial 

year 1980 

(82/202/EEC) 

THE COUNCIL 01- THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty estahlishmg the European Economic Cpmmunity, and in 
particular Article 206b thereof, 

Having regard to the ACP-EEC Convention of Lome (1), signed on 28 February 1975, 

Having regard to Council Decis1on 76.'568/EEC of 29 June 1976 on the association of the 
overseas countrie~ and territories with the European Economic Community (2), 

. 
Having regard to the Internal Agreement on the financing and administration of Community 
aid , signed on 11 July 1975, and in particqlar Article 31 (3) thereof, 

Having regard to the Financial Regulation. of 27 July 1976 applicable to the Fourth 
European Development Fund '), and in particular Articles 64 to 67 thereof, 

Having examined the revenue and expenditure account and the balance sheet relating to the 
operations of the European Development Fund (1975) (Fourth EDF) as at 31 December 
1980 and the Court of Auditors' report relating to the financial year 1980 accompanied by 
the Commission's replies (/), 

Whereas, pursuant to Article 31 of the Internal Agreement, the discharge for the 
management of the European Development Fund (1975) (Fourth EDF) must be g1ven to the 
Commission according to the procedure provided for in Article 206 of the Treaty; 

Whereas the overall implementation by the Commission of the operations of the European 
Development Fund (1975) (Fourth EDF) during the financial year 1980 has been 
san!ofactory, 

RF.COMMF."lDS 

that the European Parliament give the Commission a discharge in respect of the 
implementation of the operations of the European Development Fund (1975) (Fourth EDF) 
for rhe fmanCJal year 1980. 

Done at Brussels, 22 March 1982. 

11
1} ACP-EEC Convention GEN 0 2 Vol. 

OJ No L 176, 1.7.1976~ P• B. 
OJ No L 229, 20.8.197b, P• 9 

4) 0J No C 344, 31.12.1981, P• 1. 

For the Council 

The President 

L. TINDEMANS 

Updating supplemL'nt 31 I'E cember 1982 
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I. Council of Ministers and Committee of !mbassadors(re~~) 

II. Consultative Assembly (. Y€-lY\OveA \ 
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